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ROZDZIAL 1

Nadszedl 6w czlowiek od péinocnej strony, od waskiej uliczki, co ja
rymarze zajmowali. Statem ukryty za framugg okna i widziatem z gory, jak
nadchodzi, smukly, jak kot, co sie podkrada, szablisko u boku
podtrzymywal, zeby paletajac sie nie zawadzalo. Idac rozgladatl sie
zdziwiony, niepewny, co tu sie wilaSciwie dzieje, bo chyba jeszcze nic
takiego mu sie w zyciu widzie¢ nie przydarzylo: zeby domy tak martwo
staly, bez ludzkiego w nich oddechu — jakby zaraza je nawiedzita. Dziadus
siedzial na tawie pod sciang, daleko od okna, i nie mogt widzie¢, jak ow
cztowiek nadchodzi, a ja nie od razu mu powiedziatlem, zeby sie zas nie
wystraszyl. A najpierwem tego przybysza ustyszal, bo zanim sie pokazal,
juz kroki dudnity na klepce drewnianej, ktorg ulice tu wylozono, w catym
Sansku echem sie rozlegato, ale Dziadek nie styszal, bo na uszy stary.
Powiedziatem:

— Dziadku, pojrzyjcie, cztowiek jakis.

Dziadek uniost sie z tawy i spojrzat przez okno, ale nic nie dostrzegt, bo i
na oczy stary. Spytat:

— Maz to czy niewiasta?

— Maz.

— Tutejszy jakis?

— Nie, dziadku, nietutejszy. Tutejszych nie ma, wszyscy pomkneli.

— Prawda, prawda, ale ty nie wysuwaj sie, bo cie przydybie — przestrzegt
Dziadek. I Sline przetknal, bom wiasnie rybe w kuchni smazyl, com ja
rankiem w Sanie byt ztowil, wiec zapach sie mity po pokojach rozchodzit, i
spytat Dziadek niecierpliwie:

— Predko strawe wyguzdrzesz?



A 6w stal posrodku rynku i rozgladat sie, coraz bardziej swoja
samotnoScia zdumiony. Jak w Snie dziwnym, wznosily sie dokota niego
domy drewniane niby pudla puste i cisza odretwiale. Tylko kot czasem
niespokojnie miauknal albo ptak poruszyt galezia i kwiecia nastracal, bo
nasadzili oni w Sansku na ryneczku jabtoni i wisni, i wszystko to wlasnie
kwitlo haniebnie. Podatem Dziadziowi rybe z grochem, com go, znalaziszy
w komorze, z czosnkiem ugotowal i przetarl. Dziadek rzucil sie na to
zglodniaty, palcami rybe dart i do ust wpychal, i woda kryniczng popijat.
Nagle jeSc przestat i zerknat nieufnie w strone okna.

— Szlachcic to? — spytat.

— Szablisko ma ogromne — powiedziatem.

— Kazdy zboj ma szable, a szlachcicem by¢ nie musi.

Musiatem Dziadziowi przyzna¢ racje, bo 6w maz na rynku kim jest,
wyrozumieC nie mozna byto. Tom tylko stwierdzil, ze wymizerowany. Was
mial czarny i zarost mocny, dawno nie golony, choC jeszcze nie brode.
Skorzany kaftan wytarty do cna, buty tez szmat drogi musialy pokonac.
Pieszo tu przyszedi, myslatem sobie, a chociazem by} maly, przeciez to
wiedzialem, ze szlachcic nierad w droge bez konia ruszy.

Zastukat do jednych drzwi, do drugich, wrdcit na srodek rynku, jeszcze
raz przebiegl wzrokiem po pustych oknach.

— Hej! — krzyknat stojac w stoncu. — Hej, wy! — Odczekatl chwile i
znowu: — Hej, ludzie!

Ale nie za gloSno. Niepewnie jako$ krzyczat. Glos miat zdarty, przeciez
mito brzmigcy. Dziadek nic nie styszal, jadl i mlaskal. A onemu mezowi na
rynku gorgco sie widac¢ zrobito, bo uszedt z jasnosci w cien drzew, rozpiat
pas i rzucit go pod pien jabtoni, rozpiagl kaftan i wtedy kolczuga sie ukazala,
wprawdzie podarta, ale przeciez...

— Dziadku — powiedziatem. — Pewnie rycerz, bo drucianke na sobie ma.



— A ty uwazaj przy tym oknie, bo sie sekret wyda — przestrzegl znowu
Dziadek.

— Nie znajomy ci on? — spytat bojazliwie.

— Nie.

— Nie Hlebowicz to przebrany?

— A Hlebowicze ludzie mozni? — spytatem.

— Ho! — zawotat Dziadek. — Ho, ho!

— Ten biedny...

— To dobrze — uspokoit sie na chwilke Dziadek. Ale zaraz zatrwozyt sie:
— Do wszystkiego oni zdolni, do kazdego szalbierstwa, zapamietaj!

— Wiem, Dziadziu.

— Bedziesz mi wierny, to ci imienie cale zapisze. Panem zostaniesz nad
Niemnem najbogatszym.

— Ja wiem, Dziadziu, ale ja bym chcial szybciej do Ziemi Swietej.

— Dojdziemy — zapewnil Dziadek.

— Daleko jeszcze? — spytatem.

— Sporo. Sit w tych komnatach nabierzemy i dalej w droge. Na Swiety
Marcin bedziem.

Ten czlowiek siedzial oparty o pien jabtoni i pozywiat sie tym, co w saku
ze sobg przyniost. Jadt zamyslony i chyba bez upodobania, czy ze specjaty
to byly zadne, czy tez troskami zgnebiony. Nagle cofnalem sie w glab
pokoju, bo mi sie zdalo, ze on patrzy w moja strone i to tak, jakby mnie
dostrzegt.

— Na Swiety Marcin zimno — powiedzialem ukrywszy sie za framugg.

— Tam zawsze ciepto — uspokajat Dziadek.

Ow czlowiek na rynku nagle wstal, okruchy z kaftana strzepal i znowu
spojrzat w strone naszego okna. I naraz, chwyciwszy pas i szable, dzwignat

sie.



— Idzie! — zawotatem.

— Kto? Dokad? — Dziadek obruszyt sie, jakbym go ze snu wyrwal.
Pewnie mys$lami byl w Ziemi Swietej albo zgola w trybunale, Hlebowiczéw
niecnych gromiac.

— Ow czlowiek! Ku nam idzie!

— To od nich! — zaskowytal Dziadek. — Nastali, zdrajcy! Ukryj mnie,
ukryj, Cyrylku, na wdziecznosc¢ zarobisz...!

Ten cztowiek juz do drzwi na dole stukal, a ze nikt sie nie odzywal,
nacisngt klamke, drzwi ustapily i zaraz schody zaskrzypialy. Dziadek
dostyszatl.

— Wspina sie — szepnat.

Zdazytem powiedziec:

— Uspokdjcie sie, Dziadziu, on dym zobaczyt i dlatego ku nam sie
zwrocil. Usta obetrzyjcie, bo niechedozniescie jedli.

Dziadek postuchal bez urazy, usta zaczal obciera¢ i wiasnie kiedy to
uczynit, drzwi sie otworzyly i ten czlowiek stangl na progu. Zmierzyt nas
spojrzeniem posepnym i nieufnym. Dziadek sie zestrachal tak, ze sie w
Sciane omal z lawa nie wcisngl, i tylko wodzit za onym przybyszem
poczerwienialymi jak u chorego ptaka oczyma. Ow stat i milczal. Nagle
wargi mu spierzchniete rozmiekty, nosem pociagnat.

— Ryba? — spytat.

Kiwnatem glowa. On do sionki przeszedl, popatrzyt, do izby wrocit i
powtorzyl, teraz juz glosniej:

— Poczestujesz?

— Bierzcie, panie.

A Dziadek milczal, jak to jego zwyczajem przy obcych ludziach.

Polozyt 6w rybe na jeczmienny placek, ktory z saka dobyl, i przez chwile

jadl wcale sie nie odzywajac. Dziadek pozieral poczerwienialym okiem i



dychat gtosno.

— Ty lowiles? — spytat 6w czlowiek.

— Ja — pochwalitem sie.

— Wedka czy wiecierzem?

— Rekami.

— Zrecznys!

— W Sanie ryb chmara. I w Strwigzy sa — dodatem modestie udajac, a z
pochwaty zadowolony.

— Ludzie gdzie? — spytat on.

— Mieszczanie? — upewnitem sie.

— No, 0 mieszczan pytam, pewnie.

Spojrzatem na Drziadusia, ale on milczal, tylko powietrze otwartymi
ustami glosno towil. A moze go juz przy nas nie bylo, moze znowu z
rodzing i Hlebowiczami wojowat. Odpowiedziatem:

— Uszli.

— Przed Tatarami? — spytat przybysz.

— Nie, panie. Przed swoimi.

— Czemu to? — spytal 6w gosc, lubo bez zdziwienia, jeS¢ nie przestajgc.
Dziadus$ milczal, to ja odpowiedzie¢ musiatem:

— Choragiew ma tu na stancje zjechac... chleb wybierac.

— I dlatego? — mruknat przybysz.

— Dlatego. Zabrali sie i poszli.

— Ale widze, ze nie ze wszystkim. Stoly, lawy, toza zostawili.

— Z wezetkami i chudobg poszli — powiedziatem.

— A dokad?

— GdzieS na potudnie, do bukowych lasow. Ale tego lepiej nie

rozpowiadac — zastrzegtem sie.



— A to piekna impreza! — zawolal 6w czlowiek, oczy mu sie zaswiecity,
teraz zauwazyltem, ze niebieskie byly w onej ciemnej oprawie, a lepiej mu
sie przyjrzawszy odgadtem, ze mlody jeszcze, chociaz zarost czarny tu i
owdzie srebrno btyszczat.

— Slyszales kiedy o czyms$ podobnym? — radowat sie.

— Nie — przyznatem.

— Ja tez nie, chociem starszy! Zabrali sie i poszli! Chcecie stacje
wybiera¢, panowie rycerze, to sobie wybierajcie, ale bez nas! A to sie
rotmistrzowie zdumiejq...! Wszyscy poszli! — dopytywat sie ciekawie.

— Wszyscy. Ani cielaka, ani kury nie zapomnieli.

— A wy czemuzeScie tu zostali?

— My nic stad.

— Goscie w cudzej izbie?

— Goscie — potwierdzitem.

— Nieproszeni jak i ja — mruknat. — I dlugo tak macie zamiar cudze katy
wygrzewac?

Chciatem odpowiedzie¢, wyjasni¢, ze w drodze jesteSmy i Ze na Swiety
Marcin Jeruzalem zobaczymy, ale Dziadek syknal na mnie.

— Milcz — chuchngt mi kwasno w ucho. — Hlebowicz to, nie widzisz?
Wystala go pani malzonka, zeby mnie na arkan wziat.

Wecale Dziadusiowi nie wierzylem, alem zmilczal. Ow czlowiek osci
wyrzucit przez okno, na co wnet koty sie zbiegly. A on przygladajac sie
rynkowi powiedzial:

— Zmienit sie Sansk. Pobudowano wiele. Gospodarny jaki$s lud tu
mieszka.

— Kosturowcy — powiedzialem, bom byt dzieciak i lubitem sie pochwalic,
ze wiem.

— Kto? — nie zrozumiat przybysz.



— Heretycy, co miecza nie przypasuja, tylko kostury nosza. Nurkami ich
przezywaja.

— Nowochrzczency — na to 0w cztowiek, ktory widac niejedno wiedziat.

A Dziadus teraz pogladat nan bystro. On przybysz zas mowit zamyslony:
— Choragiew kazdemu miasteczku ciezka, ale tym w dwéjnasob pewnie, bo
chleb zolnierski za grzeszny uwazajg. Ja jeszcze tych zawitoSci nie
rozumiatem, dwanascie rokow mi byto i czegom pragnal, to do Jeruzalem
sie dosta¢, do Grobu Panskiego, za niewiernymi sie ugania¢, jak owi
rycerze krzyzowi, co mnostwa przygdéd doznali na ladzie i na morzu,
zamkow dobywajac, smokom by ogniem ziejgce ucinajac, a co przy tym
ksiezniczek wyzwolili, co czarnookich muzutmanek rozamorowali...! Albo
do Indiéw poplyna¢, pogan zbawia¢ wiarg prawdziwag, ztota i niewolnic
czerwonoskorych nawiez¢, tegom chcial, a to wiedzialem, ze nie da sie przy
tym bez miecza zelaznego obejs¢. Zmilczalem wiec i rozmowa bylaby sie
urwala, gdyby nie Dziadus, ktory znienacka przybysza zagadnat:

— Tedy powiadasz, ze znajomy ci Sansk?

— Znajomy, ale troche inny. Nowochrzczencow, kiedym stad odchodzit,
w nim nie bylo.

— Dalekos odszed??

— A was to czemu ciekawi?

— Ot, tak po prostu.

Przybysz usiad}l przy stole. Chwile przygladat sie Dziadziowi, w koncu
odpowiedziat krétko:

— Daleko.

— Czemu gadac nie chcesz? — spytat Dziadzius.

— Bo nie ma sie czym chwalic.

— Wojowates?

— Nie ja jeden.



— Tedy pod Moskwa bytes — dorozumiat sie Dziadzius.

Znowu 6w czlowiek zastanowit sie przed odpowiedzia. I znowu potaknat
Dziadziusiowi:

— Tam.

— Z Maryny carowej wojskiem — odgadywat dalej Dziadzius.

— A ty, stary, jak wiesz?

— Tutaj jej strony — na to Dziad. — I twoje strony. Pewnie cie zwabita.
Babie czary. Babie intrygi — powtarzal. — Ze mng to samo! — krzyknat
Dziadus. A gdy tamten nie odpowiadal, zmiarkowat sie, ze z sekretu moze
sie wyzbyl, i od razu zjezyl sie w sobie. — Tak, tak... — pomrukiwal, pewnie
myslac, ze tym mruczeniem tamto, co juz powiedziane, jakoS zamruczy. |
zapytal: — A sitas Moskali potozyt?

Ow przybysz spojrzat na Dziadusia dziwnie, nie zeby ze wzgarda, ale
przeciez jak na nierozumnego. Podniost sie z lawy i podszedt do okna.
Dziadus$ zas, ktory wedrujac ze mng zdazyt mi sie ze swoich przewag
wyspowiada¢, przybrat ton dygnitarski Ginwiléw godny.

— Szable nosisz, milodziencze — rzekl — ale czyzes szlachcic
przynajmniej?

Przybysz nie odpowiedziat.

— Szlachcic? — powtorzyt pan Ginwit.

[ tym razem przybysz milczal. Rozgladat sie po izbie, jakby czegos
szukat.

— Wody nie masz? — spytal zwracajqc sie do mnie.

W sieni beczka stala i z niej zaczerpnalem wody do kubka, co go
Dziadu§ w wedréwce swej u pasa nosit. Ow czlowiek pil lapczywie, a
wypiwszy usmiechnat sie do mnie. Potem powiedziat:

— Dobra w tych stronach woda.

I nagle zastygt w bezruchu.



Chciatem co$ powiedziec, ale on mnie gestem uciszyt. Dziadus mruknat
swarliwie:

— Responsu czekam...

I jego 6w nieznajomy gestem uciszyt.

— Konie — szepnat. — Jazda sroga...

Teraz i ja rozpoznatem. Nawahica zblizala sie od zachodniej strony, od
brodu, przez ktéry droga na Hoczew prowadzita. Przybysz zajrzat
niespokojnie do paleniska, ale nie bylo powodu do trwogi: zar stygl bez
dymienia.

— Nie wysuwajcie nosa — poradzit. — Ja bede popatrywat.

Stanat za framugq okna, jak przedtem ja.

A ci tymczasem z tetentem i dzikimi okrzykami zblizali sie. Wpadli na
rynek tratujagc kopytami dranice, az drzazgi lecialy, tupot i wrzask bit o
Sciany domostw drewnianych, jakby kto na dziesigtkach werbli grat.
Raptem sie to wszystko poskromito, tylko kon jakis zarzat wizgotliwie,
chrapania sie rozlegly, dzwonienie i szczek zelastwa. Wysunalem glowe
spoza tawy, za ktoram byt przycupnal, i widze: w ordynku uszykowani sq
jezdzcy przed jabloniami, w dwoch szeregach, teb przy ibie, konie
powsciagajac niespokojnie, co przebieraja nogami, ale przeciez linie
utrzymujq. Bylo ich ze szeS¢dziesieciu w tej rocie i zaden szyszaka na sobie
ani potpancerzyka nie mial, zaden w pike nie zbrojony, jeno szabla, tuk,
kolczan ze strzatami, kaftan skorzany i kolpaki lisie, wysokie. Buty na nich
z0kte, a plaszcze z szerokimi kolnierzami, te jedni mieli na sobie, inni u
teku zwiniete. Powiewata nad nimi chorggiew ogromna, czarno-czerwona.

— Hlebowicze to! — syknat z kata wystraszony Dziadzius.

— Nie, mospanie — zaprzeczyt nasz gos¢. — Pana Lisowskiego wojsko.

— Boze, miej nas w swej opiece — ozwatl sie Dziadus. I zaczat sie modlic,

ale chyba i Pan Jezus tego mamrotania zrozumiec¢ nie mégk.



Tam za$ na rynku uderzono w werbel, tym razem naprawde. Po czym
zapadla cisza, tylko konie prychaty i wroble miedzy ukwieconymi wisniami
furkotaly trwozliwie. Oni tam na dole co$ miedzy sobg moéwili. Ich glosy,
gromkie i srogie, dobrze bylto stycha¢, echem sie o domy odbijaty, niosto je
jakby w beczce drewnianej. Styszatem, ze kleli:

— Co u czarta, czemu zaden szoldra sie nie pokaze? Nurki zatracone!
Popedzimy ich wlasnymi kosturami do Strwigzy, beda mieli chrzest
dodatkowy...! Zatrab na nich! — rozkazat starszy. Wystapit naprzéd herold i
zatrabit. Dziadek dostyszal i w kat sie wszyt.

Ci zas$ na rynku coraz niespokojniejsi byli.

— Nie lamac szeregow! — zagrzmiat czyjs glos. — Sta¢ w ordynku!

Powsciagneli konie i wyrownali. Grozne to bylo wojsko, ale stuzbe znali.

Naszeptywali teraz miedzy sobgq i brzmiato mi to w uszach jak modlitwa
glosna i nieskladna. Pieciu z nich, pewnie na rozkaz starszego, z koni
zsiadlo i rozbieglo sie po domostwach. Wracili po chwili meldujac:

— Panie rotmistrzu, nie ma nikogo!

— Nagla krew...! — zaklal rotmistrz, chlopisko potezne, z mieczem
katowskim u siod}a. — Spenetrowac ratusz!

— Nie majg kosturowcy ratusza — odpowiedzial wesolym glosem rycerz
smaglolicy, z wasem czarnym, mtody i smukty.

— Jakze tak? — zdziwit sie rotmistrz. — Ksiedza mi sprowadZcie!

— I ksiedza nie majgq — powiedzial 6w z czarnym wasem.

Nasz gos¢, ktory u okna stat, zauwazyt:

— Jacek tutejszy, to wie.

A ja spytalem:

— Znajomy wasz?

— Od matego — odpowiedziat krotko. — Dydynski, stolnikowic sanocki.



Na rynku pan rotmistrz, odklawszy swoje, zakomenderowat: — Zajmowac
kwatery!

Natychmiast wycie i wrzask sie podniosty. Jezdzcy hatasujac rozjechali
sie na wsze strony, zafurkotatly sptoszone wroble, koty pomknety oszalate, a
panowie rycerze, Smiejgc sie i pohukujac, do domow sie instalowali, kto
wierzchem, wprost do sieni, a kto i oknem, konia spigwszy, wskoczyt.

Wkrotce w sieni pod nami postyszaly sie glosy. Zdretwialem w strachu.
Dziadusiowi lepiej byto, nie od razu dostyszal. Ale ja juz rozrozniatem
brzeczenie ostrog i dzwonienie szabel. Rozprawiali gtoSno, wyrzekajac na
heretykow przekletych, co miast wojsko obstuzy¢, dezerterujg przed nim
nie wiedzie¢ gdzie. Pierwszy raz im sie taka zniewaga przydarzyla,
zrozumiatem z ich mowy, nieraz do bitki z tykami przychodzilo, nieraz
kazat pan pulkownik dla przykiladu to wysmagac¢ kogo, to powiesiC u
rogatek, to glowe uciac, i zawsze potem byt spokoéj i postuszenstwo, chleb i
sol, i ciepta pierzynka — slyszalem smiechy geste — tak, tak, ciepla
pierzynka, oj, zdalaby sie i teraz — znoéw Smiech, troche jakby
westchnieniem podszyty — ale zeby cata ludnos¢ przed nimi uszta, tak sobie
po prostu domy opuscita, nie, takiego przypadku nie znali.

— Mowia, ze nie znaja podobnego przypadku — szepnatem Dziadusiowi
do ucha, a on odszepnat zadowolony:

— To poznaja.

I zachichotal w rekaw, a nasz gosc¢ potozy} ostrzegawczo palec na ustach.

Zaskrzypialy schody i dorozumiatem sie, ze dwaj ku nam podazaja.
Spojrzatem na naszego goscia. Nie zobaczylem strachu na jego twarzy,
tylko skupienie, jakby hetmanem jakim by}, co za chwile ma wydac¢ rozkaz
do szturmu. Reka wskazal mi miejsce na tawie obok Dziadusia. Spojrzat z
uwaga na drzwi, odleglos¢ ocenil, potem sprobowal stolem poruszyc,

pewnie czy sie da od jednego razu przewrdci¢. Raz jeszcze mi dal znak



reka, zebym siedziat spokojnie, potem szable na ¢wier¢ glowni z pochwy
wysunat i stangt za stolem. Otworzyly sie drzwi, dwdch naraz sie w nich
pokazato, obaj z dobytymi szablami. Nasz gos¢ tylko swoja ku nim
przechylit i prawg dlon na rekojes¢ potozylt. Chwile trwalo milczenie,
ponure mierzenie sie wzrokiem, styszatem obok siebie gloSne posapywanie
Dziadusia i dobrze to, ze styszatem, bo juzem sie bal, ze z bojazni pomar}.

— A to tak — zasyczal mniejszy wzrostem, a wiekiem starszy. — To tak —
powtorzyt. — Mamy ptaszyny. Szable! — rozkazal wyciagajac reke w strone
naszego goscia. — Dawaj!

Nasz gos¢ usmiechnat sie.

— Wez ja sobie — powiedzial niedbale i wysunat jeszcze odrobine gtowni.

Przyjrzalem sie twarzy owego mniejszego wojownika: cata byla
poznaczona bliznami, najstraszniejsza szta przez czoto nad prawym okiem,
tak zZe je znieksztalcala.

I czaszka jego, golona, srebrnym zarostem juz Swiecqca, ile jej spod
czapy pokazywal, tez byla bliznami pobruzdzona. UsSmiechem
wzgardliwym probowat odpowiedzie¢ na usmiech, ale ze maz byt okrutny,
jadowity, wiec bardziej to do skrzywienia sie bylo podobne. Powiedziat
tylko (a ja wtedy zmiarkowalem dopiero, ze glos mial wysoki, krzykliwy,
starobabski):

— Wezme, nie boj sie. Na wszystko przyjdzie czas... Najpierw odpowiedz
na pytania!

Nasz gos¢ glosno wsunat szable na powrot do pochwy. Tak jakby juz
tego krzykacza nie miat sie co bac.

— Stlucham — powiedziat.

— Heretyk? — spytat rycerz.

— Nie rozumiem waszmosci.

— Pytam, czys kosturowiec.



— Przeciez mam szable — odpart nasz gosc.

— A ci dwaj? — lisowczyk wskazat na mnie i Dziadusia.

— Patnicy do Ziemi Swietej.

— Szlachta?

— Nie wiem. Zostaw ich waszmoS¢ w spokoju. Starzec z glowa
popsowana. A to jeszcze pachole...

Skrzekliwy zerknal na mnie i ocenit:

— Konie mogtby napoic... A ty, panie rapierzysty, co tu robisz?

— Do domu ide.

— Daleko?

— Tak sobie. Wacpan kto jestes, ze tak indagujesz?

— Namiestnik Mikotaj Tarnawski herbu Sas.

— O, banita i infamis — powiedzial nasz gosc. — Czotem bije.

— Znasz mnie! — Pan Tarnawski zasmiat sie chelpliwie. — Ty za$ kto?
Gadaj, bo bede musiat do komendanta zaprowadzic!

— Panie oficerze, nie wasci to sprawa. Chcesz, moge ci konie napoic,
strawe ugotowac, bron wyczyscic¢. Ale prezentowac ci sie nie musze.

Wtedy ten drugi, mlody i jasnowlosy dragal, co dotychczas milczal,
odezwat sie:

— Panie namiestniku, ciura to zbiegly, wida¢ zaraz, niewygoda mu sie
ujawniac. Przyjmijmy jego stuzby.

— Tak myslisz? — zawahat sie pan Tarnawski.

— Shluga drozszy nam od rycerza, panie namiestniku.

Tarnawski zwrocit sie do naszego goscia:

— Dobrze, mozesz mi postugowac... Ale na grosz nie licz.

— Nie licze — na to 6w cztowiek. — O Swicie ruszam w dalszg droge.

Krngbrnego nabyt sobie stluge pan Tarnawski. Ale nie miat czegos$ ochoty

z nim zadziera¢, wskazal mu prze okno konie swoje i tych towarzyszy



broni, co razem z nim sobie dom nasz na gospode obrali. A hardy 6w stuga
obrocit sie ku mnie. ,,Péjdziesz ze mng?” — spytat. ,,Pojde” — powiedziatem
uradowany, a on poczochrat mi czupryne i rzek}t: ,,Wlosy trzeba, braciszku,
wymy¢, bo ci sie robactwo zagniezdzito”. A mnie sie od tej jego troski tak
uczynito, zem miat che¢ w reke go cmoknac.

PopedziliSmy konie Sciezka do Sanu, gdzie woda plytko po
wygladzonych kamieniach sie toczy i przejrzysta jak szklo weneckie.
Stonce grzalo mocno, rozzutem sie, nogi w szczypigcej jak mroz wodzie
wymoczylem, on za$ traw narwal i piety mi nimi odszorowal. Konie
napojone szczypaly zielsko, a mySmy w stoncu sie wylegiwali, ja o
Dziadusiu, z sekretu sie nie spuszczajac, opowiadalem i o Ziemi Swietej, i o
onych rycerzach, co przed wiekami Jeruzalem bialokamienne szturmowali.
,Dobrze ci powiedziat na to 6w czlowiek — masz cel przed sobag, i to taki,
ktorego nie urzeczywistnisz”. Ale ja tych jego stow nie rozumiatem, bom
byl maly. Alem cieplo w sobie czut od tego, zem miatl przyjaciela. Bo
Dziadu$ to nie to, rozumie, o sobie i swoich przewagach nadmiernie
przemysliwat i trzeba bylo o niego miec staranie, a ja to chciatem, zeby ktos
tak o mnie. WracaliSmy potem, konie na postronku prowadzac,
rozgawedzeni, i ani spodziewac sie kto mogl tego, co nas czekatlo.
Wojownicy Lisowskiego nas mijali i pozdrawiali jak swoich, czasem ktory$
zazartowat rubacha, ja w Smiech, cho¢ i nie zawsze rozumiatem, na czym
trefnoé¢ powiedzenia sie zasadza. Smialem sie, bo mi dobrze byto. Nawet
wtedy, kiedy 6w cztowiek, mdj nowy przyjaciel, zatrzymawszy sie na
ryneczku rzucit mi postronki i krzyknal: ,,Zaczekaj tu!” — nawet wtedy
jeszcze bytem pogodny. Widzialem, ze pobiegl w strone wschodniej bramy,
do zboru drewnianego, co go heretycy byli postawili, alem nie wiedzial, po
co. Nagle ustyszalem stuk siekier, podniecone glosy i zrozumialem.

Zostawitem konie i pobieglem za moim przyjacielem.



A on juz byt przy onych topornikach, juz ich za ramiona chwytal, juz
krzyczat:

— Stojcie! Stojcie! Co czynicie?

Ci nadal toporami w Sciany drewniane walili, ale ze z mocnej byly
debiny, to poki co, tylko drzazgi odlupywali.

— Odstap i nie przeszkadzaj! — zawotat najstarszy z nich, cztowiek niski i
pleczysty.

— Nie chcieli nurkowie, bySmy u nich na stancji byli, to im zbor grzeszny
zragbiemy! — powiedziat inny, naplut w garsc¢ i zamachnat sie.

Moj przyjaciel chwycit go za ramie, tamten wyrwat sie, ale wyrywajac
targngt moim przyjacielem, az ten uderzyt plecami o Sciane i na ziemie sie
osungt. Ale wnet sie zerwat i zawolat:

— Panowie rycerze, zaniechajcie rabania, to bezprawie!

Oni otoczyli go kotem, pieciu ich bylo, a kazdy z toporkiem w reku. A z
tyhu jeszcze kilku z wyciaggnietymi szablami nadbieglo.

— A ty ktos jest, ze nam o bezprawiu gadasz? — zapytat ktory$ nasepiajac
groznie oczy.

— Ktom jest, tom jest... a rgbac nie macie prawa!

— Pewnies heretyk jak i oni!

— Na galaz go! — krzyknat jeden z tych, co nadbiegli.

— Na galaz!

— Zaczekajcie! — mitygowat inny. — Niech wyznanie wiary uczyni!

Na to moj przyjaciel, odstapiwszy krok do tylu, powiedziat:

— Na c6z wam wyznanie wiary? Przeciez widzicie, Ze nie nosze kostura,
jeno szable! — I wyciagnat ja, i w pogotowiu dzierzy?.

— Widzimy — przyznat lisowczyk. — To teraz odstap i ujdziesz z zyciem.

— Nie, panowie — na to moj przyjaciel spokojnie, prawie z uSmiechem. —

To wy odstapcie. Nie ma w Rzeczypospolitej takiego prawa, zeby



chrzescijanskie zbory z ziemig réwnac!

— Chrzescijanskie! — zawolal ktorys oburzony. — W glowie ci sie chyba
pomieszato! Ani tam obrazu, ani oltarza, ani kobierca na chwate Panska!
BluZnierstwo to w takiej budzie modty odprawiac! Do dziela, towarzysze!

I chcac dac przyklad, zamachnat sie toporem, ale mdj przyjaciel skoczyt,
szablg mu reke podbit, tamten syknat z bolu i topér z dtoni wypuscit.

— OszalateS — powiedzial lisowczyk krwawego miejsca dotykajac. —
Oszalate$S — powtérzyl raz jeszcze. — Blekotus sie napit.

— Odstapcie — powiedziat przez zeby moj przyjaciel.

— Nie! Zywcem nie ujdziesz! — zaczeli wykrzykiwac.

— Panowie, zwigzac go i zadZgac jak wieprza!

— Dajcie sznury!

— Sznuréw, sznuroOw na szalenca!

Juz tam ktorys przybiezat ze sznurami, juz inny je przejat.

— Dalej, panowie lisowczycy! — zagrzewat ich mdj przyjaciel. — Dale;j!
Dobrze tak! Dziesieciu na jednego! A to piekne wojsko! A to godni
rycerze!

— Zamilcz, luterski stugo! My zotnierze Chrystusowi!

— Zali to Jezus kazal wam zabijac, pali¢ i gwalcic?

— My zohierze!

— Znam ja, jacyscie zohlierze! Nie ma ani jednego, co by w pojedynke
wyszed}! No co, nie ma odwaznych?

Tak wotal, pewnie by na czasie zyskac, bo juz Smier¢ nad nim wisiala, a
ja stalem w tlumie i plakalem. Wtedy jeden ze straszng twarza, od ran i
choroby znieksztalcong, wyskoczyt do przodu, szablg sie zamachnat i bylby
zabil mi przyjaciela, gdyby nie to, Ze ten obrdcit sie w miejscu jak fryga,
jak bak, jak tancerka na odpuscie — i jak sie nie zamachnie! I chociaz

wszystkim sie wydalo, ze na oSlep rabie, to przeciez patrze¢, a tu ze



Swistem zelaza glowa leci. Czlowiek zas bez glowy chwile jeszcze stal,
przedziwnie dluga chwila mi sie zdala, ustyszalem szczek upuszczonej
szabli i wnet owo ciato bez glowy zwalilo sie.

Kto$ dziko wrzasnat i naraz chmara rycerzy opadta mojego przyjaciela,
golymi szablami napierajac, on uskoczyt, odmachnat sie, oni za nim, btysk
kling przestonit go, on wit sie, bronil, cigl zajadle, szable wytracal, ciosom
umykal, klut i uskakiwal, ja plakalem bezglosnie, zy mi stone do ust
Sciekaty, a on wciaz sie jeszcze bronil, wciaz szabla ciat, ile tchu Spiesznego
w plucach starczylo. Az raptem zobaczylem go w sznury wkreconego,
jeszcze przez chwile miotal sie, ale sznury spetywaly go coraz gesciej,
uderzony zwalit sie na ziemie, ktoS nachylit sie nad nim i wydart mu szable
ze Scisnietej dtoni.

— No, to$ nasz — sapnat jeden z nich.

Powr6z mu okrecono w petle wokot szyi, rece zwigzano do tyhu, na nogi
go postawiono i na Sciane pchnieto. Odbit sie od niej, ktorys doskoczyt i
piescia zdzielit mojego spetanego przyjaciela.

Zachwiat sie, ale ustal. A ten, ktory uderzyl, spytat:

— Dobrze teraz?

Moj przyjaciel nie odpowiedziat.

— Co wolisz? Od razu do piekla czy zeby sie wprzod towarzystwo tobg
zabawito?

Moj przyjaciel nadal milczat. Wtedy ten, co uderzyt, rzekt:

— Nie boj sie, my ludzie godni. Powiesz, ze masz rdzeg dosyc, to ci
glowe utniemy i nie bedziesz sie meczyt.

Zaszlochalem glosno na te stowa, a jeden z topornikéw, tegi i spocony,
warknat na mnie:

— Czego beczysz? Baba jestes czy jak? Idz, trzasnij go w gebe, hartuj
ducha...!



Szepnatem:

— On zwigzany.

A tamten mruknat:

— Zwigzany, zwigzany...

Ale zdawalto mi sie, ze poczerwienial i czy od stonca, czy ze krew w nim
sie zagrzala, ale pot go oblatl jeszcze bardziej.

Na to wiasnie nadbieg! nasz pan namiestnik Tarnawski herbu Sas.

— Co tak ludno?! — wotat zblizajac sie. — Zabawa jaka?

— Zabawa, mosci namiestniku — przytaknat ktorys. — Chyba trzeba bedzie
tego cztowieka ku lepszym Swiatom wyprawic.

Pan Tarnawski, ujrzawszy mojego przyjaciela z powrozem na szyi, udat
zdumienie.

— Tyzes$ to, moj stuzko nieprzeptacony? A nie przepowiadatem ci takiego
konca? — Tu pan Tarnawski spostrzegl mnie zaptakanego i zaskrzypiat: — A
konie? Konie gdzie? Luzem sie rozbiegly! Niech mi cho¢ jeden zginie, to
obu was na tej jabloni powiesze! — Do owego lisowczyka, ktéremu reka
krwawita, zwrocit sie z pytaniem: — Co on wyczynit?

— Zboru heretyckiego przed toporami bronit. Mnie w reke ciagt. — I dodal,
jakby sobie dopiero teraz przypomniat: — Sieheniowi, co go zaatakowat, od
jednego machu glowe odrabat.

— Oho! — zadziwit sie pan Tarnawski. I zasmiat sie skrzekliwie: — Taki
wojownik! To co z nim, towarzysze, zrobimy?

— Glowa za glowe — odezwano sie. — Jak w onym PiSmie, ktére sobie
nurkowie tak oblubowali.

Pomyslalem: ,,A przeciez Pan Jezus w swoim PiSmie wcale nie tak
uczy”. Alem tego nie powiedzial, bom byt maly. Spytalem spoconego
topornika:

— To beda mu glowe ucinac?



— A beda. Mitosierdzie tym okaza.

Przetarlem oczy. Nigdym jeszcze nie widzial, jak sie taka egzekucja
dokonywa i nie chciatem widowiska tracic.

Naszto sie teraz zotnierzy co niemiara. Ustawiono pieniek, stanat za nim
moj przyjaciel, milczqcy, myslami jakby nieobecny, chociaz po ruszajacej
sie zuchwie moglem poznac, ze to pozor tylko, ze sie w sobie zebral, by
godnie Smier¢ spotkac. A po obu jego bokach staneli dwaj lisowczycy, ten
niski, a w ramionach krzepki, z toporem, za$s pan namiestnik Tarnawski z
naga blyszczaca w stoncu szablg, wlasng bronia mojego spetanego
przyjaciela. Ja oczy miatem suche, czoto od potu mokre i pi¢ mi sie chciato.

— Mosci panowie, toporem go czy szablg? — spytal pan Tarnawski
towarzystwa.

— Toporem!

— Szablg!

— Jezeli rycerz, to szablg — powiedzial ten z krwawigca reka, co mnie
zadziwit tym, ze byl najspokojniejszy ze skazanca nieprzyjaciét. — Jesli
chilop, to toporem.

Wiec pan Tarnawski zwrocit sie do mojego spetanego przyjaciela:

— Widzisz, bratku, nie obejdzie sie bez indagacji. Odpowiadaj: czys jest
rycerz?

Skazaniec nie odpowiedziat.

— Przemowze: szlachcic jestes?

Znowu nie odpowiedzial. Wtedy pan Tarnawski:

— KladZ glowe na pienku.

Moj przyjaciel uklakt przy pienku. Glowe postusznie potozyt i czekat.
Strasznie mi sie pi¢ zachcialo. Krzyknatbym, alem czul, zZe glosu z bolacej
krtani nie dobede.

A pan Tarnawski zwrdcit sie do owego barczystego topornika:



— No to rab. Raz, a dobrze.

Wtedy w thumie ktoS odezwat sie podniesionym glosem:

— Ja tego cztowieka znam!

Inny zasmiat sie:

— Zagwojski zawsze wszystkich zna.

— Znam go — powtorzyt ten z thumu.

Byl to calkiem jeszcze miody chlopak, jasnowlosy, nie tak dziko
wygladajacy jak jego kompanioni. PoSpiesznie sie przez cizbe przeciskat.
Do pienka katowskiego sie zblizywszy, glowe skazanca uniést. Dhugo sie
sobie przypatrywali ci dwaj mlodziency, widzialem nieme oczy mojego
przyjaciela, pociemniate od czarnej oprawy, i dech wstrzymatem. Znowu
}zy napehlily mi gardlo. A 6w Zagwojski powiedzial, zwracajac sie ku
towarzystwu:

— On.

Zdawalo mi sie, ze byli tacy, ktorym to stwierdzenie ulge przyniosto.

— Postarzat bardzo — mowit Zagwojski — i nie od razu moglem go sobie
przypomnieC. Panie komendancie, on pod Moskwa w sapiezynskich
wojskach sie bit. Widzialem go tam.

— Sam widziate$? — przepytano nieufnie z thumu.

— Stowem recze! To jak, panie komendancie? — nalegal Zagwojski. —
Przeciez to zokierz. Nasz kompanion.

— Wstan! — rozkazat pan Tarnawski mojemu przyjacielowi.

Ow wstal patrzac przed siebie bez bojazni, ale i bez niepotrzebnej
hardosci. Miat przed sobg kilkadziesigt czap lisich i wiedziat, Ze od humoru
tych ludzi zycie jego zalezy.

— Prawda to? — spytal pan Tarnawski.

— Prawda — odpowiedzial moj przyjaciel chropowatym glosem.



— I miano jego znam — wtracit mtody Zagwojski. — Btudnicki po ojcach,
waleczny zohnierz.

— Bludnicki? — przepytal namiestnik. — Z tutejszych stron?

— Od Sanoka — potwierdzit moéj przyjaciel.

— ToSmy prawie sagsiedzi — na to namiestnik. — Ale co$ nabroil, tos
nabroil. Nie mam ja potrzeby zywiC niedobrego sasiada. Kladz glowe na
pienku!

— Wasza mito$¢ — na to zapalczywie miody Zagwojski. — Nie godzi sie
zohierza bez sqdu tracic!

— A jeszcze weterana wojsk carowej Maryny! — zawotat kto$ z thumu.

— Naszego kompaniona!

— Os de ossibus nostris!

— A to, ze innego kompaniona Scial, nie obchodzi was, zakute tby?! —
krzyknat Tarnawski. — Siehenia glowa w blocie lezy.

— Siehen pierwszy na niego runal! — krzyknieto.

— Ale ten go zabit!

— Zabil, ale bronigc sie.

— In defensione vitae suae! — dodat inny, z prawem wida¢ dobrze
obznajomiony, jak to czesto z opryszkami bywa.

— Mosci panowie! — zaskrzeczat setnik. — A c6z to wy myslicie, ze mi
Spieszno ciury sie pozbywac? Shluga drozszy teraz od szlachcica...!
Zaprowadzimy go na sad do pana rotmistrza Pobidzinskiego! Ale u jego
mitosSci, sami wiecie, krotka sprawa: gatezie lubi kuklami obwieszac.
Prowadzi¢ go!

RuszyliSmy hurmem do domu, gdzie starszyzna roty gospoda stala. Pan
Bludnicki z powrozem na szyi, obok ci topornicy, co mieli zbor zrgbac, jako
najbardziej pomstg dyszacy, ale przeciez pozwolili mi do mojego spetanego

przyjaciela sie przecisng¢ i ramienia jego dotyka¢. On, idac posrod tego



thumu, czosnkiem i potem owlosionych cial woniejgcego, usmiechat sie do
mnie, a ja prositem go szeptem:

— Wujku, nie umieraj... Wujku, pozyj jeszcze troche...

Glowa kiwnagl, uSmiechem obdarzyl i pewnie bylby mi czupryne
potargat, gdyby nie miat rak spetanych.

Na ten rumor, ktérySmy pochodem sie zblizajac czynili, wybiegat z
onego domu miody, smukty oficer — poznalem go zaraz, to by} ten pan
Dydynski, o ktérym nasz gos¢, z okna na rynek popatrzywszy, jako o
,Jacku” byl mowit. Wybiegl do nas rozchelstany, z gola szabla w dloni,
wartownika mato co w pedzie nie wywrociwszy, ale kiedy ujrzat gromade i
jenca na powrozie, stanal, usta ze zdumienia szeroko otworzyt.

— Tomaszek! — zawolat. — Tyze$ to, szczenie? Z powrozem na szyi! W
koze sie obrocites, pedraku? Niech cie! Albo moze to nie ty?

— Ja, panie Dydynski — odezwat sie jeniec i uSmiechnat sie smutno.

— Czemu on tak? — zwrdcil sie Jacek Dydynski do namiestnika
Tarnawskiego. — Jak zbrodzien jaki! Rozpetajcie go, to moj druh.

— Powoli, panie Dydynski — zaskrzeczal Tarnawski. — Powoli. MySmy go
tu na sad przyprowadzili. Rotmistrz jest?

— Gdzie sie, u diabta, mial podziac?! — na to pan Dydynski. I jak nie
wrzasnie: — Panie rotmistrzu! Towarzystwo cie prosi!

Z domu doniosto sie buczenie. Po chwili ukazal sie na progu pan
rotmistrz, chtopisko olbrzymie, w samej koszuli wpuszczonej w hajdawery,
bosy, bez szabli, pewnie z drzemki wyrwany.

— Co sie tu dzieje? — huknat od proga.

— Popatrz, panie Wactawie — rzekt Dydynski. — Tomek Bludnicki z
poOwrozem na Szyi.

— Tomek? Jaki Tomek? — nie zrozumiat pan rotmistrz.

— Bhudnicki!



— Nie znam!

— Z Bhludnik, panie Wactawie — ttumaczyt Dydynski. — Do jednych szkét
chodziliSmy, ale ja kilka lat starszy.

— 1 co jeszcze? — pyta rotmistrz nieufnie.

— Pod Moskwa za sprawe carowej Maryny stawal. W sapiezynskich
wojskach! Dzielnie stawat!

— A, w sapiezynskich! Jak tak, to p6jdZ w me ramiona, chtopaczku!
Pobidzinski jestem, styszates?

— Styszatem, wasza mitosS¢ — rzekt mdj przyjaciel. I wykrztusit: — Czotem
bije.

— W ramiona! Czesc i stawa dzielnemu zohierzowi!

I pan rotmistrz, ku dziwowi nas wszystkich, objal spetanego mojego
przyjaciela i ucatowat w oba policzki.

— Rozwigzac go! Powrozy zdjac¢! — rozkazat.

— Wasza mitos¢, mySmy go tu na sad goracy przyprowadzilim - wtracit
pan Tarnawski.

— No to co? Nie potrafimy go sadzi¢ rozpetanego? Boimy sie jednego
sapiezynca, ilu nas tu jest lisowczykow?

Zanim pan Tarnawski odpowiedzial, juz Zagwojski zabral sie do
rozpetywania, a ja stalem obok i powrdz, ktéry mojemu przyjacielowi z
szyi zdjeto, wzigtem i wokot pasa swojego okrecitem.

Pan rotmistrz spytal namiestnika:

— No to jak? Co ten mtodzieniec nabroit?

— Rozkazowi mojemu sie sprzeciwit — zaskrzeczal gniewnie Tarnawski.

— A to brzydko. Brzydko. Wida¢, postuszenstwa nie wzbudzasz, panie
namiestniku.

— Z dobyta szablg na topornikow sie rzucit!

— No i co? Dotrzymat mu ktorys placu? — drwit rotmistrz.



— Sieheniowi glowe odrabat — oskarzat dalej Tarnawski.

— Siehen pierwszy zaatakowal! — krzyknat ktos z tyhu.

— Siehen przymiotem byt tkniety — mrukngt pan Pobidzinski. — Juz mu
niewiele zycia zostato.

— Mata szkoda, krotki zal — zasmiat sie ktos w thumie.

— Tylko wojsko mi kazil! — dokonczyl pan Pobidzinski. Powiodt
wzrokiem po zebranym wokoét towarzystwie. — To wszystko, co temu
kawalerowi zarzucacie?

— Byloby wszystko.

— No to koniec sadowi! Niewinny jak panna przed narodzeniem. Nie
bedziecie mi tu chyba przyjaciotmi moimi chojakow zdobi¢. Namiestniku,
kaz towarzystwu sie rozejsc.

— Jeszcze stowko — odezwat sie m6j cudem uratowany przyjaciel.

— Prosim — na to pan rotmistrz.

— A ze zborem jak bedzie?

— Jakim zborem?

— Tym, co go ci zotnierze ragbac chcieli.

— Jak ma by¢? Chca, niech rabig. Co tobie do tego?

— O zbdr poszto — przypomniat niedawny skazaniec. — Za ten zbor mato
mi glowy nie ucieli.

— Co ci na tym zborze zalezy? Przeciezes$ nie heretyk!

— Nie! Ale...

— Kto go tam wie — szczeknat pan Tarnawski. — Glowe na pienku potozyt
ani sie nie przezegnawszy.

— I o ksiedza nie prosit! — krzyknieto z thumu.

— Bez rozgrzeszenia na tamten Swiat sie wybierat!

— Prawda! Bezboznik to!



— Glupiscie, i tyle! — zakrzykngl pan Dydynski. — Tym wieksza
zuchwatos¢! Znam go, zawsze byt Smialek. I teraz tez, potepieniem
wiecznym zaryzykowal, nie zeby jeno marnym zyciem doczesnym! Zuch
Tomaszek!

Moj przyjaciel zmilczat. Pan rotmistrz popatrzy} na niego zatroskany.

— Widze, chlopaku, ze ci zycie zbrzydlo. Dobrze, zdarza sie, ale mi
powiedz, co za licho cie napadlo, zeby na topornikow moich sie rzucac?
Wystawili nas do wiatru nurkowie pohani, umkneli nam strawy i dziewczat,
to niech sobie chociaz drzazgi poleca na pocieche.

— To bezprawie — rzeklt krotko moj przyjaciel.

— Ghupis, Tomaszku.

— Mozem i glupi. Alem swoje wycierpial, wasza mitos¢... I zal mi tego
ludu. Na oczy ich nie widziatem, ale to goltym okiem widac, ze pracowici i
spokojni. Pod opieka krélewska sa...

— A tos$ trafit w plot, synu — zasmiat sie rotmistrz. — Krdl Waza katolik
zajadly i wszystkich tych sektantow strach jak nie lubi.

— Pewnie tak jest, jak wasza mitoS¢ prawisz. Ale nie majg sentymenty
jego krolewskiej mosci znaczenia dla praw naszych. Krdl ma by¢ ojcem
calego narodu, musi jednaka opieka otacza¢ wszystkich obywateli. I tak
czyni, cho¢by przeciw sercu. Wiele jest w tej Rzeczypospolitej nacji i wiar
wiele, i niechby jedna przeciw drugiej powstala, piekto by sie tu zrobito...
A waszmos¢, panie Waclawie, sie krélem zastaniasz jako heretykow
pogromca, ale sam nie zawsze byles przeciw nim... PrzeciezeS w rokoszu
stawat przeciw krolowi, z niejednym kalwinem sprzymierzony.

— Tak bylo! — przyznatl ochoczo pan rotmistrz. — Polityka, panie bracie!
Raz tak, a raz siak! jak wygodnie... Pozyjesz, niejednego doswiadczysz.

— Zbor trzeba zrabac! — nastawat pan Tarnawski.

Rotmistrz zasmial sie beztrosko.



— SlyszaleS przeciez, panie namiestniku: upiera sie chlopak, ze
bezprawie. ZostawiC zbor w pokoju! — huknat rotmistrz. — Nie ma sie co z
tym SpieszyC. Albo wrdcg tu kosturowcy i wtedy z nimi targi zaczniemy,
albo na odchodnym caty Sansk z dymem puscimy. Rozejs¢ sie, panowie!

Zaczeto sie rozchodzi¢. M0j przyjaciel Bludnicki, otrzymawszy z
powrotem swoje szablisko, zwrdcit sie do obu dowodcow:

— Dzigki ci, panie rotmistrzu. I tobie dzieki, panie Jacku.

— Nie zajdziesz do nas? — zapraszal pan Dydynski. — Chodz, flasze
osuszymy.

— Nie moge teraz. Starca mamy z tym chlopcem pod opieka.

— I konie musim sprowadzic, bo sie rozbiegly! — przypomniatem.

— I konie sprowadzi¢ — potwierdzit pan Tomasz.

— To przyjdz o zmierzchu — zapraszat pan rotmistrz. — Przygody swoje
opowiesz. A bedzie komu — dodal znaczaco. — Podjazdy postatem, zeby
miodek z okolicy nawiezli.

— Nie moge, panie Waclawie — bronit sie mdj przyjaciel. — Pan Tarnawski
moglby im jeszcze krzywde wyrzadzic.

— Komu? — Olbrzymi rotmistrz nagle zrozumiat. — Ach, to ten chtopiec ze
starcem chodzi...? Jak, panie Jacku, co ty na to? — dopytywal sie i mnie
strach wzial, bo bylo w jego stowach cos ukrytego.

— Ja nic — powiedzial 6w Jacek zimno.

— Nawiedzimy ich, co? — na to pan rotmistrz. — Nie oni do nas, to my do
nich... Jak w przystowiu o Mahomecie. Przyjdziemy po zachodzie stonca,
panie Tomku! Wspomnimy stare dzieje... I na starego rzucimy okiem —
dodat, a mnie mroz po koSciach poszedt.

SzliSmy potem z przyjacielem moim przez ryneczek, trzymajac sie za
rece. Tak mi sie wydalo, ze ostabl bardzo i gdyby nie ja, pewnie by na

miejsce nie doszedl. Spytal mnie, czy sie o niego batem. ,, Tak — przyznatem



— okrutniem sie bal, wasza wielmoznos¢. Ale ty — powiadam — ty$ sie nic a
nic nie bat i az mi dziwno” — dodalem. Wtedy on mi zaczat thumaczyg¢, ze to
zgola nie tak. Jeno w pewnej chwili poczul, ze go z zyciem nic nie wigze,
co pan Pobidzinski dobrze odgad}, i Ze to juz po raz wtory rzecz taka sie mu
przydarzyla. A ja nie moglem tego zrozumie¢, bo wedlug mnie to strasznie
duzo cudownosci na Swiecie bylo, a wszystkie chciatem zobaczy¢ i wlasng
rekq dotknac. Tak sobie gwarzyliSmy, kiedySmy raptem ustyszeli, ze ktoS za
nami biegnie, i zaraz wolanie nastgpito:

— Wasza mitos¢! Wasza mitosc!

Kogoz to zowig mitoscig? — myslatem, a to wotali mojego przyjaciela,
ktory wcale sie nie zdziwil, tylko zatrzymat sie i odwrdcit. Biegl ku nam
pan Zagwojski.

— Wasza mitos¢ — wykrztusit 6w mtodzieniec zdyszany. — Wasza mitos¢
nie wzigtbys mnie do siebie? Na stuzbe — dodat pospiesznie.

— Nie rozumiem cie, panie Zagwojski — powiedziat cicho moj przyjaciel.
Strasznie mi sie wydat zniemozony.

— Czego tu nie rozumiec¢. Przecieze$ pan wielu majetnosci. Chciatbym do
ciebie w stugi sie zapisac.

— Wybacz, panie Zagwojski, ale wcigz nie rozumiem. Zycie mi
uratowates, to prawda, wdzieczno$¢ ci winienem. Daj odpocza¢, to ci konia
wyszoruje, wody naniose z krynicy. Ale sam ja stug nie potrzebuje.

— Pewnie sie mylisz, wasza mitoS¢. Wrocisz do Bludnik, to bedziesz
potrzebowat ludzi wiernych i bronig robigcych.

— Dos¢ ich tam bedzie.

— Ale co ty o nich wiesz? TyleS lat doma nie by}, tam moze wszystko
dnem do gory wywrocone, dokota zas masz wilcze gniazda, osady
zbbjeckie, Zurakowscy, Rosifiscy, Diableta Stadnickie, Humanaj,

Komamiccy, bezprawie i samowola. WeZ mnie, wasza mitos¢, do siebie.



— Czemu to wilasnie u mnie szukasz stuzby? — spytal ze znuzeniem w
glosie moj przyjaciel.

— Bo cie znam, wielmozny panie. Widywatem cie u carowej Maryny.

Zdawalo mi sie, ze mdOwiac te stowa miody pan Zagwojski zarumienit
sie.

— To jeszcze nie powod — mruknat moj przyjaciel.

— Pamietam cie w Dmitrowie... Jak jej przed pijanym zolnierstwem
bronites. Tego ci, wasza miloS¢, nigdy nie zapomne i jeSli cie kiedy
opuszcze, to tylko dla niej.

— Zagwojski jestes?

— Z Zagwozdzia Jedrzej.

— Ech, Jedrek, Jedrek... Opamietaj sie! Céz to Zagwojski dla
Mniszchowny...? A jeszcze takiej, co carowq moskiewska byla.

— Wasza mitos¢, wiem to wszystko... ale polec mi dla niej wolno...
Zreszta, nieraz ku mnie zyczliwie pojrzala...

Moj wielmozny przyjaciel przez chwile milczat. Potem odezwat sie:

— Nie myslatem, ze sie jeszcze kto ku mnie garngC bedzie. Co6z, skoro
sobie zyczysz, panie Jedrku, porozmawiam z rotmistrzem.

— Uczyn to, uczyn! — zaklinal go Zagwojski. — Ja juz tu dluzej nie
moge... Okrutniki to, fotry bez sumienia, glupie i prozne wewnatrz, jakby z
pacholectwa nie wyszli. Pobidzinski zdrajca, za nic ma wszelkie
zobowigzania, kolejno panéw swych zdradza, to krdla, to rokoszan, to
Maryne, muzykow wieszal, bojarow wieszal, swoich wieszal, cum barbari
sie laczyl, wojsko okrada, ale go cierpia, bo sam totr i ich totrostwa toleruje.
Dusze sie tu, wasza mitos¢. Wyciagnij mnie z tego!

— Wyciagne — obiecal pan Bhtudnicki i podal Zagwojskiemu reke. —

Przyjdz o zmierzchu, kiedy rotmistrz bedzie.



Potem spogladal za onym jasnowlosym milodziencem, jak pedem do
swoich biegl, jak obok jabloni sie zatrzymal, podskoczyt, kwiatu palcami
dotknat i datej pobiegt. Usmiechnat sie Bludnicki i obrocil, zeby pojsc
dalej, ale to oto patrzaj, co sie tworzy: stanat pobladty, ciezko dyszac, a po
chwili uszediszy krokéw kilka poszukat u Sciany dlonmi przyzby — jak
Slepiec.

— Ja tu posiedze pacierzyk-dwa, Cyrylku, co? — Powiedzial osungwszy
sie na tawe. — A ty sam konie Sciagniesz, dobrze, Cyrylku?

Znalaztem konie nad Sanem, na tym samym miejscu, gdzieSmy je z
moim przyjacielem poili. Uwingtem sie, zeby je popedzi¢ z powrotem, a
jeden z lisowczykow, ow tegi topornik, co mnie namawiat do bicia mojego
spetanego przyjaciela, ten mi pomagat. Kiedy wreszcie konie znalazty sie w
stajni za budynkiem, wrocitem do onej przyzby, gdzie pan Btudnicki
siedziat przymknawszy oczy.

— Drzemiecie? — spytatem.

Otworzyt oczy, popatrzyl na mnie, jakby sobie usitowal przypomniec,
kto ja taki.

I zaraz uSmiechnat sie.

— Moze — powiedziat. — Snilem pewnie. ..

— Lepiej wam teraz?

— Lepiej, chodzmy.

Nie puscitem jego reki takze wtedy, kiedySmy sie po schodach wspinali.
Nagle zatrzymat sie.

— Cyrylku — powiedzial. — A przeciez od mojego miecza dzisiaj glowa
spadia.

Nie od razu pojatem, ze nie z chelpliwosci to powiedziat. Szarpngt mnie
za reke:

— Chodz.



Dziadus ujrzawszy nas zalami wybuchnat:

— GdziezeScie przepadli? Za lakociamiScie pewnie u panéw zoinierzy
biegali. Tyle czasu, tyle czasu! Najs¢ mnie ktoS mogl, ukrzywdzic,
porwac... I glodny jestem, w brzuchu pusto, a nakarmic nie byto komu.

— Och, Dziadku — powiedziatem — nic, tylko byscie jedli a jedli!

Dziadek spochmurnial, }zami oczy kurze mu nabiegaly. Zal mi sie go
zrobito i myslatem wiasnie, czym by go rozweseli¢, kiedy poczulem, jak
mnie ucho zapiekto. Krzyknatem z bdlu i odwrocitem sie, gniewny, do bitki
gotowy, a to pan Bhudnicki stoi obok mnie i nad uchem moim sie zneca.

— Ty — warczy. — Ty, szczenie! Bedziesz mi tu starcowi bezradnemu
dokuczal! Dziadusiowi swojemu...!

— To nie m6j Dziadu$ — Wyjakatem, caly czerwony, a nie z boluy, lecz ze
wstydu.

— To obcy...

— Ach, obcy? Nie twdj Dziadus? No i co? Starzec pod twoja opieka...
Uszanowac trzeba! Dojdziesz tych lat, to zrozumiesz. Ile wycierpi cztowiek
na tej ziemi, zanim uda mu sie zniedotezniec!

Bylem maly i nie wszystko moglem rozumem ogarng¢, ale i tak to
czutem, zem sie od ztej strony pokazal, i z tego zmartwienia tzy zaczely mi
znowu ptynac.

— Nie ptacz — mruknat Bhudnicki. — To na nic. — Chwycitem jego dton i
ucalowaltem. On szarpnat sie. — Co ty? Po co to znowu?

— Ja Dziadusia przeprosze — powiedzialem cicho. Dziadu$S jednak
dostyszat. Przydreptal ku nam.

— Co tam, Cyrylku, co tam — mruczat zawstydzony. — Pewnie shusznosc
masz, ze jem duzo. Ale powiedz waszmoSC sam — zwrécil sie do

Bludnickiego — co mi czyni¢? Ani muzyki tu nie masz, ani ksiag w droge



nie zabralem. Zeby cho¢ papier i piéra z inkaustem, pisaniem bym umyst
zajat... A tak, prawda, jak to zwierze, jeno bysS wcigz zut...

— Bedziemy rybe gotowac, zaraz z juszka zjemy — pocieszatem Dziadka.

Pan Tomasz tymczasem ogien w sionce rozpalil. Ja opowiadalem
Dziadusiowi:

— Chcieli lisowczycy glowe Scig¢ naszemu gosciowi.

— Nie powiadaj! — przerazit sie Dziadus.

— Prawda czysta. — Odwigzatem sznur, ktérymem sie by} przepasal, i z
duma rzucitem go na stot. — Pojrzyjcie, tym by} spetany. Na piefnku juz
glowe trzymal! Ale go ktorys rozpoznal, ze dzielny zoinierz i ze carowej
Marynie stuzyl, i tak go zyciem darowali.

— Chwata Bogu!

— A on sam przedtem beznosemu lisowczykowi glowe odragbat.

— Chwata Bogu!

— Ogien plonie — rzekt moj przyjaciel wchodzac. — Postawitem wiadro z
woda na polewke. Macie s61?

— Dziadus$ ma — powiedziatem.

— Mam, mam - przytaknat stary i zaczal ukradkiem w torbie swojej
grzebac. Po czym wyjat z niej bryle ciemnej soli i podajac mi ja upomniat:

— Oszczedzaj.

Wyszedtem do sionki pilnowac polewki. Tamci dwaj w izbie dlugo
milczeli, nareszcie ustyszatem glos pana Bludnickiego:

— Nie udato sie bez zbrodni do domu wrécic...

— Jakiej znowu zbrodni? — zgorszyt sie Dziadus.

— Lisowczyka zabitem. Siehen go zwali.

— Zagrozony byles — przekonywat Dziadek.

— Pewnie. — Uslyszalem westchnienie. — Pewnie. Alem sobie raz byt

powiedzial, po onej moskiewskiej potrzebie, ze wiecej szabli nie uzyje.



Miatem jg od Czehryna ze soba, jakze inaczej, stepami do domu szediem,
miedzy zbdjcami, siczowcami, Tatarami sie przedzierajac... Nie lza bylo
bezbronnym sie wyda¢! Alem ufal sobie, ze juz krwi nie przeleje. Takem
sobie byt obiecat.

— Jak kosturowcy?

— Nie, nie jak oni, inaczej — ustyszalem zapewnienie pana Bludnickiego.
Ogien huczal w hrubie i grzal mi policzki. — Oni Bogu stowo dali, a ja
sobie. Tylko sobie ... A sobie — podjal znuzony glos mojego przyjaciela —
sobie dotrzymac trudnie;j... Siehen sie nazywat.

Oczyscitem rybe i wrzucitem do wiadra. I rzodkiew, i pietruszke, com ja
w komorze znalazt, dorzucitem dla smaku. Tam w izbie dlugo trwatla cisza,
tak zem juz myslal, iz posneli, i cicho sie zachowywalem, kiedym nagle
ustyszal, Ze mowig, i to 0 mnie mowia.

— Wiec nie wnuczek to wasz, moj Cyrylek? — dopytywal sie pan
Bludnicki.

— Nie, nie wnuczek, znajomy przygodny.

— Kto on?

— Tego on sam nie wie — mowit Dziadek cicho, alem ja styszal jego
mowe S$wiszczacg. — Sierota z jasyru tatarskiego odbity. Oficjalisty
dworskiego dziecko, moze i szlacheckie, ale wymordowani wszyscy
Swiadkowie, catla okolica z dymem poszia. Az za Niemen zawedrowal,
gdzie, powiada, u Hlebowiczbw w dworze go trzymano. Pewnie
Hlebowicze chcieli sobie z sieroty sluge wyksztalcic. — Zblizylem sie na
palcach do drzwi i stuchatem pilnie. Wcigz o mnie byla mowa: — Ale to nie
takie pachole, zeby mialo poprzesta¢ na dogladaniu stajen panskich i
pedzeniu kmiotkbw na sianokosy. Glowa rozpalona, opowieSci sie
nastuchat i sam chce czegos nadzwyczajnego zazyc.

— Uciekt im? — domyslit sie pan Bhudnicki.



— Spotkalem go przy drodze, jak wypoczywat. Siadlem obok,
rozgadaliémy sie. Do Ziemi Swietej, powiada, ide, Gréb Panski wyzwala¢,
zamki z muzulmankami zdobywac. Przed jednym i tym samym rodem
uciekliSmy, powiadam — o tych Hlebowiczach mdéwie — to idzmy w Swiat
razem. I tak idziemy — ja Dziadus$, a on Wnusio. Daleko do Jeruzalem, ale
ku latu idzie, nie przepadniemy.

— A wacpan przed kim uciekasz? — spytal pan Bludnicki.

—Ja? No c6z, nie bede przed toba ukrywac: przed zona.

— Taki wstret czujesz?

— Nie, skadze. Przeciez to Hlebowiczowna, a Hlebowicze znani z
urody... Ona do tego mloda, piec¢dziesiat lat mtodsza ode mnie! Wszelako
popatrz waszmos¢, zyC beze mnie nie moze, na arkanie by trzymala.
Rzadzi¢ mng chce! Ja, panie bracie, do tego nienawykly. Prawa nam
zabezpieczaja wolnos¢ skakania krolowi do oczu, ale w matzenstwie juz
zadne prawo szlacheckiej niewoli sie nie sprzeciwia. Wole wiec dziadem
zebrzacym chodzi¢, niz na zamkowych komnatach jericem pani matzonki
byc.

— O jakich zamkowych komnatach prawisz?

— O moich.

— To masz zamek? — pytat z niedowierzaniem moj przyjaciel.

— Jakzebym miat nie mie¢! Wiesz, kto ja jestem? Wiesz? — Glos
Dziadunia Swiszczat niecierpliwoscig: czuto sie, Ze mu niezmiernie pilno z
sekretu sie zwierzyc.

— Tylko nie powtarzaj nikomu — szepnat. — Ginwilt jestem.

— GinwiHt — powtorzyt pan Bhudnicki. Dziadu$ osiggnat cel, bo w glosie
mojego przyjaciela dostyszalem zdumienie z nowym niedowierzaniem

polaczone. — Kniaz?



— Tak! Kniaz GinwiH! Nie wierzysz? — Spojrzatem przez uchylone drzwi:
Dziad zaczat sie goraczkowo rozchelstywac, grzebal palcami pod koszulg
na piersi, az wreszcie tancuch z medalionem na wierzch wydobyl. —
Popatrz. Widzisz?

— Matka Boska — stwierdzit Btudnicki.

— Na inwers popatrz. Co widzisz? Kruk to, tak? Ginwilow Korwin,
nieprawdaz?

— Prawda.

— I moje cyfry: ,,A”i,G”.

— Achacy GinwiHl, starosta lidzki, niegdys posel na sejm — domyslit sie
moj przyjaciel.

— Trafites! — Dziadu$ zasapal zadowolony. — Cyrylku! — zawotal. —
Cyrylku! Predko ta rybna polewka bedzie? Bom juz catkiem ostabt. Czujesz
wacpan, jak pietruszkq pachnie?

— Czuje, wasza ksigzeca mosc.

— Zamilcz! — przerazit sie ksigze-dziad. — Nie tytuluj! Vanitas
vanitatum... Jam teraz dziad, co Jeruzalem swojego z Cyrylkiem szuka. Co
mi tytuly,zamki, splendory. Ryby chce, zeby brzuch pusty napehic, a potem
spac, a wyspawszy sie — w droge...

Ziscito sie wiele z tego, czego pragnat. Polewka rybna byla i najadt sie
on, bom mu wcigz dolewal, a on dziekowal, nad dobrocia mojg sie
rozptywal, w straszng pokore sie wpedzit i takie miatem uczucie, ze mu ona
zadowolenie daje, owa pokora: to 1ze ze wzruszenia spod powieki otrze, to
pomlaszcze rozkosznie, a kiedy mu powiem, zZeby brode oczyscit, dziekuje i
skwapliwie sie czysci jak kot tapka. Az do czkania brzuch napehit, a potem
powiedziat:

— A teraz by podrzemac.



Pan Btudnicki zaprowadzit go korytarzykiem do alkierza i tam, stome na
podiodze rozestawszy, przykazat mu legnac.

— A nie wychodz stad, wasza ksigzeca moS¢ — przestrzegal — bo goscie
maja mnie nawiedzi¢, ktérych bynajmniej pewny nie jestem. Lez tu sobie
cichutko, a my z chlopcem bedziemy zagladac.

— Bog zaptac, Bog zaptac — mruczat ksigze. — A zes taki dobry, to i ja co$S
mam dla twoich gosci. Zadziwisz sie, co... — Zaczat grzeba¢ w swojej
dziadowskie] torbie, az wreszcie znalazt to, czego szukal, i z dumq podat
Bludnickiemu. Byt to ogarek Swiecy, krotkiej i grubej. — Chcesz? Chcesz? —
radowal sie. — Popatrz: cyfry moje nie stopione wida¢. Z Ginwitdéw
zamku... Bierz! I oszczedzaj — dodatl swoim dziadowskim zwyczajem.

Po chwili juzesSmy styszeli, jak chrapie.

O zmierzchu zwalili sie goScie: wiec rotmistrz, wiec Jacek Dydynski,
raczyt tez przybyc¢ po sasiedzku pan Tarnawski. Za nimi wsunat sie do izby
mlody Zagwojski. Naniesli nam kietbas (cho¢ to byt piatek, ale rotmistrz
Smiejac sie rzekl, ze mozna jes¢, ze one kielbasy, ryby przedstawujq i
kapelan je w tym celu przezegnal, a zreszta péinoc niezadlugo), antalek
piwa przytaskali, chleba pare bochnow, sSwiezo w heretyckiej piekarni
spieczonych, Sliw suszonych i jabtek przesztorocznych pot wora, choc
mocno nadpsutych. Panowie za stotem siedli, a ja postugiwatem, chociazem
byt maty. Duzom roboty nie mial, bo naszym gosciom juz ze tba dymito,
kiedy biesiade zaczeli.

Rotmistrz pokrzykiwat przechylajac sie przez stot i piescia wen bijac:

— Chcemy cie mie¢ u siebie, panie Tomaszu! Uwaz, fawor jaki! Nie
kazdego tak radzi bySmy widzieli! Do nas chodz, zolierzu! Tylko
lisowczycy sq godnymi bitnego meza kompanionami. Piersi pod pancerzem
nie chowamy, tba pod helmem nie kryjemy! Tyle zelaza przy nas, co u koni

pod kopytami i przy boku! Dobrze mowie? Jak aniot — odpowiedziat sam



sobie i zasmial sie. — Goncow postatem na wsze strony z wiescig, zeby
nurkom przekazano, iz jesli we trzy dni nie wroca, miasto im z dymem
puszcze. Obaczymy, co wybiora!

— Chyba tego wacpan nie uczynisz — odezwat sie moj Bludnicki.

Sennie przy tym wygladal, niemrawo mowil, jakby go to niewiele
obchodzito. Pobidzinski wybuchnat:

— Jak to nie uczynie? Za kogo mnie masz?

— Nie, kochany, nie uczynisz — wlaczyt sie nagle do sporu komendant
Dydynski.

— Czemu? Kto zabroni? — nie zrozumiat rotmistrz.

— Po co ci Sansk pali¢, kiedy to nie kosturowcow posesja?

— A czyja?

— Belzeckiego. A to pan wplywowy!

— I co z tego? Spale i tak! Myslisz, ze sie go boje? Niech sprobuje
warkna¢, Bolatyn mu szturmem wezmiemy i z dymem puscimy. Tak, panie
Bludnicki, puscimy panigtko z dymem i jeszcze zastuge bedziemy miec,
zeSmy pysznych upokorzyli!

— Belzecki panéw braci skrzyknie — zapowiadal Dydynski. — Balow,
Sienenskich, a nawet Mniszchow. Nie zdzierzymy, kochany, nie.

— Lubisz straszy¢ — mruknat rotmistrz.

— A ty palic.

— Zepsiate$, panie Jacku! Catkiem fantazje straciles. Chyba sie twojej
przyjazni wyrzekne... Tomaszku, pdjdZ w me ramiona. Chodz do nas,
setnikiem mianuje, niewiasty same ci beda w rece lez¢. Zreszta po co
odklada¢ na potem, zaraz skocz do mnie na kwatere, wyswatasz sie i
wrocisz, ona tam Spi opita, obudzi¢ mozesz, a to i Spiacg poswadzbisz, nie

ubedzie jej... Jezu, ales ty panie Tomku nedzny, gorzej taziebnika, ani



kaftana, ani pludrow jak nalezy. Konia masz? Nie masz konia! Damy. U
pana Tarnawskiego setnikiem bedziesz! To jak?

— Do domu Spiesze — powiedzial moj przyjaciel.

— Zgoda, skocz do domu. Zerkniesz na domowe progi, pokionisz sie,
gotowizne pobierzesz i wrocisz. Tydzien permisji! Reka?

— Nie, panie rotmistrzu... Za starym na wojaczke.

— Za stary! — wstrzasnal sie pan Tarnawski, ktory teb mial mocno
szpakowaty. — Co ja mam powiedzie¢? Pigty krzyzyk zaczalem, ale innego
dla siebie zycia jak na koniu nie widze.

— Ale kiedy siadasz na kon, tamie cie w krzyzu, tamie? — dogadywat
rotmistrz.

— Nie za bardzo — bronit sie Tarnawski.

— Lzesz! Widzialem raz, jakes stekal. Ale ukrywasz to przed nami,
zebysSmy za$ ci nie kazali do dom wrdci¢, przy piecu siedzie¢. Odejsc¢
powinienes, panie Tarnawski, albo polec zgota, zeby mtodym plac zrobic! —
Tarnawski stuchat tego z glowa pochylona, purpurowiejac coraz bardziej.
Pan rotmistrz nie raczyt zauwazyc¢, zwrocit sie do mojego przyjaciela: — Ile
sobie zim liczysz?

— Dwadzie$cia sze$¢, wasza mitosc.

— Mtiokos!

— Umieratem wielokrotnie — na to pan Bhudnicki. — A chocby dzisiaj... —
Dodat pomilczawszy: — Osiem lat w domu nie bylem.

— I jakbys wcale sie nie kwapit — zauwazyt pan Tarnawski.

— Od pewnego czasu, prawda, juz mi mato Spieszno — przyznal moj
przyjaciel. — Jeszcze miesigc temu... Umknatem znad Donu, jak tylko lody
pekac zaczely, ledwom przez kre zdazyt. Ale juz gdzies koto Kijowa doszta
mnie wieS¢, ze ojciec pot roku jak nie zyje. Macocha w Btudnikach

rzadzi... Co mi teraz Bludniki!



— Swoje odebra¢ musisz — rzekt pan Tarnawski.

— I siostre masz — przypomniat Jacek.

— Siostra, prawda... — Moj przyjaciel westchnat. — Nigdy miedzy nami
bliskosci nie byto.

Pan Jacek Dydynski przyzwal mnie palcem. Przyskoczylem z dzbanem.
On do mnie:

— Nalej. Jemu nalej, huncwocie, bo sierota! — warczal wskazujac na
mojego przyjaciela. — Tomek — méwit roztkliwiony stolnikowic. — Za dusze
twojego ojca! To nie byl byle kto, twoj ojciec, zebyS wiedzial, bitny i
przemyslny, rachowal jak Zyd, pracowal jak Niemiec, a bil sie, jak
szlachcic bic sie powinien, i o nas, zolierzykach ubogich, nie zapomniatl,
szczodrze stacje nam wyznaczat i za jego rzadoéw nie Smieliby nurkowie od
powinnosci sie uchyla¢. Surowy byl I Swiatly byl. Niech spoczywa w
spokoju — zakonczyt.

— Amen — dodat pan Tarnawski.

Rotmistrz drzemat ze zwieszona glowa. A Dydynski ciagnat:

— Swiatly by}, tak! Na prawie sie znal jak jurysta najbieglejszy! I taki
cztowiek przepadt... Stuchaj mnie, Tomku, znac cie nie zechce, jesli sie o
jego glowe nie upomnisz!

— Nie rozumiem cie, panie Jacku. Przed kim mam sie o jego glowe
upomniec?

— Przed trybunalem. — Widzac, ze moj przyjaciel nadal nie rozumie,
czego od niego chca, pan Dydynski naskoczyt: — Tomek? Tomek, nie
udawaj! Chyba ty nie wierzysz, zZe ojciec twoj naturalng Smiercig odszed??

— A jak?

— W pelni sil, przed piecdziesiatka...? — Dydynski zmruzyt lewe oko.

— Zdarza sie, panie Jacku. Mtodos¢ miat ciezkg. Ran mnogosc.

— Daj Boze kazdemu... I nie ple¢, postuchaj lepiej, co ludzie mowia.



— A co mowig?

— Ze sprawa niewyrazna.

— Tylko tyle?

— Ja wiem tylko tyle.

— A kto sie mégt ojcu przystuzyc?

— Nie wiadomo.

— Macocha?

— Moze.

— Pewnie ona — odezwat sie pan Tarnawski.

— Jaki by miata w tym cel?

— Taki, zeby wdowa zostac. Majatkiem rzadzi¢. Albo za innego wyjsc.

Dotad milczacy Zagwojski odezwat sie z kata:

— Uchwycite$ ja, panie namiestniku, in recenti?

— Shluszna uwaga, panie Jedrzeju — rzekt méj przyjaciel. — Nie sztuka
zbrodnie weszycC. Obwiedzenia glowy nie bylo, to znaczy, ze nikt nie jest
podejrzany.

— Ale ja bym na twoim miejscu nie popuscit — powiedziat Dydynski. —
Twaj to ojciec i twdj synowski obowigzek pomscic¢ sie na mordercy.

— Jesli byt morderca — rzucit z kata Zagwojski.

— Jego obowiazek stwierdzi¢, by ludziom geby zatka¢! — zawolal
Dydynski.

— Dla ludzi — westchngt Bhudnicki. — Dla ludzi... Chcialbym, panie
Jacku, zy¢ dla siebie. Panie rotmistrzu! — zawotat.

Pobidzinski wzdrygnat sie, otworzyt oczy.

— ChodZ ze mng — mrukngt. — Wyswatasz sie, Tomku. Co ma sie potem
trafi¢, to do spoiki bedzie.

— Wasza mitos¢, ustap mi Zagwojskiego.

— A to dlaczego? — zdziwil sie rotmistrz.



— Shuga mi potrzebny zbrojny i wierny. A my obaj towarzyszami broni
jestesmy z wojsk Maryny.

— Tedyscie spowinowaceni — zasmial sie Pobidzinski. — Ale ja zaciagi
teraz czynie, do Wloch z panem Hommonayem sie wybieramy, pan
putkownik po calym wojewo6dztwie ruskim w poszukiwaniu chetnych
rozjezdza, teb mi ukreci, ze ludzi zwalniam.

— Rozumiem, wasza mitos¢. Powiadal mi jednak przed chwilg pan
Dydynski, ze jest podejrzenie, iz ojca mego skrytobojczo zabito. Bede
zmuszony sprawcOow znalezc¢ i sad nad nimi odprawic.

— Swieta sprawa! — zawolat rotmistrz.

— A ja samotny jak palec.

— Sames sobie winien.

— Wasza mitos¢, pan Zagwojski chciatby mi stuzyc.

— Chcialbys, Zagwojski?

— Tak jest, panie rotmistrzu! — zawotal mlodzieniec zrywajac sie.

— A ile ci zotdu jestem winien? — spytat rotmistrz.

— Za caly ubiegly rok i cztery miesigce biezacego, wasza mitosc.

— Nie mam! — Pobidzinski uderzyt otwartg dtonig w stot.

— Wiem, wasza miloS¢, i nie zadam, byles tylko ze stuzby zwolnit.

— A podpiszesz mi rewers, ze$S zotd otrzymal? — spytal bezczelnie
rotmistrz.

— Ustuga za ustuge, panie Zagwojski. Chcesz na wolnos¢, to podpisz. Nie
chesz, to bedziesz musiat stuzy¢, a odejdziesz samowolnie, za dezertera
policze.

— Podpisze, wasza mitos¢ — powiedzial Zagwojski. Rotmistrz wyjat zza
pazuchy pomiety arkusz papieru.

— Lec¢ z tym do rachmistrza i podpisuj — powiedzial. A kiedy Zagwojski

wyszed}, dodat wskazujac na drzwi: — Widzisz, jaki on jest? Do kazdego



falszu zdolny. Pieniedzy nie bierze, a podpisze. Uwazaj na niego, panie
Tomku!

Parsknalem Smiechem. Pobidzinski spojrzat na mnie, oczy mial wypukte,
ztoscig tak Swiecqce, az struchlatem.

— A ty tu czego? Co za Smiechy? Zaraz u mnie zaptaczesz!

— To sierota — wstawit sie moéj przyjaciel.

— Sierota? — Te jego wypukle oczy przechylily sie do gory, tak ze mi sie
wydato, ze na czole je ma. — Prawda, sierota, z onym starcem chodzi. A
starzec twoj gdzie?

— Spi, wasza mito$¢ — odpowiedzial Bludnicki.

— Daj na niego spojrzec!

— Sen ma delikatny — thumaczyt pan Tomasz. — Lepiej go nie ptoszyc.

Pobidzinski nic nie odpowiedzial, wstat zza stohu, latarnie ujat i spytat
wiadczo:

— Gdzie on?

— Poprowadze — powiedziat cicho moj przyjaciel.

Przeszed} korytarzykiem do alkierza, za nim Pobidzinski i pan Jacek, na
koncu ja. Latarnia oblata postanie Dziadusia rudym blaskiem, zerwat sie on,
stare kosci zatrzeszczaty, jeknat, oczy dlonig przystonit.

— Leosiu — zamruczal. — Leosiu, co sie dzieje?

— Dziad to zwykly — przekonywat rotmistrza pan Bludnicki.

— Odston sie! — rozkazal pan rotmistrz i Dziadus ustuchal, dton od twarzy
odjal, popatrzyt na nas tylko kurzymi oczyma. Rotmistrz oblal rudym
Swiattem czubek siwej glowy. — On! - zdecydowal. 1 powiedziat
Dziadusiowi: — Spij, dziadku, nie turbuj sie.

Wrdcilismy do izby. Rotmistrz odstawiwszy latarnie zagadnat:

— Wiecie, waCpanowie, kto to jest?

Nikt nie poSpieszy?t z odpowiedzia.



— To jest kniaz GinwiH,, nikt inny. Tak jak go opisano. — Wyciagnat reke
w mojg strone: — A to jest ono pachole, co od Hlebowiczow niewdzieczne
uciekto. Zmowili sie i razem w Swiat poszli.

— I co w tym ztego? — spytal silgc sie na spokdj moj przyjaciel.

— Z}ego nie ma nic, raczej co$ dobrego. — Pobidzinski zasmiat sie. — Stary
kniaz dekretem krélewskim zostal ubezwtasnowolniony, rozumiecie, i pod
kuratelg jest swojej nadobnej matzonki, rozumiecie, Hlebowiczéwny z
domu. Kniahini go po catej Polsce szuka, a za znalezienie i dostarczenie do
domu nagrode wyznaczyta. Sowitg!

— Tak jej na starym mezu zalezy? — zdziwit sie pan Dydynski.

— Woli go ona mieC przy sobie, bo sie obawia, ze kniaz na dwor
krélewski trafi, o odwotanie dekretu sie postara i na powrot majetnosciami
rozporzadzac bedzie. A wasc¢ jak o nim myslisz? Winien by¢ pod kuratelg
czy nie? — zwrocit sie rotmistrz do mojego przyjaciela.

— Opieki staros¢ tylko jego wymaga — odpowiedzial moj przyjaciel. —
Poza tym nic mu zarzuci¢ nie mozna. Rozumuje on nie gorzej od nas.

Pobidzinski znowu sie hucznie zasmiat.

— Tak myslalem! Wytudzita dekret kniahini w obawie niekorzystnego
zapisu. — Rotmistrz rzucit okiem w strone alkierzyka. — Niech Spi —
powiedziatl. — A i nam chyba pora. Stuzba nie druzba. To nie chcesz dzieli¢
zoierskiego losu? — dodat na pozegnanie.

Pan Btudnicki juz i nie odpowiadat. Kiedy goscie wyszli, to my z panem
Zagwojskim, ktory zaraz nadszed}, zmawialiSmy pacierze, podczas gdy
nasz przyjaciel stal przy oknie i na rynek pozieral, posrodku ktérego
ognisko ptonelo. Widziatem sporo koni uwigzanych do drzewek, widzialem
zmieniajgce sie straze. Widzialem domy spurpurowiate od ruchliwych
odblaskow ognia. Pan Bludnicki drzwi mieszkania ogladal, zalowal, ze

nowochrzczency ryglow nie zrobili, przysunat wiec st6t pod same drzwi,



czupryne mi potargal, powiedzial: ,jutro wlosy wymyjemy”. Wreszcie
pokiadliSmy sie spac.

Spalem niespokojnie, jak w goraczce. Widzenia miatem: glowy zlatuja,
krew bucha, konie rozbiegly sie i ludzkim glosem placza... Straszne to byly
sny. Raz czy dwa krzykna¢ chciatem, ale kto§ mi reka gardlo Sciskat.
Styszalem strzelanine, skrzypienie kot. Werble bily. Otworzylem oczy.
Swiatlo ksiezyca osrebrzalo izbe. Sté} spode drzwi sam ku nam sunat,
potem drzwi sie otworzyly. Na progu stat pan Jacek Dydynski.

,Zabi¢ przyszedt” — pomyslalem przerazony. Zabi¢ i obrabowa¢, bom
spostrzegl, ze w reku sak trzymat. Postgpit krok do przodu, a ja wciaz
matodusznie milczalem.

— Spicie — odezwat sie cicho. — Wstawa¢ trzeba!

Moj przyjaciel zerwat sie i podtogi.

— Co sie stato? — zawolal.

— Ucieka¢ musicie — mowit szybko Dydynski. — Ocknij sie, Tomku.
Zabieraj starego i uciekaj z nim. Pobidzinski chce go pojmac i matzonce za
nagrode oddac.

— Lotr — mruknat Bhudnicki.

— Taki jest, nie zmienisz go. Tomek, niewiele nas to w koncu obchodzi,
ale czemu starego pod kuratele oddawac, jesli on spod niej uciek??

— Dokad nam z nim? — zastanawiat sie mdj przyjaciel. — Do Bludnik?

— Nie, w Bludnikach najpierwej beda szuka¢. Powiem ci, dokad. Do
kosturowcOw z nim ciggnij, pod ich opieke go oddaj, on sie tam miedzy
réznymi brodaczami straci, a chleba mu oni nie poskapia.

— A co, jesli Pobidzinski zechce go nowochrzczencom sitg odbic?

— Ja mu to ze tba wybije. Znowu sie na przemozng opieke pana
Belzeckiego powotam i na co sie jeszcze da... W Bludnikach moglbys miec

ze starostg klopot, bo przeciez dekret jest...!



— Panie Jacku, a dlaczego ci przyszio na mysl, ze ja sie tym starym
zaopiekuje? Mnie do domu czas, a on mnie po prawdzie nie brat i nie swat.

— A kto, Tomaszku, kto? — pytal goracym szeptem Dydynski. — Ja sie
zajac tym nie moge, stuzba, Tomaszku, ja musze od tej sprawy z daleka, bo
mnie rotmistrz zdrajcg okrzyknie. Stuchaj teraz. WeZmiesz trzy z moich
koni, pasq sie za murami, uprzedzitem ciure, podprowadzi je. Dwa mi
odeslesz, a jednego sobie zostawisz, kiedyS zaplacisz... Hasto dzis
,2Maryna”, odzew: ,Moskwa”. A tu... — Jacek zawahal sie. — tu w worze
troche daréw ode mnie. Nie dziekuj, z wojny wszystko, szablg nabyte. Dla
ciebie kaftan, pludry, koszula z jedwabiu, buty miekkie, zeby$ mi troche do
szlachcica byl podobniejszy... 1 dla siostry co$S — chustka jedwabna,
gorsecik, naszyjnik z kamykow Swiecacych, zebys jak nedzarz do domu nie
wracat.

— Panie Jacku!

— Co?

— Malo jest takich ludzi jak ty.

— Malo? Bo ich wyrznieto — powiedzial Jacek. — Dali sie wysiekac,
ghupcy. Ale ja sie nie dam. I ty sie nie daj!

— A mnie co grozi? Ja nikomu w droge nie wejde.

— Juzem to widziat — na to Jacek. — To ci tylko powiem: jesli twojego
ojca zamordowano, to i ciebie, jego dziedzica i mSciciela, zechca zgladzic.

— 7. czego to wnosisz?

— Z niczego. Przygladam sie zyciu i miarkuje. No, to zbierajcie sie!

Moj przyjaciel spojrzatl przez okno. Straze krazyly po rynku, ognisko
ptoneto, ktos dorzucit chrustu i snop strzelit w gore.

— Zle by bylo — powiedzial — gdyby do czego$ doszlo, a ja z nég pada¢
bede. Pospie troche, a ty, Cyrylku, czuwaj — zwrocit sie do mnie. — A kiedy



zobaczysz, ze straze sie zmieniajg, obudzisz mnie. Ruszymy zanim Switac
zacznie.

Wiec oni spali, a ja czuwalem mamroczac pod nosem rozmowy rozne
wyobrazone — a to z ksiezniczkami z saracenskich haremow wyzwalanymi,
a to z niepokornymi Indiow wojownikami. A kiedy zobaczylem, ze
gwiazdy zaczynaja z nieba pierzcha¢ i tylko jedna zaranna Swieci,
obudzitem mojego przyjaciela.

— Straze sie nie zmieniajg — rzeklem — ale gwiazdy nikna.

W mig sie zachelstat i przygotowal do drogi. Potem szarpnat za ramie
pana Zagwojskiego.

— Panie Zagwojski — powiedzial, gdy ten otworzyt oczy. — Uciekam ze
starym kniaziem i chlopcem przed poscigiem rotmistrza. Chce on starego za
nagroda sprzedac pod kuratele. Czy jeszcze trwasz przy tym, zeby przy
mnie byc¢?

— Tak jest, wasza mitosc.

— Tedy obud? kniazia i wyszykuj go do drogi.

I tak ruszyliSmy we czterech.
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I tak ruszyli we czterech.

Wtedy bylem sam, przypomnial sobie. Wtedy, gdy wymykal sie z
chutoru nad Donem. Noc jeszcze byla, Agafia spala, rozrzucone nogi
wystawaly spod pierzyny, sen miata mocny, rowny, ale niechby kur
dwakro¢ zapial, a wnet by sie ocknela, jak zolnierz na pobudke. Jej dzieci
tez spaly — styszal stojac u drzwi ich rowne oddechy, tylko to najmtodsze,
kokluszem obtozone, krztusito sie przez sen. Narzucitem kusy kozuszek na
rubache, przypomniat sobie, buty wetknalem pod pache. Drzwi skrzypnety,
dziecko zakaszlalo. Zamartem, ale nic sie nie stalo. Agafia nadal spala.
Poczut tkliwosc dla jej czworga dzieci, dla tej cieptej, sennej izby, ktorg
porzucal. Bosymi stopami szorowalem po przymarztym blocie, szkliwo
pekalto z trzaskiem, jeszcze teraz mam go w uszach.

Puscit Cyryla przodem, ujat kniazia pod ramie.

Boze, westchnal, wcigz uciekam, wcigz sie komus wymykam. I zawsze o
tej samej porze — kiedy niebo i ziemia szarzeja. Bietka zaszczekata
radosnie, skoczyta mi na piersi, nie chciala odstgpic¢, biegla wytrwale az za
chutor, dopiero kiedy zaczatem w jar sie spuszczac, przystanela. Rozkazat
jej wtedy: ,do domu, Bietka, domoj dawaj”, popatrzyla nan zalosnie,
zrozumiata, ogon podwineta i zawrécita do chutoru. Dalej szedt sam. Na
zachaod.

Teraz on kroczyt przodem, chlopiec trzymat za reke kniazia, Zagwojski
zamykat pochdd. Cisza zstgpita na rynek, ognisko dogasato, straze snuly sie
niemrawe. Zagwojski wyprowadzit z podworza swojego konia, w mig go
oporzadzit. Ustyszeli dalekie pianie kogutéw z odleglych jakichs wiosek.

P6Zno, pomyslal, trzeba sie Spieszyc.



Agafia obudzila sie, spojrzala na puste miejsce na pryczy — gdzie sie
podziat ten czortowy Polak? — Foma, Fomuszka, kuda dietsia, proklatyj?
Szlachcic wiarotomny, Foma niewierny, pomyslata z gniewem, pociagneto
w koncu grzeszng dusze do puchow panskich! A moze tylko ramionami
wzruszyla, westchnela z rezygnacjq: wiedziatam, ze tak sie skonczy, nie
wytrzyma bez swoich, przeciez on pan, a ja Kozaczka prosta, przeciez on
do miast i palacow priwykszyj, a tu step i step, jary i chotmy, i znowu step,
musial uciec ode mnie Tomasz niewierny. A tam juz jej maz Kozak z
zomhierskiej tulaczki wrocil, znowu Agafia ma kogo do babiej piersi tulic,
komu onuce i rubachy przepierac i plecy szorowac.

Chtopiec przystanatl i obejrzal sie na niego. Naprzod, Cyrylku, stale
naprzod. Ech, gdyby pan Tarnawski cho¢ odrobine podejrzewat, kto mu sie
spod nosa wymknal, zaraz by nam droge zagrodzil! SzczeSciem, S$pi
napojem struty i tylko pecherz przepelniony go uciska. Ich kroki ghicho
dudnity na klepce drewnianej. Wymineli senne patrole, co sie przy ognisku
grzaty, wcisneli sie¢ na Bednarska ulice. We wnece domu stat bosy
lisowczyk, w hajdawerach i bez koszuli, trzymatl sie za brzuch usitujac
rzygng¢ w Sciane. ,Chorujesz?” — mrukngl Tomasz przechodzac.
Lisowczyk obrocit ku niemu wzrok zamglony i wywarczat: , Kto te gorzale
na naszq meke wymyslit?”

Cyryl zachichotal, Tomasz potozy} palec na ustach: spokoéj! Doszli do
wylotu ulicy, za ktorag taki szeroko sie rozrzucity, zsiniate od przedbrzasku,
z lekka mgietka oparéw unoszacych sie nad nimi. W oddali stala
nieruchomo czarna $ciana lasu.

Znowu ustyszal dalekie pianie kogutow. I zaraz, o wiele blizej, rzenie
koni. Zagwojski skoczyl na swoim w tamtg strone, po chwili wrocit z

trzema wierzchowcami i ciurg pana Jacka.



— To te — powiedzial. — Osiodlane, tylko popregi wzmocnic i wedzidlo
wrzucic.

Tomasz poklepat ciepty, muskularny zad zwierzecia. Wiec kon, pomyslat
z rozrzewnieniem. Nareszcie kon — po tysigcach mil pieszej wedrowki.
Pomoglt staremu dosigsS¢ wierzchowca, spytat:

— Utrzymasz sie, ojczulku?

— Ho! — odpowiedziat stary. — Nie bede wam ciezarem.

— O ciebie tu wiasnie chodzi, kniaziu. My mozemy w Sansku ucztowac.

— Prawda, prawda. Dzieki za uczynnosc.

Tomasz dosiad}t konia, poklepat go po szyi. Rozrzewnionys, szczesliwy —
pomyslatl — bo masz konia, suknie czyste w jukach, mlodzienca dzielnego,
co ci swoje stuzby ofiarowal. Byle co cie rozrzewnia, stary Zokhierzu, czas
byloby zmadrze¢. Zwrdcit sie do Zagwojskiego:

— Panie Jedrku, poktusuj przodem... Czy tam jakichs czujek nie ma...

Zagwojski skoczyt w szarosc¢, zatart sie w niej wkrotce wraz z koniem
jak w otchlani.

Kiedy znowu sie pojawitl, zameldowat:

— Sa jakies patrole, ale tak mysle, ze wstretu czyni¢ nie bedg. Spieszmy
sie, wasza mitos¢, bo rychto pobudka.

Ruszyli, ale nie galopem, zeby nadmiernym pospiechem nie zwrdcic
uwagi tych z miasteczka. Zagwojski skakal pierwszy, Tomasz zamykat
pochdd. Przy brodzie okrzyknieto ich. Lisowczycy.

— To ci? — zwrocili sie do Zagwojskiego.

— Ci — odpowiedziat.

Jeden z lisowczykow bawigc sie krocicg zagadnat Tomasza:

— A ciebie to znam.

— To sie ciesze.

— Widziatem cie spetanego, a potem jak cie rotmistrz utaskawit.



— Dobrze$ zapamietat.

— I dokad tak wczas? — spytat lisowczyk zagladajac krocicy w rure.

— Do domu.

— A ci czego z tobg? — Lisowczyk wskazat na kniazia i Cyryla.

— Goscie moi.

— A mnie w gosci nie zaprosisz?

— Przyjezdzaj do Bludnik, glodny nie bedziesz.

Lisowczyk spojrzalt nan ostro.

— I powiadasz, ze masz zezwolenie rotmistrza?

— Mam. Przeciez widziates, jak mi zycie uratowat.

— Widziatlem. — Nagle lisowczyk warknat: — Hasto?

— Maryna.

Na mojq czesc to hasto, przyszto mu na mysl. I dodat:

— Czekam odzewu, panie zohierzu.

— Moskwa — odpowiedziat lisowczyk. — W droge!

Przeszli brodem na zachodniq strone rzeki, potem na potudnie pod katem
prostym zawrdcili, skokiem pomkneli, az dotarli do traktu, ktory ich do
przecinki lesSnej doprowadzit. Dziad postekiwal, ale glosno sie nie skarzyt.
Znalazlszy sie w lesie, zwolnili troche.

— Tutaj nas nie ogarng — zapewnit Zagwojski. — Pan rotmistrz nie lubi z
wojskiem do lasu sie zapuszczac, zawsze z tego straty jakieS wynikaja.

Ma jakies ludzkie cechy pan rotmistrz, pomyslal Tomasz, dzieki i za to.

— Wasza ksigzeca mos¢ — zwrocit sie do starego. — Nie wolisz do domu?

— Nie.

— Droga przed nami ciezka i daleka...

— Niech bedzie.

— Pamietaj, namyslisz sie, to rzeknij jeno, do grodu odwieziemy.

— Uchowaj Boze — zatrzast sie kniaz.



— Nagrode nam wyptaca i po polowie sie podzielimy. Do tych pieniedzy
juz ci sie szanowna matzonka nie dobierze!

— Nie skusisz mnie, chtopcze. — Stary spojrzal na niego nieufnie. — Chyba
zeby ciebie skusito.

— Jak na razie to nie — odpowiedziat Tomasz. — Moze poOznie;.

W lesie gdzieniegdzie jeszcze platy Sniegu lezaly, ale kiedy wydostali sie
na przestrzen otwarta, dzien tam byt jasny i goracy, nastonecznione zbocza
pachniaty gorzko-stodko.

Potem znowu byt las, a w nim dukt przez ludzi wyragbany. Nietrudno by
im byto nas dognac¢, pomyslat Tomasz, ale z drogi nie zbaczal. Usltyszymy
ich i zawsze zdqzymy w gestwinie sie zaszyc, chyba zeby z psami na nas
polowali. Pamietam te droge, pomyslal, przed zmierzchem do polany
powinniSmy dotrze¢, a tam dalej smolarnia, ktorag Balowie postawili. Jesli
nie zbojcy w niej osiedli, bedzie mozna zjesc i przenocowac.

— Glosy stysze — zameldowat o zachodzie stonca Zagwojski.

— St6j! — zakomenderowat Tomasz. — Skad glosy?

— Przed nami.

Tomasz zafrasowat sie.

— Nie slysze.

— Wasza mitos¢, glosy wyrazne. Ludzie Smiejacy sie.

— Oszalates, panie Jedrku.

— Nie, wasza mitos$c.

Nie, nie wyglada na szalonego, pomyslal. Zsiadl z konia. Chodzmy,
pociagnat za soba stuge. Czyzbym nie styszal? — zaniepokoit sie. Te
uderzenia pieScia w glowe, zrozumiat. Musi to przejs¢. W glowie szumiato,
kiedy przemykal miedzy sosnami. Staneli u skraju lasu.

— Sa — powiedzial Zagwojski wskazujac na obozowisko.



Tomasz przytozyt dton do czota. Na oblanej ziotem polanie dymity
ogniska. Widze dobrze, pomyslal z ulga. Namioty, konie, wozy, jacys
ludzie.

— Spokojni — powiedziat Tomasz.

— Ale zolnierze.

— Sabaci dworscy.

— Gdybyz wiedziec¢, czyi — westchngt Zagwojski.

— Wiem — powiedzial Tomasz wytezajac wzrok. — Tak, wiem. Belzeckich
barwy.

— Czy to dobrze? — spytal Zagwojski.

— Nie najgorzej. Ojciec moj pana Belzeckiego majetnosciami zarzadzat.
Ale bardziej byli przyjaciotmi niz panem i stuga.

— A jesli to buntownicy?

— Nie wygladajg mi na takich. Panie Jedrku, stuch mi ostabl, ale widze
dobrze. Trzeba powiadomic starego.

KniaZ ustyszawszy nowine milczat przez chwile, a potem rozejrzat sie
trwozliwie dokota (jamy szuka, w ktorg by sie zaszy¢ mozna, pomyslat
Tomasz) i spytat:

— A co, jesli to Hlebowicze?

— Nie, to pana Belzeckiego ludzie z Bolatyna.

— Ale z Hlebowiczami w zmowie.

— Nie, ojczulku. To jakis przypadkowy oddzialek. A moga nas przed
poscigiem obronic.

— Nakarmia? — spytat stary.

— Moze i nakarmia.

— Glodny jestem — poskarzyt sie kniaz. — Cyrylku, jakby co, to obron
mnie, wnusiu, nozem pchnij, a zaprzedac nie daj. Pamietaj, wnusiu...

Chtopiec uSmiechnat sie.



— Pan Bhudnicki obroni — zapewnit.

Szli potem rudziejacq w niskim stoncu tgka, prowadzac konie za powody.
Zauwazono ich od ognisk, skoczyli ku nim sabaci, kilku z szabelkami
obnazonymi, dwaj kozacy konno, dzierzac przed soba dilugie piki.
Zagwoijski spojrzat na Tomasza, ten mruknat:

— Czern. Pogadamy z dowodca.

Tamci otoczyli ich, groznie po niemiecku i wegiersku wykrzykujac.
Tomasz zawotat:

— Gdzie komendant? Z komendantem chcemy mowic!

Od ogniska zblizat sie ku nim niski, dlugowasy wachmistrz. Zagadat cos
szybko i niezrozumiale.

— Umiesz wasc¢ po polsku? — spytat Tomasz.

— Umiem. Dobrze umiem.

W glowie szumiato. Ale go stysze, pomyslat poprzez ten szum.

— Pozwolisz nam przy twoim obozowisku przenocowac? — spytat.

— Kto nocowac? — spytal wachmistrz. — Wimel?

— Czterech nas. Ja, ten Zohierz, ten starzec i pachole.

— Pachole — powtorzyt oficer. — Pachole tez bum-bum moze. Zapytam
jego mitosc. Jego mitosc zgoda, ja wachmajster, ja prosze, bitte.

— Pytaj, panie wachmistrzu.

Dotknat obolatej glowy. Jak w browarze, pomyslal. Sen mi potrzebny,
pocieszal sie. Wachmistrz rozmawiat z kim$ w glebi namiotu. Sabaci nie
spuszczali z Tomasza groznych spojrzen. Jego mitos¢ rozkaze, to przerzng
nam gardla, za co w pierwsza sobote miesigca pobiorg dodatkowgq lafe.
Gardel przerznietych cztery po pie¢ groszy na glowe. Wachmistrz
zasalutowat i odsungt sie na bok. Z namiotu wyszedt wysoki, smukty
szlachcic, ciemnowlosy, o pieknych, nieco wyostrzonych rysach. Ten by

wsrdd fraucymeru krolowej sukcesy odnosit! Szlachcic zblizyt sie ku nim



szybkim krokiem i mozna bylo dostrzec, ze twarz ma pobruzdzong, w
opuchnietych oczach zmeczenie, niejedno przezyt i niejeden kufel wychylit,
owych sukcesow takze sobie pewnie nie zalowal, domyslit sie Tomasz.
Szlachcic stangwszy przed nimi ogarngt ich uwaznym spojrzeniem, a
nastepnie zwrocit sie do Zagwojskiego:

— To wy chcecie przy nas nocowac? — I nie czekajac na odpowiedz
przyzwolil z miejsca: — Nocujcie.

Uznawszy sprawe za zalatwiong, zawrdcit do namiotu. Naraz zatrzymat
sie.

— Co za jedni? — spytal zwracajac sie do Zagwojskiego.

— Podrozni — odpowiedziatl Tomasz.

— Stul pysk, ciebie nie pytam.

— Ale ja odpowiadam.

— W samej rzeczy — przyznat szlachcic udajac zdumienie. — Zadziwiasz
mnie logikq. Strawe macie? — spytat.

Tomasz spojrzatl na niebo nad zaroSlami. W czerwieni zachodzacego
stonca bito skrzydtami ptactwo.

— Upolujemy — powiedziat.

— Upolujecie — powtorzyt z powatpiewaniem szlachcic. — Wachmistrzu,
dajcie im chleba i kaszy! — Postapiwszy krok do przodu szlachcic przyjrzat
im sie bacznie.

— Dziwna z was kompania: kot, pies, lis i jagnie w Swiat poszli razem...
— Zwrocit sie do wachmistrza: — Szpiedzy, co?

— Jawohl, Herr Kommandant.

— Wszedzie widzicie szpiegdbw — westchnat szlachcic. — I co panowie
szpiegujecie? — spytal wesoto Zagwojskiego.

— Miejsce dla noclegu — znowu odpowiedzial Tomasz.

— To twoj stuga, ten gaduta? — szlachcic spytat Zagwojskiego.



— Nie, to mdj pan.

— Hm, pan. Troche obdarty... A juz myslalem, ze zuchwalec. Szkoda, ze
nie — uwielbiam zuchwalcéw. Szukam ich! A dokad idziecie — zwrdcit sie
do Tomasza — jesli wolno zapytac?

— Na potudnie — odpowiedzial wymijajaco Bludnicki.

— I my na potudnie. Blizej Karpat?

— Tak. Do bukowych lasow.

— I my do bukowych lasow. Juz wiem: do nowochrzczencow idziecie. I
my do nich — méwit droczac sie szlachcic.

— Z misjq od pana Belzeckiego? — spytat podejrzliwie Btudnicki.

— Ach, rozpoznale$ nas. W porzadku, ale nie pytaj za wiele. Zeby nie
bylo nieporozumien: nie jestem Belzeckich oficer ani ich sluga. Jestem
przyjacielem chorazego L.ukasza Belzeckiego — jesli go znasz.

— Owszem, znam.

— Coraz wiecej mnie zaciekawiasz. Tos musial i o mnie stysze¢: Stefan
Ligeza jestem, z JaCmierza — powiedzial szlachcic i wyraznie czekal na
efekt. Chyba sie zawiodt.

— Nie styszalem, wybacz waszmos¢, cho¢ rod twoj jest w Sanockiem
stawny. Ale osiem lat mnie tu nie bylo... Wojowalem, teraz z niewoli
wracam.

— Ach, co tam... Moja stawa dawne dzieje. Teraz tylko z panem
Belzeckim w szachy gram... Przepraszam, jak godnosc?

— Bhudnicki.

— Bhudnicki! Tomasz!

— Wacpan wiesz...?

— Zyjesz! A myS$my cie juz pochowali... Od ojca twojego nieraz o tobie
styszalem.

— Gadates z ojcem moim?



— Wiecej nizli on z toba. I jeszcze na krotko przed Smiercig jego...

Ligeza urwatl.

— To prawda, ze go zabili? — spytal natarczywie Tomasz.

— Nie wiem, moze... Nie umiem tego powiedzie¢. Wachmistrzu!

— Na rozkaz!

— Pan Btudnicki jest moim gosciem! Ze mng w namiocie bedzie. Dla tych
namiot rozbiC, potraktowac¢ ich szczodrze. AleS ty, panie Tomku,
wynedzniaty — zawolal nagle, Czekaj, moze przyodziewku lepszego...

— Wasza milos¢ — powiedzial cicho Tomasz. — Mam wszystko.
Wszystkiego w brod.

Dosyc tej zebraniny, myslat, dosy¢, odzyskaj godnosc, bo ci to na zawsze
zostanie, w nawyk przejdzie, zawsze bedziesz innym w oczy zagladal,
zawsze o fawor skomlit. A jednak nie potrafit poprosi¢ inaczej jak
tamigcym sie glosem:

— Ale chciatbym sie wykapac.

Dwaj sabaci lali wode goracq z dzbanow, trzeci szczotka namydlong
plecy mu szorowat. Rozkosznie, myslal, serce wypoczywa, umyst skotatany
oddycha. Woda goraca, grzbiet postusznego konia, koszula czysta, sen
spokojny... Jakze mato trzeba temu, co z niewoli sie wyrwal! Nie zapomnij
tylko tego, upomniat siebie, nie zapomnij tych odczuwan, do ktérych przez
pieklo upokorzen doszedle$, nie zapomnij tej eksperiencji, gdy juz stugi
bedziesz miat na zawolanie, koni tabun, dworkéw pie¢, godnosci i
dygnitarstwa do wyboru. Opodal Zagwojski mydlit glowe Cyrylowi. Stal
chlopiec w blasku ksiezyca do bozka leSnego podobny. Do wody, Cyrylku,
do wody, hop. Pobiegli do potoku, co u stop zbocza rwal srebrzyscie,
skoczyli w mokros¢ zimng jak 16d, bryznelo az na policzki, Smiechem

dreszcz przekrzykiwali sptukujagc mydliny. A gdy na brzeg wybiegli, a



sabaci pospieszyli ku nim, szczekajagcym zebami, z platami recznikow.
Okreciwszy sie ptétnem Cyryl zawotat:

— Pan Ligeza dobry pan!

— Juz mnie gotow jeste$ dla niego porzucic?

— Nie porzucam, nie — ale co dobry, to dobry.

— Na razie dobry — przyznal Tomasz.

Wyjal z torby przyodziewek, dar Dydynskiego. Koszula jedwabna
chlodem muskata plecy. Ubierat sie pospiesznie, nie dbajac o staranne
wysuszenie ciala, jakby bat sie, ze kto§ moglby mu te szaty odebrac. Nie
byl pewny, czy buty okazg sie na miare, ale obeszio sie bez klopotu,
miekkie byly, rozciggliwe, Iwowskiej roboty. Zalozyt pas, szable przypiat i
tak stanat przed Zagwojskim i Cyrylem. Chlopiec odezwat sie:

— Wasza mitos¢, ja zeby tam sie dosta¢, kazdego porzuce, wasza mitosc

wiesz dobrze, gdzie... — Cyrylek mrugnat okiem.
— A tobie bardzo sie przemienionym wydaje? — spytal Tomasz
Zagwojskiego.

— Ja waszq mitosc¢ takim pamietam — odpowiedziatl Zagwojski.

Ale ja siebie nie pomne, pomyslat Tomasz. To najbardziej mi w mozg sie
wrazilo, to, myslat przypatrujac sie tachmanom, ktore dopiero co z grzbietu
zrzucit. Westchngwszy podniost je i zszedt z nimi do potoku. Obejrzat sie.
Zagwoijski i chlopiec czekali na zboczu. Koniec z tym! — pomyslat msciwie
i rzucil zawinigtko do wody. ,,Zegnajcie” — szepnal. ,,Zegnaj, nedzo. I nie
wracaj nigdy”. Woda pienita sie srebrem wokot zawinigtka, obmywala je z
uporem, az wreszcie poplynelo z falg. Zegnaj. Poczul zapach $wiezo
skoszonego siana. Jak w Btudnikach, przypomniat sobie, posrodku majdanu
przed dworem. Albo w parku, pomiedzy klonami. Sabatowie nakosili na

noc dla koni, ktore woleli, przed wilkami chronigc, trzymac przy



obozowisku. Zawinigtko powoli oddalalo sie z pradem, domyslat sie go
tylko w ciemnej plamie podobnej do zwinietego kundla.

— Tak to — powiedzial na glos. — Tak to...

Siadibym i zaptakal, pomyslat. Ale nie umiem powiedzie¢, czemu.

— Hej, panie Tomaszu, synu Jana Tomasza, co z tobg? — zagrzewat go
Ligeza, kiedy na pniakach wokét ogniska sie rozsiedli. KniaZz z miejsca
zaczatl kasze ciamkac, Cyryl musial go za rekaw pociagna¢ i na brode
zapaskudzong zwroci¢ uwage. — Sprobuj tej matmazji — namawiat Ligeza. —
Z Grecji ja Ormianie sprowadzili. Kosztowna, bardzo za nig cena skoczyta,
ale tez prawda, ze wliczy¢ by w nia trzeba i krew kupiecka. Wszystko, zeby
szlachcie fantazji nie zabraklo. Kielbasg sie racz! Bolatynska, kucharz
Belzeckich ja wedzit.

— Wyborna — pochwalit Tomasz.

Ligeza odtamat kawatek kietbasy i podat kniaziowi, ktory rozptynat sie w
podziekowaniach.

— Cozes taki nieswo6j? — nalegat Ligeza. — Boisz sie mnie?

— Nie mam powodu.

— A to szkoda. Chcialbym, zeby mnie sie ktos znowu bat jak dawnymi
czasy. Nuda, wacpanie, w tym Bolatynie pod protekcja jego mitosci pana
bLukasza. Prawda, Zem tam bezpieczny, bo pokim w majetnosci
szlacheckiej, to miecz katowski nade mng nie wisi, nie ma do mnie starosta
prawa. Ale w tym sek, ze nie przepadam za tym, by by¢ nadto
bezpiecznym, krew we mnie od tego zastyga. Dawno bym sie z Bolatyna
wyniost i staroscie jurydycznemu zagrat na nosie, gdyby nie jedna dziewka,
Co mnie tam trzyma...

— Panna Urszula? — odgadywat Tomasz.

— Belzecka? Co ty! Panna Urszula moze i nadobna, ale to szlacheckie

dziecko, patacowe, wymuskane, erudytka... A mnie tam zwykla dziewka



dworska trzyma, taka, co bez giezetka lata. Od krow dziewka, bosa, tydki
ma zablocone, ale jakie tydki, marmur rzezbiony, Diana predkonoga,
pokusa wecielona, wszystko na niej zgrzebne, proste, w domu utkane,
Iniano-konopne, ale ciala sie pod tym domyslasz pieszczotliwego,
ksztatltnego, jakby je Apollo uformowal, wolne to ciatlo, nie wiezione
zadnymi ksztatciczkami, staniczkami, zapieciami, pierS swobodnie pod
koszulg konopng skacze, pamietasz w ,,Piesni nad piesniami”, ze to jako
sarny skaczgce, pamietasz to, no to takie samiutkie, pelne, kragte,
ponetliwe, pokusa mowie ci! I nie wstydliwa ta dziewka zanadto, czasem i
kolano ze spodnicy wyziera, we mnie krew wrze, a jej nic, czasem piers
dobedzie i dziecku do ssania poda, a gada sobie przy tym, to do mnie, to do
dziecka, i jeszcze prosi, zebym muchy pedzil, bo ona skrepowana
karmieniem. USmiech ma wdzieczny, pogodny, zeby obnazy bielutkie jak to
mleko, co je dwakroc¢ dziennie krowom z wymion wystrzykuje. Ona, jak te
krowy doi, na stoteczku malym siedzi, a ja obok na skladanym, co je z
dworu ze sobg przynosze, na kark spogladam, na palce zreczne, pomiedzy
ktorymi mleko strzyka, na nosek foremny, oko ciemne i troche skoSnawe, to
znOw wstane, bardziej z przodu sigde, obtosS¢ piersi ujrze, ramie sie nagle
wychyli z onej koszuli zgrzebnej, pteC jedwabista, marmurowa, palce cie
Swierzbig, Zeby tego skarbu dotkna¢, pogladzi¢ czule, i znowu ognie na
mnie bija. Wierz mi, panie Tomku, w zyciu mi zadna bialoglowa tak snu nie
zmacita jak ta Belzeckich poddanka, i wiecej ci powiem: stusznie mnie
zadna bardziej nie necita, bo jest muzyka i taniec w tym ciele, pokusa
samicza, zmysty oszalamiajgca.

— I c6zesz waszmoscC z nig osiagnal? — spytat Tomasz.

— Niewiele. Albo zgola nic. Tyle ze mnie toleruje. A moze i wiecej niz
toleruje. Moze i chetnie widzi. Towarzysze jej to tu, to 6wdzie. Wcale ona

sie temu nie dziwuje, Ze ja, pan Ligeza, Potkozic — Osla Glowa, dziedzic



jednego z najpierwszych rodow Rzeczypospolitej... nie, nie dziwuje sie
temu! Robi swoje, a ja jezykiem trzepie. Rada o wielkim Swiecie shucha.
Ale myslalbys, ze rwie sie do tego Swiata? Otz nie! Raz, ze ten Swiat nadto
daleki, bajeczny jakby, o Orlandzie zakochanym to opowies¢, o Rinaldzie
groznym i Angelice przewrotnej. Dwa, ze dziwaczny jej sie ten wielki Swiat
wydaje i niezrozumialy. I chyba jej jest stlusznos¢. Ale ja, pan Stefan
Ligeza, co w oborze przy niej siaduje, to przeciez juz nie Rinaldo grozny.
Bardziej swoj, nie? Wiec powiadam do niej: ,,ZajdZ do mnie, Jewka, dobrze
nam we dwoje bedzie”. A ona rozeSmiala sie tylko: ,,Albos ty moj pan”. Ty!
Do mnie! Tylem osiggnal, zZe sie mnie nie boi, oswojona jak kot domowy.
Panie, mowi, podaj mi to, pom6z w tamtym. I ja pomagam, bielizne jej raz
wyzatem, rekawy koszuli pomoczylem. Zauwazysz pewnie, ze mogibym ja
wzig¢ po niewoli, ano c6z, moze by sie nawet nie opierata zbyt silnie, nie
osmielitaby sie, a mnie stowa nikt by nie powiedzial, ale rzeknij sam, panie
Tomku, rzeknij: czemu to ja, Stefan Ligeza, com niebo i pieklo wyzywal,
com w mieScie Milanie trzy panny Visconti naraz mial, a w Paryzu
najchutliwsze damy dworu kréla Henryka przeswadzbil, mialbym teraz
dziewke dworskq niewolic? Przeciez powinna na mnie laskawym okiem
popatrzec, jesli i w niej krew ptynie... Sam widzisz, jakim ja.

— Wiec wacpan do tego dazysz, zeby cie ona sieluszka pokochata?

— Chyba do tego — przyznatl Ligeza. — Ale to nielatwe. Konkurenta mam,
ktoremu nielekko sprostac.

— Jej pan? — prébowat domyslic¢ sie Tomasz.

— Jej maz! Ona go kocha. A wiesz, kto on, ten jej umitowany? Przyghup!
Tak, przyghup wsiowy, no, moze nie przyghup, ale bardzo tepy stwor, co z
trudem co$ zrozumiatego wykrztusi. Slina mu w kacikach ust sie zbiera,
kiedy chce co$ skladniejszego rzec. A ona dla niego czula taka, ze sie w

cztowieku wszystko w srodku wywraca. Rozumiesz to? ,Mnie z nim



stodko”, mowi ze Smiechem. Ja w dysputy nie wchodze. Stodko to stodko,
nie masz na to rady. AleC i ja chcialbym troche tego miodu lizng¢. Raz,
kiedym napierat i jego, meza przyghlupa, chcialem w jej oczach ponizyc,
rzekta mi, i to z gniewem: ,,A cOze ty myslisz, ze on nie potrafi tego, co
panowie?” A kiedy indziej znowu tak: ,No i co, ze nierozgarniety?
Biskupem mu nie by¢. W naszym wioScianskim zyciu wiecej rozgarniecia
nie trzeba. Aby czuly byt. A on dobry i tkliwy. I postuszny”.

KniaZ dostyszal, przestat zuc.

— Postuszenstwo mezowskie jej sie podoba — mruknat.

— A was¢ co w tym zlego widzisz?

— Niewiasty rzadzic rade.

— A mitowac to nie? — naskoczylt na starego Ligeza.

— He? — nie dostyszat kniaz.

— To, to. — Ligeza zasmiat sie. — Nie pamietasz juz, staruszku. Rzadzic¢
chca te, ktorym sie mitosC nie udaje. Zresztg licho je wie. Trudno w tej
materii coS pewnego orzec.

Zagwoijski zapytat:

— A nie probowates was¢ od tego ghupstwa mieczem sie uwolnic?

— Nie rozumiem wasci — odpart sucho Ligeza.

— Nie byloby przyghipa, tobys sam jeden zostat na placu.

— Was¢ mi to zalecasz?

— Nie, pytam tylko. Na nude sie skarzyles, mieczem katowskim, co nad
toba wisi, chelpites sie... Nie myslates o tym, zeby tego kmiotka usungc?

— Ona go mituje — powiedziat Ligeza.

Zagwojski zmieszat sie, zamilkl, wierzchem dloni otart spocone czoto.
Milczeli stuchajac trzaskania ognia. Wiatr rozdmuchat ptomienie mieszajac
z zapachem wegli won traw Swiezo przez sabatow skoszonych. Za jarem las

obudzit sie do nocnego zycia. Hukalo groznie i daleko. Ligeza odezwat sie:



— Zabic¢ chlopa — c6z za niebezpieczenstwo dla Potkozica? Ot, grzywne
zaplacic...

— Czemu taka dziewka niezwykla za przyglupa wyszta? — nie rozumiat
Tomasz.

— Bo sierota — wyjasnit krotko Ligeza. — Bez ziemi swoje;.

— Aha.

— U inszych kmieci do pomocy byla. Kazali jej opiekunowie iS¢ za maz,
poszta. Pewnie i ona wolata opiekunoéw sie pozby¢. Kto mogt ja wziac?
Parobek dworski, przyglup. AleC z nim to juz jej wilasne zycie, ona
gospodyni, juz sama matkuje, juz ma sie o kogo troskac — nie z musu, ale
dlatego, ze jej. Tak ono pewnie to kochanie powstalo. Rodzina! Sieroty,
panie Tomku, okrutnie wlasnej rodziny s ztaknione. Oboje dla dworu
bolatynskiego pracujg, zagrode od pana dostali, dzieci dwoje sobie
przychowali, zapehlilo sie Jewki sieroty zycie. No i zadowolona. Nie,
staruszku — zwrdcit sie Ligeza do kniazia — mylisz sie was¢, ona rzadzic
mezem nie chce. Inny jest powod, dla ktérego ona do naszego Swiata sie nie
pcha. Bo to Swiat niepewny! Ona nie wie za duzo, ale wyczuwa to dobrze,
ze wielki Swiat to boisko, gdzie sie nieustannie cepem mitdci, nie konczacy
sie turniej rycerski, na ktorym wcigz jeden drugiego z siodla wysadza —
zmagania, fortele, intrygi, zabiegi, mate zwyciestwa, kleski sromotne — do
gory pniesz sie powoli, w dot raz-dwa zlatujesz, nocq ci sen odchodzi,
wcigz o swoje sie troskasz i uSmiecha¢ sie musisz falszywie, i czapkowac,
jezykiem krzywic, z sercem kryc¢ sie. Ona to wie, przysiegam. Klne sie, iz
to takze ona rozumie, zZe spoko6j ducha to pogodzi¢ sie ze Swiatem. Na
swoim poprzestac. Ja, panowie, taka filozofig gardze, nie dla mnie ona. Do
gardla skocze, a nie pogodze sie. Alem ja jest szlachcic Ligeza, calych
miast dziedzic, i tak mnie wychowano, zebym by} pyszny, nikomu sie nie

poddawal, a wsadzg mnie do klatki, to tbem kraty rozbi¢ sprébuje. Ona —



chiopka. Co wie, to wie bez obmys$lania, z samej natury rzeczy. Jest pan, to
panu powinnos¢ trzeba oddac¢, na nic wszelkie wierzganie, a zyczy sobie
jego mitos¢ do toza to i do loza. A nie jesteS jej pan, to poszed} precz,
powinnosci zadnej nie ma, wola moja jeno, a na nig poczekasz, az sama
przyjdzie, cho¢by do Sadnego Dnia. Dla nas zycie, panie Tomku, to ciagte
miotanie sie, checi i nadzieje przerdzne, i rozczarowania, a dla niej, coz...
Ze $wit, wsta¢ trzeba, krowy do wydojenia, ziemia a potem mocny sen.
Czasem zajrzy do studni albo w potoku sie przejrzy i radosc¢ ja ogarnie, taka
sie sobie wyda gtadka, zanuci i znowu do roboty. Tylko snu tego moze
mato...

— 1 z tego zmeczenie, puchniecie nog, zylaki, a potem staros¢, choroba i
Smier¢ — mowi Tomasz.

Ligeza wzdrygnat sie jak ze snu obudzony.

— Tak — kiwnat glowa. — Prawde rzekles: zmeczenie, staros¢, choroba i
SmierC. Byle choroba niebolesna. Byle Smierc nagla. Staros¢, smier¢ — to
wszystko naturalny rzeczy porzadek...

Kniaz zamruczat co$ pod nosem.

— Co tam gadasz? — zaczepit go Ligeza.

— A ot, dla siebie tylko.

— Nie wykrecaj sie, glosno rzecz powiadaj!

— A co za korzysc¢ zakochanym powiadac?

— Ja zakochany? — szarpnat sie Ligeza.

— A kto? Zadurzytes sie. Gotowes sonety jak Petrarka sktadac. W rymy ja
przybierz, panie Ligeza. Wymyslites ja, i tyle. Nie ma takiej dziewki, ja nie
znam podobne;.

— Bos nie napotkat — bronit sie szlachcic.

— To dziwne. Nad Niemnem w chatach kurnych niemato Ginwillatek sie

odchowato.



— Tos ty GinwiHl? Kniaz?

— Bylem. Teraz dziad proszacy jestem.

— Starosta lidzki?

— Bylem, bylem - zniecierpliwil sie stary. — Przebitle§ mnie... O
czym$smy mowili? Aha, o dziewkach z majetnosci moich. To ci rzekne, ze
kazda z nich wiedziala, co to niezadowolenie z losu, co wscieklos¢, zte
humory, béle glowy, kaprysy, przebieglos¢, zawis¢, o chciwosci juz nie
wspomne. Moze to grzech, co¢ rzeke, ale in fundo nie lepsze dojki od
ksiezniczek. W zamku czy w kurnej chacie te same sq pragnienia, ten sam
strach i zawis¢. Tucydydesa wacpan czytaj, Polibiusza, Nerona dzieje.
Wszystko sie zmienia, mocarstwa padaja, religie i jezyki gina, a czlowiek
wcigz taki sam. Bedziesz w dzieje zaprzeszte wnikal, a swoich
wspotczesnych zobaczysz. Toz i niewiasty. Nie wyjs¢ im poza sktonnosci,
ktore im narzuca natura.

Ligeza pit przez chwile, odstawiwszy zas kufel rzek}:

— Nie, kniaziu, ona jest inna.

— Wacpana prawo przy swoim trwac.

— Ona jest inna — Powtérzyt Ligeza. Reka mu drzala, kiedy nig po dzban
siegal. — A ty, kniaziu, ty sie pod dziadowskim przebraniem ukrywasz, sale
zamkowe rzucites, milodej zony sie wyrzekleS i dlatego wszystkiemu
przeczysz. Juz bys i samej rozkoszy zaprzeczyt.

— Vanitas vanitatum — szepnat staruch.

Ligeza znowu pit. Jezyk mu sie troche platal, ale nie mysl, za ktorg umiat
podazyc.

— Jest na tym Swiecie zto — powiedzial — jest, jest... Ale i jest Smiech
szczeSliwy. I bywa niewinnosc¢ i pogoda.

— Niewinnos¢ szczupaka, co karasia pozera — na to kniaz. Zwiesiwszy

glowe wyszeptal: — To jest Swiat bez milosierdzia...



— Uwaz, kto to mowi! — zawotal pan Ligeza. — Uwaz, panie Tomku!
Dawny starosta lidzki. Zdzierca i gwalciciel... Sasiady najezdzal, kupcow
porywat... Trzy zony okrucienstwem ku Smierci przywiodl, z czwartg
mitoda juz jako starzec sie ozenit i jeszcze wsiow mnogosc¢ za nig wzial. Ale
ta dala mu szkole! Dobrze mowie, wasza ksigzeca mosc? Czemu nie
odpowiadasz?

— Modle sie — rzekt stary.

— Pytam, czy podobny do ciebie ten konterfekt, com go przed chwilg
odmalowat?

— Sen to wszystko... Jam jest dziad, co po prosbie chodzi...

— Teraz, kiedy$ osiemdziesiatki dobil, Swiat o okrucienstwo oskarzasz.
Teraz go wyklinasz, kiedy panowac¢ nad nim nie jesteS w sitach. Teraz od
Hlebowiczowny uciekasz, kiedy objac jej nie potrafisz.

Stary zachnat sie:

— Ani nie pragne objac tej zmii.

— Pewnie, ze nie pragniesz — potwierdzit Ligeza.

— Zakochate$ sie wacpan i rozum ci zacmito — warczat kniaz.

— Tak powiadasz? Dobrze. Chwata dziewce, co mi rozum zac¢mita.
Prawde mowigc, ani podejrzewatem, zem jeszcze zdolny do takich zapatow.
Jeszcze troche, a stalbym sie podobny do ciebie. Bo ty, kniaziu, nigdy sie w
mitowaniu nie zatracites! Nigdy serce ci tkliwoscig nie nabrzmiato. Brates!
Wszystko brateS wedle checi swojej. Dziewki, Zony, majetnosci sasiedzkie,
kreski na sejmikach... AniS sie na wole cudza ogladal, ani na uczucie
zranione. Zadze beztrosko zaspokajate$, zaloSci slabszych nigdy nie
raczytes sie przyjrzeC. ByteS wilasnie jako szczupak miedzy karasiami. Ty
sam!

— Czego ode mnie chcesz? — westchngt kniaz. — Jam jest dziad, co po

prosbie chodzi. — Dodat podnoszac oczy ku niebu: — ,,Blogostawieni cisi,



albowiem ich jest krolestwo niebieskie.”

— Popatrz na niego, panie Tomku — powiedzial Ligeza. — Jak nam
spokornial! Jesli do tego stanu dojde, gardto sobie podetne. Wyzywac Swiat
na ostre, za nic sobie mie¢ prawa i serca, a potem, na starosc,
,blogostawieni cisi”! Nie, panie Tomku, ja chciatbym do ostatniego dechu
mestwo i zuchwalo$¢ zachowaé. Smiato $mierci w oczy zagladaé, wasza
ksigzeca mosc¢ — zwrdcit sie do starego, ktory poboznie dtonie ztozyl.

— Nie sztuka o tamtym zapomniec¢. Trzeba rachunek zdac!

— Nie dreczcie, mitoSciwi panowie — skomlat stary. — Dziad jestem, co po
prosbie chodzi... I dziekuje pokornie waszym taskawosciom za ten kes,
ktorymscie nakarmic raczyli.

Ligeza, ustyszawszy to, zasmiat sie i zwrocit do Tomasza:

— Obacz, jaka w cztowieku jest sktonnos¢ do komedii. Catkiem wszedt w
skore dziada. Tak wszedl, ze samo napomknienie o kniaziostwie
nieznosSnym mu sie stato. Popatrz na niego, popatrz, Tomku: po dziadowsku
je, po dziadowsku stowa sktada. Nic z dumy panskiej w nim nie zostato. Z
czego najbardziej teraz w duszy jest dumny — to ze swojej dziadowskiej
postury.

— To jest Swiat bez mitosierdzia — szepnat stary kiwajac glowa. Ale zaraz
dodat przypochlebnie: — Jeno wy, panowie, wy obydwaj macie dobre serca.

Tomasz spostrzegl, ze Zagwojski usmiechnal sie na to pod wasem.
Prawda, jest z czego sie smiacC. Siehenia glowa w blocie. M¢gj sagsiad u
Belzeckiego przed prawem sie chroni. Zwrdcit sie do niego:

— Waszmos¢ o jakim$ mieczu katowskim wspominates, nieprawdaz?

— Wspominatem — potwierdzit Ligeza, nalewajac sobie grzanego wina.

— Nad tobg on wisi?

— Bedzie lat z gorg siedem.

— Tedy z ciebie lepszy ptak.



— Lepszy od wielu innych — przyznat Ligeza.

— Czylize$ infamis?

Ligeza blysnal uSmiechnietymi oczyma znad szklanicy.

— Na to mi wyglada — powiedziat.

— Moglbym wiec cie zgtadzi¢ bez kary.

— Chcialbys to uczynic? — spytat Ligeza podnoszac brew.

— Nie.

Ligeza wydawat sie rozczarowany. Podsunagt Tomaszowi kubek z winem.
Stodkie, gorace, korzeniami pachnace, cieptem rozchodzi sie po ciele. To
morderca, pomyslat. Przygod szuka, swiat wyzywa. Mozna go najac¢ do
zabojstwa. Kto wie, moze i mojego ojca zamordowal? Jesli tak, to kto go
najat?

Tomasz odstawit kubek.

— Mnie co innego spokoju nie daje — rzekt. — Czemu to wacpan zbrojno
do arian jedziesz?

— Z polecenia mojego opiekuna i przyjaciela.

— Pana Belzeckiego?

— Nie mam innego — stwierdzit sucho Ligeza.

— Sprowadzic ich silg do Sanska? — spytat Bludnicki.

Ligeza z podziwu pokrecit glowa.

— Ales, bracie, powazny!

— Bo rzecz jest powazna. Odpowiadaj waszmosc!

— Zapominasz sie — powiedzial Ligeza grzebigc patykiem w ogniu. —
Rozejrzyj sie dokota. Dwudziestu sabatéw mam.

— To nie jest odpowiedz na moje pytanie.

— Owszem, nawet catkiem niezla. — Ligeza przez chwile saczyt wino. —

Ostyglo — poskarzyt sie. — Panie Tomku — podjal temat poprzedni —



powiedzmy, Ze jest jak powiadasz: mam ja tych nurkéw pod sztychem do
Sanska sprowadzi¢. Co wtedy? Przeszkodzisz mi?

— Nalezaloby — powiedzial Tomasz silgc sie na spoko;.

— Jak bys tego dokonal? — zainteresowat sie Ligeza tak bardzo, zZe wino
sqczyC przestat.

— Nie wiem jeszcze — Tomasz rozejrzat sie. Dwudziestu sabatéw. Trzy
ogniska. Wozy. Straze. Niektorzy w burki owinieci drzemia. — Nie wiem —
powtorzyt. — Cos wymysle.

— Pewnie ode mnie by$ zaczal? — odpowiedziat Ligeza i twarz mu
zastygla w oczekiwaniu.

— Pewnie od ciebie.

— Czulem to. Wida¢, ze$ wyjadacz. A jednak nieladnie, panie Tomku. Nie
pochwalam. GosSciem moim jesteS. Z dobrego serca cie przygarnatem,
karmie, poje, kapie, a ty mi chcesz do gardta skoczyc.

Tomasz milczatl. Cyryl spat lezac przy ognisku, stary kniaz glowe na
piers sklonit. Tylko Zagwojski czuwal, pilnie sie Tomaszowi przypatrujac.
Jego mloda, jasng twarz taskotaly czerwone odblaski. Tomasz zwrdcit sie
do niego:

— Budzic¢ ich trzeba, panie Jedrku. Pojdziemy sobie.

— Powoli — odezwat sie Ligeza. — Dokad tak pilno?

— Przed siebie.

— Nie goraczkuj sie. — Ligeza potozyl mu dlon na ramieniu. — Chodz,
pokaze ci przyczyne, dla ktorej do kosturowcow ide.

Wstali od ogniska. Ten ciezar, ktory ugniatat piers, nagle rozpelzt sie. Nie
wiedzial, co mu Ligeza chce pokaza¢, byt pewny, ze zalu do niego
odczuwac nie bedzie. Infamis, prawda, ale chyba za tym jaka$ tajemnica sie
kryla, moze lekkomyslnos¢ junacka — inne sprawy i czasy inne. Ligeza

odstonit wejscie do namiotu. ,,Popatrz” — mrukngt. Wewnatrz przy mdlo



Swiecacym kaganku siedzieli trzej mezczyzni rozchelstani: jeden z broda
siwa, jeden w sile wieku, z szeroka czarng brodg, trzeci catkiem mitody,
ptowowtosy, ten twarz miat okragla, czerwong. Dwie szable lezaly w kacie,
spod nich miecz drewniany wyzierat. Arianski, domyslit sie Tomasz.

— Pan Lubieniecki, pan Moskorzewski, pan Felkel — przedstawit Ligeza.
— A moj gosc¢ to mtody pan Tomasz Btudnicki, oficer carowej Maryny. Nie
przeszkadzajcie sobie, panowie, chcialem tylko okiem rzuci¢, jak wam sie
powodzi.

— Dziekujemy ci, rycerzu, niczego nam nie brak — odezwat sie siwobrody
arianin Lubieniecki.

— Komary nie dokuczajg?

— Teraz, kiedys namiot odstonit, dokuczac zaczely.

— No to umykam. Dobranoc waszmosciom.

— Dobranoc.

Ligeza zasunat ptotno.

— Oto przyczyna — powiedzial do Tomasza. — Deputacja arianska.
Wizytuja swoich wspétwyznawcow galaz taka, co sie od nich odszczepita i
swoimi prawami sie rzgdzi. Na zycie ich majq popatrzec¢, sprobowac ich ku
wiernosci przywotlac, a potem w zborze rakowskim raport ztozy¢. Do pana
Belzeckiego przystali ich panowie Sienienscy z poleceniem. Pan tf.ukasz,
widzac, ze kosturowcy Sansk opuscili, przydal onym postom sabatéw dla
ochrony, a ja na komendanta sie poprositem.

— Nie lepiej ci w Bolatynie siedzie¢, gdzie ci nic nie grozi?

— Dlatego sie poprositem, ze nie grozi. — Ligeza zmagal sie chwile z
jakas mysla. — I od Jewki chce ujs¢ — wyznal. — Moze jak jej nie bede
widziat... Nie myslisz?

Po6zniej, kiedy juz ukladali sie do snu pod ptétnem namiotu, powiedziat

pan Ligeza:



— Nie wiem, jak to przyjmiesz, co ci rzeke, ale mnie sie widzi, ze do
swojego ojca nic a nic podobny nie jestes.

— Skad ta mysI? — spytal Tomasz. Nie wiedzial, czy ma sie czuc urazony,
czy przeciwnie, z wdziecznoscia te uwage przyjac.

— On wiekszy byt kunktator — mowil Ligeza. Powoli stowa cedzit,
podbieral je starannie. — Zimny by}, przewidujacy... Tak, grozny to byt
wspotzawodnik. Umiat czekac. Tak, umiat to.

— Malo go znalem — powiedzial Tomasz. — Powiadaja niektorzy, ze nie
swoja Smierciq zeszedt. Styszates wacpan coS o tym?

— Nie — zaprzeczyt Ligeza. — Nie styszatem.



ROZDZIAL 111

Oboz witat ich zapachem tarniny. Biegla ona biato rozkwitlym szpalerem
wsrod brzeczenia os i buczenia chrzaszczy, tuz nad kretym zielonym jarem,
z ktorego donosito sie pobekiwanie owiec i gluche bulgotanie potoku.
Zblizalo sie potudnie, stonice wzbilo sie nad najwyzsze buki. Szli
prowadzac konie za powody, pan Ligeza i Tomasz pierwsi, dalej deputacja
z Rakowa, za nimi skrzypialy strzezone przez sabatow wozy ladowne. Z
chtodnej czelusci lasow wybiegaly im na spotkanie dzieci pokrzykujac:

— Rycerze! Rycerze id3!

W lesie oddychalo im sie 1zej i szlo sie 1zej takze, bo stapajac po Scidtce
z zesztorocznych lisci. Droge ku koczowisku wskazywaly zawieszone na
drzewach krzyze, z kwiatow polnych uplecione. Pokazaty sie ziemianki,
darnig kryte, zaopatrzone w drzwi z desek. Staly przed nimi staruchy,
czasem jaki$ wyrostek, czasem brodacz jakiS wysunat sie z narzedziem w
reku.

— Niewiast nie wida¢ — zauwazy} szeptem Ligeza.

— Boja sie nas — zrozumial Tomasz. I chociaz nie bylo w tym nic
dziwnego, przeciez poczut sie nieswojo, jakby mu ktos chciat ublizy¢.

Wyszli z cienia bukowiny na Swiatlo polany rozleglej, gdzie staly
taborem wozy, obok zas pasty sie ciezkie, posapujace woly. Od stotow,
posrodku taboru w podkowe ustawionych, podniosto sie kilku mezczyzn i
ruszyto ku nim, kazdy z kosturem w reku. Na czele szedt chudy, niski
nowochrzczeniec ze szczeciniastg rudq broda, krotko ostrzyzony.

— Szable przypasaliscie — powiedzial z wyrzutem, stangwszy przed nimi.
Czolo miat wystajace, pod ktore gleboko sie zapadaly mate, okraglte oczka.
Palcem na dwoch panéw z deputacji rakowskiej wskazywal. Potem ten

palec powedrowal ku trzeciemu panu, temu siwemu, co sie Lubieniecki



zwal. — Ty Pisma sie trzymasz — mowit rudobrody. — TyS wierny wyznawca.
A oni matodusznosc¢ okazali.

Taki wyrzut i pogarda dzwieczaly w jego glosie, ze zaczerwienili sie ci
dwaj z szablami, a starszy z nich, Moskorzewski, pokustykat o lasce do
przodu.

— W podrozy jesteSmy — bronit sie. — Przed zbojcami ochrona...

— Socyna to Wiocha btedy — rzek} na to rudobrody. — Je go zdradzieckie
kretactwa...

— Bracie — odezwat sie najmiodszy rakowianin, okraglolicy Felkel. —
Przywitajmy sie wpierw jak nalezy.

Rudobrody sklonit sie.

— Witam was, bracia moi — rzek}. — Radzi jesteSmy, ze nas nawiedziliscie
na wygnaniu. Jam jest brat Szymon Wojnarowski, starszy stuga Bozy, a oni
— wskazal na swoich towarzyszy — pomocnicy w stuzbie.

Dziadus, ktéry mato co z tego dostyszal i wciaz krecit sie niespokojnie,
szepnat do Cyryla:

— Whnusiu, nie przepiorka tam w trawie?

— Ta niebieskonoga? Przepiorka — potwierdzit Cyryl.

— Ha, tak myslatem. To juz niedaleko.

— Co, Dziadusiu?

— Jak co? Nie wiesz, ze przepiorki wedrowcow izraelskich zywily na
pustyni? Pewnie juz Jeruzalem niedaleko.

— Och, Dziadku! — ucieszyt sie Cyryl.

Rudobrody zwrocit sie do pana Ligezy:

— Pomagaj Bog, Ligeza. To Belzeckiego zolnierze z toba?

— Jasnie wielmoznego pana htukasza Belzeckiego — odpowiedziat
szlachcic i usmiechnat sie nieznacznie.

— I c6z on potentat, nie chowa do nas urazy?



— Widac nie, wacpanie, jesli asystencje dat twoim wspotwyznawcom.

— Podziekuj mu, bracie, ode mnie. Ale nie zapomnij doda¢, ze naszq
asystencja jest jeno moc Panska. Nie sprostajq jej hetmany ani lisowczyki.
A w Sansku naszym co? Wciaz antychrysty grasujq?

— Jesli masz na mysli pana Pobidzinskiego choragiew, to wciaz.

— I sam Belzecki nie jest mocen tego odmienic¢? — pytat z ironig w glosie
rudobrody.

— Na razie nie probuje — przyznat Ligeza.

— Aha, widzisz jak!

Teraz przyszia kolej na Tomasza.

— Panie Wojnarowski — powiedzial — ja tu przybylem, zeby tego starca
powierzy¢ zborowi pod opieke.

Rudobrody przyjrzat sie badawczo kniaziowi.

— Sam on ku nam chce czy sila go prowadzicie?

— Mozesz go wacpan zapytac.

— Kt6z on jest?

— KniaZz, co zamek i majetnosci rzucit.

— Jesli ztoczynca, co przed sedziami uchodzi, schronienia mu nie damy.

— Nie — uspokoit go Tomasz. — Sumienie moze ma nieczyste (,,jak kazdy
z nas” — wtracit Wojnarowski), jak kazdy z nas — przyznat Tomasz — ale
przed sadami on nie uchodzi.

Wojnarowski popatrzyl pytajaco na swoich ministrow, ale ci milczeli.
Zwrocit sie glosno do starego:

— Kniaz jestes?

Ginwill sktonit glowe i zachrypiat:

— Jam jest dziad, co po prosbie chodzi.

— A nie tesknisz do swoich zamkow i majetnosci?

— Nie mam zamk6w... nie mam majetnosci. ..



— Nie Spiesz sie z wyrzeczeniami — rzekl stuga Bozy. — Przyjrzysz sie
nam blizej, to poweZmiesz decyzje. Bracia, prosimy do stolow,
poludniowac bedziemy, a pozywicie sie, rozgoscicie, to na zgromadzenie
raczcie. Ujrzycie, jak Boga chwalimy, jak sprawy nasze rozwiazujemy.
Wszystkich tu przytomnych prosimy.

Tomasz ustyszal za sobg pomrukiwanie uradowanych sabatow. Szedt
obok Cyryla i kniazia, przyciskajac do biodra niepostuszng szable. Zawada,
pomyslal. Rzuci¢ by ja precz i ku nowochrzczencom przystac. Nagle
ustyszat:

— A ciebie, mlodziencze, jak zwg?

Odwracit sie: rudobrody przyspieszy?t kroku, by sie z nim zrownac.

— Do mnie moéwisz? — spytat go Tomasz.

— Do ciebie.

— Bhudnicki jestem.

Wydawalo sie, ze rudobrodemu drgnela powieka.

— Leliwczyk? — spytat.

— Tak.

— Syn onego? — arianin przystanat.

Tomasz takze zatrzymat sie.

— Kogo wac¢pan masz na mysli?

— Bludnickiego, ktéry nami surowo rzadzit. Jego jestes synem?

— Tak.

Wydalo sie, ze rudobrody chce co$ powiedzie¢, ale w koncu zmilczal,
obrocit sie ku sabatom, ktorzy za nimi szli, i zawotat:

— Na lewo, bracia! Do stolow czystych!

Potem kroczyt obok Tomasza przez pewien czas w milczeniu, wreszcie
zagadnat:

— Powiadaja, ze w oblezeniu w Moskwie tudzine jedli.



— Tak powiadajg — przyznat Tomasz.

— A ty jadles?

— Nie, ja nie jadlem.

Ale serce bito w nim jak oszalate i na twarzy musiat zzielenie¢, bo czul,
jak mu skora na policzkach cierpnie.

— I nie widziales, jak inni jedli? — pytat stuga Bozy.

— Nie, nie widziatem.

— Powiadaja, zZe niedaleko pada jabtko od jabtoni - mowit
nowochrzczeniec nie patrzagc na Tomasza, tylko na stoly misami
zastawione. — Ale moze to nieprawda... Siadaj, bratem naszym badz. Tutaj
siadaj, miedzy dzieCmi moimi.

Do Tomasza usmiechnat sie ztotowlosy siedemnastolatek i wskazal mu
miejsce na tawie obok siebie. Dziewczynka po prawej rece nie poruszyla
sie i nie obdarzyla go spojrzeniem. Widziat z boku jej delikatnie rzezbiony,
policzek blady z doteczkami w poblizu ust, czolo niskie, nad ktorym
warkocz czerwonoztoty byt okrecony. Oczu nie widzial, bo przykrywaty je
powieki z niezwykle dlugimi rzesami. Dotknat niechcacy jej szczuptego
ramienia, drgnela i odsunela sie nieco. Ale dostrzegl, ze nozdrze jej
waziutkiego nosa poruszylo sie i chtepneto powietrza.

— To dziateczki moje — przedstawial stuga Bozy Wojnarowski, siadajac
po przeciwnej stronie stolu. — Maciej i Lea. — Tomasz kiwnat im obojgu
glowa. — On zas, to Bludnicki, syn onego, co tu ramieniem Belzeckich by#t.

Wydalo mu sie, ze mlody Maciej Wojnarowski sttumil westchnienie.
Dziewczynka za$ zwrdcita ku Tomaszowi blada twarz. Usta miala nieduze,
ale pelne. Przyjrzatla mu sie uwaznie, i pochwycona na tym nie opuscita
powiek, ale leciutko sie usmiechnela.

Syn onego, pomyslat. Od wczoraj juz nie jestem sobg, tylko jego synem,

wcigz nieboszczyka ojca ktoS wspomina, i to jako wazng persone.



Naprzeciw, obok rudobrodego, siedzial mezczyzna barczysty i grzywa
wilosow czarnych opadajacych na czoto, pod ktorymi brwi byly geste, a
spojrzenie ciemnych oczu nieustepliwe. Wszystko w nim wydawato sie
znamionowac site — fizyczng i duchowa. Rudobrody przedstawit go:

— To jest brat Gabriel Kowacz, bednarz zawotany, jemu swojg corke na
matzonke oddaje.

— A czemu oddajesz? — spytal Ligeza nabierajac tyzka salamachy.

— Bo zacny jest, pobozny i pracowity.

— A inni u was nie zacni, nie pobozni i nie pracowici?

Wojnarowski z trudem zapanowat nad rozdraznieniem.

— Brat Gabriel Lee mituje.

— To rozumiem — powiedzial Ligeza. — A ona jego?

— Powiedz, Lea.

Odpowiedziata:

— Pdjde za niego.

— SzesnaScie wiosen skonczyla — rzek} ojciec. — Czas meza mie¢, czas
zakon wypelniac.

— Crescite et multiplicatemini — powiedziat Ligeza i zabrat sie do gestej
salamachy. Tomasz chcial mrukna¢ ,,amen”, ale ujrzawszy utkwione w
sobie uporczywe spojrzenie rudobrodego zaniepokoit sie. Ustyszat:

— Ty w jakich wojskach bytes?

Do mnie to pytanie, zrozumiat. Westchnat i odpowiedziat:

— Pana Piotra Sapiehy.

— W jezdzie?

— W lekkiej jezdzie, co ja pancerng zwa.

— I powiadasz, ze$ nie widzial, jak ludzine jadano?

Podniesiona do ust tyzka opadta z powrotem do misy.

— Nie, nie widziatem.



Rudobrody nie spuszczat z niego bezlitosnego spojrzenia.

— Wiec to nieprawda, ze jazda na piechote z nozem kuchennym
polowali?

— Chyba nieprawda.

— I nie widziales, zeby jenca dobijali, aby go upiec na roznie?

— Nie widziatem.

— 1 zeby skazancow z szubienicy odcinano?

— Nie!

— A styszec¢ o tym tez nie styszales?

— Co waszmos¢ tu...! — zawotal Tomasz. — Scrutinium czynisz? Sady
odprawiasz? Nie musze na twoje pytania odpowiadac!

Nie jestem dla ciebie waszmoscig — wypomniat spokojnie stuga Bozy. —
Bracmi wszyscy jesteSmy.

Tomasz wycedzit przez zeby:

— To sie jeszcze pokaze.

— Czemu nie jesz? Jedz, jedz...

Tomasz wstal od stolu. Szedt pobladly, bliski mdiosci ku wozom
otaczajagcym koczowisko. Zatrzymat sie przy jaworze, co samotnie rost
posrod polany, dlonig opart sie o pien. Nie ma ucieczki, myslal, nie ma
schronienia. Zagwojski i Cyryl przybiegli, ustyszat ich glosy zatroskane,
mdtosci wcigz napieraty, powiedziat cicho:

— Zostawcie mnie. — A kiedy trwali przy nim, poprosit: — Odstgpcie, ja tu
lepiej sam...

Stal jeszcze troche przy tym jaworze stuchajac pisku ptakéw w listowiu
smyrgajacych. Nadciggaly chmury, zbieralo sie na deszcz. Pod ciemng
chmurg kotowal powoli jastrzab, prawie nie poruszajac szponiastymi
skrzydtami. Uciekaj, chcial don przemowi¢ Tomasz, uciekaj, zabojco, bo

cie jeszcze moOj Zagwojski ustrzeli. Ustyszal nieSmiaty glos:



— Wasza wielmoznosc¢...

Kt6z tu, wsrod braci kosturowych, wielmoznoscig go czci? Stali przed
nim miodzi Wojnarowscy: Maciej zlotowlosy, chlopak rosty, i jego o rok
miodsza siostra, krucha, bladolica, milczaca Lea.

— Wasza wielmoznos¢ — mowil Maciej, a z przejecia az sie spocit — ojciec
przysylajq nas powiedzieC, ze cie przepraszajg i proszq urazy nie chowac.
Racz do stotu..

— Do stotu nie p6jde — powiedzial Tomasz.

— To co mam ojcu powtorzy¢? — zafrasowat sie mtodzieniec.

— Nic nie mow.

— My tu, wasza wielmoznos¢, na delikatnoSciach sie nie rozumiemy —
powiedzial mtody nowochrzczeniec. — Prawda nade wszystko. Waszmos¢
chyba z tym sie zgodzisz?

Oboje Wojnarowscy oczekiwali teraz z napieciem jego odpowiedzi.
Zielonooka, stwierdzil przyjrzawszy sie dziewczynie, niewinne to oczy i
jakby w tej niewinnosci zalotne.

— Czasem trzeba cztowieka od prawdy chronic — rzekt.

Nagle dziewczynka dotknela jego ramienia.

— Jakiez to cienkie ptotno! — zachwycita sie. — Pewnie z dalekich krajow
sprowadzone.

— Kitajka — powiedzial Tomasz i nie mogt sie powstrzymac¢ od uSmiechu
na widok rumiencow dziewczyny. — Podoba ci sie?

— Chyba bardzo drogie. — Zarumienita sie jeszcze mocniej i naraz
btysnela w uSmiechu matymi zabkami. — Ja to bym wolata r6zowa.

— Rzeknij ojcu, to ci kupi.

— Gdzie zas, naszym to zakazane.

— Narzeczony twdj powinien ci kupi¢ o nic nikogo nie pytajac.



— Och, Gabriel tego nie uczyni. On bogobojny, surowych zasad. Ale
dobry — dodata pospiesznie. — Tak mysle, czy go o buciki nie prosi¢. O
bucikach czerwonych nic kaznodzieje nasi nie wspominali. Ale chyba mi
sie Gabriel rozsierdzi i pokute zada.

— Pleciesz, Lea! — zawotal Maciej, ktory jakos w miejscu ustaC nie mogt.
— Co to wszystko jego wielmoznos¢ obchodzi...? A wasza wielmoznos¢
okrutnie dlugie masz szablisko.

— Jakie dali, takie wziglem — odpowiedzial Tomasz. A widzac, ze
miodych ta odpowiedZ dziwi, wyjasnit: — W Czehrynie najatem sie do
czyszczenia starej broni z rdzy u karaity kramarza. Jes¢ dostatem i te szable
sobie wystuzyltem.

— Pokaz mi — poprosit nagle Maciej.

— Nic nadzwyczajnego.

— Ale pokaz! — nalegal mtodzian.

Tomasz przechylit ku niemu rekojesc¢ szabli, Maciej szarpnal i bron
wyciggnat. Podnidst ja do gory, patrzyl, jak promienie stonca na ostrzu
migocza.

— Szczerbata — powiedzial. — Byla w robocie?

Beznosa glowa poleciala w bloto, po chwili zwalilo sie cialo. Boze
wielkil Siehen sie nazywat. Jastrzab spod chmury co$ dla siebie na ziemi
dostrzegl, bo skrzydta sciggnat i rungt w dot jak kamien. Pewnie myszy
polnej dopadt.

Na szczeScie Maciej nie domagat sie odpowiedzi. Zamachnat sie raz i
drugi, natart na niewidzialnego nieprzyjaciela. Cigt. Zabit. Zatrzymat sie i
spytat:

— Co rzekniesz, wasza wielmozno$¢?

— Zgrabnie — pochwalit go Tomasz i odebrat szable.

— A ty nie rozgaduj! — rzucit sie Maciej ku siostrze. — Sprobuj tylko!



— Nie rozgadam, co$ ty — oburzyta sie.

— To chcesz miec¢ szable? — zaciekawit sie Tomasz.

Mtodzian zmieszat sie.

— Czasami chce — przyznal. — Przeciezem szlacheckie dziecko.
Wojnarowski jestem, styszale§ waszmos¢? Z bitnego rodu pochodze. Ja do
ksigg zagladatem, to wiem. A wasza wielmoznoS¢ w lekkozbrojnej jezdzie
byltes, ktorg pancerng zowia.

—To ty wiesz...

— Pewnie, ze wiem. A w husarii kopia na szesnascie stop dhluga. I te
skrzydta, co?

— Maciej usmiechnat sie porozumiewawczo.

Zanosito sie na deszcz, powietrze bylo ciezkie. Powiadomiono
przybytych, ze wierni zbiorg sie w lesie, pod ostong bukowych konarow.
Przeniesiono pod drzewa lawy, zawieszono dokota krzyze z kwiatow
polnych. Nie dla wszystkich starczylo miejsca. Gosci usadowiono w
pierwszych rzedach, za nimi starsi bracia sie rozsiedli, mlodziez stala na
stronach. Tomasz odwrociwszy sie powiodt spojrzeniem po zebranych.
Powazni, pomyslal, skupieni, zadnej lekkoSci w nich nie ma, zadnej
pogody. Tylko miedzy milodzieza dostrzegl tu i owdzie jaka$ pare oczu
zuchowatych albo kping btyskajacych.

Brat Wojnarowski dat znak reka i corka jego z lutnia w reku wyszia
przed zgromadzenie. Wydala sie Tomaszowi jeszcze bardziej blada niz
zwykle. Oznajmita glosem niskim, zduszonym:

— Panu zaspiewamy...

I brzdaknela strunami lutni. Wierni odspiewali hymny pobozne, po czym
zapanowala cisza. Z lawy podnidst sie brat Wojnarowski i stanal przed

zgromadzeniem.



— Bracia — zaczat cicho. — Zanim do pytan i odpowiedzi przejdziemy,
najpierw o tym, co sie wokot nas dzieje, stéw kilkoro. Bracia, oto juz szosty
dzien mija, jak opusciliSmy nasze siedziby. Grzeszna kupa zbrojna je
plugawi. Ale nie zalamujmy sie. Wytrwamy w naszym wygnaniu, bracia
moi. CzterdzieSci lat narod wybrany koczowat po synajskiej pustyni, zanim
do Ziemi Obiecanej wstapit. C6z wiec przy tym nasza wedrowka i nasze
obozowanie? Marna to tylko proba wiary naszej i wytrwatosci. Okazemy
sie tej proby godni i do naszego Jeruzalem z Bozg pomoca wrocimy.

Cyryl pociagnat Tomasza za rekaw:

— Jeruzalem wspomniat... styszates?

— O Sansku mowit — odszepnat Tomasz.

Rudobrody ciagnat:

— Bracia najmilsi, gosci mamy. Z Rakowa deputacja przybyta przyjrzec
sie, jak zyjemy. Wielce oni uczeni w tym Rakowie i tak dufaja, Ze moga nas
pouczac, co zgodne z Zakonem, a co sprzeczne. Nie uchylamy sie od tej
dysputy, chociaz my tu sami, do Pisma zagladajac, pytania nasze
rozstrzygamy. Mata tam jednak wiara, w tym Rakowie, bo oto dwaj z
postow szable w podrézy przypasali... — Szmer sie podnidst. — Tacy sg ci
nasi nauczyciele! — zawotal Wojnarowski. Widzac, ze rakowianin
Moskorzewski podnidst sie, zeby zreplikowac, rudobrody wyciagnat w jego
kierunku dlon: — Siadaj bracie, patrz, stuchaj, bedziesz potem mogt glos
zabrac.

Tomasz ustyszal zduszony chichot z szeregobw miodziezy. Ciesza sie, ze
gos¢ nauczke dostat. Brat Wojnarowski mowit dalej:

— Mamy i innych gosci zbrojnych, ale tym trzeba wybaczy¢, bo nie
naszej to wiary ludzie, a do nas z pokojem przyszli. Od bLukasza

Belzeckiego jest Ligeza, szlachcic z sabatami. Jest i starzec, co splendory



rzucit, zeby miedzy nami osigs¢, a z nim mtody Tomasz Btudnicki, syn Jana
Tomasza.

Nazwisko to wywotalo nowy szmer, glosniejszy i dtuzszy. Powtarzano je
sobie szeptem, jakby dziwne bylo, niewiarygodne. On siedzial sztywno,
czujac na sobie piekace spojrzenia. Obrocit nieznacznie glowe: zadnych
usmiechow, ich oczy spogladaly surowo, nieprzyjaznie. Co za licho? —
pomyslal. Ustyszatl glos Wojnarowskiego:

— Pytania i odpowiedzi.

Zrobito sie cicho, jakby w oczekiwaniu nadzwyczajnych wydarzen.
Tomasz znow zerknal na otoczenie: na wszystkich twarzach ten sam wyraz
napiecia i powagi. Wstal starzec zgarbiony, jakby od dlugotrwalego
przesiadywania nad kopytem szewskim, i spytat cieniutkim gtosem:

— Odpowiedz mi, bracie, co na krolewskim dworze? Czy wcigz pomstuja
na ariany?

Odpowiedz:

— Paszkwile przeciw nam drukujg po staremu, ale jest nadzieja, ze Waza
wiary im nie daje. Nie jest on wiernych przyjacielem, 6w Waza alchemik,
ale boi sie oskarzen o nietolerancje. Bog go wzial w kleszcze.

Spytano (ktorys z mtodszych):

— Czy sq wiadomosci od odstepcy?

Odpowiedz:

— Imie jego niech bedzie zapomniane. Nie trzeba o niego pytac.

Spytano:

— Co zamiarujq Filistynowie? Zali grozi nam gwatt z ich strony?

— Z Belzeckiego strony nic nie grozi. Asystencje zbrojng dat braciom
naszym rakowskim.

— A lisowczycy? Nie chcg sie mScic?

Rudobrody odpowiedziat:



— Na pewno mscic sie chca, ale cos ich wstrzymuje. Do gosci naszych sie
zwracam: byHi kto z was w Sansku przy lisowczykach?

— Ja bylem — odezwat sie Tomasz.

Znowu ten zagadkowy szmer. Brat Wojnarowski uciszyt zebranych
podniesieniem reki.

— Bludnickiego syn wie — powiedziat. — Méw, bracie!

Szmer ucicht. Mojego to glosu wszyscy oczekuja, uswiadomil sobie
Tomasz.

— LekkomysIni chcieli sie na was ms$ci¢c — powiedzial wchodzac
mimowolnie w ton nowochrzczencow. — Ale sq miedzy nimi ludzie
rozwazni, sg i poczciwi. Ci perswaduja, zeby szkdd nie czyni¢, przemocy
nie stosowac...

— Pan Bludnicki pierwszy! — krzyknat Cyryl zrywajac sie. — Pan Tomasz
zbor ochronit! Glowe mu Scig¢ zamiarowali!

— Cichaj! — Uspokoit go Tomasz pod szmer zebranych. — Widzicie
dobrze, Ze glowa cala. — Smiech mlodziezy. Dobrze, ucieszy! sie, ci juz mi
beda sprzyjac. — Jest tam pan Jacek Dydynski, stolnikowic sanocki, moj
sgsiad, dzielny zohlnierz, stawy swojej i poczciwosci strzeggcy, na niego
licze. — Dodat z moca: — Nic wam nie grozi!

— BOg przez niego przemawia — rzek} rudobrody.

Tomasz usiadl, ale szmer trwal. Znowu przygladal sie ludziom. Te
oblicza, mys$lal, otepiale, zastygle jakby w fanatyzmie czy tez w rezygnacji,
zadnej w nich zywosci. Wedzidlo na siebie natozyli, namietnosci spetali.
Odeszli od okrutnego Swiata, bo w nim mord i przemoc rzadza, nagrody i
taski zostaly Bogu wykradzione i moznym oddane. Ale odeszli nie zeby
walczy¢ przeciw nieprawosci, ale zeby w niej nie uczestniczyc, a gtownie,

zeby sie przed owym Swiatem zta schroni¢. Nie szerza swojej wiary, nie



naprawiajq Swiata, bo do tego brak im zdolnosci, ale uciekajg przed tym, co
niemite.

Z grupy miodziezy odezwat sie chlopiec:

— Bracie Szymonie. My tu w naszym zborze wysoko prace czcimy. Zeby
zyC z pracy rak, brat Szymon dwor i majetnos¢ opuscit. Praca ma nam
zbawienie na wieczno$¢ zapewni¢. Bracie mdj starszy, wszelako nie tak
kazat Jezus na Gorze. Czyz nie mowit tam, zeby nie troszczyc sie o jadlo,
odziez, ale by bra¢ przyklad z ptakow niebieskich, ktérych Ojciec zywi?
»1zali wy nie jesteScie daleko zacniejsi nad nie?” — powiedziatl. Albo lilije
polne, ich przyklad dawa: nie pracuja ani przeda — a jak sg przyodziane!
Nie rozumiem tej niezgodnosci.

Odpowiedz:

— To proste. (Wszystko dla niego proste, pomyslal Tomasz. Szczesliwy).
Proste — powtdorzyl Wojnarowski. A milodzi oczekiwali w napieciu
wyjasnienia. Ta niezgodnosc ich trapila. — WszakzeSmy nie lilie i nie
zwierzeta, a ludzie, i nago sie rodzimy.

— Ale moze i poniektory pomyslat w duchu, ze nieuwaznym
obserwatorem natury byt Jezus, bo nie mozna o ptakach méwic, ze sie o
pozywienie nie staraja, wystarczy popatrzeC na jaskotki, jak pedza
niezmordowanie za pozywieniem, nieustannie w powietrzu owady gonigc.
Nie im, co nieraz pod gotym niebem zyli, takie przypowiesci prawi¢. Tak I
ale tylko niewielu jest naprawde poruszonych i na odpowiedz czeka. A ci
inni, ci z zesztywnialymi spojrzeniami? Obojetni sie wydaja. Moze ich
subtelnosci teologiczne nic interesujg, jeno sposob zycia, a ten obecny im
odpowiada. Moze raz na zawsze starszym swoim zaufali. Albo tez nieraz
owe pytania styszeli i odpowiedz z gory znajg, niczego nowego nie
oczekuja. — Komu 6wczesna praca miata stuzy¢? — zadawal glosno pytanie

brat Wojnarowski. I sam dat odpowiedZz: — Cesarstwu rzymskiemu.



Wladcom poganskim. Jezus mowigc: ,nie pracujcie”, w panowanie
poganskie mierzyt: Skoro im wszyscy pracy odméwia, zachwiejg niemato
onym panstwem. Ale nie mogl tego wprost powiedzie¢, wiec
przypowieSciami rzecz obchodzit. Dla siebie, dla rzeszy chrystianskiej
pracowac mozna i nalezy. Ale przestrzega nas Jezus, i w tym stowa Panskie
odnoszg sie do naszych czasow, by nie nadto troszczyc sie o ubior, a wiec
przed zbytkiem przestrzega, strojeniem sie i chciwoscig. Pracowac nalezy
na miare potrzeb swoich i zboru. Tak postepujac zbawienia dostapimy.

Ligeza spytat:

— A jakaz jest miara potrzeb ludzkich? Skad jg brac?

Odpowiedz:

— Te zbor okresla. Mamy tu rade z wyboru braci, ona o potrzebach
decyduje.

Ligeza:

— I jak bracia zdecydowali? Wszystko wspolne?

Odpowiedz:

— Nie, nie wszystko. Domostwo kazdy ma swoje. Tutaj, na wygnaniu,
spotem obozujemy, ale w Sansku nie tak byto.

— A niewiasty jak?! — spytat Ligeza. — Wspolne?

Szmer. Czyj$ zduszony chichot.

— Nie — odpowiedziat rudobrody.

Czytalem w jakiejs broszurze inaczej — nie ustepowat Ligeza.

— Jest takich broszur bez liku. Nieprzyjaciele nasi bezecenstwa nam
przypisuja, zeby przed moznymi obrzydzi¢... O grupowym mnozeniu sie
pisza. Paszkwile to jezuickie!

— Wiem, ze jestesScie przeciw stosowaniu przemocy.

— Trzymamy si¢ w tym Pisma.

— Wiec i w rodzinie nie wolno dziecka skarci¢?



— W rodzinie wolno. Kto ma wiadze, ten uderzy¢ moze. Rodzicielska
wiadza dt natura pochodzi. Takoz wtadza meza nad zong od Boga jest dana,
jako z Pisma wynika. Wolno rodzicom dziecko uderzy¢ i wolno mezowi
zone uderzyc, jesli to ja ma poprawic. Ale gniewu przy tym objawiac nie
nalezy.

— Wiec jak? Wszystko na zimno? — zaperzyt sie Ligeza. — Czy nie
zgodniej bedzie z Zakonem Bozym, jesli w goracosci kto$ zone wytarmosi,
a potem ostygnawszy pozatuje, pocatunkiem sie wkupi?

Znow czyjs zduszony chichot. Rudobrody ani drgnat.

— Nie — powiedzial. — W gniewie bi¢ nie nalezy. Jesli niewiasta twoja
zawinila, ukarz jg. Dla jej dobra. Jesli nie zawinita, nie Smiesz tknac.

— Chyba ze na rachunek przysztych przewin — mruknat Tomasz, a Cyryl
ustyszawszy to rozesmiat sie.

Ligeza stal szarpigc was.

— Siadaj, bracie — nakazat rudobrody cicho. — Kto teraz?

— Ja — podniost sie Zagwojski. Rumieniec oblal mu policzki. — Chciatem
zapytaC was, panie, czy o Marynie... czy o carowej cos wam wiadomo? bo
moze jakie$ wiesci doszty?

Wojnarowski kiwnat glowa.

— MielisSmy wiesc¢. Nielekki jej los. W Astrachaniu z kozakami sie chroni,
z kozakiem Zarudzkim w grzesznym zwigzku przestaje.

— Czy jej co grozi?

— Osaczona przez wojska moskiewskie.

Zagwojski wcigz stal. Wojnarowski, zwracajac sie do catego
zgromadzenia, przemowit uroczyscie:

— Mieczem i klamstwem do carstwa sie piela, od miecza ginie. Wypelnia
sie Zakon Bozy. Nie dostgpi zbawienia, kto nie zyje w zgodzie z nakazami

Panskimi. Nigdy nie wolno zapomina¢, ze zycie nasze tutaj jest tylko



przygotowaniem do tamtego, ktére trwa w wiecznoSci, i ze kazde
poczynanie zbawieniu winno stuzy¢. Wszyscy nad losem Maryny bolejemy,
ale zty ona przykiad daje, stawiajac krolestwa i splendory, i wladze nad
bliznimi ponad zycie wieczne.

Brat Moskorzewski z Rakowa podniost dlon na znak, ze chce glos
zabrac.

— Tedy macie caly dobytek wspolny? — spytat.

— Wszystko.

— Gotowizny nie ma nikt?

— Ani sakiewki, ani kalety nie uzywamy.

— Nie macie nic wtasnego! Jakze wiec mozecie dobroczynnosc¢ czynic?

— Gmina ja czyni pospolnie — odparl brat Wojnarowski. Tomasz
zauwazyl, ze stuga Bozy jest niespokojny. Jakby spodziewal sie ciosu w
stabe miejsce.

— Ale nie majg bracia moznosci wypehienia zakonu. Powiedziano:
glodnego nakarm, nagiego przyodziej. Z czego, pytamy, jesli nic nie jest
nasze?

— Gmina czyni dobroczynno$¢ w imieniu swoich czlonkéw —
odpowiedziat sucho Wojnarowski. — Zakon jest wypelniany.

— Ale serca ludzkie lezg odlogiem. Serce pojedynczego brata, nigdy nie
wystawione na probe, nigdy nie drgnie wspotczuciem, kiedy o wszystkim
decyduje za niego zbor.

— Czego brat zadasz? — zapytat rozdrazniony Wojnarowski. — Sg potrzeby
pierwsze i sq potrzeby wtérne. Najwazniejsze — to Jeruzalem nowe wzniesc,
Swigtynie Panu w sercach naszych zbudowa¢, odcig¢ sie od owych
marnosci i btyskotek, ktore krolowie i carowie Swiatu narzucili. Zakon

Panski zostal przez rycerstwo zdradzony! Wzgardzi¢ trzeba mieczem,



wiadza, ktora od ludzi jest, odwrdécic sie do niej plecami i ku Panu zwrocic
oblicze.

— Turczyn czyha! — krzyknal Moskorzewski. — Dookota granic
nieprzyjaciele zbrojni, proch i armate gromadza, nie moze sie jedna
Rzeczpospolita rozbroi¢, kiedy tamci jak sepy nad nig kraza...!

— Odbieram ci glos — powiedzial rudobrody.

— Nie odbieraj! Starszym od ciebie! Stuchaj mnie dobrze!

— Odbieram ci glos.

— Paszkwile na nas piszg! Ze Turczynowi sprzyjamy! A czemu? Bo wy
potrzeb Najjasniejszej Rzeczypospolitej nie bierzecie pod rozwage!

— Za to wy az nadto bierzecie! A braCmi sie jeszcze mienicie! Siadaj i
milcz, miodziezy nie gorsz, bo rozejdziemy sie i bedziesz do drzew
przemawiat.

Brat Moskorzewski siadt. Wtedy rudobrody rozkazat:

— Lea! Lea, p6jdz z lutniq!

Wystagpita znowu bladolica corka stugi Bozego wznoszac lutnie przed
soba.

— ,,Zbudujemy w sercach naszych Jeruzalem”! — zadysponowat jej ojciec.

— Spiewajmy, bracia i siostry.

Zaintonowali te piesn, w ktorej o rzekach Babilonu byla mowa i o rece
uschnietej, jesliby Jeruzalem zapomniane zostalo, i znowu Tomaszowi
wydato sie, ze w glosach niektorych wyczuwa otepiatos¢, bezwlad jakby.
Jeden ze Spiewakow wyrozniat sie brzmieniem glosu, silnym i melodyjnym,
Tomasz odszukat go w chorze i stwierdzil, ze to narzeczony Lei, brat
Gabriel Kowacz. Ten wierzy ufnie i zarliwie, pomys$lal Tomasz. Chmury
przeciggnely nad nimi bez opadéw, wiec powietrze bylo nadal ciezkie,
duszace. Zgromadzenie rozeszio sie, jedni do pracy, ktora i na koczowisku

nie ustawata, inni do dzieci. Dalo sie wnet styszeC zewszad postukiwanie



miotkow, jek pil, zawodzenie kamieni szlifierskich. Rakowianie udali sie na
poufne rozmowy ze starszyzng gminy, podczas ktérych spodziewali sie
znalez¢ jq bardziej ustepliwa.

Brat Wojnarowski nie zapomnial o pozostatych gosciach. Przystano im
do namiotu jagnie upieczone, podptomykow, kociotek z piwem grzanym,
bo nie zakazali sobie nowochrzczency napojow chmielowych, tylko upijac
im sie nie byto wolno. Zagwojski zajat sie sprawiedliwym dzieleniem jadta.

— Pracuja — powiedzial Tomasz nastuchujagc. — A wszakze to dzis
niedziela, czy nie tak?

— Bo tez ta grupa z Sanska sobote czci, a nie niedziele — wyjasnit Ligeza.
— Na Biblie sie powotujg i na fakt, ze Narod Wybrany niedzieli nie $wieci.

— Jako Zydowie — zrozumiat stary kniaz.

— W sednos, wasza ksigzeca mos¢, utrafit.

— TedySmy pewnie w Jeruzalem... albo gdzies w poblizu.

— O dwa strzelania z tuku — mruknat Zagwojski.

— Slyszates, panie Jedrku, co mowili o Marynie? — zagadnat go Tomasz.
— Co teraz uczynisz?

— Dalibog, nie wiem. Ale z pomocg Marynie trzeba by pojsc. Watahe
zebrac i z osaczenia wyzwoliC.

— Myslisz, ze ci Maryne oddadza?

— Ja nie dlatego... A zreszta, czemu by nie? Moze ona z Kozakiem,
bedzie mogla i ze mng. Pojdziesz ze mna, panie Bludnicki?

Tomasz nie odpowiedziat. Zwraocit sie do Ligezy:

— Bardzos, wacpan, czynny w dyspucie byt.

— A ciebie to zadziwito? — odpart Ligeza.

— Troche.

— Bo mnie nie znasz! Gdybys znal, wiedzialbys, ze mam interes w tym,

zeby serca ludzkie przebadac. I wlasnego chce doswiadczy¢. Jakie ono jest?



Ku czemu dazy? Po co zyjemy? — Mowit to zajety szklanica, w oczy
nikomu nie patrzyl. — P6t Europy zjezdzilem, zeby odpowiedz na to
znalez¢. Z medrcami rozmawiatem, z panami przemadrymi, z filozofami,
niejednego dysputanta ukatrupitem, a przeciez odpowiedzi nie uzyskatem.
Ci tutaj odpowiedz sobie znalezZli. Czy nie nazbyt wygodna? Powiedz: czy
owo skrzetne zapracowywanie na zywot wieczny nie jest sobkostwem? Czy
nie odkladanie to grosza na dno skrzyni? Cokolwiek czynia, pytaja siebie:
zbawi mnie to czy nie zbawi? Wiec ,,ja” cztowiecze na pierwsze miejsce sie
wysuwa, dbatos¢ o swoj interes, chociaz w zgodzie z Pismem. Odrzekajq
sie od wielu uciech, prawda, ale bez szczodrosci — ze strachu, z
wyrachowania jakby. A gdzie hazard? Gdzie beztroska? Gdzie
wielkodusznos¢? Bardziej one rycerzom przystoja niz to skgpstwo
duchowe, ktore oni bogobojnie objawuja.

— Terazes elokwentny, panie Ligeza, ale w dyspucie z nimi to$S jakby
jezyk w gebie stracit.

— Nie, mlodziencze, wcalem go nie stracil, jenom go pohamowat.
Pomyslalem sobie: a jakim prawem, Stefanku, ty im bedziesz nauk
udzielal? Zostan z nimi, prowadz ich trudne zycie, wtedy mozesz je po
swojemu ksztattowac. A tak co? Napluje im do saganka, pdjde sobie, a oni
muszg te polewke zjadac¢. To juz niech zjadaja tak, jak im smakuje.

— Oni o jakim$ odstepcy mowili — przypomniat Tomasz.

— Pewnie znudzita go jednostajnosc i uciekl, — Z okrutnym kontemptem
go brat Wojnarowski wspomniat.

— Moze zone ktéremus ztasowat...

— Nie widzialem tu takiej, na ktérg bym sie potakomil — powiedziat
Tomasz.

— Z}0s¢ rudego wyczuwatem. Pewnie za zelazem Ow odstepca zatesknit —

dodat. Ten chlopiec, ktéremu oczy sie zaiskrzyly, kiedy na szczerbaty



brzeszczot spogladat.

Odstepca moze dat przykiad i dlatego bratu Wojnarowskiemu grozny...

— Dziadku — odezwat sie Cyryl. — Smakuje wam jagnie?

— Smakuje, wnusiu. Dobre masz serce — pochwalit chlopca stary.

— Nabierajcie sil, bo jutro w droge — przypomniat Cyryl.

— W jaka droge? — nie rozumiat Dziadek.

— Nie wiecie? Ku potudniowi. — Cyryl okiem mrugnat. — No tam... Do
Jeruzalem — powiedzial wreszcie, bo dziadek ani rusz nie rozumiat.

— Nie trzeba juz nigdzie iS¢, wnusiu. Tu jest Jeruzalem.

— Ale! — zachnat sie chlopiec. — Jakie znowu Jeruzalem!

— Nowe Jeruzalem, wnusiu. Nie styszates?

— Slyszalem: Spiewanie takie tylko. Koczowisko kosturowcow. Do
tamtego nam trzeba iS¢, do prawdziwego.

— Tu zostaniemy. Tu poboznych dusz obcowanie — moéwit dziadek
dlawigc sie podptomykiem.

— Dziadku! — zakrzyknat Cyryl. — Przeciez obiecaliScie! Na Swiety
Marcin mieliSmy by¢. ZapomnielisScie?

— Nie zapomniatlem, nie, Cyrylku, aleSmy juz na miejsce przybyli.
Przepiorki widziates? Widziates?

— To nie to!

— To! To! Imienie ci zapisze — kusit Dziadek.

— Nie chce ja waszego imienia. Do Jeruzalem chce!

— JesteS w nim.

— Jestem? A gdzie mury obronne z wiezami? Gdzie Saraceny? Gdzie
panny uwiezione w lochach? — Cyryl porwat sie z miejsca. — OszukaliScie
mnie! Tak! Po zdradziecku sobie poczynacie! — krzyczal chlopiec tzami sie
zalewajac. — Ja to was spod samego Grodna prowadzilem! Moze

zaprzeczycie? Od Hlebowiczow chronitem! Strawem warzyl! Rybki kto



lowit? Chleb kto wypraszal? A kras¢ trzeba bylo — kto kradil, wy? Ja
kradlem!

— Imienie ci zapisze — obiecywatl z uporem stary.

— Nie mozecie wy nic zapisa¢, bo prawa do wiasnosci kniahini wam
odebrata! Czy to ja nie wiem? Ja nie dla waszego imienia, a dlatego
kradlem, Zem was za kompaniona mial. A wy ze mng po zdradziecku! —
Cyryl w bezsilnej zlosci pieSciami trzast. — To ja tez po zdradziecku! Nie
powiem, com znalazt! Moje! Sprzedam i nie podziele sie! Dla mnie
wszystko...! A zebyScie wiedzieli, co... Ale nie powiem...! A wy czego sie
Smiejecie?! — wrzasnal do Ligezy. — Ja placze, a wy sie Smiejecie! I ty sie
Smiejesz — do Tomasza sie zwrocil. — A jeszcze powiada: przyjaciel jestem.

Zaczeli go ponownie uspokaja¢. — Siadaj, Cyrylku, napij sie piwa,
ociezatosc¢ cie ogarnie i tak ztoS¢ minie. Czy wypada, zeby rycerz krzyzowy
}zami sie zalewal? Pij, odurzysz sie.

Cyryl postuchal, nos na stronie wysigkat, wytart 1zy rekawem. Siadajac
powiedziat z nagla rezolucja:

— Jutro pojde sam.

— Dokad to, Cyrylku? — przerazit sie Dziad.

— Na potudnie. Na Swiety Marcin pod murem jerozolimskim stane.

— Bdj sie Boga, Cyrylku! Jakze tak sam pojdziesz? Chwycq cie jeszcze
Turcy i zeunusza.

— Co zrobig? — nie zrozumiat Cyryl.

— Oskopia. Kaptona z ciebie uczynia.

— Wielkie mi rzeczy — mruknat Cyryl.

— W niewoli u nich bedziesz.

— A ja uciekne!

— W kajdany cie zakuja.

— A jarozerwe.



— Nie rozerwiesz! Pilnowac beda!

— A ja sultanowne w sobie rozkocham i razem uciekniemy.

— Zeunuszony?

— No to co? — Cyryl wzruszyt ramionami.

— A w lesie upiory! — zawotal Dziadek.

Tym razem Cyryl przerazit sie. Ale tylko na chwile. Zaraz przypomniat
sobie:

— A ja przeciw upiorom zaklecie znam.

Dziadek tez sie nie poddawat:

— Gorsi od upioréw sq borowi ludzie. Dzicy zupehnie, a na niewinnos¢
mtodych chtopcow strach, jacy zajadli.

— To ja starca udam!

— Zanim sie do Turkéw dostaniesz, juz cie niedzwiedZ rozerwie albo
wilki karpackie zjedza.

— Nie dam sie.

— Ich sfora, a ty sam.

— A ja ich mieczem raz, i raz, i raz — puszyt sie Cyryl.

— Miecza nie masz.

— A ja glownie zarzacq chwyce i jak pomacham, to wnet sie rozleca.

— Skad zarzaca glownie weZmiesz, chtopaku?

— Las podpale! — krzyknat Cyryl. — Las plonacy mnie od wilkow
odgrodzi. I od upioréw, i od borowych. Ja przodem bede szedl, a pozar za
mng. Znowu sie Smiejecie! — zawolal urazony, bo Ligeza za brzuch sie
trzymat. — Zobaczycie — pogrozil. — Zobaczycie. Sam dojde. 1 z
niewolnicami wréce. Uwidzicie! — zakonczyt.

Chtepnat jeszcze piwa, powieki zaczely mu cigzy¢. Usmiechnat sie do
nich jakby przepraszajac.

— Pospie sobie czy co — mruczat.



— Spij, rycerzyku — powiedziat cicho Tomasz i przykryt go derka.

Ligeza szperal niespokojnie w puzdrze, az znalazt flaszke z czyms
mocniejszym. Zaprosit do niej Tomasza, ale ten odmowit.

— To i lepiej, bo niewiele zostalo — powiedzial Ligeza. Przechyliwszy
glowe wypitl wszystko do dna. Przygladal sie potem z niezadowoleniem
flaszy. — Nie ma — wymamrotal. — Albo mnie wzrok myli czy co? —
Spojrzenie Ligezy bylo zamglone, ale nie chcial sie odurzeniu poddac,
mowit powoli, z wysitkiem, zesztywnialy na twarzy.

— Kminkoéwka. Pani chorazyna Belzecka fecit. To starczy za pochwate,
panie Tomaszu. Najlepsza apteczka w calym wojewddztwie ruskim. Wierz
mi, bo sie na tym znam, sam nowe likwory preparuje. Najlepsza —
powtorzyt przymykajac oczy. Padl na pek skér owczych obok Cyryla. Nie
otwierajac oczu poprosit: — To juz mnie tez przykryj albo co...

Zanim Tomasz zdazyl to uczyni¢, Ligeza popadt w catkowite
zapomnienie. Nieobecny, pomys$lal Tomasz przygladajac sie infamisowi,
ktory poruszal sie niespokojnie przez sen. Przez policzek Spigcego
przebiegl bolesny skurcz. Wojuje, zmaga sie, nie ma spokoju i w krainie
snu. Chyba ze zdretwieje catkowicie. Jak te ciala odcinane z szubienicy.
Martwota doskonata. Nie buntowaly sie, kiedy zglodnialy wojak wykrawat
z nich pieczen. Nie drgnely, nie westchnely. I ziemia sie nie otworzyla, i
otchlan sie nie ukazata. Jeno przede mng. Stalem blisko kotla i miatem
tylko reke wyciggna¢. Odsunglem sie i poszedlem na mury, a potem w
strone walow i szedlem, szedlem przed siebie — na spotkanie Smierci.
Chryste Panie, odpedZ ode mnie mysli, spus¢ zapomnienie, uratowates$
mnie wtedy, to przyzwol zyc i cieszyC sie wiosna...

P6js¢ w Slady Ligezy. Odurza¢ sie gorzatka... Agafia probowala po
swojemu leczy¢ od ztych mysli, nacedzita dymki dwa wiadra, oboje sie

spili, on milczal, ona go w ztoSci bila, milczatl wcigz, nie pamietat, czy to w



jej objeciach utracit przytomnosc¢, ale pamietat, ze gdy sie obudzitl, w chacie
szarzato, byl Swit, Swit jego ucieczek. Dzwignatl sie z loza, teb pekal,
chtepnat z wiadra dymki i pobiegt do stawu — zeby p6js¢ na dno. Byloby sie
udato, gdyby nie Bielka, ktéra wrzask podniosta, na jej ujadanie Doncy
wypadli z najblizszej chatupy, wyciagneli go z wody, po gebie sprali, i tak
do zycia wrocit. Potem mu juz Agafia dymki nie dawata. Co z tamtej libacji
w wiadrach zostato, ofiarowata Doncom-spasitielom.

Z sasiedniego namiotu dobiegly glosy podniesione. Rakowianie wrocili z
narady bardzo czegos podnieceni. Tomasz poczut nagle zazdros$¢: ze mozna
sie az tak ku czemus$ gorliwie przylozyc¢. Ratujcie, myslal dzwigajac sie z
postania, ratujcie, bracia, bo miejsca sobie znalez¢ nie moge.

— Mozna do waszmosciow? — spytat uchylajac zastone namiotu braci.

— Wejdz — odpowiedziat brat Hieronim Moskorzewski, ktory jako poset
na sejm wydawat sie przewodniczy¢ delegacji.

Brat Felkel z Misni, najmlodszy, tak jasnowlosy, ze az za siwego mogt
ujs¢, nalal Tomaszowi miodu. Bracia gotowali sie do snu w milczeniu.
Tomasz odezwat sie:

Wybaczcie najscie, waszmosciowie. Od mysli ciezkich nie moge sie
opedzic. Ale tak widze, ze wacpanom przeszkodzitem. Bo i sami wzburzeni
jestescie...

— C0z, nie ma co ukrywac — przyznal Moskorzewski. — Odstepcami nas
nazwali!

— Klatwa zagrozili — przypomniat bialowlosy Felkel i oczy ze zdumienia
wytrzeszczyt.

— A przeciez to my przed rzadem za ich postepki odpowiadamy! — pienit
sie Moskorzewski. — My ich piersig swojg ostaniamy. My, nikt inny! Dla tej
przyczyny, iz ci szablg gardza, przeciw stluzbie wojskowej sie opowiadaja,

nieuznawanie urzedow zalecaja — wszystkich nas, nowochrzczencow i



antytrynitarianow, mato co zdrajcami szlachta nie poczytujg. Ilem sie
musial w sejmie natrudzi¢, zeby postom tlumaczy¢, iz niechby sie
niebezpieczenstwo pokazalo, nie bedq sie oni z nieprzyjacielem 1aczyc.
Wilasng krwig udowodni¢ to musialem. Ja z innymi bra¢tmi w wojskach
krélewskich Smolensk szturmowaliSmy, chociaz po prawdzie to zeSmy tej
wojny nie pochwalali bardziej niz jakiej innej.

— Wiec czemuscie poszli?

— Zeby jezuickim paszkwilom klam zada¢. O szpiegostwo na rzecz
mahometan nas pomawiajg! Krél temu pewnie nie wierzy, ale jesli szlachta
uwierzg, czy nie skorzystajg z pomoOwienia, zeby braci przepedzic¢?
RzekliSmy im to wszystko, ale groch o Sciane. Ewangelie mi brat
Wojnarowski podsuwa wskazujac, ze tak i tak u Swietego Mateusza
napisano. Jakby to dla nas nowos¢ byla. Znamy przeciez i my Kazanie na
Gorze, i nie trzeba nam przypominac. Ale sprébuj dostownie wszystko
brac.

— Ojcowie Kosciota — wtracit Felkel — Tertulian, Atanazy, Cyprian, kiedy
przeciw witadzy wystepowali, stusznie czynili, bo byla to wladza poganska,
co i Wojnarowski rozumie, ze réznica jest. Inna przeciez rzecz, gdy krol i
urzad sg chrzescijanskie. Wtedy sie poszanowanie nalezy.

— COz oni na to? — spytal Tomasz.

Siwowlosy brat Lubieniecki uSmiechnat sie pobtazliwie.

— Nazwali nas socynianami — powiedzial — co u nich obelge stanowi. To
my, wedtug nich, bladzimy w nieprawosci i fatszerstwach.

— A czym sg sami, jeSli nie odstepcami od nowochrzescijanskie;
wspolnoty? — oburzyt sie posel Moskorzewski. — Garstkg niepostuszna,
ktora nie chce sie podporzadkowac wiekszosci!

— Bracie, to wszystko z pychy — rzekl mlody Felkel. — Pycha z taka

gorliwoscia czesto ida w parze. Nagle wydaje sie takiemu, ze posiad} sekret



wiary prawdziwej, on jeden wszystkich innych ma za nic.

— Prawda, Ze oni nam wcigz swoja wyzszoSC okazujag — mruknagl stary
Lubieniecki. — Ale mnie to nie pierwszyzna.

— Gotowi sg nam wybaczy¢, tacy mitosierni, jesli bledy swoje uznamy —
powiedziat posel Moskorzewski.

Tomasz nie umiat podzieli¢ ich oburzenia. Ci uparci nowochrzczency z
Sanska budzili w nim szacunek. Spytat:

— Czy ich droga nie jest prostsza?

— Co masz na mysli? — zasepit sie Moskorzewski.

— Ze nie szukaja wykretow. Jesli jest w ich postawie nadto wiele
pewnosci siebie, to obraca sie ona gldwnie przeciw nim samym. Nie mozna
im wszakze zarzuci¢ nieuczciwosci.

— A nam mozna, tak?

Tomasz nie odpowiedzial. Moskorzewski modlit sie przez chwile z
oczami utkwionymi w putap namiotu. Skonczywszy uczynit znak krzyza i
zwrocit sie wprost do Tomasza:

— Zyjemy w $wiecie niedoskonalym. Trzeba sie z tym liczy¢.
Doskonatosc¢ bedzie tam, w Krdlestwie Bozym, tutaj sq krolowie Swieccy i
urzedy, hetmani i najazdy tatarskie. Jesli chrzescijanie za radq braci pojda i
od wladzy sie odrzekna, trzeba bedzie wezwa¢ mahometan i Zydéw, by
urzedy sprawowali. Brat Wojnarowski przyznal w koncu, ze jest
konieczno$¢ sprawowania urzedow. Ale, powiada, niech to czyniq ci,
ktorych nie oSwiecita taska Boza. Na tym, bracie Tomaszu, ta pycha polega!
Oni sg przekonani, ze tylko ich dotknela taska prawdziwej wiary. Siebie
nazywajq Chrystianami prawdziwymi, nas sktonni by byli uzna¢, gdybysmy
sie z bledow Socyna Toskanczyka wydobyli. Oko Opatrznosci na nich
spoczywa jak na zbiorowisku wybrancow. Kazda liszka swoj ogon chwali,

ale to nie znaczy, iz prawde rzecze. Z nimi Bog zawart przymierze, ich



wyroznit i wybral, jak to byt uczynit z dzieC¢mi Izraela. Czemu tego nie
majg o sobie powiedzie¢ jezuici? Albo lutrzy? Albo ci, ktorzy z rozkazu
Zwingliego nowochrzczencoéw palili? To im wlasnie rzeklem. Raz: jest
pycha mniemac¢ o sobie, iz sie jest narodem wybranym. Dwa: widzicie
Swiat jako biel i czern, dzielicie ludzi na ztych i cnotliwych, na potepionych
i zbawionych, a tak nie jest, jest jeszcze wiele kolorow posrednich, i
wszystkie one sg pod opieka boska.

— C0z oni na to?

— Kazali nam iS¢ precz — odpart Moskorzewski. — GdybySmy byli
przyszli z karg i r6zga, poddaliby sie ochoczo. Jako Ze i w cierpieniu mozna
znalez¢ ukontentowanie. I byliby pokorni i tagodni, bo dla wiary ta pokora i
tagodnosc. Ale do dysput nie sq usposobieni.

— Oni wiedzg swoje i to im wystarcza — rzekl Tomasz. — Czuja, zZe
chlodny argument nie zawsze jest po ich stronie. I c6z waszmosciowie
doniesiecie braciom swoim w Rakowie?

— Powiemy prawde, jak nas tu przyjeto. Ale wobec szlachty sie ich nie
wyrzekniemy. Moga nas oni wyklina¢, ale my ich nadal ostania¢ bedziemy,
bo z naszego pnia ten ped wyrost.

Stary Andrzej Lubieniecki, ktory prawie przez caly czas milczal, teraz
odezwat sie:

— Wiekszos¢ owych wizytacji na dasach i kwasach sie konczy. Czasem
jeszcze gorzej. Nierzadko sg one wstrzagsem dla uczestnikow. Tak to bywa,
kiedy cztowiek za duzo z miejscem pielgrzymki wigze nadziei. —
Zaczerpnat tchu. — To juz chyba opowiem o jednej takiej wizytacji, a
najwiecej tobie, rycerzu, bo bracia te opowiesc nieraz styszeli.

— Miodu? - spytat Felkel. — U6z sie wygodnie, jeno nie zasnij, zohierzu,
bo staremu bratu despekt uczynisz.

— Stucham niecierpliwie — powiedzial Tomasz.



Lubieniecki zaczat opowiesc:

— Bylem wtedy miodym cztowiekiem, jednym z najmiodszych braci w
zborze mniejszym, antytrynitarskim. Nauka nasza mlodsza byla i wielkie
czynila nadzieje. Przyszta do nas z Moraw, gdzie wychodZcy z Monasteru
sie osiedlili, i dlatego bracmi czeskimi ich nazwano, chociaz wszystko to
Niemcy byli. Niektorzy ich komunistami zwali, bo wszystko in commune
mieli. Inni ich jeszcze ekonomistami przezywali, jako zZe wspolnota ich na
gospodarce sie zasadzata. Byla ich gromada niemata, bo ponad dwadziescia
tysiecy osob. Wiele przecierpieli, zanim ich grafowie Kaunitzowie pod
opieke wzieli. Te ich cierpienia, a jeszcze nieztomnos¢, z jaka je znosili,
upor i wytrwatos¢, a potem wiesci, jak poboznie i rzadnie zyja, stanowity
wzor dla nas. Wielbilismy ich, cho¢ z daleka, samo ich istnienie dodawato
nam ducha. PostaliSmy do nich mlodziezy troche, niech sie w wierze i
rzemioS$le ¢wicza, bo byli ci Niemcy rekodzielnicy zawotani, mistrzowie z
dziada pradziada. I samiSmy na ich wzor wspoélnote zatozyli, onze Rakow,
przez wojewodzica Jakuba Sienenskiego ofiarowany, Syjon nowy.
Nieporadnie nam to szto, na dysputach czas trawiliSmy, za duzo w naszych
pragnieniach bylo sprzecznosci. Zycie opornie poddawalo sie naszej nauce.
Bylo zawilsze, nizeSmy to sobie zaktadali. Wtedy rzekli jedni: czemu to u
owych Niemcow czeskich wszystko po Bozemu jest, a nam to zgota nie
wychodzi? A jakze ma by¢ inaczej — odparli drudzy — gdy to ich jest nauka,
oni pierwsi na droge prawdy wkroczyli? My z daleka niedoskonale jeno ich
nasladujem. UczyC nam sie trzeba u nich, powiadali, rady i wzoru od
starszych braci zasiegna¢. I tak postanowiliSmy uda¢ sie do nich z
wizytacja. Wielu sie do tej podrozy palito, bo cho¢ gos¢mi jechaliSmy, ale
rozumiato sie, ze z czolobitnoScia, z holdem, niby pasterze do Betlejem
drugiego, z pielgrzymka oczyszczajaca. Pietnastu nas sie w koncu wybrato,

a to na pamiagtke dwunastu apostotow, do ktérych dodaj krolow trzech. Z



Krakowa do granicy cesarskiej oddzial wojska kwarcianego nas
odprowadzat, a od granicy samisSmy na wozach podazali i pewnie byloby
zle z nami, jako ze bez broni jechaliSmy, gdyby nie to, ze Wszechmocny
postat zbdjcow, ktorzy wzieli nas pod swoja protekcje i przed swawolnym
zokhierstwem ostonili. Wreszcie zesmy przybyli...

— I od razu wstrzas? — spytat Tomasz.

Stary rakowianin usmiechnat sie.

— Nie, nie od razu. Zadnemu rozczarowaniu nie poddajesz sie od razu.
Tak to juz jest, Zze najpierw cie to i owo zadziwia, niepokoi, ale usitujesz
thumaczy¢ sobie, perswadowac, jeszcze nosisz w duszy zapal, jeszcze
chwytasz sie resztek wiary, i dopiero po pewnym czasie wszystkie te
drobiazgi, co cie niepokoity, gromadza do kupy. Myslisz sobie: co u licha?
Wiec to jest ten Syjon? To jest krolestwo Boze na ziemi? Mnie tam,
pamietam, kilka rzeczy najbardziej do buntu podniecato. Raz, ze nie
dawano nam sie spotka¢ ze zwyklymi bra¢mi, tylko skazaniSmy byli na
starszyzne. Dwa, Ze dzieci widzieliSmy ogromnie zaniedbane. PytaliSmy
ich, czego sie dzieciaczki w szkotach nie ucza, a oni na to, ze madrosc i
wiara jest nieuczona. Dzieci, aby poczciwe byly, prawiq, winny sie ku
rekodzietu sposobi¢ i Pismo czyta¢, wszystko inne jest przemyslnosc
szatana. Tedy nie zalezy wam na szerzeniu prawdziwej wiary poprzez
uczone argumenty? — pytamy. Nie, powiadajq, nic uczone argumenty nie
pomoga, wiara jest taskg. Totez nasze miodzience, godne w nauce i
jezykach, do cep obrocili i do siekiery... A wszyscy wokolo marnie
odzywieni, piwa nie dostaja, zZle ubrani, podczas gdy ona starszyzna jedzq
thusto i dostatnio. Co nam sie obludne wydalo. Réwnosci tam nie ma
zadnej, bo wedlug duzosci brata oceniajg: kto wiecej zarobi, ten
doskonalszy — jak u Turkow, ,kto wiecej giaurow zabije”. Gdziez o

podobnym mowa w Kazaniu na Gorze? Pokazcie nam takie miejsce,



zadamy. Wiec oni, widzac, Ze nasze powatpiewania rosna, coraz scislejszq
strazq nas otaczaja, a to, by na jaw ich obtudne sprawki nie wyszly. Z ich
brac¢mi juz w ogole nie mogliSmy sie spotykac, bo sie bali starszyzna, zeby
Polacy nie rozjasnili onym w glowie, iz to niewola egipska, a nie
chrzescijanstwo. My znowu do Pisma siegamy, na Swietego Mateusza sie
powotujemy, ale ich starszy, brat Piotr Walpot, nozownik, powiada, ze
nauka ich jest jasno wylozona w ksiedze ,Rechenschaft” Petera
Riedemanna, ze oni tej ksiedze sa wierni, i tak wyszto na to, ze owa
,»Rechenschaft” jest wazniejsza od Ewangelii. Czego mysmy juz znieS¢ nie
mogli, zabrali my nasze miodzience i puscili sie w podréz do domu. Malo
nas nie wykleli.

— Ale nie wykleli?

— Nie mogli sie zdecydowac. Ale chocby i to uczynili, nie zdotaliby i tak
powiekszy¢ nieladu i przygnebienia, ktore serca nam zadreczaly. Wydawato
sie, ze Swiat rungl w przepasc. Syjon, przez tamtych wzniesiony, nie byt
Syjonem — czyz wiec jest on w ogdle mozliwy? Nie minelo i szeS¢ niedziel,
jak nas nozownik Piotr Walpot na piSmie zaczal napastowac. Jakze to? —
grzmiat. — Ktoz oni sq, ci Polacy, ze Smiq nas pouczac, ktorzysSmy pierwsi
na droge prawdy weszli? — PowinnySmy byli, zdaniem onych Morawian,
pokornie przyja¢ wzory, a nie poprawki wnosi¢. Zeby mie¢ do nich prawo,
pisali, ,,musieliby Polacy przedtem przejS¢ proby i doswiadczenia, jak to z
nami bylo”. Gdzie byliSmy wtedy, kiedy oni samotnie, pedzeni zewszad i
na stosach paleni, za prawde gineli? Po co im byly te zastugi, jesli teraz,
przychodzac do gotowego, Polacy jeszcze niezadowolenie okazuja? Brak
Polakom naturalnej pokory, pisali. Wydaje im sie, Zze moga pouczac
pierwsze zgromadzenie, dlatego ze znaja tacine i obce jezyki. ,,Wielka jest
ich madrosc¢ swiatowa i dowcip — tak z ironiq pisali — wskutek czego dzieto

Panskie wydatato im sie prostackim i naiwnym...” Dzielo Panskie — to co



myslisz, jest? Oni, ich wspdélnota! Ale i mysmy im dluzni nie zostali. Bo
jesli tamci mniemali, iz majq zastuge pierwszenstwa, to my z kolei
uwazalismy, ze dtuzszg droge ku prawdzie odbylismy. Ktdz to s ci Niemcy
morawscy? Plebs miejski, co z dziada pradziada rekodzielnictwem sie
zajmowal. Wywedrowali z Niemiec uchodzac od przesladowan, ale
przeciez nie zostawili za sobg majetnosci, herbow i przywilejow. Zrzekli sie
miecza, ktérego nigdy nie nosili. Oddali sie pracy rak, ktora zawsze
wykonywali. Stronili od przyjmowania urzedéw, ktorych nikt im nie
ofiarowat. Nie stawali zbrojno w obronie ziemi, ktora nie byla ich ojczyzna,
byli bowiem Niemcami miedzy ludem stowianskim. Inaczej my, rycerzu.
Kto z nas na te droge wkroczyt, wiele posSwiecal. W samej rzeczy kark
zginal dawniej hardy. ZubozaliSmy sie po dobrawoli. Nikt nas z
Rzeczypospolitej nie usuwal — samisSmy sie od spotecznosci odiaczali.
Jakiez maja nam prawo uczono$¢ i dowcip wymawiaC oni, ktorzy
prostakami zawsze byli i nigdy do ksiag nie zagladali? Skad wiedza, czy
nauka prawdziwa nie rozkwita w innych krajach, kiedy ani jezykéw nie
znaja, ani interesu nie okazuja? Wszakze to stowo Boze nie tylko przez usta
niemiecko-morawskie przemawia. Wiec byliSmy rozgoryczeni i my,
ktorzySmy majetnosci i stawe rycerskq dla prawdy Bozej ofiarowali, Ze sie
nas tak postponuje i zbawienia nam odmawia. BroniliSmy tedy zasady
wolnej woli, ktora jest dopiero warunkiem cnoty i poczciwosci, przeciw
Slepemu podporzadkowaniu sie rozkazom, czyli tez przeznaczeniu, i
broniliSmy nawet rozmaitosci ubiorow, bo gdzie suknia jednaka jest, nie ma
zashugi skromnosci w ubiorze. Ale cho¢ zerwaliSmy z bra¢mi morawskimi,
uczyniliSmy to z bdlem, bo gdzie$ tam resztki sentymentu i onej dawnej
nadziei na dnie serca sie chowaly.

Do namiotu wtargnat wachmistrz wegierski.



— JegomosS¢ — powiedziatl salutujgc Tomaszowi. — Nie wiem, co robic.
Herr Kommandant $pi. Jak bela $pi. Befehl na noc nie dat.

— Jaki ci Befehl potrzebny?

— Straze czy wystawi¢. Gos¢mi tu jesteSmy. Wir sind Gaste, night irabr?

— W drodze czaty wystawiates?

— Wystawialem.

— To wystarczy i teraz. I niech nie $pia, a czuwaja!

— Zum Befehl! — ucieszyt sie wachmistrz.

— Wozy wokét nas taborem ciasno ustawicie! Przejscie na jednego chlopa
tylko!

— Zrozumiatem.

— Czterech na polanie, jeden stale przy przejsciu!

— Tak jest!

— Wyjde w nocy i sprawdze ich gotowosc!

— Jawohl, Herr Kommandant! — zawolal wachmistrz coraz bardziej
uradowany.

— Alles wird in Ordnung sein!

Rzuciwszy to wybiegl z namiotu. Stary Lubieniecki z uSmiechem
spojrzat na Tomasza.

— Ty, zolierzu, wojng sie brzydzisz, ale$ sie do niej urodzit.

— Tak wacpan sadzisz?

— Ozywiles sie przy onym wachmistrzu jak nigdy przedtem — powiedziat
Lubieniecki.

Poruszal przez chwile bezszelestnie ustami. Modli sie Bogu w duszy,
domyslit sie Tomasz. Starzec ucalowal Pismo Swiete i znowu zaczat
mowic, ale tym razem bardziej do siebie niz do Tomasza:

— Wiem, wiem, s ludzie, ktérym potrzeba czynnego zycia,

hreczkosiejstwem sie nie zadowolg. A juz osobliwie mtédz. Odejmujac im



wojaczke, odejmujemy im ars, w ktorej by wyzy¢ sie mogli, w zamian jeno
zycie bogobojne ofiarowujgc. Co sie im moze mato wydac. Diablo mato —
mruknat uktadajac sie do snu. — Dobranoc ci, rycerzu.

Moskorzewski zdmuchnat Swiece i Tomasz ustyszal, jak Felkel modli sie
po ciemku. Pomyslat sobie wtedy, ze zazdrosci tego zarliwego szeptu
mtodemu kaznodziei. I pomyslal jeszcze, Zze pewno znowu nie us$nie.
Usitlowal sobie przypomnie¢ twarz Maryny, jej oczy ciemne, zaloSliwe,
palce cienkie, ktére to dziewcze mu na wargach polozylo. Biedactwo,
szepnat, moje mate biedactwo, a moze nawet nie szepnat, moze tylko chciat
szepnaC, calowat palce Maryny, a ona raczyla przytuli¢ glowe do jego piersi

i pozwolila objac sie ramionami.



ROZDZIAL IV

— Herr Kommandant! Herr Kommandant!

Zerwal sie. Byl Swit, rakowianie budzili sie ze snu. W namiocie stat
wachmistrz, nagle postarzaty.

— Herr Kommandant, napad! Wataha sroga!

— Lisowscy?

— Nie! Rosifiscy z Zurakowskimi.

— Ilu ich jest?

— Ze stu! Ligeza nieprzytomny!

— Psiakrew — zaklat Tomasz. — Wachmistrzu! Wszystkie lufy w glowe
przywddcy! Zeby to spostrzegl!

— Zrozumiatem!

— Pedz!

Wachmistrz wybiegl. Brat Moskorzewski przypasat szable.

— To i my z toba, Btudnicki. — Zwrocit sie do Felkela: — Szable w garsc!

— Wezme — odpowiedzial tamten. — Ale krwi nie rozleje...

Stary Lubieniecki milczat.

— Silg z tq watahg nie wygramy — mowit Tomasz. — Trzeba bedzie ich
jakos podejsc. Ale coz...

Wybiegli z namiotu, by przycupna¢ za wozami. Na polanie w rézowym
stoncu mkneli z dzikim haltlakowaniem jezdzcy.

— Lubig oni Tatarow udawac — powiedzial Tomasz. — Nieraz po najezdzie
tatarskim glowy zawojami obwigzg i tak wrzeszczac miasteczko albo wies
do cna ograbig, jesli tamci co$ jeszcze zostawili. Rozbojem sie trudnia, a
majg swoje gniazdo w gorach, gdzie Komamiccy, Pamietowscy chetnie sie
z nimi 1acza.

— I nie masz na nich kary? — spytat Felkel.



— Panowie ich ustug potrzebuja. Temu w zajezdzie pomogg, innemu w
pomscie jakiej. Majg wiec swoich poplecznikow...

— Co uczynic radzisz?

— Zaczekajmy, moze jakie$S stabe miejsce odstonig. — Kto$S biegl od
namiotow.

— Zagwojski? — spytal Tomasz nie odwracajac sie.

— Jestem, wasza mitosc.

Byt obok, druh i stuga wiemy.

— Co6z tam pan Ligeza? Dobudzites sie go?

— Wiadro wody na teb mu wylatem. Ale tylko sie otrzasnal. Postac¢ im
strzate? — spytat Jedrek napinajac tuk.

— Zaczekaj, biedy nie Sciagaj.

Jezdzcy pedzili ku nim gromade kosturowcow.

— Gotuyj sie! — zakomenderowal wachmistrz sabatom, ktorzy uszykowali
sie miedzy wozami w czworobok. — Bron do oka!

OSmiu Wegrow przykleklo z muszkietami wycelowanymi w jezdZcow.
Os$miu innych nad nimi stato i ci tez ztozyli sie do salwy.

— Herr Kommandant, strzelac? — zawotal wachmistrz wskoczywszy na
wOZ.

— Znasz Rosinskich?

— Nie.

— To zaczekaj. Najpierw ja hersztow rozpoznam. A na dany znak
strzelisz.

Napastnicy nastepowali powoli. Pedzili przed sobg kosturowcéw, wsrod
ktorych Tomasz rozpoznal rudobrodego stuge Bozego, jego syna i
Kowacza. Dzgali zbojowie kosturowcow dtugimi pikami i ci szli potykajac
sie, padajac, zrywajac pospiesznie. Nagle ktos zaintonowal piesn, Tomasz

rozpoznat gleboki i czysty glos Kowacza, przez chwile brat Gabriel Spiewat



sam, Spiewat, cho¢ biczem dostal przez plecy, wzmocnit tylko hymn i
wowczas cata gromada kosturowcow piesn podchwycita. Orszak zatrzymat
sie, napastnicy szaleli. Piesn i jeki kosturowcow pomieszatly sie z trzaskiem
biczy i wscieklym wrzaskiem watahy.

— Strzele — szepnat Zagwoijski.

Tomasz potozyt dlon na tuku.

— Jeszcze nie — powiedzial. — Wyjde ku nim.

Skoczyt za wozy i z dobytym rapierem szedl wprost ku owemu piektu.
Zeby tylko pozwolili doj$¢, modlil sie w duchu. Zeby tylko nie domyslili
sie strzelac. Czy go rozpozna, Kazka Rosinskiego? — niepokoit sie.
Rozgladat sie po twarzach wasatych, ale zadna mu sie nie wydata znajoma.

— Stojcie! — krzyknat. — Stojcie, mosci panowie!

Kilku jezdzcéw zwrocito ku niemu glowy. Zrobito sie ciszej, tylko ten i
ow z kosturowcow z uporem Spiewat Panu.

— Hej, wy, zaniechajcie Spiewow! — krzyknat Tomasz.

A kiedy ustuchano go i cisza zrobila sie taka, ze oddechy ludzkie nagle
sie nad polang rozdyszaty, Tomasz spytat: — Kto sam starszy?

— Bo co? — zachrypiat jakisS jezdziec i przyblizyt konia tak, ze Tomasz
mogt lewa reka lejce uja¢. Spod szyszaka spogladaly gniewne oczy w
twarzy pociaglej, pobruzdzonej i spalonej stoncem. Teraz Tomasz go
poznal. Ales sie, czlowiecze, zmienil! A c6z dopiero ja, pomyslal, mnie 6w
watazka w ogole sie nie domysla.

— Tys jest Stanistaw Rosinski? — spytat Tomasz.

— Jam jest. A ty kto?

Milcz, ostrzegla go nagta mysl. Nie wyjawiaj przedwczesnie.

— Zoierz carowej Maryny — odpowiedzial. — Wachmistrzu! — zawolat w

strone wozow i z zadowoleniem zauwazyl, ze lufy sabatowych muszkietéw



mierzqg w glowe Rosinskiego. — Widzisz, panie komendancie, co tu sie
dzieje? Szesnascie rur w ciebie wymierzonych.

— 1 co z tego? — Rosinski starszy udat niezrozumienie.

— To, Ze teraz mozemy traktaty wszczynac.

— Mozemy, prosze bardzo — zmiek} Rosinski.

— Ale przedtem pozw0l braciom sie podniesc.

— Moge pozwolic.

Stanistaw Rosinski zawrdcit konia i wydat odpowiednie rozkazy. Przez
chwile szeptal coS z jezdZcem w misiurce, w ktorym Tomasz rozpoznat
Kazmierza. Moj rowiesnik. Nie mial i czternastu lat, kiedy w rozbojach
zaczal uczestniczy¢. W pliszki mu ze mng nie szlo, krew sie w nim
gotowata, gdy ptaci¢ musiat. I w palcaty byt gorszy, przypomniat sobie.

— Stlucham cie, mtodziencze — powiedziat Rosinski starszy.

— Bezbronnych ludzi zaatakowales, panie Rosinski, a styniesz rycerzem
zuchwalym.

— Slyne? Pewnie, ze styne, dobrzes rzekt. Ale jacy to bezbronni, kiedy
ludzi majq z muszkietami?

— Wacpanes$ atakujac o tych ludziach nie wiedziat!

— Nie wiedzialem — przyznal pogodnie starszy Rosinski.

— Pana Belzeckiego to sabaci i po to sa, zeby mieszkancow jego Sanska
chroni¢. Jesli sie na nich porywasz, to i pana chorazego bedziesz miat
przeciw sobie.

— A my sie na nich nie porywamy! — zawolat starszy Rosinski. — Prawda,
towarzysze? — Jego ludzie zasmieli sie. — My tu catlkiem z inng misja, osoby
urzedowe, ot co. Kazku, ty pokaz mu papiery! Pokaz, braciszku, tys uczony,
Kazku, ty mu przeczytasz.

Kazko zaczat grzebac za pazucha.

— Jaki papier? — spytat Tomasz zblizajac sie do niego.



— List gonczy — odpowiedziat Kazmierz. — Nakaz ujecia i odstawienia do
domu kniazia Ginwilta Achacego, ktéren spod kurateli matzonki swojej
zbiegl. Na co jest dekret krolewski. Ty za$, zolierzu samozwancow,
oponujac temu, prawo naruszasz. Qj, srodze mozesz byC za to pokarany,
srodze...

— Na nagrode czyhacie?

— Nagroda jest po to, zeby poczciwi o nig sie ubiegali. Bij! — zawolat
nagle Kazmierz i przez caly ten niezmierzony czas, ktory uplynal od
przedzwieczenia tego stowa, wiedziat Tomasz, ze na ratunek juz za p6zno i
zguba jest nieuchronna.

Poczutl bol w czaszce. Wiec tak, myslal walczac z ogarniajaca go
ciemnoscia, wiec tak, powtarzal nie wiadomo komu. Bezwiad go ogarniat,
leciat w dot, w ciemnos¢ bezdenng, nagle co$ nim wstrzgsneto, twarda
ziemia uderzyla go od dotu, otrzasnat sie, widzial ciemne glowy majaczace
w Swietle, chciat ku nim iS¢, ale nie miat sit. Wyplul krew z ust, westchnat.
Nogi i rece mial skrepowane.

— No? — zasmial sie Rosinski starszy, nachylajac sie nad nim. — Kto
madrzejszy? A jeszcze na wojnie byl, u carowej Maryny w oficerach stuzyl.
A Rosinski nieuczony, bez szkél, sam z siebie, a na hak przywiodl -
Blysnat kindzalem przed oczyma Tomasza. — To jak? Co powiemy
sabatom? Wydaj komende, nuze!

— Wachmistrzu, styszysz mnie? — spytal Tomasz, nie patrzac ku wozom.

— Stysze.

— Opusc¢ bron.

— Jawohl...

— Gdyby mi sie cos stato, obu Rosinskich zastrzelcie.

— Jawohl...

Rosinski starszy zasmiat sie.



— Kasasz, bratku, choc juz z tamtego Swiata. Podobasz mi sie, stowo daje.
Ale na nic twoje rozkazy, oficerze. Zanim cie zamorduje, wpierw twoich
sabatow wyreze. Ani jeden z zyciem nie ujdzie.

Mogla to by¢ prawda. Polozenie beznadziejne. Wataha Rosinskich
zamknela ich ze wszystkich stron, piesi stali wokot sabatéw z
wycelowanymi samopatami, konni gotowi byli rzuci¢ sie w pogon, gdyby
komus z osaczenia udato sie wymknac. Stanistaw Rosinski z biczem w reku
stapal przed gromada kosturowcow, ktorzy siedzieli na ziemi, cisi i
struchlali. On szukat tego, kto by mu sie na ofiare nadawal. Wreszcie
zatrzymat sie przed Gabrielem Kowaczem.

— Ty! Wstan! — rozkazat.

Kowacz wstat.

— Tos ty pierwszy zaspiewal?

— Ja — odpowiedziatl Kowacz.

Bicz Swisnat w powietrzu. Kowacz jeknat i zaraz wargi zagryzi.

— Mocarny z ciebie chltop — powiedzial Rosinski. — Przydatby sie nam
taki. Chodz do nas, szable przypaszesz, chociaze$ szotdra. Widzisz, jaka u
nas wolnos¢? Bedziesz shuzyt jak maz, zamiast z babami godzinki
odmawiac.

Kowacz milczat.

— Dobrze, wrocimy jeszcze do tego — mruknat Rosinski. — TyS tu pewnie
jeden ze starszyzny?

— Wszyscysmy studzy Bozy — odpart brat Gabriel.

— Ty mnie, poganinie, nie agituj! Gdzie kniaz?

— Nie znam zadnych kniaziow.

— Nie znasz kniazia GinwiHa?

— Nie ma tam kniaziow ani chtopéw. WszyscySmy bracia.



— Nie wszyscy, nie wszyscy, szoldro — przestrzegl nowochrzczenca
watazka.

— Ja ci bratem nie jestem.

— Jestes.

— Czyzbys byt szlachcicem? — zdziwit sie Rosinski.

— Nie, i nigdy nie bylem.

— Wiec nie jestem twoim bratem.

— Jeste$ — spokojnie odpowiedziat brat Gabriel.

— Shugo! — rozgniewat sie Rosinski. — WaszmosScig panem mnie nazywaj!
— Scisnat bicz, ale zreflektowawszy sie spytal: — Gdzie kniaz?

— Mowilem ci... — szepnal Kowacz.

Rosinski chwycit go za gardlo.

— Gdzie kniaz?! — ryknat.

— Nie znam kniazia — wydusit z siebie Kowacz.

— Przysiegnij! Przysiegnij, poganinie!

— Nam nie wolno przysiegac.

Watazka tak sie zdumial, ze zwolnit szyje nowochrzczenca.

— Jak to nie wolno...?

— Nie wolno. Jezus zakazal.

— Zakazal? Pan Jezus? Co mi tu gadasz? Myslisz, ze jak do ksigg nie
zagladatem, to mozna mi byle co gadac¢? Po Swiecie sie bywa, poganinie!
Wszyscy wszedzie przysiegaja! W sadzie przysiegasz, krol przysiega, sam
papiez... papiez chyba tez, co? — Tego ostatniego Rosinski nie byt pewny.
Z1os¢ go wziela. — Ale co papiez! Ja sam malo co drugi dzien nie
przysiegam!

— Lamiesz zakon jako i tamci — powiedziat spokojnie Kowacz.

— Wiec nie wydasz mi kniazia? — spytal ostro watazka.

— Wiesz dobrze, ze kto ku nam przystapi, tego pod opieke bierzemy.



— Aha, czyli on jest tutaj!

— Nie dla ciebie.

— Lyku! Caly czas mnie tykasz!

— Wybacz, bracie.

Bicz przecial powietrze i chlasnagt bednarza po twarzy.

— Zaraz mnie tu nazwiesz waszmosciq i panem — wycedzit Rosinski.

— Nie uczynie tego, bracie, bo Bog to Pan zazdrosny.

— Uczynisz! — Znowu bicz Swisnal w powietrzu. — Wiec jak?

— Jeden jest tylko Pan...

— Ja, ja jestem tu panem! Ja! — szalat Rosinski. — Ja! — krzyczal biczujac
Kowacza.

— Zostaw go! — zawolal Tomasz.

Sznury ciety go w przegubach. Napiat sie, poczerwienial miotajac sie w
bolu. Watazka stanagt nad nim wymachujac biczem.

— Bo co! — sapnat gniewnie. — Chcesz i ty? — Szarpnat sie na powrot w
strone Kowacza: — Bi¢ go? Bi¢ pana oficera Maryny? Czy tez mnie w
koncu waszg mitoscig nazwiesz?

— Tam jest Pan — powiedzial Kowacz z lekka drzgcym glosem i wskazat
palcem na chmurne niebo. — A ty jesteS robak marny, ktorego On
rozdepcze.

— Ale najpierw ja ciebie! — wrzasnat Rosinski starszy podnoszac bicz.

— Za chwile — ustyszeli glos z daleka. — Zaczekaj z tym, panie bracie.

Rosinski obejrzat sie. Od strony wozow zblizat sie Ligeza w hajdawerach
i w mokrej, przylepionej do ciala koszuli. Szedl zakosami, jakby sie
skradal, krokiem nieSpiesznym, dtonig przygtadzat wilgotng czupryne.

— Za chwile — powtorzyt zblizywszy sie. — Co sie tu tworzy?

Watazka zdjat szyszak, otart pot z czota.

— Wasza mitos$¢ sam? Osobiscie?



— A jakze. Nie wiedziates?

— Nie wiedzialem. Czyzbym inaczej... — Rosinski przezegnatl sie. Po
czym, zakladajac ponownie szyszak, powiedzial juz mniej rozdygotany: —
Wasza mitos¢ nie powiniene$ zamku opuszczac. Kazdy cie pojmac¢ moze i
na gardle sigsc.

— Uczyn to, prosze.

— Co wasza mitos¢ prawisz! — oburzyt sie Rosinski starszy. — Jam nie
taki. Chociaz z rozboju zyje, ale wiem, co to honor szlachecki.

Rosinski mtodszy przyblizyt sie i hardo spojrzat Ligezie w oczy.

— A ja zgladze — oSwiadczyt. — Mnie choc¢ co — chelpit sie — Ligeza czy
nie Ligeza, Belzecki czy nie Belzecki. Krew u wszystkich jednakowa!

— Zamilcz, ghupi! — strofowat go brat.

— Zgladze — powtérzylt z uporem Kazko.

Ligeza wskazat na skrepowanego powrozami Tomasza.

— Panowie przyjaciela mojego skrzywdziliscie!

— Wasza mitos¢, wybacz... Bardzo byl niespokojny — thumaczyl sie
starszy z braci.

— Nie, dobrodzieju, tak smarownie to ci nie ujdzie. — Ligeza mowiqc to
zachwiat sie, ale zaraz odzyskal rownowage. — Stawaj mi tu zaraz, panie
Stanistawie. Stawaj, bedziem sie bic.

— Wasza mitos¢ szabli nie masz — odezwal sie ktoryS z brygantow, w
ktérym Tomasz rozpoznat Zurakowskiego.

— Nie mam? — Ligeza pomacat sie po biodrze. — Prawda, nie mam. Nie
szkodzi... Hej, dawaj tam ktéry szable.

Przybiegt Zagwojski z obnazong szabelka. Ligeza obejrzat klinge.

— Malenka. Piccola la sciabola, z kuznic wyszynskich. Ale ujdzie, krew i
ta wypusci. Stawaj mi tu! A co? Nie ochota?

Stanistaw Rosinski uSmiechnat sie przymilnie:



— Wasza mitos¢, czy to nie wiadomo, ze$ pierwszy szermierz naszych
czasOw? Ja smierci nie szukam.

— No, moze i nierdwna bylaby to walka. A na bezbronnych napadac
walka rowna?

— To juz taki dopust Bozy, wasza wielmoznos¢ — perswadowat starszy
Rosinski. — Przeznaczenie zywota naszego.

— Niech cie nie znam! Ales wyrozumowal! Bogiem i filozofig sie
zastaniasz... Hej, Rosinski, czy to nie umiesz do mnie bez , mitosci” albo
,wielmoznos$ci” sie zwracac?

— Nie rozumiem waszej mitosci.

— Ludzmi tylko jesteSmy, grzesznymi dzie¢mi Kaina, czemu mi ,,ty” nie
powiesz?

— Jakze? Szacunek dla urodzenia... Wasza mitoS¢ przeciez...

— Mow mi ,,ty”!

Starszy Rosinski przez chwile milczal, jakby mocujac sie ze soba, po
czym rzekt:

— Nie przejdzie mi przez gardlo.

Ligeza rzucit szable Zagwojskiemu.

— Bierz, panie Zagwojski, juz niepotrzebna! — Przyklgklszy pomagat
rozsupta¢ powrozy krepujace Tomasza. — Widzisz, Tomku, co za ludzie.
Zgraja pochlebcow, pieczeniarzy, obtudnikow, chociaz z szyszakami na
tbach i z szablg w garsci. Szlachte i zolnierza udajg. Chyli¢ nam czota przed
kosturowcami, Tomaszku! Oni jedni znajq, co prawdziwa duma.

Tymczasem Rosinscy i najstarszy z Zurakowskich naradzali sie miedzy
soba. Kazko nalegal, zeby wszystkich zabic¢. Stanistaw oponowal, wyraznie
wystraszony. Ligeza, wskazywal, to ulubieniec Belzeckiego; sabatow rzez
by nam wybaczyl, Ligezy Smierci nie wybaczy; beda mieli wszystkich

Baléw przeciw sobie, p6t rodu Sienenskich (bo druga potowa ze zbdjcami i



Diabletami trzymata), staroste Marcina Krasickiego, Korniaktow i mnostwo
szabel mota nobilitate, bo wielu im jeszcze niewinnie rozlang krew
Kroguleckiego pamieta. ,,Ale on infamis”, przypomnial Zurakowski —
prawo za nimi! I c6z z tego, wskazywatl poélglosem Rosinski Stanistaw,
kiedy sita jest innych przypadkéw, gdy prawo jest przeciw nim.
Kroguleckiego krew! — przypomniat znowu. ,,Lepiej go stad nie wypuscic
zywego”, mruczat niezadowolony Zurakowski. Tak, tak, powiedzial Kazko,
wszakze nasza przewaga, mozemy wybi¢ wszystkich do nogi, zeby i
Swiadek nie uszedl. ,Pierwszego Ligeze trzeba zabi¢” — powiedzial
Stanistaw. ,,Aha, teraz tak prawisz. A czemuze$ mu nie dotrzymat placu?
Mogtes go usiec w pojedynku!” ,Ja jego?” ,Popatrz, to juz nie dawny
Ligeza... juz nie to oko...” , Tak, dopoki szabli w gar$¢ nie ujmie — szepnat
Stanistaw. — To juz lepiej wyrezem ich kupa.” ,,A potem niech szukajg
wiatru w polu” — cieszy! sie Zurakowski. ,,Niech szukajg”.

— Styszales? — szepnat Tomasz do Ligezy.

— Niemato. — Ligeza podnidst sie. — Panowie Rosinscy, a wiecie kogoscie
wigzali?

— Nie podal on gniazda swojego. Zolnierz spod Moskwy, a moze tylko
chlop zbiegly.

— Panie Tomaszu, powiedzze im wacpan, kto jestes.

Stal przed Kazmierzem, ktoremu czarna grzywa opadata na czoto. Jak
ongis, pomyslat Tomasz, jeno tych szram jeszcze nie bylo.

— Jakze to, Kazku? — zagadnat. — Nie poznajesz mnie?

Mlodszy Rosinski zmarszczyt brwi. Lajdak, pomyslal Tomasz, a rzesy
jak u panny. Ogladaly sie za nim chetnie szlachcianki, kiedy jako
czternastolatek na koniu cwalowal. Rysy piekne widzialy, zeby rowne i
bielg ISnigce, a dzikosSc i pustota jego pewnie mu jeszcze uroku dodawaty.

— Kogo$ mi wacpan przypominasz — mruknat wreszcie Kazko.



— W pliszki cie ogrywatem.

— Wacpan? Mnie? — zdumiat sie Kazmierz. — Ja nigdy nie przegrywatem.
Wyrzucit z pamieci niepowodzenia, pomyslal Tomasz. Wiec rzek}, by nie
ciagna¢ dhuzej zagadki:

— Bludnicki jestem z Bludnik, Tomasz, syn Jana Tomasza.

Zobaczyl, ze twarz Kazmierza powoli powleka sie czerwienig.

— Ty? No tak, ty — przyznal. — Wiec zyjesz. Ale zeby$ ty mnie w
pliszki...? Zyjesz, to dobrze. Odwiedze cie w Bludnikach. Porozmawia¢
nam trzeba. A mysSmy cie tu juz byli optakali. To znaczy, nie wszyscy,
siostra twoja w zaden sposéb Smierci twojej nie chciala przyznac. Stachu,
popatrz, przeciez to pan Tomasz! — zawolat.

— Slyszalem — powiedzial ponuro Rosinski starszy. — Witam waszmosci.

— I to pan Ligeza jest twoim przyjacielem! — dziwit sie Kazko. — No, no.
Wybacz, zeSmy cie tak spostponowali, ale nie wiedzieliSmy, z kim czesc...
Trzeba byto od razu miano podac...

Ligeza przechyliwszy lekko glowe spytat ironicznie:

— To jak, panowie Rosinscy? Nie bedzie rzezi?

— Wasza mitosc¢ zartujesz.

— A wacpan co o tym sadzisz? — spytal Ligeza, zblizajac sie do
najstarszego z siedmiu braci Zurakowskich.

— Win tu hotowa — odpowiedzial tamten, wskazujac na Rosinskiego
starszego.

— Szczowin prikaze, tak i maje buty.

— Rozejsc sie — zakomenderowat Ligeza. I mruknat pod wasem: — Finita
la commedia.

Brat Wojnarowski zaprosit wszystkich na polewke piwng z grzankami i
kaszgq jaglang. Sarkali troche podwladni Rosinskiego na tak skromny

poczestunek, ale ze ludzie zaradni, wiec tu i tam sami go uzupehniali, to



kurze zblakanej tebek ukrecajac, to owieczke z tuku kladgc. Tomasz
wstawszy od stotu spytat Ligeze:

— Panie Stefanie, a czemu to ci zbdjcy z takq atencjq mnie na koniec
potraktowali?

— To Kazmierz — zaznaczyt dobitnie Ligeza.

— Czemu on?

— Siostre twoja mituje.

OdpowiedZ ta, chociaz wniosta nieoczekiwanie Swiatlo, jeszcze nie
zadowolita Tomasza. Kochac siostre i mordowac brata dla ludzi pokroju
Rosinskich rzecz zwyczajna, musialo wiec co$ sie za tym jeszcze kryc.
Starszy Rosinski zblizyt sie do nich z flaszq w reku. Pociggnat tyk, a potem
spytat:

— Wacpanowie raczq?

Ligeza skrzywit sie jak po occie.

— Schowaj to asan — burknat.

— Jak wasza mitos¢ sobie zyczysz. — I wskazujac na skraj polany spytat: —
To corka onego kosturowca?

Lea tam byla. Mokrym ptécienkiem, w gorzalce pewnie moczonym,
obmywatla twarz Kowaczowi, ktory siedzial na klodzie. Nagle dziewczyna
przyklekta i pocatlowata narzeczonego w dion.

— Oblubienica jego — powiedziatl Tomasz. — Wkrotce Slub.

— Cieniutka — rzekl watazka wzdychajac. — Strach, jak takie cherlactwa
lubie. Popatrz wacpan, jakie te paluszki chude, jakie tokcie koSciste, az
gorgcoscC bierze... A usta przy tym pelne, calowac mito. Ile lat ma?

— Szesnascie.

— Szesnascie — powtorzyt starszy Rosinski. — Sporo jednakowoz. Ale nie
wyglada na tyle, nie, jak Boga kocham, takie chude raczyny. I to dla nurka

ten specjal, co Boga i mnie samego Smiertelnie obrazit. Robakiem nazwat!



Obtudnik, do zbawienia wzdycha, a sam sie poganin na ono ciateczko
lubieznie oblizuje. Ale za wczeSnie, panowie, jeszcze nie jego na wierzchu.
Pogadamy sobie.

Watazka, tykngwszy raz jeszcze dla animuszu, ruszyt ku narzeczenstwu
energicznym krokiem. Ujrzawszy go, Lea chwycila za reke Kowacza. On
cos jej szepnal i powoli podniost sie z klody. Moglby zdusi¢ Rosinskiego
tymi swoimi fapami, pomyslal Tomasz i az zal mu sie zrobito, ze tak wielka
sita drzemie bezuzytecznie. Zobaczyl, ze od stoldw biegnie ku nim
rudobrody ojciec Lei z synem.

Rosinski zwrdcit sie do dziewczyny:

— Panienko, jak cie zwg?

— Lea — odpowiedziata cicho.

—Jak? Lea...? Zydowskie imie.

— Biblijne — sprostowata.

— Niech tam, wszystko jedno. Podobasz mi sie, Lea.

— Dziekuje wasci — odparla czerwieniac sie.

— Podobasz mi sie, ot co. — Rosinski powiedziawszy to odczekal, jak
gdyby po tym jego oSwiadczeniu spodziewat sie od tamtych dwojga jakiejs
reakcji. Ale nie doczekat sie niczego, wiec zwrocit sie wprost do Kowacza:
— Odstap mi ja, panie heretyku.

— Nie rozumiem cie, bracie — powiedziat brat Gabriel.

— Czego nie rozumie¢? Miala by¢ twoja, bedzie moja. Przy mnie szabla,
przy tobie tokiec. No to odstap lepszemu, poszukasz sobie innej.

— To niemozliwe — odpowiedzial bednarz.

— Nie gadaj, ze niemozliwe! KtosS ty jest, zeby taki smakolyk zagarnac?
Te raczuchny, te usteczka, te piersigtka...

— Zaniechaj wacCpan — poprosita Lea, ktorej twarz przybrala barwe

palonej cegly.



— Wiem, co mowie! — huknat starszy Rosinski.

Jej ojciec krzyknat roztrzesiony:

— Ty wstydliwos¢ dziewczeca obrazasz!

— K’rzeczy mowie! — upart sie Rosinski. I pijany, i glupi, pomyslat
Tomasz i postanowit nie wkracza¢, dopoki nie bedzie tu jawnym gwattem
grozito.

— Obludniscie, i tyle — szarpnat sie watazka. — Ten brat despekt mi
uczynit, nie chcac wedle stanu mojego do mnie sie zwracac, tedy stuszne
jest, zeby dziewczyne mi odstapit. Przeciezem nie gorszy soba od niego, a
do tego nobilis sum czy jak to sie rzecze.

— Ona Gabrielowi obiecana jest, slub majg brac¢ — thumaczyt ojciec.

— Slub? A to$ mnie ustrzelil! Slub! To i ja moge wzia¢ §lub! Alboz to nie
moge? Kto mi zabroni? — Wyciagnat zza pasa flaszke. — Wezme S$lub,
prosze bardzo. Vivat mioda para! — Pociagnat tyk i podsunat flaszke
Wojnarowskiemu. — Ty, ojciec, napijesz sie? Pij za nasze zdrowie. I wolaj
ksiedza, popa czy kogo tam chcesz. Slub wezme — kusil — uczciwie
powiadam.

Bardzo sie zdziwil, ze jego gotowosSc nie spotkata sie z zachwytem.

— Czemu milczycie? Hej, ojciec, ostupiates z radosci? Le¢ po ksiedza!
Albo ci sie nie podobam?

— Bracie, musisz zrozumie¢, ze nie moze Lea by¢ oddana nikomu spoza
wspolnoty naszej — powiedziat stuga Bozy.

— Ach, wy obtudniki niecnotliwe! Dla siebie jeno szperki zostawujecie!
To tak wasze Pismo naucza? Ro6znice miedzy ludzmi czynic? I ghupio to,
panie bracie, szlachcicowi odmawiasz, a za chtopa gotéwes corke wydac!
Pomysl: komu pierwszenstwo sie nalezy?

Wojnarowski zwrocit ku zebranym pobladlg twarz. Glos mu drzal, kiedy

przemawial, nie do Rosinskiego, ale jakby do wszyskich:



— Ztam miecz, zrzu¢ pyche, zostan naszym bratem, a wtedy bedziesz
moglt wybrac to z dziewczat naszych, ktore za zgoda rodzicow bedzie ci
powolne.

— Ztamac to, rzuci¢ tamto — ty, ryzy, za wiele ode mnie zadasz. Dziewka
mi w smak poszila, to mi jg oddajcie. — Zwrdcit sie do Lei: — Chcesz mnie,
nadobna panienko?

Kowacz stangt przed dziewczyng i ostonit ja poteznym torsem: —
Zabieraj sie stad — szepnat.

— Lyku! — wrzasnat Rosinski i potozyt dton na rekojesci szabli.

Ale nie zdazyt jej wyciagna¢, bo Ligeza i Tomasz chwycili go za
ramiona.

— Zaniechaj go, panie Rosinski — nakazat Ligeza.

Watazka szarpnat sie.

— Poganin! — krzyknat. — Chrystusa ukrzyzowal! Despekt mi uczynit!

— Chodz wacpan, zostaw ich — ponaglat Ligeza. — Upites sie i rozum ci
sie placze!

— Mnie? Ja go... Dziewke mi zabrat...! Ech, te raczulki — roztkliwit sie. —
Ech, te tytuszki... Tytuszki! — wrzasnatl. Ligeza i Tomasz ciggneli go w
strone polany.

Zdotat wyszarpna¢ dlon i posta¢ nig dziewczynie catlusa. Potem, kiedy
pachotek mu konia przyprowadzit, zwrdcit sie do swoich opiekunow:

— Trzy tysigce zlotych poszlo z dymem przez wacpandéw upor i
matostkowosc¢. Po stronie chlopstwa i pogan przeciw wilasnym braciom
stajecie! Do ciebie, wasza milo$¢, zalu nic mam, tyS Ligeza, sam
wywolaniec, bratem mi jesteS, z fantazja rycerz. Ale Tomko Bludnicki, ten
niegodnie postepuje. Jakze tak, panie Tomaszu, wiec przeciw dekretowi
krolewskiemu oponujesz? Zbiega spod kurateli ostaniasz?

— Was¢ diugo tak mozesz? — spytat Tomasz.



— Do grobu!

— Odpowiem ci od razu, dekret krolewski o polowaniu na kniazia nie
wspomina.

— Bez polowania go nie chwycisz!

— Nie za krolewskie grosze polujesz, jeno za kniahini — przypomniat
Tomasz.

— Nie za grosze! Za kogo mnie bierzesz? W czerwonych ztotych ma by¢
wyplacone! Siedzi ksiezna na skrzyni pelnej ztota u krewnych w Rzeszowie
i na wiadomos¢ czeka. AleC nie wszystko stracone. I wiadomos¢ kniahini
wynagrodzi. ChocC czeSciowo straty zwroci... Mowie ci, panie Bludnicki,
ciezkie na nas czasy nastaly, Ormiany i Zydy zhardzialy, gotowizny zadaja,
a ceny takie, ze taniej wydrze¢ niz kupi¢! To co mam kniahini powtorzy¢?

— Powiedz jej wacpan — rzekl Ligeza — ze jeSli jest przy niej ktos, do
kogo kniaz zaufanie zywi, niech go tu Sle, moze doprowadzi do spotkania.
Od woli kniazia bedzie zalezato, czy na powrdt do domu sie zdecyduje.

— Syn jego z nig jest, Ginwilt z poprzedniego matzenstwa.

— Jesli sie ze starym kochali, to niech przyjezdza.

Rosinski starszy dosiadt konia.

— W droge, towarzysze! — zakomenderowat.

Jego ludzie dosiadali koni hatasliwie, nierowno, ociaggajac sie. Halastra,
pomyslat Tomasz ze wzgardg oficera wojsk regularnych dla dzikiej
zbieraniny. Zeby mnie podstepem nie byli wzieli, rozpedzitbym ich.

Dla bezpieczenstwa obozu odprowadzit wraz z Ligezq watahe az poza
las, do sciezki, co wzdtuz jaru wsréd zapachu tarniny biegta. Wracali potem
niespiesznie, stuchajac beczenia owiec i porykiwania wolow. Chmury
rozstgpity sie i stonce swiecito nad nimi. Byto potudnie. Czas do domu
wracacC. Przejezdzali wlasnie kolo szpaleru bukowego, kiedy znienacka

Swisneto Tomaszowi co$ kolo ucha, odchylit sie odruchowo i naraz



zobaczyt wbita w pien strzate. Jeszcze dygotala. Spojrzeli po sobie z
Ligeza.

— Rosinski? — domyslit sie Tomasz.

— Ale Kazko — odpowiedziat Ligeza.

Wydawalo sie Tomaszowi, ze poprzez bek owiec slyszy tetent
oddalajacego sie pospiesznie konia.

Zagwojski wyrwat z drzewa strzate.

— Turecka — orzek! ogladajac ja. — Droga.

— Nie zalujg na cie grosza — zaSmiat sie Ligeza.

— Nie rozumiem go — powiedzial Tomasz. — Najpierw w pas sie klanial,
zyciem z mojego powodu wszystkich obdarzyl i naraz z zastupia z tuku
szyje.

— Bo refleksja nan naszla, ze skrytobojczo zamordowac sie oplaci.
Rozamorowat sie on w twojej siostrze, 6w Kazmierz, a bestia urodziwy i
panna byla mu wzajemna, ale sek w tym, ze mu ojciec twdj jej nie chcial
oddac.

— Bo rozbojnik?

— Nie inaczej.

— Moze podejrzewal, ze Rosinskiemu o majetnosc, nie o Elzbietke idzie.

— Moze i tak podejrzewal, ale fakt, ze na slub sie nie zgadzal, chociaz od
starajacych sie tam nie kipiato. Jak ojciec wa¢panow zmarl, to moglo sie
wydawa¢, ze juz przeszkod nie bedzie, kiedy panna nagle zmienita front.
Teraz, powiada, brat mdj rekqa moja dysponuje i bez jego zgody za maz nie
pojde. Taka skrupulantka, panie Tomaszu. Na prézno KaZzmierz dowodzit,
ze cie juz dawno w moskiewskiej ziemi pochowano, ona, nie wierze, mowi,
poki dowodu nie bedzie. Teraz sie zjawileS — prawde wiec mdowita panna

Elzbieta, wiec tym gorzej dla ciebie, bo domysla sie pewnie Kazmierz, ze



mu reki siostry nie oddasz. Co innego, gdybys zginal dowodnie a
skrytobdjczo.

Zagwojski wiozyt strzale Rosinskiego do swojego sajdaka.

— Przyda sie — rzekl. — W trybunale albo i na samego Kazka. Co wasza
mitosc¢ rozkazesz? — zwrocit sie do Tomasza.

— Do drogi szykowac sie... Cyryla mi znajdz.

O Cyrylu wspomniat dzi$ po raz pierwszy. Nie bylo go podczas calej tej
z Rosinskim przeprawy. Pewnie Dziadusia strzegl, pomyslat.

Zagwojski pobiegl do namiotu. Po chwili wyszedt zen zaklopotany.

— Wasza mitos¢! — zawotal — Nie ma Cyryla!

— Dobrze sie rozejrzates?

— Dobrze. I saka jego tez nie ma.

— A kon?

— Nie wiem. Pewnie i konia zabrat.

— Kon Dydyniskiego, zwr6ci¢ mialem. A to szelma maly. Zadnych
Sladow?

— Napis jest, krwig na ptétnie namiotu uczyniony.

— Jaki napis?

— Wasza mitos¢, popatrz sam.

Tomasz wszedt do namiotu. Na pldtnie koslawymi literami wypisane
byto: JA DO JERUZALEM CYRYL. Krzyzowiec nieugiety, wedrowiec
wytrwaty. Tomasz usmiechnat sie do siebie. Bogdaj to bra¢ z niego wzor.
Wymknat sie pewnie podczas tej calej awantury. Niech ci duchy lesne
sprzyjaja, chtopcze. I niech chronig od wilkéw, jasyru, borowych ludzi i
upiorow.

Pozegnal sie z kniaziem, a potem zwrocit sie do Zagwojskiego:

— W droge, panie Jedrku.

Przez odjazdem uscisnat dton pana Stefana Ligezy, banity i infamisa.



ROZDZIALV

Deszcz sigpit drobny i zimny. A miato by¢ stonce, muzyka, kmiotkowie z
chlebem i solg! Wszystko nie tak. Ilez razy te droge w mysli odbywat!
Rysowat ja w $niegu, to znéw w tlustej naddonskiej glebie, rozbtyskiwata
mu pod powiekami tuz przed zasnieciem i w nocy milosiernie don
przyptywala, i o Swicie, kiedy tylko oczy otwieral, wszedzie gdzie
przebywat — w celi turemnej, w lochu, w szalasie bydlecym czy na robotach
polnych nad Donem, gdzie juz bylo syto i czysto, u Agafii Kozaczki.
Wszedzie, wszedzie domaradem porazonemu ta droga do Bludnik sie
jawila, jasna i kolorowa.

Wszystko inaczej. Doswiadczyt teraz, co to zawodnos¢ pamieci. Pamietat
droge lipami wysadzang — okazato sie, ze graby rosty i jawory. I wszystko
przemieszczone, przesuniete w strone, czasem az na pét mili. Zdarzyto mu
sie wstrzymac konia na jakims$ rozstaju, ktory mu wylecial z pamieci,
milczat zaklopotany, nie Smigc Zagwojskiemu w oczy spojrze¢, az wreszcie
trzeba byto zapytac chtopa, co drabiniastym wozem przejezdzal, o droge do
Bludnik. A przysiaglby, ze kazdy kamien tu zna!

Reka ludzka tez sie w to wdata, zeby krajobraz odmieni¢. Gdzie
przedtem droga biegla, teraz brzdzki zielenig sie piely. Gdzie indziej las
wyrabany, tylko pnie gole w mzawce mokng. Krzyz z Meka Panska
przesuniety. Cerkiewke odmalowano, pamietal bierwiona myszate, teraz
jaskrawozotte jak wiedngce lisScie. Karczma przydrozna splaszczyla sie i
wzdluz rozrosta, bo z tylu stan dobudowano. Nie powinni byli niczego
rusza¢, pomyslatl z zalem, niczego zmienia¢, dopdki nie wréce. Poza tym
jednak wplywow dziatalnoSci gospodarskiej nie zauwazyl, przeciwnie, im
blizej Btudnik, tym bardziej rzucalo sie w oczy zapuszczenie. Mostki

dziurawe, bez poreczy, kladki zniesione. Z trudem przebyli wezbrany



potok. O dwa strzelenia z tuku za nim — nie odmieniona grobla z pekatymi
wierzbami.

— Bedzie ostrokot i wrota z murowanymi stupami — powiedziat.

Pomkneli w szarej mzawce. Ostrokot miat kolty wybite, murowane shupy
wrot Swiecity czerwong cegla. Ludzie sie tam krzatali, jeden kozak dworski
trzymat drabine, a drugi stojac na jej szczycie usitowat zielenig przyozdobic
murek.

— Nie na czes¢ waszej mitosci te ornamenty? — mruknat Zagwojski. 1
zwrocit sie do dworskich:

— Pomagaj Bog. Co robicie, dobrzy ludzie?

— Wrota maimy, zeby pana tutecznego godnie przywita¢ — odpowiedziat
ten, ktory drabine przytrzymywat.

— A kiedy ma przyjechac? — spytat Zagwojski.

— A kto go wie! — odkrzyknat ten z gory. — Ale ino go patrze¢, bo juz w
Sansku od jego miecza tby poleciaty.

Ten, co drabine przytrzymywal, przyjrzat sie im nieufnie.

— A waszmosSciowie kto? — spytatl.

— Do jejmoscianki w gosci.

— Aha.

— Shlyszeli i my, ze pan w poblizu, i postanowiliSmy go tu czeka¢. Z
Bogiem, dobrzy ludzie.

— 7 Bogiem.

Wiec nie poznali! Ale przynajmniej wiedzg juz, ze ozyl, poprzedza go
ponura wies¢ o ucietych tbach. Siehen. Wojsko kazit. Zsiedli z Zagwojskim
z koni, zeby przewedrowac pieszo ten ostatni odcinek drogi do domu. Boze,
co za zatosny powro6t. Z wyszczerbiong szabla, w cudzej koszuli, z cudzym
koniem. Odys dwadzieScia lat po Swiecie wedrowal, ale go w domu

Penelopa czekala, Telemak wierny, ojciec stary, piastunka, co go po bliznie



poznala, i pies ostatnim tchnieniem do ndg mu sie przywlokt. A ty czego sie
spodziewasz? Nie ma ojca, nie ma Penelopy, macocha tu rzadzi i siostra,
ktorej prawie nie znasz, w Lublinie u bernardynek byla, kiedy tyS na
wojaczke sie ghipi wybierat. Oto znajomy podjazd do dworu, chociaz
stromszym go pamietal. Ale kasztan, ktéry przed gankiem mial r6s¢ o
kilkanaScie tokci w stronie jest i zastania okno od Swietlicy. Ustyszat zle
szczekanie, pedzit ku Tomaszowi czarny kiab, gniewny, z wyszczerzonymi
klami, z oczyma nabieglymi krwig. Nie ma Penelopy, przemknelo przez
mysl Tomaszowi, ustyszal wolanie dziewczyny ,,do nogi, Cygan!” — i naraz
powrot sie urzeczywistnit. Przyciskal do piersi glowe okrecong czarnym
warkoczem, stuchal powitan tych, ktorzy na ganek wybiegli, staral sie
wsrod zamiatan czapka, uklondw, okrzykow rozroznic¢ osoby. Ale nikogo z
bliskich nie zauwazyl, tylko jedna niewiasta migneta mu znajoma, ale wnet
znikla w sieni.

Wrocitem, myslal. Nie ma Penelopy, ale nie ma i zalotnikow, ktorych
trzeba wybi¢, miejmy nadzieje. Siedziat na tawie w Swietlicy, ciezka szable
potozyt na stole, a siostrzyczka, niska, korpulentna, odpinata mu pas, potem
przyklaklszy buty sciggata. Jezu mitosierny, ales przemékt! Miednice dajcie
z woda goraca, nogi wyparzysz. Panem przyjacielem sie zajmijcie.
Glodniscie pewnie z drogi. Jezu! Boze! Pochowali juz cie, Tomaszku, ale ja
nie wierzylam. Dlonie grzejesz obejmujac szklanice z winem goracym.
Korzeniami pachnie. I zalew nowin. Ten zmarl, tamtego usiekli, 6w za
stuzbe podziekowal, inny do klasztoru wstapil, ktoS wieze odsiaduje.
Wszystko naraz. Za duzo tego, myslal, juz nie chlone, ludzie — rzeczy —
wydarzenia przeciekaly przezen, wszystko nieuchwytne, jak we $nie. Ojciec
spogladat z portretu, przez malarza Wiocha uchwycony, taki byl ten moj
ojciec urodziwy, grozny i dumny, z podgolonym karkiem, dlon na lejcu

szabli nieznacznie rozluzniona, jak na mistrza nad mistrze przystato, oko



uwazne i z lekka ironiczne. Obok portret macochy: dorodna pani,
powloczyste ciemne oczy, obnazone wypuktosci piersi, krzyz zloty
posrodku, wargi jakby rozmarzone pocatunkami, ktorymi przed chwilg sie
napawata. Nie mogta sie zdecydowa¢, jak swa postac¢ utrwali¢, czym jest —
surowq panig Bludnicka czy kochanica tego pana z portretu obok.
Wrocitem. Otom w domu. Stuchat siostry i przygladat sie scianom, powale,
sprzetom. Wiec to jego dom. Ja tu pan. Moge krzycze¢, moge rozkazac, nie
musze skomle¢, nie musze w oczy zagladac, o jadlo zabiega¢, to oni mnie
w oczy zagladaja, to oni u progu czekaja, wykonywac rozkazy gotowi.
Siedzi przy stole i siorbie goragcg polewke piwng, grzanki chleba w nig
wrzuca. Po drugiej stronie stotu Zagwojski, usmiechniety, ale i spocony z
podniecenia. Taka fortuny odmiana! I czym na nig zastuzytem? — mysli. Nic
pozytecznego nie uczynit, ot, wrécit do pieleszy. Ach, przypomnial sobie,
przeciez sg dary, ktére Jacek Dydynski mu podsunat. Gorsecik wyszywany,
chusta, naszyjnik — siostra wszystko przyjela, podziekowata, a potem
spytata z przekasem, wiele takich na szlaku rozdat. Gdyby wiedziala, w
jakiej nedzy byl Uniknat zwierzen dzieki polewce, ktorej znowu z uwaga
sie oddat. Nagle spytal:

— Kto ci powiadal, ze jestem?

— Od pana Dydynskiego goniec przybieglt — odpowiedziala siostra.
Przygladata sie ciemnymi oczyma, matowymi jak sliwki. Mila miala
twarzyczke i niebrzydka, okraglutka, i nos w niej tkwil maty, takze
okraglawy, przez co dobra i potulna sie wydawala, i chociaz daleko jej bylo
do Afrodyty, mogla sie podobac. Ptonigc sie dodata: — I Kazko tu byt z
wiescia.

— Rosinski? — upewnit sie.

— On.

— Predki, przede mng zdazyt. To prawda, ze on cie chce bra¢?



— Prawda.

— A ty jego?

Shuga, ktory jadlo byt przyniost, teraz rozpalal ogien w kominie, wiec
Elzbieta, rzuciwszy przelotne spojrzenie w jego kierunku, chwile
odczekata. Potem powiedziala cicho, ale twardo:

— Ja jego nie chce.

— Powiadal mi pan Ligeza, ze conditio mu postawilas, iz ja na
malzenstwo wasze musze sie zgodzic.

— Ja jego nie chce — powtorzyta.

— Tedy zgoda moja byta wybiegiem tylko? — spytat przestajac jesc.

— Prawde rzekiszy...

Whiesiono dréb pieczony i polmisek kaszy gryczanej. Pojawila sie
znowu owa szlachcianka znajoma, pani wysoka, z piersig obfitg, biodrzasta,
w stanie wcieta. Lat miala blisko czterdziesci, ale twarz Swiezg, a wlosy
dhugie, ciemnokasztanowe, bez jednej srebrnej nitki. Ktoz to jest? — meczyt
sie Tomasz. Ona postawita na stole karafke srebrng i takiez pucharki.

— MJj to poczestunek, panie Tomaszu — odezwata sie i z kolei glos jej,
gleboki i melodyjny, wydal mu sie znajomy. Nagle Smiech ja ogarnatl: —
Widze, kochany, ze mnie nie poznajesz. Wiktoria z Medynskich
Powidajowa jestem, siostra twojej macochy.

Glos macochy — dlatego znajomy! Glos, ktory wprawial go w drzenie,
ktory budzit niepokoje w junackiej glowie, kiedy go spoza Sciany sasiedniej
izby dostyszal, jak wibruje, mieni sie uczuciami... — Potem widzenia
miewal, ktorym sie dziwil, z ktérych sie i ksiedzu wstydzitl spowiadac,
zagrzebat je gleboko, zdusit ich pamiec¢ i tylko czasem we Snie wracatly te
widzenia glosem macochy wzbudzone — w celi turemnej je miewat i nawet
na pryczy Agafii Kozaczki. I czy nie przed tym glosem wabigcym uszed} z

domu, czy nie dlatego powiedzial sobie, Ze jego przysztoSc jest przy boku



Maryny, wiec temu dziewczeciu w carskiej koronie bedzie stuzyt, i w samej
rzeczy udato mu sie kilka razy mieczem swoim jq ostonic¢, za co najwiecej
taski ze strony jej majestatu dostgpit. Dziwnie sie to wszystko splotlo. I
teraz ten glos — to zdumiewajqce, ze pani Wiktoria mogla mie¢ az tak
podobny. Jakby podkradta wiasnos¢ swojej siostrze.

Dydynski podejrzewat panig Eufrozyne, macoche, ze Tomaszowego ojca
zamordowata. Czy trzeba bedzie nad nig sad odprawic? Az tak za te sny
chlopiece odpokutowac, zeby ich heroine katu oddac? I czemu ona don nie
wyszia? Unika go?

Te siostre, panig Powidajowa, przelotem tylko widywal, rzadko w ziemi
sanockiej goscita, a rozmawiac chyba z nig nie rozmawiat.

— Moja nalewke — mowita — z moich pucharéow pijcie. Malo co mi z
lepszych czasow zostato. Za twoj powrot, Tomaszku... W panskie rece,
mity gosciu — zwrocita sie do Zagwojskiego i usmiechneta sie. — Nikomu
tego nie powiadajcie, ale likwor ten szczegdlne ma wilasciwosci,
odmowitam nad nim zaklecia, ktére z kabaty przepisatam. No to i ja z wami
— zakonczyla i z pijacka zrecznoscig wlata w siebie zawartos¢ pucharka.

Tomasz sgczyt powoli wisniowq nalewke.

— Nie po szlachecku pijesz — zwrocita uwage pani Wiktoria.

— Nie obrazaj sie, waszmos¢ pani, delektuje sie wiecej.

— Kiedym byla w Warszawie, z krolewskiego dworu mialam na swoja
apteczke zamoOwienia. Nie nastarczatam pali¢. Poniektorzy panowie pod
takim pretekstem przychodzili, zeby apteczce sie przyjrzec. Ale naprawde
to moze co innego mieli na mysli — zaSmiala sie.

— Wcale im sie nie dziwuje — skomplementowat ja Tomasz.

— Alem ich odsylata z niczym, bo byt wsréd adoratorow jeden, z ktérym
zaden nie mogt sie rownac.

— Nie pan Ligeza? — zaryzykowat Tomasz.



— Skadze to wasci na mysl przyszlo? Pan Ligeza urodziwy, wielki serc
niewiescich towczy, ale tylko szlachcic.

— Kt6z to wiec byt?

— Kto byl, to by}, nie wszystko moge powiedzie¢, sekret mnie wigze. To
tylko asanowi powiem, ze gdybys potrzebowal czegoS w kancelarii
krélewskiej, to moge tam wiecej, niz przypuszczasz.

— Podkanclerzy...

— Nie powiem. Ale za nisko mnie szacujesz...

Tomasz spojrzat na siostre, ale ta tylko sie usSmiechneta. Dopiero kiedy
pani Wiktoria wyszla, powiedziala:

— Wciaz ona o tym krélewskim dworze gada, ale jak tam bylo naprawde,
Bog to jeden wie.

— I kt6z miat by¢ tym adoratorem? Nie krol jegomosc?

— Nigdy ona tego wprost nie powie, tylko do zrozumienia daje. Raz
domyslic sie mozna, ze kanclerz, to znéw prymas, to wreszcie krol sam. Az
mi czasem nieswojo sie czyni, kiedy swymi amorami si¢ przechwala w
szczegOty paskudne sie wdajac.

— Dziwne troche, ze majqc takie oparcie na dworze, w Btudnikach siedzi
na taskawym chlebie.

— A zlos¢ ludzka, braciszku? A zazdros$¢ najjasniejszej pani i intrygi
fraucymeru? A trucizna? Na wszystko nasza Wiktoria ma odpowiedz. I tak
na to jej przyszto, ze zamiast taski i urzedy rozdawac, u nas ochmistrzynia
jest.

Przez chwile jedli w milczeniu. Wreszcie Tomasz spytat:

— A macocha gdzie?

— Jak to, nie wiesz? — zdziwila sie Elzbieta.

— Co mam wiedziec?

— Przeciez nie zyje.



Tego mi pan Jacek Dydynski nie powiedzial, przypomnial sobie, a
przeciez mowiliSmy o niej. Widac¢ nie wiedzial. Ojca Smier¢ glosna, bo pan
na Bludnikach i przyjaciel Belzeckiego, a pani Eufrozyny cicha, mato
wazna.

— Nie o wiele pana ojca przezyta.

— Ona Tomaszku, wczesniej od niego zmarta — sprostowala siostra.

To go zaskoczyto.

— Kiedy? — spytat.

— Bedzie wiecej nad rok.

Wiec jego Smierci niewinna, uswiadomit sobie nagle. Mlodo zeszla,
mogta miec lat trzydzieSci pie¢. Nalat z karafki Zagwojskiemu i zwrocit sie
do siostry:

— Halzka! Wiec ty wcale nie bylas pewna, ze ja zyje!

— Malo nadziei miatam. Wielu tu Swiadkow twojej Smierci przybywalo.

— I co Kazkowi powiedzialas, ze na mnie czekasz, to zeby od konkurow
sie ostonic¢?

— Tak, braciszku.

— A ja tego twojego wybiegu matom zyciem nie przyptacit!

— Jakim sposobem?

— Wczoraj twdj Kazko z zastupia do mnie z tuku szyt.

Zagwojski wydobyt strzate z sajdaka.

— To ta — powiedzial. — W bukowej korze utkwita.

Siostra zmarszczyla czarne brwi.

— Zabic¢ cie chcial?

— Pewniem mu niewygodny.

— To widzisz, jaki on — powiedziala.

— Widze, ze wolisz rutke siac, niz za niego isc.

— Stokroc.



— Masz racje — posSpieszyl, zeby nie mysSlala, Ze jej panienstwo
wypomina. — Czego ci do tej niewoli Spieszy¢? Bez pana meza to i
wygladasz jak mata dziewczynka.

— Bom niewiele urosta — powiedziala siostra z mitym usmiechem.

— Dziesigtki bedziesz miata konkurentéw.

— Na to nie licze — powiedziata sucho siostra, a oczy jej stwardniaty.

— Co z tym Kazkiem? Myslisz, ze cie mituje?

— Nie wiem... Ale chyba tak, skoro sie na niebezpieczne rzeczy wazy.

— Z ukrycia strzela¢ — niewielkie to bohaterstwo. Ale, Halzuniu, wybacz
mi siostrzyczko, nie myslisz ty, ze on dla interesu sie przy tobie upart?

— Jakiego interesu? — spytata zaczepnie siostra.

— Zeby majetnosci za tobg wziac.

— Nie mamy zadnych majetnoSci — powiedziata Elzbieta. Bez zalu to
powiedziala, prawie wyniosle.

— Jakze tak? — zdziwit sie.

— Mamy tylko Btudniki, od ktérych Telesnica Rosinskich nie gorsza albo
to i lepsza. I bogatsi oni, bo co skarbow natupili! Zrujnowani my jestesSmy,
braciszku. Zrujnowani — powtoérzyla.

— A Koztéw? A Wojtowa? A Glodoéwka? — wyliczal.

— Dozywociem te siota ojciec trzymal, z przywileju krolewskiego. Po
Smierci ojca przeszty na innego pana.

— Do kogo?

— Do pana Belzeckiego.

Zapadto milczenie. Zagwojski podniost karafke, zZeby sobie z niej nalac,
ale popatrzywszy na Elzbiete odstawil ja z powrotem. Jako zoinierz
zastuzony, méglbym sie stara¢ o inne nadania, pomyslat Tomasz, nalezg mi
sie. Sejmik by poparl, hetman by cos pomogl, wojewodzina Mniszchowa

tez...



— A gotowizna? — spytal. Beczki z monetami, wspomnial. Dukaty,
portugaty, floreny. Lubil zanurza¢ w nich dlonie. Lubit ich blaski i
dzwonienie.

— Nie mamy gotowizny.

— Gdzie sie podziata?

Rozlozyla rece.

— Nie wiem. Musiat ojciec za nie co$ kupowac. Moze te wsie.

— Jakie wsie?

— Bo ty tego nie wiesz. Mnogos¢ wsi od pana Belzeckiego ojciec przyjat.
Myslatam, ze nasze, bo jak w swoich ojciec w nich gospodarzyt. Ale potem
sie okazato, ze je dzierzawa jeno trzymat. I po sSmierci ojca wrocity do pana
Belzeckiego.

— Na te dzierzawy pewnie sie zrujnowat.

— A moze na patac — powiedziala siostra.

— Wiec i palac...

— Przejdziesz w glab ogrodu, to zobaczysz. Stoi nie dokonczony. Nie
wiem, ile gotowizny pochional, ojciec nigdy ze mng o tym nie rozprawiat,
ale pewno sila, skoro skrzynie puste. Mowit ojciec, ze chce zeby stat dla
ciebie palac, jak wrdcisz. Bo ojciec, on w twojq Smierc nie wierzyt.

— Bedziesz miat palac, synu, patac, patac — powtarzat ojciec hustajac go
na kolanach. — Na dziw ludziom wystawimy. Szklany strop bedzie, a nad
nim sadzawka z rybkami i zielen, a na Scianach malunki, szpalery z
brokatu, kominki marmurowe, Swieczniki miedziane ozdobne, patac, patac
dla synka — szeptat ojciec podrzucajac go az do wasow taskoczacych. Kiedy
indziej przybieglo do niego to stowo z szumem liSci w parku, zerwat sie z
trawy i pobiegl za tym palacowym szmerem, i podprowadzito go do
chtodniczka powojem okrytego — przystanat i ustyszat zduszony szept ojca:

,patac, Eufrozyno, patac, rozkoszy moja, postawie ci go, cho¢bym diabtu



miat te dukaty wydrze¢, pania w nim bedziesz, ksiezng na Bludnikach”.
Macocha S$miala sie cichutko i stycha¢ bylo, jak obsypuje ojca
pocatunkami.

Zrujnowani. Czegéz wiec ten Kazko rozbojnik tu szuka? Czyzby
naprawde chciat tylko jej, Elzbietki malutkiej, z buzig okraglutka, mila, ale
teraz chmurng i zacietq?

— Wiec cie Kazko mituje, tak... A ty jego?

— Wole sczeznac.

— Tos$ mi nie bardzo odpowiedziata.

— Moje mitowanie mineto.

— Czymze on cie tak zrazit?

— Braciszku. Miatam dwanascie lat, kiedy mnie macocha do bernardynek
odwiozta. Wtedy widzialam cie po taz ostatni. Z Maryng poszedte$ nie
pomyslawszy, zeby sie z siostrzyczka pozegnac. A i przed tym tylko konno
tam i sam gonites. Malos mnie zauwazal. To juz wybacz, ze ci do konca
serca swego nie otworze.

— Ale$ mu z poczatku byla przychylna, Kazkowi?

— Stare dzieje.

— Nie wadzito ci, ze zboj?

— Poprawe obiecywat.

— I ty uwierzylas. Ale ojciec jegomosc, ten nie uwierzyt...

Elzbieta milczata. Uwierzyl w poprawe czy nie uwierzyl — moze nie to
bylo glowna przyczyng rekuzy, tylko chudopacholski stan umitowanego.
Pracowal przeciez ojciec nad wyniesieniem rodu, patac budowat — i czyzby
miat w nim na koniec zamieszkac szlachetka, co zyt z rozboju, dzikus bez
edukacji? Ojciec wiec odmowit stanowczo, a Halzka mogla sie wkroétce
przekonac, ze miat slusznos¢, bo nic z obietnicy poprawy nie wyszlo.

Zreszta wola nieboszczyka Swieta. Tomasz postanowit przejs¢ do ataku:



— Powiadaja, ze ojciec zamordowany zostat.

— Kto tak powiada? — spytata zasepiwszy sie.

— Ludzie.

— Plota. Juz ja to bym chyba wiedziata...

— Dlaczego akurat ty?

— Przeciez to ja gom chowala. Na mnie to wszystko spadto — poskarzyta
sie.

— I od czego to ojciec zmart?

— Czy ja wiem... Rany zadnej na nim nie bylo. PochowaliSmy nie
mieszkajac, bo cialo moglo sie psu¢, kilka dni na blotach przymarztych
lezato, zanim je znaleziono.

— Na blotach? Mow po kolei. Kto znalazt? Gdzie?

— Kosturowcy znalezli. Blota za Sanskiem — mil ze dwie. Kon tam
ojcowy dreptal obok, mato nie oszalat, bylinkami sie zywit.

— Kon osiodtany?

— Osiodlany. Ani rzemyka nie brakowato.

— Tedy nie rabus na ojca sie zamachnat.

— Przeciez ci powtarzam, ze zamachu nie byto!

— Trzeba bylo medyka sprowadzi¢ z grodu, niechby przyczyne zgonu
doszedt.

— Po co medyka, kiedy tato juz nie zy}? Serce w nim pewnie pukito od
nadmiaru krwi.

— Odkad to ty na medycynie sie znasz? — spytat Tomasz.

— Ja sie nie znam, ale pani Wiktoria sie zna. Mowita, Ze ojciec krwisty
maz, pierno jadac¢ lubil, tatwo mu krew do twarzy bila, wcigz z ludzmi i
losem sie zmagat, taki rychlo serce zniszczy.

Tomasz nie podjat tego tematu. Z losem sie zmagatl, zapewne. Ten patac,

zadanie ponad sity, mogt go z ndg zwalic. Spytat:



— A starosta co powiedziat?

— Do starosty daleko, a jurydyczny z Brzostowa owszem, przyjechal, ale
juz po pogrzebie. Tomaszku — obruszyla sie nagle — co6z to za indagacja?
Dobrze ci na mnie nosem kreci¢, jak sam gdzieS tam w niewoli
moskiewskiej byleS. Niezadowolenie mi okazujesz, a ja co moglam?
Pochowek zrobic¢ przyzwoity, na ktéry reszta kasy poszta. Bylbys tu z nami,
tobys byl w prawie narzekac.

Tomasz milczat. Ona za$ podniostszy sie z miejsca powiedziala:

— Idzcie waszmoSciowie do pokojow, odpocznijcie, ogarnijcie sie, ja
mam teraz robote, i waszego powodu goscie sie zjadg. Trzeba ich przyjac
po szlachecku.

O zmierzchu zjechali sie sgsiedzi blizsi i dalsi, kto wierzchem, kto w
kolasce, ale kazdy z pocztem zbrojnym dla bezpieczenstwa. Zaroito sie od
stug na majdanie, podczas gdy panowie rozmiescili sie w sieni, Swietlicy i
w komnacie goscinnej, ktora im oddano. Nie byli to bynajmniej
rownolatkowie Tomasza, przeciwnie, mato te osoby znal jako znacznie
starsze od siebie. Czcigodni obywatele ziemi sanockiej i przemyskiej uznali
ze bedzie politycznie, jesli pierwsi przybeda by powita¢ walecznego
zohierza, a takze szlachcica, ktorego kreska wazy¢ moze na sejmiku.

Przybyt wiec pan Piotr Bal z Hoczwi, podkomorzy sanocki, ktory wyglad
mial odpowiednio godny, dalej Krzysztof Glowa, sasiad jego, z tysa,
guzowatg czaszka, obaj znani z zawzietosci, z jaka toczyli boje z
bezprawiem Rosinskich i Zurakowskich. Przybyt Stanistaw Dydynski,
stolnik, ojciec Jacka, chudy, wysoki, z dlugimi obwistymi wasami, tak do
Jacka chwilami podobny, iz rzekloby sie: Jacek to za lat trzydzieSci; dalej
Jan Pienigzek, podstarosci, Jan Swoszowski, posel na sejm, prawnik
znakomity, pisarz ziemi lwowskiej, i pan Cichowski, burgrabia zamku

przemyskiego, i wreszcie najmlodszy z nich wszystkich Piotr Wolski,



starosta jurydyczny z Brzostowa, o ktorym piesni ukladano jako o
pogromcy rabusiow, poniewaz wiadomo bylo, ze w pojedynku usiek}
niezwyciezonego dotad infamisa Bialoskérskiego i straszliwie zalat sadta za
skore Diablowi Stadnickiemu. Byl tez jeden miedzy gos¢mi szlachcic
zupelnie Tomaszowi nieznajomy, niski, barylkowaty, z gesta siwiejaca
czupryng, niezbyt chyba zamozny, bo w kaftanie wytartym, koszuli
podejrzanej SwiezoSci i pewnie podartej na tokciach, no i bez shug.
Powiedziat o sobie, ze nazywa sie Fabian Swirski, szlachcic z
Sandomierszczyzny, tylko tyle, nie bylo czasu wiecej rozpytywac,
przyniesiono misy z goraca gramatka, pan Swirski lyzke z cholewy
wydobyt i dorwat sie do jadla, spocit sie szybko, wiec palanka popijal,
najchetniej do pana stolnika Dydynskiego, w ktérym poczul od razu
kompana do kielicha. Nikt o panu Swirskim nic blizszego nie umiat
posiedzie¢: ani Elzbieta, ani ochmistrzyni pani Wiktoria, ani pan Almazy
Toroszewicz, Ormianin, ktorego przedstawiono Tomaszowi jako ostatniego
stuge nieboszczyka ojca. Niech tymczasem je, pomyslal Tomasz, moze mu
tej tyzki strawy trzeba.

Wszyscy ci panowie byli to ludzie Swiatowi, Smiali, rozsadni, stanowili
Smietanke umystowa okolicy. Ojca tu tylko brak i pana Belzeckiego, myslat
Tomasz, chodzac miedzy nimi i lejac wino do szklanic. Pili tez, z
wyjatkiem tamtych dwoch — stolnika Swirskiego i umiarkowanie, bo woleli
przy rozumie by¢, zeby rozmowaq sie zabawic. Nie obeszlo sie jednak bez

"’

toastow, okrzykow ,,do dna!” i uprzejmosci rzucanych gospodarzowi. Pan
Dydynski-ojciec opowiadal, co z ust swojego syna-lisowczyka styszal, jak
Tomasz sam jeden z szablg w reku bronit arianskiego zboru przeciw zgrai
zomhierskiej.

— Twadj syn, panie stolniku, mnie uratowal! — zawolal Tomasz. — I na

droge pieknie obdarzyt.



— Dobre dziecko — powiedzial z zadowoleniem stary o synu-rebajle.

— A przedtem jeszcze ten miodzieniec sie za mng wstawit — Tomasz
wskazal na Zagwojskiego.

— Zdrowie takiej mlodziezy! — zakrzyknal pan Swirski.

— Zdrowie!

— Ze dzielna, to dzielna!

— Ale troche swawolna!

Bo prawa nasze zbyt krete, w ryzach jej nie moga utrzymac¢ — wstawit
pan Swoszowski.

— Prawa moze i niezgrabne, ale nic nam i z lepszych nie przyjdzie, kiedy
egzekwowacC ich nie ma komu. — To rzekl pan Piotr Wolski. Chociaz
cztowiek miody, to skronie mial posiwiate. — Uganiaj sie samosiedm za
najgrozniejszymi zbrodniarzami. A oni ci jeszcze w zZywe oczy kpia, Ze to
ty, starosto, prawo tamiesz, bos ich in recenti nie chwycit. Gdyby starosta
mial na swoje uslugi choraggiew malg, nie pozywiliby sie u mnie dlugo
krzywdziciele. Ciesze sie, panie Tomaszu, zZe§ do dworu ojcowskiego
wrocit. Pewnie mnie w potrzebie swoja szabla wspomozesz, co?

Tomasz uchylit sie od odpowiedzi, krazyt wokot stotu z dzbanem w reku
powtarzajac:

— Pijcie, waszmosciowie. Jedzcie, waszmosciowie. Rad wam jestem. Nie
trzeba nam tu shug, karkow zgietych, sami sobie ustuzymy, panowie bracia.

— Madrze méwi! — pochwalit pan poset Swoszowski. — Bodaj to wszyscy
tak!

— Zdrowie gospodarza!

— Gosci mitych zdrowie! — bronit sie Tomasz.

—1 gospodarza, i gosci! — wolal pan Swirski.

— Do dna!

— Do dna!



— A opowiedz, jak Marynie shuzyltes!

— Jakes Kremla przeciw oblezeniu moskiewskiemu bronit!

— Dwa lata w osaczeniu, wacpanowie! — zachwycano sie.

— Bohaterska zatoga!

— Z gtodu padali, a bram nieprzyjacielowi nie otworzyli!

— Opowiadaj, panie Tomaszu!

Tomasz opedzat sie przed nimi, jak mogt.

— Waszmosciowie, po co o tym méwic? Wystrychnieto nas na dudkow.

— Dobrowolnie zes poszed} — przypomniat pan Bal.

— Pewnie, ze dobrowolnie.

(A com miat tu czyni¢? — myslal. — Do czego sie piac? Chcialem do
Wittenbergi na studia pojechac, a co ojciec rzekl? Niepotrzebne ci to, synu
— rzekl — fortuny z ksigzek nie wykujesz, choc¢bys wszystkie rozumy
potknal. Zeby u nas do czego$ doj$¢, trzeba sie Firlejem rodzic,
Myszkowskim. Wisniowieckim, Potockim, Ossolinskim, Zamoyskim, a nie
pana Bludnickiego szlachetki synem. Do wojska, synu, idZ, szablg predzej
sobie urzad i krdlewszczyzny wyrgbiesz. Nie tak mowil? A tu Maryna
Mniszchéwna, wspominal, stodkimi oczetami na mnie spojrzata, przeciez to
rowiesnica moja, w Samborzesmy sie poznali, gdy z ojcem przyjechalem,
juz nie pamietam w jakiej sprawie, i pomyslatem: dobrze, pojade z nig, w
szablim zreczny, to przypilnuje, Zeby carstwa nie stracila, moze mnie
dygnitarzem uczyni, a zgine, to dla niej zgine — jak rycerz dla damy). Duzo
nas takich durakow bylo — powiedzial na glos — wszystko mlekososy, po
siedemnascie — osiemnasScie lat. Jedrek Zagwojski, ten nie wiecej jak
pietnascie liczyt.

— No chwata Bogu, uszedteS wacpan z zyciem! — zawotal beztrosko pan
Swirski.

— Tak, ja zyje...



Ale czy nie jestem cieniem? — pomyslat. Podjat znowu:

— Wszyscy radzili: jedzcie, jedzcie, jakby sie zmodwili, zeby nas tam
wypchnac¢. (A moze i sie zmowili — mysSlal — moze za duzo w kraju krecito
sie tej mlodziezy bez zajecia, goracej, przy szabli. Trzeba bylo ich zabawic,
od rokoszu odciggna¢. Pan wojewoda Mniszech krolowi milion caly byt
dtuzny dochodow ze starostw, skad to bra¢, choc sie powies, az tu nadarza
sie Dymitr, carem sie mieni i obiecuje za pomoc caly ten dlug sptacic.
Innych poplecznikow tupami bogatymi necono. Byle z kraju wypychac).
Tam — powiedziat — w oblezeniu, w glodzie, doS¢ mieliSmy czasu, by
wszystko wstecz przemyslec.

Pan podkomorzy Bal nachmurzyt sie.

— Wiec powiadasz wacpan, ze kruczek w tym warszawski by1?

— Samego kréla jegomosci, panie podkomorzy. ByliSmy dla rzadu
niebezpieczni bo bitni, zapalni i bez przysztosci. Pomyslat sobie krol Waza:
niech wesprg Samozwanca, ja rece umywam... a potem zobaczymy. A
kiedy poczatkowo udata sie impreza, sam po korone carskq umyslit siegnac,
chociaz kazdy rozumial, Ze nie pozwolg Moskwicini korony Monomacha
innemu, jak prawostawnemu. Ot i cala polityka, ot i nasze dwuletnie
oblezenie.

Zapadto milczenie. Chwila byta ciezka, nieprzyjemna. Bo chociaz nieraz
tym panom przychodzilty do glowy podobne mysli, jednakze jako lojalni
poddani odpedzali je od siebie. Teraz wypowiedziat te watpliwosci glosno
zomhierz spod Moskwy, ktérego chcieli czci¢ jako bohatera. Pierwszy
odezwat sie pan Krzysztof Glowa, zajadly wrdg Rosinskich:

— No, moze to i tak bylo, panie Tomaszu, ale jesli tak, to tym wieksza
chwala, zeScie dzielnie stawali!

— Chwala! — zakrzyknal pan Dydynski-ojciec, mocno pijany.



— Zdrowie bohateréw! — wyskoczy! z toastem pan Swirski. W jednej rece
trzymat szklanice, a w drugiej, mniej sprawnej, udko gesie.

— Zdrowie!

— Do dna!

Tomasz przytknat swoja szklanice do ust, ale nagle jakby zreflektowat sie
i odstawit ja. Tylko pan Wolski zauwazyt. Spytat potglosem:

— Czemu sie wzbraniasz, panie Tomaszu?

— Ja nie moge sobie nadto folgowac. Nie na zdrowie mi idzie.

— Chodz na stéweczko.

Wyszli na dwor. Noc rozswietlona byla czerwonozilotymi snopami
ognisk, wokot ktorych siedzieli studzy, skracajac sobie czuwanie Spiewem
chéralnym.

— Stucham cie, panie Piotrze — odezwat sie Tomasz.

— Nie znaliSmy sie, panie Tomaszu — zaczat starosta jurydyczny. — Kiedys$
ty z Maryna odjezdzal, ja z podrézy wieloletniej po Europie wracatem.
Przyjechalem wiec dzis, zeby cie poznac. Ale nie tylko. Bo takze po to,
zeby o Smierci ojca twojego porozmawiac.

— Sadzisz was¢, ze jest nad czym deliberowac?

— Godziloby sie.

— Zamordowano go? — spytat Tomasz.

— Mam prawo tak podejrzewac. Ale jestem bezsilny, panie Tomaszu.
Siostra twoja obwiedzenia glowy w grodzie nie uczynita. Wiesz waszmosc,
ze takie zaniedbanie prawo nasze surowo karze?

— Siostra twierdzi, Ze ojciec zmart Smiercig naturalna.

— A waszmosc¢ jeste$ pewny, ze jejmoscianka nic nie ukrywa?

— Nie, pewnosci nie mam.

— Kogo ona chce ostonic? — dopytywat sie starosta jurydyczny.



— Nie wiem. I ode mnie odpowiedzi nie wymagaj. Ja przeciw siostrze
mojej delatorem nie bede.

— 1 ja przeciw niej wystepowaC bym nie chcial. Postuchaj jeno.
Powiadajq ludzie, ze oblicze nieboszczyka byto zmasakrowane.

— Boze mdj...!

— Ale ten kon obok niego! Kon z pelnym rzedem, ktéry znajdowat sie
caly czas w poblizu. Nie o zdobycz wiec szio!

— Tak mi siostra méwita: ani rzemyka nie brakowato.

— Wiec ci powiem: kto§ musial pilnowac, zeby tego rzemyka nie
zabraklo. Zeby w ciggu tych kilku dni, podczas ktorych waszmosciow
ojciec na blotach lezal, nikt przypadkowy na nic sie nie potasit. A by} tam
czaprak tureckiej roboty, nitka ztota obramiony. Morderca, jesli taki by},
niczego od nieboszczyka nie chcial, tylko duszy pozbawi¢ i zemste na
obliczu wywrzec.

— Panie starosto, a nie dopuszczasz mysli, ze 6w msciciel zmasakrowat
twarz juz niezyjacego?

— Jak powiadasz? Aha, moglo tak by¢, pewnie. Zal, ze przybylem po
pogrzebie, juz ja bym to zdotal stwierdzi¢c. Chciatem doby¢ cialo z grobu,
ale siostra ekshumacji sie sprzeciwita, a nie moglem tego uczynic bez jej
zgody. Teraz za pozno. Chociaz... — pan Wolski zawahal sie. —
Sprobowatbym. Co was¢ na to?

— Nie, siostre to dotknie, ludzi wzburzy — sprzeciwit sie Tomasz. —
Dojdziemy do prawdy, panie Piotrze, jesli jest jaka$ inna prawda niz ta,
ktorg daja nam do wierzenia. — Spytat: — Wacpan kogo$ podejrzewasz?

— Nie, nikogo szczegodlnego. — Wolski usmiechnat sie. — Albo lepiej rzec:
wszystkich. Wszystkich procz ciebie. A to dlatego, ze cie tu nie bylo.

— Co radzisz czynic?

— Patrzec i myslec.



— Fecit cui prodest? — spytat Tomasz.

— Nie zawsze, panie oficerze, nie zawsze. Je$li morderstwo z urazy... A
tu przeciez na to wyglada. Rozmawiaj z ludzmi, tobie latwiej, ty na
miejscu, podpatruj, wypytuj. Zobacz, czy ktéry miat jakie przyczyny, by
ojca zgtadzi¢. Z Wiktorig porozmawiaj, z Toroszewiczem. Z kosturowcami,
bo przeciez to oni ojca w blotach znalezli. Z chlopcem porozmawiaj.

— Z jakim chlopcem? — zdziwit sie Tomasz.

— Z bratem twoim.

— Ja nie mam brata!

— Owszem, teraz juz masz. Macochy twojej nieboszczki syn.

— Gedeon — przypomnial sobie Tomasz. — Nie widziatem go tutaj.

— Ojciec twdj go usynowit.

— Toz on wiecej nie bedzie mial nad pietnascie lat.

— Do zabijania juz dosc¢ stary.

Prawda, pelno tu w okolicy pietnastoletnich zabijakow. Niejeden juz
szedl do wojska. Jak Zagwojski.

— (Gdzie on przepada?

— Poluje albo konno przy Swietle miesigca pedzi. Dziki to chilopiec,
krngbrny, mrukliwy. Do ksigzek nie zajrzy. U niego tylko kon, strzelba, tuk,
a najbardziej oszczepem lubi rzucac. Po catych dniach reke ¢wiczy.

— I wacpan go podejrzewasz?

— Ja wszystkich podejrzewam.

Kiedy wrocili na pokoje, zastali gosci rozgrzanych dysputami. Pan poset
Swoszowski na sejm narzekatl, ktory jego projekt skroconego postepowania
karnego najpierw uchwalil, a zaraz potem odrzucit. Panowie Bal i Glowa
mu potakiwali, podczas gdy stolnik Dydynski, grajac w kosci z
podstaroScim Pienigzkiem, nie ustawal w wykrzykiwaniu, ze gdyby pan

hetman zy}, do niczego podobnego dojs¢ by nie mogto.



— Bez niego jak bez ojca my. I sasiedzi reki na nas podnie$¢ by sie nie
osmielili. Nie inaczej, tylko otruto hetmana. — Hetman zyw i zdrow —
obruszyt sie na to pan Glowa, gotow bosc tysa i guzowatq czaszka. — Kiedy
mowie ,,hetman” — zawarczal Dydynski-ojciec — to nieodzalowanego pana
kanclerza Zamoyskiego mam na mysli, nie tych dzisiejszych. — Zétkiewski
wielki dux — zaoponowat podkomorzy Bal.

— Wielki, ale takiego jak pan Zamoyski nie bylo i nie bedzie! — huknat
stolnik.

— Zamojszczykiem zawsze bylem i zamojszczykiem umre. Osierocit nas!
— krzyknat. Zgodzili sie chetnie wszyscy procz podstaroSciego Pienigzka,
ktory przez swoja stryjeczng ze Stadnickimi z Lancuta byt spokrewniony, ci
za$ rodzili sie ze Zborowskiej, siostry owego Samuela, ktorego z rozkazu
kanclerza Zamoyskiego Scieto. Ale nie sSmial glosSno zamojszczykom sie
przeciwstawia¢, w milczeniu kosci rzucit. Przegral, co pewnie w duchu
polozyl na karb zdenerwowania. — Waszmosci kolej, panie stolniku —
upomniat Dydynskiego, zachowujac na zewnatrz obojetnos¢, jakby wcale
dysputy nie styszat.

Tak sie na wspominki puscili panowie, ze catkiem o jadle i trunkach
zapomnieli, z wyjatkiem pana Swirskiego, ktéry wprawdzie krzyczat
najglosniej, ale dobrze kufla pilnowal, a z p6tmiskow, pelnych baraniny i
ptactwa, umiat wylowic¢ najlepsze kaski.

Tomasz zblizy}t sie do niego.

— Nie przeszkodze? — spytal.

— Cherubinéw Kkapitanie, ty? — wykrzyknal Swirski. — Zaszczyt to dla
mnie, Ze sie do mnie zwracasz.

— Rad ci jestem, panie Swirski, ale bylbym ci bardzo zobowiazany,

gdybys zechcial cos powiedziec o sobie.



— Ale napijesz sie wprzody ze mng? — spytal pociggajac Tomasza do
sieni, gdzie wiecej stotow byto.

— Wybacz wacpan, mnie nie wolno — usprawiedliwiat sie Tomasz.

Na dobrodusznej twarzy pana Swirskiego zgast usmiech.

— Nic despekt wypadkiem chcesz mi uczynic¢? — spytal chmurnie.

— W zadnym razie. Nie wolno mi, i juz. Pij Smiato.

Wypiwszy i obtarlszy wasy Swirski usmiechnat sie do Tomasza:

— No, teraz ci nie zelgam, cho¢bym chcial. Wiec tak, panie Tomaszu,
pewnie chcesz wiedzie¢, co w twoim domostwie robie. To ci odpowiem
wprost: krzywdy swojej dochodze.

— Ktoz cie skrzywdzit?

— Morderca $wietej pamieci ojca twojego — odpowiedzial Swirski,
spogladajac katem oka, jakie wrazenie na Tomaszu uczynit. Udato ci sie,
pomyslal Tomasz. Swirski z zadowolenia az sie po brzuchu pogladzil: —
Niemata rzecz, prawda? Jednych mamy z tobg wrogéw, panie Tomaszu, i
tak mysle, ze jak bedziemy dziata¢ wspdlnie, to nikt nam nie da rady.

— Ja wasci nie rozumiem. Co was¢ masz do mordercy ojca mojego?

— To, zeSmy z tobg krewniacy.

— My?

— Tak, panie Tomaszu. Chociaz dalecy. Prawda, prawda, nie masz sie co
turbowac, ale¢ zawsze krewniacy.

— Nigdy o tobie nie styszalem.

— A ktoz by ubogich krewnych przed soba wspominal? Ojciec
nieboszczyk byl dumny pan i nie nadto miekkiego serca. Co mu tam
krewniak, co gdzieS w Sandomierskiem na malym plachetku ziemi
gospodarzy? Anim splendoru nie dodawal, ani nawet szablg przystuzyc sie
nie moglem bo, popatrz waszmos¢, lewa reka niesprawna po zlamaniu.

Biedowatem, panie Tomaszu, od matego biedowatem — powiedziat Swirski



i glos mu sie zatamat. — Tylko sie nazywa, zem szlachcic, ale zdarzy sie i
kmie¢ niejeden tlusciej ode mnie jada. Do tego doszlo, zem sie jako
asystencja szlachecka do woznych godzit po groszu od mili. Ilem tych mil
wydeptal, obuwiam zdar}, kurzu natykat. Tak, panie Tomaszu! A ja przeciez
pozyC lubie, i to wesoto, zjeS¢ do woli i smaczno, popi¢, z dziewkami
baraszkowac, piosenek postuchac. Piekny jest Bozy Swiat, ale biedowac na
nim niepieknie i niepoboznie. Zona mi niedawno szcze$liwie zmarta, niech
jej ziemia lekkq bedzie, tylkom z nig cierpial, do rozkoszy byla jak wot do
kolasy, nic dla pieszczot zrozumienia nie zywita, nie bialoglowa, ale pien
brzozowy, drewno, panie Tomaszu. Teraz bym mogt sie za jakas mtodka
hozq rozejrze¢, ale chudopacholstwo moje na przeszkodzie stoi. Tom jak
ustyszal o smierci czcigodnego krewniaka, ojca twojego, Swie¢ Panie nad
jego dusza, tom sobie od razu pomyslat: nie, nie moze inaczej by¢, jeno
morderca mi 1zy obetrze! Juz on mi te Smierc¢ zaptaci, i dobrze zaptaci!

— Skadze ten afekt dla ojca mojego?

— Po $mierci wybuchnat — wyznal Swirski przykladajac dton ze szklanica
do serca. — Zal mnie taki ogarnal, ze wypowiedzie¢ sie nie da. Treny bym
pisal, gdyby mnie muzy w czoto byly ucalowaty. Sierotg-m sie poczut, jak
syn rodzony.

— Udowodnisz wacpan sadowi, ze cie krzywda spotkata?

— Chocbym sie w fontanne tez mial zamienia¢! A ty mi w
przeprowadzeniu dowodu dopomozesz, panie Tomaszu. Sojusznikami
jestesmy volens-nolens.

— Najpierw musimy mie¢ przekonanie, ze ojciec zostal zamordowany. A
ja tej pewnosSci bynajmniej nie mam.

— Ja mam, wasza miloé¢. Inaczej czyzbym tu posépieszyl? Zal jeno, ze tak
p6zno wiadomos¢ do mnie dotarta. Juz morderca Slady zdolal zatrzec. Ale

ja go wysledze! Slady odkopie. Obiecuje ci to, panie Tomaszu! Wysledze i



sprawiedliwosci oddam. — Znizy}t glos: — Pozwo6l mi przy dworze zostac,
wasza mitos¢. OkolicznoSci pozna¢, ludziom sie przypatrzyc.

— Zostan, krewniaku. I jak co niezwyczajnego spostrzezesz, szepnij
stowko.

Do sieni wszedl chtopak barczysty, niski, o nogach palgkowatych i
grubych, istny bachmat. Wlosy nosit dlugie, proste, koloru stomy nad
twarzq splaszczong i czerwona. W reku trzymat strzelbe, przez ramie miat
przewieszony tuk, a u boku kotczan ze strzatami. Buty wysokie, z zottymi
cholewami, pokryte byly blotem. Stangwszy w drzwiach Swietlicy, ogarnat
ponurym spojrzeniem obecnych i wydatl ustami dzwiek, jakby spluwat
przez zeby.

— Gedeon! — zawotala Elzbieta. — Poklon sie panom.

— Klaniam — mruknat. — Witam — dorzucit. Cofnat sie dwa kroki i obrécit
do ustawionego w sieni stotu. — Moge? — spytat ujmujac udko gesie.

— Umylbys sie pierwej — powiedziata z wyrzutem pani Wiktoria.

— Dosy¢ juz dzisiaj namoklem - odburczal. — Strach, jakem sie
wyglodzil. Natozy} na talerz wiecej miesa, sypnat z wazy kilkoma tyzkami
kaszy jaglane;.

— Pojde jes¢ do alkierza, nie bede wacpanstwa gorszyt — powiedziat
urazonym glosem, ale wa¢panowie nie zwracali nan uwagi, na wyprzodki
cnoty i przywary Zamoyskiego i Zo6lkiewskiego rozpatrujac. Dydynski-
ojciec juz sporg fortune do pana podstaroSciego stracit przygadujac: ,,Idz,
pienigdz, do Pienigzka”.

— Gedeonku, brat twoj wrdcit — zwrdcita sie szeptem do chlopca pani
Wiktoria. — Idzze do niego, kolana mu uscisnij.

Gedeon, z pelng misq jadla, zbilizy}t sie do Tomasza i skloniwszy glowe

powiedziat:



— Klaniam wac¢panu. — Pochwyciwszy zachecajacy wzrok ciotki dodat: —
Nogi waszmoscine obejmuje.

— 7 misa sie nie rozstajac? — spytat Tomasz z uSmiechem.

— Zglodniatem — usprawiedliwit sie wyrostek. I nagle pochwalit sie: — Co
tu na stole dziczyzny, wszystka z mojej reki padla.

— Styszalem, bracie, ze$ towiec znakomity — przypochlebiat sie Tomasz.

— Bratem wacpana nie jestem. (Tomaszowi przypomnieli sie
nowochrzczency: ci wszystkim narzucali sie z braterstwem. Ten odwrotnie,
wypiera sie. Ale dlaczego?). Nie mamy kropli krwi wspdlne;j.

— Wiem i nie przestane bole¢ nad tym — powiedzial Tomasz. — Alem
styszal, ze ojciec cie usynowil.

— Co z tego? — Gedeon przelknat kawalek miesa i zagrozit: — Dojde do
pelnoletnosci, to do nazwiska rodzicielskiego wroce. I do wiary swojej
greckiej wroce. Wacpan mi chyba nie przeszkodzisz?

— Zrobisz, co zechcesz — powiedzial Tomasz.

— Pojde sobie stad wtedy, nie sprawie ci klopotu.

— Zrobisz, co zechcesz — powtorzyt Tomasz i odwrdcit sie plecami do
chlopca. Elzbieta zalamata dlonie.

— Gedeon! Tomasz! Na litos¢ boska! Gedeon, przepros brata!

— Dobranoc — powiedzial wynio$le Gedeon i odszed} unoszac mise.

— Tomaszku, nic gniewaj sie — btagata Elzbieta. — On lepszy, niz myslisz.
Bez ojca, bez matki...

— Wiem — powiedziat.

Stal w drzwiach przygladajac sie panom w Swietlicy. Zapomnieli o nim,
na szczescie, wspominajac wiek zloty kanclerski. Ludzki byt kanclerz
hetman, hojny. A uczony jaki. Padewczyk. A dzielny. W przebraniu
prostego zolnierza pod mury Jass sie zakradl, zeby stwierdzi¢ naocznie,

jakie majq stabe miejsca. A potem — jak do szturmu ruszyli! Jedyny to byt



raz, kiedy multanskie ziemie widzialy powodzenie oreza polskiego. Zawsze
tam byla kleska i mogita. A w Inflanciech? Szosty krzyzyk hetmanowi
mijal, gdy Karola Sudermanskiego na reke wyzwal: po co, powiada
Zamoyski, wojsko ma gina¢, stan mi, ksigze, na placu, ktéry zwyciezy, tego
sprawa zwyciezy. Taki byl. A co 6w Szwed Karol? Stchorzyl, listem
obelzywym sie wykrecit: jakze ty, pisarczyku (to o naszym kanclerzu)
Smiesz mnie, krolewicza, na reke wyzywac, juz chyba wstydu nie masz, i
kt6z ci szlachetce dal prawo do noszenia broni, panie skrybo, takie
bezecenstwa jego wysokosci pisat.

— A wszystko ze strachu!

— Ze strachu, nie inaczej!

— Musial pan hetman wsciec sie po tym szwedzkim liScie, bo rod swoj
byt wysoko wynidst, z krélami przez zone byt spowinowacony.

— Ze strachu przed hetmanem. — Oho! Raz co$ niestosownego przy nim z
ghupoty rzeklem, zielono mialem w glowie, a ten jak brwi zmarszczyl, to az
mnie ciarki... Prosze wiec: Wasza dostojnos¢, ukarz mnie stosownie. A on
jak mnie w pysk nie wyrznie. — Prawde kazesz? — Szczerg prawde! W pysk
— az mi w oczach pociemnialo. Zapamietaj, powiada, Ze ci hetman w gebe
dal. I ja, wacpanowie, zapamietalem i za zaszczyt sobie poczytuje, ze on
sam raczyt edukacja moja sie zajaC. Jak ojciec drugi! I to jeszcze wam
powiem, wacpanowie, ze zylby pan Zamoyski, toby pewnie nie doszto do
onej nieszczesnej na wschod wyprawy, a w kazdym razie... — Tomasz nie
dostuchatl, wyszedt na dwor.

Ognie dogasaly. Nie bylo wida¢ wokot nich ludzi, poktadli sie spa¢ w
namiotach i szatasach. Nisko plynacy ksiezyc schowal sie za chmure i
ciemno sie zrobitlo. Stycha¢ bylo oddechy konskie i beczka jakas,
niewidzialng reka pchnieta, toczyla sie pusta, podskakujac na korzeniach.

Czemu ten chlopiec mnie nienawidzi? — pomyslat z zalem. Kiedy Tomasz z



Maryng Mniszchowng odszedl, Gedeon mial siedem lat, prawie sie nie
znali, zatargdw miedzy nimi nigdy nie bylo. Skad ta nienawis¢? Co zlego
mu uczynitem? Elzbieta jak bratem rodzonym sie nim zajmuje, a przeciez i
jej obcy.

— Szesc¢ beczek juz wypito — ustyszat glos obok siebie i zaraz poczut
cieply blask na twarzy. Toroszewicz stal obok z pochodnig w reku. — Dla
stug jedna z palanka, dwie z brahg — wyliczat.

— Totez na umoér ich pokladlo. Bardzo nas to nadwerezylo, panie
Toroszewicz?

— 7 zapasow wszystko, wasza wielmoznosc.

— Dawno wasc u nas jestes?

— Wiecej roku.

— Macoche mojg znates?

— Nie, wasza wielmoznos¢. Po jej Smierci mnie nieboszczyk wzial,
zebym mu w gospodarstwie pomogt.

— I jak zastate$ ono gospodarstwo? Powiadaja, Ze rzadna bylta pani.

Toroszewicz zawahat sie.

— Styszalem i ja — powiedzial wreszcie.

— Ale sie nie sprawdzito?

— Puste skrzynie, wasza wielmoznos$¢. Pozory Swietnosci. — Nagle
przeskoczyl na inny temat. — Przepraszam wasza wielmoznos¢, pojde
zobaczy¢, czy konie panow pod dobrg opieka.

Znowu majdan w ciemnosci tonal. Bedziesz mial palac, patac, palac.
Pojde tam, stane u progu. Pawiment bedzie, synu, debowy, we wzory
sztucznie uktadany. Pajgki mosiezne, jadalnia ze szklanym sufitem. A w
skrzyniach pusto. Czy to mozliwe? Ojciec, pan zapobiegliwy, ,,jak Niemiec
pracowity, jak Zyd rachowa¢ umial” — nie tak twierdzil pan Jacek? Galezie

trzeszczaly w ciemnosciach, gdzieS w oddali toczyla sie z glhichym



toskotem pusta beczka. Nie wszyscy studzy Spig. Stychac¢ kroki. Omal nie
wpadt na mur, ktory wyrost nagle przed nim ciemng Sciang. Stojg puste
mury, zimne i milczace, tylko w gateziach stychac naszeptywanie: Bedziesz
miat patac, synu, patac, patac...

Nagle uskoczyt. Obok zwalilo sie na =ziemie cialo. Ustyszat
przeklenstwo, ktos chwycit go za ramie, ktos zdzielit go piescia w twarz,
,Wigz”, ustyszal obrocit sie gwaltownie i poczul, ze napastnik przeleciat
przez niego, rabnat z hukiem o ziemie, znowu ciemnosci zaklety, ,z tylu
go”, komenderowat ktos chrapliwie, Tomasz pad} na ziemie i w tej chwili
ustyszat szczek szabel. Bijq sie! Jest odsiecz! Skoczyt na rowne nogi, opart
sie plecami o drzewo. Ze tez wyszedlem bez broni — pomyslat z
wsciektoscig. Ustyszal tupot uciekajacych ndg i zaraz potem wesoty glos
Zagwoijskiego:

— Uciekli, psiawiary. Poganie! — krzyknat. — Tchorze! Znajde was i katu
oddam!

— Jedrek, a ty co tu robisz?

— Poszedlem za waszmosciq — powiedzial Zagwojski, wsuwajac szable
do pochwy.

— Przeciez slyszalem, co pan Jacek mowil, ze tak mu sie widzi, iz na
zycie twoje beda nastawac¢. Mysle sobie: ciemno, bede nad jegomosScia
czuwat.

— W sama pore, bo ja bez broni bylem.

— Nic sie waszej mitosci nie stalo?

— Nic, jesli nie rachowa¢, ze mnie jeden piescig zdzielil. Znowu mi w
uszach troche dzwoni...

Ksiezyc tymczasem wynurzyt sie spoza chmur i potozylt sie poswiatg na
murach patacu, tak iz wygladaly jak ze szlifowanego marmuru. Zagwojski

skorzystat z okazji, zeby sie rozejrzec.



— Szukam — powiedzial — czy jakiej magierki nie znajde. Zdaje sie, zem
brzeszczotem w czyj$ teb walngt. — Po chwili dodat: — Ale musiat by¢ w
misiurce, bo mi zelazo w reku zadzwonito. Jest! — zawotat.

— Misiurka?

— Nie, strzata. Popatrz waszmosc.

Tomasz obejrzat strzate. Turecka.

— To juz druga — przypomniat Zagwojski chowajac strzate za pas.

Wrdcili do dworu. Tomasz odnalazt Elzbiete.

— Byl tu dzisiaj Kazko Rosinski? — spytat.

— Przeciez ci mowitam. Chciat zostac i w powitaniu brac¢ udziat.

— Jaki miat w, tym cel?

— Pewnie Zeby ci do nég pasc i o reke moja prosi¢. Ale ja mu kazatam iS¢
precz.

— Tylko ze on, Halzuniu, precz nie poszedi, jeno gdzies krazyt w
niedalekosci. Przed chwilag na mnie w ciemnosciach napadt. Trzech ich
napastnikow byto.

— Poznales go? — spytala siostra.

— Slad zostawil. — Wzial od Zagwojskiego strzale. — Taka sama. Znowu
do mnie z tuku szyli i znowu chybili. Ciemno bylo, inaczej pewnie by
swoje osiagnat. Halzka — spytal — a moze ty go chcesz?

— To pozwolilbys mi za niego wyjs¢? Za rozbojnika?

— Twoja wola — rzekt Tomasz. — Jakby$ widziala szczescie w
rozbdjniczych ramionach, to co? Twoja wola — powtorzyt.

— Tomku, jakze tak? A klejnot nasz rodowy, nie zal ci go?

— Co on wart, ten klejnot? — szepnat. — To niewielki, nikly klejnocik bez
blasku, siostrzyczko. Tyle wart, co my z tobg warci, nie wiece;j.

— Ja Kazka nie chce — powiedziala siostra. — Nie chce — powtdrzyla.



Pani Wiktoria pociagneta go za soba na lawe wyscielang, co przed
kominkiem stata.

— Siadaj, gospodarzu, bedziemy w ogien spogladac¢ — powiedziala.

— Z.goda, pani.

— Udates$ mi sie, gospodarzu, ojca swojego przypominasz.

,Jak Niemiec umiat pracowac, jak Zyd rachowa¢”. Nie, to nie ja.

— Mow, wacpani — rzek} — lubie twojego glosu stuchac.

Wsuneta miekka dton w wykrdéj jego kaftana, dotkneta koszuli na piersi.

— Udales mi sie. Nie kurcz sie tak w sobie, nikt nas nie widzi. A mnie
wacpan nie dotkniesz?

Dotknat.

— No jak?

— Wenus.

Zasmiata sie.

— Malomownys jak Szwed. Wiesz, kogo mi przypominasz?

— Ojca?

— Z urody. Ale z maloméwnosci Szweda. Wiesz, kto jest krolem w
Warszawie?

— Wiem, Szwed. I wacpani go znatas?

— Znalam. — Zasmiata sie. — Wiem ja o takich brodawkach na ciele kréla
jegomosci, o jakich i szpiegowie cudzoziemscy pojecia nie majq. Teraz juz
sie domyslasz?

— Wacpani tego zanadto naokoto nie powiadasz?

— Ale ty milcz. Gdybys jednak choragwi kwarcianej potrzebowat...

— Na co mi choragiew kwarciana?

— Czy ja wiem. Jak to miedzy wami mezczyznami — raz-dwa i do szabel.

No, gdybys potrzebowal, szepnij stowko. Nie wykorzystuje ja nigdy swoich



znajomosci, ale dla ciebie, kochaneczku, dla ciebie to liScik komu trzeba
napisze. Choragiew bedziesz tu mial, a to i dwie.

— Bog zaptac.

— Najedziesz wtedy, kogo zechcesz, z nawigzka krzywde zwrdcisz.

— Tylko kogo?

— Namysl sie, a potem do mnie. Dotknij raz jeszcze.

— Lepiej nie, bo zgorzeje wnet.

— Napij sie ze mna, bedziesz Smielszy.

— Mnie gorzatka szkodzi.

— Z mojej karafki leczy. Zdrowie twoje, synenku.

— Wacpani zdrowie.

Wypije, pomyslat. I jeszcze raz wypije. Zobaczymy, co nastapi. Nalej no
wacpani jeszcze. Dobrze. Lubie twojego glosu stuchac. Moze sie po
choraggiew kwarciang zglosze. Dziwaczka... Daj dotkng¢. Wenus. Nie,
Junona. Agafie mi przypomina. A Agafia Jewke, o ktérej pan Ligeza
opowiadat. A Jewka Rachele, dla ktdrej praojciec Jakub glowe stracit. A
Rachela Ewe, co sie wezowi dala skusi¢. Chwata dziewce, co mi rozum
zacmi. Bodajby sie taka co rychlej znalazia...

— A Marynie wciaz jeszcze wiary dochowujesz? — spytata pani Wiktoria.
— Czy mozes juz o niej zapomniat?

— Nigdym jej wiary nie obiecywat.

— Wychudles, nieboraku — szepnela rozpinajac mu guzy kaftana. Wsuneta
dton pod koszule, obmacujac piers wiochata. — Oj, schudles. Ale i taki w
glowie mi macisz... A rzeknij: zreczna byla Maryna w miloSci czy
wiecznie swoim krolowaniem miata mysli zajete?

— Daj wacpani sie napic.

Zobaczymy, co z tego picia wyniknie, myslal. A wlasciwie dlaczego

tamto nie mialoby nastgpi¢? Niech sie to juz raz stanie. Tutaj byloby



najlepiej, najgodniej, na ziemi rodzinnej, pod krzyzem jednym z matkg i
ojcem. Wypit duszkiem stodkiej i mocnej nalewki — jakaS przemyslna
mieszanka, anyzek czuje, 1iS¢ mietowy, miod lipowy, palanka zytnia —
posmakowat i poprosit:

— Daj wacpani jeszcze.

Usmiechnela sie do niego samymi wargami.

— Lubie, jak mnie tak prosisz, wacpan — powiedziala Spiewnie. Nalala
mu. — ,,Daj wacpani jeszcze”. Stodko to brzmi. Dam, nie bede zalowac. —
Po chwili: — TedyS dumny, Zze cie Maryna do swojej carskiej osoby
przypuscita?

—Juz ja lepiej zmilcze.

— Dobre kazesz. Nie ma sie czym chwali¢, bo nie tobie jednemu sie ta
sztuka udata. Z nazwisk samych i imion, majetnosSci nie liczac, moglaby
broszure ulozyc¢. Ja ilem sie natrudzila, a przeciez onemu dziewczeciu
nigdym nie sprostala. Zepsucie dzis wieksze niz za mojej mtodosci.

— Kiedy go nie bylo? — spytal Tomasz. W glowie mu sie krecito.

— I ce dobre kazesz! Mato mdowisz, a w sedno. Nie wyrzucisz mnie, panie
Bhudnicki, z domu swojego?

— Coz bym bez pani starej poczat?

— Nie wyrzucaj, mytenki.

— Mieszkaj z nami i rzadz.

— Dzieki. Dobry ty i mity. Ty miateS z carowq romans, a ja ze Szwedem.
WinnisSmy sie nawzajem eksperiencjga obmienic. Pioruny siarczyste! —
zaklela. — To dopiero bedzie! Sciany sie zarumienia.

— Niezdolnym do eksceséw, ciotuchno. Z drogi dalekiej wracam.

— Tym bardziej ztakniony. Ilez to lat, jak swojq carowa opuscites?

— Byly pdzniej inne, waszmos¢ pani.



— Ejze? A jam cie zalowala, zes rdzewial bezpozytecznie. Pewna, nie
pozwolg baby, zeby sie dobro marnowato. Napij sie, kochanenki.

— Nie bede moglt spac. Kiedy sie napije, mysli mam okrutne. Ale pozwol
wacpani...

Rece mu dygotaty, kiedy pucharek do ust podnosit. Jak panu Ligezie,
pomyslat.

— Panie infamisie, w twoje rece.

Wychylit puchar, glowa mu sie zachwiala, pani Wiktoria odptynetla za
btone szklang, na ktdrej para osiadta. Wokoto przesuwaty sie powoli sprzety
Swietlicy. Ojciec poruszyt dlonig na rekojesci szabli.

— Nie bede mogt spa¢ — wybetkotat Tomasz.

Pani Wiktoria stata nad nim uSmiechajac sie spoza okularow.

— Mam ja taki kordial, co ci sen przyniesie.

— Lubie stuchac twojego glosu.

— Nie zawieraj drzwi od gmaszku, przyniose ci kordiatu.

— Daj usta sprobowac.

— Dobrze, dobrze, idZ juz, ludzie patrza. Hej, dokad ty? — zawotlala
widzac, ze Tomasz nie wspina sie do gmaszku, lecz kolyszac sie miedzy
stotami w glab sieni odchodzi.

— Do kuchni — odmrukngt Tomasz.

— Aha, juz ja cie przypilnuje — powiedziala patrzac za nim. — Panie
Zagwojski, was¢ mi tu na tawie legaj, oponcza cie przykryje. Wa¢panom w
Swietlicy poscielono. Waszmos¢, panie Swoszowski, proszony jesteS do
goscinnej komnaty.

Szybko i troche niecierpliwie wydawata rozporzadzenia. Tomasz dowldokt
sie do kuchni. Goraco, myslat przebijajac sie przez pare. Dzwoni w uszach.
Goraco. Muchy bzycza, trzeba Swiatla pogasic, to sie uspokoja. Kuchcik

pod Sciang drzemigcy otworzyt oczy, poderwat sie ze stotka.



— Jasnie panie... — wybakat.

— Spij... nie, wstan.

— Jasnie pan czego$ szuka?

— Czegos. Ale czego? Czekaj, przypomne sobie... Noza!

— Chleb krajac¢? — pytat skwapliwie kuchcik. Otart wierzchem dtoni pot z
czola.

— Ten? Ten?

Tomasz wziat do reki dhugi, spiczasty noz.

— Ten.

— To do miesiwa — powiedziat kuchcik.

— Do miesiwa — potwierdzit Tomasz.

Zatknat n6z za pas. Teraz wygladam jak rzeznik. Zwrocit sie do chtopca:

— Ile masz lat?

— Czternascie na Swiety Jan bedzie.

— Odprowadz mnie do gmaszku. — Chtopiec ujat go pod ramie. — Upitem
sie, Jasiu, upitem, a méwita Agafia: nie pij, tiebie nielzia. Nie wolno, nie
wolno — powtarzat pnac sie z chlopcem po schodach. — To tu? — spytal,
kiedy chiopiec otworzyt drzwi do malutkiej i ciemnej izdebki.

— Tutaj, jasnie panie.

— 1dzZ teraz.

— Moze jasnemu panu buty zdja¢? Pomoge — zaofiarowat sie chtopiec.

—1dz, Jasiu.

— Moze Swiatla przyniesc?

— Nie trzeba. 1dzZ.

Wypchnat chilopca za drzwi i zawart je za nim. ZamknaC sie trzeba,
myslal szukajac rygla. Nie znalazt go. Gospodarza tu brak. Dom w ruinie.
Siostra moze wyjs¢ za Kazka. Wszystko jedno. Co mi tam po nich.

Spieszy¢ sie trzeba, bo zaraz Wiktorie przyniesie.



Odwinat lewy rekaw koszuli. Scisnat dton na rekojeéci noza. Westchnat i
pomyslal: teraz. Zapieklo ostro, ale tylko przez chwile. Wcale nie jestem
pijany, myslal przypatrujac sie przegubowi, z ktorego wyciekala ciepla
krew. Wcale nie jestem pijany. Wiem, co czynie. Wiem, myslal z
zadowoleniem. Bylo coraz lzej.

Kiedy wszystkie Swiatla pogaszono, pani Wiktoria narzucita na cienka,
prawie przezroczysta koszule potszubek i szybko wspiela sie do izdebki
Tomasza. Nacisneta klamke, drzwi skrzypnety, ale nikt sie nie odezwat.

— Wacpanie — odezwala sie potglosem. — Kordiat przyniostam. Hej obudz
sie, z nasiezratu napar.

Tomasz lezal nieporuszony na podlodze. Uklekla przy nim, zeby go
wytargac za uszy.

— Hej, obudz sie — przemodwila szarpigc go za ramie. — Pijanys$ taki czy
prawda, zes z drogi fatigatus? To ci mitosnik — drwita. I nagle krzykneta: —
Jezus Maryja! Na pomoc! A to co? — Dlonie miala we krwi. Zerwala sie. —
Jezusie Maryjo! Na pomoc! Na pomoc! Jasny pan zycie sobie odebrat!
Panie Zagwojski! Halzka! A chodzcie tu!

Rumor sie zrobil na schodach. Wbiegla Halzka, wpadl Toroszewicz z
luczywami, za nim pobladly Zagwojski. Pani Wiktoria, na nikogo nie
zwazajac, koszule na sobie podarla i tymi bindami przewigzata Tomaszowi
dion w przegubie.

— Pomozcie przenie$¢ go na loze. Razem...! Zyje, na szczeScie, i pewno
zyC bedzie — mowita. — Skarzyt sie, ze spac nie moze, mysli ma dreczace,
tom obiecala mu kordialu nasennego przynieS¢. A tu, popatrz, nozem
kuchennym zyly sobie przeciagt. Halzka, dosy¢ mazania sie, le¢ do apteczki,
waodek leczniczych przynies, trzeba mu rane przemyc. Panie Toroszewicz,

po Zyda cyrulika $witaniem dwukétke poslij, niech go przywiozg, klamry



moze trzeba zalozyC. A ty, panie Zagwojski, idz spa¢, badz spokojny, juz
mu sie nic nie stanie.

Zagwojski nie ruszyt sie z miejsca. Spytat:

— Czego on tak? Przeciez juz w domu i nagle... Wacpani nie wiesz?

— Nie wiem, kochanenki. Zapytaj go, moze ci odpowie. Hej, Tomaszku,
wilodarzu nasz, styszysz mnie?

Tomasz otworzyt oczy.

— Styszy, styszy — ucieszyla sie ochmistrzyni. — A Slepia to ma Sliczne jak
u psa. Panie Tomaszu, a czemu$ na swoje zycie sie targnal? Odpowiedz
nam. Czy ci Zle na Swiecie? Czy nierad jestesS, ze wrocites?

Tomasz spogladat na nig znieruchomiatymi zrenicami.

— Slyszysz mnie? — nalegala. — Zyly sobie otworzyleS. Czemu$ to
uczynit? Jaki miates powdd?

— Nie pamietam.



ROZDZIAL VI

Spat potem dlugo, a kiedy sie obudzil, zobaczyt w smudze Swiatla,
wdzierajgcego sie przez waskie okno, Zyda w jarmulce na glowie i z broda
siwa.

— Reuben — szepnat.

— Jasny pan mnie poznaje — ucieszyt sie cyrulik.

— Posiwiates, Reubenie.

— Jasny pan suponowat, ze bez niego czas tutaj stanat? No, daj jasny pan
te reke, obejrze ja. Czego to panicz na swoje zycie siegnat?

— Nie pamietam — powiedzial Tomasz. Napigl mysl, usitujgc sobie
przypomniec.

— Jakby kto$ mi kazal. Reubenie — wyznat — wiesz, Ze to juz po raz
trzeci?

— I zawsze po gorzalce? — spytat cyrulik.

— Pierwszy raz bylo bez.

W Moskwie, wspomniat. Odszedlem od kotla w ostatniej chwili. Juzem
prawie reke wyciggnat. Nie mialem wtedy mysli, rozumu, pamieci, tylko
zoladek, kiszki, podniebienie, nozdrza zaatakowane zapachami, Sline w
ustach, pozadliwosc¢ bestii. I nagle wrdcilo czlowieczenstwo: zobaczylem
dwor, ojca, ktéry mnie hustal, grob matki, shugi klaniajace sie, ,nie,
pomyslatem, nie, nie”, odwrocitem sie od kotla i poszediem w tamtq strone,
na mury, na wat, zstagpitem z niego, nasi krzyczeli za mna, zebym wracat, a
ja szedlem, szedlem na spotkanie Smierci. Moskale ku mnie kroczyli, w
sztomach szpiczastych na glowie, zblizali sie powoli, widzialem ich miecze
nagie, dzwonigce, ,,bracia, myslatem, bracia, predzej”, potem zobaczylem
oblicza brodate, miecze wzniesione, ,nareszcie”, pomyslatem — i stracitem

przytomnoSc. Obudzitem sie w jakiej$ szopie, z tancuchami na nogach.



Rzucono mi tomek chleba. Zezarlem go lapczywie, straznik sie zaSmial,
powiedzial: — ostroznie, bratku, nie tak od razu, bo nogi wyciggniesz.

— Reuben — odezwal sie Tomasz — a probowales ty kiedy sobie zycie
odebrac?

— Ja nie prébowatem — odpowiedziat Zyd. — Mnie prébowano.

Pani Wiktoria, obecna przy tej rozmowie, zasSmiala sie. Tomasz
przypomniat:

— Mnie tez. I to nie raz.

— Czy ja nie wiem? — odpart Reuben. — Jasnego pana to juz taka profesja.
Wasza wielmoznos¢ masz szable, oni chcg ciebie zabic, ale i ty tez zabijasz.

— Do czego pijesz? — spytat Tomasz namarszczony.

— Do niczego. Waszmo$¢ suponujesz, ze jak sie jest Zydem, to juz przez
to samo sie ma doS¢ przyczyny, zeby z ochota odejs¢ ze Swiata. Wcale nie
jest powiedziane...

— Wiec nie znasz tej checi, Reubenie?

Cyrulik konczyt opatrywanie rany. Spigwszy bandaze powiedziat:

— Wasza wielmoznos¢, ja duzo réznych uczu¢ znam, i to tez. Mnie teraz
co innego trapi: ja tak mysle, jaki wasza wielmoznos$¢ miateS powod, zeby
sobie te rzecz uczynic.

— Nic wiem.

— Ale jakis powod musiat byc. Przeciez waszej wielmoznosci nie wolno
sobie zycia skracac, bos katolik. Potepienie jasnemu panu grozi, a komu sie
Spieszy do wiecznego potepienia?

— A jesli ja w to nie wierze?

— To tym gorzej. Bo to znaczy, ze jasnego pana juz niewiele trzyma na
ziemi. Ja nie jestem katolik i niech Bdg broni, zebym byl, wasza
wielmoznos¢ wybacz — ale czy ja moge sobie pozwoliC na to, zeby swoje

zycie skroci¢? Ja mam dzieci, ja mam wnukéw, moéj syn to wielki medrzec,



on zna cate alefbeti wszystkie komentarze i moze innych uczy¢, ale czy
mnie wolno zawierzy¢ jemu rane jego wielmoznosci? To ja musze trwac, bo
ja mam tutaj swoje powinnosci.

— Jake$ to powiedziat?

— Powinnosci — powtdrzyt Reuben. — One moze nas najbardziej trzymaja.
Gdyby nie zobowigzania, zobaczylibySmy tadne rzeczy!

— Reubenie — zagadnat cyrulika Tomasz. — Powiedz mi: jaki to cztowiek
byt mdj ojciec?

Cyrulik spojrzat na pania Wiktorie, ktora siedzac w starym,
pozbawionym czesci oparcia krzeSle usmiechnetla sie przyzwalajgco.

— Mow, Reubenku — zachecita — mow bez obawy.

— Jak wacpani uwazasz — zgodzit sie cyrulik, cho¢ bez przekonania. —
Wasza wielmoznos$¢, mozna powiedzieC krotko, ze nieboszczyk jegomosc¢
byt taki, jaki powinien by¢. Inny by¢ nie mogt... To juz ja chyba pdjde —
Chowal do torby binde, nozyce i flaszeczki. — Jasnemu panu spokdj
potrzebny i acani tego musisz dopilnowac, zeby go nadto nie niepokojono.
Jak za dwa dni do sit wroci, to bedzie moglt powoli wstawac. Klaniam
jasnemu panu — powiedziat i wyszed}.

Zostali z panig Wiktorig we dwoje. Ona, nie patrzac na niego, mieszata
pltyny we flaszkach. Tomasz spytat:

— Panowie rozjechali sie?

— C6z im innego byto czynic?

— Z urazg w sercu? — domyslit sie.

— Mysmy z Halzka im calej prawdy nie rzekly. Jeno zes$ sie rozchorowat.
Pewnie, ze niepieknie uczyniles. Cieszy¢ sie wypada, ze i oni glowy
zaproszywszy nie wszystko pamietali. Masz, wypij to. — Podala mu

pucharek. — Bedziesz po tym mocno spal, z rana predzej sie zablizni. —



Przytkneta mu pucharek do ust. — Wywar z miety w tym jest i inne dekokty,
nie pytaj jakie, bo i tak tajemnicy ci nie wydam.

— Palanke czuje — powiedzial Tomasz i zachtysnagwszy sie zakaszlat. —
Piecze — poskarzyt sie.

— Dobrze ci tak, na wtory raz ani mysle cie salwowac. Zhanbites mnie.
Honor moéj dziewiczy na posmiewiskoS wystawit. Koszula z jedwabiu
zamorskiego w strzepy poszia, zeby tobie bylo czym rany przewiagzac.

— Odkupie wacpani.

— Z czego, dobrodzieju? Zamiast miecza sie ja¢, na niedrugu sie pomscic,
fortune odbudowa¢ — w siebie samego godzisz. Niech tam, moja strata,
byltes$ ze stuzby nie przepedzat, bo poki ta wydra przy moim Szwedzie lega,
nie mam ja czego szukac u dworu. I czegos to sie na siebie targnat, co? Ja
do niego z cudownosci nasiezratam, na wspak wszelkim obmowom pedze,
serce mi wali jak dziewczeciu, co ma pierwszy raz zakazanego owocu
zakosztowac, i w giezle takim, com go lat pie¢ ze skrzyni nie wyciggala,
bom nie chciata dla byle kogo, jeno dla ciebie, m6j panie i chlebodawco, a
ten patrze¢, we krwi lezy. Ech, kochanienki, nie ode mnie ty na tamten
Swiat zbiezaC chciates? — Tomasz nie odpowiadat: lezal z przymknietymi
oczyma, glowe wysoko trzymajac na poduszce. Pani Wiktoria sama sobie
odpowiedziala: — Moze i ode mnie. Bo to, wida¢, prawda, zZe jestem biatka,
co przynosi nieszczescie, jak mi to jeden medyk z Tuluzy na dworze
krélewskim wyktadat. Mial prawo tak utrzymywac, bo ledwosSmy romans
ze soba zaczeli, juz jego Slubna z Francji zjechala, a malo nas nie
przytapawszy, tak go po onych grzesznych miejscach stlukla, ze catkiem do
figlow ochote stracit. Drugi znow koniuszy krolewski, jeden z
najzreczniejszych jezdzcéw w Koronie, nazajutrz po tym jak mial ze mng
sprawe, z konia zwyczajnie spadi, kregostup ztamat, i krol go z funkcji

przepedzil, wcale na moje wstawiennictwo nie zwazajac. Tak sie nan



milczek zawzigl — zazdrosny pewnie byl, nie sadzisz waszmosSc? A znowu
alchemik krolewski, Niemiec z Liberca, ten z kolei... Ale co ci bede
wszystkie calamitates moje wyliczac? Uwaz na ostatnie nieszczescie, i tego
dosy¢. Powiadajg, matzonka mojego rokoszanie ubili, siostra do Bludnik
mnie sprowadzita, przy niej mam nadzieje zywot spokojny wieS¢, a tu
patrze¢, marnieje moja Eufrozyna w oczach, az grob ja pochtonal, a po niej
wkrotce i wdowiec, twoj ojciec czcigodny, padot ten opuszcza. Biatka, co
przynosi kleske — dobrze medyk osadzit. To juz ja chyba sie od ciebie
odczepie, mylenki, juz nie bedziesz musiat zyt sobie cig¢, spokdj masz ode
mnie, panie Tomaszu, jeno mnie nie przepedzaj... Styszales com ci prawila,
czyzes spat?

Tomasz otworzyt oczy.

— Slyszalem — szepnat. — Duzo$ naopowiadata.

— Az ci trudno zmiarkowa¢, co wazne, a co lekkie. — Zasmiala sie. —
Wazne, zebys asan na swoje zycie nie dybat. Jeno do zdrowia wrocit, szable
w dlon ujat, Smierc ojca pomscit.

— A potem co?

— Fortune odbudowat, méwitam ci.

— Wacpani te dwie rzeczy laczysz?

— Allach jeden — powiedziata pani stara i znowu sie zasSmiala.

— Jakze ja sie pomszcze? — szepnat.

— Jak maz prawy. Twarzgq w twarz.

— Asani. Dwa razy zasadzano sie na moje zycie, i zawsze z zastupia. Ten,
u kogo mam kreske, nie chce mi jak maz prawy placu dotrzymac.

— Miej cierpliwos¢ — powiedziata. — Kluczy¢ trzeba i chytrzy¢. Wnyki
zastawiaC. Wpadnie w nie zbojca.

Pomyslal: czego wilasciwie ona ode mnie chce? Jedng na razie znalazt

odpowiedz: zycie we mnie ona chce podtrzyma¢. Do walki pobudza. Do



onych zobowigzan, o ktérych Reuben wspomnial. Wiec nie najgorsza to
pani, ciotuchna moja, na nogi stawia. Poczul zmeczenie, przymknat znowu
0czy.

— Zagwojskiego mi przyslij — poprosit.

— Jutro, panie Tomaszu, teraz Spij.

Byla w tym bardzo stanowcza. Przez caly dzien nikogo do niego nie
dopuszczata procz Halzki, ktora zjawita sie o zmierzchu, zapalila Swiece,
pograla troche na lutni, nucac przy tym tesknie, by zamilkna¢ i opuscic¢
izdebke, kiedy Tomasz zapadl w sen. Wtedy dopiero wpuszczono
Zagwojskiego. Polozyt sie na worze stomag nabitym, czuwajac przy chorym
panu. Dzien byt juz jasny, kiedy Tomasz otworzyl oczy, promienie
stoneczne zagladaly przez szeSciokatne szybki, oSwietlajgc gola Sciane z
wiszacq na niej Meka Panska i rapierem, ktéry sobie Tomasz u karaity
wystuzyt.

— Zagwojski — odezwat sie cicho Tomasz.

Mtodzian zerwat sie z postania.

— Tak jest!

— Jes¢ mi sie chce.

— Chwata Bogu. Lece, niewiastom krzykne!

— Wroc!

— Tak jest. Do ustug waszej mitosci.

— Marnie wygladasz.

— Tak jest, wasza mitos¢. Brzytwy musze uzyc.

— Na wstyd mnie wystawiasz, panie Zagwojski.

— Wiecej tego nie bedzie, wasza mitosc. Juz lece.

— Czekaj — powstrzymat go Tomasz. — A ten... jak go, m6j morderca,

wiesz co o nim? Odjechat do swojego wilczego gniazda?



— Nie wasza mitos¢. Caty dzien po okolicy sie krecit. Pit okrutnie az do
wieczora.

— Pewnie z rozpaczy, ze mu sie zamach nie udat.

— Kaz wasza mitos¢, to doskocze zaraz i bedziesz mial jednego wroga
mnie;j.

— Gdzie on teraz biesiaduje?

— W karczmie przy rozstaju pod Utuczem. Kazesz?

— Polewke niech przyniosg goraca. I duzo! — zawotal Tomasz.

Zagwojski pobiegt do niewiast z dobrg nowing. Obudzit sie, jes¢ zada —
opowiadatl szybko — ochota mu wrocita do zycia, do zartow skory. Pani
Wiktoria wodzita dumnym spojrzeniem wokoto, o jakims kordiale swojego
wynalazku wspomniata tajemniczo i wnet urwala. Tam, w gmaszku na
gorze, odbywalo sie mycie i golenie, potem przymierzanie pozostatych po
ojcu koszul i zupanow. Pas z losia, mocno przetarty, z klamrg srebrna.
Kotpak znaleziono w skrzyni bobrowy, tu i 6wdzie przez mole nadgryziony,
ale kita z piér barwnych wciaz piekna, spieta kamieniem potszlachetnym.
Zszedt wreszcie Tomasz na dol, podtrzymywany przez Zagwojskiego,
ciggnac za sobg szable dluga. Zebrani w sieni domownicy skilonili sie
gleboko. On chwile im sie przypatrywat.

— Pomagaj Bdg — odezwal sie wreszcie. — Dzieki za serce. Nie
przeszkadzajcie sobie teraz.

I wyszed} z Zagwojskim na dwor.

— Popatrzmy sobie na patac, Jedrku — powiedziat.

— PodwieZ¢ waszmos$¢ w kolebce czy dojdziesz sam?

— Dojde.

Ale szedt powoli, bo bardzo byt utrata krwi ostabiony. Bedziesz miat
palac, synu, palac, palac, tetnitlo pod czaszka, cienka i kruchg, jakby ze

szkla byla. Mury staly w stoncu milczace, zaroste dokota pokrzywami tak



wysokimi, ze zagladaly do ciemnych, pustych okien. Ktos spieszyt ku nim,
rozdeptujac zwir i galgzki. Skrytobdjca chce dziela dokonczy¢, pomyslat
Tomasz i nieznacznie potozyt dion na rekojesci szabli. Chwile odczekat i
nagle sie odwrdcil. Sciezka sunela posta¢ brodata: pan Toroszewicz.

— Dzient dobry wielmoznemu panu! — wotat z daleka. — Widze, ze ciagnie
wielmoznego pana do tych miejsc.

— Nie mylisz sie, panie Toroszewicz — odpowiedzial Tomasz, kiedy
Ormianin znalaz! sie tuz. — Ciekaw jestem, ile te mury sa warte.

— Mniej, niz kosztowaly, wielmozny panie. Ale moze znalazlby sie na nie
kupiec.

— Kto? Zydzi czy twoi pobratymcy?

— Nie ci, wielmozny panie. Mysle o panu choragzym Belzeckim. Wiem o
tym na pewno, bo mnie kiedy$ wzywat i wspominat.

— Chce kupi¢ na kamien czy dokonczy¢ wzniesione mury?

— Do uzgodnienia, wasza wielmoznosc.

— C6z mu po murach, jesli na mojej sg posiadtosci?

— Wasza wielmoznos¢ z nim porozmawiasz, ustyszysz, czego chce.

— To stuszna. Czy w szopach zostatlo cos z tego, co przygotowano dla
przysztego patacu?

— Nie ma nic.

— Zadnych ozd6b, klepek, okuc?

— Nie, wielmozny panie.

— Gdziez sie gotowizna mojego ojca podziala? Pamietam, dzieckiem
bedac dtonie nurzalem w monetach. Tysigce to byly.

— Wasza wielmozno$¢ jestes pewny, ze skarby te byly wlasnosScig
nieboszczyka jegomosci?

— A czyje jeszcze moglyby byc?



— Ojciec twdj szkatula pana chorazego sanockiego zawiadowat. Nigdy ci
sie z tego nie zwierzyt?

Tomasz zawahat sie.

— Mowit mi, prawda — powiedzial wreszcie. — Alem myslal, ze te w
beczkach pienigdze nasze byty.

— Nie, pana chorazego.

— Czemu wiec ojciec patac budowat?

— Musiat mieC i swojej gotowizny sporo. A zreszta...

— A zresztg co?

Toroszewicz zastanowil sie chwile, zanim dokonczyl: — Za malo na
patac.

Nie to chciateS powiedzie¢, pomyslat Tomasz. ChciateS powiedzie¢, ze
ojciec nie dosc¢ SciSle rozroznial swoje pienigdze i pana Belzeckiego. Ale$
sie cofnal, bom jest jego syn. I chociaz syn niemrawy, niechetnie pomsty
dochodzacy, przeciez duch meski kazdej chwili moze sie w nim przebudzic.
Zwracit sie do Zagwojskiego:

— Panie Jedrku, do stajen teraz. Konie nam siod}ac.

W koniuszni zastali Gedeona, ktory zdazyt juz wroci¢ z rannej wyprawy
na cietrzewie i teraz, ublocony, z torbg pelng ustrzelonego ptactwa,
rozkulbaczal konia. Byt to siwy natolijczyk, wyniosty, cienkonogi, Scigly,
wspaniaty okaz.

— Stuzba, Gedeonie! — powitatl Tomasz po zohiersku przyrodniego brata.

— Stuzba — odmruknat zaskoczony Gedeon. Widac bylo, ze poczerwieniat
na twarzy.

— Piekny turek — powiedzial Btudnicki. — To nasz?

— M.

— Winszuje. Od ojca mojego dostates?

— Gdzie zas$... Pan Kazimierz Rosinski dat.



— Ten kon dwiescie czerwonych ztotych warta — zauwazyt Zagwojski.

— Trzysta — poprawit Gedeon.

— Moze i trzysta — zgodzit sie Zagwojski. — I za c6z ci go tak ofiarowat?

— A wasci co to obchodzi?

— Grzecznie odpowiadaj, chlopcze, zebym zas coS szpetnego o tobie nie
pomyslat. Wiec jak? Za co ofiarowat?

— Za co? — Gedeon chwile szukal w pamieci odpowiedzi, az wreszcie
odpart:

— Za nic.

— Chciat sie w twojg przyjazn wkupic?

— Nie. Wygratem go.

— Tos ty taki niebezpieczny gracz?

— Nie w koSci. Z tuku strzelaliSmy. Zak}ad szedt, kto blizej sSrodka strzeli.
On rozgoraczkowat sie, konia postawit.

— A ty? — spytal Tomasz.

Gedeon nie odpowiadat.

— Co$ ty postawit? — ponowit Tomasz. — Przeciez zaklad nie mégt byc
jednostronny.

— Siebie — odrzekt Gedeon, zarumieniwszy sie jeszcze bardziej. — W
niewole mu sie na dwa lata oddatem.

— Do rozbdjnikow miates$ przystac? — naskoczyt na chtopca Zagwoijski.

— Jeszcze nie. Ale kiedys przystane.

— Gedeon! — zgromit go Tomasz.

— Waszmos¢ mi sam nic do powiedzenia nie masz! — wybuchnat chtopak.

— A chocbys mial, to i tak nie ustucham!

Zagwojski chwycit Gedeona za klape kaftana.

— Szczylu — warknat. — W gebe chcesz?

Chtopiec zadrzat z gniewu.



— Zabierz wasc rece, bo nozem pchne! — zawotlat.

— Szczylu — powtorzyt Zagwojski. — Komu grozisz?

— Poniechaj go, Jedrek! — rozkazatl Tomasz.

Zagwoijski puscit Gedeona, ale pchngwszy tak silnie, ze chtopiec o ztoby
uderzyt.

— Odpowiesz mi za to, panie Zagwojski! — warknat Gedeon.

— Spokojnie, chlopcze — wtracit sie Tomasz. — Nie podnos glosu na
zohierza! Ani do mnie... moze ja ci, prawda, ni brat, ni swat, ale ciotke
rodzong tu masz, siostre matki twojej nieboszczki, jej postuszenstwo
winienes...

— Matki mojej nie wspominaj! — krzyknat chlopiec.

Tomasz spostrzegl, ze zaszklity mu sie oczy. Wieces ty taki, pomyslat.

— Gedeonie — staral sie go udobrucha¢. — Nigdym ja ci nic zlego nie
uczynit. Przypomnij sobie. Czym ci kiedy dokuczy}? Siedmiu lat nie
miates, jakem z wojskiem odszed}, ale chyba pamietasz... Byla miedzy
nami zgoda czy nie byta?

Gedeon milczat.

— Wiem, ze cie do wojaczki ciggnie — powiedzial Tomasz. — Za rok do
rotmistrza sie zglosisz...

— Zebym hetmanskiemu prawu podlegal? Za byle co chlosta, a to i
stryczek? Dziekuje.

— Wiec do pana Lisowskiego idz. U nich hetmanskich artykulow nie ma.
U nich swoje wlasne prawa.

— Do lisowczykow nie pojde, bo oni na innowiercow zajadli. A ja do
wiary przodkdw moich i do nazwiska Medynskich wraoce.

— Tedy zostaje ci tylko zbdjecka wataha?

— Pan Kazimierz dobry szlachcic.



— Pewnie, dla ciebie dobry, bo ci konia dal. Ale na mnie dwa razy sie juz
zasadzat i mato mnie zycia nie zbawit.

Gedeon milczatl. Zagwojski odezwat sie:

— ChodZzmy, wasza milo$¢, nie wdawajmy sie w dysputy. Dobrze on
czyni, ze do zbojeckiej watahy przystaje, tam jego miejsce. Ale uwazaj,
bratku, zeby$ pierwej z mojej reki nie sczezt, bom juz nie takich konczyt.
Dokad, wasza wielmoznosc¢? — zwrdcit sie po rozkazy do Tomasza.

— Do kosciota.

Starego plebana juz nie bylo, zmarl trzy lata temu. Ten nowy, co
niedawno ze szkét w Przemyslu przybyl, mlody, onieSmielony, czekat na
pana u furty koscielnej. Po bogobojnym powitaniu, gdy tylko ,na wieki
wiekow” przebrzmiato, spytat:

— Czego zadasz, wasza wielmoznos¢?

— Na grob ojcowski chciatem pojrzec.

— Tak, oczywista, poprowadze waszmosci — podjal skwapliwie ksiadz.
Szli sadem w zapachu traw popod rézowoscig i bielg wisni i jabtoni. —
Tedy, wasza wielmoznosS¢, zaraz za sadem przez furteczke przejdziemy. —
Furteczka skrzypnela przerazliwie.

— Posmarowac trzeba, wasza wielmoznos¢ — usprawiedliwit sie ksigdz. —
Wszystko naraz, wasza wielmoznos¢, wszystko naraz. Juz lepiej z wacpana
zdrowiem? ToC widze, ze lepiej. Wczoraj msze odprawialiSmy na intencje
powrotu do zdrowia waszej wielmoznosci i NajSwietsza Panienka
wystuchata, pomogla. Cokolwiek by rzec, a przeciez nigdy bez nagrody,
nigdy bez nagrody... Chociaz nie od razu, ale przeciez... Bo tez zajeta jest
mocno Najswietsza Panienka, spraw duzo, to to, to owo, wszelako o
najdrozszych dzieciach nie zapomni... Wiec tedy, wasza wielmoznosc¢, nie
spodziewaj sie wiele czego, funduszow brak, krzyz stoi prowizoryczny,

plyte jejmoscianka zamoéwita w Lesku granitowa, z napisem ztoconym, ale



nie wykonano, funduszow brak. Widzisz waszmos¢ te dwie lipy? To za
nimi.

— Dzieki. Zostaw mnie teraz dobrodziej samego.

Ksigdz sklonit sie i odszedt.

— Ja tu zostane na strazy — powiedziat Zagwojski.

Wiec nareszcie bedzie sam. Zaplacze. Kroczyt powoli ku dwom lipom
miodym, za ktorymi w jasnym blasku wychynela z traw mogita z krzyzem.
Uklekne przy twym grobie i sprébuje sie pomodli¢. Ojcze mdj, nic ci na
grob nie rzucitem. Ani kwiatow, ani stawy. Ani o klejnot twoj zadbatem.
Szablim nie wyciggnal, by smier¢ twa pomsci¢. Wybacz, ojcze, pociechy ze
mnie nie masz i juz chyba mie¢ nie bedziesz. Oto syn marnotrawny wraca,
myslal, ale puste i zimne sg progi domostwa, i nie ma ramion, w ktérych
bym mogt zaptakac.

Mylit sie jednak, jesli sadzil, ze bedzie tu sam. Kiedy zblizyt sie do
mogily z debowym krzyzem posrodku, na ktorym wisiata krzywo blaszana
tabliczka, zobaczyt posta¢ skulona, jak z kleczek sie podnosi. Skadze ja te
gebe znam, zafrasowatl sie, patrzqc na pyzatego szlachcica otrzepujacego
py? z kolan. Tamten przylozylt obie dionie do piersi.

— Witam cie, cherubinow kapitanie! Wiec wstates z martwych?

— Pan Swirski! — przypomnial sobie Tomasz. — C6z u licha robisz u
mogily ojca mego?

— Rozmawiam z nim, Panie swiec¢... O odpowiedZ go prosze w wiadomej
sprawie...

— Niewiele ci ta mogita powie.

— Widze, szanowny krewniaku, ze$ niepodatny na opowiesci cudowne. Ja
tez nie, przyznaje.

— Czemu wiec tu sterczysz?



— Bo miejsce dobre do medytowania. Genius loci, wasza wielmoznosc,
na to licze. W tej mogile spoczywa zamordowany. Chocbys sie wzbranial,
musisz tu o nim myslec. Ot, i pytania sobie rozmaite zadajesz. Na przykiad:
czemu tabliczka krzywo wisi, a litery na niej zmyte? Czemu plyty jakiej
cudownej nie ufundowano? Czemu w kosciele ptyty marmurowej nie ma?

— Bieda, panie Swirski. Bieda wszystko tlumaczy.

— Ale i zyczliwosci dla pamieci nieboszczyka mato.

— Tak myslisz?

— Przykro o tym méwic, ale to pewna.

Popatrzyli obaj na mogite Bludnickiego-ojca. Pustka w glowie, pomyslat
Tomasz, stowa ulecialy. Darn, krzyz, tabliczka. Stonce nad nimi. Wrony
kraczq w pobliskim lesie. B4l sie ulotnit, ulotnita sie melancholia i od tego
uczynito sie jeszcze bolesniej i jeszcze melancholijniej. Wroce tu jeszcze,
postanowit i powiedziat:

— ChodZmy stad, panie Swirski.

Szli w chlodzie i ciszy lipowej alei, po ktorej obu stronach widniaty
obroste wysoka trawa mogity.

— Dowiedziate$ sie czegos? — spytat Tomasz.

— Dowiedziatem.

Znalezli taweczke omszalg, kaleka, na ktorej przysiedli. Zagwojski stanat
obok, jakby w dalszym ciggu na strazy.

— Pewnie sie wacpan dziwujesz, co sie z waszymi majetnosciami stato —
zacza} pan Swirski.

— Majetnosci nieruchomej bylo niewiele — odpart Tomasz. — Trzy wsie z
nadania krélewskiego, ktore przeszty do pana Belzeckiego.

— Tak bylo, panie Tomaszu, kiedys na wojne odjezdzat. Ale kilka lat

pozniej pan chorazy zazadal od twojego ojca zdania rachunku i wtedy sie



okazalo, ze caly tkwi w kieszeni swojego zarzadcy. Mnogosc¢ siot dzieki
skryptom zastawnym Belzeckiemu miato na waszg korzysc¢ uciec.

— To czemu ich nie mamy?

— Musiat je odebrac¢ Belzecki.

— Po Smierci ojca?

— Tak.

— Jakim sposobem? Wykupit skrypty?

— Zapytaj wacpan siostry. Ale widzi mi sie, ze i ona nie wie.

— Skryptow zadnych nie znaleziono — przypomniat sobie Tomasz.

— Mogly znikng¢ — powiedzial spokojnie daleki krewniak.

— Wasc sadzisz...?

— Ja nic nie sadze. Daj Boze, zeby cala wina na Belzeckiego spadia.
Bogaty pan i lzy moje moze hojnie obetrze¢. Juz by mi sie bieda
skonczyla...

Jesli Belzecki winien, to pana Ligezy reka zabit, pomyslal nagle Tomasz.
Po to infamisa na dworze trzyma, by sie nim w podobnych imprezach
wyreczac. Szkoda mu bylo tylko tej sympatii, ktorg dla wywotanca poczut.

— Co wiesz jeszcze? — spytat.

— O krolewszczyznach warto pomyslec.

— Tak, jest nad czym deliberowa¢. Swoje odebrat pan Belzecki, to
rozumiem, ale czemu na nasze krolewszczyzny byt taki zajadly?

— O dziewke szlo — wyjasnil Swirski — ktora sobie ojciec waszmoéciéw
oblubowat.

O dziewke! Ktoraz to by¢ mogla? Ach, pewnie ona pokusa Iniano-
konopna... Jesli tak, to znowu pan Ligeza!

— Jewka? — spytat Tomasz.

— Nie, nie Jewka. Jakas$ Nastka...



Nastke Tomasz dobrze pamietat. TrzynasScie lat jej bylo, kiedy on za
Maryngq sie powlokt. Kwiaty mu wtedy darowata. Nadzwyczajnie rozkwitta
byla, wspomnial, cho¢ za maz wydawaj. Niezwyklej urody sieluszka, usta
miata jak wisnie dojrzate, oczy nieco skosne, ciemne, wesole, Slicznie
pogladajace, wlos czarny, cere panska, delikatng, r6zowa, cala jak owoc
soczysty. Pamietal jej uSmiech — mily, rozdzwoniony. Nastka! Wiec nie
Jewka i nie Ligeza, pomyslat z ulga.

— Nie moglt tego przebole¢ pan Belzecki — ciggnal swoja opowiesc
krewniak — zZe ten smakotyk nie jego za pana ma. Postarat sie, zeby jemu
wie$ przyznana zostala. W cztery dni po pogrzebie czcigodnego ojca
twojego juz donacje krolewska na trzy wsie okazat i zajazdem zbrojnym je
wzigt.

— W cztery dni? Was¢ nie zartujesz?

— Co styszalem, to powtarzam.

— Tedy musiat on jeszcze za zycia ojca o donacje wszczacC starania.

— Tak, panie Tomaszu.

— Mord wiec z premedytacja popeliony?

— Tak, panie Tomaszu.

Ligeza, nikt inny. Z mordercq ojca mojego pitem! Malom go pod nogi
nie obtapitl. Ale jak zbrodni dokonal? Gdzie ojca dopadi? Zagwojski
odezwat sie:

— Wszelako to nieostrozno$¢ byla ze strony pana Belzeckiego tak
SpieszyC z okazaniem donacji! Chocby z niedziel szes¢ odczekat... A to z
miejsca podejrzenie na swoja glowe Sciggnat...

— Do dziewki mu sie spieszyto — mial gotowa odpowiedz Swirski.

— Dziewka krdolewska, jego poddanka nie jest — przypomniat Tomasz.

— Och, co tam! — Swirski machnatl lekcewazaco reka. — Krél daleko, a

pan blisko. — Zasmiat sie, cho¢ nic w tym uciesznego nie bylo. — Prawuj sie



z nim, kto mocny! Lepiej dla sieluszki nie opierac¢ sie wiecej, niz wstyd
nakazuje, i mie¢ obowigzek za soba, jeszcze meszty w podarunku dostanie
albo naszyjnik nie lada jaki.

Zagwojski zagadnal pana Swirskiego:

— A wacpan skad te wszystkie dzieje wiesz?

— Od Kazka Rosinskiego. W karczmie z nim wczoraj pilem, malom
duszy nie przepil, alem wyciagnat zen, item mogt.

— Od Kazka — powtorzyt z zastanowieniem Tomasz. — Moze on miec
swa0j interes w tym, zeby podejrzenie z siebie na kogo innego przerzucic.

— To prawda. — Pan Swirski powiedziawszy to zasumowat sie. — Na moja
niedole pokaze sie jeszcze, ze to Kazko zbereznik zabil. Biednemu zawsze
wiatr w oczy...

— Wszelako — podjal po swojemu podejrzliwy Zagwojski — dziwna to
zuchwatos¢, zeby taki Kazko Rosinski oczy podnosit na jejmoscianke,
siostre waszej mitosci. (A ty? — odparowal z miejsca w mysli Tomasz. —
Albos$ ty inny, co o Mniszchoéwnie $nisz?). Czegdz on sie od jegomosci
mogt spodziewac, jesli nie rekuzy?

— Tak wlasnie, tak wlasnie — powtarzal Swirski, dziwnie czego$
ucieszony.

— Nawet i mnie ta Smialos¢ ubodla, bo cho¢ daleki jeno jestem
Bludnickim powinowaty i zaszczytu im nie przynosze, przeciez mniemam
sie lepszej krwi od calego plemienia Rosinskich. Jak to powiadajg, sowa
jastrzebia nie zrodzi. Nie rzeklem mu tego, myslicie wacCpanowie?
Rzeklem, po pijanemu wiele powiem, a on wiele zniesie. Zebami nie
zgrzytnal, wyszczerzyt je tylko, jednym slowem rozesmiat sie, a jucha
urodziwy, kiedy sie rozeSmieje, moze pani z najlepszego domu w glowie
zawrocic.

— C06z on odrzek}? — zniecierpliwit sie Tomasz.



— Ze Bhludniccy nie lepsi od Rosifiskich.

— Pijane gadanie — na to Zagwojski.

— Rzekl, ze jego ojciec i waszmosciow ojciec jeden proceder uprawiali.

— Moj ojciec rozbojem sie nie trudnit! — zaprotestowat Tomasz.

— Wacépan tego wiedzie¢ nie mozesz — odpar} spokojnie pan Swirski. —
Ale on go tez i o to nie winuje. Jeno to wypomina, ze pan Jan Tomasz
szable swoja niezrOwnang za pienigdze najmowal. I ze wspodlnie z
Rosinskim-ojcem ten proceder uprawiali.

— Jesli w obronie prawa... — wstawit Zagwojski. — Pan Jacek Dydynski,
choc¢ stolnikowic, za pienigdze szablg prawo egzekwowal, a despektu mu to
nie przyniosto. Wyrokiem sie zawsze ostonit.

— Pan Jacek tak, a nieboszczyk jegomos$¢ niekoniecznie. Kazdy go mdgt
naja¢, powiada Kazko, zeby nieprzyjaciela swego usungC. Polowe
pieniedzy dostawal awansem, a polowe, gdy z kontraktu sie wywigzat.
Przybywali ci dwaj, waszmoSciow ojciec i Kazka ojciec, na jarmark,
czasem do gospody, czasem wprost do dworku upatrzonej ofiary, tam przy
ludziach niecudnie, komu trzeba, przymawiali, matke mu obrazali,
najczesciej o sodomie z chtopami jg pomawiajac, wiec szlachcic z piang na
ustach do szabli — trach mach i po nim. Nie mial rownego sobie rebacza
waszmosciow ojciec w calym Sanockiem. Gdy sie gdzie zjawil, sam czy z
Rosinskich czeladzig, juz tam kazdy przytomny pospiesznie rachunek
grzechow czynit. Wtedy, powiada Kazko, Rosinscy byli mu dobrzy. Wtedy
to przyjaciele.

— Bajdy powiadasz — szepnat Tomasz.

Swirski przezegnat sie kilkakrotnie.

— Powtarzam, powtarzam, ja jeno powtarzam.

— A trzymalbys lepiej jezyk za zebami — przestrzegt go Zagwojski.



— Wacpanowie! Najmilsi! Co to pomoze? To¢ wszystkie wroble w
okolicy o niczym innym nie ¢wierkajg, jeno ze wy, jako nietutejsi, ich
mowy nie rozumiecie... Czy nie tak? Kto synowi w oczy bedzie Smiat
podobne rzeczy powtérzyc? 1 jeszcze takiemu synowi, co reke ciezka po
jegomosci odziedziczyt? Jesli ja to czynie, to bez rozkoszy, panie Tomaszu,
z czystego obowigzku. Taka umowa miedzy nami stoi, ze co spostrzege a
ustysze, to ci powtorze. Wspolna nasza sprawa. ..

— Zamilcz wreszcie — powiedziat Tomasz.

I ruszyt sadem ku furtce, w ktorej poblizu staly konie uwigzane. W
glowie mu huczato. Ten cios gorszy od wszystkich razow, ktore na teb mi
spadly, pomyslat. Ale to klamstwa! Pan Belzecki, czlek uczony, erudyta,
zbieracz ksiagg, nie powierzylby majetnosci i szkatuly szlachcicowi ze zlg
stawa. Dowies¢, ze to wszystko nieprawda, pomyslal. Dowies¢, ze ojciec
byt rycerski i czysty. ,,Wacpan ciezka reke po nimes odziedziczyt”. Glowa
Siehenia padala powoli, dotknela wreszcie blota, potoczyla sie i naraz
utkwita w zabodjcy zdziwione spojrzenie.

— Panie Swirski! — zawolal Tomasz dosiadlszy konia.

— Stucham cie, wielmozny krewniaku.

— Panie Fabianie. To wszystko, co ci w onej pijanej karczmie wytozono,
sq jeno chytrosci i wykrety zabojcy.

— Tak myslisz?

— Znajda sie na to niemate dowody. — Spostrzeglszy, ze pan Swirski
poszarzal na twarzy, nie oszczedzat jego nadziei. — To Kazko zabil. I nadal
sie przy zbrodniach upiera.

Dat koniowi ostroge i pomknat przez tgki do dworu, a Zagwojski za nim.
Pan Swirski za$ zawrdcil do kosciola, zeby ulozy¢ sie z ksiedzem co do

mszy na intencje swojego przedsiewziecia.



Poruczywszy konie Zagwojskiemu, Tomasz poszedt szukaC siostry.
Znalazt ja w ogrodzie, pochylong miedzy grzadkami. Ujrzawszy brata
wyprostowata sie i usmiechnela zatosnie.

— Robi¢ trzeba, bracie, stug mato. A ty jak, Tomaszku? Lepie;j?

— Lepiej.

— Bladys bardzo. Napitbys sie kwasu buraczanego, to ci krwi przyda.

Podata mu dzban, przechylil go i duszkiem napit sie zimnego kwasu z
koprem.

Siostra, czarno ubrana, w weinianej sukni, zgrzata sie, na okraglej matej
twarzyczce Swiecity krople potu. Spytat:

— Siostro, powiedz, prawda to, ze ojciec w mtodosci najmowat sie do
usuwania panow braci?

— Dawne to dzieje — odparla niechetnie.

— Wiec prawda! — wybuchnat.

— Z zasadzki nie zabijal. Twarza w twarz mu stawali.

— Wiec prawda — powtorzyt.

— Czego sie tym turbujesz? Milody byl. Pieniedzy potrzebowat. Myslisz,
ze miedzy panami za zabdjce uchodzil? W poszanowaniu by} niematym.
Bano sie go, i tyle.

— Halzka, przeciez nie przebierat on, kto cnotliwy, a kto totr. Jednako
zelazem traktowal. — Siostra milczata. Chwycit sie ostatniej nadziei. — A ty
od kogo o tym wiesz? Od Kazka?

— Od niego. — Tylko chwile byto lzej, bo zaraz siostra dodata: — I od
innych.

— Kto jeszcze mowit?

— Pani stara.

Ona lubi zmyslac¢, probowat sie pocieszy¢. Ale czul, Ze tym razem pani

Wiktoria nie komponowata.



— Halzko, a jaki interes mogt mie¢ Kazko w kupowaniu faworow
Gedeona?

— Dlaczego o tym prawisz?

— Natolijczyka mu podarowat za trzysta czerwonych ztotych.

— Gedeon powiada, ze zaklad wygrat.

— Nie wierze ja w taki zaklad.

— Pewnie Kazko chce go miec po swojej stronie.

— Z powodu ciebie? — spytat.

— A ty nie wierzysz? — Obtarla rekawem pot z czola i uSmiechnela sie.

— Moge uwierzy¢ — powiedziatl. — Ale tam moglo pdjsc o co insze.

— O co? — spytata Halzka niespokojnie.

— O jakis wspdlny interes.

Halzka mruknela:

— Wybacz. Roboty mam sporo z pieleniem.

— Zaczekaj. Powiedz: jakie ma powody Gedeon, zeby mnie nienawidzic?
Przeciem mu nic ztego nie uczynit.

— On nie ciebie nienawidzi. On nam wszystkim niechetny. Wszystkich
Bhudnickich jednakim uczuciem darzy.

— Dlaczego? Jakiej krzywdy doznat?

— Za mac swoja nam odptaca. Widziat chlopak, jak ojciec nieboszczyk ja
dla Nastki zaniedbywal. Ki6tnie wtedy straszliwe miedzy ojcem a macochg
byly, on to widzial, do rekoczynéow dochodzito. Przycichta wreszcie pani
Eufrozyna, gasta w oczach, az calkiem zgasta, a zaraz plotka poszia, ze ja
struto. W co ja nie wierze. Tak czy owak, nie inaczej, jeno za przyczyna
owej nieszczesnej ojcowej namietnosci zeszia z tego Swiata pani Eufrozyna.

— I mogt chtopak zaprzysigc ojcu zemste?

— Do czego ty zmierzasz? — spytala siostra, podnoszac zaleknione oczy.



— Pytam: czy mogli mie¢ wspolny interes Kazko i Gedeon w tym, zeby
ojca zgladzic?

Siostra znowu obtarta pot z czola. W welnie czarnej i na stoncu — ciezkie
niewygody dla zaloby znosi, pomyslal. Ci dwaj zabili do spotki. Przez
chwile by} prawie tego pewny. Kon natolijczyk i nienawis¢ wiasna — dwa
bodzce dla mlodego chlopca az nazbyt silne. Juz bylby na tym rozmowe
skonczyl, kiedy nagle cos nowego dreczy¢ go zaczelo.

— Halzka, a nie dziwno ci, ze pan Belzecki wraz z innymi panami sie u
nas nie zjawit?

— Cos ty! Za wiele zadasz. Kto ty, a kto on?

— Pan Bal tez mozny szlachcic, urzad nawet znaczniejszy, a przeciez
uprzejmosc okazat. A pan Swoszowski posel na sejm, statysta!

— Za wiele zadasz — powtdrzyla siostra.

— Nie, Halzko, nic ja nie zagdam, jeno mi to dziwne. Przyjaciotmi przeciez
byli ojciec i pan chorazy, chociaz jeden pan, a drugi urzednik jego, a i ja
sam wielka atencja pana Belzeckiego sie cieszylem... I oto wracam po
osmiu latach, a on mnie nawiedzic¢ nie raczyt.

— Moze mu co wypadto.

— A moze sumienie ma nieczyste. Przeciez nas z torbami puscit.

— Swoje jeno odebral!

— A krélewszczyzny tez swoje? Zagarngl je wraz z Nastka —
przypomniat.

— Halzka, a kiedy to sie z tq sieluszka u ojca zaczeto?

— Bedzie z cztery, piec lat temu, dokladnie nie pamietam. Przyszta ona do
dworu z opiekunkq swojq i sztukg ptétna poklonic sie panu, zeby jej za maz
iS¢ dozwolit. To pamietam, ze kiedy przyszta, kolorowo ubrana,

zawstydzona i usSmiechnieta, taki od niej blask bit, ze ksiezniczka mogtaby



z inwidii pec. Nie widzialam ja jak zyje takiej wdziecznej dziewki i wcale
sie ojcu nie dziwuje, ze taskawos¢ okazat i do osoby swojej przypuscit.

— Zmusit ja? — spytal zasepiony Tomasz.

— U nas tu zmusi¢ niepodobna. Ja mysle, Ze dziewucha sama byta nie od
tego.

— Ojciec byt urodziwy — przyznat Tomasz.

— I pan. Bystry, Smiaty, pieniezny. A ja mieli wydac za przygtupa.

Tomasz drgnat.

— Za kogo powiadasz? — spytal stwardniatym glosem.

— Za przyghupa. Za takiego, co z trudem stowo do stowa ztozy.

— Przeciez to Jewka wyszla za takiego...

— Ja nic o zadnej Jewce nie styszalam — odparia siostra.

Zaraz sie dowiem, pomyslat i spytat:

— Halzko, a nie w Nastce naszej kocha sie pan Ligeza?

— Kocha czy nie kocha, tego nie wiedziec, ale ze wcigz tam koto Nastki
przesiaduje, to pewna.

Jednak to ta! Czemuz wiec jg nazwat ,Jewka”? Co chciat ukryc¢?
Powiedziala mu owa Jewka: ,,Albos ty méj pan?” Czemu nie wspomniat,
kto owym panem, szczeSliwszym od niego, by1?

— Co z toba? Co cie tak zalterowato? — dopytywata sie siostra.

— Nic. Nic — bronit sie.

Wiec nie Kazko i nie Gedeon, pomyslat. Ligeza! W swojej i swojego
protektora sprawie. Albo wszyscy oni naraz w jednej zmowie.

Siostra ujeta motyke.

— Ty z panem Toroszewiczem porozmawiaj — powiedziala. — On
najwiecej ci powiedzie¢ moze, bo ostatnig podroz z ojcem odbyt.

— Dokad?



— Do Sanska, zeby od nowochrzczencow naleznosci Sciggnac. Wpierwej
mieli do Bolatyna wstgpi¢, z panem Belzeckim wszystko ulozyc.

— A Kazko gdzie byt wtedy?

— Po co ci to zna¢? — spytala siostra, pochylona nad chwastem.

— U nas byt czy gdzie indziej?

— Najpierw u nas, z ojcem rozmawiat. Rekuze dostal, wiec pomknat ku
swoim jak szalony.

I mogt sie za Sanskiem z watahg zaczai¢, pomyslal. Stal chwile
przygladajac sie siostrze, jak zajadle motyka chwasty karczuje. Potem
ruszyt ku domowi. Znalazt Zagwojskiego i rozkazat:

— Przyslij mi Toroszewicza do Swietlicy.

Pani Wiktoria przybiegla powarkujac, ze Tomasz zdrowia nie szanuje,
lezeC powinien, a to go nosi tam i sam, i stad blados¢. Usadowiwszy go na
tawie, wsuneta mu poduszke pod glowe, potem przyniosta piwa goracego z
imbirem. Dopiero gdy kolorow nabral, pozwolila wejS¢ Toroszewiczowi.
Ormianin skloniwszy sie czekal w milczeniu na dyspozycje. Tomasz diugo
przygladat mu sie, trzymajac parujacy kufel u warg: broda czarna, prawie
aksamitna, szeroka, nos wydatny, oczy blyszczace, zamyslone. Ubrany
dostatnio, ozdobnie, w jedwabie blekitne srebrng nicia bramowane, pas
mial na sobie ztotymi ¢wiekami nabijany. Nie mojego to ojca dostatki? —
pomyslatl Tomasz i spytat:

— Panie Almaz, tyS ostatnig podroz z ojcem nieboszczykiem odbywat?

— Tak, wasza wielmoznosc¢.

— Jaki byt jej cel?

— Naleznosci z osadnikow sanskich sciggna¢, wasza wielmoznosc.

— Czy spodziewaliscie sie oporu?

— Nie, wasz wielmoznos¢. Naleznosc byta uzgodniona.

— A nie szemrali nowochrzczency, ze za duza?



— Nieraz szemrali. Ale inne miewali powody do niezadowolenia. Nazbyt
czesto pan chorggwie na stacje wyznaczatl.

— Buntowali sie?

— Oni sie nie buntujg — przypomniat Toroszewicz.

A teraz sie zbuntowali, pomyslal Tomasz. Tylko bunt wyrazili inaczej,
niz inni by to czynili: z miasta uszli.

— Czymze sie szemranie konczylto? — spytat.

— Sume specjalng zbierali dla jegomosci ojca panskiego i on wtedy stacje
odmieniat. Bedziesz miat patac. Patac. Palac.

Spytat:

— Wiele razy tak byto?

— Za mojej pamieci trzy.

Patac, powtorzyt w mysli. Idzmy dalej.

— Pojechaliscie wiec do Sanska — podjat.

— Naprzdd do Bolatyna.

— We dwodch? — spytat Tomasz.

— Nie, jeszcze pan Lawrowski z nami byt i panicz Gedeon.

— Gedeon! Czeg06z on?

— Pan go wyrdznial. Tkliwg opieka otaczal. (A ten mu nienawisScig
ptacit). Chciat go w rzady majetnosciami wprowadzic.

— A Gedeon jak fawory przyjmowat?

— Milczal.

— Wacpan sam co o moim ojcu sadzisz? — zagadnat znienacka Tomasz. —
Na przyktad: czemu Gedeona taka tkliwoscig otaczat?

Toroszewicz zastanawiat sie nad odpowiedzia.

— Afektem go darzy}? — nalegat Tomasz.

— Waszmosciow ojciec... Coz, byt osoba niezwyczajna.

— Dziwne rzeczy mi prawisz.



— Nam, ludziom zwyklym, nie zrozumie¢ go. Totez czesto go nie
rozumiatem. Tomasz westchnal pokonany. Wiec Gedeon byt z nim do
ostatnich chwil... Ale kiedy nastgpita ta ostatnia chwila?

— Wspomniates, panie Toroszewicz, pana L.awrowskiego nazwisko.

— Waszmos¢ go nie pamietasz? Stluga waszej rodziny, rekodajny.

— Prawda, ze znamieniem na twarzy, ktore zwykl puklami wilosow
ostaniac. Niemlody juz musial by¢. Ojciec wydawal sie do niego
przywigzany.

— Laczyly ich jakies wspdlne wspominki. Waszmos¢ wiesz, skad to
znamie pan L.awrowski miat? — spytat z lekkim uSmiechem Toroszewicz.

— Nie.

— Wypala sie takie woznemu za ztozenie falszywego Swiadectwa.

— Ach, Boze.

— Nieboszczyk jegomos¢ przytulit go do siebie, kiedy tf.awrowski
przepadac juz miat. Uratowal go, rzec mozna.

— Gdziez on teraz?

— Nie zyje, wasza wielmoznosc.

— Nie zyje? Pan Lawrowski?

— Nie zyje — potwierdzit Toroszewicz.

Jednego Swiadka mniej, pomyslat Tomasz i spytat:

— Swojq Smiercig zmar#?

— W burdzie karczemnej kilka dni po Smierci pana naszego. Przymowili
mu do znamienia. — Ormianin pokiwal melancholijnie glowa. — Dawniej
tego jakby nie zauwazali. Ale potem obroncy zabrakto — dodat znaczaco. —
Myszy bez kota, wasza wielmoznos¢. Nad czym wasza wielmoznos¢ tak
rozmyslasz?

— Zastanawialem sie, z kim mogta by¢ ta burda. Z Rosinskimi?

— Wasza wielmoznos¢ to chyba skads wiesz.



Tomasz nie odpowiedziat. Tak, wiem. Wiem wiecej, niz mi powiedziano.

— Méw po kolei — odezwal sie. — Przybyliscie wiec do Bolatyna. Jakze
tam ojca przyjat pan Belzecki?

— Jak zwykle, wasza wielmoznos¢. Nie zauwazytem roznicy.

— Czyli dobrze przyjat?

— Dobrze.

— Zadnego napiecia miedzy nimi nie zauwazyles?

— Zadnego.

— W sprawach majetnosci tez nie?

— Tez nie.

— Jakze to mozliwe? Toz w kilka dni pozniej okazal pan Belzecki donacje
krolewska na wsie, ktore ojciec dzierzyt. Trzymal za pazuchg dekret o
donacji i nic przyjacielowi swojemu nie powiedziat?

— Nic, wasza wielmoznosc.

— A to tadna przyjazn! Piekna przyjazn!

— Ja nie wiem, wasza wielmoznoS¢. Rozmawiali przyjaznie. Jeszcze
przydal pan Belzecki nieboszczykowi jegomosci poczet zbrojnych dla
ochrony.

— Dla ochrony przed kim? — zdziwit sie Tomasz. — Bo przeciez nie przed
nowochrzczencami!

— Przed Rosinskimi — wyjasnit spokojnie Toroszewicz.

Prawda, przeciez to po rekuzie byto.

— Liczny byt poczet? — spytal Tomasz.

— Dziesieciu kozakéw dworskich z panem Ligeza jako komendantem.

— Ligeza!

— Tak, wasza wielmoznosc¢.

Znowu on. Do ostatniej chwili.

— I pusciliscie sie razem do Sanska.



— Tak, wasza wielmoznosc¢.

— Mow po kolei!

— StaneliSmy tam wszyscy gospoda w zajezdzie, ktory heretycy dla
przyjezdnych pobudowali. Kozacy na podwérzu sie rozitozyli. Pan
Bludnicki swoje sprawy z kosturowcami zalatwial, nazajutrz gotowizne
mieliSmy otrzymac¢. Wieczorem pili panowie na umor, najmocniej pan
Ligeza.

Toroszewicz urwat.

— Mow dalej.

— Rano budze sie: nie ma pana. O przedswicie musial sie wymknac,
kiedy wszyscy spali. I konia nie bylo. CzekaliSmy dlugo, chociaz bez
niecierpliwosci. Bosmy sobie wspomnieli, Ze méwit przedtem, ze spotkat w
Sansku kogos, z kim obiecywali sobie rozmowe. Wiec niechybnie na te
rozmowe poszedl. PytaliSmy potem kosturowcow, ale go nie widziano.
Przepadt! jak kamien w wode.

— W Sansku — powiedziat do siebie Tomasz.

— Tak.

— A w dwa dni potem na przymarztym btocie go znaleZli.

— Tak, wasza wielmoznosc¢.

Nastgpito ciezkie milczenie, ktore przerwat Tomasz:

— Gotowizne owa kosturowcy wyptacili?

— Wyplacili.

— Gdzie sie ona podziata?

— Panu Belzeckiemu co do grosza przekazalem. Z jego to Sanska
pienigdze byty.

— Kwitacje wzigtes?

— Nie.

— Bez kwitacji?



— Pieniagdze pana chorazego, my tylko przewoznikami bylisSmy.

— A ojciec brat kwitacje?

— Nie, wasza wielmoznos¢. To jest... chyba nie — powiedzial po
zastanowieniu Toroszewicz. — Trzymal gotowizne Belzeckich u siebie,
wydawat z niej panu chorgzemu, ile tamten zgdal, jakies tam skrypty moze
miedzy nimi i szty, ale je zuzywszy darli, jak to miedzy przyjaciétmi.

Po cichu o donacje krolewska na wypadek Smierci przyjaciela sie
starajac, pomyslat Tomasz.

— Wro¢my do onego zajazdu — powiedzial. — Wiec obudzites sie
wreszcie. Gdzie byt natenczas Gedeon?

— Z nami, wasza wielmoznosc. Jeszcze spat.

— A Lawrowski?

— I on spat. Pili z wieczora panowie — przypomniat Toroszewicz.

— A pan Ligeza, ktory najmocniej pit?

— Pana Ligezy nie widziatem.

— Szukates go?

— Tak. Ale w zajezdzi¢ go nie bylo.

Tomasz przestonit dlonig twarz, zeby Toroszewicz nie mégt dostrzec
rumienca, ktory go oblal.

— Gdzie by}? — spytat.

— Pan Ligeza? Po miasteczku krazyt. Powiadal, ze poszedl szukac
waszmosciowego ojca, bo niebezpiecznie mu samemu miedzy heretykami
chodzi¢, jako ze wielu ma miedzy nimi nieprzyjaciot.

— Kosturowcy sie miecza nie imaja — zauwazyt Tomasz.

— Takimi sie deklaruja.

— Wacpan w to watpisz?

— Ani watpie, ani potwierdzam.



— Czy ze stow pana Ligezy mozna bylo wnosic¢, ze probuje kosturowcow
obcigzy¢ odpowiedzialnoscig za Smier¢ mojego ojca?

Toroszewicz usitowat to sobie przypomniec.

— Nie, nie sadze, wasza wielmoznosc¢.

— Dziekuje ci, panie Almaz. Mozesz iSc.

Siedzial potem nieruchomo, glowe Scisngwszy dtonmi. C6z to za upiorna
tajemnica? Pojechali z nim czterej: Ligeza, Gedeon, Toroszewicz,
Lawrowski. Co najmniej dwaj w tym orszaku byli nieprzyjaciéhmi ojca. A
jesli wszyscy czterej? Jesli zmowili sie i bajeczke ulozyli o jakims$
przebudzeniu sie, zagadkowym wymknieciu ojca, podczas gdy wszyscy
spali? Ale c6z mogt mieC przeciw swojemu chlebodawcy Toroszewicz?
Albo Lawrowski? Ten chyba do zmowy nie nalezal, totez rychto go zycia
pozbawiono. Rosinscy, przypomnial sobie. Zbrodnia ciggnela za soba
zbrodnie. Podnidst oczy, zobaczyl pana Swirskiego, ktéry zwrécit sie do
niego z rozjasniong twarza:

— Cherubinow kapitanie! Rzekliby ktos, zes nie w humorze! Dlaczego?

— Bo niedobre twoje sprawy, panie Swirski. Wiesz, gdzie ojciec zgina}?

— Gdzie?

— W Sansku. A od nowochrzczencow grosza nie wycisniesz.

— W Sansku, by¢ moze, ale nie kosturowiec zabil. Raczej, powiadaja,
wlasne zycie odda.

— Takis tego pewny?

— Wacpan o tym wiesz rownie dobrze jak ja.

— Wiec kto sie tam zaczail? Kazko?

— Z Kazka tez grosza nie wyciéniesz — powiedziat Swirski wzdychajac.

— Bezkarny on jak orzel nad chmurami. Jeden jest tylko pan, ktéry
plasterek na rany moje moze przytozy¢, i on musi tej zbrodni by¢ winien —

mowit pan Swirski.



— Wacpana sprawa jego winy dowies¢. To ci tylko powiem, ze wiem z
diabelskich gabinetow, iz ma sie wkrotce skonczy¢ moje biedowanie,
Cyganka mi to przepowiedziala przesztego roku i z ukladu gwiazd to samo
wynika.

Tomasz przywotal Zagwojskiego.

— Jedrek, pdjde do gmaszky odpoczac. Musze sit nabrac¢, bo jutro chce
panu Belzeckiemu spojrze¢ w oczy. Ty tu zostaniesz z panem Swirskim dla
bezpieczenstwa siostry mojej.

— Wasza mitos¢, pozwdl mi z soba. Niebezpieczna to wyprawa.

— Wiem. Ale z toba czy bez ciebie jednako niebezpieczna.

— Ligeza tam — przypomniat Zagwojski.

— Z nim tez porozmawiac trzeba. Nie bgj sie o mnie, Jedrek. Bede chytry
jak lis. Wypytywac jade, prawdy sie dowiedziec, a nie do oczu skakac.

— Wiec bedziesz pomilkiwal?

— Ile sie da, Jedrek, licze na ciebie, Ze na bezpieczenstwo siostry bedziesz
mial baczenie!

To powiedziawszy powldkt sie do gmaszku. Niewiasty otoczyly go tu
opieka, karmity i poily. Pani Wiktoria bandaze mu zmieniala, rane mascia
piekaca raz jeszcze pomazata. Spal potem Tomasz az do poinocy, kiedy
dzwieczne uderzenia na pétzegarzu go obudzity. Zwldklszy sie z poscieli,
poszukat pod pochytoscia powaty stotka z miednicq i nalewka. Zagwojski
wiercit sie niespokojnie na stomie, mamrotat przez sen, ale sie nie obudzit.
Tomasz przemyt twarz i zszed! na dot.

W kuchni, jeszcze cieptej i gestej od pary, kuchcik spal na lawie.
Wyczuwszy czyjas obecnos¢, otworzyt oczy.

— Wszelki duch... — wykrztusit.

— C0z to, nie poznajesz mnie? — spytat Tomasz.

Chtopak zerwat sie z tawy.



— Nie dam noza! — zakrzyknat. — Nie dam! nie dam!

Tomasz uSmiechnat sie.

— Nie po noz przyszedtem, uspokdj sie.

— Shucham pokornie jegomosci.

— Ile masz lat?

— Czternascie na Swiety Jan.

— Czternascie, prawda, Jasiu, wybacz, Zzem zapomniat. A umiesz ty konia
siodtac?

— Umiem, wielmozny panie.

— A chcesz przy mnie miec stuzbe?

— Jasnie panie... — wyszeptal zachwycony chtopiec, sktadajac dionie jak
do modlitwy.

— No to powtoOrzysz Switaniem panu Zagwojskiemu, ze jedziesz ze mng
do Bolatyna. Ubierzesz sie przyzwoicie, konia mojego mi osiodtasz i niech
ci pan Zagwojski jakiego podjezdka silnego wybierze. I krocice niech ci da,
i woreczek z prochem, a drugi z kulami.

— Jezus Maria!

— Nie ,,JJezus Maria”, tylko ,stuzba” i ,tak jest”. Glowe mozna w tej
wyprawie straci¢, wiec bron ci sie przyda. Jasiu!

— A co?

— Ale te glowe trzeba wprzody umy¢, bos juz nie kuchcik, ale kozaczek.
Bywaj — pozegnal go Tomasz.

A chlopiec calg noc oka zmruzy¢ nie mogt.



ROZDZIAL VII

Nagle przyszio ostabienie. Ztozywszy glowe na ramieniu pani chorgzyny,
ptakal bezglosnie, a dreszcz wstrzasal jego ciatem. Ona uspokajata go:

— Cicho, cicho, synem mi bedziesz...

Jeszcze przed chwilg czut sie mocny. Bo osaczony. Uwage mial napieta,
mysl chlodng, rozwazng. Czul na sobie oczy nieprzyjaciét — podstepne,
ukryte — podpatrywaly go od chwili, gdy na ziemie bolatynska wjechat.
Spoza plotow, spoza krzewow, pni, okien. Coraz ludzie jacy$ wynurzali sie
— zbrojni, posepni, milczacy.

Spodziewano sie tu mnie, pomyslal nie bez zadowolenia. Ktos z Bludnik
musial dac znac, ze ku Bolatynowi ruszyt. Mam zdrajce w domu. A jesli i
bez tego sie spodziewali? A wiec boja sie, pomyslal, na ztodzieju czapka
gore.

— Strachasz sie, Jasiu? — spytatl swojego nowego pacholika.

— Gdzie tam! — zaprzeczyt chlopiec i zaraz dodat: — Jakze sie¢ mam nie
bojac...

— Nie bgj sie, nie od razu nam glowy utng — pocieszat Jasia — wprzédy sie
nami pobawia, wywiedzq sie i dopiero potem.

Przy samborzu zatrzymaty ich straze zbrojne. Obejrzatly ich od stop do
gléw oczy ponure, rece nieufne.

— Dwoch? — spytat z niedowierzaniem stary zohnierz.

— Przeciez widzicie. — Widze: dwoch. Przejdzcie.

— A wy przed kim tak sie chronicie? — sytal niewinnie Tomasz.

— Przed Tatarami — odburknat straznik i ponaglit ich niecierpliwg dtonia:
— Przejdzcie, przejdzcie. — Czestokol zamieniono murem solidnym,
zauwazyt Tomasz. Suneli stepa w szpalerze czujnych oczu.

— Jasiu — szepnat Tomasz.



— A co? — Jakby mi ktos w teb wypalil, zawracaj koniem.

— I co dalej? — dopytywat sie Jasio.

— A potem z konia skocz i umykaj przez mur. Co sit w nogach, bo jak
zgine, nie beda cie oni zyciem darzyc.

— A dokad? — spytat Jas.

— Do pana Wolskiego.

— Do pana Wolskiego — wbijal sobie w pamieC Jasio i spytal: — A
znienacka nie strzelg?

— A bies ich wie. Czuwaja, i tyle.

Tak pod zamek podjechali. Niewielki, nie réwna¢ mu sie z Lubomirskich
czy Krasickich twierdzami, ale jednak murowany, obronny, z wiezyczkami i
podjazdem kamiennym. Portal szeroki, ozdobny, nad nim jastrzab
rzezbiony gotowy do lotu (,,szerokie sa wrota do krainy zatracenia”,
przypomniat sobie Tomasz), a przed portalem dwaj sabaci wegierscy,
ktorzy mogliby go znac, ale sie z tym jakos nie zdradzali. Jeden z nich
kotatka u drzwi potrzasnal, uchylilty sie podwoje i wyszedl Tatar w
btekitno-ztotej barwie Belzeckich. Wiec Rachmet wolnosci nie odzyskat,
domyslit sie Tomasz i kazat Jasiowi zejsc z konia: przybyliSmy na miejsce.
— Witaj, Rachmecie, przypominasz sobie mnie? — zwrocit sie do Tatara.
Rachmet nie odpowiedzial. Patrzyli na siebie w milczeniu. Zestarzat sie,
myslal Tomasz, przypatrujac sie stwardnialtym rysom twarzy Rachmeta,
ktory byt ledwo dwa lata starszy od niego. Pamietam, ze mial w sobie
miekkos¢, byt mity i delikatny. A on rownie zaloSnie ocenia mnie,
zrozumiat naraz. Tylko oczy tak samo piekne jak wtedy, smutne oczy jenca,
moze teraz smutniejsze niz kiedykolwiek przedtem. — Wacpana jak
godnosc? — spytat Tatar sucho.

— Bhudnicki.

— Do jego wielmoznos$ci pana chorazego?



— Tak.

— Czekac prosze — powiedzial Rachmet i zniknat za debowymi drzwiami.
Czekamy, Jasiu. Znowu podwoje uchylity sie i ukazal sie Ligeza. Ale
chmurny, uSmiechem nie obdarzy}. Powiedziat:

— Czotem, panie Bludnicki, prosze za mna; konmi sie ludzie zaopiekuja.
— Wiec poszli przez sienie i korytarze, i pokoje zamkowe — Ligeza
pierwszy, Tomasz za nim, dalej pachot i Tatar. Oschtos¢ Ligezy nic dobrego
nie zapowiadata. Tomasz patrzyt na znajome sale i wydawaly mu sie
wspanialsze, bardzie obstawione niz ongiS. Nam to wydarte, pomyslal.
Mojego ojca to praca i krew. I zycie, dopeil mysl. I zycie. Polozy¢ dlon na
rekojesci szabli? Zabic Belzeckiego i zginac? Styszat za soba przyspieszony
oddech Jaska. Zginie i on, jesli ja szalenstwo popeknie.

— Tomaszek! — ustyszat nagle. Kroczyt ku niemu siwowlosy pan, w
zupanie szkarlatnym, bez pasa i szabli, szedt z rekami szeroko
rozpostartymi. — Tomaszek, Tomaszek, Tomku! — powtarzatl czcigodny pan.
— Wiec zjawiles sie wreszcie. Wybacz, Zzem cie nie nawiedzil, miatem tu bez
liku klopotow, staran, dlugo rozprawiac, a potem wieS¢ przyszta o tym, ze$
sie niecnoto sam na siebie targnal, no jak mogltes, ledwos z tamtych
terminOw sie wygrzebal i wnet z wlasnej woli, niecnoto, w nowe sie
wpedzites. Tomku, niecnoto — powtarzal pan chorazy, wiec Tomasz tg
serdecznoScig zaskoczony tylko glowe pochylit, dton do serca przytozyl, ale
pan Belzecki go objat i Tomasz poczul zapach pachnidel. Przyjemny
aromat, pomyslal, pewnie pani chorazyna sama fecit, aromatariusz z niej
zawolany, najlepsza apteczka w Sanockiem. Stat przed panem Belzeckim i
wszystko widzial naraz: ogien w kominie ptonacy, pania Belzecka, ktéra z
krzesta powstala, i dziewczyne, ktora stojac obok okna przypatrywata mu
sie kpigco, a zauwazyC tez zdazyl, ze jasne wlosy miala rozpuszczone, na

plecy az opadaly, a na czole przepaske nosita z jedwabiu blekitno-ztotego,



Ligeza stal za panem Belzeckim, dlon na szabli, gotow cig¢, najpierw ojca
zabil, teraz mnie nie zawaha sie zycia pozbawiC. — Synem mi bedziesz,
Tomaszku — zapewnial przez 0w przyjemny aromat gtos miekki i cieplty —
nie tak, asani? — zwrocit sie chorazy do zony.

Nie masz dowodow, powiedzial sobie Tomasz, za wczeSnie byloby
szablg machac. Ustyszal szept pani Barbary Belzeckiej:

— Tomaszku, Zle ci na Swiecie, ze chcesz z niego uciec?

Stala przed nim surowa, z wielkim srebrnym krzyzem na piersi, ze
Sladami barwiczki na policzkach. Nie odpowiedzial. — Synem mi bedziesz —
powtorzyla za mezem pani Barbara. Wtedy wiasnie dopiero ogarneto go to
ostabienie. Pekla tama i tzy poptynely. Pani Barbara przytulita go do siebie.
Dreszcz wstrzasat jego ciatem ale przeciez nie przestawal mysle¢ z uporem
0 jednym: a ty, pani, co ty wiesz? w czym ty uczestniczytas?

— Wybacz stabos¢, wacpani — powiedziat cicho.

Przetarta mu oczy rekawem sukni, uSmiechnela sie z dobrocia:

— Bodajbym tak synéw moich tuli¢ i tagodzi¢ mogta. Jedna mi jeno donia
zostala. Popatrz, tam stoi: poznajesz jq, Urszulke?

Dziewczyna usmiechneta sie z daleka i w tym usmiechu zauwazyt juz nie
kpine, ale ogromng pewnosc siebie. Pieknas, moja panno, pomyslal, wiesz o
tym, do holdow przywyklas, ale po mnie ich sie nie spodziewaj.

Odpowiedziat:

— Poznaje. — Sklonit sie gleboko. — Stugam wacpanny i rece catuje.

Urszula skinela glowa. Pan Belzecki wydawal pospiesznie dyspozycje.
Na potem, na potem te solennosci, czas mu odpoczac¢ z drogi, odetchnac¢
spokojnie. Pojdziesz teraz, Tomaszku, ze swoim pacholikiem do komnaty,
ktorg ci przydzielono. Kapiel przygotujcie mu, odziezg sie zajac. Wieczerze
mu tam podac, niech jg spozyje spokojnie u siebie, a potem racz do nas

zejSc¢ synu, bedziemy gwarzy¢ przy winku, wspominac, przysztos¢ ukladac.



— Pana Koniecpolskiego staroste poznasz — mowit chorazy sanocki. — Juz
dni kilka u nas gosci, wzgledem naszej Urszulki ma projekty, ot i nie
umiem sie zdecydowac, moze ty radg postuzysz. Rachmet, ty sie naszym
gosciem zajmiesz. Czekamy wasci niecierpliwie — zakonczyt wskazujac
droge.

Schodami na gore. Wspaniatosci, pomyslat Tomasz rozgladajac sie.
Szpalery drogocenne, zbroje, amorki, obrazy wioskiej roboty. Na to poszly
owe beczki z pieniedzmi?

— Na lewo, wasza wielmoznos¢ — odezwat sie Rachmet.

Znatl te droge, nieraz jg z ojcem odbywal. Schodami na gore, a potem
korytarzem na lewo. Czwarte drzwi, nie, pigte. Nad nimi krzyz z
przechylong glowa Chrystusa, ktorego spojrzenie tez wydalo mu sie
znajome. Rachmet otworzyt szeroko drzwi.

— Komnata waszej wielmoznosci.

Tomasz poczut przyspieszone bicie serca. Wszystko jak wtedy! Choc
mniejsze, podniszczone, wytarte jakby. Skrzynia w kacie z mosieznymi
antabami. St6t na ligarach krzyzowych, a na nim serweta Iniana, pieknie
jedwabng nicig obrebiona. Krzesto z oparciem plecionym. Zwierciadlo w
zlotej ramie, a pod nim stolik z miednicg, nalewka i kubkiem cynowym.
Piec majolikowy. f.awa pod Sciang — tak, z tym samym kobiercem
chiopskiej roboty, w kwiaty i serca haftowanym. Sekretarzyk tureckim
sposobem inkrustowany. Pamietali! Rozbraja mnie przebiegly pan Belzecki,
obezwladnia. Tatar przypatrywat mu sie w milczeniu.

— Rachmet...

— Slucham waszmosci.

— Te komnate sam pan chorgzy mi wyznaczyt?

— Tak, wasza wielmoznosc¢.



— Wiesz, ze to komnata, w ktorej zatrzymywal sie modj ojciec
nieboszczyk?

— Spodziewatem sie tego, wasza wielmoznosc.

— Czy trzeba bylo jakichs$ specjalnych przygotowan, zeby dawny wyglad
przywrocic?

— Ten kobierzec przynies¢ — Rachmet wskazat na tawe. — I te Marie. —
Wskazal na obraz Matki Boskiej z Dziecigtkiem. Dodal z uSmiechem: —
Zwierciadlo tez. I to.

Sekretarzyk jeszcze. Znawca dusz, pan chorgzy. Tatar stal czekajac na
rozkazy.

— Rachmet, wiec nie przystano za ciebie okupu?

Tatar odpowiedzial ledwo styszalnie:

— Wyrzekli sie Rachmeta. — Potem westchngl: — Wasza wielmoznos¢ i to
pamietasz...

— Pamietam. Ale pewnie ci tu dobrze, Rachmecie?

— Dobrze. Pan Belzecki fagodny. Waszmos$¢ widzisz na mnie te barwe? Z
najdrozszej materii.

— Czyli nie chcesz na Krym wrocic?

— Chce, wasza wielmoznosc¢, ale okupu nie przysylaja.

— Czemu cie pan chorazy na parol nie zwolni?

Tatar nie od razu odpowiedziat.

— Jego wielmoznosc¢ nie taki czlowiek, zeby na parol puszczat. — I dodat:
— Chociaz jego samego Turcy na parol puscili.

— Kiedy bylem tu przed laty, pamietam, zZe drwa rgbates i wode do
kuchnis nosit. Teraz cie pan chorazy pokojowym uczynit, co by swiadczylo,
ze darzy cie zaufaniem.

— Wasza wielmoznos¢ — powiedzial Rachmet dumnie — jam jest Tatar

wysokiego rodu. Mnie sie w moich krajach buzdygany nalezq i niewolnicy,



i wory ze zlotem.

— Pewnie dlatego woleli o tobie zapomnie¢ — mrukngt Tomasz.

Rachmet nie odpowiedzial. Skwapliwie zajat sie Tomaszem i
pacholikiem. Po kapieli i wieczerzy wnidst Swiece i przy ich blasku pomaogt
Tomaszowi sie przebrac¢. Gos¢ dopinat kaftan, kiedy do drzwi rozleglo sie
pukanie i glos panienski zawotat:

— Wacpan gotowy?

Otworzyt drzwi. W pétmroku korytarza stata Urszula i spogladata nan
kpigcymi oczyma.

— Wejdz wacpanna — powiedziatl sklaniajac glowe. — Tylko popatruj w
strone, bo guzy dopinam. — Weszta. — Siadaj wacpanna. — Siadla bokiem,
ale zerkata w jego strone na ztos¢, niby strasznie rozciekawiona. — Wybacz,
jesli... — zaczat i urwat.

— Jesli co? — podchwycita.

— Nic. Tak w ogole wybacz.

— Bardzos asan elokwentny.

— Na wojnie zgubitem retoryke.

— I uprzejmosc tez?

— Bo co?

— Spojrze¢ na mnie nie raczytes.

— Kto wie — mruknat.

— A ja moze o tobie Snitam.

— Wacpanna nie kpij ze mnie. Bo ci i nie przystoi.

— Czemu?

— Stan swdj panienski na szwank wystawiasz.

— Och! — zawotala — Ach! Ech! T uch! — dodata sktadajac ceremonialny
ukton.

— Teraz kontent jesteS wacpan?



— Czego ode mnie chcesz? — spytat szorstko.

— Zebys$ byl uSmiechniety.

Serce mu zabito. Co za napasc! Spytat:

— Panne chorazanke ojciec tu przystat?

— Ojciec.

— Zaszczyt to dla mnie niewypowiedziany — mruknat. Tylko nie zakochaj
sie w corce mordercy, pomyslal, tylko tego sobie oszczedz. Widziatem
piekniejsze, zbuntowal sie naraz. Nie dam sie usidli¢! Spytal znowu
szorstko: — A mozna wiedzie¢, po co pan choragzy waszmoscianke
fatygowat?

— Zebym cie spytala, nie trzebali ci czego. I zebys$ sie pospieszyt.

Zatozyt swdj pas ze srebrng sprzaczka. Siegat juz po szable, kiedy nagle
dostrzegt uwazne i — tak, jakzeby inaczej — kpigce spojrzenie Urszuli.
Chwile trzymat bron niezdecydowany. Potem spytat:

— Mozna ku nim bez szabli?

— Pewno, ze mozna. Nie obraza sie, badZ pewien. — RozeSmiala sie przy
tym.

— U nas tbow ucinac nie trzeba.

Zachmurzyt sie.

— Wacpanna to wiesz.

— Wociaz jakie$ nadzwyczajne wiesci docieraty.

— Jak o Kainie — burknat.

— A co z twoja reka?

— Juz dobrze — mruknat. — Rachmet opatrzyt.

— To i Rachmeta pamietates? — podziwiala.

— Wszystko pamietam.

— Nie, nie wszystko — powiedziata stanowczo. — Idziemy — pchnela go do

drzwi.



Wyszli na korytarz. Przybiegl pachot z pochodnia i poszedt przodem.
Urszula mowita:

— A ja pamietam, ze$ byt do zartéw skory. Smiale$ sie duzo i latwo. Kto$
cie, m6j panie, odmienit. Stracite$ na tym...

Stracitem. Wiem o tym, pomyslal, ale wesoloSci swojej nie pamietam.
Jakby z ksigzki ta wiedza, brak w niej pamiatki przezyc wilasnych. Ona
zagadneta go nagle:

— Wacpanie, do domu przez Zadnieprze wracates?

— Tamtedy.

— A szarancze$ widzial?

— Przeszlego roku.

— Prawdali to, ze szarancza ma na skrzydlach stowa chaldejskimi literami
wypisane?

— Jakie stowa? — zainteresowat sie.

—BOZY GNIEW.

— BOZY GNIEW? Nie slyszalem ja o tym. Widzialem, ze jakie$ znaki
ozdobne ma, ale czy to chaldejskie litery, tego nie wiem.

— Nalezalo te znaki odrysowaC i przywiezC — powiedziata
niezadowolona.

— Co by to dato? — spytatl.

— SprawdzilibySmy miedzy uczonymi ludzmi. Ot, Mniszchowie
alchemika u siebie trzymaja, a ten, powiadaja, chaldejskie traktaty czytuje.

Pan Belzecki, ujrzawszy goscia z corka, powstat z fawy. Szedl ku nim,
trzymajac przed soba puchar napeliony po brzegi, tak ze krople z niego
wylewaly sie na wzorzysta posadzke.

— JesteS wreszcie! Pij, Tomaszku! To twoj puchar! Pij asan! —
Wreczywszy gosciowi puchar sklonit sie gleboko. — Uczci¢ cie chcemy

starym obyczajem.



Tomasz nadpit, ale tylko troche. Pan chorazy nie nastawal. Byl to
cztowiek wyksztalcony i nie wszystkie twarde obyczaje kultywowal. W
Bolatynie panowal obyczaj zachodni, bardziej zamojski niz }ancucki.
Tomasz dostrzegl zadowolenie gospodarza, kiedy ten stwierdzil, ze gosc¢
szable w komnacie zostawil. Pewnie, zeS kontent, pomyslat, odetchng¢
swobodniej mozesz. Wiec sie mnie boisz! Przedstawit go chorazy staroscie
bedzinskiemu, panu  Zygmuntowi  Stefanowi  Koniecpolskiemu,
rownolatkowi Tomasza lub moze rok — dwa starszemu. Jego wysoki wzrost,
szerokie bary, ruchliwos¢ postaci, krotka stomiana czupryna na podgolonej
glowie, was starannie podkrecony, kontrastowaly dziwnie z malg
usmiechnietg twarzg i zdziwionymi jak u dziecka oczyma.

— Wacpane$ pod Moskwa byl, styszalem? — spytat Koniecpolski.

— Pod Moskwa i w Moskwie — odpart Tomasz z miejsca najezony.

— Tedy pewnie Stanistawa, mojego brata stryjecznego znates?

— W innych ja wojskach stluzytem — odpowiedzial Tomasz — i nie mialem
szczescia sie z nim zetknac, ale o jego walecznosci wiele styszatem.

— W wielkich on faworach u pana hetmana Zoétkiewskiego — powiedziat
Koniecpolski. — Bedziesz do niego potrzebowat protekcji, to powotaj sie na
mnie.

— Dziekuje waszej wielmoznoSci, ale nie mysle, zeby mi czyjakolwiek
protekcja na cos sie zdata.

— Takis wacpan koligat?

— Zgotam nie koligat. Ale stuzyC wiecej nie zamierzam.

— Szkoda, dzielnie$ zaczal. Moglbys z czasem i do putkawnikostwa
dojsc.

— Nie neci mnie to — odpart z oznakami zniecierpliwienia Tomasz.

— Na mnie sie radniej powolaj, panie Tomaszku! — zawotala Urszula. —

Bedzie mi 6w waleczny Koniecpolski powinowatym, to pewna, Ze go sobie



dokota palca owine. Bo musisz wiedzie¢, ze pan starosta o mojg reke sie
stara, a ja nie przeciw.

— Urszulko! — zgromit ja ojciec, a Tomasz spostrzegl, ze Koniecpolski
zarumienit sie.

— Och, panie starosto — powiedziala z uSmiechem dziewczyna — to w
swaty mogles posytac, a ludziom w oczy spojrze¢ nie sSmiesz? Nie wiem,
czy mi sie na meza nadajesz, taki nieSmiaty.

— Uszulko! — blagat ojciec.

— Panie Tomaszu — mowila dalej — wiesz, kto sam do nas w niedziele
przewodniq od pana starosty przyby}t? Kniaz Ostrogski! Ni mniej, ni wiecej.
On do n6g mi padt! No, ale mi ghupio bylo! Szkoda, ze Tomaszek tego nie
widzial. Odmalowac i na $cianie powiesi¢. Ksigze w roli postanca mitosci,
ja niby jaka Betsabe czy inna jawnogrzesznica.

— Urszulka!

— A tu obecny pan Koniecpolski za krola Dawida! Zal tylko, ze psalméw
nie uklada. - Zwrocita sie do czerwonego jak burak starosty: — I po co
wacpanu bylo ksiecia pana niepokoi¢. Nie mogtes sam ojcu do nog pasc?

— Nie Smiatbym wbrew zwyczajowi — bakal pan Koniecpolski. — Despekt
by... Ze to panna chorgzanka jako chorazanka...

— Urszulko, postuchaj mnie - wtracit stanowczo ojciec. — Pan
Koniecpolski ma ci cos$ bardzo waznego do powiedzenia.

— Co takiego?

— On sam ci powie, a ty wysluchaj i zastanow sie. Pan Koniecpolski
dobrze chcial, ale... Panie Zygmuncie, idzze z panna do biblioteki,
wytlumacz jej co zaszto, i daj Boze, by ci wybaczyla.

Urszula nagle spowazniata.

— A co zaszto? — spytata chmurnie.

—1dz, idZ, céruniu, pan Zygmunt ci wytlumaczy.



Kiedy tamci dwoje wyszli, wstal zza stolu Ligeza i podniostszy kielich

zadeklamowat:

Le donne, i cavallier, I'arme, gli amori, le cortesie, I'audaci imprese
io canto. ..

Byt pijany. Obszed} stot i stangt przed Tomaszem.

— Ariosto — powiedziat. — Nie ma dzis Orlandow Szalonych! — Zachwiat
sie.

— Nie ma mitosci, Smiatych imprez, bohaterow. Ostatnich diabli wzieli.
Czemu ja do tego kraju wrdcitem, zamiast wioskie ksiestewka do gory
dnem wywracac?

— Jesli-¢ tam czekaja, mozesz jechaC — powiedzial Belzecki.

,Z1obil swoje, juz mu niepotrzebny. Juz mu ciezki”.

— Ty mnie tu wezwales$, nie tak, L.ukaszku? — mowit Ligeza. — Salvus
conductus obiecales, zebym modgl bezpiecznie po kraju jezdzi¢. Gdzie on
glejt? Nie ma! I mitosci nie ma. I rycerzy. Le Donne, i Cavalier, I’arme...
Nic nie mal!

— Idz spac, Ligezo — poradzita pani chorgzyna.

— La lingua italiana suona come musica. Come musica! — wotat Ligeza.

— Spac, Stefanku — ponaglata pani.

— Nie! — wrzasngt Ligeza. — Stlucha¢ mnie trzeba. — Muzyka! — uderzyt
dlonig w stol, az szklanice podskoczyly, a Belzecki pobladt. — Muzyka —
powtorzyt infamis. Westchnat pelng piersig, po pijacku. — Ech, stesknitem
sie! Do arii, do instrumentéw. Co wy wiecie... Jedna jejmoscianka mnie
rozumie, ale juz ja jakiemu$S wasaczowi zbywacie, juz w baby
przeobrazacie... Lukaszu! — Tomaszowi wydawalo sie, ze Ligeza nagle
otrzezwiat. Spojrzenie jego ciemnych oczu bylo skupione i zte. — L.ukasz,
powiedz chlopcu, co sie z jego ojcem stato. Nuze! Przeciez po to tu

przyjechat. Po co rzecz odktadac?



Pan chorazy, stojac do nich plecami, poruszyl ozogiem w kominie.
Strzelito ogniem, jakby kto chrustu suchego dorzucit. Chorazy rzucit przez
ramie:

— Nie bylem przy jego Smierci.

— No, ale swoje wiesz — upierat sie Ligeza.

— Wiem moze wiecej niz inni — powiedzial pan Belzecki, odwréciwszy
sie ku nim. Twarz mial spokojnie smutna, nie bez tego lekkiego usmiechu,
ktory smutkowi nie przeczy, na odwrot, wyraza sympatie dla rozméwcy. —
Zwierzyt mi sie ojciec twdj nieboszczyk, ze ogien go we wnetrznosciach
trawi. Radzilem mu medyka z Przemysla sprowadzi¢, jest tam Wloch
doswiadczony, ale nie doszto jakos do tego. Ale na wyjezdzie, powiadal,
medyka odwiedzit.

— W przeddzien Smierci byt tutaj — wracit Tomasz.

— Byl — potwierdzit Belzecki. — Rachunki mieliSmy czyni¢. Ale prawde
mowigc, niesporo to szto. Bole miat.

Tomasz milczat.

— Czy chcesz jeszcze co$ wiedzie€? — spytal Belzecki.

Pytania cisnely sie na usta. Ale uwazaj, pomyslal, nie wygarniaj niczego
przedwczesnie.

— Dzieki waszej wielmoznosci i za to — powiedziat.

— Mow, Lukasz, mow wszystko — powtarzt Ligeza.

— Upites sie, idz spa¢ — pedzit go Belzecki.

— Mow. — Ligeza powtorzywszy to zachwiat sie i opart o stol.

— Tomaszek wie wszystko. Wie, zem rodzica jego afektem darzyt. Wie,
ile on mnie zawdzieczat.

Tomaszek odpart oschlej, nizby sobie zyczyk:

— Tego, zaluje, ale nie wiem, wasza wielmoznosc.



— Nie wiesz? Ojciec ci nie mowit? — zdziwit sie chorazy. — A to, Ze ojciec
do ragbania sie najmowal, mowit?

— Tak — sklamat Tomasz.

— Lukaszu — upomniala pani chorgzyna meza. — Po co teraz te
wspominki?

— A co w tym wstydliwego szabla rabac? Szlacheckie zajecie. WaszmoSc¢
pani idz do biblioteki, do mtodych, nie wolno im nazbyt dlugo na osobnosci
przebywac, bo co sobie pan Koniecpolski o nas pomysli.

Pani chorazyna postusznie wyszta. Belzecki zwrocit sie do Tomasza:

— A 7e w niewoli tureckiej ojciec twoj byl, wiesz?

— Wiem.

— A kto go stamtad wykupi?

— Kto?

— Ja — powiedzial pan Belzecki. Zasmiat sie. — Ktz by inny...

Tomasz milczal.

— Opowiadac? — spytat pan Belzecki.

— Racz waszmosc.

— Spotykalem twojego ojca to sam, to tam, jakeSmy jeszcze miokosami
byli, aleSmy sie blizej nie znali, bom wolal mu w droge nie wchodzi¢. Co
prawda, to prawda. Nie najlepszq miat stawe przy mistrzowskiej rece. Moze
jeden Stefan Ligeza dalby mu rade, ale wonczas to sie on jeszcze maminej
zapaski trzymat. Blizej poznalem pana Jana Tomasza na Multanach, kiedy
hetman Zamoyski Mohite na hospodarstwie w Jassach osadzal. Ot6z my
dwaj, ojciec twdj i ja, my nie z hetmanem, ale na wilasny rachunek
hospodarowi najelismy sie, ja z pocztem zbrojnym niematym, a ojciec twoj
samoszost albo i tego mniej. Obaj Swiezo zonkosiami byliSmy, obajsmy sie
na onej wojaczce wzbogacenia nadzwyczajnego spodziewali. Ja, prawde

powiedziawszy, i stawy szukalem, bom, tak myslat: poszczesci mi sie, to o



dygnitarstrwo sie upomne, postowac¢ moze do Turek bede. Zas twoj ojciec
chciat sie na koniec z biedy wysforowa¢, bo mu sie pierworodny urodzit. (
— Czyli ja — wtracit Tomasz). Dobrzes odgadt. No i c6z, hetman, ten swoja
kolejng wiktorie odniost, nam nieborakom nie poszczeScito sie, zamiast
guzéw diamentowych na zupany i tupow tureckich guzy na tbie, a na
ostatek do niewoliSmy sie dostali. Dlugo okup nie nadchodzil, wiec sie
bisurmani gniewali, przezywaliSmy ciezkie chwile, osobliwie ojciec twoj,
jako ze wiedzial turecki nassir, Zze gotowizny nie ma zadnej, za to reke
ciezkg. Ale ze umiat Jan Tomasz ludzi zauroczy¢, wiec w koncu i kapuczich
sztuczkami i wdziekiem podbit i kiedym ja zachorzat, on mnie pielegnowal,
dekokty od nassirowej wydobywal (ktora to Turkini, cho¢ obyczaj tam
srogi, a przeciez znachodzila z narazeniem zycia swojego sposéb, zeby ojcu
sie pokazac), no i tym sposobem postawit mnie na nogi. Ale nie mysl, zem
mu sie brzydko odwdzieczy}, Tomaszku. Kiedy Turcy mnie na parol puscili
— nie maj parol, a kupcéw ormianskich naszych — to ja, synu, bedac juz
wolnym, o panu Bludnickim nie zapomnialem, za posrednictwem
rzeczonych Ormian okup przekazalem takze i za niego. A potem na
spotkanie mu azem pod Bialogréd wyjechal, tamem go z kapuczich rak
odebrat i do siebie zawioztem. ObajSmy mieli po tych przejsciach dosc¢
wojaczki, ja, ze zdrowie nadszarpnatem, ojciec twoj za$, ze matka twoja
rozstania znieSC nie mogla. Powietrze wtedy ludzi kosito, my i przez to
przebrneliSmy, bo do Bolatyna nie dotarto. Tak byliSmy na Smier¢ zwigzani.
Tedy mu powiadam: janku, druhu wierny, po co ci gdzieS po Swiecie
szczescia szukaC, ja tobie ufam, a wiem, ze masz i glowe kanclerska, i
szable w garSci. Co rzeklszy, oddalem mu w zarzad dobra i szkatule. —
Belzecki chwile pomyslal, zanim nieoczekiwanie zakonczylt: — 1 to
wszystko.

Ligeza od pewnego czasu drzemat nad szklanicg. Tomasz spytat:



— A jak ojciec majetnoSciami waszej wielmoznosci zarzadzal, dobrze?

— On? Bardzo zrecznie. Bardzo — powtérzyt Belzecki. — Skarbnikiem
koronnym jemu byto byc.

— Waszmos$¢, panie chorazy, na tym jego zarzadzaniu nie stracites? —
pytal nieustepliwie Tomasz.

— Ja? Nie. Czemu bym mial straci¢? Nie, nie. Alem i ja o jego interesy
dbat.

— W jaki sposéb?

— A w taki, ze za posrednictwem pana Stadnickiego z Leska o
krélewszczyzny w dozywocie mu sie postaratem. Ktorych by sam nigdy z
taski krolewskiej nie dostal jako, uczciwszy uszy, chudopacholek i bez
zastug publicznych.

— Koztow? I — upewnit sie Tomasz.

— Koztow, Wojtkowa i Glodowka. Moje to moglo by¢, ale ja panu
Stadnickiemu powiedzialem: Bludnickiemu dajcie, niech trzyma w
dozywocie i niech sobie gospodarzy.

— Ojciec wiedzial, Ze waszmosci siota te zawdzieczat?

— Jakze mial nie wiedzie¢! To¢ ja na nie od lat donacje krolewska
miatlem, przyznang na wypadek Smierci ojca twojego.

— Od lat ilu? — spytal chtodno Tomasz.

— Od pierwszej chwili. Jeden z pierwszych aktow w stolicy nowej
warszawskiej wydany...

Tomasz milczal. Ligeza otworzyt oczy i wymamrotat:

— Mow wszystko, f.ukaszu. Albo — albo.

— Idz spac.

— Péjde. — Ligeza powstal z tawy. Znowu wydawat sie przytomny. — A
wacpan mnie odprowadzisz — zwrocit sie do Tomasza.

— Uczynie to z checig — zaofiarowat sie Tomasz.



Ligeza wspart sie na jego ramieniu. Czut ciepto ciata infamisa, styszat
Swiszczacy pijacki oddech. Zabéjca twojego ojca. Przeszli amfiladq sal do
alkierzyka. Ligeza zatrzymat sie w drzwiach.

— Zadowolonys z opytu? — odezwat sie kpigco.

— A to prawda, co mowit pan chorazy? — spytat Tomasz.

— Prawda prawd.

— 1 o tych siotach?

— Wszystko.

— 1 Ze ojca ogien trawit?

— Kogo6z jakis ogien nie trawi?

— Wacpan jednak tego dostownie nie bierzesz — zauwazyt Tomasz.

— Niczego.

— Panie Stefanie...

— Stlucham waszmosci.

— O intymne twoje sprawy rad bym sie zapytat. Mozna?

— Siecz!

— Jakze cie Jewka przywitata?

— Nijak. Nie pokazywatem sie u nie;j.

— Czemu to?

— Nie rozumiesz? Bo chce zapomnie¢. Zdtawic¢ chce. Tak, zeby i z oczu, i
z serca! Tomasz usmiechnat sie:

— A moze nie masz odwagi?

Ligeza westchnat.

— Przenikliwy jestes, mlodziencze. A wiec tak, corpo di Dio! Nie mam
odwagi.

— Wszelako ja bym sie chciat z sieluszka twoja zobaczyc.

— Po co? Ach! — domyslit sie Ligeza — zeby o ojca przepytac.

— Ty tez jeste$ przenikliwy. Naprowadzisz mnie do niej?



Ligeza chwile gryzt wargi.

— Dobrze — powiedzial wreszcie. — Péjdziemy. Z tobg moge iS¢. Jutro
rankiem na folwark skoczymy.

— Dzieki. Panie Stefanie, a to prawda, Ze pan chorgzy takoz sie w Nastce
rozmitowat?

— Prawda.

— To pewnie inwidia go trzesta, ze Kozldw ojcu przynalezy.

— Tego mozemy sie tylko domyslac.

— Ale teraz jej sobie nie bierze?

Ligeza potozylt dton na szabli.

— Nie — powiedziat.

— A wlasciwie czemu nie?

— Mozesz go wasc¢ zapytac. Dobranoc.

— Jeszcze jedno — poprosit Tomasz.

— Mow.

— Czemu to wacpan caly czas dobrze mi znang Nastke jakas Jewka
nazywates?

— Z pewnoscia nie ze strachu przed tobg — odpowiedziat infamis. A kiedy
Tomasz milczal, spytat: — Nie wierzysz?

— Jednakowoz — czemu?

— Bo... — Ligeza pokrecit z uSmiechem glowa. — No, bo Ewa! Nie
rozumiesz? Ewa — wcielenie cnét i przywar bialoglowskich. Ewa. Jewka.
Teraz juz wiesz?

— Tomasz kiwnat glowa. Pan Ligeza powiedzial: — Do potudnia badz
gotow. Zdazymy do przyglupow na polewke. Addio, caro mio — szepnat i
znikngt w ciemnym alkierzyku.

"Caro mio”, powtorzyt w mysli Tomasz. Poczekaj, bratku, niech dowod

zdobede, to natenczas tobie albo mnie Smier¢, nic ci nie pomoze, ani twoje



usmiechy, ani uroki, ani dzielno$¢ i mistrzostwo. Szedt dlugim, pustym
korytarzem, ktdrego Sciany coraz to rozowity sie od mdlego blasku lamp, to
znow tonety w pomroce. W takim mrocznym miejscu napotkat Jasia.

— Czego tu sie wloczysz? — zburczat pacholika.

— Ja za jasnym panem.

— Czego znowu?

— Bo jasny pan bez broni.

— I co bys pomog!t? Wracaj do izby i legnij sobie.

— Az wacpanem co bedzie?

— Nikt tu na mnie nie czyha, to mnie sie obawiajq.

— To burdy nie bedzie?

— Dzisiaj nie.

— Bog mitoSciw... Panie, jaka ja tu izbe widzial! Od dotu do powatly po
Scianach ino ksiegi a ksiegi. Chyba sam ksigze ciemnosci wiecej ksigg nie
przeczytat...

— Myslisz, Jasiu, ze ksiegi tylko praktykom szatanskim shuza? Gdziez ta
cudowna izba?

— Po drugiej stronie schodow.

W bibliotece zamkowej natrafit Tomasz na niema scene, jakby teatr cieni
sie odgrywal: panna Urszula siedziala przy stole rzezbionym, dlonmi
wsparla opromieniong zlotym blaskiem glowe, a obok w lichtarzu
trojramiennym dopalaly sie Swiece. Pan Koniecpolski wzburzony
przechadzat sie miedzy tawami, zas pani Barbara stata oparta 0 marmurowy
blat zimnego komina, nieruchoma jak posag. Ustyszawszy kroki Tomasza,
Urszula podniosta glowe.

— Was¢ tu — powiedziala z ming tragiczng. — O Boze, co za ghupia
historia! Czuje sie stara, jakby mi dziesiec lat przybylo. Nie mowcie mu! —

krzyknela nagle.



— Piekny ksiegozbior — odezwat sie Tomasz myslac: niepotrzebnym tu,
trzeba uciekac.

— Ach, ksiegozbidr — ustyszat glos Urszuli. — Pewno, ze piekny. Na
utrapienie moje ojciec to zbierat.

— Czemuz to? — spytat Tomasz.

— Bom sila tego przeczytala i teraz nie wiem, na co mi sie to wszystko
zda. Do przedzenia, do uprawiania wirydarzyka zadnej z tych ksigg nie
trzeba. Pary dla siebie nie mam w okolicy! Przyjaciétki ghupie mi sie
wydaja, a i pewnie s takie. Powiem im o czyms ciekawszym, to one oczy
w shup, buzki rozewrq i cudujg sie: Ulka, nie breszysz? Nie zarty to? Oj,
Ulka, ile ty tego wiesz! Jeszcze ci sie co ztego stanie...

— Nie przesadzasz wacpanna ze swojq wiedzq? — spytat Tomasz.

— Czy ja mowitam, ze duzo wiem? Modwitam tylko, zem inna ge$ od
tamtych gesi, i to wszystko. Jeslim tego kiedys nie rozumiata, to teraz
dobrze rozumiem, ze wiedza to jak morze. Nie zglebic¢ i nie zmierzy¢. I nie
dla mnie! Bo po co? Moze nad ksiegami siedzie¢ ktos, dla kogo to cel
zycia. Ale moje przeznaczenie zgotla inne.

— Jakie? — spytal Tomasz.

— Zapytaj wacpan pani matki, to ci odpowiedza. Od kilku lat pigtki suszy,
zeby mnie godnie za maz wydac.

— I szczeSliwie — ozywit sie pbsag przy kominie.

— Tak, szczeSliwie — potwierdzila z przekagsem corka. — No i co? Cdzes
tym postem uzyskata?

— Bedziesz szczesliwa.

— A jakze! Mnie tu rekuza ze strony jegomosci pana starosty spotkata.

— Wacpanna tak nie mow! — zawotat Koniecpolski.

— Mialas milcze¢ — przypomniata matka.



— Och, co tam, chyba mu powiem — powiedziatla z rezygnacja Urszula. —
Przeciez i tak ojciec chcieli rady pana Tomasza zasiegng¢. Bo to,
Tomaszku, nie wiem, czy sie Smiac, czy ptakac. Straszliwie ghlupia sytuacja.
Pojrzyj na pana staroste. Podoba ci sie ten mtodzieniec?

Tomasz mimo woli spojrzal na Koniecpolskiego, ktory rekami
zatrzepotal w bezsilnym protescie.

— C6z mam rzec — bagkngt Tomasz. — Chyba czas mu sie ozenic.

— On tez tak myslat. Goscit u nas, rozmawialiSmy i nawet spodobat mi
sie.

— Rece jejmosciance catuje — odezwat sie pan Koniecpolski.

— Spodobates sie, ale jeno w miare — przycieta mu panna. — Ma by¢ inny,
niech juz bedzie ten, pomys$lalam. Dos¢ miody, zeby w tany poszed}, i
pogada¢ mozna, chociaz nie o wszystkim, i nawet Horacego czytal. W
ogole raczej malomowny. Ale stwierdzil, Ze mnie z catej duszy mituje. Nie
tak mowites, panie starosto?

— Czysta prawda — potwierdzit Koniecpolski. — Ale dajze juz wacpanna
spokoj.

— Co prawda, dziwne to kochanie, bo wcigz mowil, ze usta, zgbki i
drobiazdzki... No, ale co to szkodzi, nie mam nic przeciwko temu, zeby
moje drobiazdzki zadze w panu mezu wzbudzaty.

— Urszulka! — zatrzast sie posag przy kominie.

— Dobrze juz, mamo, dobrze. Ale czy nie na tym uczucie panow
malzonkow zasadza sie? Postuchaj, Tomaszku. Pytal mnie niesSmialo pan
starosta: to jak, przyjmiesz wdziecznie swatow? Przyjme, odpowiadam. I
przyjezdza swat. Nie uwierzysz wacpan, kto...

— Ksigze kasztelan Ostrogski.

— Wiasnie! Aha, mowitam ci juz. Mily i schludny starowina.

Rozmawiamy o tym i owym, staruszek calkiem zamroczony. Wciaz



powtarza: stugam unizony, do nézek padam, nodzenki caluje, panu
Koniecpolskiemu zazdroszcze. I o posag sie nie swarzy — waCpanna warta,
zeby cie ksiestwy obsypac, perly i sobolami. Dziekuje, mowie, nic mi nie
trzeba. Wiec chcesz pana Koniecpolskiego? — pyta ksigze. Tak,
odpowiadam. Az tu — uwazaj, Tomaszku, siadaj na tawie i trzymaj sie
mocno, bo na teb zlecisz — az tu zjezdza moj wysniony, pan Koniecpolski,
trzeci dzien bawi, 1azi, pojekuje, kluczy, wreszcie rzecz wyktada. Teraz on
nie narzeczony, ale sam swat — i to w czyim imieniu? Ksiecia pana!

— Co byto robi¢ — mruknat starosta.

— Styszysz go?! — zawotala dziewczyna.

— Wacpannna jak dziecko sie dziwujesz. Ksigze sam do mnie pisal,
zebym mu wacpanne odstapit!

— A to jakim czolem? — oburzyla sie panna, ale wygladata tak, jakby z
trudem dusita Smiech.

— Po starszenstwu — tlumaczyt Koniecpolski. — Tak do mnie napisat.
Waszmos$¢, napisatl, sobie inng oblubujesz, tyle zZycia przed toba, a ja stary,
nad grobem, juz nie zdaze, a chcialbym, Zeby mnie panny chorazanki
wdzieki ostatnie lata umilaty...

— Slyszales, panie Tomaszu?! — krzyknela.

— Co bylo robi¢ — powtérzyt swoje starosta. — Nie sposéb z ksieciem za
pasy sie brac. Jedz, pisal, i pros za mng. Tom pojechat.

— A gdzie twoja mitos¢? — spytata zaczepnie.

— Kiedy to pierwszy senator Rzeczypospolitej!

— Ktéremu moje wdzieki majg staro$¢ umila¢. Pytam waszmosci: co mi z
tego przyjdzie?

— Ksiezng bedziesz.

Urszula nachmurzywszy sie powiedziala:



— Ksiezna czy staroscina, czy prosta szlachcianka — jednako puste zycie.
Co z tego, ze komnat wiecej i stuzby mnogos¢? Nuda ta sama.

Tomasz spytat:

— A jakie inne zycie wacpanna bys prowadzi¢ chciata?

— Nie wiem — odparta. — Ale jest pewno jakie$ inne.

Przeszli potem do sali, w ktérej czekal na nich pan chorgzy. Urszula
nadal nie mogla sie uspokoi¢. Stangwszy przed swym bylym narzeczonym,
rzucita mu w oczy:

— Gdybym miata rycerza, wnet by cie na ostre wyzwal, panie
Koniecpolski. Ale dobrze pan Ligeza powiada, ze nie masz juz
prawdziwych rycerzy, jeno zbojnicy najemni.

— Czego wacpanna ode mnie chcesz? — nie rozumiat nieszczesny starosta.

— Wacpan moze sie na staroste nadajesz, ale do amorow sie nie bierz!

— Jakie znowu amory? — bronit sie pan Koniecpolski. — Ja sie zenic
chciatem.

— A ja ukochanego chcialam! W samo serce mnie$§ ugodzil, panie
Zygmuncie! Wiec mnie tak tatwo porzucic? Wiec tak tatwo przesta¢ o mnie
Snic?

— Co6z uczyni€ mialem?

— Odmowic. Powiedziec: raczej mi umrze¢, niz tej dziewki ustgpic.

— Wacpanna nie wiesz, co pleciesz.

— Zabic ksiecia!

— Jezus Maria — westchngl pan Koniecpolski i Tomasz pomyslal, ze
pewnie gratuluje sobie, ze sie od tego matzenstwa odrzekt.

Urszula nagle rozesmiata sie.

— Dobrze, zaniechajmy tego. Ciesze sie nawet, zZe tak sie to obrocito.

— Ksiezng bedziesz — przypomnial Koniecpolski. I dodal: — T moja to
bedzie zastuga. Na caly twdj rod splendor sptynie.



Zrazu nikt mu nie odpowiedziat. Potem pan Belzecki odezwat sie:

— Panie Koniecpolski, ja o splendory Belzeckich dbam coraz mniej. Nie
masz juz moich synow... Gniazdo bolatynskie na brata przejdzie, zeby przy
nazwisku zostato. Jedna ja mam, donie mojg, i to ona urodg cudzemu
rodowi splendoru przyda... Wcale mi nie Spieszno, zeby coruchne swojq
starcowi, cho¢ to pierwszy senator Rzeczypospolitej, oddawac, i jeszcze
majetnosci za nia.

— Ksiaze jej w dozywocie wielkie sumy i rozlegle posiadtosci zapisze —
obiecywat pan starosta. — Po jego Smierci uczyni ona ze soba, co zechce.

— Co powiesz, Ulka? — spytat ojciec. — Chcesz byc¢ ksiezng?

— Pan ojciec mnie ostatnie stowo zostawujesz? — spytata Urszula.

— Ja nie nalegam.

Urszula przyklekta, pocalowata ojca w dton.

— Tedy do jutra namyst odkladam — powiedziala.

Pan Koniecpolski sklonit sie i odalil. Chorazy popatrzywszy za nim
odezwat sie:

— Zacnego rodu to czlowiek, ale trudno nam sie porozumie¢. Coraz
trudniej, Tomaszku — dodatl melancholijnie. — Bardzosmy sie tu Belzeccy
obcy uczynili. Po Urszuli to widac, jak sobie miejsca znalez¢ nie moze. A
ty, Tomaszku, co zamyslasz robi¢?

— Jeszcze nie wiem.

— Gospodarzyc¢?

— Niewiele na swoim ptachetku wygospodarze.

— Ja ci powiem, co czyni¢. Ty ziemie siostrze zostaw albo pusS¢ w
dzierzawe, a sam do mnie na stuzbe wstgp. Lafe otrzymasz, strawe i odziez.
Mnie tu ludzi zaufanych trzeba i poczciwych. Tym wiecej, iz z pana Ligezy,
jak sam widziates, coraz mniej pociechy.

— Bo pije?



— Pije, ale nie tylko to. Niespokojny. Wyrok nad nim wisi, dwor
bolatynski go ostania, ale niech coS nowego przeskrobie, chwyci go pan
Wolski i katu odda. Ja bronic¢ nie bede — zastrzeg} sie chorazy. — Ja deptania
praw nie pochwalam.

— Ale przeciez pan Ligeza juz raz byt prawo podeptat.

— Nie raz. — Belzecki uSmiechnat sie. — Ale to przedtem.

Nie teraz, kiedy spehil, co do niego nalezato, pomyslal Tomasz. Ustyszal
ojcowski glos chorazego:

— To jak, Tomku? Péjdziesz do mnie? Ja szczerym sercem. Pomoglem
twojemu ojcu, to pomoge i tobie.

— Nie wiem jeszcze, wasza wielmoznosSc. Musze sie rozejrzecC. Z ludzmi
porozmawiac.

— Z kim? — spytal Belzecki.

— Z sieluszka jedng — powiedzial Tomasz i zerknal katem oka na paniq
Barbare. Nie poruszyla sie. Machinalnie przebierala w palcach paciorki
rozanca.

— Z sieluszka — powtorzyt Belzecki. — Nie z Nastka?

— 7 nia.

— Porozmawiaj. Ale uwazaj, nie bisurman, bo ci bykowego nie daruje.
Porozmawiac¢ trzeba. Urodziwa dziewka i obyczaju prostego. — Dotknat
serwety Inianej, ktora stol pokrywala. — Widzisz ten haft? Nastki robota.
Matzonka moja czesto u niej ptotno kupuje. Smak pokazuje w tej robocie
zadziwiajacy.

— Nieszczesna z tym mezem — odezwala sie pani Barbara.

— Wstret bierze patrzeC — przytaknat chorazy.

Urszula siedziata caly czas zamyslona. Nagle spytala;

— Lubisz obserwowac zwierzeta, panie Tomaszu?

— Choc¢bym i nie lubil, jakze na wsi bez zwierzat?



— A czy zwierze moze umrzec ze strachu? Taki zajac, jak go psy osaczq?
Przeciez on sie boi. A wiadomo, ze czlowiekowi niejednemu ze strachu
serce peknie...

— O jakim cztowieku wacpanna prawisz?

— W ogole.

— Bo o0 moim ojcu Elzbieta powiada, Zze mu pewnie serce puklo.

— Kto to stwierdzit? — spytata Urszula.

— Nikt.

,»INie wezwano medyka. Pochowano pospiesznie”.

— To jak ze zwierzetami? — dopytywala sie Urszula. — Gdzie by na to
odpowiedz mozna znalezc?

— Czemu wacpanna o to pytasz?

— Dlatego, ze... Nie wiem. Tak mi do glowy przyszto, pytanie takie. Tak
mniemam, ze gdybym ja byla zajagcem, a psy by mnie osaczyty, wolatabym,
zeby mi sie serce rozdarlo i koniec. Tak uniknelabym klow. Nie myslisz
wacpan, ze bylaby w tym oznaka mitosierdzia natury?

— Boga — poprawita matka.

— Masz racje, mamo. Natura nie zna mitosierdzia.

Tomasz wstat.

— Dosy¢ niespokojnosci wac¢panstwu przyczynitem.

— Tomaszku! — zakrzyknat pan Belzecki. — Ten dom jest dla ciebie na
Sciezaj otwarty.

— Dzieki.

— A jak twoje skaleczenie?

Tomasz poruszyt palcami lewej dloni.

— Lepiej — odpowiedziat.

— Nie moge cie zrozumie¢ — ubolewat pan Belzecki. — Co to cie napadio?

Jakby w tobie dwu ludzi siedzialo. Jednego dnia lisowczykowi glowe



odrabujesz, drugiego — po swoje zycie siegasz. To pierwsze latwiej sie
thumaczy — in defensione przeciez. Ale to drugie...? Kiedyze$ juz doma?
Dlaczego? Przeciw komu ten czyn?

Tomasz zastanowit sie, potem odpowiedziat:

— Przeciw bolowi. — Wskazat na serce. — Zamiast krzyku.

— Zamiast modlitwy — poprawita pani Barbara.

Tomasz popatrzyt na nig i kiwnat glowa.

— Tak, wielmozna pani. To bardzo mozliwe.

Pachotek z pochodnig odprowadzit go az do drzwi.

— Dobranoc wielmoznemu panu.

— Dobranoc... nie, zaczekaj.

Za drzwiami obok kto$ nucit pieSn w dziwnym jezyku, bylo to co$
wschodniego, pewnie jakas modlitwa, bo Tomaszowi wydalo sie, ze
rozroznit stowo ,,Isus”. Wygrzebat z kalety grosz i dat pachotkowi.

— Kto to Spiewa? — spytat.

— Pan wilodarz — odpowiedziat pachotek. — Modli sie po ichniemu.

— Chrzescijanin?

— Kto go rozumie. Ormianin.

— Dziekuje, mozesz iSC.

Wilodarz, dobrze sie sklada, zapytam go o te ojcowskie wsie, pomyslat.
Pchnat drzwi — ustgpity. Ormianin, w nocnej koszuli i czepku sypialnym na
glowie, przerwal modlitwe i zerwat sie z kleczek.

— Kto? — zawolal.

Tomasz zblizy} sie i nagle stanat jak wryty.

— Toroszewicz — wybakat.

— Ja, wasza wielmoznos¢ — odpart Ormianin.

— Coz tu u licha czynisz? — szarpnat sie gniewnie Tomasz. — Kto ci

zezwolil?



— A kto mi miat zezwala¢? Tu moje miejsce.

— U Belzeckich?

— Gdziez by indziej?

— A w Bludnikach cos robit?

— Wacpan bierzesz mnie za mojego brata Almaza — powiedziatl z
usmiechem brodacz w koszuli. — Teraz rozumiem.

— Ja jeszcze nie wszystko. Ty kto jestes?

— Lazor Toroszewicz, starszy od niego o trzy lata. Ale podobnismy jak
blizniacy. Jeno ja mam wiecej srebrnych nitek w brodzie, popatrz
waszmosc.

Tomasz podnidst zapalone luczywo. Rzeczywiscie, ten Toroszewicz miat
brode bardziej oszroniona.

— Czemu cie w zamku dzi$ nie widziatem, panie Toroszewicz? — spytat
Tomasz.

— Zajety bylem, wasza wielmoznosc.

— Dawno u Belzeckich pracujesz, panie Toroszewicz?

— Od dziecka, wasza wielmoznosc. Jeno ja u halickich zatrudniony
bytem.

— Tedy ojciec moj cie nie znal?

— Nie znal mnie, wasza wielmoznos¢, pokisSmy sie w Przemyslu na
targach nie spotkali. Spytal, czy nie znalazlbym dla niego jakiego$
pomocnika. To ja mu swojego brata rekomendowatem.

— Kiedy to byto?

— Lat temu trzy.

Trzy. Zdaje sie, ze Atmaz twierdzit inaczej. Mniejsza, pomyslat i spytat:

— A po co ojcu mojemu pomocnik byt potrzebny?

— Bo sprawy mu sie wielce rozrosty.



— Wacpan dos¢ dobrze wiedziates, co sie w Bludnikach na dworze dzieje,
nie tak panie Toroszewicz?

— Troche wiedzialem.

— I co powiesz? Zabito mojego ojca?

— Chyba nie, wasza wielmoznosc.

— Pan Piotr Wolski twierdzi, ze go zabito.

— Pan Wolski wszedzie kryminalistéw widzi, bo to jego profesja.

— Jak dawno jestes w Bolatynie?

— Od jesieni, wasza wielmoznosc.

— Od Smierci ojca mojego? — upewnit sie Tomasz.

— Tak jest, wasza wielmoznosc.

Tomasz ciezko oddychat.

— Czy wiesz panie Toroszewicz, ze jestem zrujnowany? — spytal nagle.

— Tak mi Almaz powiadat.

— Musiat on zle gospodarstwem zarzadzac, twdj braciszek.

— Wasza wielmoznos¢, c6z on mogl? Jegomosc¢ nieboszczyk chciat patac
postawic...

— Za wysoko mierzyl, powiadasz?

Lazor Toroszewicz milczat.

— Panie Toroszewicz, kazano ci mnie dzi$ unikac¢, nieprawdaz? Wiec i
nadal mnie unikaj. Nie widzieliSmy sie, pamietaj. A sprébujesz mnie
zdradzi¢, panie Lazor, to cie znajde i policze sie z tobg. Tu czy u halickich
Belzeckich — nie ukryjesz sie przede mng. Rozumiesz mnie teraz?

— Tak jest, wasza wielmoznosc.

Tomasz opuscit komnate wzburzony. Wiedzial, ze natrafil na co$
waznego. Ale jeszcze nie wiedzial, co to znalezisko ma oznaczac. Siedzac
na t6zku i zdejmujac but, nagle zdretwial. Wiec ojciec mial w domu

szpiega! Dobrowolnie go sobie wzial, od Lazora Toroszewicza, o ktérego



zwigzkach z Belzeckim nie wiedzial. I potem cokolwiek czynil,
dokadkolwiek sie udal — zawsze mial na sobie szpiegowskie oczy. O
wszystkim pan Belzecki byl powiadomiony! Ojcu pomoglem, to i tobie
pomoge. Bolalo. Krzycze¢ by! Tomaszku, méwita Urszula przenikajac go
btekitnym spojrzeniem, a czy zajac moze umrzeC ze strachu? Umrze¢,
zanim cios Smiertelny spadnie, zanim kly sie w gardlo werzng, myslat

przymykajac oczy.



ROZDZIAL VIII

Nazajutrz, kiedy dojadat z Jasiem poranng gramatke z twarogiem,
zaszedt ku nim Tatar Rachmet i zameldowat:

— Wasza mitos¢, kon waszej mitosci czeka osiodtany przed zamkiem.

— Nie kazatem siodta¢ — zauwazyt Tomasz.

— Panna kazala.

C6z by to mialo znaczyC? — zastanawial sie. Twarz Rachmeta byla
nieprzenikniona. Nie, od niego sie nie dowiedziec.

— Dobrze. Powiedz, ze wnet sie zjawie. Jasiu, podaj szable! Zostaniesz tu
i bedziesz miat baczenie na wszystko.

Jego kon, ktorego przed podjazdem pilnowal chlopak stajenny, mial na
sobie czaprak nowy wotoskiej roboty, a do siodla z prawego boku
przytroczong strzelbe. Zaraz tez, jak sie tego spodziewal, przycwalowata na
pieknym gniadoszu Urszula.

— Witam waszmosci — zawotata. — Melankolia przeszta?

— Witam wacpanne. MoglabyS mi rzec, co to ma znaczy¢? — spytal
wskazujac na czaprak i strzelbe.

— Dla waszmosci. Od pana chorazego podarunek! Racz przyjac i nie
marszczyC nosa. Siadaj waszmos¢, pojedziemy w okolice.

— Nigdzie nie pojade — powiedziat stanowczo Tomasz. — Z panem Ligeza
na folwark koztowski sie wybieram.

Urszula westchnela.

— Od sSwitu niepowodzenie. Ale mozesz dziesieC pacierzy mnie
poswiecic?

Zrobita takg blagalng minke, Ze Tomasz nie wytrzymat, powiedziat:

— Zgoda. Do parowu i z powrotem.

— Po staremu? — spytata z usmiechem.



— Po staremu.

To znaczy: ktore pierwsze. Wtedy, przed laty, Tomasz zawsze konia
powsciagal, zeby Ulka ptowokosa mogta go wyprzedzi¢. Radosci ile z tego
bylo! Widzisz, ja pierwsza, ja, Tomaszku, Tomaszenku, stryjaszku,
wacpanku, ztociaszku, kochanienku, pierwsza, pierwsza... Teraz konia nie
wstrzymywal, ale tez z trudem nadazal, a ona walita przed siebie, biorgc
skokiem przeszkody — ploty, rowy, wzniesienia. Az wreszcie parOw sie
ukazal, a w poprzek niego jawor zwalony, ociosany z gatezi. Urszula spieta
konia i przesadzita przeszkode, Tomasz swojego konia powSciggnat.

— Wygralas — zawolat i zeskoczylt na ziemie.

— Wygratam! Po staremu!

Zeskoczywszy z konia, siadla na zwalonym pniu. Policzki miata
zarumienione, nos zadarty ku oczom u$Smiechnietym spozieral. Polozyla
dton na swojej piersi.

— Ale mi sie to rozfiglowalo! — zawolala przygladajac sie z
zaciekawieniem rozfalowaniu piersi. — Chryste Panie. I pan Koniecpolski
takimi skarbem wzgardzit. Tomaszku?

— Shucham, asanno.

— Gdybys$ umial malowac, tobys mnie wymalowat?

— I bez umiejetnosci rad bym tego sprébowac.

— Myslisz, ze mnie malowac warto?

— Na pewno.

— Ale ja chcialabym sie da¢ wymalowac nago.

— Cicho ty! — Tomasz obejrzat sie mimo woli.

— Co w tym zlego? Jak bylam z ojcem w Warszawie, to w tamtejszych
patacach sitam takich obrazow widziata, na ktérych niewiasty gote byly.

— Artysta je sobie tak wyobrazit.



— Gadaj zdrow wiesz komu? Z zywych niewiast wizerunek brali! A
wiesz, mnie one sie wcale wszeteczne nie wydaty.

— A jakie?

— Nadobne. Sobg byty. Jak Bég je stworzyt.

— Po co mi o tym mowisz?

— A komu mam moéwic¢? Tak mysle, ze tobie mozna. Ty mnie za te stowa
nie potepisz.

— Kto wie.

— Nie potepisz — powtorzyla z przekonaniem. — Tomasz, czy ten pan
starosta nie glupiec?

— Ghlupiec. Ale przeciez tobie ten glupiec sie podobat.

— Bo ja wiem. Przystojny. Chociaz fujara. Powiedzialam ,,tak”, bo za maz
chciatam iS¢, moze by z tego co ciekawego wyniklo. Wiesz, przyjaznitam
sie u dominikanek z dziewczeciem, co okrutny pocigg mialo do
wszetecznosci. Czego i z kim nie wyprawiala! To na koniec za luterskiego
pastora sie wydata.

— Nawrdcita sie?

— Ech, gdzie tam! Z czystej ciekawosci to uczynita, strasznie chciata do
sekretu sie dobra¢, jak to z takim Swietym sie zyje. Ale wszystko jedno,
ghupio mi i dotkliwie, ze pan Koniecpolski tak tatwo sie odmienit. A ty co
mi radzisz?

— Wacpanno, od rad mnie zwolnij.

— Tobie moj los obojetny — powiedziata z wyrzutem.

— Czego ode mnie chcesz? — spytatl niecierpliwie.

— Bo ja rozwazam, czy sie woli ksiecia pana nie poddac. Za kilka lat bede
najbogatszqg wdowaq w calej Matej Polszcze.

— Sama wspominalas, ze co ci po tym — przypomniat Tomasz.



— A znasz opowieS¢ o Fortunacie? — spytala. — To ci przypomne.
Fortunata wielki czarownik spytat, ktorg by wlasnos¢ cudownym sposobem
chciat posiasc: urode, site, zdrowie, madros¢ czy mieszek niewyczerpany. —
Urwala i przyjrzata sie Tomaszowi. — A wacpan co bys wybral?

— Krol Salomon wybrat madrosc.

— A Fortunat — mieszek cudowny! Za ztoto miat wszystko.

— Zdrowie tez? — spytal Tomasz.

— No, przeciez to bajka! Ale morat tu masz: ztoto, ztoto nad wszystkim.

— Morat niemoralny.

— Ale praktyczny.

— Wiec powiesz ksieciu: tak?

— Toc¢ od ciebie rady chce.

— Dlaczego ode mnie?

— Bo cie tam w Srodku co$ boli. Tedys troche inny niz wszyscy.

— Wacpannie moje rady na nic. Ty szczeScia potrzebujesz, mitosci,
uciechy...

— Pewnie, ze chce szczescia, ale zeby ono wiesz jakie bylo? Zebym sobg
nie gardzila. Zeby zy¢ nieghupio. Co radzisz?

— Nic. Sama siebie znasz najlepie;j.

Urszula poprawita wlosy.

— Tegom wcale nie taka pewna — powiedziata i uSmiechneta sie.

— To twoja mysl z tg strzelbga? — spytat Tomasz.

— Moja. A co, zle?

— I z tym czaprakiem kosztownym?

— To juz jedno przy drugim — powiedziata z uSmiechem.

— Owinelas sobie ojca dokota palca!

— Co prawda, to prawda — przyznala.

— Ojciec twdj hojny wielce.



— Tak juz jest. — Usmiechnagwszy sie zagadkowo (jak mu sie zdawato)
zauwazyla:

— Ojcowie zawsze sg szlachetni, nieprawda?

— Prawda. — Slicznie wygladasz, panienko, z tym chytrym u$mieszkiem,
pomyslal. Wiec powiedzial, gtéwnie po to, zeby nastroj troche zmacic: —
Jeno nie wiadomo, skad tyle tajdactw na Swiecie.

— A to juz cudzy ojcowie czynig — powiedziata i znowu sie uSmiechnela,
i znowu byla Sliczna.

Czy ona nie chce mi czasem w glowie zaproszyc¢ — przerazit sie. Spytat:

— A w Warszawie kiedy z ojcem bytas?

— Bedzie dwa lata.

— W sprawach jakichs czy na patace popatrzec?

— Najpierw spraw trzeba byto dopilnowac¢ w kancelarii krélewskiej.

— To pewnie z donacjami te sprawy?

— Tak.

— Na Koztéw i Glodowke?

— Na Koztow, tak — przypomniata sobie.

Twoj szlachetny ojciec to niezgorszy klamca, pomyslat. Nie, panienko,
nie uda ci sie zawroci¢ mi w glowie.

— Tomaszku — powiedziala nagle — jak myslisz, czy im¢ Tasso, gdyby
sam u nas zyl, moglby na mojq czes¢ sonet napisac?

— Nie umiem ci odpowiedziec.

— Sprobuj.

— Sa poeci, u ktorych za dukaty mozesz zawsze sonet zamoOwic.
Narymuje ci komplementow takich, ze cukier ci sie po krwi rozleje.

— Czemus$ taki nieuprzejmy? — zgorszyta sie — Gdybys$ ty mial talent
Tassa...

— Mnie z tego wylacz.



— Ani mi sie $ni!

— Wylacz. TyS jest Belzecka, a ja Bludnicki. Ksieciem nie jestem,
starostw nie dzierze.

— Ja tez ciebie w narzeczonych nie prosze.

— Chwata Bogu.

— Och, Tomaszku, wiec jak ja mam wiedzie¢, com jest warta? Do czego
sie urodzilam? Zeby chociaz w kosci gra¢, zawsze by sie czlowiek
przekonal, czy szczeScie ma szczegdlne. Tak mi sie czasem wydawato, ze
laska Naj$wietszej Panny nade mng osobliwa. Ze mnie sobie na ukochang
core wybrala. To ciezko zyC z przeSwiadczeniem, ze sie jest kims, kto sie z
thumu niczym nie wyrdznia.

— Belzecka jesteS — przypomnial Tomasz. — A wkrotce Ostrogska! A
potem, po szczeSliwym zejSciu ksiecia, moze Lubomirska, Ossolinska,
Zamoyska!

— Opacznie moj niedosyt pojmujesz, Tomaszku. Ja nie dzieki nazwisku
chce sie czu¢ wyrdzniona, ale dzieki zaletom wlasnym. Ot, gdyby mnie
sobie jaki$ poeta na muze upodobat — to fawor, rozumiem. Albo malarza
mistrza wybranka by¢. Rafaelowi pozowac¢! To rozumiem, godny
biatoglowy los.

— Skad go tu bra¢, malarza wielkiego?

— Ba, skad! Mam ja dwa konterfekty swoje przez lwowskiego pacykarza
uczynione, placi¢ trzeba bylo, ze raczyt pedzlami smarowac. Ani w nich
zycia, ani oblicza wdziecznego. Ojciec mi mowil, ze chce cie do sluzby
wzig¢ — odmienita nieoczekiwanie temat.

— A ty przeciw?

— Nie. Ucieszytam sie.

— Mialabys kogo dysputami meczyc.

— I co bys na tych dysputach stracit?



— A co bym zyskat?

— Znowus nieuprzejmy. Mnie mito z tobg, bo oczy masz madre i r6znych
ghupstw za drugimi nie powtarzasz. A sam wsciec sie mozna w tym zamku.
Przeciez to odludzie. Wiesz, Tomaszku, Ze ja Spiewam bardzo uczenie?

— Ksigze kasztelan jak sie dowie, to ci sita zamkow zapisze.

Urszula nie zwracajac uwagi na ten przycinek opowiadata:

— Kiedym w Krakowie u dominikanek byla, to mnie muzyki i Spiewu
uczono. No i potem w domu raz i drugi sie ariami popisywalam. Wszyscy
zachwyceni. Wioskich mistrzow kompozycje — uwierzysz? No, ale co dalej
z takimi talentami czyni¢? Nie wiadomo. I mnie, i moim sie stuchanie
znudzito. Wiec obiecal ojciec szlachte okoliczng sprosi¢c na koncert.
Zjechali sie tlumnie, ale jak to po szlachecku, najpierw puchary wielkie z
miodem i gorzatka goScinnie rozdano, popili sie, natenczas ja zaSpiewatam,
a tam gwar, smiech, facecyjki. Potem klaskali hucznie, aplauz wyrazali, ale
ja dobrze wiedzialam, ze na wiare to czynili, z uprzejmosci, bo nie stuchali.
Tom sie poptakata.

— Biedna Ulka.

— Nareszcie cie sumienie ruszylo. To ci co$S jeszcze opowiem. W
Warszawie zetknat sie ojciec z kartem jednym, co sita wszetecznych fraszek
znat i sam do rymu moéwi¢ umial, z tym to wesotkiem ojciec traktowal,
azeby przy nas zamieszkal i pociechg byl. Ale takie 6w btazen conditiones
postawil, ze taniej byloby z Wloch artyste sprowadzi¢. Za kogo6z on sie
mial, Ow cztek, tylko dlatego ze nie wyrost jak inni i rozSmiesza¢ umie. —
Znowu westchneta. — Pewno sie drozylt dlatego, ze nie chcialo mu sie na
odludzie.

— A pan Kochanowski poeta z wlasnej woli stolice porzucit i na wsi sie

schronit!



— Jemu poezja wystarczata — powiedziala w zamysleniu. — Sobg potrafit
zy¢. Wewnatrz wiecej. Filozof, poeta laskotek nie potrzebujg. Zreszty jak
ktory. Jam tylko bialoglowa i inna byC nie moge. A wiesz, gdzie mi
najweselej byto? Oto u dominikanek w Krakowie. W gromadzie réwiesnic.
Tam intrygi, tam plotki, amory i Zelozje, tam walka o serce przelozonej, o
usmiech nadzorczyni i wszystkie makiawelskie sztuczki, zeby w gore, zeby
blizej tronu, jak na lilipucim dworze krolewskim.

— W to ci graj.

— Zebys$ wiedzial! Nie gorsz sie, zrozum. Ja sie tam dobrze czulam, bo to
bylo to, co dla was panow boisko, na ktérym sie z Wotochami i Tatarem
potykacie. Bylo sie do kogo przymierzyc. Wcigz wystawiona na proby. W
muzyce bylam najlepsza. Albo biegatlySmy w sukienczynach, co nam kroki
krepowaly, ktora predzej, przez caly dziedziniec, od muru do muru.
Czwarta bytam. Czwarta! A za mng jeszcze dziesiec innych.

— Czemus stamtad tak wczas wrocita?

— Sprowadzili mnie panstwo Belzeccy, jak drugi brat polegt.

— A ty jak z bra¢mi zytas?

— Prawiem ich nie widywatla. Jak ty przyjezdzates z ojcem swoim, to
wiecej sie mnas zajmowat niz rodzeni moi. Ale pamietam, jak lekcje laciny
brali, ja sie przystuchiwatam, to chociaz piec lat starsi, za mng nie nadazali.
Ale mnie tego nie dawano sie uczy¢. ,,Co ci po tym? Przecieze$ dziewka...”
Czy to stuszna?

Tomasz podniost sie z pnia.

— Idziesz? — spytata z wydiuzong mina.

— Czas na mnie.

— Szkoda. Jeszcze cie chcialam o co$ zapytac.

— 0O co?

— Jak sie w Moskwie bijates.



— Na kon, panienko!

Dosiedli koni. Urszula spytata:

— Widziates nad Dnieprem dzikie konie?

— Widziatem.

— Ojciec powiada, ze z wiekiem catkiem im nogi woko6t kopyt
rogowaciejg i ze staja sie przez to niezaradne. I jeszcze powiada, ze
widomy to dowdd, iz kon przez Boga dla czlowieka zostal stworzony, bo
bez opieki ludzkiej zginie.

— Dziwny poglad — powiedzial Tomasz.

— Prawda? — ucieszyla sie. — Ja tez tak mniemam, ze wymyslone to przez
ludzi po to, zeby usprawiedliwi¢ niewole tym zwierzetom narzucona.

Tomasz potozyt jej dton na ramieniu.

— Ty, Urszulka, naprawde jeste$ nieghupia.

— JesteS pierwszym panem, ktory to spostrzegl. Pan Koniecpolski ze
swoim ksieciem jeno wdzieki moje stawia.

— Taki obyczaj.

— A ja ten obyczaj... — urwala. Mrugnela do niego okiem. — Tomasz, a
znasz ty stowa niewstydliwe?

Spojrzat na nig zaskoczony.

— Cobzes$ ostupial? — zasmiala sie. — Przeciezes zokhierz! Znasz ty stowa
chutliwe bezwstydne? JakzebyS mogt nie znac?

— Urszulko...

— No to rzeknij. Dalej, mow!

Nabrat tchu i Zeby zyskac na czasie spytat:

— A ty znasz?

— Pewno, ze znam! I jeszcze jakie!

Wkrzyknela mu pospiesznie do ucha kilka stow bezwstydnych i zanim

sie opamietal, spieta konia i puscita sie w cwat do zamku. On za nia.



— Ty larwo! — krzyknat. — Ty larwo wszeteczna!

Dopedzit ja w alei w poblizu zamku, gdzie nie sposéb bylo galopowac.
Zaczekala na niego, az przyklusuje. Znowu rumience miata na policzkach.

— Larwo — szepnat jadac obok niej.

— Zamilcz — przykazata. — Juz nie chce. — I zaraz przygrozita:

— Tylko nie powiadaj nikomu, pamietaj.

Oddychata szybko, piers falowata.

— Rozfiglowalo sie — powiedziat.

Urszula nie podjela stowa. Przed zamkiem czekat konno pan Ligeza.

— Jeste$ wreszcie — powiedziat sktoniwszy sie czapka. — Do folwarku
mamy pottora mili.

— Wiem — odpowiedziatl Tomasz. — Ruszajmy.

Zwodnicza pamieC platala mu w drodze podobne niespodzianki, co w
Bludnikach. Tu drzew braklo, tam aleja chtodnicza krétsza sie okazata, niz
sie spodziewal, to znow gdzie on lasu gestego sie spodziewal, stal bor
rzadki, cienkopienny. Wysoko pomiedzy gateziami sosen rozkrakala sie
ruchliwa wronia chmura. Suneli stepa po piaszczystej Sciezce, z rzadka
dzielgc sie uwagami. Konie zaorywaty gleboko kopytami wzbijajac kurz.
Byto goraco.

— Piekny czaprak — zauwazyt w pewnej chwili Ligeza.

— Jeszcze jest strzelba — uzupehit Tomasz.

— Widac kocha sie w tobie pan chorazy.

— Zazdrosc cie gryzie?

Infamis zasmiat sie.

— Goraco sie robi — powiedzial. Potem zauwazy}: — Lukasz zdolen jest
raz-dwa substancje rozposazyc.

— Ale nie rozposazyt. Jeszcze wiecej jej ma niz dawniej.

— Tak powiadaja.



— Nie moze sie wiec na ojca mojego skarzyc.

— Nie styszatem, zeby sie skarzyt.

— Duzo cennych przedmiotow dla zamku nabyt.

— To znawca, panie Bludnicki. Vir eruditis, jako powiadajg. Inni dziela
mistrza od malowidla jarmarcznego nie rozrozniaja. Lui — c’est un
connoisseur veritable.

— Mow waszmosc po polsku.

— Tesknie za cudzoziemskimi krajami, w tym rzecz. Chyba wezme i
pojade. Nowych przygod szukac. Myslisz, zem za stary?

— Tegom nie powiedziat.

Jechali jakiS czas w milczeniu polem otwartym. Kiedy znowu sie w
borze schowali, spytat Ligeza:

— Chcesz sie ze mng bic¢?

— Jeszcze nie.

— Kiedy zechcesz?

— Kiedy rzecz wyswietle.

Infamis mruknat cos do siebie, moze sie zaSmiat, Tomasz spytat:

— A wacpan masz ochote sie ze mng zmierzyc?

— Najmniejszej.

— Ublizasz mi!

— Ani troche. W reku jeste$ stabszy, a jam Ligeza, nie rzeznik.

— A mozem lepszy?

— Nie, nie ma ode mnie lepszych.

Wyjechali z cienia na stoneczng tagke. W oddali, jak w niecce, ciemniaty
strzechaste chatupy. Stychac bylto klekot bociani. Tomasz przytrzymat konia
Ligezy za uzde i powiedziat patrzac infamisowi w oczy:

— Stuchaj waszmos¢. Chociazes takiego dobrego mniemania o sobie, to ci

tylko jedno powiem, Ze cie sam Bog przede mng nie uratuje. Jesli zajdzie



koniecznos¢ — dodat.

— A na razie koniecznosci nie ma? — spytat kpigco Ligeza.

— Na razie nie.

— Dzieki i za to. Puszczaj uzde.

Ruszyli w dalszq droge. Ligeza przechylit sie z kulbaki ku Tomaszowi.

— Powiem ci co$s w zaufaniu, jeno nikomu nie rozpowiadaj.

— Stlucham waszmosci.

— O Bogu, ktéry mialby mnie przed tobg uratowac. Ot6z ja na Niego nie
licze. Ja z szatanem przymierze zawartem. Nie wierzysz? Ej, panie
Tomaszu, widzi mi sie, ze ty w nic nie wierzysz. — Kiedy Tomasz nie
odpowiedzial, Ligeza znowu zabrat glos: — Dobrze czynisz, ze milczysz, bo
lepiej sie z tym nie wyjawia¢. Juz raczej tam wolg, gdy kto$
nieprzyjacielem jest Pana Boga, jako ja jestem, niz kiedy obojetnos¢ Mu
okazuje. Ty, panie Tomaszu, mys$lisz, Zem ja jest banit, i tylko? Ze za
niepostuszenstwo wobec prawa infamig mnie obtozono i ot, moglby$ mnie
na przyklad z tyhlu pchnac¢ bez kary zadnej i na tym koniec?

— Nie rozumiem, ku czemu zmierzasz waszmosc.

— Whnet zrozumiesz. Bo ja wyklety jestem. Tak, panie Tomaszu.
Wzbroniono mi ognia, wody i jadla. Ekskomunikowany uroczyscie w
Krakowie na synodzie, ,Przeklety niech bedzie w domu i na dworze,
przeklety w mieScie i na roli, przeklety niechaj bedziejsiedzac, stojac,
jedzac, pijac, robigc i Spigc. Przeklety niechaj bedzie tak, iz w nim
zdrowego cztonka nie bedzie, od wierzchu glowy az do stopy noznej.
Niechaj wyptyna wnetrznosci jego, a cialo jego niechaj robactwo roztoczy”
— delektowat sie Ligeza.

— Na pamie¢ sie wyuczylem. Przekleli mnie wraz z Judaszem zdrajca,
Ananiaszem i Zafirg, i Kainem mezobojca. Przeklety z diablem i anioty

jego. Fiat, fiat, fiat! I tak mnie wyklinali po koSciotach w niedziele i w



kazde Swieto. A ja, po prawdzie, okrutniem ciekaw by}, co z tego wyniknie.
Ot6z nic. Niebo sie nie rozwarlo, pioruny nie uderzyly. Mam ja ci z tego
troche ziemskich klopotow, nic wiecej. Bezsilny jest 6w wlodarz niebieski.
A jam myslal, ze bedzie wreszcie kogo na reke wyzwac¢ — zakonczyt z
zalem. Po chwili milczenia Ligeza zagadnat:

— A wiesz, po co ci to wszystko powiedziatem?

— Nie odgadne.

— Po to, zebys wiedzial, zZe Ligeza na rozkaz nie zabija.



ROZDZIAL IX

Trawa zielona, a na niej plétno w stoncu: dilugie platy Inu, jeszcze
wilgotne, juz bielejace. Nastka stala oparta o zerdzie plotu, z motyka
przerzucong przez ramie, w spodnicy konopnej do potowy tydek, w koszuli
Inianej wyrzuconej na wierzch, z wycieciem az po oblos¢ Dpiersi.
Usmiechnela sie do nich, rozchylajac soczyste wargi. Z trudem
rozpoznawat jej oczy — dawniej w ich skosSnym wykroju igralty iskierki
rozbawienia, teraz patrzyly lagodnie, po macierzynsku, bylo w tych
ciemnych Zrenicach spokojne rozmarzenie. Nie ruszala sie z miejsca,
przypatrywata sie panom, jak konie powsciggaja, jak lekko na ziemie
zeskakuja.

— Wasyl! — zawolala gdzies w strone obdr folwarcznych. — A, Wasyl!
P6dz sam! Podziwuj sie, kto ku nam zajechat!

Poruszyla sie i Tomasz pomyslal, ze prawde mowil Ligeza o tym jej
ruchu plasliwym, biodra zakolysaly sie, dlonig zagarnela powietrze jak
pewna tancerka stambulska, co u Mniszchow wykonywata taniec chutliwy,
rekami przebierajac.

— Wasyl! — krzykneta. — Panowie przyjechali!

Ruszyta ku nim Smiato i nagle przystanela.

— A ten drugi to kto? — spytata przypatrujac sie pilnie Tomaszowi. —
Synek! — zawolata nagle. — Synek wrocil! Przyjechal! Zyjesz, syneriku! Tak
i powiadali! Tak i powiadali, zes wrocit! Szkoda, ze ojciec nie dozyl; to by
radosc¢ byta, to pociecha!

Pochylita sie i w dlon go pocatowata, niedawna poddanka ojcowa, a
potem obtarta sobie zwilgotniate oczy. Wiec to wyrosto z dziewki, ktora
mnie na noc do stodoty na bicie Inu zapraszata. O tym nocnym biciu Inu

powiadano w okolicy, ze barszkowata podczas niego miodziez wsiowa



swobodnie i mato ktéra dziewucha z wiankiem zostawatla, a starsi nie mieli
za zte, taki byl obyczaj. Przypomnial sobie jej oczy, kpigce i zawstydzone
zarazem, kiedy mowila: paniczu, a nie bojalibyscie sie ze mng len bi¢? On,
siedemnastolatek, dreszcz poczut i strach go oblecial, a jej moze na mysl
nie przyszto to co jemu. Teraz stala przed nim wzruszona niewiasta,
kochanica ojca nieboszczyka, 1ze z oczu wycierala, a on wokoét tych oczu
widzial nagromadzajace sie zmarszczki, chociaz ich nie bylo. Trzy-cztery
lata jeszcze, pomyslat, i umknie Swiezos¢, nie bedzie Nastki-pokusy...

Wasyl Majba zblizal sie kroczac miedzy zerdziami plotow, widly
ugnojone trzymal w reku. Bosy, niewielki, w przykrétkich konopnych
portkach, z rzadkim i ostrym porostem na ogorzalej twarzy. Stanat przy
ptocie, Scisnat zylasta dlonig zerdz. Otworzywszy usta najpierw parekroc
zaczerpnat tchu, zanim powiedziat:

— Niech bedzie pochwalony.

Jednak skladnie to wymowitl. I to oni dwaj, panowie, odpowiedzieli
swoje ,,na wieki wiekow” betkotliwie. Nastka popedzita meza do koryta z
woda, zeby sie umyl, a sama pobiegla do chatupy. Sonety pisa¢, pomyslat
Tomasz spogladajac za nig, nago wymalowac, drobiazdzki stawi¢. Ojciec
glowe stracit i nic dziwnego, teraz z kolei Ligeza. A Belzecki? Dowiemy
sie jeszcze, i to koniecznie.

Ligeza stat obok jabloni, do ktorej konia przywigzal, dziwnie
oniesmielony, zmieszany.

— Poszta pijawke karmi¢ — mruknat.

— Zajrze ja tam do nich.

— A to po co?

— Tak sobie. Chce zobaczy¢ jak waszmosci Meluzyna mieszka.

Otworzywszy drzwi do izby, znalazt sie w duchocie i mroku. Czar trwa,

dopoki sie tutaj nie wejdzie, pomyslat. Poczul ostrg won swinskiego gnoju.



Na noc wprowadza sie pewnie prosiaki do izby. Polepa gliniana. W kacie
izby dwa obrazy Swiete niezdarnie zlotem i purpurg malowane. Na t6zku
posrod pierzyn siedziala Nastka i piersia karmila niemowle. Pijawka,
przypomniat sobie stowa Ligezy. Duze bylo, chyba roczne.

— Zebiska juz ma dwa — powiedziata. — Czasem jak chwyci, to az zaboli.
— Usmiechnela sie. — Najpierw on popotudniuje, a potem my.

Jedrng ma piersS, pomyslal, ksztaltng, ale mnie nie bierze. I prawda, ze
skrepowania ona nie zna zadnego. Znowu sie usmiechnetla:

— Synku. Dawno znasz pana Ligeze?

— Dni kilka.

— Jaki on ci sie wydaje?

— On...? Jest w nim coS...Uroda jakas.

— Prawda? A o mnie co mowit pan Ligeza?

— Stow dla ciebie nie ma.

— Nie breszysz?

— Nie. Zauroczylas go.

— To czemu tyle dniow sie nie zjawial?

— Zapytaj go — odpowiedziat i wymknat sie na dwor.

Odetchnat gleboko. U Agafii bylo przestronniej, czySciej i widniej,
pomyslat. Podloga byla tam drewniana, przypomniat sobie, i calg izbe w
mysli ujrzal, wiec te podtoge po myciu schnaca, ikony poztociste, piec duzy
bielony, okna z szybkami. Prawda, Agafia cztowiek wolny, Kozaczka,
esauta zona, a Nastka poddanka, przyghipa matzonka.

Ligeza zblizywszy sie zagadnat:

— Widze, zes wacpan nieswoj. Do glowy uderzyto?

— Tak, duchota. Bieda i muszyska. Ojciec moj nie probowat jej izby

lepszej ofiarowac?



— Wacpandw ojciec takich glupstw nie robil. Medrzec to by}, czlek i
eksperiencja, i wiedzial, ze dziewek rozpaskudzac nie nalezy. Pokaza¢ im
korzys¢, to wnet ladacznicami sie stana.

— Wiec nic ona z tej blisko$ci nie miata?

— Fawor panski, czy to mato? — rzek} Ligeza i rozeSmiat sie.

Nastka wyszta z chaty. Obok niej kroczylo starsze dziecko, dziewczynka
dwuletnia, w koszulinie dlugiej, twarzyczka sniada, spalona stoncem, na
ramionach podskakiwaly jej czarne warkoczyki, schludnie czerwonymi
wstgzeczkami przewigzane. Wdrapata sie na lawe i usiadla za stolem
ocienionym przez galezie kwitngcej jabtoni. Nastka podziwiala rezolutnosc¢
corki.

— Patrzajta, jak sie do jadla Spieszy, pocieszna. Natatka, a pokaz panom,
jak pop nabozenstwo odprawuje.

Natatka zmarszczyla sie i zaciggneta: — lisuusieee!

— Ach, ty pociecho moja! — zawolala Nastka i pocalowala sniadolicq
dziewczynke. — Slicznosci panna, nieprawda, wielmozni panowie?

Wasyl kleczatl na ziemi, rozdmuchujac ogien pod sagankiem. Zaleciato
blekitnym swedem. Nastka chwile przygladala sie bosym pietom meza,
zgrubialym jak podeszwa, i nagle zwrdcila sie gniewnie do infamisa:

— A ty gdzies sie podziewal?

Szlachcic spojrzat na nig zaskoczony.

— No, gdzie? — napierata Nastka glosem nabrzmiatlym gniewem i zalem. —
Catkiem o mnie zapomniates!

— U nurkow z sabatami bylem — thumaczy} oszotomiony Ligeza.

— U nurkéw, u nurkow... Kiedy to byto? Ile juz dnidéw, jak od nich
wrocites? Myslisz wacpan, ze nie wiem? I anis sie pokazat!

— Nastka — szepnat Ligeza pobladly. — Nie tuszytem, ze ci zalezy...



— Co ma nie zaleze¢ — burkneta. — Tak mi bez ciebie bylo jak bez reki.
Juzem sie wzwyczaitla, ze krecisz sie koto mnie i bajesz r6znosci. Doje
krowy i raz po razie sie ogladam: gdzie moj pan? A on zdrajca gdzieS w
Bolatynie za diwczatami lata.

— Nastka — szepnat Ligeza chwyciwszy jq za reke.

— Odstap, zdrajco. — Wyrwatla reke. — Znac cie nie chce. — Zwrdcila sie
do Tomasza, biorgc go na Swiadka: — Takie to szczere kochanie. Azem sig
poptakata wczoraj. ..

Wasyl wstat z kleczek.

— Ogien dobry, wnet zakipi — powiedziat. Przez chwile usitowal sobie co$
przypomnieC, az wreszcie usmiechnagl sie i wymowit z zadowoleniem:
Fertig bude. Fertig, a? — powtorzylt toczac dokota zwycieskim spojrzeniem.

Siad} do stohlu. Ligeza nie mogt oderwac¢ wzroku od wyciecia w koszuli
na piersi Nastki.

— Jewka — powiedzial potglosem. — To juz teraz dopuscisz mnie?

— ZjeS¢ musimy — odpowiedziata unikajac jego spojrzenia i Tomasz
zauwazyl rumieniec na jej twarzy. Ruchy miala teraz niezgrabne,
skrepowane. — Wielmozni panowie polewka mleczng nie wzgardzicie? —
spytala.

Siedli za st6t. Nastka dwie misy przyniosta: jedng dla siebie z mezem i
coreczka, drugg dla panow. Przyszla stara Majbutnia, stryjna Wasyla,
wysoka, klodzista, cata w czerni, ze sznurem korali na szyi, z pierscieniami
zwisajacymi z uszu, pochwalila Boga i przymowila sie o lyzke strawy.
Nastka pokazala jej miejsce obok siebie, Majbutnia wyjela tyzke z torby i
wziela sie do wylawiania kluchéw z mleka. A kiedy Nastka spytata, czemu
taka wystrojona jakby na niedziele, odpowiedziata wzgardliwie:

— U mnie co dnia niedziela.

— Fertig — odezwal sie Wasyl.



Tomasz zerknat nan i Wasyl usmiechnat sie zadowolony.

— Pan nie wie? — spytal. — Fertig to po ichniemu.

— Po czyjemu?

— Po ichniemu. A po naszemu: hotowe. Ja umiem — pochwalit sie. I
zaczat sie popisywac. — Herr Gott tam — podnidst palec do gory — znaczy:
Pan Jezus w niebie.

Po ichniemu tak: Herr Gott. — Dotknat swojej glowy. — Wasko rozumie.
Wasko tebski. — Zmarszczyt brwi, az sobie przypomniat. — Kopf!

Nastka wyjasnita:

— Stali tu we wsi sabaci i Wasyl im postugiwal. I nauczyt sie troche po
niemiecku.

— Ja, ja — przytaknat ucieszony Wasyl. — Hab Acht! Feuer! — Nabrawszy
tchu dodat: — Fertig.

Nikt sie nie odezwal. Nastka dolala z saganka do mis, potem pomagata
coreczce trafi¢ tyzka do ust. Od czasu do czasu rzucata szybkie, ukradkowe
spojrzenia na Ligeze. Wiec zdecydowala sie, pomyslal Tomasz. Nie
przychodzit i nagle zrobito sie bez panskich pieszczotliwych stéw pusto i
beznadziejnie, zycie twarde, bez uSmiechu. Miedzy jednym karmieniem a
drugim, miedzy dojeniem a pojeniem przyszia tesknota, westchnelo jej sie,
pomyslata, jaka pociecha bylyby panskie ramiona. Jewka bedzie, biatka
inng niz wszystkie z wiochy, wywyzszona przez uwage rycerza
wspaniatego, potomka rodu starozytnego, wywotanca bez strachu. Spojrzat
na jej oczy powiekami przykryte, na wargi soczyste, piersi swobodnie
rysujqce sie pod ptétnem koszuli — Spiesz sie, Jewko, pomyslal, przewiedng
te cudownosci rychlej, nizby kto mogt sie spodziewac.

Nastka wstala, zabrala puste misy i wtozyla do koryta z woda.

— Fertig — mruknat Wasyl i splunat w dlonie. Ugnojone widly staty pod

Sciang chatupy. Nastka zwrdcita sie do meza:



— Wasyl, a popilnuj dzieciskow, ja kijanke wezme i z panem do Tarnawki
zejde, koszule mu przepiore.

Infamis podniést sie zza stotu. Byt blady. Serce rozkotatato sie, domyslit
sie Tomasz. Nastka uSmiechnela sie do infamisa i wzieta go za reke.

— Chodzcie, panie — powiedziata cicho.

Po chwili znikli oboje za plotami. Nad samg Tarnawka rozciggaty sie
gesto zarosla. Tam legng, pomyslal Tomasz, tam Ligeza dostgpi swojego
szczescia. Wasyl krecit sie po obejsciu, miedzy kurami, ktére uciekaty mu
spod ndég. Stara Majbutnia drzemata, oparlszy rozlane piersi o stol.
Poludnica, pomyslat nagle, weszy tylko, gdzie by zaszkodzic¢, tak je
przedstawiaja, te sprawczynie nieszczesc, z piersiami obwistymi, ktdre na
plecy zarzucaja, skrzekliwe, swarliwe. Nienawidzi sie staruch, myslal,
miejsce zabierajg, I pozytku z nich zadnego, nawet chtopu juz nie postuza.
Majbutnia chrapneta raz i drugi, zgrzytliwie jak nie smolona piasta. Tomasz
szturchnat jq z lekka, chrapanie urwalo sie i zaczely poswisty. Drzewa staly
nieruchomo, trwata poobiednia cisza, tylko kaczki macity ja, taplajac sie w
btocie obok studni. Wasyl zajrzal do izby, zaraz wrdcit, rozejrzat sie po
zagrodzie, napotkal spojrzenie Tomasza i znieruchomiatl. Naraz westchnat
ciezko. Potem ujal siekiere w pien wbita, wyrwal ja i obejrzal ostrze.
Zabije, pomyslat Tomasz.

— Gut — odezwat sie Wasyl i uSmiechnat sie. Pogladzit ostrze dlonig. —
Gut — powtorzyt.

Zamachnagwszy sie, wbit siekiere w kloc.

— A? — zagadnal Tomasza. — Gut?

Tomasz skingt glowa. Wasyl siadt przy stole naprzeciw Tomasza. Wiatr
zakotysal mlodymi lis¢mi, ktoS gdzieS kogos catowal, ktoS szeptal i
wzdychal. Zagdakata kura. Za rzeka, nad wzgorzem, co je Huczkiem

zwano, krazyt orzel. Wasyl i Tomasz milczeli. Nagle Wasyl odezwat sie:



— Pan Bludnyc¢ky?

— Bludnicki.

— Syn onego?

Skads$ to znam, pomyslal Tomasz. Odezwato sie echem. Niedaleko pada
jabtko od jabtoni, przyniosto echo. A ludzine jadles?

— Syn — potwierdzit Tomasz.

— Ojciec srogi pan — powiedzial Wasyl.

— Powiadasz? — Tomasz poczut zmieszanie.

— Welyky pan.

— Nie zyje — mruknagt Tomasz.

— Fertig — na to Wasyl. Tomasz ustyszawszy to, czekal, ze sie przyghup
rozesmieje. Nie rozeSmial sie jednak. — Pan welyky, Herr Gott wiekszy —
mowit Wasyl surowo, jakby z upomnieniem. — Pan silny, Herr Gott
silniejszy.

— To pewna — przyznal skwapliwie Tomasz.

— Pan zty, Herr Gott — i czerwony palec powedrowal w niebo — Herr Gott
gut.

— Wasyl chwile przypatrywat sie pilnie Tomaszowi. — Nie rozumie? —
Powiedziat chelpliwie: — Po ichniemu. A po naszemu Pan Jezus dobry.

— Tak, to prawda — zgodzit sie Tomasz.

Zapial kogut, zakwakaly taplajgce sie w blocie kaczki i Majbutnia
ocknela sie. Gdzie podczas snu przebywata, nie wiadomo, ale to pewna, ze
przebudziwszy sie, zapomniata o tamtych miejscach i bystro, trzezwo
rozgladata sie wokoto.

— Nie ma jej — stwierdzila. — Slonce Swieci, dzien bialy, a ona co
wyprawia.

— Kosmate macie mysli — probowat broni¢ Tomasz.

Stara nie zwrdcita uwagi na jego stowa.



— Czaruje Nastka, czaruje duma — powiedziata. — Ot, i nieszczescie sobie
naczaruje.

— Nie méwcie takich rzeczy — przestrzegl ja Tomasz. — Licho Sciggniecie.

— Kiedy prawda. Albo bez czaréw tak by panow wigzata? Powiadaja we
wsi, Ze nago do lasu o péinocku chodzi i tam ziele zbiera. Potem jak da
ktoremu wywaru, to za nig Swiata nie widzi.

— Postrzegt ja kto w tym lesie? — spytat Tomasz.

— Co to, to nie. Czatowali, czatowali, ale nie przydybali.

— Widzicie, ze bajdy.

— Ha, jakie bajdy! — oburzyla sie stara. — Alboz to wiedZzme
podpatrzycie? Hyc na galaz i nie ma jej.

— Glupstwa powtarzacie — powiedzial z gniewem Tomasz. — Nastka w
waszej izbie wyrosta, sami wiecie najlepiej, Ze nie wiedZma.

— A co ja wiem, co ja wiem? — zaniosta sie udanym biadaniem
Majbutnia. — Szczo meni znaty, zwidky meni znaty? Sama uz ne znaju.
Jakby mene ludy pytaly, to moge powiedzie¢ stowo i za, i przeciw. Jak
wypadnie.

— Jak sie optaci — podpowiedzial Tomasz.

— Ludzka rzecz — zgodzila sie Majbutnia. — A pany jeden po drugim dla
niej glowy traca. Masz wasza wielmoznos¢ dowod, ze czary.

— Herr Gott silniejszy — odezwat sie nieoczekiwanie Wasyl.

— Nastka dziewka urodziwa i wdzieczna, ot i caly sekret — powiedziat
Tomasz.

— Insze tez urodziwe. Takoz maja, co trzeba, a pany gtéw nie traca.

— Gladka ona nad podziw.

— Gladka to gladka, a bez czarow by panéw nie zwigzala — upierala sie
Majbutnia. Tomasz wstat od stotu i poszedt w kierunku plotéw. Obejrzat

sie: Wasyl szed} za nim. Tomasz przystanat i Wasyl przystanat. Nie bylo juz



orta nad Swierkami Huczka, ale wiatr wcigz wzdychat miedzy mlodymi
lis¢mi. Tomasz rzucit za siebie:

— Stonce grzeje.

— Ano — przytaknagt Wasyl.

— Koszula predko wyschnie.

—Ja, ja — zgodzit sie znowu Wasyl.

— Wyschnie koszula, to przyjda — powiedzial Tomasz. — Wrdccie sie,
Wasylu, dziecka trzeba strozyc.

Wasyl przytozyt dton do ucha.

— Placze — powiedziat.

— Nastka?

— Mycko ptacze. Mokro mu — powiedziat Wasyl i zawrocit do izby.

Bludnycky nicht gut, pomyslal Tomasz. Szed} Sciezyng miedzy zerdziami
ptotow obok wyzloconego rowu, ktérym podczas deszczow musiat sptywac
do rzeczki kleisty gnoj. Do Tarnawki schodze, uSwiadomil sobie naraz
Tomasz i zatrzymat sie. Stal oparty o zerdz, mysSlac o tym, czy tez ten
przyghup jest w stanie wyobrazi¢ sobie, co jego Nastka wyczynia nad
rzeczka z panem Ligezg. Czy umie podejrzewac? Czy zna uczucie
zazdrosci? Moze jest na tyle przebiegly, by rozumiec, ze taka Nastka nie
moze wylacznie do niego nalezec, parobasa z widlami, ze winien juz tym
szczeSliwym by¢, iz raczy go ona w objecia brac i dzieci mu rodzi¢, Jewka,
co wykwitla tak, ze mozni dla niej glupiejg i do swojej osoby podnosza.
Mojego ojca jednak przyghlup nienawidzi, pomyslal. Ale za co? Ze mu
Nastke swadzbit czy tak w ogdle, jak poddany moze nienawidzi¢ srogiego
pana?

Kto$ przemykat sie kustami. Ustyszat stamtad glos Nastki: — Teraz to juz

mi nie znikniesz... juz mi sie musisz opowiada¢. — Nie ma takiego musu —



odpowiadal wesoto Ligeza. — Ale! — méwila zadziornie Nastka. — To jakby
przed Bogiem Slub.

— Ja wolny ptak i Boga nie przyznaje.

— Nie grzesz, niecnoto.

— A ty co$ ze mng czynita? Nie grzech?

— Taki grzech Jezus wybacza.

— Niby dlaczego?

— Jezus lubi, jak ludziom dobrze. Kochac¢ sie kazat.

— To ci bylo dobrze?

— Och, panie...! — Rozmowa i kroki urwaly sie. Teraz pocatunki,
domyslit sie Tomasz.

— Tos juz maj, panie — przybieglt szept Nastki.

— Jam niczyj.

— M0j — upieral sie szept — przeciem cie nozetami objela.

— A co z tego?

— Niecnoto. Zberezniku. Panie mdj. Panie cudny... — styszal goracy
szept. Szli kustami roztracajac gatezie, a Nastka mowita: — Moj pan Sliczny.
Moj jedyny. Nie pedzze tak.

I nagle, wynurzywszy sie na Sciezke, ujrzala Tomasza.

— Synek — powiedziata z uSmiechem. — Warujesz, synku? Dzieki ci. — Po
chwili spytata: — Wasyl co powiadat?

— Spokojny — odpowiedzial Tomasz.

Na twarzy Ligezy blgkat sie nikly uSmiech, nieSmialy znak zwyciestwa.
Ale kiedy Nastka objela go ramieniem, tulagc policzek do panskiego
policzka, odsunat ja od siebie stanowczo.

— Daj pokoj, Jewka — powiedzial.

— Kiedym szczesliwa.

— Fertig — powiedziat Ligeza i zrobit znak krzyza w powietrzu.



Wracali w milczeniu do zagrody, Nastka i Tomasz przodem, Ligeza
wlékt sie z tyhlu. Przed samgq furta Tomasz spytat:

— Koszula wyprana?

— Czysta byla. Jezus, kijankem zostawita w krzakach! No nic, nie
przepadnie.

— Nagle wybuchnela blaganiem: — Ty mi, synek, wybacz. Wybacz,
wielmozny. Opetal mnie ten bies, oczarowat.

— Ja to juz nie mam ci czego wybaczac.

— Jak zty duch — ciagnela biadanie.

— Nastka, a Majbutnia powiada, ze ty czarami panow wigzesz.

— Ja? — zdziwila sie. — Ani sie na tym znam.

— Bajdy o tobie powtarza. Ze o po6inocku nago do lasu chadzasz ziele
rwac.

— Ot, stara podluka. I po c6z by ja miata panow czarami zwodzi¢? Czy ja
nie wiem, czym ja ich czaruje, knuréw zajadlych?

— Strzez sie jej jezyka, Nastka. Jakby co grozito, $lij do mnie, juz ja z niej
dusze wypuszcze jak powietrze z pecherza.

— Dzieki ci, synku.

Wasyl sie ukazat z widlami na ramieniu.

— Do roboty, tatulu? — spytata go Nastka.

— Ano. — Spojrzat na stonce. — Czas.

— A nie glodnys?

— Nie.

— Czekaj, wez chleba.

Odkroita mu chleba z duzego bochna i wlozylta za koszule.

— Idz, tatulu — powiedziala — i pomagaj Bog.

Wasyl skingt gtlowa, odwrocit sie i znalazt sie przed Ligeza.

— Pomagaj Bog, Wasylu — odezwat sie infamis.



Chtop skionit sie nisko.

— Dzieki wielmoznemu panu. — Dotknat palcami atlasowej koszuli pana
Ligezy.

— Fertig? — spytat.

— Fertig — odpowiedzial Ligeza. Wyjat srebrnego talara i rzucit na stot.

— Jewka! — zawolal, jakby Wasyla w ogole przy nich nie byto. — Dobadz
skads gorzatki. Napijemy sie!

Wasyl odszedt. Ujrzawszy szaflik z gorzatka i czerpakiem na stole, stara
Majbutnia przysiadla sie i przymowita. Wypita kubek prosnianej palanki i
pogladzila sie z zadowoleniem po wydetym brzuchu.

— Grzeje — powiedziala. — Dobrze tobie, Nastka, za grosz gorzatki dasz, a
talara srebrem dostajesz. Pewnie nie za gorzatke jasny pan taki pieniadz
placisz?

— Zamknijcie gebe, kumo! — warknat infamis. — Bedziecie wsuwa¢ dziob
W nie swoje sprawy, to go wnet stracicie. I to wraz z glowa — zagrozit.

Majbutnia nie zrazona mowita dalej:

— A mnie sie od wielmoznego pana mohorycz nalezy.

— A niby za co?

— Wielmozny pan swoja ucieche z Nastkga mial, a Nastka czyja
wychowanka?

— I co z tego?

— A czyja zastuga, ze dziewka taka krasna? Daj mohorycz! — Majbutnia
wyciaggnela dion.

— Shuchaj, starko — powiedziat Ligeza ze ztoscig. — Nie wierze ja w twoje
zastugi, skoro teraz handlowa¢ wdziekami chcesz.

Tomasz szepnat mu do ucha:

— Daj jej talara, baba grozna.



— Czym? — spytal Ligeza, rzucajac od razu talara na podotek Majbutni.
Stara obejrzala z bliska monete i skinela glowa.

— Tym — szepnat Tomasz Ligezie — ze wacpan sobie pojdziesz, a Nastce
tu zy¢ wypadnie.

Ligeza skinagt glowa.

— To i racja.

— Starej trzeba gebe zatkac, bo o czary Nastke pomawia.

Ligeza spojrzal na Tomasza z zastanowieniem.

— Moze to i czary byly — powiedziat.

— Wacpan tego serio nie mowisz.

— Smutek w sercu czuje, panie Tomaszu.

— Niezadowolonys?

— CoS$ uleciato. Dym, panie Tomku, dym.

Tomasz spytal, nie patrzac Ligezie w oczy:

— Jakzez bylo?

I ustyszat odpowiedz tak cichg, ze moze i nikt jej nie udzielit:

— Jak z kazda.

Nastka tymczasem pracowicie zwijata podeschte ptaty Inu.

— Pieknie mi sie w stoncu wybielilo! — wotala rozradowana. —
Podziwujcie sie, wielmozni panowie, jaka robota czysta. A mocne jak butat.
Hej, jasne pany, nie kupicie mojego Inu?

— A po wiele chcesz? — spytat Tomasz.

— Dla ciebie, synku, po dziesie¢ groszy tokiec.

— Pietnascie dam, Nastko.

— Panie, toz to szeS¢ zlotych bedzie! — ucieszyla sie. — Dzieki ci, synku,
dzieki, wielmozny. Ze ty u Nastki pt6tno kupujesz, to ci bedzie policzone.

Pamietaj, jasnie panie, nie zdradzaj mnie. A ty, wielmozny panie — zwrocita



sie do Ligezy, ktory potozyt sie w trawie pod jabtonig — ty mojego ptotna
nie kupisz?

— Ja Spie — mruknat Ligeza i przykryt sobie twarz topianem. Majbutnia
odeszta. Nastka zajrzatla do dzieci, potem koto chudoby porobita. Ligeza
spat. Nastka wyniosta ze stodoty wigzke stomy i wsunela infamisowi pod
glowe. Pochwycila badawcze spojrzenie Tomasza i zaklopotana
usmiechnela sie, jakby chciala go za cos przeprosi¢. Tomasz zwrdcit sie do
niej:

— Wiesz ty, Nastka, po com tu przyby#?

— Pewnie starg znajomos$¢ odnowic.

— To tez. Pamietam, ze$ mnie na bicie Inu wolala.

— Jezusie, takam ptocha byta! — zdumiata sie.

— Teraze$ gospodyni.

— Ano c06z. Dzieciska sg. — Dodata: — I trzecie bym chciala, jak Pan Jezus
nam poblogostawi.

Tomasz spojrzat na spiacego Ligeze. To o nim myS$lata?

— Nastka, ja po tej starej znajomosci o panu ojcu moim chciatem i tobg
pogwarzyc.

Pokazala mu miejsce na przyzbie. Siedli, kury krecily sie miedzy
nogami. Kot wskoczyl Nastce na kolana. Poglaskata go w zamySleniu i
zaraz zrzucila.

— Co bys chcial wiedziec? — spytala.

— Powiadaja, ze ojciec nie swojg Smiercig zmart. Wiesz co$ o tym?

— Takie we wsi batakanie szto. Ze go, pana mojego, ubili. Ale tego nikt z
pewnoscia nie wie.

— Pan Ligeza w tej materii nic nie wyjawit?

Nastka nasepita brwi.

— Ty sie, synku, pana Ligezy nie czepiaj.



— Ja prawde chce znac!

— Prawda taka, ze jesli go gdzie ubili, to w Sansku. Ale na pewno to nikt
nie wie. Wasyl tam onego dnia by}, ale wiesz jaki on, nie styszat i nie
widziat.

— Wasyl tam by}? — zdziwit sie Tomasz.

— A co w tym takiego? On kazdej niedzieli do Sanska chodzi na nurkow
popatrzec. Jemu ich zycie sie podoba, a cho¢ mdéwia, ze on ma stabg glowe,
przeciez niejedno rozumie. On wie, zZe tam prawdg a stowem Bozym zyja.
No i chodzit on do Sanska, jeno ta mu niewygoda byla, Ze u nas niedziela, a
u nich dzien roboczy. Ale zgromadzenia sie odbywaty, to mogt stuchac, jak
Lea na lutence gra, i hymnow postuchal, a jak sie do nich odezwal, to go
bratem nazwali. On, synku, do dobrego teskni. Do Krolestwa Bozego, bo
tam kazdy u Ojca réwny. O nic on sie teraz nie martwi, bo powiada, ze kto
jest wywyzszony, bedzie potepiony, a kto maluczki, bedzie wywyzszony.
Jemu spokoj nurkowie przywracaja. Ale ja to chyba zbawienia pewna byc¢
nie moge, bo tak czuje, zem nad inne dziewki wywyzszona, nie tak, synku?

— Wiec Wasyl tam tego dnia by}? — spytat z naciskiem Tomasz.

— Byl. A wacpan co z tego wysnuwasz?

Tomasz nie odpowiedzial. Byli w tym Sansku wszyscy, uprzytomnit
sobie, wszyscy, ktorzy na dusze ojcowa czyhali — jakby w zmowie jednej:
Ligeza, Toroszewicz, Gedeon... I Rosinski zaczajony gdzies przy drodze. I
Wasyl Majba zwany, ktorego Nastke ojciec sobie bral do woli. Majba ostrze
siekiery pilnie ogladat.

— Nastka. A powiedz mi, jak to z ojcem u ciebie bylo? Po pansku cie
wzial? Po niewoli?

Nastka zerknela na spigcego pod jabtonka Ligeze.

— A czy to wazne? — spytala.

— Wszystko moze by¢ wazne.



— To juz chyba powiem jak na spowiedzi — szepnela. — Nie, synku,
zadnego w tym gwaltu nie bylo. W naszych stronach tego nie ma, zeby mus
byl panu wianek ofiarowa¢. Jeno przed Slubem pozwolenstwo panskie
trzeba mie¢. A ja, synku, grzeszna, na pana Bludnickiego dawno sie
zapatrzyla. Ledwo mnie pierwsze goracosci zaczely nachodzi¢, juz ja o nim
po nocach $nita. Na wszystko ja gotowa byla. Ja i po to za Majbe za maz
godzila sie iS¢, zeby jego wielmoznosc rychlej mogt ze mnie szatki zdjac.

— Jakze tak?

— Bo o tym pozwolenstwie pomyslatam. Poszla ja z Majbutnig i zwojem
ptotna do jego wielmoznosci, poklonic sie. A on, raczywszy wyjs¢ ku mnie,
to jak ogarngl mnie spojrzeniem, jak popatrzyl, to juzem byla pewna, zem
mu sie okrutnie spodobata, catkiem sie pan zapatrzyt. A ja cala w ogniu i
jakalam sie z przejecia. Pan tez jaki$ oniesmielony. Za ptotno mito dziekuje
i powiada naraz, zes ty cudnie Nastka wyrosta i ze az zazdros¢ Wasylowi,
ze taka tania mu sie dostaje. Ja na to: Wasza wielmoznos¢ panem naszym
jeste$ i we wszystkim mozesz mieC pierwszenstwo. Tak Smialo mowie, a w
srodku boje sie, czy mu sie od tych stow wstretna nie wydam. On na to
szeptem: przyjade do ciebie wieczorem. Przyjechal, Majbutnia gorzatke
przyniosta, mohorycz dostata.

— A potem co?

— Ciagnelo sie to, wasza wielmoznos¢. Rozmitowa¢ sie we mnie pan
raczyt. Takie mi ojciec twoj stodkosci prawil, ze druga, choc i pani, cho¢ w
jedwabiach, a setng czeSc tego w zyciu nie ustyszy. I wciaz albo stat po
mnie, albo sam przyjezdzat i nieraz on, pan, w chtopskiej stodole na sianie
nocowat.

— Ale cie do dworu nie wzigt i lepszej izby nie przydzielit.

— Mnie i ta dobra — powiedziata spochmurniawszy. — Ptotno kupowat —
dodata.



— A ja starannie robitam, zadna tu w Koztowie tak mocnego ptétna nie
zrobi, zapytaj, kogo chcesz. I krosna, co$ je w izbie widzial, kazat
majstrowi przypisanemu dla mnie zrobi¢, za co mu Bodg zaptac. Juz ja
staroSci sie nie boje. Chocbym pociemniata, to jeszcze i po omacku dam
rade tka¢. — Nagle powiedziala: — Ja, synku, na kochaniu korzysta¢ nie
chce. Ja, Zzebym swojego pana nozetami Scisng¢ mogla, to najbardziej
szczeSliwa. Nie ma tu w majetnosciach okolicznych szczesliwszej ode mnie
sieluszki. I pan moj dlatego lepiej sie czuje, ze wie, Ze to z milowania
wszystko, a nie z chytrosci. Nie tak, synku?

— A tw0j Wasyl sie nie domyslat?

— Nie wiem — odpowiedziala.

— Przeciez ma oczy!

— Nie wiem — powtdrzylta z uporem.

— Ty, Nastka, sobie tego nie wmawiaj. Wasyl nie Slepy.

— Wasylowi dobrze. Po nogach catuje.

— Ale serce boli.

— O panow on nie zazdrosny. Panowie i tak potepieni beda. On spokojny.

Byt w Sansku, pomyslat Tomasz. Wyjat siekiere, obejrzat ostrze. Co ty
mozesz wiedzieC, mita Nastusiu, Jewko grzeszna, zaslepiona.

— A pan Belzecki do ciebie nie przystaje?

— Nie — odpowiedziala.

— Az dziwne.

— Moze i dziwne. Bo ja to widze, jak on na mnie spoglada... A wiesz, to
twoj ojciec nieboszczyk mnie panu Belzeckiemu pokazat. Konno tu obadwa
przyjechali. Akurat siano na tace zgrabialam. Wola ojciec: — Nastka, pojdz
sam, jego mitos¢ chce cie powitaC. Nie mogt sie oprzeC moj pan, serce
moje, zeby sie przed jegomoscig nie pochwali¢. Jak dzieciuch jaki. Ja z

grabiami stoje, spocona, czerwona na gebie, brzuch miedzy zapaska a



koszulg golusienki, az pepek wyziera, powiadam ci, tak stoje, ci sie na mnie
dziwujg. Jezu, mysle, zeby ten Belzecki czegoS w lichg godzine nie
wypatrzyt. A on — to ta? — spytal. — Ta — odpowiedzial moj pan. A na to pan
Belzecki: Foremna. A potem dodat: — Diana... — Ja p6Zniej do ojca twojego
ze swatem: — Sukq mnie ten waszmos$ciow przyjaciel nazwat (bo we dworze
suka byla, co jg Diana wotali ), juz bys, panie, co na mojq obrone rzekl, a
on Smial sie i powiedzial, ze Diana to boginka poganska, w krotkiej
zapaseczce, z gotymi kolanami, nadobna wielce, w pasie wcieta a chutliwie
wygladajaca. Prawda to? — spytala.

— Stowo w stowo — potwierdzit Tomasz. — Kiedy to bylo?

— Bedzie dwa lata.

— A potem kiedy sie chorazy u was zjawit?

— Potem? Poczekaj... Bo on, pan Belzecki, zaraz do Warszawy het
pojechat. A jak wrdcil, to owszem, po ptotno przycwatowal. Zas w cztery
dni po pogrzebie ojcowym zjechal tu z sabaty, wloScianstwo zwolal i
zapowiedzial, Ze teraz on tu panem, na co ma pismo krolewskie. I mnie na
miejscu wyroznit, bo z gromady przywotal i spytal, czy wiem, ze jego
jestem teraz poddanka. Ja na to, ze nie jego, jeno krolewska. A on, ze wedle
ichniego prawa wraz z onym pismem wszystko na niego kozlowskie
przechodzi. — Rozumiesz ty to? — pyta. — Rozumiem, wasz mitos¢ —
odpowiadam.

— Pl6tno nowe masz? — pyta. — Po niedzieli bedzie — odpowiadam. — To
przyjdz i nim. I przedziwo, powiada, z zamku dostaniesz. Co bylo robic,
przysztam. A on wyszedl do mnie, ptétno wzial, zaptacit, potem mruczat,
mruczal, pod brode ujal, popatrzyt mi w oczy. To ja swoje spuScitam. To
on: — No, idz, Bog z toba. — Wzielam przedziwo i posztam sobie. Tak mnie
bez niczego odpuscit.

— Nie widziatas mu sie?



— Jakze, gorzat caly. I nieraz do siebie potem wzywal, i nieraz tu ku nam
zachodzil, i sie dziwowal, i mowit: réb, rob, nie przeszkadzaj sobie. A robic
pod jego spojrzeniem byto nijako, bo to tak, jakbym go soba wabita. Ale on
popatrzat, pomilczat — i nic.

— A z Ligeza kiedy sie zaczelo?

— Kiedy, pytasz? Wtedy wlasnie ja go poznala, kiedym do onego zamku z
ptotnem pierwszy raz przyszia. Wyszed} za mna na ganek i bezwstydnie co$
zagadat. Ja na to w ztoSci: — Odczep sie wacpan be$ nie méj pan. — A czym
przez to gorszy? — spytat.

— Nie wiem, czys gorszy, czy lepszy, ja w zalobie jestem po kochanku i
to uszanowac prosze. — To on ustapit, a potem zjawiat mi sie to w chacie, to
na folwarku, kiedy ja krowy doila, i juz mity byt i uwazajacy.

— To pan Belzecki cztowiek zyczliwy? — spytal Tomasz.

— Wilk cztowiekowi tak samo zyczliwy — odpowiedziata Nastka.

W ciemnych oczach wiecej bylo rozzalenia niz gniewu. Czy z powodu
ojca? — pomyslat i serce mu zabilo z podniecenia, ze sie zaraz czego$
dowie. Spytat:

— Co on przeciw tobie wyczynit?

— Majbie mojemu kazal wyliczy¢ dwadziescia kijow. Jak tylko panem tu
zostal, zaraz Wasyla wezwal i sabatom kazal go ocwiczy¢. Nigdy nie
dowiedzieliSmy sie, dlaczego. Wasyl jak Wasyl — pan ¢wiczy, pewno tak ma
by¢, co tu od potepienca sprawiedliwosci zadac? Portki naciggnat i do
domu sie przywlokl. Palankg ja mu plecy obmyta, lezal bez jeku, ale ja sie
poptakata nad jego dola. Mingt tydzien — i kloda mu karbowy zagrozit.
Dlaczego? Pan kazal! A za co — znowu nie wiadomo. Ale do klody juz nie
doszto. Tam pono Ligeza za Wasylem stowo przemodwit.

— Postuchaj, Nastka, sq poszlaki, ze ojca jednak zamordowano. Rzeknij,

tyles z nim przebywata. Czy on sie smierci z czyjejsS reki spodziewat?



— Nigdy mi nic takiego nie powiadat.

— Ja wiem, ze on w tych Bhludnikach mial szpiega. Belzecki go nastat.
Czy ci kiedy$ o tym wspominat?

— Nie, nigdy.

— Nie skarzyt sie, ze jest szpiegowany?

— Nigdy — powtdrzyta Nastka. I spytata ciekawie: — Kto to by1?

— Toroszewicz.

— Ojciec mu ufat — przypomniata sobie.

— A ty$ ojcu o tych wizytacjach Belzeckiego napomkneta?

— Jakzeby inaczej. Smiat sie. Chcialoby sie, méwil, do miodu, ale nie dla
kazdego on, mowit.

— A sama ty jak myslisz: mogt pan Belzecki nieboszczyka ojca mojego
nienawidzic?

— Teraz mysle, ze mogk.

— I Smierci jego pragnac?

— Mogt.

— Belzecki te Smier¢ przewidywal, Nastusiu. On ja przygotowal. Do
Warszawy po donacje na Koztow za zycia ojca mojego pojechal. A przede
mngq zelgal wczoraj, ze od lat jg posiadat. Dlaczego zelgal? — spytal Tomasz
i sam sobie odpowiedzial: — Zeby podejrzenie z powodu koincydencji
odsunag¢. Ale ze zelgal, to blad jego, bo kto tze, ten ma w tym interes, chyba
ze glowe ma popsowang i tga¢ musi. Belzecki do takich nie nalezy. Wiec
powiadasz, ze bardzo by¢ moze, iz ojca nienawidzit nasz pan Belzecki. A
przeciez ojciec mu ufat i zgota sie z tej strony zbrodni nie spodziewat. Tedy
znaczy to, iz gral komedie przyjazni pan Belzecki, grat lata cate, od chwili
kiedy powod powstal, zeby ojca znienawidzi¢. Bog wie, jak dlugo takim
falszem zyl. Po co Ligeze do kraju z Wioch wezwal? Po co mu glejt

krélewski obiecywal? Nie po to, Zeby 6w infamis ojca mojego zgtadzit?



— Synku, boj sie Boga, co ty wygadujesz! — wystraszyla sie Nastka.

— A jesli tak, jesli ow przyjazd Ligezy kalendarz jakis dla nas stanowi,
tedy wiecej pieciu lat wstecz ta zapiekla nienawis¢ siega. Dziw, ze mu
watroby nie zjadla.

— Domysty to jeno, panie.

— Spi on teraz, Ligeza, umorzon po trudach przyjemnych. Wiem,
Nastusiu, jakim uczuciem go darzysz. A ja ci co dziwniejsze powiem: oto ja
sam mu rad jestem, cos w nim jest takiego, co mnie zniewala. Ale pomysl:
jesli kto dla pana Belzeckiego przeciw ojcu zelazo wyciagnat, to tylko on.
Byt on wtedy w Sansku z ojcem i rankiem obu ich w zajezdzi¢ nie zastano.

— On tego nie uczynit — powiedziata. I dodata cicho: — Przeciezem ci juz
powiadala, Ze poznal mnie po Smierci ojca twego. Chyba Ze podejrzewasz,
Ze me z mojego powodu.

— Tak wiasnie mysle.

— Pan Stefan jest rycerz — powiedziata Nastka.

,Ligeza na rozkaz nie zabija”, przypomnial sobie. Och, ilez takich
pieknych frazeséw styszat!

— Banit i infamis — powiedziat gniewnie. — Przez synod wyklety. Gardlem
odpowiada.

— Ale rycerz — powtdrzyta Nastka. — Prawo cho¢ naruszyl, lecz nie tak,
zeby komus gwatt zadac¢. Bez hanby sumienia swojego! — bronita kochanka.

O dwoch podejrzanych lepiej w jej obecnosci nie wspominac, pomyslat,
broni obu po rowno, meza i kochanka. Gedeon konia w darze dostal,
przypomniat sobie, za wspotudzial czy za milczenie tylko?

— Chlodno sie robi — powiedziata Nastka porwawszy sie z przyzby.

Wyniosta z domu derke welniang, ktéra przykryla Spiacego Ligeze.
Otworzyt oczy, ona pocalowata go w usta. Poprosita:

— Spij, panie. Ja tu z Tomaszkiem mam jeszcze do pogwarzenia.



Ligeza postusznie przymknat oczy, ona wrécita do Tomasza.

— On stucha — szepneta.

— Nie szkodzi. Nastka, powiedz, a nie pamietasz, czy ojciec sie na
chorobe jakas nie skarzyl?

— Nie.

— Bo pan Belzecki twierdzi, ze ojca ogien trawit.

— Nie wiem, synku. Ojciec do choréb ni do starzenia nie by} chetny sie
przyznawac. Malo nie trzydzieSci lat starszy ode mnie, to mu niewygoda
byla przede mng stabowac¢. Chcial mi sie krzepkim wydac... Az czasem
czutosc brata...

— Do doktorow po lekarstwa nie jezdzil?

— Nie... Chociaz, poczekaj... M6gl w mieScie u medyka by¢, kiedy na
Podole do majetnosci swojej sie wybrat.

— Nie wiem ja nic o zadnej majetnosSci na Podolu.

— Ale bylo tam jakies siolo. Na pewno.

— I co sie z nim stato?

— Nie wiem.

Siostra nie wspominata, uswiadomit sobie. Dziwne.

— Wracamy? — ustyszat glos Ligezy. Stal obok przyzby, zapinajac pas na
kaftanie. — Chtdd bierze — powiedziat i wstrzasnat sie.

— Napijcie sie, panie — zachecata Nastka.

— Dobrze radzisz.

Ligeza zaczerpnat palanki z szaflika. Wypiwszy przyznal, ze mu cieplej.

— Czas na nas — mruknat.

Panowie odwigzali konie, wzmocnili popregi. Z izby dobiegl placz
dziecka.

— Zaczekajcie! — zawotlala Nastka.



Whiegla do chaty, na chwile tam marudzita, stychac¢ byto jej monotonne
,N0, no, no, Mycko, no”, dziecko wcigz ptakato. Wrocita Nastka do nich
niespokojna, oczy miata rozbiegane.

— Caly w goraczce — powiedziata. Westchnela: — To juz chyba tak na
Swiecie, ze wszystko nie moze byc¢ szczesliwie.

— Przejdzie mu — mruknat Ligeza.

— W Bogu nadzieja. — Objela kochanka. — A ty, moj panie, kiedy mnie
znowu nawiedzisz?

— Nie wiem jeszcze.

Dziecko ptakato.

— Slyszycie? — spytala strwozona.

— Panienke z apteczkq ci przysle — powiedzial Ligeza. — Ona na
lekarstwach sie zna.

— Dziekuje pokornie. I sam przyjedzZ. Jutro po nabozenstwie racz ku nam.
Nie zapomnij Nastki — prosita.

Panowie dosiedli koni. Nastka podata Tomaszowi zwo0j ptotna. Poklonita
sie nisko.

— Bywajcie zdrowi, wielmozni panowie.

Mata Natatka szarpnela jg za zapaske:

— Mama, mama, Mycko ptacze.

— Slysze — odpowiedziala Nastka. — Stysze, Jezu kochany. Ze tez na tym
Swiecie, zadna rados¢ nie moze by¢ niezmacona. — Powiedziawszy to zalala
sie 1zami. Szepnela w Slad za panami: — Tak to jest, jak sie ozenil, tak sie
odmienit.

Weszla do chaty. Dziecko nadal ptakato.



ROZDZIAL X

Plakalo jeszcze wtedy, kiedy siedzial przy stole Belzeckich, a wokot
krazyli studzy w zlocie i bilekitach, obnoszac poOimiski z pieczonym
drobiem. W powietrzu unosit sie mocny zapach korzeni i sosu cebulowego,
i wina, a takze 6w delikatny aromat pachnidel, ktorymi sie panstwo
chorgzostwo skrapiali. Ptakatl Jewczyny synek, Urszula uSmiechata sie spod
na wpot opuszczonych rzes, pan Koniecpolski siedzial uroczysty, strojny,
catly srebrno-szkarlatny, na stole graty ISnieniami srebra i krysztaty — tamto
wszystko wcigz trwato i bylo obok, tuz. Szeptano w listowiu, calowano sie,
czut zazdros¢, nie o Nastke, tylko o to zapamietanie, do ktérego nie byt juz
zdolny. Nie istniejgce zmarszczki zbieraly sie wokot oczu Nastki, widzial,
jak podkradaly sie, jak utwardzaly jej cere, zzeraly wdziek i Swiezo$¢
dziewczeca. Dziecko plakato. Majba ogladat ostrze siekiery. M6j pan, moj,
nozetami cie objelam. Czarami Nastka panéw wiaze, czarami. Orzel krazy
wcigz nad Huczkiem, nad Tarnawka, zarosla falujg westchnieniem. Siedziat
przy stole i szedt na moskiewskie miecze, na spotkanie Smierci.

— Co z wacpanem? — spytata Urszula.

Potem byla ciemnosS¢. Ale przeciez zyje.

— Nic — odpowiedziat.

— Nie pijesz.

Ligeza rzucit sie na pomoc:

— Pana Tomasza do picia mi nie namawiajcie.

Nikt sie nie sprzeciwit. W ciszy stychac byto nalewanie win i dzwonienie
szklanic.

— Pokaz dlon — zazadal nieoczekiwanie infamis. Tomasz rozwart lewa
piesc.

— Wiladasz nig? — spytat Ligeza.



— Troche lepiej — odpowiedziat Tomasz.

Dziecko plakalo. Ze tez na tym $wiecie nie moze by¢ niezmaconego
szczescia.

— Przyszios$¢ ci przepowiem — moéwit Ligeza spogladajac na rozwartg
dton Tomasza. — Linia zycia dluga. Bedzie gotowizna i podroz daleka.

— Ciekawym, dokad.

— Moze za ocean.

— Z gotowizna to komponujesz, panie Stefanie.

— Jam jest wieszczek, co woli przyjemna przepowiadac. Pomnym, co sie
statlo w Ferrarze, gdzie ksigze d’Este kazal astrologa, pana Guarico,
powrozami biC za przepowiednie niemile. Musialem potem biedaka
masciami smarowac, zeby do siebie doszedt. I bylby mi wdzieczny, gdyby
nie to, Zem go na koniec zapytal, czemu w gwiazdach onego wylojenia
skory swojej nie wyczytat.

Urszula rozesmiala sie, ukazujac duze, silne zeby. Niby bardziej sobag
wilada od innych panien, pomyslal, niby rozum jest wiasny, a przeciez
dopiero co i$¢ chciata za nudziarza Koniecpolskiego, a za niewiele czasu,
niech jeno rozochocimy sie, oznajmi nam, ze podporzadkowujac sie woli
starszych oddaje reke ksieciu kasztelanowi. Po com tu przybyl? — zapytat z
zalem sam siebie i nie od razu przypomniat sobie: zeby morderce odkry¢. A
ta dziewka, ku ktorej ukradkiem zachwycone spojrzenie rzucasz, to moze
mordercy corka.

Poszukala jego dloni, rozprostowala jg palcami, tak ze omal go nie
drasnela pierScionkiem swoim zdobnym w krwawnik szlifowany.

— Ja ci, Tomku, powroze — powiedziata i chuchnela na jego dlon. — Pan
Ligeza to bajarz stawny, cyganic¢ rad, a Urszula prawde ci powie, nic nie
ukryje. — Zmarszczyla brwi udajac, ze zamysla sie nad dtoniag Tomasza. —

Widze — powiedziala. — Zamek widze. Szczescie. Duzo szczescia. Dobrze$



rzekl, panie Ligezo: bedzie gotowizna i bedzie podréz. Ale najpierw Slub
uroczysty.

— Swiadkiem bede?

— To zalezy. Bedziesz wobec panien uwazajacy i serdeczny i mtodosc¢
serca okazesz, to pojmiesz szlachcianke posazna, z dobrego domu,
urodziwa, z rozumem nadzwyczajnym.

— Z czym prosze? — przepytat Ligeza.

— Z rozumem nadzwyczajnym — powtorzyta panna.

— Tego nie bywa — mruknat infamis.

— W Italii twojej moze i nie bywa, ale u nas w Sanockiem, na peczki.
Czeka cie, panie Tomku, piekna przysztos¢ u boku wybrane;.

— A mnie co przepowiadasz? — spytal pan Zygmunt Koniecpolski.

— Wasci nic, bo ja waScinego serca nie rozumiem. Was¢ nie z mojej
parafii.

— Uczylem sie i ja rymy sklada¢ — przypomnial Koniecpolski, ktory
zrozumiat z jej napomkniecia wiecej, niz mogla oczekiwac.

— A za Inkluzg w Swiat szedteS? — spytala.

— Co za Inkluza? — zmieszat sie starosta.

— Dziewcze, ktore rycerzowi sie przysnito. Cudna byla okrutnie, wiec
gdy tylko sie przebudzil, postanowit, ze ja odszuka. I przypasawszy miecz
pojechat szukac.

— Dziewczecia ze snow?

— Nie inaczej.

— Nie chcesz wacpanna rzec, Ze on to dziewcze znalaz}?

— W opowiesci znalazt, a w zyciu nie takie wazne, czy znalazl, wazne
zeby szuka¢. Nie wierzysz wacpan? Bo i nie potrafisz. A pan Btudnicki tak
wlasnie uczynil jak Ow rycerz. Nieprawda, Tomku? Nie Inkluzys w
Moskwie szukal?



Tomasz usmiechnat sie.

— Juz teraz nie pomne, czegom tam szukal, ale to pewna, Zzem nie to
znalazl.

Ojciec Urszuli zadzwonit pucharem.

— Corenko — zaczat. — Nie chce ja cie ponagla¢, ale raz, nie wypada pana
starosty w niepewnosSci trzymac¢, dwa, ze lepiej dyskurs prowadzi¢, poki
nam sie by nie kurza. Obiecatas nam dzis odpowiedz.

— Wiasnie chciatam do tego przejsc.

Pan Belzecki klasnat w dlonie.

— Rachmet! Napehij puchary!

Podczas gdy Tatar w milczeniu zabrat sie do rozlewania wina, Urszula
powiedziala:

— Po co tak solennie? SkonczyteS, Rachmecie...? — Urszula wstala. —
Panie ojcze, pani matko... Panie Koniecpolski drogi... Nic, zeS mng tak
wzgardzit lekko, juz ja ci to dla starego sentymentu wybacze... Ale ten list
od ksiecia pana, ktory mi przywioztes, wzburzyl mnie niemato. Duzo tam
komplimentow nieznosnych. Pleszce zazdrosci ksigze jegomosS¢, ze po
moich slicznosciach skacze, co jest i lubiezne, i nieprawda, bo my tu w
Bolatynie pchet nie zywimy...

— Wybacz, wacpanna, ksieciu — poSpieszyt pan Koniecpolski. — Gorzeje
on, Swiata za toba nie widzi a komplimentuje po staroSwiecku.

— Ze gorzeje, to jego sprawa. Nie zna on mnie nawet.

— Widziat cie przeciez!

— Ale nie zna. Same dwornosci i tgarstwa zamieniliSmy, z niczego mu sie
nie otworzytam. Ja malzonka moge mie¢, na to zgoda, ale za naloznice
nikomu stuzy¢ nie chce, cho¢by to miat by¢ harem jednoosobowy.

— Panig jego bedziesz i przyjaciotka zycia — bronit ksiecia swat starosta. —

Panstwo Belzeccy, czemu glosu nie zabieracie? Dobrodziko! — zwrocit sie



do pani Barbary.

Tak do odpowiedzi wezwana, zabrala gtos matka. Mowita zawile, zdania
w pot stowa urywala, jakby trudno jej byto mysl wyrazic. Moze i do konca
nie miala jej uksztalttowanej, myslal Tomasz, przypatrujac sie matronie,
ktora mu wczoraj ,,synem moim bedziesz” rzekla. Musiata by¢ niegdys
urodziwa, ta chlodna pani, ktérej teraz wokot ust, brodawkq oszpeconych,
blakat sie ztosliwy usmieszek. Oczy jasne, duze i zimne jak woda zrédlana.
Zimne czy wystygle? SzczeSciem nic Urszula do niej nie podobna, po ojcu
ma urode, a najwiecej sama z siebie, te jej oczy jasnoszare, marzycielskie i
wyzywajace, rezolutne i przekorne (przekorg troche dziecinng), ironiczne i
— jakie? — myslal, jakie? — jednak czule, ciepte, ciekawe, cate ku zyciu
zwrocone, wiec nic nie ma z matki i dlatego nie mozesz wrozyc¢, jak z nig
bedzie, kiedy sie zestarzeje. Pani Belzecka o dosSwiadczeniach swoich
mowita. O zyciu okolicznym, jak je widzi. Pan chorazy, ktéry tu nam za
stolem przewodzi, trzecim matzonkiem jej jest. Uwazcie waszmosciowie,
jaki sens z tego. Najpierw jg za starca wydano, pana Krasickiego, ktory
szybko na lepszy Swiat sie przenidst, SwieC Panie nad jego dusza...
Dzieduszycki, nastepny, miody byl, ten w burdzie usieczon, po nim
pogrobowiec zostal, ktorego Lukasz raczyt usynowi¢. Polegl on
pogrobowiec Smolensk szturmujgc. Taki bialoglow los: albo same w
pologu umierajg, albo, kiedy zywot w nich uparty, raz po raz we
wdowienstwie chodzg. L.ukasz nie taki teraz gorgczka, jak bywat, rozwazny,
tym ona na koniec szczeSliwa. Tak czy siak, waszmosciowie, niedtugie w
malzenstwie szczescie niewiasty, wiec trzeba, zeby szczesciem bylo. Ano
trzeba, skwitowal to mruknieciem pan Koniecpolski. A jakiez to szczeScie
ze starcem, podjeta ona, chocby to i pierwszy senator Rzeczypospolitej byt?
Nie zazna z nim ona tych rozkoszy, ktore sie stusznie pici bialej od

malzonkow naleza. Koniecpolski zmieszany mamrotal, ze wstyd mu z



niewiescich ust takich stéw stucha¢. Czemu wstyd, nie rozumie matrona,
wszakzesmy ludzie dorosli, a ma sie dziewka po préznicy w tozu obracac,
to juz lepiej Bogu ja poswiecic i do klasztoru... Koniecpolski nie wiedzial,
gdzie oczy podzia¢, a Urszula, zadowolona, Smiech dusita.

— Miej odwage — zwrocita sie matka do starosty — spojrz na rzecz, jak na
statyste przystato. Ja, matka, chcialabym dla corki najlepiej. I dlatego jej
decyzje zostawuje.

— To moze ja juz do konca dopowiem — odezwata sie Urszula, ktora catly
czas stata. — Mily panie starosto! Kiedym jeszcze dziewczatkiem matym
byla, ojciec mdj i szlachcic pewien, przyjaciel jego, utozyli sobie, ze ich
dzieci w przysztosci sie pobiorg. Widze, panie Tomku, zeS zbladl —
zauwazyla z uSmiechem.

Tomasz moze i lekko przyblad}, za to pan Belzecki spasowiat.

— Do czego zmierzasz, coruniu? — spytat usitujagc opanowac wzburzenie.

— Do tego, ze mogliSmy pertraktowaC z panem starostg, poki byliSmy
przekonani o $mierci tu obecnego Tomasza Bludnickiego. Ale Zyje on,
wrocit moj obiecany i do niego tylko naleze¢ moge. — Podata przez stét
dton Tomaszowi. — Moge by¢ jeno twoja, jesli mnie nie odrzucisz.

— Nie odrzucam — powiedziat.

— Ucalujze mojq dton, panie Bludnicki.

Tomasz przylgnat ustami do palcow Urszuli. PierScionek z krwawnikiem
dotknagt wargi. Podniostszy glowe, Tomasz nie bez ubawienia zerknal na
Belzeckiego. Ten nie tylko spasowial, ale i oddech stracil, jak pieScig
zdzielony. Ale wnet przyszedt do siebie. Chwyciwszy puchar podnidst go
do ust, ale nie pil, wasy w nim tylko zamoczyt.

— Niepotrzebnie, Ulka, tyle wagi do dawnych slubow przykladasz —
powiedzial spokojnie. — Ja cie z obietnicy zwalniam.

— Tatulu? — Cérka spojrzata na ojca z ukosa, ironicznie.



— Szanuje Tomasza, Bog Swiadkiem, bo zolnierz dzielny, serce czute i
szczeScia mu zycze. Ale przeciez mniemam, Ze on ksieciu pierwszenstwa
ustgpi. Prawda, moj zacny chtopcze?

— Tato, a twdj $lub...? — zawolala corka.

— Ksigdz mnie zabsolwuje.

— Pewnie, ciebie ksigdz zabsolwuje, a mnie nieboszczyk pan Bludnicki z
tamtego Swiata bedzie furiami S$ciga¢. Dziekuje pokornie waszej
wielmoznosci, nie ma zgody.

— Ulka! — Belzecki znowu spasowiat. Szukat ratunku w Tomaszu, ktory
siedziat milczacy, prawie obojetny.

— Nie ma zgody! — krzyczata corka. — Veto!

Koniecpolski postanowit meke swojg skroci¢. Zwrécit sie wprost do
dziewczyny:

— Czyli rekuzujesz wacpanna?

— Rekuzuje, bom nie jest wolna. Oto moj wybrany.

Tomasz sklonit w milczeniu glowe. Swat starosta zmierzyl go
spojrzeniem, Tomasz odwzajemnit mu sie wyzywajacym usSmieszkiem.
Wtem starosta zatamat rece:

— I c6z ja teraz ksieciu powiem? Toz on mnie psami poszczuje!

Nie spodobata sie ta matodusznos¢ chorgzemu.

— Starostg jeste$! — przypomniat. — Wysokim urzednikiem!

— Nie dla ksiecia, waszmoS¢ panie chorgzy, nie dla ksiecia...! Dla
niegoSmy wszyscy cztowieczkowie mali. Nie ma co, musisz mi waCpanna
wygotowac pismo, w ktérym rekuze ttumaczysz, inaczej nie rusze sie stad.

— Nie, nie! nie Ulka — przerazit sie pan chorazy. — To juz lepiej ja sam
odprawe utoze.

Konczyli wieczerze w milczeniu, nie bylo nastroju do gawedy. Pan

Koniecpolski podziekowawszy wstat i odszedt do wydzielonej mu komnaty.



Tam miat czekac¢ na listy, by nazajutrz o Swicie ruszy¢ z tego zamku, gdzie
go gorycza, choc tylko jako swata, napojono. Pan Belzecki zawarowat sobie
jeszcze na dzisiaj rozmowe w cztery oczy z Tomaszem. Pani chorgzyna za$s
na odchodnym oblata go spojrzeniem swoich zimnych oczu méwiac:

— Obiecatam ci, Tomaszu, ze synem moim bedziesz. Ale nie zieciem...!
Pamietaj o tym.

— Tak, pani — powiedziat cicho Tomasz.

Urszula pociaggneta go za soba.

— Ty ze mna, Tomku! Godzi sie nam porozmawia¢ na osobnosci —
dodata, skloniwszy sie ojcu. Chorazy milczatl. — Chodz — powiedziala i
ujgwszy dlon Tomasza poprowadzita go do Swietlicy.

Pogasita tu wszystkie Swiece procz jednej. — Tak milej bedzie —
thumaczyla. Poruszyla ozogiem w kominie i wnet plomien buchnal, a jej
twarz rozblysta w poélmroku ciepla rézowoscia. Nastepnie wskazata
Tomaszowi stolek obity wyttaczang skora.

— Siadaj, Tomku, rozchmurz sie. Dzieki ci, zeS pomdgl wyratowac sie z
ksigzecej niedoli. A i ty sam, jesli mnie lubisz, powinienes$ by¢ z tego rad.

— Nic by ci, panno, nie pomoglo, gdyby rodzice przy onym S$lubie sie
upierali — zauwazyl. — Ale jakos chyba i oni sami nie mogli sie rezolwowac.

— Pewnie, ze tak. Chciatabym za ksiecia p6js¢ — przystaliby z ochota. A
iS¢ nie chce — i na to przystaja.

— Ale na mnie sie nie zgodza.

— Kto wie — powiedziata i uSmiechnetla sie do niego.

Zaprzestan tych czaréw, myslal, zaprzestan, bo glowe strace.

— Srodze ty, Ulka, nad ojcem panujesz — mruknat.

— Chyba tak — pochwalila sie.

— A nad panigq matkg?



— Pani matka sama nie wie, czego dla mnie zada¢. Chciataby i zebym
ksiezng byla, i Zeby maz byt urodziwy i mtody, a to w kupie nie bywa.

— Pani matka takze romanséw czytelniczka?

Urszula nie odpowiedziala. Palcami przebierala po naszyjniku
bursztynowym. Powiedziata w koncu:

— Jednakze mogtbys mnie, Tomku, pocatowac.

— A to po co? — rzek} szorstko.

— Zeby moje slowa zapieczetowac.

— Igraszki to tylko byty.

— Gdyby nawet... Czym ci wstretna?

— Nie — powiedziat.

Przymknela oczy. R6zowy blask przeswietlat jej policzki. Pocatowat ja
leciutko i zaraz poczul tamten zapach, aromat apteczki pani chorgzyny.
Cérka mordercy, przemkneto mu przez mysl i w tej samej chwili jej wargi
chwycily jego usta i poczul ssanie i bdl zadany jej przednimi zebami,
ktorych nie widzial, ale je pamietal. Jeszcze, myslal, blagal, ale ssanie i bol
ustaty i ustyszat jej zduszony glos:

— Siadajze...

Po chwili:

— Tam. Daleko ode mnie.

Usiadt i stuchat skwierczenia w kominie.

— Szatan jesteS — powiedziata. — Wstretny kusiciel.

Co ona o mnie wie, pomysSlal z rezygnacja. Przypisuje nam sie
wiasciwosci, ktérych nie mamy, tak juz jest. Tworzg nas sobie na obraz i
podobienstwo wiasnych zachcen.

— Urszulko... — odezwat sie.

— Tak?

— Pan chorazy chce ze mng mowic.



— Poczeka.

Szepnat:

— Ty larwo...

— Zamilcz. Blagam cie.

— Wymysélitas to z tym uktadem miedzy naszymi ojcami?

— Moze nie — odpowiedziala.

— Wymyslitas. Ja bym wiedziat.

— To juz oni po twoim z Maryng odejsciu utozyli.

— Nie, zadnego ukladu nie byto, wszystko to wymyslitas.

— Wymyslitam — przyznatla wreszcie. — Ale mogli sie przeciez nasi
ojcowie tak ulozyc.

— Nie, nie mogli.

— Dlaczego?

— Bos ty Belzecka, a ja Btudnicki.

— Nie powiadaj!

— Bo twoj ojciec, cho¢ sie innym pokazuje, miat pana Bludnickiego za
nic. Moze zaprzeczysz?

— Nie wiem ja tego. Nie mowmy o tym. Mnie to przyszio do glowy dzis
rano w parowie. Jak swdj pobyt u dominikanek wspomniatam. Bosmy tam,
strach, jak jedna drugiej tgaly. Kazda o swoim umilowanym opowiadata. A
jak mnie zapytaly, czy mnie z jakim oblubiencem zmowiono, to
nasamprzod nie wiedzialam co odrzec, ale zaraz przypomniatlam sobie,
jakes ty mnie uczyt z tuku szyC i szablg robic, i jak dla mnie, smarkatej,
fatki sporzadzales, i to wszystko, wszysSciutko wspomniawszy,
odpowiedziatam: ,Mam oblubionego”. ,,A gdzie on?” — pytaly. ,A na
wojnie”. ,,Gdzie ta wojna?” ,,U carowej Maryny w wojsku on”. I dalej o

tym, jaki z ciebie rycerz nieustraszony, zreczny i szlachetny. Ale$ ty nic o



tym nie wiedzial, a jak sie nareszcie po latach wczorajS pokazal, tos sie
bardzo nieuprzejmie zachowal, anis komplementem nie obdarzy#.

Westchnat:

— Wskrzesitas wiec stare tgarstwo.

— Nie nazywaj tego lgarstwem, co bylo marzeniem. A zreszta, gdyby
nawet... Powiada nasz pan Ligeza, ze na dworach wtoskich czy francuskich
zabawiajg sie gra, ktora nazywajq ,,sadami mitosci”. Rzuca sie do pudia
kartki z imionami dam i panoéw, a potem los kojarzy je w pary. Kogo tak
zwiaze, przez caly rok pare muszg stanowi¢. Chocby sie przedtem
nienawidzili, musza sobie stuzy¢ i uprzejmosci okazywac jak zakochani.
Mozemy i my tak...

— Mnie nie los z tobg zwigzal, moja panno. To$ ty sama mnie wybrala i
do gry tej naznaczyta.

— Ale méglbys sie dostosowac.

— A co jesli — od tyczka do rzemyczka — i patrze¢, a ja w tobie
rozmitowany, he?

UsSmiechnela sie:

— Tym lepiej.

— I zechce, bys byta naprawde moja?

— Musiatabym pomyslec.

— A jam jeno Btudnicki...

— Mowitam ci: przestan o tym.

— A zechcesz ty mnie?

Zmieszala sie.

— Nie wiem jeszcze — odpowiedziala. — To sie wyjasni, prawda? — mowita
prébujac doda¢ mu otuchy. Nagle, jakby cos ja tkneto, spytata: — A ty mnie
chcesz?

— Nie — odpowiedziat.



Zerwata sie z fawy. Stala nad Tomaszem wznoszac zacisSniete piesci.

— Dam w pysk — powiedziata przez zeby.

Chwycit jg za ramiona i usadzit na powrot na lawie.

— Postuchaj, moja panno — powiedzial patrzac jej w oczy i przez
mgnienie mu sie zdawalo, Zze w tych oczach widzi strach, strach pelen
tkliwosci, przemknelo mu przez mysl. Omal nie stracit watku. Ale nie,
pamietal dobrze, co chciat rzec. — Cozes sie tak rozdygotata? Cozes sie tak
wzbiesita? Raz cos nie wedle twojej woli i juz w pysk chcesz da¢, juz bys
pasy darla. — Milczala, on ciggnat dalej: — Dlatego wlasnie powiadam: nie.
Bo ty mojej wzajemnosci nie szukasz ani mi jej nie dajesz — ty mnie sobie
bierzesz. Najpierw ojciec tw0j czaprakiem mnie i strzelbg obdarza, potem
ty zamki prorokujesz, potem o naszym Slubie, cho¢ udanym, decydujesz. Ja
nie mam checi by¢ obdarowywanym! Ani woli swojej pozbawionym! Ani
w podziekowaniach sie rozptywac! Moze do nég bym ci padt i bit przed
toba czotem o te posadzke twardg, gdybym sie czul silniejszy, nie tak z
wszystkiego wyzuty. ( — Bilbys czolem? — szepnela. — Nie breszysz). Moze,
nie wiem. Gdybys$ mi rzek}a: ucieknijmy stad, rzu¢my te zamki, byle razem
( — To co? to co? — dopytywala sie — ucieklbys ze mng?), no to nie wiem,
moze byloby o czym mysle¢. ( — OkrutnieS ostrozny — zaintonowala
rozczarowana), tak, musze by¢ ostrozny w stowach, wyznaniach,
uczynkach, nie znam swoich uczu¢ i nie znam twoich; to wiem, ze jeste$
zuchwalsza niz inne panny, Smielsza, rezolutniejsza, ale to wiem, tez, ze za
tq rezolucjq, zuchwaloscig stoi fortuna Belzeckich ( — Co was¢ gadasz!),
tak, fortuna ogromna, pola, lasy, karki zgiete, a jeszcze mitos¢ rodzicow,
ktorych prowadzisz na postronku, to ci daje pewnosc siebie, igrasz sobie
mnaq, dla kaprysu wybierasz mnie na oblubienca, jak w tych sgdach mitosci,

bo wszystko ci wolno, moja panno, kazdy niestatek ci ujdzie, kazda



samowola. Czemu sie uSmiechasz, do czarta, kiedy ja ze skory wychodze?
—rozgniewat sie.

— Bo ci sie chce spodobac.

— Podobasz sie i tak — zaburczal gniewnie.

— Wiecej mi nie trzeba — oSwiadczyla uradowana. — Ja jak ow
Macedonczyk u Plutarcha, pamietasz?

— Do diabta z twojq uczonoscig — nie pamietam!

— A to zle. Wiec o to tylko chodzi? Ze wyb6r ode mnie wyszed}?

— Malo ci jeszcze? To rzecz najwazniejsza! — wotal pieniac sie, ze ona go
nie rozumie, albo Zle rozumie. — Najwazniejsza!

Ona przygladata mu sie z uSmiechem, zupeknie jakby ja coS wprawiatlo w
zachwyt.

— Wszelako — powiedziala — prawde rzekla pani matka, Ze straszna jest
pycha meska, pr6znosc okrutna. I ty, widze, nie inny.

— Jednak mnie nie rozumiesz — stwierdzit.

— To Zle. Co mam rozumiec?

— To, ze ja chce wiedziec, za kogo ty mnie wlasciwie masz. Bo postuchaj
— powiedzial juz zupehlie spokojnie. Nie dbam ja o gniew pana
Koniecpolskiego ani nawet o jego stryjecznego, chociaz to srogi rebajto i
miodzieniec pyszny a okrutny. Ale ksigze jegomosc... Nie pomyslatas o
tym, Ze potega jego moze sie przeciw mnie obrocic?

— Boisz sie? — spytala.

— Nie w tym rzecz, czy ja sie boje, jeno czys ty o tym pomyslata.

— Nie — przyznata. — I w glowie mi nie postalo. Przepraszam cie, Tomku
mity.

— Nie przepraszaj, teraz mi lepiej... Bo gdybys pomyslata, a mimo to na

szwank mnie wystawila...



— Tomku, jesli obawiasz sie, Ze ten piekielny staruch moze cie zemstq
dosiegnac, to juz lepiej ja sie na niego zgodze...
Pospieszyt , ja uspokoic:

— Nie trzeba, Ulka. Ja sie ksiecia nie boje.

Ona jednak juz uchwycita sie tej mysli.

— Dobrze, zostane ksiezng. Za to pospotu bedziemy panu mezowi rogi
przyprawiac.

— Wolne zarty.

— Nie, lepiej zostane ksiezng — upierala sie. — Bo ja moze glupia jestem,
ze sie wzbraniam? Na dwor krolewski bym z ksieciem pociggneta i tak bym
sprawy poprowadzita, ze zadne starostwo, zadne podkanclerstwo bez mojej
zgody obsadzone by by¢ nie mogto. Zechce Porta szuka¢ pokoju — do mnie
postow z darami musi stac.

A zechce Moskwa nowego cara — ksiezna Urszula Ostrogska jej go
wyznacza. I ty by$ sie za nami na dwor udat i zaraz bySmy cie postem albo i
jakim$ marszatkiem wielkim koronnym mianowali. A tu jeno patrze¢, a moj
staruch mnie na zawsze opuszcza, wieczne mu odpoczywanie. Sila,
powiadajg, bylo senatorow i hetmanow, co ozeniwszy sie z miodkami, w
kilka tygodni na tamten Swiat sie przeniesli. Czegos oczy wytrzeszczyt? Nie
od trucizny przeciez, jeno ze chcieli mtodszej krwi doréwnac. I swoja
ostygla krew rozniecali nasiezratem, ruta, rumbarbarum,
dziewieciornikiem, szalwia, pietruszka, muchg hiszpanska — wyliczata. — I
co sie dziwi¢, apetyt przy mtddce nadmierny, a tegosci juz brak...

— Ty, Ulka, w samej rzeczy prawisz, jak pannie nie przystoi.

— Jak ma ciebie wendetg przeSladowa¢, to juz lepiej ja sie poSwiece —
upierata sie.

— Ja sie jego wendety nie boje.



— Ale skoro ty mnie nie chcesz...

— Nie chce — powiedzial w naglym olsnieniu, Ze to na nig sposdb
najlepszy.

— Pojde za ksiecia. Zamecze go amorami i ksiezng wdowa zostane.

— Twoja wola.

— Sukinsyn — powiedziala przez zeby dziewczyna.

Skrzypnely drzwi. W progu stal pan Koniecpolski — wysoka, ciemna
postac.

— Pamietaj — zdazyta Tomaszowi szepnac¢ dziewczyna.

— Nie bgj sie — odszepnat.

— Pan Bhtudnicki? — zapytal od progu starosta bedzinski.

— Jam jest — odpart Tomasz i przygarngt do siebie dziewczyne. —
WaszmosS¢ co zyczysz?

Koniecpolski energicznym krokiem zblizyt sie do kominka. Tutaj
zadzwonil ostrogami.

— Zeby$ mi placu dotrzymal — powiedzial.

— Kiedy? — spytal Tomasz, ale takim tonem, jakby nim tylko ciekawos¢
powodowala.

— Chocby zaraz.

Urszula przytuliwszy sie do Tomasza rzekla:

— Nie bedziesz, panie starosto, w moim domu burdy wszczynac.

— Mozemy sie zmierzy¢ poza twoim domem — odpart pan Koniecpolski.

— Ale co ci pan Bludnicki winien?

— Mnie osobiscie nic, ale ja tu osobe ksiecia przedstawiam, ktéremu pan
Bludnicki w droge wszedt.

— Tedy o mnie bic sie macie? — spytala.

— O wacpanne — potwierdzit Koniecpolski.



— Jezus Maria! — zawotala. — Nie rozumiem cie, panie starosto. Czemus
taki zapalczywy nie byl, kiedyS sam w konkury szed}? To w swojej sprawie
pokorny byles, a dla ksiecia chcesz glowe klasc?

— A kto ci, panno, powiedzial, ze ja glowe potoze?

— Bo panu Bhludnickiemu nikt nie doréwna.

Koniecpolski chwile milczal, potem rzekt:

— Dobrze, niech mnie posieka.

— Ani mi to w glowie — odezwat si¢ Tomasz.

— Nie chcesz sie ze mng bi¢? — zdumiat sie starosta.

— Nie.

— Wacpanie! Ksieciu staremu despekt uczynites...

— Tym, ze nie zginglem? SlyszaleS, wasza wielmoznos¢, jaki uklad
miedzy ojcami stat.

— Twoim obowigzkiem, mosci panie, z uktadu sie wycofac i pierwszemu
senatorowi Rzeczypospolitej ustgpic!

— Nie znam ja takich obowigzkéw — powiedziat chtodno Tomasz.

— Tedy bij sie ze mna!

— Nie.

Koniecpolski stracit panowanie nad soba.

— Mospanie, teraz mojej osobie despekt czynisz!

— To moge wacpana unizenie przeprosic.

Obojetny glos Tomasza najwidoczniej rozdrazniat staroste.

— Nie rozumiem ja was, mtodych! — zapienit sie. — Gdzie honor? Gdzie
godnosc rycerska? Wstydz sie! Panna tu obok stoi! Stucha i sie zdumiewa.
Szlachcianka wysokiego rodu!

— Ta szlachecka corka woli zapewne, zebym ja zy}, niz zebym w nikomu
niepotrzebnym pojedynku usieczony zostal. Prawda, Ulka? I nawet tego nie

zyczy sobie, zebym ja waszmos$ci wasy przyciat.



— O, co to, to bardzo prosze! — zaprzeczyta zywo Urszula.

— Zamilcz panna — uspokoit jg Tomasz. — A co do mojego honoru... nie
troszcz sie asan o to.

— Powiadaja, ze$ byt bohaterem — powiedzial z przekasem Koniecpolski.

— Ja tak nie powiadam.

Koniecpolski stracit jezyk w gebie. Zastanawiat sie, co te stowa majq
oznaczac. Skromno$¢? Rozgoryczenie? Wyzwanie?

— Nie byle$ bohaterem? — spytat.

— Nie.

— Nie wierz mu, panie starosto! — zawotata Urszula.

Tomasz objat ja ramieniem.

— Nie zabieraj glosu, Urszulko — powiedzial — bo nie znasz, co to pole
bitwy. Ale pan starosta rzecz rozumie, sam w ogniu sie smazyt, Smolensk
szturmowat. Waszmosc¢ chcesz wiedzie¢, jak to ze mng byto tam, oko w oko
z nieprzyjacielem? No to racz cierpliwie wystucha¢. Przyzwyczajeni
jestescie do chelpliwych opowiesci, jak to jeden dziesieciu Scial, jak od
miecza naszego kupa nieprzyjaciot padata, my Iwy, a oni zajace, my jeno
bij-zabij, a dusza w nas zawsze wielka i z Bogiem w zgodzie. Chceszli
takiej opowiesci, to jej sie ode mnie nie doczekasz.

Jakze moglem bohatersko stawac¢, myslal, kiedySmy tam napastnikami
byli? Obroncy — co innego. Swojej ziemi bronili, ich zajadlos¢ byla
usprawiedliwiona.

A nasza czym mogle$ pobudzi¢? Ze lupy? Ze zloto? Nad cudzym
jezykiem panowanie? Wiare cudzq deptac i wiasng narzucac¢? Szkoda, Zzem
nie myslat o tym, kiedym za Maryna szedt. Ale to sobie musze przyznac,
zem sie szybko tam wyedukowal, szybciej niz na padewskim uniwersytecie.

Com palka po glowie wzial, to i mysli nowe z uderzeniem whbijano.



— Pamietam — powiedzial — jakeSmy monastyr Siergiejewski oblegali.
Nas wielu, a obroncéw garstka. Jednak moce niebieskie nie po naszej
stronie byly. I czegdz to nasi zolnierze w niepokoju swoim nie dostrzegli!
Dwaj starcy mieli sie unosiC w powietrzu wolajac na nas: ,,Uchodzcie,
nieszczesni”! Duch catkiem w nas upadi, a kiedy Moskwa wypadiszy z
klasztoru siekli, tumult sie uczynit i gérze by nam byto, gdyby nie Kozak
Zarudzki, ktory ze swoimi Doncami strzelbg wstret im uczynit. Tak, panie
starosto, maty to honor cudze kraje najezdzac. Ale wejdzie wrog w nasze
ziemie, to natenczas my bedziemy bohaterami, nas bedg starcy cudowni
unoszac sie w powietrzu od kul ostania¢. A ja to tylko chce rzec, ze po
takiej potrzebie nikt nie jest bez plamy na honorze.

— Oskarzasz sie wacpan — powiedzial Koniecpolski zmieszany troche ta
otwartoscia.

Urszula za$ zaniepokoita sie.

— Alez, Tomku mity, co ty wygadujesz! Jakie znowu plamy!

— Choc¢by ta, zem w nieludzkosci nie przeszkodzil, jenom sie od niej
uchylit.

— Jakiej nieludzkosci? — spytali tamci oboje.

— Jakiejs — odpowiedziat niechetnie.

Spogladatl w ogien. Spojrzenie tego dragala, wspomnial, gdy ku mnie
glowe obrécil, kiedym na dwér wyszedt. Do pasa wzrokiem siegnat,
zauwazyl, zem bez szabli. Zadza sie w tym spojrzeniu malowala, gléd — i
taka zbrodnicza przebieglos¢, chytros¢ mordercy. Pasowal sie ze soba,
widzialem to, cierpial. A miedzy nami topér wbity w kloc. Skoczylem — ja
pierwszy i pierwszy sie przy toporze znalaztem. Umknat — zdziwit sie w
mysli — umknat przede mna, bo tak sadzil, ze i ja teze mysl miatlem! Mogt
tak mniemac¢, mogt. Pamietasz, jak ten zapach poczules, co od kotta bil, i

byt ci ten zapach mily, dom mi sie przez chwile zwidzial, izba jadalna... I



nagle mdlosci — jak zbawienie... Odszedlem od nich — i na mury... I
zszedtem z nich, i na waly wstapitem, a naprzeciw szli zakuci w helmy
Moskwicini. Miecze mieli dobyte. Ja ku nim i pytalem sam siebie, czy jest
taka rzecz na Swiecie tego upodlenia warta — wszystkie korony, carstwa,
krélestwa, honory, karnos¢, stuzbisto$¢, przymierza Swiecie dochowane,
dzielnos¢ rycerska, wszystko to, czym nas tam trzymano, zebySmy
wytrwali, nikomu niepotrzebni, bez odsieczy, bez wieSci z ojczyzny — czy
wszystko to, co kaza nam czci¢, wniwecz sie nie obraca wobec tej jednej
rzeczy: ze cztowiek na cztowieka jak na pieczen zerka. Wiedziatem juz, ze
ktoS mnie oszukal. Rzucilem szable i szedlem ku tamtym, by spotkac
SmierC. Zobaczylem ich szlomy szpiczaste, szronem byly pokryte,
zobaczytem jak wznosza sie miecze, i ciemno sie zrobito. Chyba nie zdazyli
uderzy¢. Chybam pad} sam — z wyczerpania.

Nie, nie zrozumie on mnie, pomyslal Tomasz spogladajac na chmurnego
szlachcica. Zeby doréwnac¢ mi, musialby cho¢ na chwile zbuntowac sie. Nie
jak Zebrzydowski i Stadnicki Diabel, ktérzy rokosz podniesli, bo temu
kamienice krol odebra¢ chcial z powrotem, a tamtego starostwo upragnione
omineto. Nie o takim buncie mowa, ktory jest pijang obrong interesu
wlasnego, obrong wolnosci zlotej szlacheckiej. Odwrotnie, trzeba umiec
podepta¢ w mysli wszystko, co zastane. Dopusci¢ zwatpienie, zbadac, czy
falsz nie dotyczy rzeczy najwazniejszej, najsSwietszej. Powiedzie¢ sobie:
jesli tak jest, to bede inny niz wszyscy. Przeciw wodzie. Przeciw owczemu
pedowi. Samotny bede. Ale do prawdy dotre. Ale jakze on ma tak sobie
powiedzie¢, pan starosta, kiedy Swiat mu sie wydaje doskonaly, a jesli
nawet sg na Swiecie jakieS skazy, to wszystkie z woli boskiej. Raz na
zawsze porzadek ustalony — ten w gorze, a ten w dole, sowa jastrzebia nie
zrodzi, kmiotki od Chama, my od Jafeta, i w miastach nie inaczej, syn

szewca ma byC szewcem, syn blawatnika blawatnikiem. Wszystko



wiadomo: to czeSC przynosi, a to hanbe; to zastugi przydaje, a tamto znowu
poniza. Boze, skad ta pycha i pewnos¢, ze szlachte polska Matka Boska
szczegOlng protekcja darzy? Ma w tej chwili Rzeczpospolita nieprzyjaciot,
ale to talatajstwo, dzicz hal- lakujgca, bezsilna przeciw jezdzie naszej
pancernej. Ale kto wie, czy wlasnie teraz jakas nowa potencja sie nie rodzi,
na zachodzie czy na wschodzie, niezliczona, zdyscyplinowana,
bezwzgledna, w stal zakuta. Pan Koniecpolski ani o tym kiedy pomysli. Co
po przodkach odziedziczone, to Swiete, wieczne i niezmienne.
Niezmiennos$cig cata budowla sie trzyma.

Pan Koniecpolski powiedzial, ktadac dton na rekojesci szabli:

— Wszelako ja jako obronca cnét tej Rzeczypospolitej nie moge
dozwoli¢, by sie krew podlejsza z lepsza mieszata. Przeciw temu chce
wystapic, panie kawalerze, i nie z zastupia, lecz twarza w twarz. Honor ci
czynie, panie Bhludnicki, ze piastujac urzad wysoki daje ci pole z szablg w
reku.

— Doceniam — odpowiedziat krotko Tomasz. Ale serce mu zabilo od
obrazliwych stéw starosty i pot wystapit na czoto.

— Wiec jak, bijemy sie?

— Nie.

— Mtodziencze — powiedzial surowo starosta. — Wiedz, ze odtad nie mam
cie za szlachcica.

— Mniejsza — zlekcewazyl to Tomasz i lekko sie uSmiechnatl. Serce
uspokajalo sie. LekcewazyC to dobry sposéb, pomyslat. Spojrzat na
Urszule, ale ona uciekla wzrokiem.

— Wasc¢ sobie zdajesz sprawe, ze ja te rzecz rozglosze? — zagrozil pan
Koniecpolski.

— Glos sobie.

— Powiadano mi, zeS mocny w szabli...



— Nie przejmuj sie tym, panie starosto.

— Waszmos¢ mnie zadziwiasz!

— Rad jestem — odpowiedzial Tomasz.

— Diogenes — uswiadomit sobie nagle Koniecpolski. — Diogenes-stoik, co
dobrowolnie w beczce zamieszkal, nieprawdaz? — zwrocit sie do Urszuli.
Panna milczala.

Z potmroku zapytano: — Pan starosta tutaj?

Zblizyt sie ku nim Rachmet z rulonem papieru w reku.

— Oto pismo, ktérego wielmozny pan zadales — powiedziat. — Od pana
chorazego do ksiecia pana.

— Daj. — Koniecpolski rozwinat rulon, zerknat na list. — Dobrze. To ja juz
pojde. Padam do n6g wacpanny. A z tobg, mlodziencze, z toba... — urwat
szukajgc stow. — Jeszcze cie dopadne! — zagrozit.

Wykonat po zohiersku w tyt zwrot i odszedt. Rachmet oznajmit:

— Jego wielmoznosc kazatl powiedziec, ze czeka w bibliotece.

— Dobrze, ide — odpowiedziatl Tomasz. Ale nie szedl. Spodziewal sie
jakiego$ gestu ze strony Urszuli. Znaku, ze rozumie, zZe wspolczuje.
Dziewczyna zamkneta sie w milczeniu. Chcialbym z nig leze¢ w zarosSlach
nad Tarnawka, pomyslal nagle, zeby orzel szybowal nad wzgorzem, zeby
szeptata mi do ucha stowa szczescia, a potem zachwalata biel i moc ptotna.
Nic z tego. To jest panna Belzecka, a jam jest Btudnicki.

— Urszulo, ojciec tw0j mnie wzywa — powiedziat.

— Styszatam.

— Nie po6jdziesz ze mng?

— Nie.

Ujat ja delikatnie za reke.

— Mialem sie z nim bic? — spytal.

Nie odpowiedziata.



— Dlaczego milczysz?

— Pus¢ mnie — odezwala sie cicho. Potem dodata: — Boje sie ciebie.

Diabli nadali calg te gmatwanine, myslal idagc za Rachmetem do
biblioteki. Boi sie — c6z to za nowy ¢wiek? I zeby o mnie — przeciezem ja tu
zagrozony — nie, to mnie ona sie boi. Czyzem taki straszny? Groze jej
czyms?

— Tutaj, wasza mitlos¢ — powiedzial Rachmet zatrzymujac sie przed
drzwiami.

— Slyszales, Rachmecie, co sie podczas wieczerzy wydarzyto?

— Tak, wasza mitos¢. Ogloszono twoje zmowiny z panng Urszula.

— To ona je oglosila.

— Tak, wasza mitos¢, ona tu rzadzi.

— A ty co o tym myslisz?

Tatar uSmiechnat sie nieznacznie.

— Ja nie mysle — powiedziat — ja shuga.

— A jednak?

— Wasza mitos¢ bedziesz z tym mial jeszcze niejeden ktopot.

— Ze wzgledu na panne czy ze wzgledu na ksiecia?

— Ze wzgledu na siebie samego.

— Zdaje sie, ze$ utrafit. A co byS na moim miejscu uczynit z panem
Koniecpolskim?

— Na waszej mitosci miejscu? — Rachmet znowu uSmiechnat sie. —
Jakbym ja byl jeszcze szczery Tatar, tobym go wysiekl bizunami, a potem
co Allach da. Ale ja juz nie Tatar, ja... c6z, ni to, ni sio.

— Rachmet, a chcesz ty na Krym wrécic?

— Wasza mitos¢, czy ja chce! — wybuchnat Rachmet. — Wasza mitosc¢
wiesz, ze jak jechali postowie na Krym, to ja pismo datem — przypomniec¢ o

sobie. Zeby okup przyslali. Wiesz wasza mito$¢ co mi bracia moi murzowie



odpowiedzieli? Zem pies, a nie Tatar. Chceli dobre imie odzyska¢, to
winienem uciec stad samopas, konno, z glowa lacka przytroczong do siodla.
Czyja glowa — pytam waszmosSci. Panny Urszuli? Pana Belzeckiego?
Ligezy? Wasza mitos$¢, ja chce tam wrdci¢, mnie moja ziemia rodzinna
pachnie, mnie ona nocami sie $ni i w dzien jg widze, ale ja glowy niczyjej
do siodla przytroczy¢ nie moge. Ja juz nie ten.

— Odtatarzony jesteS — stwierdzit Tomasz.

— Tak, wasza mitos¢ — powiedzial Rachmet przez Scisniete gardlo. — Nie
ma juz miejsca na swiecie, gdzie bylbym sie czut u siebie.

Nie rozplaczesz sie chyba, Rachmecie, nie uczynisz mi tego, tatarski
kniaziu. Ale Rachmet juz zdazyl sie opanowacC i skloniwszy glowe
zwyklym swoim sposobem rzekt wskazujac na drzwi:

— Jego wielmoznosc¢ czeka.

Belzecki czekal nie sam, lecz z Ligeza. Nie mieli broni, ale na Scianie
mrocznej biblioteki wisiato jej dos¢, by w kazdej chwili mozna bylo rzez
zaczaC. Obaj panowie wydawali sie mocno odurzeni napitkami. Nie
poruszyli sie prawie na widok Tomasza, Belzecki tylko mruknat:

— Aha, jeste$ wreszcie. No siadaj, napij sie z nami.

— Jemu pic nie wolno — przypomniat Ligeza.

— Nie przypuszczam. Rob jak chcesz, Tomaszku. Ale najpierw knoty
przystrzyz, bo w kopciu siedzimy. — Podczas gdy Tomasz objasnial Swiece,
chorazy mowit:

— Ksiegozbior modj obejrzates? Wez do reki ten lichtarz zydowski,
przyjrzyj mu sie. Hebrajczycy z Pers go rzezbili, nie masz drugiego takiego
w calym wojewodztwie! Popatrz tam, ksiegi z biblioteki Erazmusa z
Rotterdamu, ojciec modj jeszcze od hLaskich odkupil. Pierwsze druki
krakowskie. Najstarsze wydania z oficyny Manucjusza. Sq i wolumina

klasztorne, rekopiSmienne, cudnie ilustrowane. Brat moj, stolnik, pan



Belzca, straszng inwidie o te ksigzki czuje i rzekt mi raz, ze jesli mnie
kiedyS najedzie, to nie dla czego innego, jeno zeby ksiegozbiorem
zawtadnac¢. Wiesz, com mu na to odrzek}? Wiesz?

— Nie wiem.

— Ze niepotrzebnie by ludzi trudzil, bo ja juz Belicowi ksiegozbiér
zapisatem. Po mojej Smierci bratankowie go dostang. A ty bys pewnie
chcial, zeby Urszula, co? — zapytat Belzecki z chytrg ming i zasmiat sie.

— Dlaczego tak mam chcie¢? — spytat niewinnie Tomasz.

— Pewnie dlatego, Ze jej sprzyjasz.

— Kt6z by jej nie sprzyjat...

— To racja! Dobrzes rzekl! Nalej mi piwa, panie Tomku. — ,Nalej,
przystrzyz, wstan, siadaj”. Z géry mnie traktuje pan chorazy, myslat
Tomasz. Ale niech mu tam, przeciez czlowiek starszy. — Dzieki. I sobie
nalej. Przemyskie piwo. Na pszenicy warzone. Posmakuj: no jak, dobre?

— Dobre.

— U Belzeckich wszystko dobre. Widzialtes, jak moja donka ksiecia pana
wykotowata?

— Bardzo to sprytnie uczynita.

Belzecki otarl spocone czolo. Potem wypit troche owego chwalonego
piwa.

— Tylko nie mys$l — odezwat sie — ze miedzy mng a twoim ojcem stat jakis
uklad.

— Nie mysle.

— I ani przez chwile nie myslates?

— Ani przez chwile.

— To$ mi przyjaciel — powiedzial Belzecki i zasSmial sie. — Zuch, ze$

Urszuli nie zaprzeczyt.



— Wasza wielmozno$¢ — powiedzial Tomasz. — A nie boisz sie ksigzecego
gniewu? Toz on zapieni sie, ze wydrwiony zostat?

— Jego gniewu? Poczekaj, niech mysli zbiore. Gniewu, powiadasz. —
Belzecki pit i pocit sie obficie. — Nie, nie boje sie. Mnie by jakas mata
wojenka dobrze zrobila. Calkiem juzem by}l zardzewial. Kmieciem sie
stalem, kmieciem, co jeno pory roku rachuje. Jak myslisz Ligezo, moze
ulituje sie kniaz i szlachcica zaczepi? Pandw braci okolicznych przeciw
niemu podniose, wszystkich co do urzedow nie pretenduja, co u klamki
panskiej nie majg potrzeby wisie¢ — wszyscy oni za mng by przeciw ksieciu
poszli. Palitoby sie, Scinato, z Rosinskim na spotke!

— Wasza wielmoznos¢ facecje opowiadasz — mruknagt Tomasz.

— A kto wie?

— Facecje, Lukaszu — wtracit Ligeza. — Nikt by sie przeciw ksieciu nie
odwazyt wystgpic. Po gumnach by sie wszyscy pochowali... ale nie sumuj
sie, bo powiadajg o nim, ze starzec nie najgorszy. I na wojne z Belzeckimi
nie zdecyduje sie. To juz raczej ty, panie Tomku, winiene$ go sie teraz
strzec.

— A mnie co on uczyni¢ moze? Jam nedzarz... Chwyci najwyzej przez
hajdukow i ocwiczyc¢ kaze — ha, trudno, wylize sie, to do gardta mu skocze.

— Ja z toba — zaofiarowal sie Ligeza. — Bedziesz potrzebowal przeciw
ksieciu mojej szabli, to ci nig stuze. Na zamek sie wedrzemy, straze
zgladzimy — marzyt glosno infamis. — Do sali dotrzemy i tam starcowi
sztych do gardla przylozymy, az nam skwituje wszystko! — zapalit sie. — A
nie podpisze, pchne!

— Pchniesz, Stefanku — potwierdzil Belzecki. — Ale najpierw, moj mity,
bykowe mi zaptacisz.

— Jakie bykowe? — zachnat sie Ligeza oprzytomniawszy nieco.



— Nic udawaj, Stefanku. Za te poddanke moja, ktéras dzis sie cieszyt. Za
Nastke — dodat, zeby bylo bez niedomdwien.

— Ty skad o niej wiesz? — zdziwit sie Ligeza.

— A stad, zem tu pan. Szpiegi mi wszystko doniosa. JeszczeScie sie z
onych zaro$li nad Tarnawka nie podniesli, a juz do mnie oklep z wieScig
przybiezano. Relacje mi zdano szczegolowa. Chcesz, to ci moge
opowiedzieC wszystko, cos tam z dziewka moja wyczynial. Chcesz?

Ligeza poruszyt gniewnie szczekami.

— Nie, oszczedZ sobie.

— Ha, jakize$ drazliwy. Nie Stefanku, to ci na sucho nie ujdzie. Zaptacisz
mi bykowe jak kazdy inny panek, co nie na swoim hasa.

— Z czego placi¢? JaCmierz coraz mniej mi pieniedzy przysyla, a ty mi,
L.ukaszu, lafy skapisz.

— Narzekasz — warknagt Belzecki.

— Patrzec, a gotymi posladkami Swiecic¢ bede.

— Zle ci tu u mnie, to mozesz mnie porzucic.

— Wypedzasz mnie? — zawotal Ligeza wstajac.

— Nie wypedzam. To ty narzekasz.

— Bo kazesz ptacic za Jewke!

— Nastke! Nastke! — zakrzyknat spasowiaty Belzecki. — Gracz! Poeta!
Wszystko dokota musi wilasnymi nazwami upiekszy¢. Wiedziate$ przeciez,
ze mi sie ta dziewka podoba! Wiedziales, ze mi jej SlicznoSci spac¢ nie daja!
Czemus do niej polazt? Czemus jg zbalamucil, zdrajco? — Belzecki trzasnat
piescig w stot. — Gdybys ja gdzieS przylapal po pansku, po niewoli, jak
drygant na wiosne, nic bym nie rzekt. Maj, wszystko kwitnie, puchnie, wior
na wior sie kladzie. Ales ty piekne stowka cedzil, oczyma wywracal, azes
jej serce do siebie rozmiekczyl, chociazem ja kiedys ci rzekl, zebys te mysl

zarzucit... Myslisz, ze nie wiem? Powtorzono mi i jej stoweczka.



Rozamorowates ja w sobie, panie Ligeza! Calkiem sie dziewczyna
zadurzyla. — Belzecki siadl posapujac. — Zapolowales na moim -
powiedzial spokojniej — to ptac.

Ligeza powinien szable wyciggna¢, myslat Tomasz. Powinien krzyknac:
zdrajcq mnie nazwates, bij sie ze mna. Ligeza jednak milczal. Gorzej: wstat
i siegngwszy po dzban napeknil Belzeckiemu szklanice. Jakby nic sie nie
wydarzylo. Potem odezwat sie:

— Ale ty dziwny, Lukaszu. Skad ja moglem wiedziec, ze ty wciaz jeszcze
masz na nig chrapke, jak ty nic a nic? Przywotlasz ja, ptotno bierzesz, a
potem odsylasz z niczym. Twoja wola byla ja mie¢. Ja co innego. Ja
musiatem czarowac, stdwka szepta¢, bom ja tu obcy, infamis, przybteda, w
oczy mi sie rozeSmiala, kiedym jej pierwszy raz przymowit, ale ty jej pan, a
przy tym maz nieszpetny... Nie bierzesz, to znaczy, Ze ci nie zalezy.

— Bodajes skist — burkngt Belzecki. — AleS wykoncypowal! Catkiem to
inna przyczyna, Ligezo, calkiem inna zawitosSC... 1z ma meza, co mnie
wstretem przejmuje, to jest przyczyna, ze brzydze ja sobie. Wstretnym mi
jest to wspolnictwo. Ani geby ucalowac¢, ani ciatka bez wzdrygnienia
popiesci¢. Chciatem, przez mily Bog, nieraz ja wzigC chcialem, ale jak
pobrukana mi sie wydata. Insza rzecz — dodat z przebieglym uSmieszkiem —
kiedy maz mity, grzeczny, zdrowy. Taki wspolnik nie zawada.

— A mnie poetg nazwal — mruknat Ligeza.

— Tobie owo wspdlnictwo moze apetytu dodaje.

— Zamilcz! — krzyknat Ligeza i teraz on uderzyt pieScia w stol, az szklo
zadzwonito.

— Porco di Dio! Ani stowa wiecej!

Na Belzeckiego kolej byla zareagowac. Nie za szable chwyci¢, rzecz
prosta, bo w tym by Ligezie nie dorownal, ale shugi zawota¢, infamisa

zwigzac, ocwiczycC i precz przepedzi¢. Ale Belzecki tylko sie uSmiechnat.



Nie moga zy¢ bez siebie ci dwaj, pomyslal Tomasz. Po chwili jednak
przyszto mu do glowy, ze 6w usSmiech Belzeckiego nie musiat byc¢ szczery.
Nie moze pan chorgzy pozwoli¢ na to, zeby wprost zadrze¢ z Ligeza, ktory
potrafi by¢ groznym, gotow jest i ksieciu do gardta sztych przytozy¢. Lepiej
go sie pozbyc jako$ inaczej, moze za obopdlng zgoda. Belzecki potrafit
uraze do ojca lata cale chowag, i to tak gleboko, ze ojciec mu catkowicie
ufal. Czasem go pasja szlachecka poniesie, pana chorgzego, wybuchnie na
krétko, ale wnet sie za swoj usSmiech schowa, za swojq czupryne siwiejaca i
poiki z ksigzkami drogocennymi. Tomasz zwrdcit sie do chorazego:

— Nie méglbys wasza wielmoznos¢ uczyni¢ czegos dla Rachmeta?

— A co? — spytat Belzecki zaskoczony.

— Zwolni¢ go na stowo. Toz kazdemu sie nalezy powr6t do rodzinnych
stron.

— Czemu cie to, panie Tomku, Rachmet obchodzi? — zaciekawil sie
chorazy.

— Moze dlatego, zem i ja w niewoli byt.

— Rachmet nie w niewoli. Dobrze mu sam u nas. A mnie sie za niego
okup nalezy. Nalezy, i kwita. On moj Tatar, trzymam go iure belli, moja
wilasnos¢. Posylalem do braci jego, murzow, do Bachczysaraju,
przypominatem, slijcie, Tatary, dukaty. Ale oni nie chca go widzie¢. Wrecz
odmawiaja. To co zrobic?

— Zwolni¢ go. Niech jedzie. Bedzie mu Zle, odtraca go swoi, to wroci do
waszmosci.

— Tomasz ma serce mitosierne — zauwazyt bez usSmiechu Ligeza. — On i
za kosturowcow tba nadstawiat.

— Calkiem niepotrzebnie — powiedziat Belzecki. — Kosturowcow sprawe
ja zalatwie. Juz niedlugo. Postalem Kurdwanosia do putkownika

Lisowskiego, zeby nowe propozycje uczynit. A ty mi z Rachmetem nie



bruzdz, Tomaszku. Niby dlaczego ja mam sie murzy tatarskiego pozbywac,
ktory mi sluzy wiernie? I jeszcze za darmo. Niby dlaczego? On tych
komnat jest ozdobg, goscie jak sie sam zjadq, to na te znakomitosc tatarskq
chetnie pogladaja. Mam ja sie zubazac¢ dla jego pieknych oczu? A czy mu
sie zle dzieje? A czy mnie Turki, jego braty pohane, z niewoli bez okupu
wypuscili? Albo ojca twojego? W lancuchach nas trzymali, do roboty
ciezkiej pedzili! Nie, kochany, ty mi takich rad nie powiadaj, bo to z twojej
strony glupio. Sam sobie wrogiem jestes.

Tomasz nie zrozumiat. Belzecki zauwazyt i zasmiat sie.

— Chcesz — bedzie Rachmet twoim stuga. I dzieci bedzie ci nianczyl, i u
ciebie w stuzbie zniedoteznieje. Wcigz nie rozumiesz? A donia moja ci sie
podoba?

— Kiedy... — bgknat Tomasz.

— Podoba czy nie?

— Podoba — przyznal Tomasz i czekal z zapartym tchem na dalsze stowa
Belzeckiego.

— To ja sobie bierz — ustyszal. — Bierz jg sobie, Tomaszku. I zamek, i
Rachmeta, i te wolumina z ksiegozbioru, ktére sobie z Urszulka
oblubujecie. Zaniemowites?

— Nie wierze wlasnym uszom.

— Bierz sobie Urszule, bierz. Ja widze, ze ona cie chce, a jej szczeScie dla
mnie pierwsze. Ty, Tomaszku, prawde moéwiac, dos¢ mi sie podobasz. I
nawet to, zeS za kosturowcow iba nadstawial, to tez. Co bylo, to bylo, a
teraz niech bedzie po nowemu. (A co bylo? — pomyslat Tomasz. Co on
chcial wyrazic?) Prawda, zeS nam nierowny, choc¢ i leliwczyk... Gdzie
Bludnicki, a gdzie Belzecki? — Chwile mruczat co$ nad szklanica. — Bierz jg
— podjal. — Ja nie taki, zeby sie krwig swoja chelpic. Glosno, tym nie

wystapie, ale wam tu dwom wyzna¢ moge, Ze nie bardzo ja w ogole wierze



w wyzszo$¢ szlacheckiej krwi. Cho¢ czytalem w ksigzkach i za, i przeciw.
Mialem jeszcze w tej materii niejakie zludzenie, dopékim Nastki nie
poznat. Od razu mnie to przy niej zastanowito. Patrze na nig i mysle: czym
to my, z dobrej krwi urodzeni, mozemy sie chelpic? To¢ my tu wszyscy,
panowie, po kolei za nig glowy tracimy! Jak ta dziewka chodzi, jak
spoglada, jak sie usmiecha.. A jak mowit Czym ona gorsza od ... chocby
matzonek naszych? He? Odpowiedzciez! Zatkato? Bo niczym! Powiadam
wam: niczym. Pierwszego rodu to dziewcze, Radziwitéwna przy niej dojka
by sie zdala... Dobrze, ze takiej Nastce nikt tego nie méwi. Poki im,
chlopom naszym, samym na rozum nie przyjdzie, ze sg ludzie jako i my,
mozem w zamkach naszych mieszkac, do roboty pedzi¢, kijami ¢wiczyc.
Ale niech przejrza, Chryste Panie, co to bedzie!

Zyjemy na beczce z prochem, panie Tomku. Groza sie zbliza. Gdyby
ptaki, co nad nami kraza, zmowity sie, pobuntowaly i rzucily na plemie
ludzkie, snadniej nam byloby sie obroni¢ niz przeciw chlopstwu, gdy sie
zbuntuje... Strach przed Tatarem najmocniej ich trzyma w postuszenstwie.
Taka od wiekéw byla umowa: oni za nas orzg i siejq, a my ich od najazdow
chronimy. Ale niech sie inny obronca znajdzie, niech onze Tatar po
chlopskiej stronie stanie, niech sie poddani skrzykng miedzy sobag — zgroza
pomyslec. Nie wygraja, bo i w Niemczech lat temu sto nie wygrali, ale pali
ile trzeba bedzie nastrugac, ile szubienic ponastawiac... — Z tym wszystkim
Belzecki zwracal sie do Tomasza, mial w tym jakis cel, zeby mlodego
przekonac, ze co o rownosci mowil, z przekonania byto, a nie dla chytrosci
jakiejs. Teraz nagle zwrocit sie do Ligezy: — Dlatego wiasnie, Stefanku,
nowochrzczencéw popieram. Dlatego. Bo oni, cho¢ panskos¢ neguja, ale
pokore stawia. Poddac sie kaza, nie buntowa¢. Wygaduja na nas, moznych
— c0z, przebolejemy, ale siekiery zabraniajg wznosic¢. I to najwazniejsze.

Tamci sie rozbrojg, zas my przy mieczach zostaniemy. Rozumiesz teraz?



— Rozumiem - burkngl coraz bardziej pijany Ligeza. — Sto razy
klarowates.

Wiec stala jego Spiewka. Tomasz podniost sie z zydla.

— Do n6g padam wac¢panom — powiedziat klaniajac sie.

— Hej, kawalerze! — zawolal Belzecki. — Nie odpowiedziales mi.
Powtarzam ci raz jeszcze: zieciem moim bedziesz.

— Dziekuje pokornie waszej wielmoznosci, alem tego =zaszczytu
niegodny.

— Godny niegodny, mniejsza... Chcesz Urszule, to jq bierz.

— Daj mi czas, wasza wielmoznos¢. Niech swoje gardlowe sprawy
zalatwie.

— A jak zalatwisz, to juz bedziesz jej godny?

— Tak, wtedy bede — odpowiedziat.

— Jak chcesz — mruknat Belzecki. — Jam ci swoje powiedzial.

Nareszcie mogt wrocic¢ do swojej komnaty. Znalaziszy sie w niej, siadl na
lozu czujac, ze jest wyczerpany przezyciami catego dnia. I wtedy zobaczyt
na poduszce ksigzke pieknie oprawiong w skore, ze ztoconymi literami
wytloczonymi.

— Co to jest? — zwrocit sie do Jasia.

— Ksiega, panie.

— Widze, ze ksiega, gamoniu! Ale skad sie wziela?

— Panna przyniosta.

— Panna Urszula? — upewnit sie.

— Musi Urszula.

— Gamon jeste$ — zburczat go Tomasz i otworzyt ksiagzke.

Jana Kochanowskiego poezje. W kilku miejscach byly uczynione

zakladki, jakby Urszula nakazywata: przeczytaj wasc. Zaczat czytac:

Imie twe, pani, ktére rad mianuje,
Najdziesz w mych rymiech czesto napisane,



A kiedy bedzie od ludzi czytane,
Masz przed inszymi, jesli ja co czuje.

Sonet.

Przymowka, zebym i ja jej hotd zlozyl? Nasci pioro, panie kawalerze,
siadaj, pisz — styszal jej dzwieczny glos. Wszystko w niej harmonijne,
pomyslat ze wzruszeniem — glos, postac, oczy, wtosy, Smiech, zachowanie —
wszystko z sobg niesprzeczne, jedne moze tylko te stowa bezwstydne, ktore
mu szybko rzucila, tylko one sg jakby zgrzytem, jak natretny glos, niski i
chropowaty, ktory sie przez chor anielski przebija, ale ktore to stowa wcigz
styszysz, wcigz ci na powrot w uszach rozbrzmiewajg i nigdy ich nie
zapomnisz.

Jasiek nalal wody do miednicy. Chcialbym ja teraz pocatowac, pomyslat
Tomasz nagle. Szyje jej odstonie i tam u karczku usta do skéry przycisne.

Zanurzyl glowe w wodzie. Uslyszal: a znasz wacpan slowa
niewstydliwe? Ty larwo, szepnat. Jasiek podal mu recznik. Ty, ty... Smiala
sie cichutko. Wytarlszy sie rzucit Jasiowi recznik i wyszed! na korytarz.

Zamek tylko pozornie pogragzony byt w uspieniu. Korytarz stanowit
ciemng lufe, u ktdérej wylotu pelgal ptomyk tojowki. Stycha¢ byto kroki
strazy na dziedzincu. U dohu, w sieni pod schodami, nucono cicho i nosowo
coS, co przypominato piesn rusinska — pewnie Kozak czuwa. Tomasz
ustyszal skrzyp obuwia — kto$ zblizat sie miekko i czujnie.

— Rachmet? — rozpoznat Tomasz.

— Ja, wielmozny panie — odpowiedziat Tatar stangwszy przed nim.

— Probowatem cos dla ciebie uczynic.

—1I jak?

— Nic, Rachmecie. Ale nie tra¢cmy nadziei. Bede jeszcze probowat.

— Dziekuje waszej mitoSci. Wasza mitos¢ czegos potrzebujesz?

— Powiedz mi: czy panna juz Spi?

— Kladzie sie wilasnie.



— Kto z nig jest w pokoju?

— Siostra Melchiora, bernardynka z Lublina.

— Nie moglbym panny teraz zobaczyc?

— To wykluczone, wasza mitosc.

— A ty moglbys?

— Mnie siostra Melchiora wpusci. Ja stuga...

— Idz i powtorz co$ ode mnie pannie Urszuli.

— Tak jest. Co powtorzyc?

— Ze ja miluje. Zrozumiales?

— Tak jest — powiedzial machinalnie Rachmet.

— To powiesz jej cosS jeszcze.

— Co?

— Ze ja miluje.

Upajat sie stowami jak dzieciuch rymowanka. Ze ja miluje. Ze jg miluje.
Tatar wcigz nie odchodzit.

— Czy$ mnie zrozumiat? — spytal Tomasz.

— Tak, wasza wielmoznos$¢, zrozumialem. tatwo zrozumie¢ — dodal z
westchnieniem.

I odszedt miekko, czujnie, krokiem lekkim, jak na posta mitosci
przystato.

— Rachmet! — zawotlal za nim Tomasz.

Tatar zatrzymat sie. Tomasz podbiegt ku niemu.

— Wroc¢ — powiedziat. — Nic nie mowi.

Corka mordercy. Uczucie skazane na kleske. Tatar stal milczacy, ale
jakby me zdziwiony.

— Blagam, nic nie méow.

— Sluga-m waszej mitosci.

— Pamietaj, nie zajgknij sie.



— Tak jest.

Tatar skitonit sie i odszedt.

Byt sam w korytarzu. Co6z to takiego jest ta mitos¢, pomyslat
zbuntowany, zeby jej podporzadkowywac kazdy krok! Zwalczy¢, zdusic i
zapomnieC. Dla niej lepiej — i dla mnie. Bo to pan chorazy zabil. Nie
wilasnymi rekami, na to zbyt jest czysty, zbyt przebiegly, zbyt wiele ma
stug. Ze ja miluje, ustyszal nagle wlasne stowa. Trzasnely jakie$ drzwi. Na
dole umilkla piesn rusinska, teraz donosito sie stamtad chrapanie. W
poblizu za debowymi drzwiami modlono sie Spiewnie. Toroszewicz,
przypomniat sobie Tomasz. Zgroza, pomyslal, zgroza, chlopaku, opamietaj
sie, nie daj sie pograzyc¢, w tym to zamku spisek przeciwko twojemu ojcu
uknuto, dookota szpiegi, donosiciele, a ty dajesz sie omota¢, miekniesz,
zapomnie¢ gotowys. Ze ja miluje. ..

Znalazt Ligeze w pokoju, slaniajgcego sie nad stolem z dzbankiem i
kubkami. Trzymat jeden but w reku, drugi mial jeszcze na nodze.
Ustyszawszy skrzyp drzwi, infamis podniost glowe znad stotu, zerknat
jednym okiem.

— Ach, to ty. Wejdz — przyzwolit i opad} glowa na stot.

— A ty myslates, ze kto?

— Ze ty. Potrzebny mi jestes.

— Sciagne ci but — zaofiarowat sie Tomasz.

Przesunal Ligeze na lawe i tam, nie bez trudu, Sciggnat z niego drugi but.
Infamis dotkngt bosymi stopami posadzki i to jakby go otrzezwito.

— Chciatem cie widzie¢ — powiedzial.

— Zeby szable mi ofiarowac?

— Nie. Raz ofiarowatem i czolem, bywaj zdrow. Pamietaj!

— Tak jest.

— O Jewce chcialem cos$ rzec. Mozna?



— Mo6w, moéw.

— Ale nie dworuj ze mnie. Tesknie za niqg — powiedzial Ligeza i zaraz
glowa mu tak zaciezyla, ze malo z tawy sie nie obsunat.

— Ach, jednak... A wacpan wydawales mi sie czego$ niezadowolony —
przypomniat Tomasz.

— Teraz znowu tesknie. Diabelnie.

— Wiec jednak mito wspominasz.

— Porco di Dio. Nie pamietam drugiej takie;j.

— A moéwites: jak z kazda.

— Tak mowitem? Nie, to chyba niemozliwe. Nie bylo jak z kazda.

— Szczesliwys, panie Ligezo.

— Co wasc...

— Jutro pojdziesz do niej i znowu jq przytulisz...

— Tak, pojde. Ale Lukasz nie moze tego znieS¢. Kipi w nim wszystko.
Precz mnie pedzi. Zle to sie skonczy, Tomaszku... A ty z czym do mnie
przyszedtes?

— Panie Stefanie, powiedz, co pan f.ukasz ma w tym, zeby ze mnie ziecia
sobie uczynic.

— Ot, fumy panskie.

— Co on chce zagladzi¢? Co w zapomnienie podac? — dopytywal sie
Tomasz potrzasajac polprzytomnym Ligezg. — MOw, nie ukrywaj. Sumienie
go ruszyto? Przekupi¢ mnie chce? Boi sie mnie? Mdowze! Mow, infamisie
zatracony!

— Podaj mi szklanice.

— Odpowiadaj, na mity Bog!

— A ja, u licha, skaqd mam wiedzie¢ — fuknat Ligeza. — Pewnie wszystko
w nim naraz siedzi. Sumienie? — Glowa mu sie zachwiala. — No, moze...

Ale chyba nie.



— Boi sie?

— Moze, troche. — Ligeza czknal, dionig zastonit usta. — Moze sie i bac.
TysS niestateczny, gorszy od kniaziow.

— Przekupi mnie wspaniatym matzenistwem, to bedzie spokoj.

— Przekupi? Moze. Moze i to... Nie! — wybuchnat Ligeza nagle. — Nie!
Wszystko z pychy! Ksiag sie naczytal, madrosci natykal L.ukasz bezecny.
Wyda corke ukochang za prostego szlachcica, to sie bedzie mogt pysznic,
ze szlachetny, ze medrzec, czytelnik Modrzewskiego, Makiawela, Erazma,
Montaigne’a, rézny od zakutych tbow, wyzszy. W silva rerum to zapisze,
wierszem utozy, do Rakowa posle, zeby drukiem wydali poemat, co sie
bedzie zwatl... poczekaj, mam tytul: ,,Do corki, co za ubogiego szlachcica
poszta”, dobry tytul, non e vero? Co w zwierciadlo na swoja wysoko
urodzong gebe pojrzy, to sie z ukontentowania az zachlysnie: takim
szlachetny, takim dostojny, takim gleboki, poczciwy, Sokrates i Swiety
Franciszek w jednej osobie!

— Wacpan swojego dobrodzieja nie nazbyt lubisz — zauwazyt Tomasz.

— Jak w zyciu, caro mio. Raz lubie, raz nie lubie. Co radzisz? — spytal
nagle. — Mam stad odejs¢, panie Tomku?

— Nie wiem, co radzi¢. On cos ukrywa i ty, panie Ligezo, wraz z nim.

— Wréci¢ tam — méwil Ligeza do siebie. — Zalosny to bedzie powrdt.
Ksigzeta na italskich dworach juz sie pozmieniali, damy wokoét nich takze
nowe... I ja nie ten.

— Powiedz: co ukrywacie? — domagat sie Tomasz odpowiedzi.

Ligeza jakby go nie styszatl.

— Na Smiech mnie wydadza — mowit. — Chwyce za szable, juz nie ta
szabla. Spojrze uwodzicielsko, a tu wszyscy w rechot, panie Ligezo, juz nie
to spojrzenie, nie te uroki. Jakby blazen dawnego Ligeze przedrzezniat.

— Nie chcesz wyjawi¢ — powiedziat z zalem Tomasz.



— A zdrowie? — ciggnat infamis. — Zdrowie juz nie to, panie Ligezo.
Natykasz sie wstydu, kiedy cie bialoglowa z hanbg przepedzi, mitosniku
nieporadny. Widywatem ja takich na dworach, co wspaniatos¢ junackg w
p6znym wieku chcieli odgrzewa¢. Kurom na smiech. Boze moj, wszystko,
jeno nie to. Gotowem sie nawrocic i godzinki odmawiac¢, bylebyS mnie od
tych upokorzen wybawil. Doprowadz mnie do toza. Tomku... Kiedy juz
lezal, a Tomasz Swiece by} pogasil, odezwat sie nagle Ligeza w ciemnosci:

— A szable moja masz, panie Tomku, na ustugi. Pamietaj o niej:

niezawodna.



ROZDZIAL XI

Ze ja miluje... Kto$ tu jest, uswiadomil sobie, kto$ sie nade mna nachyla,
cien ogromny i bezszelestny. Otworzyt oczy. Ten kto$ szarzatl pod Sciana.
Domyslit sie, kto.

— Rachmet?

— Ja, wasza milos¢. Wstawaj, jacys ludzie do ciebie.

Poderwat sie.

— Gdzie ich masz?

— W sieni, wasza mitosc.

Zeskoczyt z toza.

— Jacy ludzie? — spytat.

— Twol.

Zdziwit sie. Nie mam ludzi. Zagwojski? Wiec od siostry wiadomosc,
pomyslat. Za oknem szarzato, ptasie piski i zgrzyty ciely ostro jak klinga.
Czemu mi tak dobrze? — pomyslat. Skad to uczucie ciepta w calym ciele?
Od stéw dziewczecych, pomyslal, od spojrzen. Dotknat jezykiem wargi. Ty
larwo... Wiec sa w sieni, zebral nagle mysli, na pokoje byle komu iS¢ sie
nie dozwala, dom jest strzezony. Zegar na dole uderzyt czterykroc¢. Jasiek
poruszyt sie na swoim postaniu.

— Jak wygladaja? — spytal Tomasz.

— Chlopak jeden rudy, a drugi starszy, jasnowtosy, ten zbrojny, zétte ma
cholewy — opisywat Tatar.

— Zagwojski — domyslit sie Tomasz.

Tylko kto ten rudy? Nie potrafit sobie przypomnie¢. Pewnie ktos ze
stuzby. Ciagnac za sobq szablisko schodzit na dot. Co$ musiatlo sie stac.

Teraz dopiero przypuscity don szturm czarne mysli. Cos z siostra. Szykuj



sie na nowy pogrzeb, panie Tomaszu. Grob rodzinny sie zapeini. Pan
Swirski bedzie zacierat rece i 1zy wylewal, zeby zarobi¢ na obtarcie.

Uderzyt pochwa szabli o posadzke. Senny straznik kiwnatl dloniag w
potmrok sieni.

Z tawy zerwali sie dwaj miodziency. Jeszcze nie weszli w krag Swiatla, a
juz wiedziat: ten drugi to Maciek Wojnarowski.

— Lea porwana! — wybuchnat.

Ztotowlosy. Powinienem sie byt domysli¢. Spytat:

— Rosinski?

— On.

— Dokad powiozi?

— Do siebie. Na Tele$nice.

— Rachmet, budZz mego pachotka! — rozkazal Tomasz. I zwrdcit sie do
Macieja:

— Dawno?

— Dwa dni.

— On z wiescig najpierw do Bhudnik przygnat — wtracit Zagwojski — ale
wacpana nie zastal, wiec siadtem na kon i po nocy z nim do waszmosci.

— Kon mi jeden padl — opowiadal Maciej — tak gom zagnat.

Tomasz obejrzat chtopca od stép do gtow.

— Widze, zes bez szabli — powiedziat.

— Bez, pewnie.

— Maly z ciebie pozytek bedzie. Ojciec twdj wie, zeS po pomoc skoczyt?

— Wie. Ale zbrojno wystepowac zabronit.

— A jak Kowacz?

— Do Telesnicy sie udal, zmitowania prosic.

— Tez bezbronny?

— Tez, jakze inaczej.



— Rosinski go zabije — powiedziat Zagwojski.

— Nie osmieli sie...

— Osmieli sie na wszystko. Jemu choC co — moéwit Zagwojski. —
Przepadia twoja siostra w zbojeckich rekach — wieszczyt.

— Bodaj cie! — wspienit sie chlopiec. — Kraczesz jeno.

— Ja prawde mowie — odpart bezlitosny Zagwojski. — Wolisz sie tudzic¢ —
wola twoja. W sieni pojawit sie Rachmet.

— Wasza mitos¢, twdj maty stuga przygotowuje sie do drogi.

— Dobrze. — Cos Tomasza zastanowito. — To ty mu kazates$?

—Ja.

— Dobrze, dzieki — powiedzial. — Daj moim ludziom co$ przekasic i
zadbaj, zebysmy i na droge cos w jukach mieli.

Ligeza spal. Na prézno Tomasz szarpal ramie infamisa — nie otwierat
oczu. Spi jak zabity. ,,Szabla ci shize, niezawodna”. Bodaj ci tak w piekle
czarty stuzyly, mialbys lekkie potepienie. Wylal kubek wody na twarz
Spigcego. Ligeza na chwile oczy otworzyt i zaraz na powro6t je przymknat.

— Panie Ligezo! Stefanie! — wolal Tomasz.

Infamis odpowiedziat warknieciem.

— Panie Ligezo, sprawa jest! Szabla mi twa potrzebna!

— He! — wydobylo sie z ust pijanego.

— Lea porwana.

— Co?

— Raptus puellae! Bic sie trzeba!

Ligeza otworzyt oczy.

— OdejdZ — wymamrotat nieprzyjaznie. — Odejdz. — Potem, znowu w sen
zapadajac, mruknat: — Ja nie ten... szabla nie ta...

Prawde rzeczesz, pomyslat Tomasz. Martwy pien, szkoda, nic sie z niego

nie wykrzesze. Poszed} do swojej komnaty. Jasiek zatykat krocice za pas.



— Gotowys? — spytat Tomasz.

— Tak jest. Juki zaladowatem chlebem i stoning. Dwie flasze gorzafki.

— A ksiege?

— Ktorg? — Jasiek wybatuszyt oczy.

— Jak ktorg? Te od panny! Szybko mi tadu;j!

— Tak jest!

— Pacierze zmowites?

— Nie, panie, jeszcze nie. A trzeba? — spytatl przestraszony Jasiek.

Tomasz usmiechnat sie.

— Zmowisz po drodze. Jasiu, do zbojcow jedziem, ktorzy szast-prast
zycia zbawiaja.

— Jezus Maria! — szepnat chlopiec i zaraz wspomniawszy na co$
powiedziat: — Stuzba, wasza mitosc!

— Ja cie do tej imprezy zmuszac nie bede — rzekt Tomasz. — Namysl sie.

Jasiek possal gruby palec z ming, jakby rzeczywiscie rozwazal za i
przeciw.

— Ja z waszq mitoscig — powiedzial wreszcie.

— Idziemy.

Wyszli na dwor. Niebo nabierato kolorow, biekitniato i dzien zapowiadat
sie pogodny, moze nawet upalny. Zaspani koniuchowie przyprowadzili
osiodlane konie. Nad wiezg zamkowa krazyt klekoczacy bocian. Tomasz
zwrocit sie do Zagwojskiego:

— A Bhudniki pod czyja opiekga?

— Pana Swirskiego. Sam on szablg nie wlada, ale obrone zorganizowat
porzadnie. Jakby co, to i oblezenie mate wytrzymaja.

Na ganku pokazala sie dziewczyna w potkozuszku na ramiona
narzuconym, w kierpcach goéralskich na bosych nogach.

— Tomku! — zawotala i zbiegla ku niemu.



»Ze ja mituje”.

— Tomku, dokad wacpan? — pytala stangwszy przed nim. Usta
wpolotwarte towity oddech szybki, ukazujac koniuszki zebow.

— Do Telesnicy — odpowiedziat. — Watahe szturmowac.

Spojrzata na jego ludzi: Zagwojski, jakis ztotowlosy wyrostek bez szabli,
pachole z krocica. Zgarnela dlonig wtosy z czota. Rozfiglowalo sie toto,
pomyslal ujrzawszy, jak piers jej faluje. A ona:

— 7 tymi na watahe? — wyrazila powatpiewanie. A kiedy nie
odpowiedzial, zapytata: — A co sie stato?

— Temu oto kawalerowi siostre porwano.

— I ty musisz iS¢?

— Musze. Szesnascie lat ma dziewcze.

— Twoje ono? — spytata unoszac brew.

— Nie. Ale iS¢ musze.

— Jakze pojdziesz? — mowita Urszula. — Lewa dlonig nie wladasz. Blizny
ci pekna.

— Nie zostawimy bez pomocy niewinnego dziewczecia.

Pociaggneta go na bok, dalej od ludzkich uszu. Stali pod rozkwitajagcym
debem.

Z mlodych lisci kapata zimna rosa.

— Obiecate$ wacpan by¢ moim rycerzem!

— Nie ma dzis rycerzy.

— Rycerzem i oblubiencem — przypomniata.

— Dworujesz sobie.

— Nie, obiecates. Caly rok masz mnie stucha¢. Rok minie, ty uczynisz z
sobg, co zechcesz, a teraz iS¢ ci zabraniam.

— Postuchaj, Ulenko. Chocby dlatego, zeS mnie na rycerza wybrata, nie

wolno mi chowac tba w piasek.



—Lzesz.

— Czemu tak mowisz?

— Bo gdybys$ do mnie cos czul, zostalbys przy mnie!

— I w oczy ci spogladal?

— Tak, w oczy. Stuzylbys mi jak piesek. Tylko jeden rok, Tomku. Nawet
tyllem nie warta?

— Jade tam, zeby ci stuzyc.

— Sam sobie }zesz. Chcesz, to ci powiem, po co tam jedziesz. Zeby
reputacje Bludnickich poprawic!

— Co wacpanna wygadujesz!

— Ja to rozumiem. Wacpan swojego ojca mitujesz, ojcem chcialbys sie
szczycic, a jego w blocie cho¢ zamarznietym znaleZli i to bloto do stawy
jego przylgneto. To ty chcesz ja z btota obmy¢ chocby krwig swoja.

— Konia! — rozkazat Tomasz.

Jasiek podprowadzit konia pod konary debu. Tomasz w milczeniu dosiadt
wierzchowca. Ze ja miluje. A ona mnie nozem w serce, w samo serce. Ale
nie obrazaj sie, pomyslal, nie zacinaj w milczeniu, dowiedz sie raczej
czegos. Z trudem przeciez, ale przemowit:

— Wacpanna jakie btoto masz na mysli?

Urszula wstrzasnela sie.

—Ja? Zadne... Ja tak w ogdle...

— Nie wykrecaj sie teraz. Jakie to btoto do stawy mojego ojca przylgneto?
Co ty wiesz?

— Nic, nic. Tak mi sie jeno rzeklo. Dopiec ci chcialam — mdéwita szybko
Urszula.

— Ze mnie tak zostawiasz. I dla jakiej$ dziewki na zlamanie karku lecisz.

— Wykrecasz sie!

— Dla mnie, badZ pewny, nie poleciatbys.



Nie, nic z niej teraz nie wydobede, pomyslat. I odpowiedziat:

— Kto wie. Niech cie jeno porwa.

— A ot, z panem Koniecpolskim bic sie o mnie nie chciates.

— Bo ghupi. Bez przyczyny z glupcem szable krzyzowac, krew rozlewac —
po co to?

— Tomku...

— A co?

— Tak mi sie widzi, Ze na pewng Smier¢ jedziesz.

— Niekoniecznie.

— Masz ty onym zbdjom co do zaofiarowania krom szabli?

Zastanowit sie i powiedziat:

— Mam.

— A co?

— To, czego najbardziej chcg. — Ale swojej mysli nie wyjawit. Spytat
zaczepnie:

— A bedziesz mnie optakiwa¢, jak tam padne?

— Ani mysle. To wiem, ze za ciebie sie nie wydam. Jak juz wdowa mtodo
zostac, to lepiej po kniaziu.

— Urodzie twojej, moja panno, rozum two0j wyrowna, a rozumowi
cnota. ..

— Lajdak — sykneta. Potem spytata: — Tomku, a znasz ty te dziewke?

— Znam.

— Jaka ona?

— Krucha — odpowiedziat. Te ragczuchny, przypomniat sobie zachwycone
stowa watazki, te piersigtka. Przechyliwszy sie z konia szepnal: — Nie
wspominaj mnie Zle, panienko. Za te ksiege jam ci wielce wdzieczny.

— Naprawde?



— Tak, panienko. Wielcem ci wdzieczny. Wziglem ja na droge —
powiedzial. — Jak znajde co w tych wierszach dla siebie, to ci rzekne, co. — I

zwrociwszy sie do swoich rozkazal: — Za mna!

Byla niedziela. Zanim do piaskow pod Koztowem dobrneli, rozdzwonito
sie dokota na jutrznie i niosto miedzy wzniesieniami podwojone echem. Z
domostw i chalup wychodzili chlopi, leniwo i Swigtecznie, gwarzac,
strojom swoim sie przypatrujac. Na drodze za wsig rozdzielili sie na dwie
grupy: ci, co panskiej wiary i mowy byli, do bolatynskiego kosciota sie
skierowali, prawostawny zas lud do Baligrodu szedl. Tomasz ze swoimi
skrecit obok folwarku na potudnie, kiedy zerkngwszy za siebie ujrzat w
thumie kmiecym Nastke z czarnowtosa Natatkq na reku, obok stat jej maz
przyghuip, podwojnie niezgrabny w odziezy Swigtecznej. Nastka, choc
barwnie i wzorzyscie przyodziana (zapatrzyl sie Tomasz szczegolnie na
pstruche narzucong na ramiona), wydawala sie czyms przygnebiona, nie
grzechem pewnie, inny frasunek ja toczy, moze Mycko wciaz nie dobrzeje.
Kiedy go jednak dostrzegla, Tomasza-,,synka”, rozjasnita sie uSmiechem,
reke swobodng podniosta i nieznacznie nig pomachata. Odpowiedzial jej
podobnym gestem i pomyslat zaraz o Ligezie, infamisie kochanku, zZe lezy
beznadziejnie pijany.

Droga byla nielatwa. Raz po raz wspinali sie w gore, co trudzito konie i
po kazdym takim wzniesieniu trzeba je bylo pusci¢ swobodnie na lgke,
miedzy bodiaki i zlote czareczki jaskrow. Przecinaly im droge potoki i
rzeczutki, nieglebokie, ale wartkie i zimne, klopotliwe do przebycia.
Przeprawili sie tak przez Rabianski Potok, potem przez wody Jabtonki,
dalej droga prowadzila gestwing pod wzgodrzem, ktoremu jawory i cisy
dodawaly wyniostosci. Widniato jeszcze nad nim stonce, ale juz tylko

przebtyskujac draznigco miedzy pniami drzew. Z dalekich bacowek stychac



byto fujarki owczarzy, dzwonity i pobekiwaly stada. Tomasz powSciagnat
konia i obejrzat sie za siebie.

— Slonce za cisy sie chowa, Macku — powiedziatl zafrasowany. — Nie
dotrzemy przed Switem do TeleSnicy. Trzeba nam gdzie$ zatrzymac sie na
noc, jesli nie chcemy koni wilkom podarowac. Moze owczarzy o goscine
poprosic?

— Nie trzeba, wasza mitos¢ — odezwat sie Zagwojski. — Niedaleko stad
jest osada, tyle ze musimy na poludnie wyboczyc¢. Nie wiecej jak trzy
czwarte mili.

— No to prowadz, panie Jedrku.

Znowu mocowali sie przez pewien czas z trawq po piers i ze ztosliwoscia
bodiakow, potem pieli sie na zbocza koniczynka poroste, ale kiedy je
przebyli, znalezZli sie na trakcie ziemnym, ktorego koleiny zapowiadaty
osiedle. Popedzili konie i wnet sie tez spoza drzew dymy przebily, potem
Sciana trzemchy bialym kwieciem zapachniala, ustyszeli szczekanie psow,
leniwe glosy ludzkie. Zapach trzemchy uciat sie nagle i ukazata sie osada,
dluga drewniana ulica, gorzejaca w zachodzacym stoncu ztotem strzech, z
cerkiewka z desek zrudziatych u drugiego wsi konca.

Pierwsza od skraju stala lepianka kurna, potem chata dwuokienna, z bali
brzozowych zbita, i zaraz za nig bytla karczma. Wydawata sie Tomaszowi
skads znajoma, jakby tu juz kiedys byi, gdzies w glebokim dziecinstwie,
szczegblnie zas kogut z blachy wyciety, ktéry skrzypial nad drzwiami,
kolysal mu sie w pamieci. ,,Pod kogutem” — nie tak te karczme nazywano?
Dom bardziej przypominat straznice niz zajazd, miat nie tylko nadbudowke
z balaskami wokot izb, ale i wiezyczke drewniang na podobienstwo
zamkowych, a w niej okno wychodzace na kryty stomg dach gléwnego

zabudowania.



— Goscie sa — powiedzial Zagwojski wskazujgc na konie, co za
ogrodzeniem staty. — Ciekawym, kto: szlachta czy zbojcy.

— C0z, przyjrzyjmy im sie — powiedzial Tomasz i pchnat drzwi.

Znalaz} sie w sieni. Wyszed! ku niemu wysoki jasnobrody Zyd i
pokloniwszy sie nisko powiedzial strapionym glosem: — Nie mam izb,
wielmozni panowie. Wszystkie zajete.

— My aby do Switu.

— Po kilku pan6w mam w kazdej izbie, wybacz, jasny panie.

— My przy szynkwasie przesiedzimy.

— Kiedy panowie nie kazali nikogo wpuszczac.

— Jacy panowie?

— Panowie dziedzice — odpowiedziat karczmarz.

Zagwojski chwycit go za brode.

— Gadaj jak cztowiek — warknat — bo wnet bez klakow zostaniesz!

Tomasz z miejsca wkroczyt.

— Pusc¢ go — rozkazat.

Zagwoijski ustuchat, chociaz niechetnie.

— Zostaw to mnie — powiedziat Tomasz i zwrocit sie do karczmarza: —
Jak ci na imie?

— Froim, jasny panie.

Froim — i to imie wydobyto sie z niepamieci. Jak skrzyp owego koguta z
blachy. Jak wiezyczka z oknem na dach strzechasty wychodzacym.

— CzySmy sie nie znali, Froimie? — spytal. — Bywalem tu niegdys z
ojcem, chociaz prawda, ze dzieckiem bedac.

— To byt chyba inny Froim, ten, ktéremu zbdjcy cala rodzine porzneli.

— I ty zgodzites sie po nim karczme wzigc?

— A co miatem robic?

— I nie boisz sie?



— Ja tu jestem pod dobra opieka. A jesSli jasny pan tu jeszcze dzieckiem
bywal, to jasny pan jest mtody pan Bludnicki, zgadltem?

— Zgadtes.

Karczmarz zafrasowat sie.

— To co teraz zrobie? Panowie wpuszczac nie kazali... JegomoS¢ mocno
zajety.

— Czym?

— On sie weseli. Grac¢ sobie kazat. Tancowat...

— Nie stychac nic.

— Bo $pi, pewno $pi.

— Froimie, przenocujemy siedzac przy stole, a Switem ruszymy w droge.
Nic twojemu wesolemu panu nie przeszkodzimy.

— To juz bedzie na panéw odpowiedzialnos¢. — Froim otworzyt drzwi do
mrocznego szynku. Ktos siedzial w glebi, zwalista pochylona posta¢ meska.
— Prosze panow.

— A do kogo ta karczma nalezy, Froimie?

— Do jasnie wielmoznych panéw Rosiriskich — odpowiedzial Zyd.

Mackowi wyrwat sie okrzyk. Zagwojski zgromit go wzrokiem. Tomasz
upewnit sie:

— I on jest tutaj, pan Rosinski?

— Tak.

— Stanistaw?

— Tak.

— To dobrze — powiedzial Tomasz. — Wiasnie do niego mamy stowko.

— Jasny pan zabronit przeszkadzac.

— A my zaczekamy, az on znajdzie czas. Sam jest czy z dziewka?

— Jasny panie, a dla kogo innego on by muzyke sprowadzal? A z kim

innym on by tancowat?



Maciek wysunat sie do przodu.

— Powiadasz, Ze z nig tancowat?

— Jak byla muzyka...

— JesteS pewny?

— Tak, paniczu.

Maciek zwrocit sie pobladly do Tomasza:

— Naszym nie wolno tancowac.

Zapadlo ciezkie milczenie. Tomasz zagadnat pétglosem karczmarza:

— Pop przy onej cerkiewce jest?

— Jest — odpowiedziat karczmarz — chociaz ubozuchny.

Tomasz wzial na bok swojego pacholka.

— Jasiu, nic tu po tobie, pomocg nam nie bedziesz. Skocz do popa i 0
nocleg pros. A potem z pierwszym kurem pedZ po pomoc.

— Do kogo?

— Zebym to wiedzial... Do lisowczykéw chyba! Tak, na Sanisk ruszaj!
Pana Jacka Dydynskiego szukaj, niech tu do nas kupa pedzi. Moze jeszcze
przy zyciu zastanie...

— Wasza wielmozno$¢, zabija cie zbdjniki — wyszeptat Jasiek. — Wycofaj
sie.

— Nie, mo6j synu. Ale ty, Jasiu, ratuj sie, w tobie cata nadzieja.

Pozbywszy sie Jasia weszli do szynku. Zwalista postac w kacie obok
hruby poruszyla sie na lawie. Maciek pierwszy nieznajomego rozpoznat.
Zawotat:

— Gabrielu!

Brat Kowacz przytozyl palec do ust.

— Tss... cicho... — Wskazal na powale. — Ona tam.

Meka w tym glosie, pomysSlal Tomasz i dotkngwszy twardej dloni

bednarza powiedziat:



— PrzybyliSmy ci pomoc, Gabrielu.

— Na nic tu pomoc, bracie.

Siedzieli w milczeniu ciezkim, jak glaz piers gniotacy.
— Dawno tu jeste$? — spytat wreszcie Tomasz.

— Od wczoraj — odpowiedziat bednarz.

— I oni o tobie wiedzg?

— Wiedza.

— Zabijq cie.

Kowacz wzruszyt ramionami. Tomasz spytat:

— Pytales ich o dziewke swojg?

— Tak. Powiedzieli, Ze jest.

— I wiecej nic?

— Czekac kazali.

— Czekac? — zdumiat sie Tomasz. — Nie pedzili precz?

— Nie. Czekac¢ — powt6fzyt Gabriel. — To czekam.

Zamilkl i pograzyl sie w rozmyslaniach. Karczmarz wnidst Swiatlo,

potem kietbase goraca z chrzanem i chleb. Gabriel pokrecit tylko glowa na

znak, ze jeSc nie bedzie. Nagle odezwat sie:

— Tance tam byly. — Jego wzrok powedrowat ku powale, gdzie na

brunatnej farbie migotaty ztotawe odblaski ognia. — Muzyka.

Tomasz milczal. Gabriel westchnawszy powiedziat:

— Tancami kusili. Siostrzyczka onego diabla nogami przebierata. Ja

styszalem. Tancuj, Spiewala, tanicuj jako ja... Mojq to ptaszyne tak kusita. —

Gabriel urwal, powiodt po nich ciezkim spojrzeniem, a potem wyszeptat

niby tajemnice: — Ale ona sie nie poddata.

Na gorze kroki sie rozlegly, jakies glosy podniesione, przytupywanie.

Bednarz nie spuszczat oka z powaty.

— Tam ona jest — szepnat.



Otworzyly sie drzwi i do szynku wkroczyl miody, rosty mezczyzna,
Sniady i ciemnooki, w poétpancerzyku, z szablg u jednego boku, z nozem w
dhugich noznach u drugiego.

— Brat Gabriel! — zawolal, jakby na audiencje miat prosic.

Bednarz podnidst sie z tawy i poszedt ku niemu ciezkim krokiem.

— Shucham waszmosci — powiedzial, a Tomasza uderzyta nienawisS¢ w
jego glosie.

— Bracie, czy wciaz czekasz na swoja dziewke?

— Tak, wacpanie — odpowiedzial Gabriel.

— Pan Rosinski pyta, czy jesteS gotow ja wzigC. Bo jeSli juz jej nie
chcesz, czemu sie nie dziwie, to zostanie ona tutaj, postugami na zydlo
zarobi. Zastanow sie.

Gabriel ciezko oddychat.

— Boze wielki — ustyszeli nagle goracy szept Macieja. — Przyzwdl mi
ztamac¢ Twoj zakon i na zbrodnie odpowiedzie¢ zbrodnia.

— Chcesz ja czy nie? — domagal sie odpowiedzi szlachcic w
potpancerzyku.

— Po nig przyszedlem — powiedziat Kowacz.

— No, tos sie jej doczekal. Lea! — zawotal szlachcic.

Ukazala sie w progu — drobna, szczupla, z pochylong glowa. Ow
szlachcic w potpancerzyku pchnat jg ku Gabrielowi.

— Idzze do niego.

Potoczyla sie kilka krokow do przodu i zatrzymata sie przed swoim
przysztym mezem, wcigz majac wzrok opuszczony. Maciek westchnat
ciezko. Bednarz odezwat sie:

— Lea. Ty jak? Zdrowa?

Skinela glowa.

— Pojdziesz ze mng? — spytat.



Znowu skinela glowa. On otoczylt ja ramieniem i pogtadzit po wlosach
przewigzanych zielong wstazka niby wiankiem. Ona nadal milczala.

— Bracie Gabrielu — powiedzial glosSno Tomasz. — Z16z u pana Wolskiego
skarge, ja Swiadczy¢ bede, Ze raptu dokonano.

Nowochrzczeniec pokrecit glowa.

— Ja skarzy¢ nie bede — wydusit z siebie.

— Trzeba, zeby prawo wkroczylo i sad sie odbyl! — zawolal Tomasz
pOrywczo.

— Inny sad sie odbedzie — odpowiedzial Kowacz — i inne prawo wkroczy.

— Lea! — zwrocit sie Tomasz do dziewczyny, — Ty skarge podaj!
Wszakzes$ skrzywdzona! My z panem Zagwojskim przysiege ztozymy.

Lea trwala nieporuszona. Powiedziatla bezdZwiecznie:

— Ja skarzy¢ nie bede.

Jak echo, pomyslal Tomasz, i po raz pierwszy spojrzal na dziewczyne
nieprzyjaznie.

— Pojdziemy — powiedzial do niej brat Gabriel. — Dalej od tego gniazda
plugawego. Zty tu mieszka. Przenocujemy w cerkwi, a o Swicie w droge. —
Znéw pogladzit Lee po rdzawych wilosach. — Slub weZmiemy. Zycie
pobozne zaczniemy. — Dziewczyna milczata. Wtedy on dodal: — Nie nasz
grzech, Lea. Kto w mysSlach czysty zostal, to i cialo ma czyste.

Dziewczyna milczata. W sieni rozlegly sie kroki i glosy huczace. Do izby
wkroczyt na czele swoich kompanionéw Stanistaw Rosinski, w koszuli
rozchelstanej na piersi, chociaz z szabla u boku.

— Hej, st6j! — zawolal. — Dokad po nocy? Co wam tak Spieszno? Patrzcie,
ile sity w tej chudzinie! Ja ledwo na nogach sie trzymam, a ona choc
zaczynaj od nowa — terkotal. — Lea, podarunek mam dla ciebie! Wez,

panno, zastuzylas sobie!.



I wcisnal jej w reke sztuke atlasu czerwonego. Stala z tym atlasem,
zaklopotana i milczaca, podczas gdy watazka paplal beztrosko:

— Bierz, nie krepuj sie. Duzom za te sztuke nie zaplacil, z goscinca
zdobycz. A bedzie okazja, to ci trzewiki czerwone dorzuce. — Obrocit sie ku
Gabrielowi. — W czerwonych trzewikach jak zatanczy, jak nézkami tupnie,
uradujesz sie zonka, panie majstrze! Marnuje sie ona w waszym heretyckim
zborze, powiadam ci, do wesotego zycia stworzona, pierwsza to w powiecie
tanecznica! PusScitbyS ja na dwie niedziele do Krakowa, toby ci z worem
dukatow wrocita!

— Tancowatas? — spytat Gabriel puszczajac jej ramie.

Nie odpowiedziata. A Rosinski huknat:

— O ho, ho!

Tomasz postapit krok do przodu.

— Zamilcz wasze — syknat.

— Bo co?

— Bo nieprzystojny masz jezyk.

— Juz milcze. Milcze — powt6rzyt Rosinski i zasmiat sie.

— ChodZz — powiedzial brat Gabriel do Lei. Zabrzmialo to ostro, jak
rozkaz. Dziewczyna poszia za nim postusznie. Rosinski charknat
Smiechem. Lea zatrzymala sie. Odwrociwszy sie popatrzyla uwaznie po
izbie, jakby chciala wszystko zapamietac: ludzi milczacych, powate, po
ktorej blask lampki oliwnej pelgal, hrube zimng, szynkwas — wreszcie
wzrok na watazce zatrzymata. Wcigz trzymata owa sztuke atlasu w reku.
Rosinski palcem w jej strone pogrozit i Tomaszowi wydalo sie, ze przez
twarz dziewczyny przemknat cien usmiechu.

— Siostro — odezwat sie ztotowlosy Maciek podszediszy do niej — nie
zapomniatas czegos uczynic?

— Czego? — nie domyslita sie.



Wtedy Maciej wyrwatl z jej rak atlas czerwony i rzucit na ziemie pod
nogi watazki.

— Teraz mozemy iS¢ — powiedzial i pociggnal gwaltownie siostre ku
wyjsciu.

Ciezki, niedzwiedziowaty bednarz powlok!t sie za nimi. Przed samymi
drzwiami zastgpit im droge szlachcic w potpancerzyku. Skloniwszy glowe
rzekk:

— Z Bogiem, bracie Gabrielu.

Bednarz nie odpowiedziat. Szlachcic chwycit go za rekaw i szepnat:

— Bracie...

Kowacz zmierzyt go ciezkim spojrzeniem.

— Puszczaj wacpan — wycedzit przez zeby.

A kiedy szlachcic ustyszawszy puscit reke, Kowacz otrzepat sie jak od
robactwa.

Drzwi zamknely sie ciezko. I od razu Rosinski zaczat sie Smiac.

— Klopot z glowy! — wrzasnat. — Zabrat ja, zabral, zmilowal sie, mosci
panowie! Do oltarza zaprowadzi! Ciekawe, czy Slub we wianku bedzie
brata? We wianku, na pewno we wianku! — wolal czerwony z uciechy. —
Przeciez styszelista, jak mamrotal, ze byle cialo czyste... nie, nie ciato, co$
tam o duszy czystej bylo — ot, durny heretyk, dobrze mu tak... Baba z
wozu! Jej, alem sie zamartwial, co mi z nig czynic... Wiecie wacpanowie,
nietrudno dziewke pochwyci¢, nietrudno ja do onej rzeczy naklonig,
odczepic sie od niej trudno. Topic czy co? Przeciez to nie kocie!

Nagle, jakby dopiero teraz rozpoznat Tomasza, zwrocit sie do niego:

— A wacpan, moj panie, tu czego? Dziewke odbijac przybytes?

— Po nig — przyznat Tomasz.

— Smialy$, bratku. Raz mi sie od miecza wymigale$ i znowu w

niebezpieczenstwo leziesz?



— To twoja karczma, panie Rosinski?

— A czyja? Pewnie, ze moja.

— Tedy gosciem twoim jestem. I wiem, ze jako takiego mnie uszanujesz.

Rosinski nie od razu zrozumial, jakie mu sie stawia wymogi, ale
zrozumiawszy wreszcie przytaknat z ochota:

— Prawda, jakem szlachcic! Gosciem moim jesteS! I ty, mtodziku, tez!
Siadajcie bez obawy, wlos wam z glowy nie spadnie! Froim, przynies$
Swiatla, Judaszu przeklety, weseli¢ sie bedziemy! Gorzale stawiaj! Ges z
kluskami! Hej, wacpanowie, baba z wozu! — wolal, podczas gdy jego
kompanioni sie schodzili i za stolem siadali. Ponure geby, grozne, spode tba
patrzace. Trzej Zurakowscy, Pamietowski caly w szramach. Zbijewski
miody i ghupio halasliwy, Siemaszko, Nietyksa, Wronowski — Diablat
Stadnickich towarzysze, wreszcie Kazko Rosinski, milczacy i smetny.
Spostrzeglszy Tomasza mruknat:

— I wacpan tutaj... Po cos przylazt?

— Zeby ci w oczy spojrze¢ — odpowiedzial Tomasz u$miechajac sie.

— Czemu w oczy?

— Bo nie lubie z zastupia strzelac.

Kazko ktadt juz dton na rekojesci szabli, kiedy Stanistaw krzyknat:

— To nasz gos¢, Kazku! Mdj gosc! Ani sie waz czepiac!

Mlodszy brat siadlszy za stot naprzeciw Tomasza powiedziat:

— Moge ci i twarzq w twarz stangc.

— Nie uczynisz tego — oSmielit sie rzec Tomasz.

— A to czemu?

— Bom jest bratem twojej umitowane;.

Kazko pochylit glowe. Potem szepnat:

— Ty wiesz...

— Wiem.



— Gosciem moim jesteS! — wykrzyknat Rosinski starszy i zaSmiat sie.

Inni tez sie zaSmieli, glosno i rechotliwie, jakby najlepsza facecje im
powiedziano. Szturchali jeden drugiego i co na Tomasza spojrzeli, to
wybuchali Smiechem. Ghupia zgraja, bezmozgie bestie, myslal z gniewem
w sercu Tomasz, ale co tam, byle przetrzyma¢, nic mi nie uczynia,
znajdowali sie z Zagwojskim pod ochrong Rosinskiego starszego — poki co,
nic nam nie grozi. Jednakze ten Stacho Rosinski pit niebezpiecznie duzo i
coraz bardziej jezyk mu sie platat. Byt jeszcze Kazko, ale Kazko milczat i
nawet nie pit za wiele. Czeka sposobnosci, domyslit sie Tomasz, czeka,
zeby brata starszego zamroczylo, wtedy z kompanami na mnie skoczy i
kindzatem swoje uczyni. Byl miedzy zgraja jeden, ktéry wzroku z Tomasza
nie spuszczal, to 6w smukly, sniadolicy szlachcic w pétpancerzyku, ktory
Lee do szynku byt wprowadzit. I ten w piciu sie powsciagal, ale podczas
gdy na niego nikt uwagi nie zwracal, to Tomasza pilnowano, zeby puchary
spelniat. Wykrzykiwali:

— Pij, panie bracie! Czemu nie pijesz?

— Obrazasz nas?

— Smierdzimy ci, panie Bludnicki?

— A kt6z to taki jest Bludnicki?

— Jak to? Nie wiecie? Syn najwiekszego rebajty!

— Co ty mozesz wiedziec!

— Ojcowie powiadali.

— Albos to kiedy miat ojca!

— Zamilcz, ty ztej matki synu!

— Powtorz to!

Juz szabel dobywali, kiedy starszy Rosinski walnat obuszkiem w stot.

— Spokdj! Spokoj, wacpanowie! Zdrowie pijemy!



— A czyje? — zawolal najmlodszy Zurakowski i mrugngl okiem
przebiegle.

— Jaska kuchcika — powiedzial Rosinski starszy i zasmiat sie.

Zamilkli z wrazenia i dopiero po chwili wszyscy hukneli: — Zdrowie
kuchcika! — wszyscy, procz owego w polpancerzyku i Kazka, ktory
mruknat: — Pomylency, juz zaczynajq.

Ow w polpancerzyku zagadnagt Tomasza:

— Wacpan nie pijesz?

— Nie.

— Kuchcikiem gardzisz?

— Nie. Kuchcika zdrowia gotow jestem zawsze bronic.

Kilku panow zasmiato sie na to. Tomasz spytat:

— A wacpan czemu mi sie tak przypatrujesz?

— Mam powody — odpart sniadolicy szlachcic i Tomasz zauwazyl, ze po
tych stowach sie uciszyto.

— A to jakie? — spytal.

— Miarkuje, czy nie jesteSmy podobni do siebie.

— My dwaj?

— Wiasnie. Krewniacy jesteSmy.

Jeszcze jeden, przemknelo przez mysl Tomaszowi. Spytat:

— Jak sie zowiesz?

— Nie Btudnicki. Witoszynski jestem Andrzej.

— Rad jestem. Chociazem nie styszat.

— Bij sie z nim, Witosza! — zakrzyknatl Rosinski, — Stawajcie, panowie!
Obaczym, ktory krewniak lepszy.

— Po co mielibySmy sie bi¢? — bronit sie Witoszynski.

— Jak w rodzinie! Powdd sie znajdzie! Nieprawda, Witosza?

— Odczep sie wacpan.



— Do szklanic, mosSci panowie! — krzykngt Pamietowski. — Zdrowie
naszego drogiego goscia, Jasia kuchcika!

Zagwojski spytal marszczac brwi:

— Czemu wacpan pijesz zdrowie stugi przed panskim?

— Bo shuga lepszy! — krzyknal Pamietowski i podniost sie.

Kazko trzepnat go w plecy:

— Siadaj, durny!

Zagwojski mruknat:

— Wacpanowie zaczepki szukacie. MocniScie: was wielu, a my dwaj jeno.

— Gos¢mi moimi jesteScie! — wybuchnat Rosinski starszy.

— To bacz, zeby nas tu nie obrazano.

Tomasz podnidst wzrok i zobaczyt utkwione w sobie spojrzenie
Witoszynskiego. Krewniak, jeszcze jeden. Czy tez chce na ojcowej Smierci
zarobic? WpadliSmy w okrutne terminy. Przy stole wyczuwalo sie rosnace
napiecie. Froim postawit jeszcze kilka dzbandw, dolat oliwy do kagancow i
przezornie sie usungt. Rodzine zamkngl w izbie. RozluZni¢ cieciwe,
pomystal Tomasz, rozluzni¢, by nie mogla strzalty wyrzuci¢. Zwrocit sie do
starszego Rosinskiego:

— Pamietam, trzeci byt jeszcze u Rosinskich braciszek; najmiodszy.
Gdzie on?

— O Jurku moéwisz? Usieczon Jurko. Popatrz, Kazku, on pamieta.

— W burdzie usieczon?

— Na jarmarku w Rzeszowie. Bily sie Ligezy ze Stadnickimi. Kazku, po
czyjej stronie stawaliSmy?

— Stadnickich — powiedziat Kazko.

— Ano tak. Ale nie wartalo, jeno guzySmy z tego wyniesli. A mac nasza
skore mi za Jurkowa Smier¢ ztoila, nie daj Boze. Bodajs ty radniej byt

zdech}l, wrzeszczala mac, stota nasza jedyna, i tak mnie rdzga przez gote



plecy siekla, jak wienikiem w }azni. Sroga ona u nas, maty nasza, ale
sprawiedliwa.

— A stary ojciec zyw jeszcze?

— Zyw, zyw, ale calkiem go skrecilo, chodzi¢ nie moze, na narach lezy i
powarkuje: tego najedz, tamtego usiecz, z tym sie facz, tego opusc. Catkiem
nie w swoim Swiecie zyje. Wcigz mu sie, batkowi, wydaje, ze rzadzi, a my
potakujem i robim swoje. I dobrze mu z tym, chociaz po prawdzie, to nigdy
jego rzady nie byly, jeno matczyne. Ona watahe za pysk trzymatla, zlota
nasza jedyna.

— A jest jeszcze siostra — pochwalit sie pamiecig swojg Tomasz.

— Zoska, jest, jest. A wiesz, gdzie ona teraz? Nie zgadniesz. Oto nad
gmaszkiem.

Zasmial sie. — Rzepa dziewucha. Z Leg tancowata. Bardzo sie one
pokochaty.

— Dziwno mi, zes Lei do Telesnicy nie podwi6zt.

— Pod mamin dach? Nie glhupim! Mama strach, jak nie znosi obcych
niewiast! Chyba zeby jej stuzy¢ mialy. Lepiej sie naszej macierzy z baba na
oczy nie pokazywac. Zycie zatruje.

Tomasz zwrocit sie do Kazka:

— Styszates?

— Czy ja nie wiem — odmruknat Kazko.

— To na taki los chcesz mojq siostre skazac?

Kazko powiedzial nie podnoszac oczu:

— Ja bym sie z nig z domu wyniést.

— Kazku! — naskoczy} nan groznie Stanistaw.

— Wy z panig matka mng rzadzi¢ nie bedziecie — powiedzial Kazko

podnoszac sie.



— Zamilcz! Zamilcz, jesli ci zycie mite! — krzyknal przestraszony
Stanistaw. I zagrozit: — Bede ja musiat sie za ciebie wzigc.

Kazko zerknagt na brata z widoczng pogarda. Potem zwrocit sie do
Tomasza:

— Nie shuchaj go. Niechby sie Halzka tylko zgodzila... Panig bedzie,
choc¢by by mialy w rodzinie poleciec.

— Ale ona nie chce.

— Przez ciebie.

— I dlatego chcesz mnie usungc¢?

— A co robic? — spytal naiwnie Kazko.

— Przeciezem jej brat. Jakze tak, chcesz ja dzgna¢ w samo serce? W tym,
co ona kocha najbardziej?

— A ja bym cie tak skonczyl, zeby ona nie wiedziala, kto...

— Chocby dzisiaj?

— Mozna i dzisiaj.

— A z tym kawalerem co bedzie? — Tomasz wskazal na Zagwojskiego.

— 7 nim? To i jego tez.

Jest jeszcze Jasiek kuchcik, pomyslat Tomasz, ale nie powiedziat tego na
glos.

— Czemu wiec nie zabijacie?

— Bo gos¢mi jesteScie — powiedziat Kazko. — Chociaz nie moimi...

Tomasz spojrzat po zgrai. Przygladali mu sie w milczeniu. Chciwos¢ w
tych oczach, skupienie bezmyslne — jak kiedy kot ng mysz poluje. Tylko w
spojrzeniu Witoszynskiego bylo co$ innego: jakas czujna obserwacja,
namyst, odrobina wspotczucia czy moze ironii. Tomasz spytat:

— Kazku, a nie domyslasz sie, czemu Elzbieta rekuzuje?

— Przez ciebie.

— Nie, Kazku, to wybieg.



— Moze i wybieg, ale ty i tak jeste$ przeciw!

— Ani za, ani przeciw. Halzka uczyni, co zechce.

Kazko odetchnat gleboko.

— Prawde méwisz? — spytal.

— Prawde.

— Nie fortel to?

— Nie. Nie mysl jeno, zem twoim procederem zachwycony. Alem styszal,
i to od Halzki, zeS porzucic go obiecat.

— Obiecatem i niech ,,tak” ustysze, dotrzymam.

— Ja ci wierze. I masz u mnie to na dobro swoje wpisane, ze jg mitujesz.
Co ci sie chwali, zeS do tego uczucia ku takiej cichej, delikatnej pannie
zdolny!

— Swiat mi bez niej niemity. Wierzysz?

— I jeszcze to na twoje dobro wpisuje, ze i ona ciebie mituje.

— Tak powiadasz? — spytal Kazko szarzejac na twarzy.

— Tak, mituje ona ciebie. I cierpi wiele, ze cie musiata oddali¢.

— Ale czemu to uczynita, na mity Bog?! — wykrzyknat Kazko.

— Wiec ty sie nie domyslasz?

— Niech skonam.

— Elzbieta cie o ojca naszego Smier¢ posadza — powiedzial Tomasz
dobitnie. Kazko siedzial bez tchu. Kto$ zasmiatl sie cicho. Witoszynski
zaczal rozlewac napoje.

— Tak, teraz rozumiem — ustyszal Tomasz niepewny glos miodzienca. —
Ale nie ja to uczynitem. Przysiegam.

Nalano Tomaszowi piwa do kufla, ale rekq niepewng i pare kropel rozlato
sie na deske stotu. Tomasz spytat:

— Kt6z wiec zabit?

— Nie wiem — odpowiedziatl Kazko.



— A jak sadzisz: zabito go czy swoja Smiercig zmar}?

— Nie wiem — powtorzyt z uporem Kazko.

— Elzbieta utrzymuje, ze swoja Smiercig zmart. A wiesz, dlaczego sie
przy tym upiera? Zeby ciebie od katowskiego miecza ostoni¢. Jeno zna¢ cie
nie chce.

— Boze jej blogostaw — szepngt Kazko. — Ale ja w tym reki nie
maczatem.

— Darowate$s Gedeonowi natolijczyka? — spytat Tomasz.

— Tak.

— Cui bono?

— Takq mialem fantazje.

— Zeby go skaptowac?

— A co, nie wolno?

— A Gedeon nie mogt z twojej namowy ojca zabic?

— Juzem ci rzek}: ja w tym reki nie maczatem.

— A Gedeon? — spytat Tomasz.

— Nie wiem.

— Kazku, sam miarkujesz, ze byloby z korzyscia dla ciebie, gdybys
morderce odkryt.

— Moze i tak, ale ja sie tym zabawia¢ nie bede. Ktokolwiek mordu
dokonatl, mogt miec¢ po temu sprawiedliwe powody.

— Jakie?

Kazko was potarl, spojrzal na prawo, spojrzal na lewo. Potem usmiechnat
sie.

— Chytrys. Jakie mial, to miat. Mnie nic do tego.

— Wszelako ty uwazasz, ze moj ojciec na Smierc zastuzyt?

— Tego nie powiedzialem — zastrzeg}t sie Kazko.

— Ty jednak morderce znasz — powiedzial ostro Tomasz.



— Choc¢bym i znal, nic bys ze mnie nie wyciagnat. Ale tyle wiem, co i ty.

— Zdrowie Jaska kuchcika! — hukngt znowu pan Pamietowski.

— Stul pysk! — wsciekt sie Kazko.

— A ty czego znowu? — oburzyt sie brygant.

— Stul! — Kazko podniost sie. — Wacpanowie tej rozmowy byliScie
przytomni - powiedzial podnoszac swoj kubek w gore. — Czy mi sie zdaje,
czy tez wielmozny pan Tomasz Bludnicki sam oznajmil, ze nie bedzie sie
matzenstwu mojemu z panng Elzbietg sprzeciwial?

— Tak oznajmilem — powiedziatl Tomasz.

— Tedys$ jest pod mojg opieka i nikt ci krzywdy nie Smie uczynic.
Styszeliscie, druhowie zacni?

— Zdrowie Jaska kuchcika! — krzykngt Pamietowski i dwaj miodsi
Zurakowscy to podchwycili.

Kazko odstawiwszy kubek potozy} dton na rekojesci szabli.

— Co to? — warknat. — Zmowa? Burde prowokujecie?

— Ty, Kazku, sie nie odzywaj — powiedzial dobrotliwie starszy brat. —
Siedz i milcz.

—Ja ci pomilcze!

— Ty, Kazku, masz umyst dziewka zamroczony.

— I co z tego?

— A to, ze bylbys ty zdréw na umysle, tobys pamietat, co maty kazata.

Tomasz nastawit uszu. Kazko mruknat:

— Co mac powiadaly, to sie dzisiejszego czasu nie tyczy. Teraz insze jest.

— A co matka wam powiedziata? — zaciekawit sie Tomasz.

— Bra¢ panne Bhudnicka po tatarsku! — zahuczal starszy Rosinski.
Pamietowski zasmial sie. Witoszynski pochwycilt spojrzenie Tomasza i

usmiechnat sie, ale jakosS inaczej niz inni, z pewng pobtazliwoscia wobec



tamtych. Krewniak jednakowoz, pomyslal Tomasz. Rosinski mowit: — Nie
rozumiesz, panie Tomaszu? Dziewke na kon i hajda w gory!

— Rapt! — zawolal Zagwojski.

— Nie rapt, nie rapt, bo ksiedza sprowadzi¢ kaze i Slub wzig¢. A nie
zechce ksiezulo, to mu kindzat do karku przyltozy.

— Piekny Slub — powiedzial Zagwojski. — Przed Bogiem niewazny.

— Ale przed diablem wazny. Jak zaklecie, tak czy nie? Przysiegla
wiernosC i juz sie nie wykreci, boby jezyk usecht. Glupi ty, Kazku, ze
naszego goscia chcesz zywic. Nie bedzie go, to Bludniki twoje razem z
dziewka.

— Nie, ja Elzbiety gwaltem brac nie chce — powiedzial Kazko stanowczo.

— A mac co mowita?

— Dajze ty mnie spokoj!

— Synu wyrodny! — wrzasngt Rosinski starszy. — Macierzy sie
sprzeciwiasz! Bedzie ci gorgco na tamtym Swiecie! Wyrodku bez sumienia!

— Panie Stanistawie — odezwal sie Tomasz. — Racz sie uspokoic.
Twierdzites, ze goSCmi twoimi jesteSmy.

— Gos¢mi, prawda — przyznal watazka trzeZwiejagc. Podumat chwile,
potem rzek:

— Jednakze i z gos¢mi réznie bywa... Wypadek moze sie zdarzyc...

— Jak z Kroguleckim — przypomnial najstarszy Zurakowski.

— Kroguleckiemu glowe ucielismy.

— A go$¢ byl — napierat sie Zurakowski.

— Wiasnie, gos¢. A hotowa bec, na ziemie.

Kazko zwrocit sie do Tomasza.

— Nie obawiajcie sie, wacpanowie. Nic wam brat nie uczynig. Kto zechce

was zaczepic, pierwej ze mng bedzie miat sprawe.



Wydawalo sie, ze wszyscy przyjeli to do wiadomosci. Jedli i pili bez
pospiechu, popatrujgc na siebie spode tba. Zurakowski $redni i Pamietowski
wyszli na dwor wode odla¢, a kiedy wrocili, Zurakowski powiedziat z nutka
tesknoty Bog-wie-za-czym w glosie:

— Miesigc sie chowa. Musi juz dobrze by¢ po péinocku.

Tomasz podniost sie:

— Czas zdrzemnac sie, mosci panowie.

— Zaczekaj, mily gosSciu — na to Rosinski starszy.

— Nie zwracajcie na nas uwagi, wacpanowie. My tu z panem Zagwojskim
w kacie posiedzimy.

— A nie pobawiC sie nam wprzody, panie Bludnicki? — zagadnat
Pamietowski.

—Jak?

— A ot, z fuku postrzelamy. Sajdak grzeczny w sieni znalaztem. Strzat
sifa.

Zagwojski powiedziat:

— To moj sajdak, wacpanie.

— A moj tuk — odpart Pamietowski.

Wyjat strzale, napiat tuk i strzelit wprost na bele. Grot w niej utkwil, ale
brzechwa sie zlamala. — Bec! — zawotal Pamietowski i wyjal z sajdaka
nastepng strzate.

— Zostaw wasc sajdak! — zakrzyknat Zagwoijski.

Pamietowski napiat tuk i strzelit: bec! I znowu sie brzechwa utamata.

— Was¢ mi strzaty niszczysz! — krzyknat Zagwojski.

— Spokoj, Jedrek — szepnat Tomasz.

Ale juz Kazko wkroczyt, juz Pamietowskiego za ramie chwycit.

— Zostaw ten sajdak, gadzino — wycedzit przez zeby.



Pamietowski rzucit torbe ze strzalami na ziemie. Potem, stangwszy za
stotem, nalal sobie piwa do szklanicy.

— Przepraszam cie, kawalerze — zwrocit sie do Zagwojskiego. — Widze,
ze$ nerwowy. Jakze cie zowiq?

— Zagwoijski.

— Zacny rod Zagwojskich — méwit Pamietowski, przypatrujac sie swojej
szklanicy. — Znam trzy rodu tego odnogi. Tak miarkuje, z ktorej ty jestes.

— Z Zagwozdzia.

— Z Zagwozdzia — powtorzyt Pamietowski. — To juz wiem. Pierwsza
galaz Zagwojskich z chlopow poszla, tych, co sie do cudzego herbu
przyssali.

— Mospanie!

— Ale to nie twoi — ciggnat Pamietowski. Popiwszy nieco mowit dalej:

— Druga galaz od ladacznicy przemyskiej poszta i w tej rodzinie juz stale
tak: kto matka, wiadomo, a ojca szukaj miedzy krzakami. Ale to nie twoi —
uprzedzit oburzenie Zagwojskiego i wziat sie jak gdyby nic do piwa.

— A moi?

— Twoi od tredowatych réd wioda.

Nastata cisza, w ktorej stychac byto sapanie mezczyzn. Nagle rozleg} sie
glos Tomasza:

— Spokojnie, Jedrek, to szaleniec. On chce, bys ty go na ostre wyzwat.

Widze — powiedzial Zagwojski, i cho¢ pobladt mocno, to jednak
usmiechnat sje — Wiec od tredowatych?

— Tak.

— Lmasz na to dowody?

— Nie musze mieC. Mowie, ze z tredowatych jestes, i to wystarczy.
Zadajesz mi klam?

— Tak.



— Jedrek — przypomniat Tomasz.

— Jak powiadasz, ze tze — powiedziat Pamietowski — to udowodnij, Ze jest
inaczej. Udowodnij, ze w tobie dobra krew ptynie.

— Mozna do papierow zajrzec.

— Twoje papiery takie tgarstwo jak i ty — mowit Pamietowski. — Moje sa
catkiem inne. Wiesz, skad prawde o tobie wiem? Z ksiag!

— Czytujesz wacpan ksiegi?

— Ja nie musze. Inni czytali — mowit nie zmieszany Pamietowski. I dodat:

— I pozna¢ mozna, zes$ z tredowatych, pojrzawszy na ciebie.

— Jakim sposobem?

— Tym, ze wlos masz jasny, a policzki biate z rumiencami.

— Takich ludzi jest tysigce, wacpanie. Poroda taka.

— Insi majq od porody, a wacpan od tradu.

— Spokojnie, Jedrek — szepngt Tomasz.

Zagwojski kiwnal mu glowa i zwrocit sie do Pamietowskiego:

— Wacpan sam nie wierzysz w to, CO mowisz.

— Skad ta myslI?

— Bo trad — niemoc przyrzutna, a wacpan caly czas z mojej szklanicy
pijesz.

— 7 twojej?

— Z mojej wiasnej.

Pamietowski obejrzat szklanice, ktorg trzymat w rece, i nagle rzucit jg w
Sciane.

— Nagla krew! — zaklat. — Prawda! Teraz i ja tredowaty bede!

Wyjat szable i zaczat siec dzbany na stole.

— Chiystku! Mlekososie! — wrzeszczat. — Nie wywiniesz mi sie! Stawaj
mi tu! Uszy obetne!

Kazko skoczyt ku niemu z nagq szabla.



— Pamietowski!

Zbo6j wyprostowat sie, typnat oczyma.

— Tak jest!

— Przepro$ jegomosci.

Pamietowski zerkngl na starszego Rosinskiego. Ten skingt glowa.
Pamietowski zadzwonit ostrogami.

— Tak jest. Przepraszam.

Uslyszawszy te stowa, Kazko schowal szable do pochwy. Ledwo
przedzwonita, juz go starszy brat i niedzwiedziowaty Nietyksa za ramiona
schwycili i rece do tylu wykreciwszy skrepowali. Zurakowski S$redni
przystawit Tomaszowi pistolet do piersi.

Kto$ inny wyciagnal mu szable z pochwy.

— Nie ruszaj sie, bracie — przestrzegal Zurakowski. — Chudo bude.

Pamietowski stangwszy przed Zagwojskim spytat:

— To jak, bedziesz sie ze mng bic?

— Nie — odpowiedzial Zagwojski.

— Ty z}ej matki synu!

Zagwojski zasmiat sie:

— Szczekaj sobie. Wolno Kurcie i na Bozg meke ujadac.

— Ty zlej matki synu — powtorzyl Pamietowski. — Za ladacznica na
Moskwe poszedtes. Myslisz, ze nie wiem?

Zagwojskiemu poruszyla sie szczeka.

— Cos rzekt? — spytat cicho.

— Ze twoja carowa ladacznicg jest. Kto zyw, w pierzynach sie z nig turlat,
tylko tobie glupkowi nie dala.

— Wacpan tych stow pozalujesz — powiedzial Zagwojski zmienionym

glosem.



— Durny ty. Malpie szable ofiarowates$. Gzita sie z Doncami jak klacz na
wiosne.

— Chce sie bi¢ — wycharczatl Zagwojski.

Pamietowski odetchnat glteboko.

— No, nareszcie. — Sklonit sie: — Ja do ustug.

— Dobywaj szabli! — krzyknal Zagwojski.

— Nie, bratku, nie tutaj. Na dworze.

— W ciemnosciach?

— Nie szkodzi. Zabawimy sie w kotka i myszke. No jak, zgadzasz sie czy
nie?

Tomasz poruszy! sie, ale Zurakowski przypomnial poruszajac pistoletem:

— Chudo bude.

Zagwojski kiwnat glowa.

— Idziemy.

Wyszli na dwor: Zagwojski, Pamietowski i dwaj Zurakowscy — starszy i
miodszy. Ten Sredni stal wcigz przed Tomaszem z pistoletem w reku.
Nietyksa i Siemaszko wigzali Kazka, podczas gdy Witoszynski siedziat
nieruchomo przy stole, przygladajagc sie z uporem jednemu tylko
cztowiekowi: Tomaszowi.

— Stacho — odezwat sie uwigzany Kazko. — Gorzko ja swoim szczeSciem
za twojq samowole zaplace.

— Robie, co maty kazata — na to Stacho.

— Serce mi depczesz — skarzyt sie lezac na ziemi. — Niech wlos z glowy
mu spadnie, nie dostane ja swojej dziewczyny.

— Glupi ty — na to brat starszy. — Bedziesz miat i jg, i Bludniki. A bedzie
kiedy oporna, r6zga ocwiczysz.

— Balowie mscic sie beda jak za krew Kroguleckiego...

— Furda Balowie. Za to pan chorazy pochwali.



— Stachu...

— Daj mu przez leb — rozkazal brat starszy niedZwiedziowatemu
Nietyksie. — Niech zacichnie.

Nietyksa obuszkiem czekana uderzyt Kazka po ciemieniu, nie za stabo,
nie za mocno, w sam raz, zeby mtodszy Rosinski zapadl w niepamiec.

— Dobrze — pochwalil Rosinski starszy. — Mogibys wotly gluszyc.
Cichajcie. Bija sie...

Spoza okna stychac¢ byto szczek szabel i glosy podniesione.

— Nie bijq sie, lecz morduja — odezwat sie Tomasz.

— Co was¢ gadasz — ofuknat go Rosinski.

— Stychac wiecej niz dwie szable.

Szczek broni stawal sie coraz gwaltowniejszy, coraz blizej okna
podchodzil, tak ze stychac juz bylo oddechy przyspieszone. Nagle rozlegt
sie krzyk zwierzecy. Witoszynski drgnat i opuscit oczy. Ktos tam padl, ktos
sapal glosno. Potem stychac byto, jak sie naradzano poéiglosem. Wreszcie
drzwi sie otwarly i na progu stangt Pamietowski. W pétmroku nie widac
bylo rysow jego twarzy, ale Tomaszowi wydato sie, ze dostrzega usta
przekrzywione w ztym usmiechu.

— Gdzie on? — spytal Tomasz. — Gdzie Zagwojski?

Nikt nie odpowiedzial. Wtedy Tomasz odepchngt Zurakowskiego, ktéry
nie wystrzelil ze swojego pistoletu, i podszed}t do tamtego w drzwiach.

— ZamordowalisScie go — wydusit z siebie.

Pamietowski wyciagnat przed siebie pokrwawiong koszule.

— Jego — pochwalit sie. — Poznajesz?

— Niech jg wlozy! — zakrzyknieto z glebi izby. — Niech wlozy koszule po
przyjacielu swym!

— To jego krew, panie Bludnicki. Chyba sie nig nie brzydzisz?

Tomasz zwrocit sie do starszego Rosinskiego:



— Zbdjecki to wyczyn, panie Rosinski.

Watazka zasmiat sie.

— Mac tak uczyla — powiedziat — bij z tyhu, a predko.

— On walczy¢ chcial, a wysScie go zamordowali. — Obrocit sie ku zgrai.

— Wacpanowie szlachtg sie mienicie. Nie wstyd wam niewinnych ludzi
mordowac?

Tamci uSmiechali sie ztowrogo. Wiec teraz na mnie kolej, zrozumiat i
krzyknat:

— Uwazajcie, waCpanowie, zemsta sie zbliza! Za moja krew gorzko
odpowiecie! Juz tu odsiecz pedzi i jeSli mnie Zzywego nie zastang, gorze
wam!

— Obiecujesz nam laske, jesli cie puscimy? — spytat Rosinski.

Zbroczona krwig koszula Zagwojskiego lezata na podtodze.

— Obiecuje — powiedziat Tomasz. Jeszcze jedna zdrada, pomyslat
zgnebiony.

— Ho, ho! — zdziwit sie Rosinski. — AleS$ taskawy! Pamietowski!

— Stucham cie, Stachu.

— Pokaz mu jego odsiecz.

Pamietowski otworzyt drzwi i ryknat:

— Dawac tu kuchcika, bindasy!

Wepchnieto Jasia. Rece mial przewigzane do tyhu.

— Jasiu — szepnat Tomasz. — Dates sie schwycic.

— Wybacz, wasza wielmozno$¢ — przemowit kuchcik i zaptakat.

— Otrzyj tzy! — zburczat go Tomasz.

— Kiej rece mam zwigzane.

Tomasz podszed}t do kuchcika i otart mu rekawem 1zy. Rosinski odezwat

sie:



— Powiedz, Jasiu, powiedz swojemu panu. Daleko$S od karczmy
uskoczyt? No, gadajze.

— Nie bedzie i pot strzelenia z tuku — odpowiedziat chlopiec.

— Widzisz, panie Bludnicki. Marne twoje losy...! Wyprowadzi¢ chtopca!
Jes¢ mu dac¢! — krzyknat za wychodzacymi. — Winem napoic. Od jutra nam
bedzie stuzyc.

Kiedy zawarly sie drzwi za Jasiem, Tomasz odezwat sie:

— Niecierpliwie sie moim dobrem rozrzadzasz, panie Rosinski.

— Tak, bratku, reka mnie swedzi. Jutro wejde w Btudnik posiadanie.

— Brat cie znienawidzi.

— Kazko? Niech jeno maty noga tupnie! — Ciszej dodal: — Niech jeno
siostre twoja przygarnie...

Tomasz na to nic nie powiedziat. Rosinski przechadzal sie marsowym
krokiem po izbie i tak chodzac, niby hetman przed bitwa, wydal solenny
rozkaz:

— Rece mu zwigzcie. — Nietyksa i Zurakowski $redni skoczyli do
Tomasza. — Do tylu — nakazat Rosinski.

Potem stangt przed swoim wiezniem.

— Mitys ty, bratku, ze oporu nie stawiasz. Tylko krzyk by z tego powstat,
a skutku zadnego. No c6z, panie Tomaszu, dysponuj sie na Smierc.

Tomasz nie odpowiadat.

— Moze jakies stowa komu powtorzyc¢? — pytat Rosinski. — Cos oddac?

Ksiege, pomyslat Tomasz. Stowo ostatnie: ze jg mituje.

— Nie trzeba — powiedziat.

— Pacierz zmow.

— Nie trzeba.

Rosinski zwrdcit sie ku swoim ludziom.

— No, wacpanowie, kto na ochotnika? Kto zastuge chce mie¢?



— Ja — powiedzial Witoszynski dzwigajac sie zza stohu.

Kilku innych zakrzyknetlo, ze i oni nie od macochy.

— Pozwol mnie, panie komendancie — przymawial sie Witoszynski. —
Mam ja z tym kawalerem swoje porachunki.

— Ty tez?

— Jak to miedzy krewniakami — rzekt Witoszynski zblizajac sie do
Tomasza.

I wyjawszy ze skorzanych nozen dhugi spiczasty ndz, tknagt nim wieZnia
w piers.

— Lubisz by¢ zarzniety jak wieprz, panie Btudnicki?

— Nie wiem — odpowiedzial sucho Tomasz — nigdym jeszcze takiej
Smierci nie probowat.

— To sprdobujesz... Ale to juz bedzie twoja eksperiencja ostatnia. Panie
komendancie, dom obstawiony?

— Mysz sie nie przecisnie.

— To zaprowadze go do alkierzyka. Glowe mi, bratku, ztozysz w misie
cynowej, zeby nam sie pawiment nie pochlapal. Ale najpierw pogadamy
sobie w cztery oczy. Mamy o czym, panie Btudnicki.

— Dobrze, porachujcie sie — powiedzial Rosinski. — Tylko nie probuj
ucieka¢, bo na pal wbijemy — przestrzegal Tomasza. Nachyliwszy sie
Witoszynskiemu do ucha radzit: — A tnij po gardle powoli i niezbyt
gleboko, niech sie najpierw krwig zachlysSnie. Prosze, mosci panie
Bludnicki. — Otworzywszy drzwi do sieni, zgial sie watazka w pas przed
Tomaszem. — Klaniam wacpanu na ostatnig droge — rzekt.

Tomasz ustyszal Smiech zgrai, potem trzasniecie drzwi — i znalazt sie w
potmroku sieni. Poczut oddech tamtego i zaraz dotkniecie noza w plecach.
Juz mu nie umkne.

— Dokad teraz? — spytat.



— Na prawo — ustyszat. — Do schoddw.

Doszli do schodow. Nie umre, pomyslal, jeszcze nie, co$ sie stanie,
jeszcze musze zyC. Ostrze noza znowu dotknelo plecow. Byt to znak: nie
miec nadziei, poddac sie z pokora.

— W gore? — spytat.

— W gore — odpowiedzial tamten. Ma co$ do mnie, ale co? I nagle szept
goracy owial mu szyje: — Nie boj sie, idz smiato.

Nie umre. ZnalezZli sie w ciemnym korytarzyku nad schodami.

— Odwrdc sie — ustyszat.

Odwrdcit sie, zobaczyl zarys pociaglej twarzy Witoszynskiego, blysk
zebow i oczu.

— Wyskoczysz tedy i na strzeche.

Po tamtej stronie strzechy byt stan otwarty, strzelaly z niego czerwone
odblaski pochodni.

— Obstawione — mrukngt Tomasz.

— Przeslizniesz sie — szepnal Witoszynski i stangwszy za nim przecigt mu
wiezy na rekach.

Nie umre.

Stali w ciemnosciach. Dlaczego to zrobit? — myslat Tomasz, stuchajac
przyspieszonego oddechu tamtego. Co w tym ma? Jaki to podstep? Ustyszat
szept:

— Trzasnij mnie glowa w pysk. Ale tak, zebym ze schodow zleciat.

— Prawdziwie?

— Prawdziwie. Zeby znak byl. — Witoszyfiski rzucit néz na dét.
Zadzwonilo i wtedy szept sie rozlegt: — Teraz...

Uderzyt tbem w samg szczeke tamtego, Witoszynski wcigz stal, wiec
pchnat go rekami w dét, ,,dobrze” — ustyszatl i naraz krzyk: ,Jezus Maria!

Zdrada!” Huk sie rozlegl, cialo padato ze schodow i wnet drzwi na dole



skrzypnely, zamigotalo ciepltymi poblaskami, rozlegly sie tupoty,
przeklenstwa, wotania. A on juz na strzeche karczmy wyskoczyl, juz ku
kalenicy sie pigl. Nie umre. — Trzymaj! tLapaj! — wotano z dohlu, od
podworza i od sieni. Byt bezbronny, bez szabli, krécicy, noza. Naraz
btysneto ptomieniem na podworzu i zaraz huk i Swist koto uszu — strzelajg
do mnie, przemkneta mysl i padt plackiem na strzeche, nad uchem znow
gwizdnelo, ustyszatl krzyk wystraszonych koni i wrzask: — Lapaj! Trzymaj!
— Tedy, mosci panowie! — Poddaj sie zdrajco! — Na meki weZzmiem! —
Drabiny, drabiny przystawiaj! — Spojrzat w ddél, na podworze,
rozptomienito sie od pochodni, ludzie biegli jak oglupiate mrowki, bili do
niego ze strzelb i samopatow. Umre, pomyslal z nagla rezygnacja.
Mordercy zatriumfujq. Na dole lezal na brzuchu Zagwojski, bez koszuli,
caly we krwi, obok ze strzelbg kleczal, uzywszy trupa za podporke, jeden z
Zurakowskich i mierzyl w gére. Co teraz? Skoczy¢ w doél i na kon?
Zurakowskiemu na szyje? Rozgladal sie gorgczkowo, zeby znalez¢ jakie$
wyjscie, cien ratunku. I nagle zobaczyl otwarte okno w wiezyczce.
Zbawienie! Podniost sie ze strzechy i trzema susami dopadl do okna.
Strzelono, ale on juz znajdowal sie w izbie. Zatrzasngl okno pod wtor
przeklenstw i krzykow:

— Nie strzela¢! Nie strzelac! Zocha tam!

Prawda, Zocha. Watazki siostra! Usltyszal jej zalekniony glos z glebi
izby:

— Kto sam?

— Przyjaciel — odmruknat. — Lez wacpanna spokojnie, to ci sie krzywda
nie stanie.

— A jak wrzask zrobie?

— To zginiemy oboje — powiedzial. — Cichaj ascka, chce postuchac, co

mowia.



Z glos6w zrozumial, zZe na razie atakowaC nie zamierzaja. Dopdki
dziewczyna jest z nim, nie zdecyduja sie. Zeby tylko $winstwa nie zrobila,
nie opuscita izby ukradkiem, kiedy on sie zdrzemnie. Trzeba jg przeciagnac
na swoja strone, pomyslal. Rozamorowac czy jak? Gdybyz to talenta pana
Ligezy mie¢, co w Mediolanie trzy Viscontibwny naraz miat. Ale tu i
Ligeza nie dalby rady, ciemno, okiem nie strzelisz, wasa nie podkrecisz,
usmiechem nie oczarujesz.

— Hej! — krzyczano z dohu. — WylazZ stamtad, kawalerze!

— Mam czas — mruknat.

— Czego oni tak krzycza? — spytata dziewczyna z mroku.

— Zebym opuscit izbe.

— A ty nie chcesz?

— Nie.

— Dlaczego?

— Bo wole by¢ z toba.

— Jejku — pisneta. — Ale breszesz. Kto wacpan jest?

— Smok.

— Smok? — zdziwila sie. — Prawde mowisz?

— Prawdziwy smok. Ogniem zione.

— Jejku! — krzyknela Zocha z toza i naraz rozeSmiala sie. — Breszesz.

— Nie.

— Jak ogniem zioniesz, to chuchnij i kaganiec zapal. — Tomasz nie
odpowiedziat.

— A co? Myslales, ze sie dam oszukac?

— Nie myslalem. — Ghupie dziewczynisko, rany boskie. Powiedzial: —
Styszalem, ze$ panna rezolutna.

— Od kogo styszales?

— Ludzie mowia. I ze$ urodziwa — dodat.



— Tak mowig?

— A jakze. Dlategom tu przyszed}, na wiasne oczy przekonac sie.

—No1ico?

— Nic. Ciemno. Ale nie szkodzi, ja po omacku odgadne.

— Palcami? Prawda — przypomniala co$ sobie. — Dziad stryjeczny jak
zniewidzial, to mnie czasem bral na kolana i po twarzy palcami suwat. A
tak przy tym mowit: oj, krasna ty, Zoska, oj nosek jaki, oj usteczka.

— A ty o sobie jak myslisz? — spytal Tomasz nastuchujac tymczasem, co
sie dzieje na zewnatrz.

Z dolu dochodzily przeklenstwa. Rosinski uspokajal. Dziewczyna
opowiadata o swojej urodzie: w okolicy tadniejszej nie ma, a dalej to ona
nie wie. Ale chyba tez malo gdzie znajdzie sie urodziwsza. Stryjko mowit.
Pan Pamietowski catkiem glowe stracit...

— Przekonac sie chce — powiedziat Tomasz.

— Po omacku?

— Tak.

— No to juz.

Dotknat dlonig czota dziewczyny. Wlosy geste, nieco szorstkie. Spytat: —
jakiej barwy wlos?

— Wroni — odpowiedziata.

— To lubie. Jak Kazko, co? Oj, ale nosek. Oj, te usteczka. A szyjka jaka.
A ramionka... Gladziutkie... Smagle, co? Mocna z ciebie dziewucha,
wacpanno, moglabys z kosiarzami w pole iS¢. — Styszal szybki oddech
dziewczyny. — Tytuszki, tak, mite, Slicznosci tytuszki, bedziesz ty mleko
dawac...

- 0j...

— Rozfiglowaly ci sie — powiedzial nagle. — Brzusio — adas... Pepuszek...

Mily gaiczek...mity, mitly...



— Jejku! — westchnela dziewczyna.

Tomasz odszedt do okna.

— Czegos odszed}? — spytala.

— Rozpamietywac chce.

— Aha. A po co? — spytala.

— Na doniosty krok mam sie wazy¢, nie mozna tak }apu-capu. Pod
palcami Sliczna$, moja panno. Ale trzeba, zZebys i ty mnie obejrzata. Moze
ja naprawde potwor jaki, nie?

— Ech, nie wierze. Dlonie mi sie twoje spodobaty.

Ustyszatl kroki jej bosych stop. I zaraz objely go z tylu ciche niewiescie
ramiona.

— Ty — szepneta. — Ty, powiedz. Co to za krok doniosty, na ktory masz sie
wazyc?

— Zeni¢ sie chce.

— Jejku! — Poczut dotkniecie warg za uchem. — Ze mng?

— Radzili mi starkowie, zeby z toba.

— A ktos ty jest?

— Tomasz Bludnicki.

— Jejku! — krzyknela dziewczyna odskakujac. — Wszelki duch! Zgin,
przepadnij! Tfu, tfu! Na pomoc! — wrzasnela.

Tomasz przypadt do niej i zatkat jej dtonig usta.

— Czego wrzeszczysz? Chcesz nieszczeScie sprowadzic?

Ona wybelkotata mu pod dtonia:

— Przeciez ty nie zyjesz.

— Zyje, jak widzisz. Uff — westchnal pchngwszy jq na 16zko. — Siedz tu,
glupia, i nie ruszaj sie. — Po chwili spytat: — To nic ci braty nie mowity, zem
wrocit?

— Nic.



— Pewnie w ogdle niewiele z tobg rozmawiaja.

— To mruki.

— Ja z toba wiecej rozmawiac bede.

— Naprawde? A kiedy sie o mnie poktonisz?

— Jak stad wyjde zywy.

— Zabic cie chcg?

— Cos ich napadto.

— Pamietowski?

— Dlaczego akurat Pamietowski?

— Bo pewnie zazdro$¢ mu, zes do mnie polazt.

Aha, pomyslat, zaraz sie roznosci dowiemy. I powiedziat:

— Stanistaw chce mnie zabi¢. A Kazko broni¢ chciat. To go zwiazali. Ty
ktorego brata wolisz?

— Obaj dobrzy.

— Ale mnie sprzyjasz?

— Czy ja wiem. Zrecznie$ to ty ze mng tymi recami... — Westchnela na
samo wspomnienie: — Jejku...

Stat obok okna milczac. Pochodnie pobladly w nadciagajacej od ulicy
szarosci. Konie prychaly niespokojnie. Miedzy zerdziami plotow
przesuwali sie ludzie. Czuwaja, zrozumiat. Ustyszat glos Zochy:

— Nie legniesz obok mnie?

— Nie trzeba tak, Zosiu — perswadowat. — Ja sie chce z poczciwg Zenic.

— Gdybys mnie chcial, tobys legnat.

— Chce. Pewno, ze chce. Gorgco mi az od tej ochoty. Ale czuwa¢ musze.
Bo inaczej nas braty zaskocza i stracisz narzeczonego.

Zocha troche pomilczata, potem odezwala sie z przekonaniem:

— Nie, cyganisz, ty mnie wcale nie chcesz.

— Gadasz!



— Gdybys chcial, tobys zapytal, co za mng maty da.

— A co da?

— Nic ona, zotza, nie da! Skapa. Przy sobie mnie chce trzymac!

— Ja cie wezme i bez wszystkiego.

— Nie — powiedziata Zocha. — Brzesiesz ty. — Westchngwszy dodata: —
Takich nie ma.

Szarosc¢ zakradla sie do izby i rozpelzia po Scianach. Tomasz zblizyt sie
do toza, z ktorego patrzyly nan waskie ciemne oczy schowane za pelnymi
policzkami. Nos byt grubawy, ale w ogole dziewczyna brzydka nie byla,
wargi miala tadnie wykrojone, pelne, krwiste.

— Nieszpetna jestes — powiedzial kladac sie koto niej.

— Ja tobym chciata, zeby znowu byto ciemno — szepnela.

— Dlaczego?

— Dobrze wtedy byto.

— To przymknij oczy.

— A ty znowu jak wtedy?

— Jak wtedy.

Przymkneta oczy i szepnela.

— Znowu dobrze. Jejku! — Westchnela.

Zasnat potem krzepigcym, krotkim snem. Kiedy otworzyt oczy, w izbie
bylo widno, rozwieszona na Scianie bron potyskiwala stonecznymi
ISnieniami. Zocha wcigz spala, czarny zmierzwiony warkocz oplatal mu
szyje, okragle ciepte ramie przyciskalo Tomasza do wypuklosci piersi.
Koncerz, szabla i patasz husarski, myslat spogladajgc na Sciane.

Wezme patasz, zdecydowal. Uwolnit sie od ramienia dziewczyny, wstat z
}6zka i podszedt do Sciany. Palasz nie gorszy od szabliska zostawionego w

szynku. Uporzadkowawszy odziez stangtl obok okna. Na strzesze lezat



plackiem brygant i patrzyl w jego strone. Tomasz pogrozil mu palcem.
Tamten mrugnat pogardliwie i zaczal zsuwac sie ze strzechy.

Dziewczyna wcigz spala. Leglem z nig in articulo mortis, pomyslat
nagle. Powinienem zosta¢ rozgrzeszony — ale przez kogo? Urszula? Céz to
ja moze obchodzic¢. Nie myslat o tym. Wyjsc¢ stad cato, pomsci¢ wszystkie
bezecenstwa, otoczy¢ siostre opiekq — oto cale twoje zadanie.

— Tomku — ustyszal nagle glos dziewczyny. — Snito mi sie, ze$ uciekk.

— Jestem.

— Co taki sen moze znaczyc?

— Ze sie nie rozstaniemy.

— Nie patrz sie teraz...

Tam w dole miedzy konmi poruszali sie sennie ludzie. Styszal, jak Zosia
wycigga spod loza naczynie potrzebne, potem strumyk zabrzeczal.
Niewygoda, pomyslat i spytat:

— A ty czemu tu jesteS z bra¢mi, w tej karczmie?

— Braty mnie przywiezli na tance.

Zeby sie Lei nie nudzito, domyslit sie.

— I jak? — spytal. — Wesolo bylo?

— Och! — wykrzyknela. — Do upadu!

Staneta obok niego w zapasce i wyszywanym gorseciku na koszuli.

— A tamta tak samo? — spytat.

— Lea? Najpierw smutna byla. A potem tak samo. Skoczno grali, jejku!

Tomasz nie odzywat sie.

— Nie pocatujesz mnie, panie mezu? — spytata wydymajac usta.

Pocatowal. Ona naraz rozesmiata sie.

— Czego sie Smiejesz?

— Bo to Smieszna po ciemku sie zZenic, nie? A dopiero rano patrz, co za

kota w worku kupilas. Ale ty mi sie calkiem widzisz, panie kocie. Zal, ze



zaston w oknie nie ma, tobySmy sobie znowu legli. Braty nic na
wstydliwos¢ pozoru nie majg. Panie Tomku!

— A co?

— A po co ty sie jeszcze chowasz? Teraze$ juz przeciez swoj. Wyjde ja i
powiem, ze§ mdj maz, to ci zycie darujq.

— Pan Pamietowski na mnie zawziety.

— Co ci tam Pamietowski!

— On zly. Przyjaciela mojego podstepnie zabit.

— Jak Stacho tupnie, to Pamietowski pod ziemie zapadnie.

— Nie wierze ja i Stachowi.

— Obaczym. Wyjde i zakrzykne, zeby ci dali spokoj.

— Nie czyn tego!

— Kiedy mnie sie jes¢ chce...

— Trudno, pocierp ze mng, kiedym twéj wybrany.

Ona zerwawszy sie podbiegla do okna. Ztapat ja, kiedy juz do klamki sie
dobierata. Wykrecit jej rece.

— Marsz! — rozkazal pchngwszy jg w kat. — I ani sie rusz!

— Ach, to tak? — zasyczala kozica rozjuszona. — To tak sie ze mng zenic
chcesz?

— Zosiu, ty po mojej czy ich stronie?

— Chcesz sie zeni¢, to po twojej. Krzykne im, to ustapia!

— Nie ustgpig. — Terazem sie ubral, pomyslal. Ksiedza przyprowadza,
rece nam stulg zwigzg. Szlachta wysSmieje. Urszula jak robaka zdeptanego
potraktuje. Lepsza Smier¢. Zaczat perswadowac: — Zaczekajmy do
wieczora, wymkniemy im sie po ciemku. Oboje.

— Nie, cyganisz ty, wcale sie ze mne zZenic nie chcesz — powiedziala.

— Chce.

— Breszesz.



Nie odpowiedzial. Zmeczylo go to wszystko. Usiadt przy stole
popatrujac nieufnie to na okno, to na Zoche, ktéra wzigwszy grzebien
rogowy z komodki zaczeta rozczesywac dlugie czarne wilosy.

— Czego mi sie dziwujesz? — spytata z uSmiechem.

— Bos gladka.

— Cyganisz — powiedziala.

Uplotlszy warkocz podeszia do niego. Znowu sie usmiechnela i choc
glupoty ten usmiech z jej pyzatych lic nie starl, przeciez miata Zosia przez
chwile wdziek i Swiezosc.

— No, rozchmurz sie — powiedziala. — Ja ci cyganowi nie wierze, ale co
tam, mnie sie i tak podobasz. Lepszy$ niz Pamietowski, co dobrego stowa
nie rzeknie. Nie chcesz mnie brac, to nie bierz, trudno. A zechcesz kiedy ze
mng po ciemku sie spotkac¢, to tylko daj znac. Juz ja do ciebie, cygana,
przylece. No jak, mozna zy¢ z Zochg?

— Mozna — przyznat. I pocalowat pyzata.

Siedziala koto niego nucac. On, glowe podpartszy dlonmi, rozmyslat.
Byle do zmroku dotrwac. Kiedy$ czujnos¢ tamtych musi ostabna¢. Albo
sami precz ustgpia. Puscit mnie ten Witoszynski — dlaczego? Ze krewniak?
Stacho powiedziatl, Belzecki mord pochwali. Pochwali, pochwali, pochwali,
myslat jednostajnie, jakby w nim zegar tykal. Boze, jak mnie sen morzy.
Czy mozna tej ZosSce zawierzy¢? Skloniwszy glowe na stét myslat: chwile
tylko tak, jedno mgnienie... Urszula musnela go wargami, zapytata: a znasz
ty stowa niewstydliwe? Ty larwo — szepnal. RozeSmiala sie.

Wyrwal go z drzemki zgrzyt otwieranego okna. Skoczyt z krzykiem na
rowne nogi. — Stoj! Stoj! — Za pdzno, Zocha wspinala sie juz na kalenice
wydzierajqc sie:

— Bierzcie go! Bierzcie go! Glowe mu utnijcie!



Malpa wredna! Porwatl palasz ze stolu i wskoczyt na okno. Na dworze
krzyk sie podniost, ludzie biegli do drabin.

— Dla mnie on! Dla mnie! — rozroznit glos Pamietowskiego.

Zocha stojac na strzesze palcem wskazywata na okno, jakby bez niej
drogi nie znali, podbechtujac wrzaskliwie, zeby go brali, cygana, glowe
ucieli cyganowi.

— Tam, tam on, igarz przeklety! - krzyknela zobaczywszy
Pamietowskiego. — Do toznicy dopadl! Czci pozbawit!

— Zamknij gebe — warkngt Pamietowski.

Tymczasem Zurakowski $redni i niedzwiedZ Nietyksa skoczywszy po
strzesze do przodu, dopadli z dwoch stron okna. Glowy, glowy poleca,
myslatl goraczkowo Tomasz, obracajac poteznym pataszem. Podbit szable
Zurakowskiemu, ten zachwial sie chcac uchwyci¢ ja w powietrzu, Tomasz
kopnat go w podbrzusze i Zurakowski wywingwszy kozla ze$liznal sie z
dachu. Nietyksa widzac to znieruchomial z geba rozdziawiona, Tomasz
dzgnat go w udo, niedZwiedz ryknatl, uskoczy? i poslizngwszy sie zjechat z
dachu za tamtym. Po chwili zadudnito tam w dole i wycie sie rozleglo i
wzywanie Jezusa.

Ale juz nastepni po drabinach na dach sie wspinali. Jednakze
Pamietowski powstrzymat wszystkich.

— Stac, psie syny! Mdj on!

I zblizywszy sie do okna spytat jadowicie:

— Nie wyjdziesz na dach, panie Bludnicki?

— Nie.

— Boisz sie?

— Tak. Boscie sq zbdjcy, co z tylu napadaja.

— Bron sie! — krzyknat Pamietowski i machnat szabla.

Tomasz odparowat cios i powiedziat:



— Odstap, ujdziesz z zyciem.

— Darujesz mi je, taskawco?

— Tak, chociaze$ zdrajca i morderca.

— Z.giniesz.

— Najpierw ty — odpowiedziat Tomasz i cofnal sie w glab izby.

Pamietowski zawahat sie.

— Chcesz mnie zwabi¢ do pulapki? — spytat nieufnie.

— Réwne szanse w izbie, panie morderco.

Pamietowski natarl na okno, Tomasz usunagt sie i morderca Zagwojskiego
stracit rownowage. Padajac do izby zaczepit o stolek, wywrdcit go i runat
cialem na stdl, rekami do przodu. Tomasz wzniost patasz. Cigl — i krzyk
straszny wstrzgsnat izbg. Pamietowski zwalit sie na ziemie, a na stole
zostaly dwie rozczapierzone krwawe dlonie, jedna z nich wcigz jeszcze
rekojesc szabli Sciskala.

Rece mordercy, pocieszal sie Tomasz, przygladajac sie dwom
krwawigcym ochtapom. Znowu na mdtosci sie zbieralo. Do okna, na
powietrze, myslal odchodzac od straszliwego widoku. Wygramolit sie na
gore. Poddam sie, niech zgine. Ale nikt go nie atakowal, nikt nie bieg}t ku
niemu po strzesze. Na ziemi lezaly porzucone w nieladzie drabiny. Pod
Sciang jeczal Nietyksa.

— Panie Tomku! — ustyszal gdzies z glebi domu znajomy glos. — Panie
Tomku, hej!

Wskoczyt do izby i otworzyt drzwi na korytarz. Stal przed nim
usmiechniety Ligeza.

— Zyjesz! — zawolal i chwycit Tomasza w ramiona. Uscisngt go i odsungt
od siebie, zeby mu sie przyjrze¢. — Zyjesz — powtdrzyt. — AleSmy pedzili!
Matom podkow nie pogubit!

— (Gdzie oni?



— Uciekli, jak sabatow moich zobaczyli! I tw6j wybawca z nimi!

— Kto?

— Ten, jak go tam... Jakis twoj krewniak. MySmy z odsiecza na TeleSnice
pomkneli, szczeSciem on nas spotkat i tutaj przywiédt. A to co? — Ligeza
odsungt Tomasza i podszedt do stotu, na ktorym dwie krwawe dlonie lezaty.

Przez chwile spogladat Tomaszowi na rece, jakby chciat sprawdzic, czy
mu dloni nie brak. — Czyje? — Pamietowski lezal u jego stop rzezac. —
Twoje to, panie Pamietowski?

Tamten przymknat oczy. Tomasz powiedziat:

— Tymi rekami Zagwojskiego zdradziecko zabit.

Ranny zawyl. Ligeza powiedzial wstrzasniety:

— No, no, panie Tomku. No, no. Wole zebys urazy zadnej do mnie nie
chowal. — Tomasz nie odpowiedziat. Ligeza nachylit sie nad Pamietowskim
i krzyknal mu w samo ucho: — Wart jestes, zeby cie katu oddac¢, wacpanie.
Ale na razie rany ci przepalimy, porco di Dio, i zabindujemy! Wachmistrz!

— Zum Befehl! — zakrzyknieto od progu.

— Opatrzy¢ rannego!

— Jawohl, Herr Kommandant!

Tomasz i Ligeza zeszli na dot do sieni. Karczmarz Froim uchylit drzwi i
ujrzawszy zywego Tomasza szepnal: ,,Bogu dzieki, Bogu dzieki”. Od
nadworza stali w dwoch rzedach konni sabaci. Bylo ich ze czterdziestu,
mieli biekitno-ztote barwy Belzeckich.

— Panie Ligezo — odezwal sie Tomasz. — Dziekuje ci. Bog wasci natchnat,
ze$ mi z odsiecza ruszyt.

— Nie Bog — odpowiedziat Ligeza. — Predzej juz aniot.

— Czyzby?

— Tak. Panna Urszula.



ROZDZIAL XII

Zagwojski lezal na brzuchu, z twarzq w sieczce, lepkiej od wilgotnosci.
Nagie plecy trupa byly pociete, krew na nich zakrzepta, a w karku rana
znaczyta sie tak gleboko, ze az kregu szyjnego siegala. Wiec to tak
zamordowali go, pomyslat. Styszal glos Ligezy, ktory wydawal rozkazy,
porzadkowat teren — dobrze, ze ktoS to na siebie bierze, ja bym nie maogl,
myslal ostabiony — Boze, myslal, czy po to do domu wrocitem, zeby i
mieczem sie nie rozstawac? Biedny Jedrek, niedtugo mi stugowal, nic na
mojej lafie nie zyskates, bracie, Smierc¢ jeno predka znalaztes, co moze i nie
najgorzej. Jasiek kuchcik, pacholik, co przy swoim panu zdazy?t juz ciegi
wzigC i Smierci zajrzeC w oczy, pochlipujac wykrztuszal z siebie jakie$
przeklenstwa. Przez podworze przeszed}t ostroznym krokiem Froim i stangt
obok Tomasza.

— 7.gingt twdj wrég, Froimie — odezwat sie Tomasz.

— Dlaczego moj wrog? — spytat z lekka trwoga w glosie karczmarz.

— Pamietam, ze cie za brode chwycit.

— Wasza wielmoznos$¢ tego nie moéw, bo sie zaraz tak czuje, jakbym to ja
tej Smierci byl winien.

— Mialbys prawo rzec: ,,dobrze mu tak”.

— Nie, wasza wielmoznos¢, dlaczego, skad... To moze nie byt zly
czlowiek. Ze on Zydka za brode chwycil, to jeszcze nic nie znaczy, jeszcze
przez to on nie byt ani zly, ani dobry, jemu tylko nikt nie powiedzial, ze
moja broda jest tak samo wazna jak jego wasy, nie, nikt mu tego nie
powiedziatl... Precz! — krzyknat nagle spostrzeglszy, ze przez uchylone
drzwi wygladaja glowy dzieciakow. — Precz! Do izby! Nie ma tu dla was

nic do patrzenia!



Pochowali Zagwojskiego w ogrodku przycerkiewnym. Pop starzec, maty,
lysy biedak z postrzepiong broda, odspiewal nad trumng prawostawne
modly, a potem, kiedy kopiec mogilny usypali, krzyz wbili wen katolicki,
brzozowy. Skonczywszy z tym, ruszyli w powrotng droge na péinoc, ku
Koztowu i Bolatynowi. Troje nowochrzczencéw, jak powiedziano
Tomaszowi, juz wczesniej osade opuscito, kierujac sie na potudnie, ku
koczowisku.

Tomasz, zmordowany przejsciami, podrozowal w kolebce uwigzanej
miedzy dwoma konmi, a pan Ligeza dotrzymywal mu towarzystwa jadac
obok na wierzchowcu. Opowiedzial pan Ligeza, Zze rozmowy Kurdwanosia
z lisowczykami doprowadzity do ugody gltownie z tego powodu, ze wiosna
w pehni, nie czas zoinierstwu chleb darmo wybiera¢, wiec otrzymat
rotmistrz Pobidzinski nakaz, zeby choragiew blizej granicy wegierskiej
przesungC. Stanelo na tym, ze kosturowcy wrocg do swoich domostw w
Sansku, lisowczycy zas zajma ich koczowisko w lasach bukowych.

Tomasz sprowadzit rozmowe na swojego rzekomego krewniaka.
Witoszynski sie nazywa, Witosza go zowia. Dwa razy zycie na szwank
wystawil, zeby drugiego Leliwe uratowac. Dzielny jakis cztowiek, bitny — a
jednak do bandy przystat. Ligeza nie potrafil nic na temat tego czlowieka
powiedzie¢. Nigdy o nim nie styszal, pewno od niedawna w tych stronach
bywa. W potpancerzyku chodzi, co by oznaczato, ze byt w wojsku, moze w
jezdzie pancernej, jak i Tomasz. Kiedy w poblize karczmy przybyli z
odsiecza, odlaczyt sie od nich Witoszynski i odtad go nie widzieli. Szukat
go Ligeza, ale bez skutku, pewno ze zbdjami owymi zbiegl, ale czy nie
zauwazyli jego czasowej nieobecnosci, to niewiadoma. Czemu mnie
salwowal? — zastanawial sie Tomasz.

A ty czemu$ po Lee na zlamanie szyi skoczyl? — odpowiedzial sobie

pytaniem. Mnie wezwano, nie sposob bylo sie uchyli¢. On dzielniejszy,



myslal, on bez wezwania...

— Panie Ligezo — odezwat sie. — Nie sadzisz, ze winienem pannie Urszuli
poklonic sie i za ratunek podziekowac?

— Chyba winieneS. Ale najpierw masz sie ekskuzowac, panie Tomku,
przede mna.

— 7. czego?

— Ze$ mnie o pomoc nie prosit. Jakbym byl niegodny...

— Prositem przeciez — powiedziat Tomasz.

Ligeza wstrzymat konia.

— Wasc sobie kpisz? — spytat.

— Bynajmniej. Prositem cie, ale$ iS¢ nie chcial.

— Kiedy to bylo? — pytat nie patrzac na niego Ligeza.

— Wczoraj o brzasku.

— Porco di Dio! Cozem odrzekt?

—,,Ja nie ten i szabla nie ta”.

— Wszyscy diabli! Chociaz to prawda, czysta prawda, ze nie ten i ze nie
ta. Ale ze tez nic nie pamietam — rozpaczal Ligeza. I upewnit sie raz
jeszcze: — Na pewno ze mnie nie kpisz?

— Na pewno.

Dalej jechali w milczeniu. Tomasz zaglebit sie w ksiedze poezyj Jana
Kochanowskiego, a kiedy sie rymami juz nasycit, utozyt sie w kolebce na
wznak i poddat kotysaniu. Gorg przeplywala zielona sie¢, przez ktorej oka
przebtyskiwato swiatlo, przed nim unosity sie i opadaty plecy Jasia. Tomasz
zasngl, a kiedy sie obudzil, znajdowali sie juz na oblanej czerwienig

rowninie, stonce Swiecito z lewego ramienia — zachodzace.

— Gdzie jestesmy? — spytal Tomasz rozgladajac sie.
— Nie poznajesz? Koztéw — odpowiedziat Ligeza.

— Waszmoscine strony.



— Tak, teraz moje — potwierdzit z satysfakcjg Ligeza.

Wjechali miedzy grodzone plotami sady. Drzewa w bieli i rézowosci
sunely jak gromady tanecznic. Moje to kiedys byto, myslal Tomasz, moje
wisnie, jablonie i trzesnie, i ten rzad domostw stoma krytych, i Nastka moja
poddanka miata by¢. Wyzul mnie z tego Belzecki, rozmyslal, na zimno
donacje zawczasu wygotowal, zeby mnie i siostrze nie przypadio, a ja,
dziwna rzecz, wcale przeciw niemu zawzietosci nie czuje. A jesli czuje, to
nie o to, jeno o te tajemnice, ktérg na cmentarzu btudnickim pochowano.

— Stoj — rozkazat.

Jasiek wstrzymat konie.

— Pojade wierzchem — powiedziat Tomasz.

Opuszczono kolebke. Tomasz wygramolit sie z niej i przy pomocy Jasia
dosiadt konia.

— Jakze tam reka? — spytal Ligeza.

— Krwawi.

— Zmarnujesz ja was¢ — mrukngl infamis. — Trzeba doma leze¢ i
wypoczywac, az sie zablizni.

— Tak, tak, z pewnosScia masz wacpan shusznos¢ — moéwit Tomasz
rozmyslajac o czyms innym. — Wacpan u swojej Jewki zostajesz?

Suneli stepa miedzy sadami ku zagrodzie Majbow.

— U niej — potwierdzit Ligeza.

— Nie boisz sie Wasyla?

— Ja mialbym sie go ba¢? — zdumiat sie infamis.

— Chlopska siekiera ostra.

Ligeza uSmiechnat sie i nic nie odpowiedziat.

— Wiem, co wacpan chciate$ rzec — powiedziatl Tomasz. — ,,Znosit Wasyl
twojego ojca, to zniesie i mnie”. Bodajes sie nie mylit. A wiesz wacpan, ze

Wasyl co niedziela do Sanska tazit?



— I co z tego?

— Ze tamtej niedzieli takze tam by}.

— Ktorej niedzieli? — Ligeza nie od razu powigzal. — Ach — zrozumiat
nagle — wacpan o tym... Nie, ja nie mysle, zeby to uczynit Wasyl.

— Masz wacpan pewnosc¢, Ze to nie on? — spytal Tomasz.

— Tak, mam pewnosc.

— Wstrzymaj konia, jesli taska — rzekt Tomasz.

— Wedle rozkazu — Ligeza wstrzymat konia. — Stucham cie, panie Tomku.

— Wacpan mi tu niezmiernie ciekawe rzeczy wyznates.

— Jakie to?

— Raz, ze masz pewnos¢, ze to nie Wasyl zabil ojca mojego. Tedy musisz
sie domysla¢, a moze nawet wiedzie¢, kto.

— A dwa?

— Dwa, ze ojca jednak zabito. A przedtem zaprzeczates.

— Nie, zle pamietasz panie Tomku, nigdy niczemu nie zaprzeczatem. To
bLukasz stwierdzil, ze ojca twojego ogien trawit. A ja tylem ci jeno
powiedzial, ze kazdego jakis ogien trawi. Nie tak?

— Tak — powiedzial Tomasz. Ales rzek! takze, zeS w ogdle nie styszal,
jakoby go zabito, pomyslatl. Nie, nie wdawac sie teraz z nim w dysputy,
zdecydowal, podejs¢ go raczej jakos. Spytal: — Wiesz co$ o tym, jak mgj
ojciec zginat?

— Nic nie wiem. Ani nawet tego, czy w samej rzeczy ktos mu sie
przystuzyt. — Tomasz milczat. Ligeza uSmiechnat sie.

— Widze, Ze mnie podejrzewasz z nowa sita, Tomaszku. Zal mi cie, nie
ukrywam. BosS sie wplatal w trudne dla sumienia twojego terminy. Oto ja,
Ligeza infamis, zycie ci uratowatem, chyba nawet juz po raz wtory.
Wdziecznos¢ mi winienes, chociaz to prawda, ze jeno winiene$, ale moze

jej zgota nie zywisz, jako ze sam sie swojq reka zabic chciates.



— Za dzisiejszg odsiecz wielcem ci wdzieczny — powiedzial Tomasz nie
patrzac na niego.

— Jednak...! Coz bys wiec uczynil, gdyby sie okazalo, ze to ja, twoj
wybawca, mordercg jegomosci jestem? Nie odpowiadasz. C6z bys uczynit,
he?

— Wacpan lubisz szarady ukladac.

— A ty od odpowiedzi sie uchylac.

— Bo i nie wiem, co bym uczynit...

Jechali stepa. Tomasz pochylit sie nad koniem, przytulit glowe do
grzywy. Pot zapachniat znajomo. Kon stat sie przyjacielem i budzit ufnos¢.

— Czemu mnie meczysz? — odezwal sie Tomasz. — Nie, nie wierze, zZe to
ty ojca mojego zamordowate$! Ale to czuje, ze wiesz wiecej, nie chcesz
powiedzieC. A teraz, skoro$ juz pulapke na moje sumienie sklecil, bawisz
sie mysla, czy nie moglbys swojg osoba prawdziwego winowajcy ostonic.
Siebie jako morderce wysuniesz, mnie w rozterke wtracisz, i jeszcze
rozkosz bedziesz czerpaC¢ z mojej udreki niby z uciesznego widowiska.
Czemu mi sie wasc tak przygladasz?

— Bo myslatem, ze cie znam, a widze, ze cie nie docenitem. Tomku drogi,
niech mnie spalg na stosie, jeslim widzial kiedy szlachcica o tak
wydelikaconym sumieniu jak twoje. MoglbyS dramy pisa¢ o mekach
dusznych i w pierwszych teatrach londynskich wystawiac. Ladnies to
skomponowal, zawile i przemyslnie, ale, porco di Dio, nie gniewaj sie —
kulg w plot. Nie, kochany, to juz nazbyt cienka przedza. Jesli byt tam jakis
mord, to zgota nie tak wymyslny. Chceszli sie do niego dobra¢, to rozumuj
bardziej po prostacku.

A jednak on co$ wie, pomyslat Tomasz.

Ligeza powiedzial:



— Patrz, kto stoi przed zagroda Majbow, popatrz jeno. — Zobaczyt proste
jasne wlosy wstazka zielong przewigzane. Ze ja miluje, pomyslal. Ligeza
mowil: — Dam glowe, ze wiedziala, iz tedy jechac¢ bedziemy.

— Wacpan zbyt tatwo glowq szafujesz — powiedziat Tomasz i zeskoczylt z
konia.

Stali potem z Urszulg, przygladajac sie sobie bez stowa, podczas gdy
Ligeza prowadzac za uzde konia wszedl do obejscia. Thusty bialy kogut
wskoczyl na goérng zerdz plota i zaniost sie pianiem. Trzeba bylo
przeczekac, az zamilknie. I wtedy:

— Do n6g padam wacpannie — powiedziat cicho Tomasz i pochylit gtowe.

— I ja wacpanu. — Usmiechneta sie do niego inaczej niz zwykle, czule;.
Usta miata male, nieregularne jakby od rézowej obrzektosci. Rozchyliwszy
je powiedziata: — Do nég...

— Rece wacpannie catuje.

—1 ja twoje — powiedziata szeptem.

— Dzieki za nadestang pomoc.

— Ach, Tomku, czyz nie przyrzekliSmy sobie rok caly zakochanych
udawac?

— Prawda, przyrzeklisSmy to.

— Ja swoich obowigzkow lekce sobie nie waze. Céz twoja reka?

Podat jej lewa dlon. Zmarszczyla sie.

— Nadweredzites?

— Tak.

— Blady$ mocno.

— Moj Boze — westchnal. — Dziw, ze zyje. Pan Ligeza przybyt w ostatnie;
chwili.

— Mnie zycie zawdzieczasz — powiedziala uSmiechajac sie.



— Tobie — przyznat poruszony. Uklgklby teraz i pocalowal jej rece, ale
tylko rece, bo bat sie spojrzen szpiegowskich. — Dobrze, iz cie widze, moja
panno. Te ksiege, ktorg mi ofiarowatas, wciaz na popasach czytatem.

— Znalazte$ cos dla siebie?

— Znalaztem. Jak ci sie ono zda? ,Pr6zno uciec, prézno sie przed
mitoscig schronic.

— Bo jako lotny nie ma pieszego dogonic?”

— Piekne.

— To o mnie napisat. To wtasnie chcialem ci ja rzec.

— Powiedz wlasnymi stowami.

Szepnat:

— Mihyje cie, moja panno.

Urszulka odgarneta wilosy z czota. Widzial, ze sie zarumienita.

— Och, Tomku — powiedziala — to tadnie. Ale nie wiem, co ci na to rzec.

— Nic nie moéw. Nic zgola nie trzeba. Czy ja nie wiem, zeSmy nie dla
siebie? Ja wszystko to rozumiem i jeszcze wiecej, niz domyslac sie mozesz.
Ale pamietam, ze chciatas wiedzie¢ jaka jestes, czy mozna przez ciebie
rozum stracic¢, wiec oto i odpowiedz: tak, mozna. W glowie mi sie od tego
mitowania maci. Strach, jak gingc¢ nie chciatem. Strach, jak chce teraz zyc.
Zeby ciebie méc, moja panno, milowa¢. Zeby czasem na ciebie pojrzec.
Nie, nawet i tego nie zadam. Zeby czasem mdc o tobie pomysle¢. O twoim
wdziecznym uSmiechu. Wspominac glos twdj, stowa twoje. TyS mnie, moja
panno, przywrocila zyciu.

— A tamta? — spytata nieufnie. — Ta krucha?

— Wrécona mezowi.

To jg uspokoito.

— Tedys zwycieski? — spytala z usmiechem.

— Nie, to byla kleska.



— Nie rozumiem.

— Lepiej, zebys nie rozumiata. Od poczatku do konca kleska. — Goraco
mu sie zrobilo na samag mysl, ze mialby jej wczorajsze przypadki
opowiedzieC. Lea tanecznica ze sztuka atlasu, darem swojego gwalciciela.
Zagwojski wyzywany od tredowatych i podstepnie zamordowany. Jego
koszula we krwi. Witoszynski wybawca. I potem on z Zochg w tozu. Zeby
wyzyC. Tylko zeby wyzyc¢. Dwie krwawigce dlonie na stole.

— Zapomnienia mi trzeba, Urszulo — powiedzial. — Snu dlugiego.
Napojem jakims sie odurzy¢. Tylko zapomnienie moze ulge przyniesc.

— Tomku — powiedziata gltadzac jego poraniong dton. — Co teraz z nami
bedzie?

— Nie wiem... Chyba za maz wyjdziesz, ksiezng zostaniesz i czasem
wspomnisz mnie ciepto.

— Nie mys$lisz ojcu mojemu do n6g pasc?

— Nie, to niemozliwa — odpowiedzial. A przeciez ojciec twoj ofiarowat
mi cie, pomyslat, wcale nie zartem to uczynit.

— Ale czemu niemozliwa?

— Bom jest Bludnicki.

— Nie mow tak!

Objat ja, przytulit jej glowe do swojej, ale zamiast ja pocatlowac, jak tego
oczekiwala, wyszeptat do ucha najwieksza tajemnice:

— A co, jesli twdj ojciec zabil mojego?

Szarpngwszy ciatem, wyzwolila sie z jego objec. Odstgpita kilka krokow,
jakby uznala, Ze nie moze zbyt blisko niego sie znajdowac. Potem dopiero
powiedziata sucho i wyniosle:

— Moj ojciec nie még} takiej rzeczy uczynic.

Tomasz sie nie odzywat.



— Nie, nie mdgt — powtorzyta. Ale juz bez wyniostosci. Z uporem. Troche
dziecinnym, jakby wcale nie byta juz pewna swego, tylko poddac¢ sie nie
chciata. Tomasz zaciat sie w milczeniu, ona glos podniosta: — Skad wiesz,
ze w ogole popetniono mord? Glowy w grodzie nie obwiedziono, skargi nie
bylo, trupa nie egzenterowano wiec jak? Najpierw rzecz zbadaj, bo moze
tylko siebie i drugich dreczysz.

— Masz shusznos¢ — powiedziat. — Tak uczynie.

— Dobedziesz trupa?

— Tak, dobede. — Postanowit sobie, ze uczyni to niezwlocznie.

— Zrob to. Niech sie ta udreka skonczy...! Moéj ojciec nie mogt tego
uczynic.

— Dlaczego?

— Bo to mdj ojciec.

Pochyliwszy glowe szepnat:

— Daj Boze, bys$ sie nie mylila. Zagwojskiego mi zabili — powiedziat
nagle.

— Kogo? — zdziwila sie.

— Prawda, nie znasz go. To ten, ktory po mnie do Bolatyna przyjechat.
Mlody zolierzyk, ktory bedzie dni dziesiec, jak do mnie na stuzbe wstapit.
Nie poszczeScito mu sie ze mna. A mity byt chlopiec i oddany.

— Zal mi go, Tomku, cho¢ go nie znalam. Ale jeszcze wiecej mi zal
ciebie. Rozumiem teraz zgryzote twoja.

— Dlonie zbojeckie lezaly na stole i posoka plynela. — Kiedy to mowit,
przygladata mu sie z przestrachem. — Dionie, ktore ja bronigc sie obcigtem.

— Chryste Panie! — szepnela.

— Nie, zebym wyrzuty jakies z tego powodu czul, to byly dlonie

mordercy Zagwojskiego i zycie moje wchodzito w gre, aut-aut, on lub ja.



Tylko zmeczony jestem tym, ze zelazo wcigz w robocie. Jak rzeznik. Tyle
w cztowieku krwi, miesa, kiszek...

— Drugi by sie zrecznoscia chwalit — zauwazyla.

— I ja kiedy$ gebe miatem pelng samochwalstwa. Alem juz z tego wyrost.
Ukarany zostal morderca, a mnie od tego nie lepiej. Jego krew tez byla
czerwona i lepka...

— Nasz ksigdz by ci na to rzekt: ,,sprawiedliwe wyroki Boze”. Ale ja wole
zmilczec¢. Tomku kochany, wszak gramy dalej, coSmy sobie postanowili?

— Przed ludZmi jestesSmy jak zareczeni.

— Tedy pocatluj mnie, méj oblubiony, bo na mnie czas.

Po to wyzylem, myslal calujagc z przymknietymi oczyma. Po to, by
smakowac tych warg. Otworzyt oczy i zobaczyt jej drzace rzesy.

— Mihluje cie, moja panno — szepnat.

— Ach, co ty...

— Wierszow mam pelng gltowe.

— Ja je we krwi swojej stysze.

— Bodajby dla ciebie polec.

— Zyj — powiedziala. — Lepiej zyj.

Ligeza, ktory od pewnego czasu przygladat im sie spoza ptotu, spytat z
usmiechem:

— Powiedzieliscie sobie wszystko? No to na kon, Urszulko, wrocisz z
sabatami do zamku, ja sam zostaje. Wachmistrzu!

— Zum Befehl — zawotat wachmistrz podbiegajac.

— Glowg odpowiadasz za panne Urszule!

— Jawohl, Herr Kommandant! Za godzine bedziem w Bolatynie!

Nastka przybiegla z czarnooka Natatkga pochyli¢ sie pannie do kolan.
Podziekowata wylewnie za lekarstwa, zapewnita, ze pamieta dobrze, co i

kiedy dawa¢. Spi My¢ko, powiedziala i oddech ma réwniejszy, a ciatko nie



takie gorgce. Matko Boska Milatyniska, czuwaj nad panienka... Urszula
dosiadla swojej bialej klaczy. Kiedy Tomasz sprawdzal popregi,
dziewczyna schylila sie ku niemu z siodla.

— Tomku — powiedziala szeptem. — Nie trzeba im mowi¢, ze sg
nieszcze$liwi, prawda? Jak im sie nie powie, to nie beda wiedzieli...
Prawda, ze nie bedg wiedzieli?

— Nie wiem - odpowiedzial. — JedZ do domu, moja panno, i S$pij
spokojnie. — Dodat znuzonym glosem: — Tego wszystkiego i tak nam mysla
nie ogarnac.

Ruszyli sabaci z Urszulg przy zapalonych pochodniach. Dzien dogasat w
zagrodzie Majbow. Nastka wydoiwszy krowe zaprosita obu panow do
mlecznej polewki. Wasyl sprobowal, powiedziat: ,,Gut”, jadt spokojnie, z
rozwaga, a kiedy skonczyt i tyzke oblizal, mruknat: ,,Fertig”.

— Nie byliscie dzi$ w Sansku, Wasylu — zwrocit sie do niego Tomasz.

— A nie.

— Dlaczego?

— Sansk teraz nicht gut. Wojsko tam.

— Wojsko ma odejsc.

— Oho.

— Shudzy Bozy wroca.

— Gott gut.

— Mojego ojca w tym Sansku zabili.

— Zabili? — Wasyl wytrzeszczyt oczy. Chytrzysz, pomyslal Tomasz i
powiedziat:

— Zabili, przeciez wiecie o tym.

— A tak, wiem — przypomniat sobie Majba. — Catkiem zabili.

— Wyscie wtedy byli w Sansku.



— Wtedy? Nastka! — zwrdcit sie do zony. — Czula, szczo pan batakaje?
Buw ja todi tamka?

— Buw — potwierdzita ona.

— I c6ze$ tam robit? — spytal Tomasz.

— Nastka, a szczo ja tam robyw? — zwrdcit sie do zony przyghup.

— Pisni stuchaw ty — podpowiedziala.

— Pisni stuchaw ja...

— A nie wiesz, Wasylu, kto mojego ojca zabit?

— Zwidki meni znaty? — Majba wstat. — Spac poéjde, jutro mnie do roboty.

— Zanim do chalupy wszed}, zatrzymat sie w progu i obrocit sie ku nim. —
To twoho batka ubyly? — upewnit sie.

— Ubyly — potwierdzit Tomasz.

— OS wono jak — mruknat Wasyl.

I znikngt w izbie. Nie mozna sie od niego nic wywiedzie¢, przyglupa
chytrego. Nastka sporo jeszcze miata wokot domu roboty.

— A my na siano, panie Tomku — powiedziat Ligeza.

Zaprowadzit Tomasza i jego pacholika do szopy, gdzie sporo jeszcze
znajdowato sie przesztorocznego siana, tak ze wspiac¢ sie na nie trzeba bylo
po drabinie. Suche, trzeszczace, kluto troche i zapach miato nie tak duszacy
jak Swieze, 1zejszy, jakby kto anyzek roztart.

— Gospodarna Nastka — zauwazyt Tomasz uktadajac sie.

— Skarb — potwierdzit Ligeza.

Znalazly sie skory owcze, zeby podscieli¢ i ostoni¢ od chtodu, bo przez
przeswity miedzy bierwionami wialo Swiezoscia wieczorng. Stowiki
rozklaskaty sie nad poszyciem, Tomasz shuchat ich namietnego Spiewu,
wtuliwszy glowe w pachngce anyzkiem siano. Zmordowany Jasiek zasnat
od razu. Ligeza lezal pogwizdujac jakie$ piesni niepolskie, caly pograzony

w swojej italskosci, melodyjnej i tesknej. Ladnie gwizdal, subtelnie tony



cieniujgc, coraz delikatniej, az wreszcie przycichl. Spi, stwierdzil z
podziwem Tomasz. Umilowana jego tam, w przyglupich ramionach, a on,
rycerz wioskich dwordw, bezpiecznie sobie S$pi. Nie rozumiat tego
cztowieka. Nigdy bym sie na to nie zgodzil, pomyslat. I przyszto mu na
mysl, Zze on, Tomasz, w tej rzeczy jest bardziej jak Belzecki. Tyle zZe nie
kazalby tego Wasyla wychtosta¢, sam by sie usunat.

Skrzypnely wierzeje. Ktos wszedt do szopy. Tomasz ustyszal szybki
oddech — ona, domyslit sie, wiec wymknela sie z przyghupiego toza. Styszat
postekiwanie drabiny. Potem widzial Jewke, jak kleczy nad Spigcym
Ligeza.

— Panie — odezwala sie cicho. — Panie, spicie? Hej, wielmozny panie,
obudzcie sie. — Ligeza sie nie odzywal. — Masz go tu — mrukneta — $pi,
zaraza. — Szarpnela Ligeza. — Obudzcie sie, panie, Wasyl Spi. Obudzze sie,
obudz.

Obsypata Ligeze pocalunkami, az wreszcie westchnat.

— To ty — szepnat. — Ty — powtorzyl, zanim zamilkt w jej ustach.

A potem Tomasz styszat juz tylko splatane oddechy.



ROZDZIAL XIII

Pan jest w domu. Wrocit jegomosc¢! Rozniosto sie po dworze i
zabudowaniach i od razu dworowi zaczeli sie tloczy¢ pod oknami.
Wiedziano juz tu co nieco o jego przygodach, opowiadano je sobie, placzac
wydarzenia i ich kolejnos¢, jak zwykle w cudzych powiesciach,
dziekowano Matce Boskiej, ze zyw i cho¢ blady i znuzony, ale przeciez
zdrow. Oplakiwano Smier¢ Zagwojskiego, ktory zdazyt dac sie poznac jako
miodzian bitny i czysty. Wiec znowu jestem panem, mys$lal Tomasz
zamkngwszy sie z siostrg w Swietlicy. Ojciec na niego spogladat z portretu
— urodziwy, Smialy i ironiczny, z dtonig na jelcu szabli. Po nim ma te ciezka
reke. Po nim wszystko, caly ten los niespokojny — tylko owo wydelikacone
sumienie diabli wiedzg po kim. Sam sie go dorobilem w glodzie, chtodzie i
ponizeniu.

— Halzko — powiedzial. — Trzeba gonca pchna¢ z listem do pana
Wolskiego, niech tu przybywa z woznym jak najrychlej. Bedziemy ciato
ojcowe z mogity dobywac i egzenterowac.

Siostra odpowiedziala ciezkim westchnieniem.

— Znowu jakis klopot zamyslasz. I po c6zem cie tak wygladata? Juz czas,
panie bracie, zeby w tym domu spokojnos¢ zamieszkata.

— Nie zamieszka, poki nie stwierdzimy, co sie z ojcem stato.

— Kiedy powiadam ci... — zaczela siostra, ale Tomasz jej przerwat.

— Nie powiadaj. Raz sktamatlas i zgota bez potrzeby.

— Nie rozumiem cie — szepnela.

— Kazko ojca nie zabit — powiedziat.

Ona milczala, bo przeciez nie mogla upiera¢ sie przy swoim

przekonaniu, skoro zaprzeczyla, iz jakies zabojstwo w ogdle miato miejsce.



Wiec tylko podeszta do okna, machnieciem dloni nakazata ludziom, co tam
wystawali, zeby odeszli precz, i znowu wrécita do brata.

— Wiesz juz, kto? — spytala.

— Nie. Alem juz blisko. Nie on — powtorzyt. — Halzko, nie moge juz teraz
kroku dalej stagpna¢, musze wiedzie¢ na pewno, czy ojciec swojq Smiercig
zmart. A kiedy morderce odkryje, to albo go prawu oddam, albo wet za wet,
jak synowi nalezy, krew rozlang pomszcze.

— Nie mozna by tego zostawic, jak jest? — oponowata niesmiato.

— I pozwoli¢, zeby zbrodniarz uszedt bezkarnie?

— C0z, niech ujdzie. Sad Bogu zostawmy, jak nowochrzczency czynia.
Ojca naszego juz nie wskrzesisz.

— Halzko, nie obawiaj sie, nie tw0j to amorat uczynit.

— Juz to raz rzektes.

Ktokolwiek uczyni}, moze miat stluszne powody, przypomniat sobie.
Udac, ze zbrodni nie byto? To kuszace. Ale niech ci sie nie wydaje, ze sie
od dreczacego cie podejrzenia uwolnisz, posrodku nocy zerwiesz sie z toza,
spojrzysz na nig i pomyslisz: corka mordercy. Morderca twojego ojca
bedzie cie czcit kielichem, wypijesz jego zdrowie i nadstawisz policzek do
pocatunku.

— Nie — powiedziat zaprzeczajac jakiej$s mysli. — Musze wiedziec.

— Halas sie zrobi — zauwazyla.

— Rozglosimy, ze chcemy zamurowac trumne w podziemiach koSciota.
Ojcu sie ten honor nalezy.

Juz nie oponowata. Spytat:

— Halzka, a wiesz, kto mnie tam ratowat? Nasz krewniak.

— Jaki krewniak? — zdziwila sie.

— Nowy sie objawit. Pan Witoszynski. Nie znasz go?

— Nigdym nie styszala.



— Z Rosinskich watahy.

— Nie styszatam.

— Kazko ci nic nie mowit?

— Nie, nigdy.

— To dziwne — powiedzial Tomasz. — Powinien sie byl takim
kompanionem pochwalic.

— Pewnie to igarstwo.

— On zycie narazil, zeby mnie ratowac. A wiesz, ze i Kazko w mojej
obronie stanat?

— Co go tak odmienito? — spytala.

— Pewnie to, zem go zapewnil, iz nie bede sie waszemu maltzenstwu
sprzeciwiat.

— Uczynites tak? — zdumiala sie.

— Uczynitem.

— Z chytrosci czy ze szczerego serca?

— Troche z chytrosci, ale wiecej ze szczerego serca. — Zdziwit go brak
ozywienia na matej twarzyczce siostry, w ciemnych oczach byl smutek i
rezygnacja. — Zdawato mi sie. ze ku niemu Igniesz.

— Co6z z tego — mruknela.

— Powinnas sie cieszyc.

— Przeczytaj to. — Wyciagneta zza gorseciku cwiartke papieru. Od niego,
zrozumiat Tomasz.

List pisany by} reka niewprawna, litery duze, nierowne, moze takze i na
skutek zdenerwowania. Nie chcial sie uczy¢, przypomniat sobie Tomasz, a i

maty, cho¢ sroga, na to nic nalegata. Przeczytat:
Moja moscia panno, dobrodziejko umitowana. Nie traci nadziei,
ze Pan Jezus dozwoli mi szczescia, bys Paniq mojq byla, o co

Go usilnie prosi¢ bede nozki trzy razy na dzien sciskajqc. Ale



noc catq rozmyslawszy bez zmruzenia oka, doszedtem do tego,
zem Ciebie, dobrodsyko moja najstodsza, mato godny taki, jaki
teraz jestem, i na obmowisko a po twarde Cif wystawie, czego
chce Ci, Halzbieto najsliczniejsza moja, oszczedzic. Nie ma dla
mnie do Ciebie innej drogi, jeno reputacje swojq odmienic, na
stawe zarobic¢ i w tym celu pojade w te strony, gdzie plamy mojej
nie znajq, na potnoc, do RadziwiHow i Sapiehow, tam do
litewskiego wojska zaciqgne sie, a da Pan Jezus wojne, to wroce
ze stopniem oficerskim, zastugami wobec Krola Jegomosci i
tupem niematym. A przyjdzie polec, to Ty, panno Halzbieto,
czasem wspomnij i na msze za dusze mojq daj, chocbys i
natenczas innego matzonkq byta. Ale czekaj mnie, przez rany
Chrystusa, dwa lata czekaj, a jesli do onego czasu nie wrocq,
uczynisz co zechcesz i co Bog da. A konczqc ten list pobtazania
prosze i z praw kochania korzystam, by usteczka Twoje
najstodsze tysigcem pocatunkow obsypac.
Waszej wielmoznosci unizony stuga Kosinski Kazmierz

Tomasz zwrdcit siostrze list.

— Godny kawaler — powiedzial.

— Chwalisz go?

— Tak. Madrze uczynit. Bo musisz zrozumie¢, ze nie tylko od ciebie

uszedt, ale i od brata zboja, i od matki watazycy.
— Dwa lata — westchnela.
— Trudno, lepiej odczeka¢. Ma on racje, ze obmowiska byS nie uszla.
Zjadtyby was zle jezyki. Muszq ludzie troche zapomniec, ostygnac.
— Dwa lata — powtorzyta.
Po tej rozmowie Elzbieta wrocita pokrzepiona do swoich gospodarskich

zaje¢, a Tomasz wpuscit do Swietlicy panig starg z jej siostrzencem, a



swoim de iure bratem, cho¢ tamten tego nie przyznawal. Jednakze Gedeon
tym razem nie by} taki naburmuszony jak poprzednio, wypytywat o rane,
zainteresowat sie przygoda w lopienskiej karczmie, nawet zal wyrazil, ze
go tam nie bylo, pewnie by sie przy nim Rosinscy na takie zuchwatosci nie
wazyli. Pani Wiktoria okleita Tomaszowi rane plastrami, potem przewigzala
binda.

— Nie szarp sie teraz, wasza wielmoznos¢ — przestrzegata. — I nie skacz
tam, gdzie nieprzyjaciot kupa, a ty jeden. A skoro juz znalaztes sie w
terminach, to nalezato sie moim imieniem ostonic.

— Czemu wacpaninym akurat? — spytal Tomasz. Pani Powidajowa wydata
mu sie starsza niz cztery dni temu. Podbrodka jakby przybyto i wokot oczu
zmarszczki sie pojawily. Czy dlatego, ze dzien jasny? — pomyslat.

Ona mowita z urazq w glosie:

— WieczeSs zapomnial. A kto na krola protekcje w calym naszym
powiecie najsnadniej rachowa¢ moze? Rzeklbys im tylko trzy slowa:
,2Powidajowa mnie pomsci” — i zadrzeliby rozbojniki.

Tomasz usmiechnat sie.

— Wacpani nieostrozna jestes.

— Czego mam sie obawiaC? Wojewoda ruski o taniec mnie btagat! A co
do ksiecia kasztelana... Powiem ci, panie Tomku, to nie mezczyzna, lecz
pajak! Niezmordowany w milosnych zapatach, Bodaj ci jezyk usechi,
powiedzial do niej w mysli Tomasz, a na glos:

— Znalem rekodzielnika zacnego, co mial te niewinng stabos¢, ze sie
ztotem swoim przechwalat. Tak o swoich beczkach ze skarbami rozprawial,
az go wlasny sasiad Spiacego zarznat.

— I co? — spytata Powidajowa podniecona. — Zabrat skarby?

— Ano nie. Beczka jakas byla, ale z kapusta.

— Ja o skarbach nie rozpowiadam! — zachnetla sie ochmistrzyni.



— Skarby tylko dla przypowiesci przytoczytem. Ale za jezyk diugi i tak
wacpani zaplaci¢ mozesz. Ot, na przyklad, zauszniczkg krolewska sie
przedstawiasz, a w naszej ziemi stronnictwo rokoszan sita ma zwolennikow.
Niech sie znowu ruchawka uczyni, nie bedq patrze¢ tzesz czy nie tzesz —
pierwsza na galaz pojdziesz.

— Straszysz — bronita sie pani Wiktoria, ale przeciez zbladla.

— Albo praktykami magicznymi swoimi sie chelpisz. Dobrze, pan Wolski
Swiatly czlowiek, Belzecki tez byle czemu ucha nie daje. Ale niech sie uda
jezuitom przekonac krola, ze czarownice Scigac trzeba, o co sie oni staraja,
niech im da wolng reke, kogo pierwszego do lochu wrzucg? Ciebie. I stosik
zapala.

— Straszysz, straszysz.

— Dzi$ to strachy, a jutro prawda. Ty blizej rdzenia, moscia pani, kraz, bo
sie od twoich fantazji tatwo w glowie maci. Potrzeba ci tego, zebym sie,
poduszczony przez ciebie, na jaki btedny krok rezolwowal? A potem jak sie
bede ttumaczyl: ze pani Wiktoria falsz wymyslita? A ja juz bez glowy
wtedy. Blizej prawdy, moScia pani.

— Prawda nieciekawa.

— Zaden pajgk ten twoj ksiaze kasztelan, jeno staruch lubiezny, a
niemocny.

— Co ty tak na niego? — zdziwila sie.

— Chcialby on, niby drugi krol Dawid, cudza mlodoscig krew zastygla
ozywiC. Ale u nas tu nie ma czego szukac. Sq mtodki wsrdd ladacznic na
krakowskim rynku, tam niech szuka!

— To prawda, ze ksigze przez pana Koniecpolskiego staroste o panne
chorazanke sie poktonit? — spytata.

— Prawda. I kosza dostat.

— A tys sie w niej zadurzyt, tak?



— Prawdziwie wiedZzma z ciebie — rzekl Tomasz.

— Ja widzenie miatam. I glos styszatam...

— Pst, zamilcz, bo skonczysz na stosie — przestrzegt Tomasz.

Gedeon spytat niesmiato:

— Wasza wielmoznos$¢ nie wybralby$ sie jutro ze mng na cietrzewie?
Tylko trzeba poranic...

— Nie, Gedeonie, inne mam sprawy. Ale ci dziekuje. — Spojrzat ciepto na
chiopca. Kiedy jednak potozyl mu dlon na ramieniu, a tamten po swojemu
uciekt gdzies wzrokiem w bok, uderzyta Tomasza pewna mysl. Spytat: —
Czesto wstajesz tak rano?

— Zawsze — odpowiedziat chtopiec z duma.

— Tak, zawsze — powtorzyt Tomasz. — Jak prawdziwy mysliwy. BylesS z
moim ojcem ostatniego dnia w Sansku, prawda?

— Ja? — Chilopiec chrzgknieciem oczyscit krtan. — Tak, bylem.

— Skad sie tam wzigtes?

— Jegomos$¢ mnie zabrat ze soba.

— Na c6ze$ mu sie zdat?

— Nie wiem. Pewnie do zycia chcial mnie sposobic.

— Jako swojego dziedzica, tak?

— Mysle, ze tak.

— Nieboszczyk jegomosc cie lubit?

— Nie wiem, jak naprawde byto. Ale wygladato, ze lubit.

— A dlaczego? Przecieze$S nawet nie byl jego synem.

— Nie wiem.

— Moze ci sie za twoje uczucie odptacat?

— Jakie uczucie? — zdziwit sie chlopak.

— Moze go kochales? — spytat Tomasz zaczepnie.

— Nie — odpowiedziatl Gedeon. Ten przynajmniej prawdy nie ukrywat.



Ale otwartos¢ kosztowata go sporo, czoto miat zroszone potem.

— Stuzytes mu gorliwie? Pochlebiates mu?

— Nie.

— Wykazywate$ sie czyms osobliwym?

— Nie.

— Czemu wiec cie wyréznial?

— Daj spokdj chlopcu! — zawotlala pani Wiktoria.

— Gedeonie, ciotuchna kaze ci da¢ spokoj. Ale ja ci chce po prostu zadac
kilka pytan. Nie masz nic przeciwko temu?

— Nie. Pytaj waszmosc.

— Czemu cie wyroznial? — spytat raz jeszcze Tomasz.

— Nie wiem.

— Nie zamyslates sie nad tym nigdy?

— Nad tym? Nie, nigdy.

— Bos hodowat w sercu swoim uraze. Oddalates wszystko z duszy, co ci
te uraze nadwatlato. Nie lubisz rozmysla¢, Gedeonie.

— Wacpan nie mozesz wiedzie¢, co ja lubie, a czego nie.

— To prawda, nie moge. Ale wiem, ze myslenie, jak kazda umiejetnosc,
wymaga Cwiczenia — mowit Tomasz. — Reke przeciez ¢cwiczysz, oko
¢wiczysz, bo wiesz, ze to trzeba. Z umystem tak samo. A ty nawet czasu nie
masz, caly dzien Bozy na koniu sie uganiajac.

— Wacpan to samo czynites!

— Prawda i to. Ale potem, kiedy w obozie Maryny bylem, w oblezeniu, w
tiurmie, czas stracony odrobitem.

— To jak wacpan sadzisz dlaczego jegomos¢ mnie wyroznial? — spytat
schropo- waciatym glosem Gedeon.

Tomasz odpowiedziat:

— Przez pamie¢ matki twojej, ktorg mitowat calym sercem.



— Nie, on jej nie mitowal! — krzyknat Gedeon purpurowiejac. — Zdradzat
ja! Do Wasylichy chodzil! Na noc tam zostawat!

— Oszalat dla tamtej dziewki — mrukngt Tomasz. — Oszalal, zdarza sie.
Ma w sobie co$ ta dziewka, zZe panowie dla niej glowe traca.

— Nie ona jedna takie cos ma — wtracita ochmistrzyni.

Tomasz zwrocit sie do Gedeona:

— Ale tak mniemam, ze ze Smiercia matki twojej tamto pozadanie
ostablo. I wrocita mitos¢ do zmartej malzonki. Bo kochal ja niegdys
prawdziwie, pamietam. — Szept i oddechy w chtodniczku, patac, palac,
patac ci wybuduje. Ogien go trawit, przypomniat sobie. Jaki ogien? Czy nie
zgryzota po smierci Eufrozyny? — Wiec wrdcila ta mito$¢ — mowit — i zal i
rosty one coraz bardziej. Ku tobie ten afekt sie obrocit, chtopcze.

Gedeon otart pot z czota. Westchnat ciezko i glosno jak stara kobieta, a
potem spytat:

— Moge odejsc?

— Jeszcze stoweczko.

— Shucham.

— Co robites w Sansku w chwili, kiedy Toroszewicz stwierdzil, ze ojca
nie ma?

— Spatem — odpowiedzial Gedeon.

Byt niespokojny, nie umiat tego ukryc.

— Stonce bylo juz catkiem wysoko — przypomniatl Tomasz. — A ty spates?

— Tak.

— A przeciezes mowil, ze zawsze wstajesz o brzasku.

— Tym razem bytem niewyspany.

— WychodziteS w nocy? — domyslit sie Tomasz.

Gedeon odpowiedzial, cho¢ nie od razu:

— Tak, wychodzitem.



Boze, czyzbym nieoczekiwanie trafit na slad?

— Wychodzites — powtorzyt Tomasz. — Dobrze, porozmawiamy jeszcze o
tym. Kiedy wrocites?

— Jeszcze bylo ciemno.

— Ojciec byt w zajezdzie?

— Nie wiem. Nie rozgladatem sie. Wsliznalem sie do izby i potozylem na
lawie.

— A mozesz mi powiedziec, dokad i po co wychodzites?

Chlopak zawahat sie.

— Gedeonie, ojciec mGj w tym czasie stracit zycie — przypomnial Tomasz.

— I ty jego podejrzewasz! — krzykneta pani Wiktoria oburzona. — Sierote!
Sumienia nie masz!

— Nikogo jeszcze nie podejrzewam — powiedzial Tomasz. — Trzeba rzecz
wyswietli¢, i tyle. Odpowiesz mi, Gedeonie?

— Tak — Gedeon usmiechnat sie do jakichs swoich mysli. — Bo tam jedna
dziewka byla, ryza taka, kosturowka.

— Lea?

— Lea — potwierdzil Gedeon. — Wacpan tyle wiesz! — podziwial. — No,
tosSmy sie z nig zmowili. Ona hyc z domu przez okno i do ogrodu. I zesSmy
troche czasu w ciemnosciach sie obsciskiwali. Potem katary mialem, bo
zimno dokuczalo. To chyba wszystko — zakonczyt z uSmiechem, jakby
przepraszal, ze nic wiecej do powiedzenia nie miat.

— Wszystko — potwierdzit Tomasz. Napiecie zelzalo. To byta Lea, od razu
sie domyslitem, dziwne. — Dziekuje ci, Gedeonie, za to wyznanie.
Przyslijcie mi teraz Toroszewicza.

Kiedy zarzadca przyszed}l, Tomasz przez chwile przypatrywal mu sie bez

stowa.



— Bardzo jesteS podobny do swojego brata, panie Altmazy — powiedziat
wreszcie. Toroszewicz popatrzyt nan niespokojnie.

— Wielmozny pan raczytes zuwazyc¢ — baknat. — Co rozkazesz?

— ShyszateS o jakiS podolskich majetnosciach mojego ojca, panie
Almazy?

— Niewiele, jegomos¢ sam sie nimi zajmowat.

— Ja, jego syn, nie styszalem o zadnych takich majetnosciach.

— Widocznie nabyl je po odjezdzie waszej mitosci — powiedziat
Toroszewicz.

— I co sie z nimi stato?

— Jegomosc je sprzedat.

— Czy sg na to jakies kwity?

— Nie, kwitow zadnych nie widziatem.

Tomasz uderzyt dlonig w stot.

— Wiec byly majetnosci i nie ma ich! — wykrzyknat z pasja. — Nie mysl,
ze mi idzie o grosz! Nie, dalib6g! Na moj chleb dosy¢ mi i tego kawatka
ziemi! Ale przeciez jakis Slad powinien zostac. Wystawia sie kwity, skrypty,
pergaminy...

Toroszewicz milczat uparcie. Tomasz spytat:

— A komu te majetnosci sprzedat, wiesz?

— Tak, wiem. Jasnie wielmoznym Mniszchom.

— Samym Mniszchom! Az tak wysoko...!

— Wasza mitosc¢, ja suponuje... Wasza mitosc sie nie obrazisz?

— Mow smiele.

— Wasza mitos¢, kiedy prawa do majetnosci nie sa zbyt pewne,
pozytecznie jest ustgpiC je magnatowi, z nim juz nikt nie wygra.

— Ustapic trzeba tracgc na tym, he?

— Na pewno. Ale lepszy wrobel w garsci...



— Toroszewicz, wacpan co$ ukrywasz!

— Uchowaj Boze.

— Wacpan wiesz cos$ wiecej o tej majetnosci? Jak ojciec do niej doszedi?
Co to bylo? Kaduk? Komus$ wydarte? Zbrodnia jakas?

Toroszewicz wymamrotat:

— Ja nic nie wiem.

— Trudno, skoro nie chcesz mowic... Kaz przygotowac konie do drogi,
trzeba odestac je panu Dydynskiemu.

— Slucham waszmosci.

— Przyélij do mnie pana Swirskiego.

— Czeka niecierpliwie w sieni. To wszystko, wasza mitos¢? — spytat
Toroszewicz.

— Nie. Dawno nie widziales brata, panie Atmazy?

— Cztery niedziele.

— A chcialbys go zobaczyc¢?

— Wasza mitos¢ zyczy mu cos przekazac?

— Nic osobliwego. Ile dni zajetoby ci spakowanie twoich tobotkow?

Toroszewicz lekko przybladt.

— Dwie godziny, wasza mitos¢ — odpowiedziat drzacym glosem.

— Daje ci trzy — powiedziatl Tomasz. — Za trzy godziny opuscisz méj dom.
Na zawsze — dodat.

— Shlucham waszej wielmoznoSci — wybgkat Toroszewicz i ukloniwszy sie
wyszedt.

Pozbylem sie szpiega. Nie mog} sie jednak pozby¢ uczucia niesmaku. To
jest Swiat bez mitosierdzia, przypomniat sobie starego Ginwila. I ja w nim
jestem nie inny. Swiat brutalny. Ale czul, ze coraz mocniej taknie czego$

innego. Miat racje Ligeza twierdzac, ze sie wydelikacil. Brutalnos¢ go



przerazata, budzita zgroze, che¢ ucieczki, poddania sie — ale nie, nie bylo
ucieczki, rzucat sie do walki i na okrucienstwo odpowiadat okrucienstwem.

Swirski wtoczyt sie, wolajac juz od progu.

— Witaj, witaj i pomagaj ci Bég, cherubinow kapitanie! — Pochylit sie
Tomaszowi do kolan. — Noézeta Sciskam waszej mitoSci! StyszeliSmy o
terminach, w jakich sie znalaztes. Cud, ze zyjesz, cud. A samesS sobie
winien, zeS omal glowy nie potozyl! Lekkomyslnos¢ twoja taka, ze dlugo
podobnej szukac! No, ales z nami! Bog strzegl! I ksiezulko cie wyglada, bo
jest pewien, ze na msze dziekczynna nie poskapisz!

— A tyS pewnie sie juz cieszyl, ze bedziesz mogl po jeszcze jednym
Bludnickim I wystapic o otarcie lez.

— Krzywdzisz mnie, hetmanie. C6z ja wartam bez ciebie? Opamietaj sie,
kochany.

— Ja i w ten pierwszy plastr nieduzo wierze, a jesli wcigz chce morderce
znalez¢, to nie dla korzysci, jeno z niskiej zawzietosci, ktora sie we mnie,
bije sie w piers, obudzila. Nadzieje zywie, Zze mnie tak czy owak nie
przepedzisz, pozwolisz mi stuzy¢ sobie, a mozesz byC pewny mojej
wiernosci, zawszem przeciez twoj krewniak.

— A wiesz, ze ja u Rosinskich jeszcze jednego krewniaka odkrytem?

— U Rosinskich? Zbéjcom stuzy?

— Zbdjcom.

— Prawa krew Bludnickich — powiedzial wesolo pan Swirski.

— On nie Bludnicki. Witoszynski.

— Witoszynski — powtérzyl Swirski. Szukat w pamieci. — Nie znam
takiego — stwierdzit. — Nie podszywa sie?

— Zycie swoje na hazard wystawil, zeby mnie ocali¢.

— Witoszynfiski — powtérzyt raz jeszcze Swirski. — Przepytam sie w

grodzie.



— Przepedzitem Toroszewicza — oznajmit Tomasz.

— I dobrze$ uczynil! — zawolal Swirski. — Niepotrzebny on tutaj, kiedy ja
ci stuze.

— Pan Belzecki go tu wsadzit po to, zeby o kazdym kroku ojca donosit.

(I moim, pomyslal. Od chwili przyjazdu na ziemie bolatynska czut na
sobie oczy czujne. Uprzedzeni zostali).

— Zdrajca Ormianin — zlorzeczy} Swirski. — Zdrajca. Trzeba sie ich strzec,
panie Tomaszu. Wiesz, co o nich powiadaje? Ze pafistwo tajne w naszej
Rzeczypospolitej utrzymuja! Zmawiaja sie miedzy sobg i dzialaja nam
Lechitom na szkode, a sobie na pozytek. Z Turkami w zmowie...

— Przestan wasc¢! — krzyknal Tomasz.

Swirski umilkt. Tomasz wzburzony krazyt po $wiedicy. Zatrzymatl sie
przed kraglolicym krewniakiem, ktory wabatuszyt nan z glebi policzkow
nie pojmujace Slepia.

— Powiadajg! — parskngl Tomasz. Wlozyt w to stowo tyle wzgardy, ile
tylko mogl. — Malo czego ludzie nie powiadajg! Ciemnota i ztoS¢ brednie
wymysla, a wacpan je powtarzasz! Wstyd! Zapamietaj sobie: chcesz u mnie
chleb mie¢, bedziesz go mial, namaszczony nie ttusciej i nie chudziej od
mojego, ale pod warunkiem, ze obywateli tej Rzeczypospolitej jezykiem ani
uczynkiem ponizac nie bedziesz. Zadnych ,,powiadaja!”

— Tak jest, hetmanie — rzekl Swirski nieoczekiwanie pogodnie. — Dla
mnie to nic trudnego. Sam mam kilku przyjaciot Ormian i zawsze chetnie z
nimi interesa prowadzitem.

— Zgoda, ze niepiekne wzigl na siebie zadanie pan Toroszewicz —
powiedziat juz o wiele spokojniej Tomasz. — Ale czy koniecznie dlatego, ze
jest zdrajca? Moze uczynit to od nadmiaru wiernosci? Ale wierny jest nie
mnie, jeno Belzeckim. Ot, i masz materie do filozoficznych rozmyslan: jak

to nadmiar wiernosci wobec jednych prowadzi do zdrady wobec innych.



— Sokrates z ciebie, atamanie — powiedziat Swirski klaniajc sie.

— Nie wolno bra¢ na siebie postug, ktére godnosS¢ osobista ponizajg; to
principium winno miare wyznaczac.

Swirski, stuchajac tego, nalal miodu do szklanicy. Wypiwszy spytak:

— Co mam czyni¢, jesli mi, moj panie, kazesz taka postuge wykonac?

— Odmowic.

— Nie, kapitanie, tego sie u mnie nie doczekasz! — zawolal krewniak.
Glos mial teraz nadmiernie hatasliwy. — Dla ciebie gotéw jestem kilamac,
zdradzac, szpiegowac! Tylko krwi niewinnej nie rozleje, bom jest mdlego
ducha! Ale tylko dlatego! A wszystko inne — zadaj jeno!

— Panie Swirski — przerwal mu Tomasz. — Miale$ scrutinium na swoja
reke prowadzi¢. Czys sie dowiedziat czegos nowego?

— Czym sie dowiedzial? Zaraz... — Szlachcic podszedt do drzwi i uchylit
je.

— WejdZzcie, dziadku — powiedziatl komus$ w sieni.

Wszedt dziad z teorbanem na piersi. Byt niski, krepy, brode miat dluga,
jasng, siwiejaca, a kiedy zdjat z glowy barankowq kuczme, ukazat czaszke
tysq jak tonsura zakonna. Nos w twarzy sterczat krétki, gruby i fioletowy.
Pan Swirski szturchnat dziada i ten odezwat sie:

— Do n6g padam mitosciwemu panu. Niech ci B6g pomaga.

— Ktos jest? — spytat Tomasz.

— Telesfor dziad.

— Skad jestes?

— Z dalekich stron. Z dalekich — powtérzyl nadajac temu stowu
Spiewnos¢, ktora miata zastgpic Scista odpowiedz.

— Nie kniaz przebrany? — spytal Tomasz.

Dziad Telesfor tylko usta otworzy}. Swirski zaczal opowiadac:



— Znalaztem go w Lesku na jarmarku. Stalem miedzy mottochem
stuchajac Spiewu, a skrzypi on bez milosierdzia, no ale mysle: ciekawa
piosneczka, trzeba panu Tomaszowi da¢ moznos¢ ustysze¢. Nie chciatl za
mngq iS¢ ani za pienigdze. Chcialtes, dziadku?

— Nie chcialem — potwierdzit dziad Telesfor.

— Ja, powiada, po dworach nie Spiewam; ja na jarmarkach dziaduje. Tom
mu z lekka przygrozit. Tak czy nie?

— Przygrozites, panie — potwierdzit dziad.

— Mam ci ja z nim, kapitanie, sita utrapien. Najpierw krzyk podnidst,
kiedy go we dworze do tazni prowadzono. Potem, kiedy szmatki miat
zmieniC. Musi on tam mie¢ dukaty zaszyte, bo sie bronit rekami-nogami.

— Qj, tzesz, panie — odezwal sie dziad.

— I ucieka¢ dwakro¢ chcial — opowiadat Swirski. — No, dziadu, nareszcie
koniec twoich mek, wielka twoja godzina nastata, bedziesz mial stuchacza
wdziecznego. Spiewaj.

— O czym?

— Wiesz przeciez, o czym. — Swirski klepnat dziada po plecach. — Co$ na
leskim jarmarku wyspiewywat.

— O tym, jak hotota pana Salywona zabili? — pytat dziad Telesfor.

— Nie, nie o tym.

— O malarzu, co babom stare zadki na mtode przemalowywat?

— Nie, nie. Tamto $piewaj.

— Aha, tamto — domyslit sie nareszcie dziad. — To dajcie gardlo
przeptukac¢, wielmozny panie.

Swirski nalal mu miodu.

— Pij — powiedzial — ale nie za duzo. Bo wiesz, atamanie, jak on sie upije,

to jezyk mu kolowacieje i stow nie mozna zrozumiec.



— Znowu tzesz, wielmozny panie — powiedziat surowo dziad i obtart usta.
Siadlszy na tawie z teorbanem na kolanach, uderzyt w struny. I od razu
przeniost sie Tomasz mysla do tych czasow, kiedy bywal na jarmarkach.
Rwetes, kwik, rzenie, dziad Slepy siedzi na zydelku i struny traca, i piesn
Spiewa, a on w tlumie gapiow stoi, stucha z geba rozdziawiona, policzki mu
palaja, oddech ma przyspieszony i zaklina w duchu: jeszcze, jeszcze, niech
sie piesn nigdy nie skornczy, niech po niej zacznie sie druga, trzecia.

Oj, nie skgpcie dymki i grosza nie skapcie, dziad pieSn zaspiewa o
zbrodni tajemnej. Duzo piesSni skowytnych o zdradzie ulozono, ale takiej
nie znajg i najstarsi ludzie. Oj, nasepily sie chmury czarne nad naszymi
glowami, oj, ptacza teorbany w catej okolicy. Oj, byl pan srogi i pyszny w
sanockim powiecie, a znalezli jego w blocku, z glowa rozbita.

Tomasz zatait oddech. Wiec o tym. Wiec jednak. Zaraz to ustysze, zaraz
mi zbrodniarza wyjawi.

Oj, nie skapcie dymki i grosza nie skapcie, kiedy dziad wam piesn
Spiewa o zbrodni tajemnej. Oj, znaleZli jego w blocku, z glowa rozbita, sto
kamieni w glowie tkwito, a w plecach noz jeden.

Ale kto? kto to uczynit — niecierpliwit sie Tomasz. Sto kamieni w glowie
tkwito, a w plecach noz jeden, a jak do tego przyszio, piesn niech wam
opowie.

— Nalej mi — powiedziat ochryptym glosem Tomasz.

Swirski przyskoczyt.

— Pij, atamanie — szepnal. — Na zdrowie. Dobre znalezisko, co?

Tomasz wypit.

— Spiewaj! — rozkazat dziadowi.

Thuim napiera. Dziad Spiewa. Policzki palaja. Goreje z niecierpliwosci.
Oj, nie skapcie dymki i grosza nie skapcie... Tato, tato, rzuccie mu grosz. O

czymze on Spiewa?



O zbrodni? Nie, o przyjazni.

Pokochali sie oni dwa w tureckiej niewoli i nie znali sobie blizszych, gdy
do dom wrocili. Nie masz ziemi, méj druhu, ani kmieci wiasnych, rzadzze u
mnie, przyjacielu, jak na swoim wilasnym. Dam ci lasy, dam ci stawy i
skrzynie z pieniedzmi, a ty pilnuj, druhu wierny, by nie bylo nedzy. Oj,
pilnowat ten druh wierny i na wszystko baczyl, lecz dukatow przybywato
nie do panskiej skrzyni. W Bolatynie karty, kosci, daj dukaty, druhu; bierz
dukaty, bierz talary, jeno podpisz skrypty. Nie minelo i lat pieciu, a pan
ktorejS nocy: ,pokaz skrypty, wierny druhu”, rzecze do kompana. W
Bolatynie czarne chmury, wielka zloS¢ na zamku, stracil mienie pan
Belzecki, druh mu wierny zabral. Oj, nie pisnat pan Belzecki, ani slowa
ztego, jeno postat do Italii po groZnego zbojce. Oj, przyjechat grozny
zbodjca, infamis piekielny, szablg blysnal, okiem btysnat i wystuchat pana.
,Infamisie z piekla rodem”, rzecze pan Belzecki, ,badZ ty ze mng, badz ty
przy mnie, bo sie druha boje. Zabral druh mnie majetnosci, zdradg mi je
wydarl, moge zmilcze¢, lecz on rownie zycie wydrze¢ moze”. W Bolatynie
chytros¢ mieszka, lis tam orla wezwal, razem knuja, zemste marzg w
sposobniejszej porze. W Bolatynie pan Belzecki rzecze tak do orla:
,Infamisie z piekla rodem, stuchaj, co ci powiem. Tam za rzeczka, pod
jablonia dziewka kadziel przedzie, idZ tam, chilopcze urodziwy, okiem
swoim wysnij. Dziewka gladka, dziewka harna, druh méj ja mituje; gdy ty
w sobie jg rozkochasz, druh moj z zalu zemrze. Albo wyzwie cie na reke, ty
go mieczem trafisz, glowe zetniesz, mnie pokazesz, ja z zalu zaptacze. Oj,
zaptacze z zalu, druhu, nad naszaq przyjaznig, oj zagarne moje siola i
dziewke znad rzeczki”. Krazy orzel nad wzgorzem, szedt infamis do
rzeczki, orzel przysiadl na chmurze, a infamis u rzeczki. Jak potoczyt
spojrzeniem, ona dziewka pobladla, a jak blysngl zebami, ona dziewka

struchlata. ,,Odejdz”, rzecze nieszczesna, ,,bo ja twoja nie bede, inny ze



mng dzis lega, co mi panem i mezem. On mi panem i mezem, on krosnami
obdarzyl, w Bolatynie na zamku druha swego tam ma”.

Krazy orzel nad wzgorzem, zgrzytnal zebem infamis: bedziesz moja,
przasniczko, chocbym glowe da¢ miat. Oj, nie skapcie mi dymki i grosza
nie skapcie, dziad zaspiewa piesSniczke o zdradzie i zbrodni. Jedzie poczet,
jedzie, jedzie konny-zbrojny, infamis na przedzie smutny, zamys$lony. Krazy
orzel, krazy, nad zbrojng wataha, szczesliwy kochanku, nie wiesz, co cie
czeka. Jedziesz sobie, jedziesz, infamis u boku, a sep w gorze krazy
wypatrujac trupa. Nie $pi pan Belzecki w bolatynskim zamku, czeka, az
druh wierny umrze Smiercig nagla. Wypatruje z okna, wypatruje z wiezy,
czy od infamisa goniec z wiescig biezy. Byt druh dumny, Smiaty, oj, byl
urodziwy, znaleziono go na btocku zgota niezywego. Sto kamieni w twarzy
tkwito, jeden kindzal w plecach, oj, zaptakat pan Belzecki po stracie tak
ciezkiej. Zaptakala dziewka-przadka: czyja teraz bede? Zasepiony szedt
infamis do swojego pana. Jam nie widzial, jam nie slyszal, jeno piesn
powtarzam, nie zatujcie, ludzie, grosza dla teorbanisty.

Dziad umilk}. Jeszcze, jeszcze, prosito dziecko. Dziad odchrzaknat.

— Moge teraz o tym malarzu...

Swirski podat mu szklanice.

— Napijcie sie, dziadku, boscie zastuzyli. Foremna pies$n, nieprawdaz,
wasza mitos¢? Rytmy przemienne, a ja to sobie cenie, bo przy innych
zasypiam.

— To juz wszystko? — spytat Tomasz.

— Wszystko.

— Pies$n nie ujawnia mordercy — zauwazyt Tomasz. — A dziad wie?

— Nic w tej materii nie moglem z niego wydusic.

Dziadek odstawiwszy oprozniong szklanice powiedziat:



— Chodzit z wiadrem i pedzlem i stare zadki na catkiem nowe
przemalowywat.

— Kto?

— Malarz. Wielce ucieszna pieSniczka. Zaspiewac?

— Nie — powiedzial Tomasz. — Stuchajcie, dziadku Telesforze, a kto zabit
onego druha wiernego?

— W piesni tego nie ma.

— A wy jak myslicie?

— Z1y los, panie.

— Los? Z czego to wy tak?

— Wszyscy na koniec smutni, wielmozny panie.

— Moze infamis? — spytal Tomasz.

— A czemu sie sumuje? — na to dziad Telesfor.

— A czemu mialby sie cieszy¢? Morderstwo popelni¢ — zadna radosc.

— Dla infamisa z piekla rodem - rado$¢ — powiedzial dziad. —
Nieprzyjaciela usunat, co mu droge do dziewki zagradzat.

— A wy, dziadku, znacie te dziewke?

— A bo to prawdziwa? — zdziwil sie dziad.

— Pan Belzecki przeciez prawdziwy.

— Pan Belzecki wielki pan, w zamku mieszka, a insze dla okrasy jedno.

— Dziadku, to wyscie te piesn utozyli?

— Po prawdzie nie ja, wybacz, wasza wielmoznosc.

— A skad ja znacie?

— Po prawdezie... Ot, styszalem na jarmarku w Tyczynie. Statem cichutko
miedzy ludZzmi i zapamietywatem. Az mnie tamten dziad rozpoznat i jak nie
wrzasnie, ludzi poduszczyl, tak zem ledwie z zyciem uszedt.

— Kt6z to wiec mogt ztozy¢? Tamten?



— Ej, wielmozny panie, gdziez jemu do takich piesni. To juz ja lepszy.
Pewnie jakis zak, co sie wierszami zabawia. Styszalem ja te pieSniczke i w
Zamosciu, moze tam sie narodzita, w akademii.

— A tys, dziadku Telesforze, dobrze wszystko zapamietat?

— Gdzieniegdzie, wasza mitos¢, trzeba byto swoje stowa dorobi¢, bo mi z
glowy ucieklo. Ale to sie jeno stow tyczy, a nie tego, o czym sie powiada.

— Dziekuje ci, dziadku. — Tomasz wyjat z sakiewki talara i podat
piesniarzowi.

— To dla ciebie. Nie krzywdujesz sobie?

— Bog zaplac¢, wielmozny panie.

— Panie Swirski, sigdziesz wasze z teorbanista i spiszesz mi stowa. Musze
je spokojnie przemyslec.

Obiad jedli z siostrg tylko we dwoje, wbrew zwyczajowi, ale tak im to
pani Wiktoria urzadzila, zeby moglo sobie rodzenstwo poufnie
porozmawiaC. Wiecej jednak milczeli, niz rozprawiali, dopiero przy wetach,
na ktore zlozyly sie jabtka pieczone z miodem, Elzbieta odezwala sie:

— Przepedzites Toroszewicza.

— Zdobylem sie na to.

— Dlaczego?

— Bo wykradt skrypty dluzne i przekazal Belzeckiemu.

— O jakich skryptach dluznych méwisz? Nic o nich nie wiem.

— Byly wszelako. Belzecki pieniedzy potrzebowal na malowidta, ksiegi,
przepych, w kosci i karty tez sporo stracit, i ojciec mu gotowizne pozyczat.
Pod zastaw. Az pewnego dnia pokazalo sie, ze dobra potowa majetnosci jest
w ojcowych rekach — dzieki onym skryptom. Dla wiloscian nic sie nie
zmienito, bo ojciec i przedtem majetnoSciami zarzqdzal, jeno teraz miat juz
do nich prawo.

— A pan Belzecki uwazal, ze ojciec te siota od niego wytudzit?



— Na pewno.

— A jakze ojciec do tak wielkich pieniedzy doszed}?

— Bog raczy wiedziec.

— Suponujesz brat, ze ojciec mogt nieuczciwie wobec pana Belzeckiego
postapic?

Tak mowi piesn, pomyslat. Druhem wiernym nazywa z uporem ojca dla
tym wiekszej ironii. Szlachcic z portretu spogladat groznie i z pogarda. On
mogt wszystko, pomyslat Tomasz i rzekt:

— Ojciec szkatulg zawiadowal, a Belzecki rachunku nie zadat. Tyle nam
wiadomo.

Ale doszto do Belzeckiego ktoregos dnia (,,ktorejs nocy”), iz wielu siot
nie jest juz panem, i wtedy nastat do Bludnik swojego cztowieka.

— To Toroszewicz byt jego zausznikiem? — pojela wreszcie Elzbieta.

— Tak.

— I skrypty nasze przekazat Belzeckiemu?

— Przekazat albo po prostu zniszczyt.

— A ty skad o tym wszystkim wiesz?

Tomasz uSmiechnat sie.

— Dowiedzialem sie dopiero co — powiedzial. Nie chciat sie przyznac, ze
zrodtem wiadomosci byla piesn dziadkowa. Zapytal: — Halzka, powiedz
wreszcie, czy ojciec zostal zamordowany?

— Nie wiem.

— Przeciez chyba ogladatas zwtoki?

— Nie, nie ogladatam.

Nie chciala nawet obejrzec — takqg miata pewnos¢, ze to tamten zabit!

— A co ludzie powiadali?

— Ro6znie. Ja nie chcialam stuchac.



Sto kamieni i n6z jeden. Czy to narzedzia zbrodni, czy tez piesn sie w
podobnej formule lubuje? Sto kamieni i jeden kindzat. Kindzatl — to tatwo
pojac, ale dlaczego sto kamieni?

— Pchnelam gonca z listem do pana Wolskiego — odezwala sie siostra.

— To dobrze. Poczynimy wszystkie przygotowania, a kiedy pan Wolski
przyjedzie, dobedziemy zwloki. Niech i Reuben bedzie w pogotowiu.

Potem meczyl sie w swojej izdebce na gorze nad listem do pani
Zagwoijskiej, w ktorym powiadamiat jq o Smierci syna i o tym, ze kon i juki
sq do odebrania. Z tym listem postat do Zagwozdzia Jasia kuchcika. Znowu
go trzeba bylo kapac i przebiera¢, bo Jasiek zdazyt wroci¢ do kuchni i
usmoli¢ sie. Dano mu podjezdka wypoczetego i troche miedziakow do
trzosa, zeby mogt w drodze gospoda stawac przyzwoicie.

W dniu, na ktéry wyznaczono przeniesienie zwiok do koSciota, pani
Wiktoria zapukata w samo potudnie do izdebki na poddaszu.

— Zejdz na dol, wielmozny panie Tomaszu, goscia milego masz.

— Jakiego? — spytal czujac, ze ciepto podptywa ku sercu: domyslat sie
odpowiedzi.

— Panna przy skakata.

Wiec ona! Czego tu szuka? Ach, to oczywista, dopilnowac chce
Sledztwa, ojca swojego oczysci¢. Spojrzat do zwierciadta — wloséw mi
srebrnych przybylo, glupstwo, ghupstwo, gdzie ty, a gdzie ona, gramy jeno
w mitos¢, wcigz gramy.

— Okrutnie zalterowana — mowila ochmistrzyni, zstepujac za nim po
schodach.

— Musiates jej diabelnie wpas¢ w oko, ze sie wazyla na te wycieczke.
Wecale jej sie nie dziwuje, ja tez bym cie do serca przygarnela i kto wie, czy
tego jeszcze nie uczynie. Przepedze panne jak Bog na niebie! Idz, tam ona,

w Swietlicy — szepnela, kiedy znaleZli sie w sieni. — Poczekaj, niech ci sie



przyjrze, — Ochmistrzyni przypatrzyla mu sie uwaznym spojrzeniem. —
Ujdziesz — orzekla. — Tfu, tfu, tfu! — spluwata od uroku.

— Niech ci sie z nig poszczesci! Belzecka, wielkie nieba — westchnela z
podziwem.

— Szczescie dla nas wszystkich!

Wepchneta go do Swietlicy, gdzie Urszula, z bacikiem w reku, stata przed
portretem pana Bludnickiego. Tomasz sklonit sie przed nig mowiac:

— Witam w niskich progach. Dlonie wacpanny catuje.

Podala mu je do ucalowania — obie. Potem, lagodnie je usungwszy,
wskazata na portret jego ojca:

— Trafiony, nieprawdaz? Chociaz duzo mlodszy, niz kiedym go ostatni
raz widziata. Popatrz, jaka w nim duma i surowos¢. Wlasciwie to niewiele
jestes don podobny. Oczy inne. — Przyjrzala mu sie. — Tez chmurne, ale
jasniejsze i nie tak wzgardliwe.

— Po matce pono mam oczy. Ciesze sie, ze cie widze, Urszulo.

— Dawnom cie nie widziala.

— Piec dni — obliczyt.

— Czemus nas nie nawiedzit?

— Zajecia i klopoty, moja panno.

— A tam mysla, zes juz zapomniat o oblubione;j.

— Nie, moja panno, przenigdy.

— Ej, wacpanie, zwodzisz jeno. — I spytala z zalotng melodyjnoscia (nie
na darmo sie u dominikanek Spiewem zabawiala): — Czy nadal masz
wierszow pelng glowe?

— Coraz bardziej.

W sercu zaktuto. Glupie, trwozliwe serce.

— Wiesz — mowila, zerkajac to na niego, to na portret pana Bludnickiego

— byl przed laty taki zakon goluazéw we Francji, w Poitou, z mezow i



niewiast ztozony, ktérzy ciggltym dreczeniem ciat swoich poboznos¢ chcieli
okazac¢. Latem w kozuchach chodzili, a zimg w nie opalanych legali izbach
i komin zakrywali, zeby nie kusit. Kladli sie tez do t6zek po dwoje nago,
czesto wymieniajac miedzy sobg zony, zeby blizej grzechu byg¢, i tak calg
noc spedzali walczac z diabtem, dreczac sie pozadaniem bez ulgi.

— Czemu mi to opowiadasz? — spytat.

— Nie myslisz, ze to byli bardzo, bardzo wymyslni rozpustnicy?

— Widzisz wacpanna w nich jakie$ do nas podobienstwo? — spytat.

— Jeszczem do konca tego nie przemyslata. Tesknitam za tobg, Tomku —
wyznala nagle.

Boze moj, pomyslal, czymzem na to zastluzyl? ZadreczyC sie wzajemnie
pozadaniem bez ulgi — ona wie, co mowi — jak ci w Poitou.

— SigdZze — poprosit, — SigdZ i badz gosciem, splendoru przydaj...

Siadla, on podsunat jej kielich z winem. Pila drobnymi tykami, dlon jej
drzala, kiedy podnosita kielich do ust.

— Podoba mi sie u ciebie — powiedziata rozgladajac sie. — Nie tak pysznie
jak u Belzeckich, ale przytulniej. Co myslisz, panie Tomku, o mnie? Mam
ja za maz iS¢?

— Nie wiem. Nigdym dziewczeciem nie by, nawet przez krotka chwile.

— Szkoda — powiedziala z uSmiechem. — Poradzitbys$ cos. A tak to wiele
strachOw jest ci nie znanych.

— A ty jakie znasz?

— Rodzi¢ — powiedziata kréotko, a w oczach jej dostrzegt przerazenie.

— Matka twoja trzykroc¢ szczeSliwie rodzita. A sq takie, co i pietnascioro
miaty.

— Mam ja by¢ jakiegos$ starca lubieznego ucieszeniem, to lepiej wlasng
reka Smierc sobie zadac.

— Przecieze$ mu juz odmowita — przypomniat Tomasz zaniepokojony.



— Pan Koniecpolski z nowym listem od ksiecia zjechat — powiedziala nie
bez satysfakcji.

— Porco di Dio!

— Tym razem ksigze o drobiazdzkach ani sie zajgknal, jeno duzo o tym,
co mi zapisze. Dluga wyliczanka. Perly, szmaragdy, szaty zlotolite po
poprzednich maltzonkach. Buty z czerwonego safianu diamentami tu i
Owdzie nabite, ksigzece, od wielkiego dzwonu. Kusilyby te buty, ale nie
pisze ksigze jegomos¢, jak wielkie, moze catkiem na mnie niezdatne.
Plaszcz sobolami podbity. Kotpaki z drogocennymi piérami. Sita tego.

— Odpisatas juz?

— Jeszcze nie. Tomku, widziates$ ty kiedy ladacznice? — spytata nagle.

— Bo co?

— Skad sie biorg?

— Kto? — udal, ze nie rozumie.

— Ladacznice. Dziewki przedajne. Skad je biorg?

— Nigdym o tym nie myslat. Moze z kotpakow sobolich?

— Ciekawam, czy sq miedzy ladacznicami szlachcianki.

— Co ci tez po glowie chodzi!

— Ja tylko tak — powiedziala. — Bo jak mysmy sie calowali, ty i ja, i tak
smakowato, tom pomyslata, Ze moze sie to tak zaczyna.

Tomasz chwycit jej dton i ucalowat.

— Nie troskaj sie — powiedzial. — Nic zlego w tym nie bylo. Rok caly
narzeczenstwo sobie przyrzekliSmy, a miedzy narzeczonymi pocatunki
uchodza.

— Przyjechatam tu dzisiaj, wiesz dlaczego?

— Domyslam sie, ze nie z tesknoty do mnie, jeno dla uroczystosci
dzisiejszej.

— Dobrze zgadujesz — potwierdzita. — Chociaz nie proszona.



— NikogoSmy procz starosty jurydycznego nie prosili.

— Ja jednak opinie waszmosciow chce wiedziec. O ojca tu mojego idzie.

— Czy ja nie wiem?

Elzbieta przeszta mimo okien zerkngwszy do s$rodka. Umiera z
ciekawosci siostrzyczka, pomyslat. Brat wokot bogatej dziedziczki chodzi,
moze co i z tego bedzie. Urszula:

— Przepedzites Toroszewicza, panie Tomku.

— Bo mi tgal — odpowiedziat.

— Ja wiem, dlaczegos to uczynit — rzekta. — Ale bardziej ci on sprzyja, niz
ci sie wydaje.

— Zostawmy to.

— Ludzie nie wszystko ci mowia, Tomaszku, wcale nie ze ztego umyshu.

— Wiec dlaczego?

— Zeby ci przykrosci nie sprawiac.

Siedzieli obok siebie na lawie, nie dotykajac sie biodrami, grzecznie,
zeby nikt dziewczecia za ladacznice nie wzigl. Nie chca mi sprawiac
przykrosci, oszczedzaja mnie, pomyslal. Nawet Toroszewicz. Maja jeszcze
mnie czym ugodzi¢. Majg jeszcze jaki$ n6z w zanadrzu. Nie mowig prawdy
do konca, ale ja ja zbadam. Dowiem sie, postanowit. Dowiem az do konca.
Urszula:

— A wacpan czemu przede mng rozne sprawki ukrywasz?

Zocha! — pomyslat i gorgco mu sie zrobito.

— Jakie sprawki? — spytal niewinnie.

— Mnie tyczace. Czemu$ mi nie rzekl, ze ojciec zgodzit sie, zebym za
ciebie szta?

Tomasz nie odpowiedzial. Wéwczas ona:

— No tak — powiedziatla — wiem. Ale ciekawam, jaki by z ciebie byl maz.

Straszniem ciekawa. Jaki rano, jaki w obiad, jaki wieczorem. W nocy jaki.



Okrutniem ciekawa. Pewnie z ciebie tyran i despota. Czepek nosisz do
spania?

— Nie.

— To ci w teb pewnie zima?

— Takem juz nawykt.

— Ojciec w czepku $pia. I w giezle po tydy. Okrutnie Smiesznie widziec
wasacza jak mu sie w giezle nogi placza.

— Ja po wiekszej czeSci nagi sypiam.

— To juz lepiej. Coraz mnie silniejsza ciekawosc¢ bierze. A zechcesz, zeby
twoja matzonka kadziel przedta?

— Po co?

— Taki niewieSci obowigzek. Kadziel przas¢, kuchnig zawiadowac. Ty od
matzonki takze tego zagdac bedziesz?

Probuje mnie, pomyslat. Przypomnial mu sie konwikt. Odpowiadaj tak,
zeby magistrowi sie spodobato. Odgadnij jego zyczenia. Teraz tak samo.

— Nie — odpowiedzial. — Ochmistrzyni to zabawa bedzie.

— A jadac jak bys jadal? Ty z panami, ona ze stuzebnymi?

— Nie, z nig we dwoje przy wspolnym stole.

— I nie bedziesz przed panig malzonkg miat sekretow?

— Zadnych.

— Tedy wiedz: gdybym za ciebie wyszta, tobym kadziel po dobra woli
przedta i apteczka i kuchnig dla ciebie zawiadowala, i wszystkie
powinnosci biatoglowskie spelniata. Ale nie wyjde!

— PrzeciezeSmy to juz omowili — wykrztusit.

— Nie, nie to! Nic nie rozumiesz. Cho¢bym konata z afektu, za meza cie
miec nie chce! Boze moj! Nie zniszcze przeciez sobie swojego zycia przez
to, ze mi sie czasem oczy twoje chce catlowac. Ty gorszy niz Ligeza! Ligeza

przeciw Bogu wojuje, a ty ze szlachta wojne toczysz. Z obyczajem! Ze



staboscig ludzka. Nie wygrasz! A ja twojej kleski dzieli¢ nie chce. — Otarla
wierzchem dioni mokre od tez policzki. — Ja chce zy¢ — powiedziata — skoro
juz mnie na $wiat wydano... Zy¢ i co$ z zycia mie¢!

Zostanie ksiezng, zrozumiat.

— Otrzyj tzy, Urszulo — powiedziat. — Nie wypada, zebys przez takiego
nicponia plakata. — A ujrzawszy, ze sie uspokoilta, spytat: — Gramy dale;j?

— W mitosc? Tak. Tak, gramy...

— To przywotam Halzunie, juz ona sie ciebie doczeka¢ nie moze, wcigz

przez okno zerka.

Kroétko przed uroczystoScia nadjechat starosta jurydyczny Piotr Wolski z
woznym, cyrulikiem i malym pocztem zbrojnym. Tomasz zaprowadzit
staroste do swojej izdebki.

Tu bedziemy mogli porozmawia¢ bez cudzych uszu — powiedziat.
Potozyt przed Wolskim karte papieru. — Przeczytaj to waszmosc.

— Co to jest? — spytat Wolski.

— Piesn jarmarczna.

Starosta gwizdnal z podziwu. Przeczytal raz i drugi, potem spytat:

— Co wacpan z tego wnosisz?

— Ze pare 0s6b mi w oczy ktamalo.

— Na przykiad kto?

— Ona dziewka znad rzeczki.

— Nastka? — pytat starosta.

— Wacpan, widze, sporo wiesz. Powiedziala mi, ze poznala pana Ligeze
po Smierci ojca. PieSn przedstawia to inaczej. Piesn powiada, ze Belzecki
polecit Ligezie jeszcze za zycia ojca, by dziewczyne uwiddl. I nawet
powiada, czemu. Albo na z}oS¢ ojcu, albo zeby do pojedynku doprowadzic,
w ktorym Ligeza miat by¢ gora.

— Co nie bylo pewne — zauwazyt starosta.



— Pewne — powiedzial Tomasz. — DwadzieScia lat milodszy, panie
starosto. Tak czy siak, Belzeckiemu bylo wszystko jedno, sam glowa nie
ryzykowat.

— Réznica w opowieSciach wyrazna — przyznat Wolski. — Kto$ tu zmysla.
— I po chwili zastanowienia dodat: — Chyba nie piesn.

— Tak i ja sadze.

— Chociaz wilasnie piesn wieksze ma prawo do komponowania.

— Ale jesli piesn prawde mowi, tedy zmysla Nastka. Ktorg pan Ligeza
Jewka nazywal. Pytam go, dlaczego ukrywal przede mnag prawdziwe jej
imie. Bo wolatl Jewke jako wcielenie grzechu. Dobrze, niech mu tam, moze
to i bez znaczenia, ale czemu z kolei Nastka komponuje? Czy cos wie? Czy
chce zabojce ostonic?

— Jaki by miata w tym cel? Nie byla przeciez, jak wynika z piesni,
infamisowi wzajemna. Nie udat sie Belzeckiemu podstep.

— Nie byla wzajemna, poki ojciec zyl. Jeszcze po Smierci ojca diugo sie
opierata.

— Czyli teraz Ligeza cel osiggnat?

— Wiecej.

— Mituje go ona?

Tomasz kiwnal glowa. Wszystkie tamte ich szepty i oddechy splatane
wrocity don w tej chwili. Trzeszczace siano pachniato anyzkiem. Stowik
dart sie w listowiu. A my jak ci goluazi z Poitou, pomyslat. Ci wymyslni
asceci z Poitou.

— Ale teraz stosunek Belzeckiego do mitosci Ligezy i poddanki juz jest
inny? — domyslit sie starosta.

— Nie tylko inny, ale nie moze on o tym zwigzku mysle¢ bez zgrzytania

zebow, samego go ta poddanka srodze kusi.



— Dobrze, zostawmy te ich sercowe powiktania — powiedzial starosta. —
Nad czym innym nam trzeba sie zastanowi¢. Pewnie, ze jakieS puste
miejsca nam ta pieSn zapelnia, ale dowodem wciaz jeszcze nie jest.

— Dlaczego?

— Nastka mogta sklama¢ nie wiedzac, kto zabil. Domysla sie jeno po
swojemu i na wszelki wypadek kochanka ostania.

Jak moja siostra, pomyslat Tomasz.

— Tak, to mozliwe — potwierdzil. — Ale nie zapominaj wacpan, panie
starosto, po co pan chorazy Ligeze z Wtoch sprowadzit. PieSi mowi o tym
bez ogrddek.

— Czemu wiec od razu Ligeza ojca wacpanow nie zabit? Czemu lata cale
z tym zwlekal?

— Wiasnie, panie starosto. Rzadko zdarza sie zabojstwo z takim
rozmystem przygotowane. Piekielny to charakter, ten Belzecki, na zewnatrz
wylewny, ale ta wylewnosc to maska jeno, ktéra prawdziwg dusze skrywa.
Statystg jemu by¢, postowac na obcych dworach! Uwaz wacpan wszystkie
jego kolejne czynnosci — i te, ktore pieSn wymienia, i te pieSniarzowi
niewiadome albo dlan nieciekawe. Krok po kroku ku zbrodni sie zblizat.
Wiec najpierw infamisa sprowadzit. Niezréwnanego na reke, stynnego z
odwagi w catej Europie. Takze i urody, co rzecz niebtaha. Safous conductus
mu obiecat i on glejt, z walorem potrocznym, wyrobil, ale o prolongate sie
nie staral, czym go do swojego dworu przywigzal. Dalej urzednika
zaufanego do ojca nastal, zeby miat piecze nad skryptami dtuznymi. Po
czym do Warszawy sie udal, tam w kancelarii krolewskiej donacje sobie
wyrobil na krdlewszczyzny na wypadek Smierci ojca mojego. Tak sie
zabezpieczywszy, czekal spokojnie sposobniejszej pory, powiada piesn.

— Az sie nadarzyla. W Sansku, gdzie gospoda we wspolnym zajezdzie

stali waszmoscin ojciec i jego nieprzyjaciele. Dobrze odgaduje?



— Kiedy Smier¢ nastgpita, przede wszystkim skrypty dtuzne zniknety
dzieki panu Toroszewiczowi. I tak Belzecki wszystkie siola uratowat. W
cztery dni po pogrzebie zjawil sie z dekretem na donacje, by trzy wsie
krélewskie dodatkowo zgarng¢. Wraz z Nastka grzesznica.

— To crimen powazne — przyznal Wolski. Zamysliwszy sie dodat: — Ale i
to go odcigza. Jesli natychmiast dekret okazal, to moze dlatego, ze czut sie
niewinny. Morderca by dzialal ostrozniej, troche by odczekat.

— Zadufanie, wasza mitos¢! Pycha i przekonanie o wtasnej bezkarnosci!

— Moze tak, a moze nie. Mnie, panie Tomaszu, nie wolno zbyt pochopnie
wnioskéw wyciggac. Prawda jest chyba, ze pan Belzecki Smierci
waszmosciow ojca chcial. Ale nie ma pewnosci, Ze to on cios zadat.

— Przez Ligeze — podpowiedzial Tomasz.

— Wciaz nie ma pewnosci. Zyczy¢ czyjej$ $mierci a szykowac jg — sg to
prawnie dwie rozne rzeczy.

— Piesn wskazuje nan palcem. Belzecki, powiada piesn, miat powody
ojca mojego nienawidzi¢, o czym mi méwic¢ smutno... Belzecki krazy w
zamku, wypatruje z wiezy gonca... Zbrodnie szykowat!

Wolski czytat przez chwile z uwaga zapis piesni.

— Tak — potwierdzit. — Zbrodnie szykowal. Albo lepiej rzec: miat
nadzieje, ze jakos sie zbrodnia w Sansku dokona. Tak przekazuje piesn, ale
w zyciu mogto by¢ inaczej. Nie kazda nienawis¢ prowadzi do morderstwa.
Nie kazda krzywde placimy krwig. Ojciec waszmosciow skrzywdzit
Belzeckiego, powiedzmy sobie otwarcie, ale skad pewnosc¢, ze Belzecki
postanowit odptaci¢ mu oko za oko, zab za zab?

— Sprowadezit Ligeze...

— Ale po co? Wacpanes o jednym kawaltku piesSni zapomniat... Gdziez to
jest? Prosze: ,badz ty ze mng, badz ty przy mnie, bo sie druha boje”.

Belzecki bat sie! Toz ojciec nieboszczyk stynal jako rebajlo pierwszej



wody! Gdyby do czegos doszlo, nie dalby Belzeckiemu najmniejszej
szansy... Ze strachu chorgzy Ligeze sprowadzil, ze strachu... Jesli mamy
wierzyC piesni — dodal starosta sceptycznie.

— Sprébujmy wierzy¢ — powiedziatl Tomasz.

— Sprobujmy. Wiec tak: piesn nie wyklucza, ze Belzecki szykowat
zbrodnie, ani ze jej dokonat. Ale wycofuje sie przed ostatecznym
oskarzeniem. Autor daje do zrozumienia, ze jest tu jaka$ tajemnica, ktorej
mu nie zglebi¢. I w rzeczy samej. Mamy az trzy w stosunku do pana
Belzeckiego mozliwosci. Pierwsza, ze zabil przez pana Ligeze, ktory to
uczynit con amore usuwajac wspotzawodnika do osoby nadobnej
wioscianki. Druga, ze bomicidium wprawdzie szykowal, ale go ktos w
ostatniej chwili ubieg}.

— Ale kto?

— Szukajmy, panie Tomaszu. Ja sie tym zabawiac nie przestane.

— A trzecia mozliwosc?

— Ze pan Belzecki zgola zbrodni nie szykowal pokladajgc ufno$¢ w
Bogu, ze predzej czy pozniej jego nieprzyjacielowi noga sie powinie, jako
ze nie z nim jednym zadarl. Na ten wypadek mial w domu waszym swojego
cztowieka, ktory by jego sprawy zabezpieczyt. Wacpan o przyczyny Smierci
ojca rozpytywates Belzeckiego?

— Tak.

— I c6z odrzek}?

— Ze ogien go trawit.

— Jesli mu sie ojciec ze stabosci zwierzyl, miat Belzecki prawo spokojnie
konca czekac.

Tomasz nie odpowiedzial. Rozumial, ze pan Wolski, jako urzednik

krolewski, musial rozumowac ostroznie. Neminem captivabimus nisi iure



victum. Drogo by to staroste kosztowato, gdyby criminami lekkomys$lnie
szafowal. Ale on, Tomasz, byt pewny swego sadu.

— Ja wierze piesSni — powiedzial.

Wolski raz jeszcze przejrzat zapis.

— ,,5to kamieni i kindzat jeden” — przeczytal na glos. — Ciekawe, nie
sqdzisz waszmosc? Kilka razy sie to powtarza. Skad sie te kamienie
wziely? Myslisz wacpan, ze one egzystowaty?

— Nie wiem. Moze popioty nam to wyjawia.

Uroczystos¢ zamysSlono o zachodzie stonca, zeby jak najmniej
przygodnych moglo wzig¢ w niej udzial, do samego zas otwarcia trumny
dopuszczono tylko tych, ktorzy byli do egzenterowania zwtok konieczni.
Pozostali skupili sie gromada przed koSciotem wznoszac biatlopienny las
Swiec. Ksiadz stojac posrodku sadu uczynit znak krzyza i wnet stary, ghuchy
nosiwoda pociggngt za sznur na dzwonnicy. Z drzew poderwalo sie
sploszone ptactwo.

Bitl dzwon zaghuszajac ptasi wrzask. Po dwoch stronach otwartej mogity
staneli studzy z pochodniami, a obok nich starosta jurydyczny Piotr Wolski,
wozny Jakub, Tomasz Bludnicki, pan tej miejscowosci, Fabian Swirski,
jego krewniak, wreszcie cyrulik Reuben osiwiaty. Stonce wilasnie chowato
sie za niebosklon i trumna, oblana purpurowa poswiata, wygladata jak
ubarwiona krwig. Tomaszowi wszystko zaczelo wydawac sie
nieprawdziwe, troche ze snu dziwnego, troche z basni dlugiej i pokretnej,
wiec musial sobie wcigz powtarzac, ze jest Swiadkiem czegoS bardzo
waznego. Zaraz sie dowiesz, zaraz sie rozstrzygnie, myslal i naraz
spostrzegl, Zze ma nadzieje, iz okaze sie, ze zbrodni nie bylo, nieboszczyka
ogien trawil, mozna zawiesiC miecz, zapomnie¢ o nim, niech pokryje sie

rdza.



— Wacpan za duzo sobie nie obiecuj — szepnagt mu Wolski. — P6t roku
mineto.

— Koszula — przypomniat Tomasz.

— Co wacpan rzeczesz?

— Pochowano go w tej koszuli, w ktdrej go znaleziono.

Starosta mruknal co$ niezrozumiale. Dzwon bit. Chlopi wyciagneli na
sznurach trumne z mogity i potozyli na kopczyku.

— Panie Jakubie, otwdrz was¢ trumne — zwrocit sie do woznego Piotr
Wolski.

Byta to formula, wozny wiedzial bowiem, co ma robi¢, w reku miat
potrzebne narzedzia.

— Mozesz mnie wacpan zwolni¢? — ustyszal Tomasz szept Swirskiego. —
Nie nawyklem do takich widokdw.

Tomasz skingt przyzwalajaco glowa. Za to ja, pomyslal, ja az nadto
trupow zwyczajny. Wozny uchylit zgrzytliwe wieko. Purpura zalala wnetrze
trumny. Bit dzwon ptaki milczaty.

— Zaston nieboszczykowi oblicze — rozkazat starosta.

Wozny potozyt rabek ptotna na czaszce. Z dwdch stron wystawaty konce
wasow stwardniate niby konski wlos. Wiec tutaj sobie lezy, w kontuszu,
przy szabli — spokojny, cichy, z blota oczyszczony. Mdj ojciec. Czysty,
powtorzyt w mysli Tomasz. Ale zalany purpurowym Swiattem jak krwia.
Wozny pochylit sie nad trumng i zaczat rozpina¢ guzy kaftana. Tomasz
przypatrywat sie topoczacej pochodni.

— Pojrzyj, Reuben — odezwal sie wozny.

Bit dzwon, ludzie i ptaki milczeli. Rozlegt sie starczy glos Reubena:

— Koszula pocieta.

— Gdzie? — spytal Tomasz nie odejmujac oczu od oSlepiajacego blasku

pochodni.



— Na sercu. Nozem, wielmozny panie. (,,Kindzal, kindzal” — powtarzat w
mysli, przypatrujac sie pochodni). Dookota zakrzepta krew. Musialo byc¢
duzo krwi, znac jeno Slady, bo skruszala. Panie Jakubie, usun na chwile te
chuste — polecit Reuben, ktory swoimi rekami nie chciat trupa dotykac. —
Dzieki ci. Tak — powiedziat po chwili — koSci twarzy zgruchotane.

— Od kamieni? — spytat starosta.

— Wyglada na to, ze od kamieni.

Dzwon bil, ptaki milczaly. ,,Sto kamieni i n6z jeden”. Autor pieSni miat
dokladng relacje. Jakby on sam zwloki egzenterowal. Sto kamieni!
Dlaczego az tyle?

— Zawrzyjcie trumne — rozkazat Tomasz.

Tamci, ktorzy pod kosciotkiem stali, spostrzegli, ze trumna zawarta i
ruszyli ku nim, chociaz bez pospiechu, godnie, wznoszac nad gtowami swoj
las bialopienny, plonacy. Dzwon wcigz bil, zniecierpliwione ptactwo
rozwrzeszczalo sie, stowiki nawolywaly sie w listowiu grabéw i lip. Zycie,
zycie wrocito! Trumna zamordowanego suneta ku kosSciotowi na wozku, za
nig szli w powtornym pogrzebie najblizsi — Elzbieta, Tomasz, a obok niego,
ze Swiecg w reku, Urszula.

— I co? — spytata szeptem.

— Zabity.

— Na pewno?

— Nozem w serce pchniety.

O kamieniach nic nie powiedzial. Urszula Scisneta jego dton.

— Musisz znalez¢ morderce, Tomku. Musisz koniecznie.

Musze, tak. Ale czeg6z ona sie po tym spodziewa? Jesli nie on, jej ojciec
— to kto? Gedeon? Toroszewicz? Ligeza? Ligeza, ktory mi dwakro¢ zycie
ratowal. Ligeza, ktorego mituje. Dla dziewki i dla Belzeckiego zabit.

Dzwon bil, ludzie Spiewali. Wstepowali za trumng do koSciota. Znalez¢



morderce. Dziewczyno, nie mddl sie o to. Juz przeczuwal, Ze czekaja go
nowe ciosy. Najdotkliwszym z nich bedzie odkrycie mordercy. Zwrocit sie
do dziewczyny:

— Wacpanno, uczynisz co$ dla mnie?

— Trudne mi co zadajesz? — spytala nie patrzac nan.

— Chcialbym, aby$ pana chorgzego poprosita o taske dla Rachmeta
Tatara.

— Co ci po glowie chodzi? — szepneta zdumiona.

— Niech mu glejt da, by mégt na Krym sie udac, a gdy mu tam Zle bedzie,
by i wroci¢ mogt. Uczynisz to?

— Tak, Tomku — obiecala. I zaraz ustyszal dalszy ciag jej zdumienia: —
Ale ze tez ty w takiej chwili...

Nie chcial jej thumaczy¢, ze wlasnie w tej chwili krzywda ludzka mu sie
przypomina i chcialby jej ujac, ile sit i sposobnosci. Wiasnie teraz.

Dzwon umilk}, orszak zatrzymat sie. Mtody ksigdz zaintonowat wysokim
glosem egzekwie.

— Panie Wolski — zwrdcit sie po cichu Tomasz do starosty. — A przeciez
kltamat Belzecki o chorobie ojca méwiac.

— Sadzisz wasc, ze celowo?

— Sklaniam sie ku tej mysli.

— N6z i kamienie — przypomniat szeptem Wolski. — Sto kamieni. W tym
moze byc rozwigzanie zagadki.

— Ale jakie? — zastanawiat sie Tomasz;

I uslyszal przy samym uchu $wiszczacy glos: — ,Smiercia umrg i
kamieniem ukamionujg ich”.

Obok stal Swirski.

— Co wasc cytujesz? — spytat Tomasz.



— Ksiege Praw. Trzecig z kolei w Starym Testamencie. Przypomniata mi
sie w zwigzku z tymi kamieniami.

— Wasc¢ zarty sobie stroisz?

— Nie, kapitanie. Jeno ci chce przypomniec, ze ojciec twoj zabity zostalt w
Sansku.

— Oni miecza nie uzywajaq.

— Miecza nie, ale kamieni by¢ moze.

Tomasz zamilkt. Chér $piewat nad trumna ojca. Smier¢ poniést od noza.
Kamienie sa tajemnica. Sekretnym ornamentem. Nie wierzyl, ze
nowochrzczency zabili. Nie korzyli sie przed Ksiega Praw, jeno przed
Ewangelig. Moze morderca chciat na nich przerzuci¢ zbrodnie? Ale nawet
jesli nie zabili, to moga wiedzie¢ duzo wiecej, niz byli sklonni méwic.

Postanowit jecha¢ do Sanska.



ROZDZIAL XIV

Najpierw sie upewnitem, ze mnie nikt nie podpatrzy, i dopiero wtedy
wyjatem swoj skarb, aby mu sie raz jeszcze nadziwiC. Szczere zioto,
myslatem ogladajac 6w pierscien; sprzedam go Ormianom i konia kupie, i
siodlo, i szable kupie, i stuge podnajme, zeby za mnie robit jak za pana.
Albo nie, odmienitem mysli, nie wyzbede sie go, bo na szczescie swoje go
znalaztem, przeciez to musi by¢ amulet czarodziejski, turecki on, posrodku
ma kamien krwisty, a w nim potksiezyc rzezbiony i gwiazda
szeScioramienna, jerozolimska. Niewiele mi dotad, co prawda, 6w pierscien
szczesScia przyniost, nacierpialem sie w swojej wedrowce niemato i koniam
stracil, co mi go pan Dydynski byt ofiarowal czy moze pozyczyt — tak,
chyba jednak pozyczyt — wiec cierpien byto bez liku, alem tak dufal, ze
przejSciowe jeno sq niepowodzenia moje, ze bylebym zaklecia sie domyslit,
ktore do tego pierscienia na pewno jest przywigzane, wnet mi sie fortuna
odmieni.

Siadtem skryty w krzakach, nikt mnie z zewnatrz nie mog} podpatrzyc,
chociaz stonce tu i 6wdzie przebtyskiwato. Chwycilem promien na ztoto
pierScienia i odbitem zajgczkiem na krzaku maliny. Skakat ci moj zajaczek
w dot i w gore jak zywy. Skarbie kochany, zaklinalem szeptem, odpowiedz
na moje pytanie, tak cie zaklinam w imie patrona mojego Cyryla i jego
druha Metodego, zstgp i przemow, abrakadabra-tarambum, allach-
muhammad-rassullach, esim-kesim, istambul-bachczysaraj, raz-dwa-trzy.
Ztoty pierscien milczat. Stonce skrylo sie za chmurg i zajaczek spelzt z
krzaczka. Ustyszalem gdzie$ z boku ciezki oddech i skrzyp obuwia. Zty! —
przerazitem sie i schowatem pierscien do woreczka na piersi. Wyjrzalem na
Sciezke, co biegla dotem, i zobaczylem barczystego mezczyzne z kijem w

reku. Zblizal sie ku mnie idac przeciw stoncu i moze dlatego glowe nosit



pochylong. Pomyslatlem sobie, ze skad$ go znam i zZe moglbym mu sie
przypomnie¢, moze by mi sie udalo od niego jakas wskazowke co do
mojego przyjaciela uzyskac. Gwizdnatem.

Ow zatrzymat sie i rozejrzal badawczo dokola. Zsunatem sie na dét i
znalaztem na Sciezce tuz przed nim.

— Niech bedzie pochwalony — odezwatem sie.

— Na wieki wiekow, synku. Tos ty gwizdnal?

— Ja, wielmozny panie.

— Nie nazywaj mnie wielmoznym panem — rzekl 6w mezczyzna. —
Bra¢mi wszyscy jestesmy. A pan jeden jeno — nad nami.

Wskazat na niebo, a ja juz wiedziatem, skad go znam. Ten jego kij byt
tegi i sekaty; kosturowiec, przezwalem mezczyzne w mysli. Przez ramie
mial przewieszong torbe, koszule nosit bialg z grubego ptétna, portki
konopne, modro barwione, wpuszczone w buty z cholewkami dobrej
roboty.

— Nie uczyli cie ojcowie, ze gwizdac nie nalezy? — spytat.

— Nie mam ojcéw — odpowiedzialem. Nieraz mi ta odpowiedz, lubo
prawdziwa, stuzyla wybiegiem w klopotliwych terminach.

— Sierota? — spytat ow.

— Tak, wielmozny panie.

— Brat Gabriel jestem.

— Bracie Gabrielu, to¢ ja was znam.

— Znasz? — Spojrzat na mnie, ale tak mi sie zdalo, jakby mnie nie widziat.
Myslami musiat by¢ gdzie indziej. — A skad?

— Bylem u was na koczowisku. Nie pamietacie? Cyryl jestem -
przypominalem mu nie bez zalu, ze mnie nie zapamietal. — Z panem

Bludnickim bylem. I konia swojego wtedy mialem, moze pamietacie,



gniady by}, Scigly. A wiecie, kto mi go pozyczy!? Pan Dydynski,
stolnikowic, tak, on sam. Ale nie mam juz konia.

— TosS ty z onym starym ku nam przybyl? — domyslit sie stuga Bozy.

— Z nim.

— To juz wiem. Z jego powodu napad} na nas po raz pierwszy Rosinski.

— Ja sie wtedy wymknatem.

— Od waszego przybycia moja meka sie zaczeta — rzekl. Przestraszytem
sie tych stow. Zemsci sie, pomyslatem, udusi tymi mocarnymi tapskami. A
on: — Ten twoj stary ma rozum nie w porzadku.

— Gdzie on? — spytatem.

— Z nami. Ale my juz nie na koczowisku. W Sansku my na powrot —
powiedziat brat Gabriel. — Wybacz, synku, spiesze sie.

— A dokad sie Spieszycie? — spytatem, bo mi sie nie chcialo zostawa¢ w
pojedynke.

— Ku wschodowi, a potem na péinoc.

Ruszyt w dalszg droge przeciw stoncu. Ja chwile za nim spogladatem, a
potem puscitem sie w pogon. Kiedym sie z nim zrownatl, spojrzat na mnie,
ale sie nie odezwat. Szlismy tak troche obok siebie w milczeniu. Na koniec
spytatem:

— Mozna z wami kawatek?

— No c6z — odburknat.

— A wy dokad idziecie?

— Do Telesnicy.

— A po co?

— Do tamtejszych gospodarzy.

— A kto ci gospodarze?

— Zbojcy.



Myslatem, ze facecje sobie czyni, ale nie, mine miat srogg, taki cztowiek
kpinkowac nierad. Wiec dalej pytatem.

— Ci, co na koczowisko przy nas napadli?

— Ci sami.

— I nie boicie sie ku nim bez miecza?

— Nie boje sie — odpowiedzial.

Dalej szliSmy milczac. Droga bylta piaszczysta. Nizej i pobok pluskata po
kamienistym dnie struga. Miatem ochote zbiec i sung¢ woda, moze co$ by
sie i dalo w niej ztowi¢, alem czul, ze kosturowcowi nie do figlow, szed}
zasumowany, cierpial wprawdzie mojg obecnos¢, ale mnie nie zachecat.

— Ale wy nie od Sanska idziecie — zauwazytem naraz.

— Nie od Sanska — potwierdzit. I zamilk}.

Co mi z tym mrukiem za kompania, juz lepiej samemu. P6jde do Sanska,
poszukam swojego przyjaciela, do Btudnik stamtad pono niedaleko. Juz sie
chcialem zegnac albo i zrejterowac bez pozegnania, kiedym ustyszat:

— Od Lopienki ide.

— Lopienka?

— Karczma tam jest ,,Pod Kogutem”, co jq L.owiguz przezywajq.

— Trefnie! — zachichotatem.

— Myslatem, ze w karczmie jg zastane — mowit dalej brat Gabriel. — Ale
nie bylo jej. W Telesnicy, powiadaja, przebywa.

— Kto? — nie zrozumiatem.

— Malzonka moja umitowana.

Zdawalo mi sie, zem ustyszat ciezkie westchnienie. Spytatem:

— Lea?

— A ty jak wiesz? — zdziwit sie ow.

— Slyszalem, jak on sluga Bozy panu Bludnickiemu corke przedstawiat.

Powiadat, ze slub wasz wkroétce. Czyli zeScie sie juz pobrali? — spytatem.



— Juz.

— Winszuje waszmosci.

Mruk nie odpowiedzial. Piach sie skonczyt i zaczela piac sie pod gore
Sciezka trawiasta, zwilgla, ze Sladami kolein wygniecionych przez wozy,
ktore nie wiedzie¢ jakim cudem sie tedy przeciskaty. Po obu stronach drogi
ciggnely sie krzaki malin, spomiedzy ktérych wynurzaly sie wachlarzami
paprocie, a dalej gesto staly pnie Swierkow i limb i raz po raz potyskiwata
bialg plamg brzoza, gruba nad podziw. Ciemno byto, chtodnawo, bo korony
drzew calkiem przystonity niebo.

— Nie nazywaj mnie waszmoscig — odezwat sie nagle brat Gabriel.

— Wybaczcie.

— Ja, po prawdzie, to panem i nigdy nie bylem. Z rekodzielnikéw ja
miejskich. Boze moj, Boze Swiety — ustyszalem nagle boles¢ jego.

Przystanat i opart sie o pien brzozowy ciezko dyszac.

— Co wam? — spytatem niespokojnie.

— Piersi mi rozsadza.

— SigdZcie sobie — poradzitem.

— Nie, dojde jakoS. — Ruszyt znowu, a ja szedtem obok niego. Pod gore,
pod gore, Sciezka kreta, Sliska, jako ze spod wydartej trawy glina rozmokta
sie pokazywata.

— Porwal ja, rozumiesz? — Kiwnalem glowa, choC pojmowatem jeno
wielce mglisScie. On prawit dalej: — Po raz drugi juz to uczynit zbodjca
antychryst. — Rozumialem juz, ze o Rosinskim mowa. — Raz, kiedy jeszcze
panng byla. Poszedlem po nig i odebralem na hanbe nie zwazajac.
PomodliliSmy sie oboje Bogu mitosiernemu i tak czysto$¢ do niej wrdcita, i
zaraz Slub zawarliSmy. TuszyliSmy, ze juz sie to nie powtérzy, ze matzonke
przed Bogiem poslubiong uszanuje. Ale on chwile lubiezne wspomniawszy

zatesknit za nig i znowu zbrojng reka zajechat i uwiozi.



— To idziecie ja odebrac?

— Tak.

— On was zabi¢ moze — powiedzialem.

— Jam jej maz i tylko Smier¢ ma prawo nas rozdzielic.

Droga byla teraz réwniejsza, wiec skoczylem do przodu kilkakro¢ na
jednej nodze. Obrociwszy sie ku niemu, nadchodzacemu z tyhu, spytatem:

— Nie lepiej zaniechac jej i zyc¢?

— Nie, nie lepiej — odpowiedzial. Znowu szliSmy razem. Brat Gabriel
mowit:

— Ty tego nie rozumiesz, bos maty. A i nie rozumiesz jeszcze, bos nigdy
dzieweczki nie mitowal, nigdys jej nie tracit. Ja wcigz myslec o niej musze.
A to meka jaka. Bo widze w myslach, ze mu ona powolna, ze go raczetami
swoimi obejmuje i piesci, chociaz moja ona, przed Bogiem poslubiona...
Jest w niej pocigg do grzechu, moja wina, zem jej nie strzegt... Ale céz
uczyni¢. Byleby mi ja zwrocil! Bylebym mogl ja na powrot do dom
przyprowadzi¢. Synku — westchnat. — Synku, jak ciezko z tym zy¢...

Shuichalem tego z palajacymi uszami. Nigdy mi jeszcze nikt takich
sekretow swoich nie opowiadat i tak mysle, ze nikomu innemu brat Gabriel
by sie z takich duszy tajemnic nie zwierzal. Do mnie, zem by} dzieckiem,
mogt to wszystko powiadac¢, bo to tak, jakby do siebie samego mowit. I
znajdowat w tym glosSnym mysleniu ujscie dla bolu, cho¢ bez ulgi i bez
pociechy.

— P6jde z wami — zaofiarowatem sie.

— Lepiej nie.

— Dla kompanii — rzektem. — Odprowadze was do Telesnicy, a potem sie
wroce.

— Bog zaptac, synku.



Zaczatem przemysliwac nad tym, czy pokaza¢ mu 6w pierscien. Moze
gdyby zaklecie odgadl, o co mu jako heretykowi nietrudno, z rak
zbojeckich bysmy sie wybawili. I jeszcze skarb ukryty przez Rosinskich
mozna by znalez¢. Czekala nas tez niewiasta nadobna do uwolnienia,
matzonka jego nowo poslubiona. Okrutnie to wszystko opowiesci cudowne
przypominato i chociaz straszno mi bylo az do dreszczu, to i ciekawie
zarazem. Rzeklem mu:

— Bracie Gabrielu, wyjdzie ku wam pan Rosinski, to wy go gotymi
rekami za kark i po nim.

— Nie grzesz usty!

— Wy byscie trzech takich mogli zdusic.

— Wiem, wiem — przerwat niecierpliwie.

— Skad wiecie, kiedyScie nie prébowali?

— Probowatem — rzekl mi na to. — Kiedym by} bednarskim uczniem
daleko stad, az w Bieczu, okrutniem do bitki predki byl. WszyscySmy sie
tam po robocie prali po gebie. I zabaw innych nie znaliSmy, jedno kije i
piesci, i rzucanie kamieniem. Nie mialem rownego sobie — Boze, wybacz
mi chelpliwo$¢ mojq. Az nareszcie stato sie, ze jeden z moich kamratow po
bojce ze mng oSlept. Nie wiedzialem, co z soba poczac¢, rozpaczatem, a
zadnej karym nie zaznal. Wszyscy moOwig: nie twoja wina, sam do bitki
lazt. Moja, myslatem, moich pieSci grzesznych. Zdarzylto sie, ze przybyt
brat Wojnarowski z kazaniem i ja, miotajac sie w niepokoju, na ono kazanie
poszedlem, zreszta nie jeden ja, bo przeciez kaznodzieja z obcych stron
ciekawos¢ budzi taka, ze kto zyw sie pcha i tylko dzieci i obloznie chorzy w
domach pozostaja. Tak wiec poszedlem na ono kazanie, chwata niech
bedzie Panu, i wtedy w onym $cisku postyszatem w sobie glos Bozy.

Jakze to on postyszal? — zaczatem sie zastanawiac i spytatem:

— Od zewnatrz postyszeliScie? A inni jak — tez styszeli?



— Znaczy to, iz wszedltem na witasciwg droge — postuszenstwa i pokory
wobec Boga. Ale ja mysle, ze 6w glos Bozy byl we mnie zawsze, jeno
utajony. Kogo taska Boza nie dotknie, ten nie jest mocen go dostyszec. Byt
we mnie, wida¢, od zawsze ten niepokdj z powodu grzechu. Alem sobie
tego w zblgkaniu swoim nie uSwiadamiat... Nawrdcenie nie jest skutkiem
objawienia — moze w ogoéle nie ma naglych nawrocen — jest tylko
odnalezieniem samego siebie.

Znowu gadat jakby nie do mnie. Pomyslalem sobie: poczekaj, bracie
Gabrielu, pokaze ja ci cos, to sie zadziwisz. I wyjatem z woreczka moj ztot
skarb. Stonce wychyneto spoza obtoku, wiec ztapatem promyk na pierscien
i poigralem nim na pniu brzozowym.

— Popatrz, bracie Gabrielu, na brzoze popatrz.

— A co?

— Zajaczek. O, o, tam skacze, hyc-hyc, nie pochwycisz go.

Wtedy dostrzeglt pierScien w moim reku.

— Co to masz? — spytat.

Podatem mu pierscien. Obejrzal uwaznie.

— Ztoty — orzekt. — Dziadkowy? — zaciekawit sie.

— Nie, mgj.

— Ejze?

— Znalaztem.

— Leliwow herb — powiedziat zwracajac pierscien.

— Leliwow? — Mina mi sie wydluzyta. — Myslatem, ze turecki.

— Nie, polskie to. Chociaz panskie.

— Myslatem, ze czarodziejski ten potmiesigc.

— Leliwow znak — powtorzyt. — I gwiazda tez ich. Gdzie$ to znalazt?

— Jakesmy ku wam z panem Bludnickim jechali.

— Ale gdzie?



Nie chcialem powiedzie¢. A nuz mi odbierze?

— Po drodze — rzeklem. — Post6j uczyniliSmy w poblizu smolarni Balow i
tam... W nocy, kiedym za potrzebg szedl — tgalem. — Ksiezyc na nim
btyszczat.

— Pokazates go panu Bludnickiemu? — spytat.

Zaczerwienitem sie. Moze dlatego odpartem nadto hardo:

— A czemu to niby miatem pokazac?

— Bo on tez Leliwa.

— Znalaztem, to moje!

PieliSmy sie pod gore, ciezko bylo, osobliwie Kowaczowi, i moze
dlatego milczal. Rekodzielnik, myslalem, taki sie na snycerstwie winien
znac i na ztotnictwie pewno tez, suponowatem, az na koniec odwazytem sie
spytac:

— A wiele on wart, taki pierscien?

— Zloto tylko do ztego wiedzie — ustyszalem.

— Wiele on wart?

— Nadtos chciwy, synu.

— Ja wiem swoje, a wy swoje — zezloscilem sie. Gluptas nurek,
pomyslalem, nie wie, do czego zloto stuzy. I wypalitem: — Jakbym miat
duzo ztota, to ho, ho!

— Zgubilbys sie do szczetu.

— Wyscie mi nie powiedzieli, za ile ten pierScien stoi.

— I nie powiem. Dos¢ juz nagrzeszylismy. — Mowit do siebie, a jam byt
jego stow Swiadkiem mato znaczacym. Jak pien ghichy i bezrozumny, taki
miatem bycC. A przeciez nie wszystko bylo dla mnie niezrozumiate. — Wielki
grzech na nas cigzy, wielki — powtarzat stuga Bozy na modlitewny sposadb.
— Brat Szymon twierdzi, ze grzechu nie ma, i ja tez czas dluzszy tak

sadzitem, alem droga idqc przemysliwat nad tym i doszedlem do tego,



izeSmy sq grzesznicy i ze odkupi¢ te wine nie bedzie fatwo. Chyba Sansk
rzucic i przesztos¢ wymazac. Tak, calg przesziosc.

Nie moglem w to uwierzyc. Chociazem byl matly, przeciez to
wiedzialem, ze ludzie w tym zborze dobrzy, niewinni i bogobojni.

— Jakiz to grzech? — spytalem ciekawie. I pomyslatem tesknie: moze
obzarstwa?

— Telesnica przed nami — rzek} na to brat Gabriel.

Nie widzialem jednak zZadnej osady, jedno wzgorze, czarne od gesto
stojacych Swierkow. PrzebijaliSmy sie przez ¢me, chtodng i wilgotng jak w
piwnicy, nic, jeno piwo trzyma¢. Urwalo sie to raptownie, bez
przerzedzenia, pokazala sie jasnosc¢, trawa sloncem rozgrzana i wysokie
niebo. A dalej przed nami na zielonozéttym wzniesieniu w pelnym stoncu —
twierdza zbojecka.

— To jest ono zbojeckie gniazdo — odezwat sie brat Gabriel.

— Drewniane — nie potrafitem ukry¢ rozczarowania.

— Tak, synku. Wystarczy glownie zarzaca rzucic i pojdzie cate z dymem.

— Czemu wam tego nie uczynic! — podbechtalem go.

Kowacz niecierpliwie odzegnat sie ode mnie reka.

— Idz, idz juz sobie... Wracaj, skade$ przyszedt...

— Ja chce z wami.

— Wracaj, wracaj...

— Zabladze, bracie Gabrielu. — Spojrzatem za siebie, w dol, na gesty zbor
Swierkowy. — Tam ciemno — powiedzialem.

Musiat uzna¢ moje racje, bo kiwnat glowa i poszedt pierwszy. A ja sie
ucieszylem, ze zobacze gniazdo zbdjeckie ode srodka. Dotknatem woreczka
na piersi, poczulem on skarb i pomyslalem sobie: esim-kesim, moze jakie

inne jeszcze skarby mi sie dostana.



Tak podeszliSmy pod wrota owej twierdzy z bierwion bukowych zbitej.
Nad wrotami byla przybudowka, a w niej wartownia. Wychylil sie z
okienka wasacz niby ptak z dziupli i zaskrzeczat:

— Czego tu? Czego tu?

Jakby godzine oznajmiat.

Kowacz odpowiedziat:

— Gabriel Kowacz jestem, sluga Bozy z Sanska. Przyszedlem po
matzonke swoja.

— Zaczekaj. Zaczekaj — zaskrzeczal 6w zbdj-ptak.

Styszatem, jak sie 6w wasacz z kims drugim wyktdécal. Potem cisza sie
zrobila, nareszcie wrota ze skrzypem sie otwarly. Stat w nich zboj-ptak i
inny jeszcze, znacznie mtodszy. Ten mtodszy spytat:

— Broni nie masz?

— Nie mam.

— Przeciez to nurek — przypomniat zboj-ptak.

— Dobra, dobra — mruknat mtody. Obmacat brata Gabriela, zajrzal mu do
saka.

— A ty — zwrocit sie do mnie — tez kosturowiec?

— Nie. Ale broni nie nosze — powiedzialem hardo.

Byleby mnie nie tarmosil, pomyslatem, bo jeszcze by sie pierscienia
domacat. Ale zbojcy zasmieli sie.

— Wejdzcie — przyzwolit ten mtody.

PrzeszliSmy przez majdan, na ktérym przy ognisku z zawieszonym nad
nim saganem zebralo sie troche rozleniwionych mezow. Porzadku wokot
domostwa nie bylo najmniejszego. Wszedzie plackow krowich pelno,
Swinie taplaly sie w blocie, kury tam i sam biegaly, jedynie o konie
zauwazylem dbatos¢, szczypaly trawe strzyzone, wszystkie smukle,

odszorowane, Isnigce zdrowiem i poroda.



— Zaczekajcie — powiedzial ten mtody zbdjca.

Zniknat za drzwiami domu, a kiedy wrocit, powiedzial do Kowacza:

— Pan putkownik bardzo na ciebie gniewny.

— Czemu to? — zaniepokoit sie kosturowiec.

— Ze$ o$mielil sie przyjs¢ i natarczywoscig dokuczac.

— Ja po malzonke mojq przyszediem.

— Pan pulkownik ci jej teraz nie wyda.

— Ja zaczekam.

— Pan putkownik kazat ci iS¢ precz, do domu. Jak przyjdzie pora, to ci ja,
powiada, sam odeSle.

— Nie, ja tutaj bede czekac — powiedziat brat Gabriel.

Miody zbdjca przygladat mu sie ciekawie.

— Zle to sie skoriczy — przestrzeg}.

— Zaczekam.

— Te stowa mam powtorz¢ panu putkownikowi?

— Rzeknij mu, Ze chce go widziec.

— Po co? — nastroszyt sie nieufnie zbojca.

— Czy sie mnie boi? Wszakzem bez broni.

— Dobrze, powtorze mu. Ale pamietaj, bratku, pan Ramult cie uprzedzat.
A jak Ramutt radzi, to lepiej stuchac.

— Ja tu zaczekam — powtorzyt swoje brat Gabriel i usiadl na stopniach
ganku. Kiedy zbojca uchylit drzwi, przesliznaglem sie pod jego ramieniem i
znalazlem sie w sieni. — Ty tu czego? — spytal pan Ramukt, dostrzeglszy
mnie, ale wcale nie chmurnie, zadziornie raczej.

— Popatrze¢ — powiedziatem.

— Dziwno ci, zeS sie w takim miejscu znalazi? — spytat ujmujgc mnie za
podbrodek.

— Dziwno — przyznatem.



To dal mi kuksanca i rzekk:

— Chodz, bratku.

I przeprowadzit mnie przez sien do jednej izby, a potem do drugiej, a
potem do trzeciej, a ja sie rozgladatem chciwie wokoto, czy jakich skarbow
nie postrzeze albo krzesel i stoléw sztucznie rzezbionych, atlasu,
ztotoglowiu, peretl, futer drogocennych. Ale zadnych takich cudownosci
wzrokiem nie zahaczylem. Meble proste, byle jak zbite, chlopskie, a to i
niejeden kmie¢ wieksza dbalos¢ pokazuje. Panéw Jezuséw tez zadnych
ztoto-szmaragdowych nie widziatlem. Prawda, broni wisialo moc, siodel,
czaprakow, szyszakow, pancerzy, niektore moze i duzy pienigdz warte. I
skrzyn duzo, moglo w nich sie cosS tai¢. Ksigzki ani jednej nie
uswiadczytem. Na koniec znalaztem sie w izbie, gdzie byl swa osoba pan
Rosinski, poznatem go od razu, bom mu sie przyjrzat z namiotu wtedy, gdy
na nas napadl, i jeszcze drugi przy nim pan byl, sniadolicy a z wlosem
ciemnoplowym, i ten, chociaz zasepiony, nie tak jednak dziko spogladat.

— Nie chce odejs¢ kosturowiec — powiedziat mlody zbdjca Ramult. —
Czekac bedzie.

Ustyszawszy te stowa pan Rosinski brzydko zaklat. Naraz zwrdcit sie do
mnie:

— Aty co?

Chociazem byt maly, ale w tej chwili chcialem by¢ jeszcze mniejszy,
bodajby w mysig dziure sie wslizng¢. Powiedzialem drzagcym glosem:

— Ja tak sobie.

Tamci spojrzeli po sobie, $niadolicy uSmiechnat sie, a Rosinski mrugnat
okiem.

— A po co tak sobie? — spytat.

— Z ciekawosci. Na zbojeckie gniazdo chcialem pojrzec.



To owi wszyscy trzej zasmiali sie. Rosinski przybierajac gesta mine
powiedziat:

— My ci tu nie zbdjcy, ale prawi rycerze. — Kiwnalem glowa, a on,
catkiem juz spowaznialy, ciggnal: — Zyjem tym, co szabla dobedziemy, jak
na rycerzy przystato. — Kiwnatem glowa — co bylo robi¢ — on duzy i ciezki,
nie mnie sie z nim spiera¢. A on: — Chcesz ku nam przystac?

Ja: — Jeszcze nie wiem, czy chce.

— A kiedy bedziesz wiedzial?

— Jak mi skarby pokazecie. Poki co, zadnych skarbow nie widze.

Tamci posmiali sie troche, a ten $niadolicy dragal w poéipancerzyku
spytat:

— Na co ci skarby, chtopaczku? Co z nimi bedziesz czynit?

— Okret najme i do Ziemi Swietej poplyne. Gréb Panski mieczem
wyzwole. A moze i wykupic sie da.

Pan Rosinski az usta otworzyt.

— Patrzcie! — wykrzyknat. — Patrzcie, jaki sprytny. To jest mys$l, panie
Witoszynski, nie? — zwrécit sie do $niadolicego. Ow coé odmrukngt. A
herszt do mnie: — ToS ty z bratem Gabrielem przyszedt?

— Z nim, wielmozny panie.

— Tedys takoz heretyk?

— Nie, wielmozny panie. Ja go w drodze spotkatem.

— On czeka — przypomnial mtody pan Ramutt.

— Niech czeka.

— Powiedzial, panie putkowniku, ze chciatlby z tobg mowic.

— Wacpanie! — krzyknal rozgniewany Rosinski. — Stul pysk i nie burz mi
krwi. Dos¢ mi jej ten heretyk naburzyl! Raz mu dziewke zwrdcitem, to
teraz umyslit nachodzi¢ mnie i nachodzic...! Witoszynski, wyjdz do niego,

przemow mu tam po pogansku do rozumu. Niech sobie idzie precz.



— Sam z nim pogadaj.

— Nie, nie, ty to lepiej zrobisz. We mnie ci heretycy furie budza. 1dz,
powiedz, zem zdecydowal Lee zatrzymac przy sobie. Nie ma on co tu
wyczekiwac.

— Nie, panie Rosinski, nie powiem ja tego — odmowit stanowczo 6w
Witoszynski. 1 zasiadl na tawie, pewnie zeby pokazac, ze sie ruszy¢ nie
zamierza.

— Boisz sie mu w oczy spojrzec? — probowat zadrwic¢ herszt.

— Nie, panie putkowniku, nikogo sie nie boje. Jeno ja mu takiej wieSci
nie przekaze.

— A to czemu?

— Bo$ mu matzonke $lubng wzial. Sakrament zniewazytes! Zwro¢ mu jq i
niech sobie oboje odejda.

Rosinski zmierzyt swojego oponenta ponurym wzrokiem.

— Za wiele sobie pozwalasz, panie Witoszynski.

— Mowie, co trzeba — powiedziat spokojnie tamten.

— Putkownikowi swojemu poruczenia dajesz!

— Rady, panie putkowniku, jeno rady.

— Dziekujec, bez potrzeby. Ich Slub heretycki wobec Boga niewazny.
Cudzotdzcy to, nie inaczej! Moje prawo, poki mi z Leg dobrze, trzymac ja
przy sobie. Wiec nie pdjdziesz do niego?

— Nie, panie putkowniku.

— Czeka cie chlosta, kochanenki — zagrozit herszt.

— Dobrze, panie putkowniku. Przyjme chloste.

Herszt zwrdcit sie do mtodego zbdjcy:

— Panie Ramuk, sprowadz go sam.

Kiedy mlody zbojca wyszed}, 6w pan Witoszynski dzwignat sie z tawy.

— Pojde do stajen — oznajmit i wyszedt.



Dalej wszystko potoczyto sie predko. Wszed} brat Gabriel w otoczeniu
kilku zbdjcow. Rosinski stangt przed nim z nagim pataszem w reku.
Powiedziat:

— Wiesz, ze bez mojego pozwolenstwa nie wolno ku nam przychodzi¢?

Przycupnatem koto skrzyni starajac sie, zeby o mnie zapomniano.
Widzialem, ze brat Gabriel pobladl. Pewnie mu pierS rozsadza,
pomyslalem. Dotknaglem woreczka z pierscieniem, esim-kesim, niech sie
stanie cud, muhammad-rassullach, zmiekczyj serce hersztowe. Ustyszatem
gleboki glos brata Gabriela:

— Przyszedtem po matzonke swoja.

— Czemu mnie dreczysz, szotdro? — wybuchnal pan Rosinski. — Czemu
dziewke mojg chcesz odebrac?

— To matzonka moja.

— Siedz w domu i czekaj cierpliwie. Znudzi mi sie, to ci jq odesle.

— Malzonka — powtorzy? raz jeszcze brat Gabriel.

— Znudzi sie, badZ pewien, kazda sie w koncu znudzi.

— Matzonka.

— Ej, tyku, nie upieraj sie, bo cie zetne!

— Zwro¢ mi mojg matzonke — poprosit brat Gabriel skloniwszy glowe. —
Zwroc¢ mi ja, panie.

Powiedziat: panie! Wiedzialem, ze mowiac to zgrzeszyt, zgrzeszyt w
pelni Swiadomie. A Rosinski od tego jeno poweselat.

— Chlopcy! — zawotal. — Zwigza¢ mi tyka i wyliczy¢ mu dwadziescia
kijow! A potem za czestokot z nim!

Zbdjcy rzucili sie ku Gabrielowi. Chwycili go z obu stron, on nie
wyrywat sie, spogladat tylko na Rosinskiego i powtarzat drzacymi ustami:

— Panie, panie... zwro¢ mi ja, prosze, zwroc...

— Zwigzac! — rzucit rozkaz herszt.



— Nie! — ryknat naraz bednarz.

Wstrzasnal niedZwiedziowatym ciatem i uwieszeni jego ramion zbojcy
polecieli z hukiem na Sciany izby.

— Nie! — krzyknat brat Gabriel. — Nie! — I przewrociwszy stot, za ktorym
chronit sie herszt, szed} ku niemu z wyciggnietymi naprzod dtonmi, gotymi
dlorimi. Zeby dusi¢, pomyslatem nagle, to ja mu tak poradzilem. Rosifiski
odstepujac Smiat sie i wywijal mu przed oczyma stalowa klinga. — Zwroc
mi jg! — zawyt bednarz i rzucit sie do przodu. Rosinski pchnat pataszem i
wbil mu ostrze w samo serce. Dionie brata Gabriela zacisnely sie na
klindze. Ztamie jg! Pomyslalem, ale juz go sily opuszczaty, palce zastygly i
naraz ciezkie ciato zwalilo sie na ziemie wywracajqc stokki.

Krzyknatem i zerwalem sie z miejsca. Bieglem wokot onej strasznej izby,
nie mogac znalez¢ drzwi, ktore nagle zarosty Sciang. Zbdjeckie gniazdo,
zbojeckie gniazdo — terkotalo mi w glowie, podczas gdy macaltem
rozpaczliwie Sciany, a drzwi wciaz nie byto, znajdowatem sie w gniotacym
zamknieciu niby w jakims okrutnym Snie. Styszalem glosy zbojcow, co
dzwigali sie z ziemi, rozumiatem, Ze narzekajq na bol, podziwiali tez site
bednarza. Styszatem chelpliwy glos herszta. Naraz natrafitem na klamke,
nacisngtem jg i znalaztem sie w innej izbie. Potem przez druga, trzecig
trafilem do sieni, az wreszcie ockngtem sie na dworze. Widok koni
skubigcych trawe troche mnie uspokoitl. Wszystko tu bylo jak przedtem:
placki krowie walaly sie posrod sciezek, Swinie w blocie, kogut skoczyl na
kure, ona chwile go na sobie potrzymata, a kiedy zeskoczyl, otrzasnela sie i
znowu zaczela dzioba¢ ziemie. Mialo sie ku zachodowi. Stalem chwile
rozgladajac sie, sam nie wiedzac za czym, a potem puscitem sie biegiem ku
stajniom. Tam mys$latem sie ukry¢.

Witoszynski stal w potmroku, opierajac sie ramieniem o jasto. Tak mi sie

zdato, ze ukazawszy sie na progu stajni wyrwatem go z jakichs$ rozmyslan.



Jeszcze chwile wygladal, jakby znajdowat sie w innym Swiecie, spojrzenie
miat nieobecne, kiedy przemowit:

— I co mi robi¢, chlopcze, co teraz robic?

Przekazalem mu szeptem straszng wiesc:

— Brata Gabriela zabili.

Widziatem, jak jego twarde palce zaciskajq sie na jasle.

— Widziates? — spytat.

— Tak.

— Wiec przy tobie..."?

— Przy mnie.

— Boze moj! — westchnat. — Straszno ci teraz, co?

— Straszno, wielmozny panie. — Przypomnialem sobie co$ niby dziwo
dziwne:

— Smiat sie pan putkownik, kiedy go pataszem przebijal.

— Nie ujdzie on kary. Nie ujdzie — powtorzyt pan Witoszynski. — Brat
Gabriel wielkiej poczciwosci byt cztowiek.

Dziwny to zbojca, pomysSlatem przygladajac mu sie. Pokaze mu
pierScien, postanowitem, on poczciwy, on nie zabierze. Nie, zdecydowatem
zaraz, nie pokaze, za duza pokusa, zawszec to rabus.

— Tedy jestes teraz jeden — odezwat sie zbojca.

— Zawszem byt jeden.

— Dokad szedtes, kiedys brata Gabriela napotkat?

— Do Sanska wracatem.

— Do Sanska? — Wydawat sie nieco zdziwiony. — A czemu powiadasz
,,wracatem?”

— Bo juz tam bylem, z dziadem jednym, co po prosbie chodzil, a ktéry

naprawde kniaziem jest.



— Ach! — wspomnial nagle zbojca. — Styszalem co$ o tym. Rosinski
owego dziada miat pojmac.

— Jeno moj przyjaciel nie pozwolit — pochwalitem sie.

— O, to masz przyjaciela! A kto on zacz, ten twdj przyjaciel?

— Wielmozny pan Bhudnicki.

— Tomasz?

— Tomasz. Znacie go!

— Znam. Znam — powtorzyt. — Wiec nazywasz go przyjacielem. A
dlaczego? — zaciekawit sie.

Myslatem, ze z miejsca mu odpowiem, a tymczasem wcale to nie byto
takie latwe. Jak mu rzecz wyjasnic? Powiedzialem:

— Bo dobry pan. No, dobry taki. Za reke trzymat — przypomnialem sobie.

— Razem-Smy konie poili — opowiadatem. — Zboru heretyckiego bronit, to
go Scig€ chcieli. Taki on! — Chciatem sobie jeszcze co$ przypomniec, ale nie
umiatem. — Za reke trzymat — powtorzytem.

— Tak, moze on i dobry — powiedzial zamys$lony zbdjca.

— On mi was przypomina — rzeklem przypatrujac mu sie pilnie. — Jeno
nos ma ksztattniejszy, nie taki dtugi. I wyscie roslejsi nieco. Oczy tez inne:
u niego, pomne, niebieskie, a wasze jakie? — zielone chyba. A wy macie
wlos nieco na czole przerzedzony, a on nie, a jeszcze jego wios mocno
ciemny, a wasz catkiem nie.

Rozsmieszytem, zdaje sie, zbdjce.

— Wszystko mamy rozne — powiedzial — wiec czymeSmy na koniec
podobni?

— Tak w ogole — mowilem ramionami ruszywszy. — A on do tego zbdjca
nie jest.

— Chcesz, to i ja sie tobga zaopiekuje — powiedzial 6w maz naraz. —

Bedziesz mnie przyjacielem nazywat?



— Tak, panie. Jeno Ze on niewinnych szablg broni, a ty$ zbojca.

— Shuchaj, co ci rzekne: nie wspominaj przed Rosinskim ani stowem, zes$
Bludnickiemu przyjaciel, rozumiesz?

— Tak, panie.

— Okrutnie on pana Bhudnickiego nienawidzi. Juz go raz na Smierc
ekspediowal, szczeSciem uciekt twdj przyjaciel. — Pomilczal 6w zbdjca i
dodat: — Z pomoca Bozg... No to pamietaj, jezyk za zebami. I o kniaziu tez
ani stowa, bo podpadniesz... ChodZzmy — powiedziat.

I wzigt mnie za reke.

Wprowadzil mnie na powrdt do zbojeckiego domu, przeszliSmy sien,
wspielismy sie wschodami do izb gornych, wcale licznych, az znalaztem sie
w alkierzu, gdzie na tawie, niedZwiedzim futrem wyscielanej, siedzial-lezat
starzec nie bardzo stary.

— Tu zostaniesz — rzekl do mnie pan Witoszynski. Teraz dopiero dion
mojq ze swojej wypuscit. — Tu nic ci nie grozi. To jest pan Rosinski-ojciec,
Jan mu na imie, ongi$ herszt calej watahy, bedziesz mu postugowac. Troche
gluchawy. Pokrzykuje on duzo, ale stucha¢ go nie musisz, nikt go tu nie
stucha. — Pchngwszy mnie do przodu powiedziatl glosno: — Wasza mitosc,
wasza mitosc!

— Slysze, stysze — charknal 6w starzec nie bardzo stary. Zauwazytem, ze
zebow prawie nie mial. Za to czerwony nochal taki, Ze innemu za trzy
mogliby starczyc.

— Chlopca przyprowadzilem do postug, wasza milos¢ — mowit pan
Witoszynski. — Bedzie z wami. Ja teraz iS¢ musze.

— A idZ sobie, idZ — warczal stary — wcale nie chce, zebys mi tu
szpiegowal. Zostawszy sam na sam z owym starcem, sklonitem sie ukladnie
i rzeklem:

— Dziadku, a nie trzeba wam czego?



— Ja ci dam dziadka! — zapiat przerazliwie. — Za kogo mnie bierzesz,
gnojku? Jam jest rycerz Jan Rosinski, ktory calg ziemie sanockg w terrorze
trzyma. StyszaleS o mnie?

— Slyszalem, wasza mitos¢ — potwierdzitem predziutko.

Zaraz sie 0w starzec udobruchat i zapytat okrutnie rozciekawiony:

— A co styszates?

— Ze calg ziemie sanockq trzymacie. .. trzymacie w tym... jakze to...?

— W terrorze — podpowiedziat stary ghuptas.

— W terrorze — powtorzytem za nim. — A co to znaczy?

— Ze w strachu — wyjasnil chetnie.

— Aha! Prawda to! — zapewnilem posSpiesznie.

— I co? Boisz sie teraz?

— Straszno mi — powiedziatem i udatem drzenie szczek, bo okrutnie mnie
ow starzec Smieszyt. Cho¢ byt niestary, to przeciez catkiem zniedotezniaty,
zebow nie miat i co odezwat sie, to ghupio.

— A ciebie jak wotaja? — spytal.

Postanowitem, ze powiem prawde, bo jakos nie zawsze chce sie tgac, i
odpowiedziatem:

— Cyryl.

— A wiecej jak? — spytat on.

— Wiecej nic.

— Glosniej! — krzyknat.

— Nic! — wrzasnatem. — Cyryl i juz!

— Z chlopow ty? — spytat spojrzawszy na mnie z niesmakiem.

— Nie. Ja szlacheckie dziecko — odpartem dumnie.

— Tobys miat herb i miano.

— Ale nie mam.

— Glosniej.



— Nie mam! Zbojcy zabrali! — krzyknalem mu w samo ucho.

Zdziwit sie:

— Jakze tak: zabrali!

— Zwyczajnie — mowitem prawie przy samym jego owtosionym uszysku.

— Zaczaili sie na goscincu.

— I zabrali herb!

— Zabrali.

— Popatrzcie — zdumiat sie 6w glupiec, cho¢ sam zbojca. — Sag jednak
mezowie bez Boga w sercu...! Podaj mi naczynie potrzebne — zazadal. —
Pod tawa stoi.

Gesty zaduch stal w onym alkierzu, gdzie wychodzilo na dwor jeno
okienko malutkie, to pomyslalem sobie, wyciagajac owo naczynie, pozotkle
cale wewnatrz, ze to za jego sprawq smrod taki. MdloSci mnie braty, wiec
odwréciwszy sie, podalem staremu naczynie, za siebie nie patrzac.
Styszatem, jak stary kwekal napetliajac one, pomrukujac przy tym jak kot,
wreszcie ustyszatem:

— Wdzieczng ma barwe. Na mily Bog, wdzieczng. Popatrz, widziates
kiedys takg?

— Anielska — odpowiedzialem nie patrzac.

— CoS rzeki?

— Aniotow szczyny! — krzyknatem.

— Dobrzes rzekl — pochwalit. — Wylej.

— Sam sobie wylej — mrukngtem i wyszedlem z onego zaduchu. Starzec
cos za mng wotal. Statem nad wschodami, rozmyslajac nad tym, co mi dalej
czyni¢, kiedym ustyszal w dole glosy. Przechylitem sie przez porecz i
zobaczylem zbojcow ciggnacych po ziemi ciezkie cialo bednarza. To juz

lepiej ze starym, pomysSlatem. Wrdcitem do alkierza i zrobilem z tym



naczyniem to, co mi kazat. Przez okno. Ustyszalem zaraz, jak na dole kto$
klnie, a ktos inny rechocze. Dobrze im tak, pomyslatem.

— Slabujecie? — spytalem starego.

— Ja? — malo sie nie oburzyl.

— Ale przeciez lezycie-nie-lezycie.

— Kos$ci mie w nogach tamiq. Palce puchna.

— Podagra? — spytalem, bom miedzy starcami przebywajac duzo o
chorobach styszat.

— Cyrulik powiada, ze podagra. Zydzisko bez czci i wiary, ze Stachem w
zmowie, nie chcg oba, zebym konia dosiadl. Ale ja im jeszcze pokaze! Juz,
juz niedlugo... Widziales w naczyniu, jaka barwa. Wdzieczna, he?
Polubowates$ sie?

— Tak, wasza wielmoznosc¢.

— Teraz spetniaj moje rozkazy.

— Jakie? — spytatem niespokojnie.

— Zejdziesz na do6t i powiesz Stachowi, zeby konie siodlal. Zem tak
rozkazatl. Styszysz mnie?

— Tak, wasza wielmoznosc¢.

— Zeby na Biecz skoczyt z zasadzki, miasto spladrowat, do sklepéw w
aptece Rokickich i w kamienicy Januszowiczow sie dobrat. Tam beczki z
dukatami sie chronia. Beczki cate! Styszales mnie?

— Tak, wasza wielmoznosc¢.

— Cos powiedzial?

— Ze styszalem!

— Zastawe od Jasta strony uczyni¢, zeby Spytek Ligeza nie mogt z
odsieczg przyby¢. Pietnastu zbrojnych wystarczy.

— W Bieczu wojsko krolewskie stoi — wspomnialem naraz.

— Furda wojsko.



— Mury tam warowne.

— Furda mury! Le¢, le¢, rozkaz powtorz. Za kwadrans niech mi wyruszg!
Lec!

Znowu wyszedlem za drzwi. Postalem troche, pomedytowatem i
wrocitem sie.

— Powiedziales? — spytat zartocznie stary.

— Stowo w stowo.

— Co prawisz? — Bo znowu nie dostyszat.

— Powiedziatem! — huknatem.

— I co?

— Juz konie siodlajq!

— Zuchy...! Co za szum z dolu?

Spojrzatem przez okienko na majdan. Stali tam zbdjcy wokdét ogniska i
rozprawiali ze Smiechem.

— Ruszajq na Biecz — powiedziatem glosno.

— Zuchy. I tys zuch. Widzisz, jak to jest? Leze ja na tawie, nogi puchna, a
przeciez mnie shuchajg. Straszny im jestem, tak to jest... I eksperiencje
mam. Ilem juz wypraw obmyéli! Ilem zamk6w doby}! — Westchnat: — Zeby
tak jeszcze Spytka Ligeze chwycic i za krzywde mu oddac.

— Starzec to stary — bronilem pana kasztelana, bom o rzeszowsko-
bieckim Ligezie sita po drodze dobrego styszat.

— I co, ze stary? A zeby te, myslisz, kto mi porachowat? Kto?

— Kasztelan?

— Jego ludzie. Jego!

Nie stuchatem juz wiecej, co mi on gadal, ghupiec. Zglodniatem okrutnie
i zaczalem rozgladac sie po izbie, czy na jakiej policy czego do zgryzienia
nie znajde. Znalazlem nieoczekiwanie wiele: placek pszenny cudnego

smaku, kietbase wedzong, ogorce kiszone i nawet cukru glowy kawalek.



Podzielitem sie uczciwie z moim obecnym panem, juzem tak byt wdrozony
dla wedréwek swoich, zeby sie wszystkim dzieli¢ z kompanem pot na pot,
czyli jarym-jarym, jak to styszalem u Tatarow. Pomyslalem sobie tez, ze
diabli mi wciaz podsylaja jakichs$ starcow na druhow. Prawda, stary staremu
nierowien, ten wstretny a ghupi, Dziadus zas catkiem kochany, ksztatcony,
medrzec, lubo Hlebowiczow okrutnie sie bat, pan wielki (chociaz zdarzato
mu sie niechedoznie jes¢), a do tego rozkazow przykrych mi nie dawat,
catkiem przeciwnie, to ja nad nim rzadym sprawowat, a on postuszny byt i
wcigz mi wdzieczno$¢ swoja okazywat, i imienie chciat zapisa¢, i do Ziemi
Swietej prowadzil, cho¢ nie doprowadzit.

KonczyliSmy jesc¢, kiedy drzwi sie otworzyly i wiedzma stanela na progu,
niska, chuda, z wlosem bezbarwnym, rzadkim, w poélpancerzyku na
bezpiersi, laske dzierzyla, co raczke miala Zelazng w ksztalcie obuszka,
niby czekan jaki. Za nig weszli do alkierzyka Rosinski herszt i 6w zbdjca,
co mnie za reke tu przyprowadzil, Witoszynski. Ten Witoszynski saganek
przed soba nidst z czyms$ goracym; pociaggnatem nosem i juz wiedziatem, z
czym: drozdzami zapachnialo, polewka piwna byla. Wiedzialem, ze
przyjdzie mi z onym wstreciuchem z jednego garnca siorbac, i rzeklem
predko:

— Nie chce ja jes¢, juzem nieglodny.

To 6w stary jadt sam, raz po raz przerywajqc siorbanie jakas ztosliwg
uwagg. Najchetniej to na pana Witoszynskiego najezdzat. Ze przepedzi¢ go
trzeba, bo to starostow szpieg. Mniszech albo Marcin Krasicki go tu
nadestal, a to sam Spytek Ligeza, zdrajca, ktoremu smier¢ aski odmowila,
wyparia sie go i on umrzec¢ nie moze. Pan Witoszynski jeno sie uSmiechat w
odpowiedzi, za to pan putkownik rozgniewat sie na tatula. — Zamilczcie —
moOwit — on mi wierny jak pies — mowil. CoS$ tam jeszcze mowil, gdy naraz

odezwala sie wiedZma w pétpancerzyku (a gltos miata niski jak chtop):



— Zaden to starostéw szpieg, panie mezu! Ale i rycerz zaden! Traba,
fujara, duda, baranie kiszki. Jakze sie to stalo, panie Witoszynski, ze sie
Tomko Btudnicki od ciebie uwolnit? Jakzes dopuscit?

— Sto razy asani klarowatem...

— 1 dalej nie wiem. Zeby taki chlop jak ty...!

— Glowa mnie rabnat.

— A tys sie dal? Nie mogtes uskoczyc¢?

— Ciemno bylo. Szedlem za nim, on odwrdcit sie nagle i jak nie rabnie.
Pociemniato mi w oczach.

— Jak pociemniato, kiedys dopiero co rzekl, ze ciemno byto?

— Chciatem rzec: gwiazdy mi sie pokazaly. A on mnie zaraz kolanem w
zywot i kopytem na droge. Poleciatem na zbity teb...

— Dwa razys taki jak on.

— On zreczny. Ilu potem naszym dat rade!

— Prawda. Ale przeciez rece miat zwigzane?

— Zwiazane.

— Wiec kto mu je rozwigzat?

— Sam. Mato tam ostrego bylo u panny Zosi?

— Zbrojownia cata — parsknat Stacho Rosinski. — A ze ona mu pozwoliia!

— Ciemno, mosScia pani — wyjasniat Witoszyski. — Drzala ze strachu.

— Drzala, a co miata dac, to data — odezwat sie i tawy starzec.

— Lez wacpan — warknela pani — nie smaruj coruni!

— A co, moze nie? — Stary zasmiat sie okrutnie czegos zadowolony. —
WysScie go oblegali, a on tymczasem Zoche obieg}.

— A zaraz potem Pamietowskiemu dlonie obcigt — wspomniat putkownik-
zbojca, a ja widziatem, ze dreszcz go przeszed}. — Straszny to maz. Straszny
— powtorzyl i przezegnat sie.

— Wy go oblegacie, a on Zoche swadzbi — cieszyt sie stary.



— Cichaj ty! — zgromita go malzonka. — Bedziesz plétl, to za maz jej nikt
nie zechce!

— Czego cicha¢! — odezwal sie syn. — Sama ona chodzi i wszystkim
rozpowiada. Chelpi sie tym jak taska jaka.

— Bo glupia.

Witoszynski zabrat glos:

— Wszelako, panie putkowniku, prawde mowicie, ze Bludnicki maz
straszny. I tak mniemam, Ze teraz strzec go sie powinniscie. Bedzie on na
was polowat.

— A to dla jakiej przyczyny?

— Dla tej, zeScie brata Gabriela bezbronnego zadzgali. Haniebnie on
zborowi sprzyja, mtody Bludnicki.

— Wiecej niz wacpan? — spytata jadowicie pani Rosinska.

— Mnie nic do nich, moScia pani.

Pan putkownik, odkad Witoszynski nazwisko mojego przyjaciela
wspomnial, siedzial zaponurzony, zgryzota go gryzla, az wreszcie sie
odezwat:

— Nie boje sie ja go. Niech na mnie poluje.

— I upoluje! — przepowiedziat pan Witoszynski.

Milczeli chwile. Na koniec Rosinski-herszt powtorzyt swoje:

— Nie boje sie go. I pokaze ci, ze sie go nie boje! Wszystkim pokaze!
Przekonasz sie.

— Dla dziewki to wszystko! — zawyla nagle pani Rosinska.

I trzask putkownika w gebe otwartg dlonia. Chwycit sie za policzek, ale
stowa nie rzek!t — jakze, mac bije, co tu powiesz?

— Dla dziewki, ladacznicy, larwy, samopaski, malpy heretyckiej! —
rozwrzeszczala sie pani. — Zabijasz, palisz, a grosza z goscinca nie ma

komu przynies¢! Dla matki zycia bys nie narazil! Atlas czerwony jej dal! 1



buty safianowe przyrzekl! Z matczynej skrzyni, tak? Gola-bosg z torbami
mnie puscisz? To takzem cie zboja wychowata? To taki szacunek dla ojca-
matki? Sprowadza¢ wywltoke pod moj dach? Ty tajdaku! — I trzask go raz
jeszcze po gebie. I z drugiej strony. I znowu z tej pierwszej.

Alez pociecha byla! Putkownik struchlaty, do n6g matce sie klaniajacy, ta
zas, jakby w nigq biesy wstapily, wrzeszczy i pierze rabusia. — A mato
rabujesz! A malo grosza przynosisz! A wstyd przed ludzmi! Juz ja tych
Bludnickich mam powyzej uszu! — zabiadolita nieco spokojniej. — Jeden
syn jak zaczek z Elzbietka sie patyczkuje, zamiast wzigC ja po tatarsku.
Drugi Bludnickiego spod noza wypuszcza. Napsuli mi oni krwi!

— Najechac i spalic! — zapial bezzebny starzec.

— Cichaj, ghupi! — osadzita go pani malzonka. I do syna z tym rozkazem
sie zwrocita: — Dziewke masz mi stad przegonic! Styszates?

— Alez, pani matko...

— Nie moze w poczciwym szlacheckim domu hotodranka taka
przebywac! Znam je, te mlode — rozpustnica jedna w jedna. Patrzq jeno,
gdzie by co urwac, a do sodomii przywiesc. Na skarby nasze poluje,
chtopka chciwa!

Nastawitem uszu: nareszcie o skarbach rzecz! I zeby Lea spryciara na
skarby sie naparla, no, no.

— Pani matko, toz to Wojnarowska — perswadowatl Rosinski. — Wielki
rod...

— A co ona ma, ta twoja Wojnarowska, he? Co nam wniesie procz dwoch
cyckow? Blogostawienstwo poganskie...? Bhludnickiego pomste! A o
Belzeckich pomyslates?

— Tak, jest jeszcze pan Belzecki — wtracit skwapliwie Witoszynski. —
Waszej mitosci nie wolno o nim zapomnie¢. Kosturowcy sa pod pana

chorazego protekcja.



— Slyszales? — warknela Rosinska.

Jej synalek nagle spokorniat:

— Tak, pani matko, styszalem. Odesle ja. Jedno jeszcze... No, odesSle —
szybko zakonczyt widzac, ze matka reka znowu wymachuje.

— Uwazaj, bo ja tymi palcami sama zadusze — zagrozila, a mnie sie
zdawalo, ze jej z geby skry polecialy. — Nie para ona dla ciebie! Rosinski
jestes — przypomniata dumnie.

Putkownik przyklekngt i pocalowal kraj szaty wiedZzmy w
potpancerzyku. Ona dlonie chude na glowie mu potozyla.

— Blogostawie cie, synku, i do poczciwosci wzywam. ByS byl godny
matki swojej cnotliwej i ojca rycerza. Nie masz w okolicy drugiego takiego
domu jako nasz, gdzie by tak cnotliwie zyli, i winiene$ sie tym pyszni¢. A
teraz marsz! Precz mi z oczu!

Po tych klotniach a blogostawienstwach wyszli tamci i ja zostalem sam z
onym glupim starcem. Zmierzch zapad}, Swiatla ani Sladu, nawet lampka
pod obrazem Matki Boskiej zimna, bez oliwy. Nuda mnie zre, stary chrapie,
przymknatem i ja oczy, ale zaraz mnie strachy oblecialy, w lesie ciemnym
sie znalaztem, na prozno wyjscia szukam, bo co na Sciezke natrafie, to w
poprzek ciatlo ciezkie sie brzuszy niby kadz ogromna. Bracie Gabrieluy,
szepnatem, przepus¢, ale on nie puszcza, wiec otworzytem oczy i staralem
sie nie spa¢. W izbie ciemno, miesigca ni sladu, wkrotce zacznie sie nowy.

Do Sciany przywart ogromny brat Gabriel, rozpostart rece i zastonit
drzwi. To dlategom wyjsS¢ nie mogl, zrozumiatem. Dreszcz mng wstrzasnal,
zimno brato przenikliwe, a stary nochal nic, chrapie i Swiszczy, niech go
pioruny. Naraz drzwi skrzypnely, skulitem sie, Gabriel idzie, Gabriel, teraz
mi on da, pomys$lalem i dotkngwszy pierscienia zaklaglem poSpiesznie:

esim-kesim, zgin przepadnij. Pomoglo — na progu stal catkiem kto inny, pan



Witoszynski. Poznalem go po wzroscie i po czyms jeszcze, sam nie wiem
po czym, tyle ze wiedzialem, iz to on i nikt inny. Przemowit:

— Cyryl.

— Tak — pisnatem, bo glosik ze strachu miatem stabiutki.

—Jak ty?

— Boje sie.

Objat mnie ramieniem i przytulit drzacego do siebie.

— Spi? — spytat usilujgc w ciemnosci dostrzec starego.

— Spi.

— Chodz7 — szepnat.

Nie puszczalem juz jego reki. Wyprowadzit mnie na dwor, przeszliSmy
na ukos dziedziniec, az trafiliSmy do szopy, gdzie na sianku spali pokotem
panowie zbojcy. Ulozyl mnie Witoszynski obok siebie na derce, nakryliSmy
sie kozuchem.

— Teraz ciepto? — spytal.

— Aha. — Szepnatem mu do ucha: — Ale nie wszyscy zbojcy sa Zli.

— Spij.

— Bo ja myslalem, ze wszyscy.

— Spij — powtérzyt.

Mnie co inszego trapito.

— Nie wiedzialem, zZe miedzy zbojcami sg putkownicy — powiedziatem.

— Sam on sie mianowat.

— A co na to hetman?

— Spij.

Szturchnatem go:

— Wacpanie...

- A?

— Skarbow to tutaj jakby nie bylo.



Mruknat:

— Ghupi to i rabowac nie wie jak.

— Wacpan by wiedziat lepiej?

— Jezu, alez utrapienie z toba. Chlopcze — moéwil owiewajac mnie
cieptym oddechem. — Niebezpieczenstwo nad tobg wisi. Dodumali sie, ze$
Swiadkiem zbrodni, chociaze$ maty, topic cie zechca, a ty wciaz o skarbach.

Pomyslatem sobie, ze przeciez nic mi sie nie stanie. Mialem pierScien
czarowny i wprawdzie powiadal brat Gabriel, ze to Leliwow sygnet,
jednakze byt na nim péimiesiqc z gwiazdg chaldejskq i cuda, jakich mi
trzeba, bedzie czynit. Z kazdej opresji sie wywine, pomyslalem. Znowu
szturchnaglem onego zbojce:

— Wacpanie...

— Hm — mruknat.

— A ona gdzie?

— Kto? — spytat sennie.

— No ona. Lea. Gdzie?

Uniost glowe.

— Ona? Prawda, nie wiem. Ukryt jg gdzies. A moze zamordowat — dodat
po namysle.

Tak mi sie wydato, ze los Lei niewiele go obchodzi. Zasnat zaraz i
dolaczyt swoj oddech do oddechéw swoich kompaniondéw zbojcow. Siano
cierpko pachnialo, wiec i ja niedlugo sie tylko wiercilem i w koncu
zasnagtem, i spatem mocno, bez snow. Obudzito mnie szarpniecie i szept:

— Cyryl, wstawaj...

Wygramolitlem sie spod cieptego kozucha i chtéd poranny mnie
szczypnat. Brzask zagladat przez szczeliny do szopy i ktadt sie szaroScig na
sianie. Mozna bylo odrozni¢ pojedyncze zdzbta. Pan Witoszynski zapiat

rzemyki swojego polpancerzyka, potem na mnie narzucit jaki$ kaftan nie



najgorszy, lubo nieco przydhugi, i przewiesit przez moje ramie torbe ze
zgrzebnego plotna. Zajrzalem do Srodka: bylo tam ¢wier¢ bochna chleba i
kawat stoniny.

— Chodz, wymkniesz sie — powiedziat cicho Witoszynski i ujat mnie za
reke.

SzliSmy szybciutko majdanem. Kogut rozpigt mi sie za plecami,
styszalem skrzyp zurawia i chlupot wody w wiadrze, czyjs glos klat chtod,
jakis inny narzekal na zdradziecka gorzale i zaraz przypomnial mi sie
tamten przedswit, kiedySmy z Dziadusiem i moim przyjacielem wymykali
sie z Sanska. DoszliSmy z panem Witoszynskim do wrot, przed ktorymi stat
zbojca z pothakiem.

— St6j! — zawotal. — Dokad?

— Gdzie starszy? — spytat pan Witoszynski. Zupehie go nie poznawatem:
brwi nasepione, glos nie znoszacy sprzeciwu.

Na gorze otworzyto sie okienko i wyjrzat zboj-ptak, znajomy mi wasacz.

— Czeg0j? — spytat.

— Kto wpuscit do warowni tego chlopca? — spytal groznie pan
Witoszynski. — Ty?

— Nie pamietam.

— A rozgi chcesz?

— Wasza wielmoznos¢, nic takiego sie nie stato, ot, chlopiec przeszedt,
bezbronny przeciez.

— A nie szpieg Bludnickich? Pewny jestes?

Terazem nie na zart zadrzal: Witoszynski zdrajca, a mnie koniec! Bo i 6w
wasacz rzekt:

— Jak wasza wielmoznos$¢ go podejrzewasz, to kamien mu uwigzem u

szyi i do wody.



— Dobrys sobie — na to pan Witoszynski. — Bedziesz ty uczyt putkownika,
co z wylegancem takim robi¢. Ma iS¢ stad precz! Natychmiast! Otwieraj
wrota!

Ten na dole predko otworzyl, a ten z gory jeszcze go zwymyslal, ze za
wolno. Pan Witoszynski wypchnat mnie na zewnatrz pokrzykujac:

— Sciezka przez las i nie ma cie! Zrozumiates?

— Tak, wasz wielmoznosc.

— I milcz o tym, co$ tu widzial, bo cie znajde i bedzie ci kryska!

— Przysiegam Bogu...

— Precz! Zawierac wrota!

Nawet nie spojrzalem za siebie. Bieglem tgka do lasu i dopiero kiedym
stangt pod jego ciemng Sciang, obejrzatem sie za siebie. Pierwsza poranna
rozowos¢ juz obmywata one bukowe i cisowe bierwiona warowni.
Przytkna¢ zarzqcq glownie i pojdzie to z dymem, przypomniatem sobie
stowa brata Gabriela. Wszedlem w on ciemny las. Ulamalem galaz, ktora
mi sie na kij nadawala, i podpierajac sie nig zstepowatem Sciezkg w doline.
Kosturowiec jestem, pomyslalem, esim-kesim, zaraz glos Bozy postysze.
Zaczatem zmawiaC pacierze i to tak na zapas, bo mi sie brat Gabriel
przypomnial, wiec za jego dusze, no i ze w lesie ciemno i straszno, choc
Sciezka wyrazna, no i w ogéle, zeby 6w glos Bozy postysze¢, a moze izby
sie przed nim opedzi¢, sam dobrze nie wiedzialem, bo trochem sie tego
kosturostwa obawiat. Bedzie dolina jasna, pomyslatem, a potem wzgorze, a
potem las zielony ze Sciezka nieco szersza.

I tak bylo. Znalaztem sie w dolinie, ktorg potok przecinat. Przebrnagtem
go skaczac po kamieniach. Potem mnie woda czysciutka skusita, wiec
napitem sie i chtéd mi zalal wnetrznosci. Pomyslatem zaraz o chlebie, ktory
mialem w torbie, a ktéregom juz wczoraj u zbojnikow probowat, a byt tak

cudnego smaku, ze jeno raz jeden podobny jadtem z Dziadusiem-ksieciem



w Kozlowie u SzczesSniakowej, co sie stawia jeszcze tym, ze miata corke
najurodziwszgq w powiecie, wiec ten to zbojnicki chleb zaczat mnie korci,
poczulem gltod — sigde, mysle, i zjem — alem przypomniat sobie, ze przeciez
moga za mng gonic, a jak ztapia, to topi¢ zechca w wodzie zimnej — nie,
jeszcze nie pora $niadaC, dalej w droge, Cyrylku. To szedlem dalej,
wspinalem sie pod goére, raz po raz podskakujgc, cho¢ kafan cigzyl,
zgrzalem sie nieco i stangtem, azeby zaczerpna¢ tchu. Wtedy zobaczylem
na wzgoérzu postac dziewczecq. Siedziata w stoncu przygarbiona, bez ruchu,
jakby posagiem byla. C6z to za pasterka? — pomyslalem i zarazem sie
ucieszyl: moze nam po drodze, to pojdziemy razem, bedzie do kogo usta
otworzyc.

I pobiegltem zwawo ku niej poprzez korzenie i grudy. O rzut kamieniem
od niej zatrzymatem sie, zeby znowu zaczerpngC tchu, i moglem juz
odrozni¢ wilos miedziany, ramiona szczupte, twarz pociggly, znajomg —
cho¢ wciaz bokiem do mnie byta obrocona. Szedtem ku niej cicho, a mysli
sie we mnie rozlataly trzepoczace. Skad sie tu wziela? Czy uciekla? Czy
wie, ze jest wdowa? Nic nie powiem, postanowitem, lepiej sie poradzic¢
pana Bludnickiego, bo jeszcze jakieS ghlipstwo zrobie, maly jestem,
myslatem, a maly zawsze glupstwo zrobi, a potem przed dorostymi oczyma
Swiec. Ale smetna ona taka byla, jakby wiedziala. Zblizywszy sie ku niej na
krokow kilka, odezwatem sie:

— Hej, Lea.

Obrocita ku mnie glowe i przyjrzata mi sie nieufnie.

— Znasz mnie? — spytala.

— Znam.

— Z Telesnicy? — spytala.

— Z koczowiska. Satamache razem jedliSmy. — Dodatem: — Styszalem, jak

Panu Spiewasz.



— To ty z rycerzami bytes?

— Z panem Btudnickim. Co tu robisz, Lea? — spytatem.

— A ot. — Wzruszyla ramionami. — Do domu wracam.

— Do Sanska?

— A gdziezby?

— I ja do Sanska. Pojde z toba.

— Jak chcesz — powiedziala i nie ruszyla sie z miejsca. Nagle ni stad, ni
zowad:

— Przepedzit mnie.

— Kto? — nie zrozumiatem.

— Pan Stacho. Znudzitam mu sie i przepedzil. Wczora o zmierzchu.

Nie wie nic, domyslitem sie. To i nie powiem. Musialem sobie to
postanowic raz jeszcze, bo korcito, zeby mowi¢. O zmierzchu ja przepedzit,
pomyslatem, to gdzie sie podziewata?

— Nocowatas na polu? — spytatem.

— Nad potokiem.

— Zzieblas?

— Aha.

— A balas sie?

— Okrutnie.

— Z1y on, ze cie tak o zmierzchu przepedzit.

— A przedtem klat sie, ze mituje.

— Chodz, pojdziem dalej, nie moge ja tu siedzie¢, bo za mng gonia.

Pomoglem jej wsta¢, bo mi sie wydala ostabiona. Wtedy zobaczylem
obok niej wiaderko z klepek z pokrywa szczelnie wcisnieta.

— Co to? — spytatem.

— Od niego — odpowiedziala.

— Az czym?



— Z miodem.

— Ech, z miodem — powiedzialem rozczarowany, bom przez chwile sie
byl spodziewal, ze wiadro pelne dukatow.

— Na pozegnanie dal — moéwila. — Powiada, ze dobry miod. Niczym
innym nie obdarzyl, ani atlasu, ani... Miod, powiada, masz, ponie$ go ojcu,
bo lepszych pszczét jak w TeleSnicy nigdzie nie ma. A nie otwieraj,
powiada, po drodze, bo sie zepsuje.

— Pomoge ci nies¢ — zaofiarowatem sie.

I tak szliSmy we dwoje, ona teraz jakby troche weselsza, dzieki mojej
kompanii, a moze od tego, ze stonce wzeszto wyzej i chustke czerwong
barwito, ktora sobie wlosy przewigzata. Wdowo, nic ty nie wiesz,
pomyslatem, nic z tego, co Cyryl wie.

— Tak i przepedzit — odezwala sie.

— Gdzie twoje warkocze? — spytatem.

— Scieli.

— Kiedy?

— Jak §lub bratam.

— Dawno? — spytatem.

— Osmy dzieni poszedt.

— I zaraz po $lubie zabrat cie pan Rosinski mezowi?

— Na piaty dzien. Wpad} z ludZmi, noze naszym do gardel przystawit,
mnie do kolebki — i uwiozt.

— Ciezko z tym miodem — mruknaltem.

— Daj, poniose.

— Nies.

Zwrocitem jej wiaderko.

— Po co ci on? — wyrzektem. — Rzuc¢ wiadro, sporzej nam pojdzie.

— Niczym mnie nie obdarzyl, jeno tym — powiedziala.



— A gdzie twdj malzonek? — spytalem, bo chciatem sie wywiedziec¢, co
ona wie.

— W Sansku pewnie — odpowiedziala.

— Nie przyszed! po ciebie? — udatem zdziwienie.

— Nie.

— Powinien byl przyjsc.

— A co by to dalo? I tak mnie Stacho w koncu zwolnit.

— Bos$ mu sie znudzita — przypomniatem.

— Tak — przyznata. — Tak mi w oczy powiedzial.

— A czymze$ go tak znudzila? — zaciekawito mnie.

— Kto tam wie. Zmienny on taki, kaprysnik.

Westchnela przy tym. Nic nie rozumiatem, pewnie dlatego, zem by}t
maty.

— Sprobujmy tego miodu — powiedziatem.

— Stacho nie kazal otwierac.

— Bo moze tam wcale nie midd.

— A co?

— Moze dukaty.

Potrzasneta wiadrem: zachlupotato.

— Dukaty by dzwonily — powiedziala. — Nie, niczym cennym on mnie nie
obdarzyl, jeno miodem zwyczajnym.

— To sprobujmy — powtorzytem. Juz dalej iS¢ nie chciatem, takem sie
tego miodu napart. — Zobaczymy, czy taki dobry, moze wcale nie warto go
dzwigac. Siadaj, Lea, mam chleb cudownosci, poczestuje, z miodem zjemy.

Postawita wiadro na ziemi, a ja wzigtem sie do odkrecania owej szczelnej
pokrywy. Dobra bednarska robota, juz by sam mistrz Gabriel lepszej nie

zrobit. Lea, takze owego miodu chciwa, zagladala mi przez ramie.



ZnajdowaliSmy sie na otwartej drodze, w poblizu tego miejsca, gdziem jej
matzonka wczoraj spotkat. Stonce statlo wysoko i poczutem, zem zgrzany.

Zanurzytem palec w miodzie i oblizalem go.

— Dobry — powiedzialem. — Lam chleb, w saku jest.

Ona tez palec zanurzyta i zaraz go cofnela.

— Tam coS$ jest — powiedziala i wyprostowata sie. — Co$ twardego.

Zanurzylem reke i dotknaglem czegos, co mialo na sobie futro.
Chwycitem je i wyciagnalem — glowe, co ociekata miodem. Glowe brata
Gabriela.

Podniostem jg wysoko i pokazatem Lei. Krzyknela: ,,Nie!” Dwakro¢ tak
krzyknela. Po czym zaczela powoli osuwac sie na ziemie.

Ja stalem chwile z ong glowa nie wiedzac, co robi¢. Wiec to tak,
myslatem, tak to jest. Styszalem glos putkownika: Pokaze ci, pokaze, ze sie
go nie boje. Potozylem glowe brata Gabriela na trawie. Miata zamkniete
0Czy.

Lea lezala zemdlona, uciekla od naszego Swiata w niepamie¢. Teraz
widzisz, ze przyszedt po ciebie tw0j matzonek, mowitem do niej w duchu.
Teraz widzisz, ze niezwyczajnym miodem obdarzy} cie twdj mitosnik. Tak
to, Lea, tak, wcale inaczej jest, niz myslalas. Wlozylem na powrot glowe
Kowacza do wiadra i przymknalem je szczelnie pokrywa. Zbieglem na dét
do strugi i umytem rece z miodu. Kiedym wrocit, Lea wciaz lezala bez
czucia. Potozylem mokre moje dionie na jej czole. Drgneta.

— Wstawaj, Lea — mowitem. — W droge nam czas.

Otworzyla oczy.

— Ach, to ty — powiedziala z westchnieniem. Rozejrzawszy sie dokota
spytata: — Juz jej nie ma?

— Kogo?

Usiadta i objela rekami swoje kolana.



— Glowa znikneta? — spytala.

— Nie — odpowiedziatlem, bom by}l maty i nierozumny. — W wiadrze jest.

Zaczela cichutko plakac¢. Shuchalem troche tego placzu, wreszcie
powiedziatem:

— Chodz, Lea, péjdziemy... Mamy szmat drogi.

Plakata dalej.

— Z wiadrem bedzie sie dluzej szto — dowodzitem.

— Nie! — wzdrygnela sie. — Nie, nie. Zostawimy je tu!

— Co ty, Lea? Jakze tak? Sadom glowa potrzebna... I pogrzeb jej trzeba
sprawiC zacny. Brat Gabriel ludzki byt cztowiek, cho¢ i bednarz prosty.
Wszakze ci to twdj pan maz!

Plakata. Wtedy zaofiarowatem sie:

— Nic sie nie martw, ja wiadro poniose.

I chociazem by}t maty, dzwigalem caly czas ono wiadro straszliwe. Lea
szta za mng bez stowa, czasem tylko cichutko poptakujac. Przed
zmierzchem popas uczynitem, nalamatem chleba ze stoning. Lea pozwolita
mi sie nakarmi¢, napila sie wody z potoku, a potem ulozyliSmy sie pod
moim kaftanem i spaliSmy przytuleni do siebie, zZeby bylo cieplej. Ale Lea
dygotata przez sen, cho¢ rozpalona, i ja dlugo nie moglem zasng¢. Obok
stalo wiadro z glowa brata Gabriela i co otworzylem oczy, to ja widziatem,
jak trzymam za wilosy ociekajacq miodem.

Z brzaskiem ruszyliSmy w dalszg droge ku Sanskowi. Na goscincu trafit
sie woz kmiecy, co do miasta podazat. Zabral nas ten kmiec i dzieki temu

przybyliSmy do Sanska jeszcze do potudnia.



ROZDZIAL XV

Tam zobaczylem swojego przyjaciela.

Wolano: Lea! Lea wrocita! On powstrzymat ciekawskich: Precz od niej,
precz, do roboty. Stuga Bozy Wojnarowski zdjat corke z wozu i na rekach
poniost do domu. Na mnie nikt uwagi nie zwrdcit. Jeno on.

— Wiec jesteS, Cyrylku — powiedzial przypatrujac mi sie pilnie. Marnie
musiatem wyglada¢ w przyduzym kaftanie. Ponidst mnie moj przyjaciel do
gory i powiedzial zafrasowany: — Cz6tko masz pomarszczone, jakby sie co$
trapito. A postawiwszy mnie na ziemi zadal to pytanie, ktorego sie
najbardziej obawiatem: — A kon, Cyrylku? Gdzie twéj kon?

— Zabrali — powiedziatem i chlipnatem.

Nie wnikal wiecej w te rzecz, jeno spytat:

— Jesc¢ chcesz?

— Chce.

— Pojdziemy. Prowadza tu oni gospode, gdzie przyjezdni moga stangc.
Zaraz koto naszego domostwa.

Trzymal mnie za jedng reke, a drugq niostem wiadro. Styszalem, jak
chlupotalo i glowa brata Gabriela uderzata o klepki.

— Co tam taszczysz? — spytat pan Bludnicki.

— Miéd — odpowiedziatem.

— Poczestujesz?

Przywidzialo mi sie, Ze unosze pokrywe, ze siegam czerpakiem po midd,
a stamtad oczu dwoje na mnie patrzy, martwych i strasznych.

— Nie — odpowiedziatem. — Nie, wasza mitosc.

— Chciwys.

— Tak, wasza mitosc¢.



Moze juz wtedy pomysSlatem sobie, ze ludzie czesto nam brzydkie
przymioty przypisuja — chciwys, lekkis, sobeks — nie usitujac przenikngc
naszych intencji. Po pozorach nas sadza — predko i bez odwotania. A moze
wtedy wcale tak nie pomyslalem, przeciezem byt maty, jeno poczulem, zem
krzywdzony.

— Dajcie nam salamachy - powiedzial Bhudnicki do dziewki
nowochrzczenskiej, ktora w gospodzie postugowata.

SiedliSmy za stot i jedliSmy w milczeniu gorace, dopéki moj przyjaciel
pierwszy sie nie odezwat.

— I co ciekawego powiesz, Cyrylku?

— Ano nic, wasza mitos¢ — odpowiedziatem.

— Jakze tak nic? Przeciezes$ sita przezyt i widziat.

— Ano tak, wasza mitos¢. Chyba tak.

— Dalekos zaszed!?

— Oho... Pewniem byt juz pod samym Jeruzalem.

— t.7zesz, braciszku.

— Za Dniestrem rzeka bytem.

— Stamtad do Jerozolimy szmat jeszcze. A konia gdzie$ zgubit?

— Tam - odpowiedzialem. Na samo wspomnienie pot mnie oblal. —
Wsiadl na niego jeden Multan, zeby sprobowac, czy Scigly. — Zobaczylem
jego smagle oblicze, obwiste wasy, wyszczerzone w stodkawm usmiechu
zeby. Komplementowal mnie, Zem madry, i konia, ze postuszny. — Mial do
lasu dojechac i zawrdci¢ — wspominatem.

— I uciek}? — domyslit sie pan Tomasz. — Klopot teraz, Cyrylku. Przeciez
to kon pana Dydynskiego, przyrzektem zwrocic. A z czego? Nie mam ja
fortuny, Cyrylku, wszystko zastatem rozdrapane.

— Ja panu Dydynskiemu moge stuzbg odrobi¢ — zaofiarowatem sie.

— Potrzebuje on twoich stuzb...! Jedz. Zurem gorgcym popijaj.



To jadtem, pitem. A naraz odezwalem sie:

— Wasza mitos¢, chciatbym Dziadusia zobaczyc.

— Kniazia? Nie ma go juz z nami — odpowiedzial moj przyjaciel. —
Pojechat twoj kniaz do domu przedwczoraj.

— Hlebowicze go porwali! — wykrzyknatem przerazony.

— Nie, syn jego wlasny tu przybyl, Jerzy, miode i zacne ksigze. Akurat na
czas nadjechal, kiedy Dziadus, ostablszy na ciele, za wygodami i
smakolykami zatesknil. Jeno musial zaprzysiac syn, ze mu zadnych
dygnitarstw, Dziadusiowi, nie szykuja, wojewodq ani marszatkiem wielkim
litewskim sila go nie mianujg i zdolnosci jego niezwyklych przed
spotecznoscig nie zdradzg. Jednakowoz mieszka w tym starym jakis obted,
chociaz postronnym niegrozny.

A mnie sie {zy w oczach pokazaly.

— Dziadu$ dobry by} — szepnatem.

— A takes$ na niego sarkal — wypominat mi pan Tomasz.

— Nie, dobry — powtorzytem. Zjadlszy wszystko do konca, poklepatem
sie po brzuchu: — Kursak jaksity — powiedziatem, jakem to styszat miedzy
Tatarami, a to sie pelnego brzucha tyczy. — A u waszej mitosci jak? —
spytatem. — Wszystko dobrze?

— Dobrze — odpowiedzial mdj przjaciel, ale tak mi sie zdato, ze aby zbyc¢.
— Mam izbe na poddaszu, to sie w niej utozysz. Daj wiaderko, poniose ci.

— Nie, ja sam! — zawotatem i ztapatem za uchwyt.

On sie troche zdziwil, ale nic nie powiedzial, pewnie pomyslal, zem
dzikus, ale nic, wychowamy, no i wzigl mnie za reke. Na wschodach puscit
mnie przodem, za ciasno byto na nich dwém naraz.

— Waskie buduja wschody nurkowie — zauwazytem.

— UmysSlnie — ustyszalem za sobg glos mojego przyjaciela.

— I drzwi, i wrota, wszystko waskie.



— Bo powiedziano, ze ,,szerokie wioda wrota do zatracenia”, rozumiesz?

Nie rozumiatem.

— I powiedziano jeszcze — mowil dalej — ze do krolestwa niebieskiego
jeno ciasnym przejsciem przedrzesz sie.

— A dlaczego?

— Sam sobie odpowiedz. Pomysl jedno: kto wrota okazate buduje?

— Mozni?

— Widzisz. Wiec nowochrzczency, ze do zbawienia daza, ledwo sie przez
drzwi przecisna.

— Ja u siebie szerokie wrota zbuduje — obiecalem sobie.

— Nie boisz sie, ze do piekta pojdziesz?

— Nie. Mnie tam — za co? Za nic?

Nagle zerkngwszy na pana Btudnickiego, zaniepokoilem sie, czy
przypadkiem przez ten czas na kosturowca sie nie przechrzcit. Spytatlem go
o0 to, a on w odpowiedzi usmiechnat sie.

— Przeciez widzisz, ze szable nosze.

— To co tu u nich czynisz? — spytatem.

StaliSmy w izbie goscinnej, gdzie znajdowaly sie tawy do spania niczym
nie zastane, cztery ich byto, pod Scianami staly. Nad drzwiami wisiat krzyz
drewniany, nieozdobny.

— Co tu czynie? — powtorzyt za mng pan Tomasz. — Dobrze, powiem ci.
Przybylem tu z ludZmi porozmawiac i na te wiasnie izbe popatrze¢. Nic w
niej takiego nie ma, prawda? — Kwinalem glowa, ze prawda. — Jednakze to
jest izba, w ktérej ojciec moj nieboszczyk nocowat po raz ostatni. Spat na
tej fawie pod oknem. Podestano mu skor owczych pek i welniang derka
okryto. Na tej tawie obok spal syn przysposobiony Gedeon. Dalej pan
Toroszewicz, zarzadca, i pan Lawrowski, zausznik ojcowy, byly wozny,

ktorego ojciec przygarnal, gdy 6w w tarapatach sie znalazt po zlozeniu



falszywej przysiegi. Haniebna to rzecz krzywoprzysiestwo, dla woznego
szczegllnie, jako ze prawa ma strzec, i nie wiem doprawdy, czym
powodowal sie ojciec, ze mu schronienia udzielit. Moze milosierdziem
zwyczajnym, za co nikt go potepia¢ nie Smie. Uwaz dobrze, Cyrylku, jak to
byto, i teraz sprobujmy spotu rzecz ogarng¢. Pierwszy o Swicie obudzit sie
pan Toroszewicz. Patrzy, a tawa jego wielmoznosci, to jest ojca mojego,
jest pusta. Wymknac¢ sie zdazyt i nie wiadomo dokad. Toroszewicz nie
podniost hatasu, bo kto wie, pomyslal, moze jego wielmoznos¢ do jakiej
arianki cichcem poszedt. Zaczal sprawdzac, jak z innymi, i pokazalo sie, ze
nie ma takze pana Ligezy, ktorego znasz, a ktory, jako ze charakter ma
wygodny i wielkopanski, spat w sgsiedniej izbie sam jeden.

— Moze razem oni poszli? — przyszto mi na mysl.

— Moze. I mnie to po glowie chodzi. Ale mial potem tlumaczy¢ pan
Ligeza Toroszewiczowi, ze poszed}t szuka¢ ojca mojego, kiedy obudziwszy
sie spostrzegl, zZe go nie ma.

— Wacpan pana Ligeze sam o to spytaj — poradzitem.

— Uczynie to, badz pewny.

Bardzo mnie to wbilo w pyche, Ze radg mojq nie wzgardzit, wiec jeszcze
spytatem:

— A dlaczego to takie wazne?

— Dlatego, ze ojciec mo6j juz do gospody nie wrocit. Znaleziono go dwa
dni pézniej na przymarztym blocie. Serce mial nozem przebite, a twarz
kamieniami pogruchotang. Ja teraz mordercy szukam.

— Zeby $mier¢ ojca pom$ci¢? — spytatem.

Twarz mu jakby pociemniata.

— Tak — odpowiedzial wreszcie. — Zeby $mier¢ pomscic.

— Ale wacpan juz czego$S sie domySlasz? — spytalem, okrutnie

rozciekawiony.



— Nic, niczego. Wielu ich moglo by¢, tych mordercow, ale na zadnego
nie ma pewnego dowodu. Oni tu, w Sansku, co$ wiedzg, ale méwic nie
chca.

Pomyslalem sobie wtedy, Ze moze ja wiem co$, czego inni nie wiedza.
Przypomniatem sobie, co mi brat Gabriel méwil, Zzebym pierscien panu
Bludnickiemu pokazat. Ale ja nie od razu pokazatem, bo mi zal bylo sie z
nim rozstawac, zapytatem jeno ostroznie:

— A na ktérych blotach waszmosciow ojca znaleziono?

— Za Sanskiem — odpowiedziat.

— Tam gdzie sitowie?

— Obok.

— Na drodze do smotami?

— Tam. A ty skad wiesz?

— PrzejezdzaliSmy opodal, jak na pana Ligeze trafilisSmy. Wacpan
pamietasz, jak ja w sitowie za potrzebg sie oddalilem?

— Jeszcze co miatbym pamietac! — parsknat pan Tomasz.

— A popatrz wacpan, co wtedy znalaztem. Popatrz jeno.

Blysnalem zlotym pierScieniem. Moj przyjaciel wzigt go ode mnie i
przez chwile wazyt w dloni.

— Leliwow znaki — powiedzial. — To ojca musi by¢ piecze¢. Czemus mi
naonczas nic nie rzeki?

— Myslatem, ze turecki.

— Ojca mojego. Ale go nie pamietam. Musiat sobie go sprawi¢ po moim
odejsciu. — Pan Tomasz méwit w zamysleniu: — Dziw, Ze morderca upadku
pierscienia nie zauwazyt. Dziw, ze z trupiego palca sie zesliznat.

— Drogi to pierscien? — spytatem.

— Nie — odpowiedzial mi.

A ja znowu: — A cudowny on?



— Ojcu mojemu szczeScia nie przyniost — powiedzial moj przyjaciel. 1
schowal moj pierscien do trzosa. Musialem mie¢ bardzo wydluzong mine,
bo zagadnal mnie z przebieglym uSmiechem: — Niezadowolonys?

Czulem, ze sie czerwienie.

— Wasza mitos¢ — bagknatem. — Przeciez on drogi.

— A kon? — przypomnial pan Tomasz mruzac oko. — O koniu moim
zapomniates?

Westchnatem ciezko: prawda, kon...

— Pojdzie pierscien za konia — rzekt on. — Dobrze?

Zgodzitem sie. PacneliSmy sie dlonmi na zgode, jak kupcy na jarmarku.
Pan Tomasz spytat:

— Pokazywates go juz komus?

— Nie, nikomu. — Zaraz przypomniatem sobie: — Bratu Gabrielowi jeno.

— Wiecej nikomu? Na pewno?

— Na pewno, panie.

On naraz zwrocit uwage na poprzednie moje stowa.

— Powiadasz, ze bratu Gabrielowi? ToS ty go widziat?

— Tak, panie. U zb6jcow z nim bylem, w Telesnicy.

— Chlopcze! — zawotal przejety. — A on gdzie? Co sie z nim stato?

— Zabili go.

— JesteS pewien?

— Widziatem. Sam widzialem. Rosinski zabil. Lea nie widziata, tylko ja.
Zabit go herszt, a potem glowe mu ucial.

— Boze Swiety! Glowe ucial? — pytat rozdygotany.

— Tak. I dat ja Lei.

— Lei?

— Tak. Lei dat. PrzyniesliSmy ja.

— Gdzie jest?



— Tutaj.

— Gdzie? — zniecierpliwit sie.

— Tu, w miodzie.

Wtedy dopiero wzrok jego padt na wiadro, ktére stalo na podiodze.
Myslatem, ze kaze mi je otworzy¢, ze zechce przyjrzec¢ sie glowie, ale nie,
wcale nie zechciat patrzec. Dyszat ciezko. Naraz przygarngt mnie do siebie,
a ja wybuchnatem ptaczem. On Sciskal mnie w objeciach i uspokajat. No,
no, rycerzyku, méwit, no, no, krzyzowcze, cichaj, cichaj, mamrotat gtadzac
rozszlochane moje plecy.

— Lea... Lea to niosta nie wiedzac — opowiadatem krztuszac sie stowami.

— Powiedzieli jej, ze miod... Dopiero ja... ja do niej: otworz,
sprobujemy... Palec zanurzylem, oblizalem... O, wasza mitos¢! Jacy oni
straszni! Straszni i ghupi!

— Ukarzemy ich — zapewnit mnie moj przyjaciel.

— Tam w Telesnicy wojska moc. Koni pelno.

— Ukarzemy - powtérzyl. — Ma tu zjecha¢ pan Wolski, starosta
jurydyczny, razem wyprawe obmyslimy. Chcesz, wezme cie do siebie do
Bludnik, bedziesz przy siostrze mojej pazikiem.

— Kiedy u waszmosci fortuna rozdrapana — na to ja zafrasowany.

Moj przyjaciel uSmiechnat sie.

— To ty bys w zamku jakim$ chcial mieszkac, tak?

— Kto by nie chciat!

— To bedziesz. Poprosze panne Belzecka, to cie do stuzby wezmie. U niej
ksigg mnogos¢ i malowidel, i posagéw, i ztocen. Pozytywki sa, teatrum z
marionetkami nakrecanymi, instrumenty muzyczne.

Spytatem podejrzliwie:

— A kto to jest panna Belzecka?

— Panna — odpowiedziat.



— No, toscie juz rzekli. O niej to wspominal pan Ligeza, ze w puchach
chowana?

— O niej.

— A urodziwa? — spytatem. Bo chcialem, zeby moja pani byta urodziwa.
Inna ochota takiej stuzy¢, a inna, kiedy maszkara przerazajaca.

— Nie znam wdzieczniejszej — powiedzial pan Tomasz. Byl lekko
zarumieniony, gdy wyznawat (czynigc to z pelnym zawstydzenia
usmiechem): — Ja ja mihyje.

Znowu kto$ przede mng najtajniejsze miejsca duszy odkrywat.

— Bedziesz sie wasza mitos¢ zenil? — spytatem.

Roztozyt bezradnym ruchem rece.

— Ksiaze sie do niej swata Ostrogski, pierwszy senator Rzeczypospolite;.

— O, psie ryto! — zaklatem.

SiedzieliSmy potem na lawie zmeczeni, ja przytulony do boku pana
Tomasza, przed nami stalo na podtodze wiaderko szczelnie przykryte. Mgj
przyjaciel nadal nie Spieszyt zajrzec¢ do niego.

— Konie stysze — powiedziat i podszedt do okna. Ja stanglem obok niego.
Patrze: sunie ku gospodzie szlachcic zbrojny z famulusem siwawym i
kilkoma pocztowymi.

— To pan Wolski — oznajmil mdj przyjaciel. — Szykuj sie, Cyrylku,
bedziesz musiat na pytania odpowiadac.

ZeszliSmy na dot. Przed onymi waskimi drzwiami zatrzymatem sie, zeby
pana Bludnickiego przodem pusci¢, i natenczas zwierzytem mu sie z jednej
mysli, co mnie trapita:

— Wasza mitos¢, a przeciez ten herszt telesnicki ghupi srodze.

— Zauwazytes! — pochwalil mnie z usmiechem.

— Smieje sie, kiedy nie trza. Chelpi sie teZ czym nie nalezy —

przypomniatem sobie. — A jeszcze tam starzec jest nie bardzo stary...



(Ojciec jego — podpowiedzial mdj przyjaciel). To ten ma caltkiem glowe
popsowana. I mac ich, pani Rosinska, tez.

— Co tez?

— Glowe ma nie w porzadku. Wciaz pokrzykuje, jaki to ich dom cnotliwy
a poczciwy, innym na wzor. A przeciez sama zbdjczyni! Jakby jej co$ na
rozum padto.

— A ty czego$ sie spodziewal? — na to moj przyjaciel. — Rozumu
wielkiego? — Nasepiwszy sie powiedzial surowo, jakby mnie upominat: —
Zbrodnia jest oblgkana.

Zdaje sie, ze powtorzyt to zdanie dwakro¢. I znowu styszalem jego
stowa: — Kto na drugiego cztowieka poluje, to albo glupota w nim siedzi,
albo bies. Od nierozumu to wszystko.

A ja znowu sie zaniepokoilem, czy on sie na nowochrzczenca nie
przeleknie, bo wtedy zegnajcie skarby, Zzegnajcie panny urodziwe i
wszystko inne. Ale nie bylo czasu na rozwazania, bo juz ku nam szed} pan
Piotr Wolski z wyciagnieta prawicg. Przywitawszy sie z moim
przyjacielem, poklepat mnie po ramieniu.

— Wrécite$ z Ziemi Swietej Cyrylu — powiedzial, a jam sie zdziwil, skad
on to wie i jeszcze imie moje zna. — Dobrzes uczynit, bo cie na pewno
bedziemy potrzebowac. — I do pana Tomasza: — Dowiedziate$ sie czegos$ od
stug Bozych?

— Milczg — odpowiedziat krotko moj przyjaciel. — Milczg jak zakleci. Za
zte mi maja, Ze opyt wszczynam. Wacpan wiesz o rapcie i zbrodni
Rosinskiego?

— Wiem — i to od ludzi Rosinskiego. Uciekli od niego niektérzy i mnie
stuzby zaofiarowali.

— Wacpan ich przyjmiesz?



— Wybadam kazdego z oddzielna i kogo sprawiedliwosci oddam, a kogo,
pokute mu zadawszy, wezme.

— Moze skoczy¢ nam na Telesnice i doby¢ zbdjeckie gniazdo szturmem?
— podsunagt méj przyjaciel.

Ladny mi kosturowiec, pomyslatem. Nic, jeno by szturmowal. Pan
Wolski gtowq potrzasnat.

— Nie, nic z tego, nie ma tam juz Stacha, uciekt z kilkoma ludzmi. W
Telesnicy pusto, stara tam zostala z matzonkiem, hersztuja sobie we dwoje.
Miatem wieéci, ze Zurakowscy i Komarniccy sie odlaczyli, pewno
zamierzajq na wlasng reke rabusiow proceder uprawiac.

— Musialta ta zbrodnia ludzi jego wzburzy¢ albo tez przestraszy¢ — rzekit
moj przyjaciel. — Inaczej trudno zrozumie¢, czemu wataha sie rozpadia.

— Stacho dat przyktad. On pierwszy sie przestraszyt.

— Kogo? — spytatem.

To ci na mnie spojrzeli. Ale nie fukneli. Pan Wolski raczyt odpowiedziec:

— Mnie, pana Bhudnickiego, Belzeckich. Gromady szlacheckiej. Hetmana
na koniec. Pojal wreszcie Stacho, ze przebral miarke.

— Wacpan nie wiesz, kto z nim uciek}? — spytat pan Btudnicki.

— Nietyksa z nim i jeszcze dwoch jakichs.

— A Witoszynski?

Nastawitem uszu.

— Nie — odpowiedziat starosta.

— Do wacpana on sie nie zglaszal? — dopytywat sie pan Bludnicki.

— Nie. Znikt on.

Ojciec Lei spotkal sie z nami w tym samym zborze drewnianym, w
ktorego obronie pan Tomasz omal iba nie stracit. Nikogo z postronnych do
spotkania z nami nie dopuscit; byt tam syn jego, Maciej zlotowtosy, i pani

Wojnarowska, postawna biatoglowa, niegdys pewnie wielce nadobna, na



glowie miala chuste bialg, tak przemyslnie uwigzang, ze wida¢ bylo czoto
wysokie, pieknie sklepione, i wtos jasny, obfity. Bardzo mile i pelne
ksztalty miata owa pani i takem sobie pomyslat, ze chyba tak matka moja
mogla wygladac. Procz nich byl jeszcze z panem Wolskim 6w szlachcic-
nie-szlachcic siwawy, wozny, ktorego starosta jurydyczny panem Jakubem
zwal (cho¢ mi sie z chlopow wydawal), a z panem Bludnickim bylem ja.
PostawiliSmy na tawie moje wiaderko, a nikt nie wiedzial, co ono zawiera,
tylko ja i moj przyjaciel. Pan Wolski wskazujgac na mnie rzek}:

— Ten miody czlowiek byt z Gabrielem Kowaczem do ostatniej chwili, i
on nam jego SmierC opowie.

Tedy ja glos zabralem i jagkajac sie a czerwienigc opowiedziatem
wszystko (jeno o sygnecie zatajajac) az do chwili, kiedy Kowacz
wstrzasngwszy ramionami zrzucit z siebie zboéjcow i ruszyt do przodu,
szukajgc sprawiedliwosci na gardle herszta. Co usltyszawszy, brat
Wojnarowski zwiesit glowe i powiedziat glucho: ,,Bog mu wybaczy”. Bratu
Gabrielowi, zrozumiatem (cho¢ nie od razu), iz sie do sity swoich miesni
uciekt.

Pan Wolski zwrocit sie do mnie, i to w sposdb, jak mi sie zdato, niezbyt
przyjemny:

— A ty, chlopcze, jak sie stamtad wydostates?

— Pomogt jeden zbojca — odpowiedziatem.

— Ktéry? — ustyszalem pelen podniecenia glos mojego przyjaciela.

— Pan Witoszynski.

Nastala cisza, zupelnie jakbym rzek! co$ bardzo waznego albo zgola
niezwyklego. Moj przyjaciel mruknat:

— On i mnie pomogt.

— Wiem, wasza mitoSC — na to ja, nie bez przechwatki. — Styszalem, jak

stara wiedZma mu wypominala, zZe pozwolit waszmosci uciec. A on, ze to i



ze sio, i krecit tedy i owedy.

— Uwierzyla? — spytal pan Bludnicki.

— Nie wiem, pewnie tak. Jeno rzekla, ze gamon. Pan putkownik to na
pewno uwierzyl, bo ghupszy — powiedziatem.

— A chwalit sie przed toba pan Witoszynski, ze mi zycie salwowat?

— Nie chwalit sie. Powiedzial, ze wasza milosS¢ sie salwowal z Bozg
pomocg. On mnie sie o waszmosci rozpytwal. Czyscie dobry czlowiek,
pytat.

Pan Tomasz zwrdcit sie do starosty jurydycznego:

— Ja pytan wiecej nie mam.

— Ja mam — odezwat sie stuga Bozy. — Powiedz mi, kochanenku, cos o
dziewce mojej. Byla ona przy Smierci matzonka?

— Nie — odpowiedziatem.

— To moze nie wie ona o jego Smierci?

— Wie — odpowiedziatem.

— Tys jej powiedziat?

— Nie, nie ja — odpowiedzialem. Nagle to wyrzucitem z siebie: — Glowe
jego odcietg widziala.

Pani Wojnarowska krzyknela i zaraz palce zagryzta. Stuga Bozy siedziat
sztywny, wydawatlo sie, ze ani drgnatl, jedno glos mu troche schropowaciat,
kiedy pytat:

— I zostawita ona zb6jcom mezowska glowe?

— Nie, nie zostawila — odpowiedziatem.

Pan Wolski zerwat sie z tawy. — Gdziez jest? — spytal niecierpliwie.

— Tutaj, w tym wiaderku. W miodzie — dodatem.

Znowu sie cicho zrobito. Ja przygladatem sie onej niewieScie, co mogla

matke moja udawac. Oczy zielone znieruchomiatly jej niby w ostlupieniu



oblgkanczym, a w twarzy ani kropli krwi. Naraz w te cisze padly spokojnie
stowa ojca Lei:

— Matko, wez glowe brata Gabriela i obmyj. Owin jg w czyste ptétno, a
przedtem pachnidtami pokrop, niech stanie przed Panem czysty i pachnacy.
O p6inocy modly nad nim odprawimy i pochowamy.

Nie byto w jego glosie gniewu ni oburzenia — nic krom smutku i powagi.
Ona, pani Wojnarowska, dzwignela sie z tawy i siegneta po wiaderko. Syn
jej, ow Maciej ztotowlosy ujat matke pod ramie i do drzwi odprowadzit.
Stamtad ona sie ku nam obrocita i spojrzata — tak, na mnie spojrzala.
Zdawalo mi sie, zem widzial tzy ciekngce z jej oczu, alem nie byl pewny,
bo daleko bylo i mroczno. Ja sam oczy mialem suche. Juzem sie raz byt
wyplakal, i to przed moim przyjacielem, a przed obcymi ludZzmi to nie,
takiej staboSci okazaC¢ zem nie chciat. Kiedy sie drzwi za stuzka Bozg
Wojnarowska zawartly, zwrocit sie do mnie ojciec Lei:

— Przemawiat do ciebie przed swa Smiercig brat Gabriel?

— Tak, panie — odpowiedziatem. — Sita mowit.

Stuga Bozy chcial coS powiedziec, ale powstrzymat sie, jakby z pewna
rezygnacja, a ja zrozumiatem, ze chcial mnie za onego ,,pana” skarcic.
Zamiast tego spytat:

— Pamietasz co$ z jego stow?

— Pamietam.

— Wiec méw.

— O bitkach wspomnial, ktore lubil, kiedy bednarskim uczniem byt —
powiedziatem. — I o tym, jak glos Bozy ustyszat. I ze w piersi bol go neka.

— A dla nas nic nie wieszczyt? — dopytywat sie ojciec Lei. Podbiegt do
mnie, za przegub mnie Scisngt i Swidrowat oczyma. — Przypomnij sobie,
przypomnij. Rzeki coS wazkiego? CoS, co by ludowi na pustyni za

wskazéwke mogto shuzyc¢?



— Aha — przypomniatem sobie. — Ale pusSccie, panie, boli tak. — Puscit mi
przegub, a ja powiedzialem: — Rzekl, ze na was grzech cigzy.

— Tak rzek}? — Ojciec Lei przemowit tak zywo, ze moglo sie zdawac, iz
sie ucieszyt.

— Tak, wielki grzech — mowitem — i nielatwo bedzie wine odkupic.
Chyba, powiedzial, Sansk rzuci¢ albo co. — Tamten stuchat uwaznie. —
Moze mi nie wierzycie, to nie trzeba — powiedziatem troche urazony.

— Wierze, wierze — rzekt dwakro¢ ojciec Lei. — Trzeba to bedzie ludowi
powtorzy¢, niech zdecyduje, co czyni¢ wypada. Dziekuje ci, chlopcze. — 1
wydawato sie, ze na tym chce narade zakonczyc¢. Ale oto podnidst sie moj
przyjaciel. Gtos mu drzal, musiat chyba by¢ czyms wielce podniecony.

— Bracie Wojnarowski — powiedziat — prosze, nie Spiesz z odejSciem.
Trzeci dzien tu mitreze, a ty sie od odpowiedzi uchylasz.

— Nie mam nic do powiedzenia.

— Jednakowoz masz. Chlopak ci stowa brata Gabriela powtorzylt: ze zbor
grzech ma na sobie. Czym zgrzeszyl, zapytuje?

— Nawrocisz sie, glos wiary prawdziwej ustyszysz, to sie dowiesz.

— Czy nie Swietej pamieci ojca mojego zamordowaniem zgrzeszyt?

Maciej ztotowtosy porwat sie z tawy. Zaciskajqc piesci wybuchnat:

— Wacpan, wacpan... jak Smiesz?!

— Uspokoj sie — upomniat go ojciec. — Siadaj! — Zwrdciwszy sie do
mojego przyjaciela zaprzeczyt krétko: — Nie, nie ma na zborze takiego
grzechu.

Pan Wolski caly ten czas nie odzywat sie, jeno spogladajac spode iba
usmiechat sie zagadkowo.

— Jednak wy cos wiecie! — zawotal moj przyjaciel. — Cos ukrywacie!
Jesliscie tacy niewinni, jako powiadacie, to czemu byscie nie mieli

odpowiadac pod przysiega?



— Bo nam przysiegac nie wolno — przypomniat ojciec Lei.

— Panie Wojnarowski! Toz to nasz wspolny interes! — perswadowat z
rozpaczliwym ogniem moj przyjaciel. — Zbrodniarza trzeba znalezc! I
ukaraC trzeba! Nie msSci¢ sie, lecz sprawiedliwie — przekonywal pan
Tomasz. — Zgodnie z prawem. Ktorego przedstawiciel sam miedzy nami
siedzi — wskazal na pana Wolskiego. — Panie Wojnarowski! — zawolal, —
Pomo6z mi, a klne sie na wszystko, co mi drogie, ze nie daruje waszej
krzywdy! Drogo zaplaci Rosinski swoja zbrodnie! Nie znajdzie takiego
miejsca w tym kraju, w ktorym by sie przede mna ukry¢ zdotat!

Widziatem, ze Maciej ztotowlosy krecit sie niespokojnie na tawie. Jego
ojciec, stuga Bozy, tez mi sie,wydatl nie tak pewny swojego jak przedtem.

— Ja wiem — powiedzial cicho — ze ty, Tomaszu, wiecej nas jako drudzy
rozumiesz. A oto skad wiem. Doszia nas wies¢, ze Koniecpolskiemu
staroscie okazji-§ odmowil i ze cie brzydko nazwal. On to, gdzie moze,
rozglasza, zeby cie pognebic¢ i w oczach szlachty zohydzic. Masz przyklad
pomylki doczesnej: bo gani cie za to, co ci chwaly przydaje. Ze$ krwi jego
rozla¢ nie chciat, lubos w reku mocniejszy, od tego miedzy ludem naszym
wybranym w stawie chodzisz. I mySmy tu za ciebie modty wznosili jako za
cztowiekiem sprawiedliwym, chociaz jeszcze laska nie tknietym. Nie
przerywaj — powiedzial, kiedy Tomasz otworzyl usta. — Ale to, ze tak
zaciekle mordercy ojca swojego szukasz, juz ci chwaly nie przysparza.
Zadza zemsty cie popycha, a przeciez rzekt Pan: ,,Moja¢ jest pomsta i ja
oddam na czas”. Brata Gabriela naszego krew takoz zemsty nie zada i
pierwszy by on nie pozwolil, zeby z jego przyczyny zbor zgrzeszyt
odwolywaniem sie do urzedow, ktore moc ziemska bezprawnie ustanowita.
Tam jest nasza wladza — wskazal na niebo — i do niej jeno mozem skargi i
supliki zanosi¢. — Wstawszy z tawy, zakonczyt stanowczo: — Ani Swiadczy¢

nie bedziem, ani na pytania odpowiadac.



Nie molestowali go juz wiecej panowie i na tym sie dysputa skonczyta. O
zmierzchu, kiedySmy w onej nowochrzczenskiej gospodzie wieczerzac
konczyli, przyszedt ku nam Maciej zlotowlosy. Nie od razu go poznatem,
stal w mrocznej czesci izby i pogladat ku nam, niespokojnie przebierajac
nogami, i po tej niespokojnosci glownie gom odgadl. Ale zblizyC sie nie
Smiat.

Wiec pan Wolski powstawszy od stotu podszed} do niego.

— Masz coS do nas, mtodziencze? — spytat.

— Tak — odpowiedzial Maciej. Ale troche pomilczal, zanim wydusit: —
Lea mdlosci ma. Matka bedzie — ustyszatem szept. Potem, takze szeptem,
ale bardziej gorgco: — Wasza mitosc bez kary tego nie zostawisz, prawda?

— Nie zostawie — obiecat pan Wolski.

Poszli panowie ze zlotowlosym nowochrzczenicem na gore, ja za nimi.
Maciej drzwi zawarlszy spojrzat na mnie i powiedziat:

— Nie powinien on przy rozmowie byc¢.

— To pachole umie sekret trzymac¢ — zapewnit go moj przyjaciel, a ja
pokrasniatem z dumy.

— Wasze mitosci co czyni¢ postanawiacie? — zaczal mtodzian.

— A ty chcesz, zeby Rosinskiego chwycic i ukarac?

— Tak, chce — powiedzial twardo Maciej.

— Na gardle?

— Tak, na gardle.

— Co na to ojciec?

— Och, ojciec! — chlopiec byt wzburzony. — Ojciec, tak, on patrzy na to
catkiem inaczej, waszmosciowie wiecie jak, ja go zreszta rozumiem, ale
przeciez on sam wcigz walczy ze soba, wcigz nature swojg dtawi. Szanuje
ja go i zbor nasz szanuje, i tak mniemam, zesSmy sg lepsi duchem od

inszych, ale nie, na mito$¢ boska, nie ma zgody na to, zeby nas porywano,



gwatcono, zeby nasze siostry w zywotach zbdjeckie dzieci nosity. Nie, nie —
nie chce by¢ owcqg bezbronng! Gdziez owa wolna wola, o ktorg tak stoimy,
jesli musimy ugiac sie przed przemocqa? Przeciezem szlachcic i moge szabla
godnosci swojej broni¢ i woli mojej wiasnej! Nie moze tak trwa¢ wiecznie,
zalamac sie to musi. Ojcu tez tu nielatwo — czy ja nie widze? Rekodzielnicy
co innego, rekodzielnikom w to graj, przedtem nad kopytem siedzieli i teraz
nie inaczej. Ale ojciec rzucil majetnos¢ i dochody, kondycje zmienit,
rzemiosta musiat sie wyuczy¢ i nigdy go sie porzadnie nie wyuczyl, dobrze
to wida¢ — po dziS dzien niezrecznie mu robota idzie. Matka moglaby w
jedwabiach chodzi¢, przed zwierciadltem siedzie¢ i lubowac sie nadobnoscig
Swojq, a tak zycie swoje zniszczyla w ubdstwie, troskach, wyrzeczeniu...
WaszmoSciowie mys$la, Ze miedzy nimi do spie¢ nie dochodzi? Przeciez ja
widze! Wszystko, jak jest, widze. Bi¢ im sie nie wolno — chyba zeby
chlosta niewiaste miata poprawic — ale tak sie jeno powiada, ojciec bywat
zazdrosny, kazde spojrzenie mamy Sledzil, zawsze mu sie coS zwidzialo,
wybuchat gniewem i bili sie oni, kiedy goracos¢ im oczy zalewata, a potem
przychodzito opamietanie, grzech to przeciez, grzech w gniewie bi¢, wiec
padali na kolana i blagali Boga o wybaczenie — nie siebie nawzajem
przepraszali, nie — Boga przepraszali. A ja w drugiej izbie sluchalem tego i
ptaka¢ mi sie chcialo, bom ich milowal i miluje, bom ich cenit i cenie, nie
sq to ludzie jako inni, zaprawde. Ale tez myslalem sobie, ze nie bede cicho
w zborze siedzial, na Zywot wieczny na tamtym Swiecie zarabiajac, jeno
pojde ja ku Swiatu i tam, w stuzbie publicznej, bede zboru bronil, z
jezuitami na broszury wojowat. Wiecej z tego pozytku bedzie... — Maciej
przerwal i nagle sie zawstydzit. — Wacpanowie mysla, ze to fantazje
z0ttodzioba?

— Nie, czemu — na to pan Wolski. Zwrdcit sie do pana Bludnickiego: —

Wacpan co czyni¢ zamierzasz?



— Ja do dziewki znad rzeczki — odpowiedzial moj przyjaciel, czegom nie
mogt zrozumiec. — Pytan jej kilka zada¢ — powiedziat.

— A ja ludzi rozesle, zeby Rosinskiego wytropili. Wiekszy on od igly, i w
stogu siana sie nie skryje.

— Wasza mitos¢ i na mnie licz — odezwat sie Macie;.

— Bedziesz go tropic?

— Tak, wasza mitosc¢. Juz siodlo i konia wyrychtowatem.

— A szable masz?

— Nie mam.

— A chcesz mie¢?

— Nie — odpowiedzial Maciej i twarz pokryta mu sie¢ rumiencem. — Ja
jeno tropic¢ bede. A wytropie, zawiadomie wacpana.

Moj przyjaciel potozyt mtodemu nowochrzczencowi dlon na ramieniu. —
Zawiadom jako$ i mnie — powiedzial. — Mam i ja z tym mordercg swoje
porachunki.

Maciej stat z opuszczong glowa.

— Tak — moéwil. — Tak. Dziekuje waszmosSciom. To ja juz pojde —
powiedzial naraz i opuscit nas tak szybko, jakby byt zjawa.

— Pojedziesz ze mng do Jewki znad rzeczki? — spytal mnie moj
przyjaciel.

— A co z ong panng z zamku? — dopominatem sie.

— Potem ku niej ruszymy — obiecat.

— To pojade.

I ulozylem sie do snu. Dlugo oni jeszcze, pan Wolski i moj przyjaciel,
szeptali sobie przy Swieczce. I nie tylko o onej zbrodni tajemniczej, ktorej
ofiarg padt pan Btudnicki-ojciec, ale i o ksiegach réznych, ktére pan Wolski
po francusku i wlosku czytal, bo w mlodosci duzo byt podrézowat. Ale

wcale mnie to nie ciekawito i oczy mi sie od tych rozwazan tym bardziej



kleity. A nazajutrz dzien, pozegnawszy sie ze starostg jurydycznym, usadzit
mnie pan Bludnicki za soba na koniu i w takiej niewygodzie suneliSmy

stepa.
Koto potudnia stanelisSmy nad Tarnawka.



ROZDZIAL XVI

Koto potudnia staneli nad Tarnawka.

— Zejdz z konia — powiedzial Tomasz do Cyryla. — Poszukamy brodu.

Po drugiej stronie rzeki ciagnely sie geste zarosla. Te same, przyszto mu
na mysl. Moze tam jeszcze kijanka zapomniana lezy. Pomyslal, ze gdyby
zapytal Nastke o pana Ligeze, zanim sie oboje w zaroslach skryli, moze by
mu tak skwapliwie nie sklamata. Orzel natenczas krazyt nad Huczkiem,
przypomniat sobie. Nie bylo teraz orta, za to jastrzab wisiat nieruchomo w
powietrzu. Zaraz runie, myslal. Na dole Tarnawka ptyneta wartkim nurtem,
belkoczac na osliztych, porostych wodorostami kamieniach.

— Musi tam gdzieS by¢ dogodniejsze miejsce — powiedzial prowadzac
konia wzdhuz rzeki.

Pamietal, ze za kepa drzew potok skrecal w lewo i przez poét staj biegh
rownym, spokojnym nurtem. Dalej ma by¢ brod, przypomniat sobie.

— Wasza wielmoznos¢, ludzie zaczajeni — szepnat Cyryl.

Nie pokazac¢ strachu! — pomyslatl od razu. — Pamietaj, jak gdyby nigdy
nic. Tylko glowe lekko przechyli¢, bokiem spojrzec. Sq! Usmiechnij sie
wiec do siebie. Zginiesz — nie zginiesz, spokoj jest twoja szansg. Nie wolno
im poznag, ze ci serce tlucze.

Tamci stali miedzy brzézkami potkolem, kilkunastu ich byto. Péthaki
mieli opuszczone, ale spojrzenia czujne, w kazdej chwili mogli bron unies¢,
przytkngC zarzacy sie zapal, salwe oddac. Hajducy panscy, domyslit sie —
ale czyje to moga byC barwy? Nie poznawal. Obok konie szczypaly trawe.
Cisza panowala wokoét, spokoéj niewiarygodny, jastrzab wcigz wisiat
nieruchomo w powietrzu, potok chlupotal usypiajaco, ci ludzie milczeli i
wygladali jak skamieniali miedzy biatymi plamkami brzéz. Nie mozna byto

uwierzyC w niebezpieczenstwo i Tomasz nie odczuwat zadnego dreszczu.



Podszedt ku nim wcigz prowadzac konia, i tamci poruszyli sie, a jeden z
nich, starszy wiekiem, z krocica odwiedziong do strzatu, zapytat:

— Wacpan jestes Tomasz Bludnicki?

— Jam jest. Wygladacie, jakbyscie mieli do mnie sprawe.

— Mamy - potwierdzitl cztowiek z krocica i sklonit sie. — Jego
wielmozno$¢ pan starosta bedzinski waszmos¢ pana na pogawedke
zaprasza...

Koniecpolski. Wiec to on; nie daruje obrazy. Nie pomyslal w ostatnich
dniach o staroScie ani przez chwile, tyle innych trosk i niebezpieczenstw
bylo.

— Dziwne to zaprosiny — rzekt — z krdcicg i pothakami.

— Jednakowoz szczere — odpowiedzial tamten, usmiechajac sie spod
wasow dhugimi zebiskami.

— Nie watpie — powiedzial Tomasz swobodnie. Nie odgadna¢ im jego
gniewu ani leku. — Ale nie mam ja ochoty na rozmowki z panem starosta.
Spiesze sie — dodat.

Czlowiek z krocica zblizyt sie, za nim jego ludzie.

— Wacpanie — powiedzial prawie proszac. — Racz nie stawiac oporu. My
polecenie panskie wykonujemy i badz tak dobry nie utrudniac.

Tomasz przyjrzat sie ludziom, ktérzy go otaczali. Nie wygladali groznie,
ale uczynia wszystko, co im pan kaze.

— Wacpanowie wiedzieli, ze bede tedy jechal? — zagadnat.

— WiedzieliSmy — odpowiedziat cztowiek z krocica.

— A to jak?

— Znamy twoje Sciezki. — Starszy miedzy hajdukami znowu wyszczerzyt
spod wasow dhugie zotte zeby.

— To i w innych miejscach zasadzki uczynione? — domyslit sie Tomasz.

— W innych tez.



— Rozumiem — powiedziat i udal, Ze znudzony wzdycha. — Strasznie pan
starosta tasy na rozmowe ze mng. Daleko nam iSc?

— Niedaleko — zapewnit uprzejmie starszy miedzy hajdukami. — Fedzko,
bierz konia! — rozkazal nagle ostro. — A wacpan szable oddaj! Nie utrudniaj,
prosze.

Prowadzili ich hajducy w milczeniu, czasami tylko wymieniajac miedzy
sobg potglosem uwagi. Cyryl dotknat dtoni Tomasza.

— Jak w Sansku — szepnat podniecony — prawda?

SzliSmy obok siebie i chtopiec mi dlon Sciskal, wspomnial Tomasz.
Prowadzili mnie na sad goracy.

— Nie, to nie to samo — uspokoit Cyryla. A moze sie tudze, pomyslat
nagle, moze to samo.

— Kto to jest pan Koniecpolski? — pytat przejety Cyryl.

— Zobaczysz.

Czekal na nich posréd poreby lesnej. Ujrzawszy, ze wiodg don Tomasza,
wstat z kloca, ktory mu za tawe stuzyl, i powiedziat ledwo styszalnie:

— Przyprowadzcie go blizej... Blizej — powtorzyt.

Wrciaz dawal zachecajace znaki reka, az Tomasz znalaz} sie nie dalej niz
o kilka krokow od niego. Hajducy staneli kotlo swego pana i odgrodzili ich
w ten sposob od siebie.

— Wiec jestes — odezwat sie Koniecpolski. Tomasz milczat. Koniecpolski
gryzt warge. Spytal: — Wiesz, czemu kazatem cie chwytac?

— Nie — odpart Tomasz. — I nie ciekawym — dodat.

— Ja ci wszelako wyjawie. Pamietasz, com ci méwil, zes mnie obrazit nie
chcac sie ze mng potykac? (— I dalej nie chce — wtracit Tomasz). Obiecatem
ci kije, pamietasz?

— Domyslatem sie, zes wacpan stowny — powiedzial Tomasz.

— Obnazy¢ go! — rozkazat hajdukom starosta.



Dla ciebie, ze cie mituje. Bede o niej myslal. Bede w jej oczy jasnoszare
spogladat, zdziwione kocie oczy. Pozwolit $ciggna¢ z siebie kaftan i
koszule. Niech bijg. Dla ciebie.

Koniecpolski naraz dostrzegt Cyryla.

— A ten kto?

— Swiadek! — zawotat chlopiec. Uderzy! sie pigstka w piers. — Wszystko
w sadach powiem, wszystko, dotknijcie go jeno!

— Zabierz go na bok — rozkazal Koniecpolski jednemu z hajdukow.
Odciggnieto na bok wrzeszczacego Cyryla, kazano uspokoic¢ sie, a Ze nie
ustuchat, dat mu hajduk w gebe i chlopiec zanidst sie ptaczem.

— Zwigzac ci rece? — spytal pan Koniecpolski Tomasza.

— Nie.

— Uwazaj, bedziesz wierzgal, to zastrzelimy.

— Wiem — powiedzial Tomasz. — Robcie swoje.

Dla ciebie. Za wargi twoje popuchniete, za ich pocatunki, ktorymis mnie
obdarzyta. Nic dla ciebie nie mam, jeno wilasny bdl. Zamiast perel,
diamentow, butow safianowych. Dwoch hajdukéw staneto z rézgami, jeden
z lewej, drugi z prawej strony. Po dziesie¢ plag kazdy, przypomnial pan
starosta, zaczynac. Ten z lewej zamachnat sie. Cyryl krzyknat. Daj mu w
gebe, niech sie uspokoi. Ten z prawej. Dla ciebie. Nie stycha¢ Cyryla.
Prawie nie boli. Prawie rozkosz. Dla ciebie. Diamenty i sobole. One tez
wzywaja pomocy, jakby rozkosz byla bdlem. Wolata: ,,mamo,
mamusienko”... Dla ciebie. Perly i diamenty. Wzywaja mamy. Wzywaja
Jezusa. Dla ciebie. Perty. Bdl, rozkosz, diamenty. Dla ciebie. Stoje przed
toba z reka po tokie¢ odrgbang i brocze krwig — dla ciebie. Krew ze mnie
kapie na ziemie. Dla ciebie. Nic innego nie mam. Zatrace sie w
poéwieceniu. Smiejg sie z blednych rycerzy. Dla ciebie moje bledne

rycerstwo. Dla ciebie. Dla ciebie.



Cisza. Posapuja, pewnie juz skonczyli. Krew ze mnie cieknie. A moj
oddech, mo6j oddech czemu taki ciezki? Zrobi¢ pogodng mine. Nie nazbyt,
bo falsz bedzie widoczny. Cyryl cichutko poptakuje, biedne kocie. Urszula
wezmie go pod swoje skrzydla, bedzie jej pazikowal, bedzie spogladat w
oczy jasnoszare, bedzie przypominat o mnie. Brocze krwig. Dla nie;j.

— Przemyjcie mu plecy gorzatka — ustyszal glos starosty.

Jaki ludzki, pomyslat stojac z przymknietymi oczyma. Lepszy niz owi
oprawcy, ktérzy Jezusowi do ust gabke z octem podali. TedySmy sa
skwitowani, odczepi sie wreszcie ode mnie, glupiec nadety. Nalozyt
koszule, kaftan, zapigl pas. Stangwszy przed Koniecpolskim, spytat
ochryplym glosem:

— Juz wszystko?

— Nie — odpart Koniecpolski. — Trzeba jeszcze, zebym ci bol
wynagrodzit.

— Nie zgdam.

— Masz dukata — powiedziat starosta i rzucit Tomaszowi monete.

Tomasz nie poruszyt sie i dukat upadt na ziemie.

— Nie podniesiesz? — spytat Koniecpolski. — Zle zrobisz, przyda ci sie w
twoim ksiestwie.

— Podniose — zdecydowal nagle Tomasz i schylit sie po ztota monete.
Zdmuchnawszy z niej ziarnka piasku, sprobowal miedzy zebami. —
Prawdziwy — orzek}. Schowal dukata do sakiewki. — Dzieki — dodat jeszcze
— dukat naprawde sie przyda.

Koniecpolski milczal. Wymeczyla go satysfakcja, jaka sobie sprawit,
pomyslal Tomasz obserwujac twarz starosty. Spytat:

— Czemus waszmosc taki blady?

Starosta umknat wzrokiem. Spogladajac w ziemie powiedziat:



— JeslibyS asan chcial sie jeszcze ze mng spotkac... Publicznie...
Chcialbys, co...? To stuze ci szabla.

— Nie, wasza wielmoznos¢, nie mam ochoty — powiedzial Tomasz
niedbale. Plecy piekty, ale stal prosto, nie pochylat sie.

— Moglbys sie pomscic.

,Moja-C jest pomsta i ja na czas oddam”.

— Nie, wielmozny panie starosto, nie szukam pomsty. — PomySlawszy
dodat: — Cho¢ zastuzyles, zeby cie wychlosta¢. — Starosta nie poruszyt sie,
nie krzyknal: ,bij go”. Stuchat pobladly. A méglby zagrozi¢ odwetem
wszystkich Koniecpolskich, przyszto na mysl Tomaszowi. Jednak milczy,
milczy i tylko palce dlugie, smukle mu sie rozedrgaly. — Wacpan nie
rozumiesz — mowit Tomasz — ze ja ci za jeden twdj postepek wdzieczny
jestem jak najwiekszemu przyjacielowi. Nigdy ci tego nie zapomne.

— Czego?

Ach, wiec powieki ci zatrzepotaly, panie starosto, zdumienie cie
obezwladnia, sam nigdy bys na te mysl nie wpadt. Tomasz zblizyt sie do
Koniecpolskiego i powiedziat szeptem:

— 75 sie Urszuli wyrzekt.

Tamten glowq poruszyl, jakby w twarz dostat. A Tomasz:

— Gdybys przed ksieciem nie stchorzyt — wycedzil — gdybys nie
stchorzyt...

— Ustyszawszy to stowo po raz drugi, Koniecpolski poszarzal. Rysy mu
Sciggnelo, ale i teraz do szabli nie siegnal, oddychat tylko szybciej. Tomasz
cedzit szeptem: — ... juz byS byl jej mezem. — Koniecpolski przymknat
oczy. — I wszystko by przepadlo, raz na zawsze przepadto.

A tak, to jeszcze nie wiadomo, dokonczyt w mysli. Koniecpolski mu sie
przygladatl. Znam to spojrzenie, odgaduje pytanie, pelne zadziwienia, ironii:

wiec tuszysz by¢ jej matzonkiem? I padto ono:



— W swaty posytasz?

— Moze przyjdzie i na to czas — odpowiedzial. Po chwili: — Nie musze
by¢ matzonkiem. Moge by¢ stuga.

Koniecpolski zacigt sie w milczeniu. Tomasz usmiechnat sie:

— Wacpan tego nie rozumiesz, bo mitowacC nie umiesz. A to — zawahat
sie, zanim wskazawszy na piers, dokonczyt — to trzeba mie¢ tu. — Skionit
glowe. — Dzieki ci za wszystko.

I wyciagnat reke do hajdukéw nakazujac, zeby mu konia przyprowadzili
i oddali szable.

Cyryl prowadzit konia przez bréd, Tomasz czlapat z tylu, zimna woda
zalewala cholewy. Tu sie potoze, zdecydowal po drugiej stronie rzeki. W
zaroslach, gdzie moze jeszcze Nastczyna kijanka lezy. Wsliznat sie na
brzuchu pod krzewy, glowe zlozyl na skrzyzowanych rekach. Zasnac,
zapomnie¢. Slyszal w listowiu oddechy, szepty, pocatunki. Ze ja mituje.
Orszulo moja wdzieczna, przylecial don wiersz z ksiegi, ktorg otrzymat w
podarunku. Orszulo moja wdzieczna... ,,Boli?” — spytat Cyryl. ,,Zamilcz” —
odburczat.

Orszulo, Orszulo! Zagrozit: ,,Powtdrzysz komu, co$ widzial, to koniec z
nami”. "Nie powtorze”. Orszulo moja wdzieczna, nigdy cie nie posiade,
nigdy nie bedziesz moja. Lezal zbity, upokorzony, wyczerpany, senny jak
po ciezkiej pracy, jakbym jg mial. Czut ja w plecach, w tym pieczeniu
skory, w znuzeniu, w dotyku ziemi cierpko pachnacej, do ktérej sie tulil, i
naraz ogarnelo go szczescie, niejasne poczucie posiadania fizycznego —
podobne znuzenie w ramionach, podobne zapadanie w sennos¢ — brocze dla
ciebie krwia, Orszulo moja, jesteS ze mng, przy mnie, we mnie. Tego mu
nikt nie odbierze, tej chwili zespolenia nikt nie wydrze. Wiec jednak jest
jego. Lezal cichutko, styszal, jak Cyryl nuci obok przez nos, po

dziadowsku, przywidziala mu sie nagle Agafia, piersi roztozyste pod



koszulg, ustyszatl jej szept, ,,pod paren, przytul sie do babiego tona, ech,
wzdrygasz sie, i czemu to, Bozez ty moj, ktoz cie tak pobit”’, chlupocze
woda, Agafia wilgotng Sciereczka przemywa mu plecy, biadoli nad nim,

biadoli jak mac¢ rodnaja, ktérej nie znat.

— Cyryl — szepnat.

— Tak, wacpanie.

— Stonce wysokao?

— Poludnie mineto.

— Dlugom spat?

— Wacpan caly czas gadat.

— Odwin mi na plecach koszule. — Cyryl robit to najdelikatniej, jak mogt.
— I co, krwawi? — spytal Tomasz.

— Juz nie. Pregi sg i skrzepy.

— Dobrze.

Wygramolit sie spod krzewow. Zbieglt do Tarnawki, przemyt twarz i rece,
przeptukat usta.

— Jezyk za zebami — przypomniat Cyrylowi.

— Pamietam, wasza mitoS¢.

— A najwiecej przed panng!

— Przysiegam...

— Prowadz konia.

Chmury przestonity wierzchotki wzgorz. Brat zigb. Albo to ja mam
dreszcze, pomyslal. DotarliSmy naonczas z przyglupem do tych zerdzi,
przypomniat sobie. Odszed}l, bo mu sie zdawato, ze styszy placz dziecka.
Urszula by mi plecow z krwi nie obmyla, pomyslat nagle. Wzdrygnetaby
sie rany widzgac. Moge byc¢ stuga. Zgoda. Zyskac¢ pewnosc, ze Belzecki nie

zabit i zaraz do nich na stuzbe wstapic. Pojade z nig do ksiecia. W jej



barwach bede. Niech rozkazuje. Od niebezpieczenstw ja chroni¢. Konia
podtrzymywaé. W oczy jej spoglada¢. Scisngt piesci: szaleje, rozum trace
dla dziewki, ktéra zycia i Swiata nie rozumie, ktora ksieciu dla blichtru sie
sprzedaje.

,Mamo, mamo, pan ide”! — wotlala spalona stoncem dziewczynka.
Nastka wyszta przed chatupe, starsza o dziesie¢ lat od niedawnej Nastki,
chociaz jeszcze bez zmarszczek, bez siwego wiosa, tylko w oczach to
mieszkatlo, owo nagle zmeczenie. Stala przed nim poruszajac ustami,
domyslat sie, ze ,,zachodZcie” powiedziala, zaden za tym gest nie nastqpit,
tylko dluga chwila znieruchomienia, i nagle pochylila sie i przycisnela
wargi do dloni Tomasza. On czul, ze krew scieka mu do serca, odezwato sie
stare znajome khlucie, przeciez mam jg przepytac, bronit sie przed nia,
przeciez mi sktamata.

— Gdzie Wasyl? — spytat.

— We dworze. — Przypatrzyta mu sie. — Co z tobg, synku?

Wiec ona dostrzegta. Siad! przy stole, podpart glowe rekami.

— Nic — odpowiedziat.

Cyryl wigzat konia u ptotu. Przepytac ja. Od czego zaczne?

— Wezwali Wasyla — ustyszal jej zatroskany glos.

— A ty sie niepokoisz?

Nie odpowiedziata, westchnela ciezko. Potem spytata:

— To ty, synek, nic nie wiesz?

— Ze co?

— Ze Myc¢ko nasz nie zyje.

Potrzasnat glowa. Ona opowiadata:

— Pochowali my go dzis do switu.

Bog dal, Bog wzigl. Zaraz tak powie, pomyslat. Ale nie ustyszal nic

takiego. Oczy Nastki byly nieme. Glos niepewny, kiedy pytata:



— Zjecie kaszy z mlekiem?

— Zjemy.

W milczeniu sie jedzenie odbywato. Jakby nabozenstwo za dusze Mycki,
pomyslal. Kury dziobaly ziemie wokot jego butow. Raz tylko Tomasz
przerwat milczenie:

— Pan Ligeza wie?

— Wie — odpowiedziata. — Zahlije. — USmiechnela sie z wysitkiem. — Jemu
tylko zawsze jedno i to samo na mysli. A u nas nie tak — powiedziala,
starajac sie nada¢ tym nieporadnym stowom jak najwiecej znaczenia. — Nie
tak, nie tak — powtarzata coraz blizsza wybuchu.

Styszal, jak zawziecie plukata miski w korycie, chlupot wody
przypominat zduszone tkanie. Kogo ona teraz zaluje — niemowlaka, meza
przyglupa na tasce Belzeckiego czy tej panskiej mitosci, kaprysnej,
tajemnej, ktéra zmystom dogadza, ale w duszy zostawia niepokoj i
niezadowolenie? Wrocita od studni z czystymi misami i siadla naprzeciw
niego. Piekne ma oczy, pomyslal, jeno zbolalte mocno.

— Synku — odezwala sie przygladajgc mu sie nieufnie — a ty po co ku nam
zjechates?

— Och, po nic — odpowiedziat zmieszany.

— Nie usiedzisz w domu?

— No, wiasnie — chwycit sie wykretu.

— Wcigz wedle smierci ojca kotujesz?

— Jakze inaczej — przyznat wreszcie.

— I do mnie jeszcze masz pytania?

— Moze. Ale z tym do jutra. — Poruszyt pobitymi plecami. — Mozna do
stodoty, Nastko?

— Gdzie chcecie, panie. Trza wam czegos$ jeszcze?

— Zaparz mi dziurawca.



Diana-chtopka ogien ozywita, buchnely iskry, woda w kociotku
zakipiatla. Boginka krazyta po obejsciu, bosostopa, z ubloconymi palcami
nog; boginka do swin zagladata, krowy doita, kurom podsypata. Pijac napar
z dziurawca, ktory miat zabliznienie skaleczen przyspieszy¢, przygladat sie
Nastce z zachwytem i rozrzewnieniem.

— To o tej sieluszce opowiadal pan Ligeza? — spytat go Cyryl, kiedy lezeli
obok siebie w stodole na sianie.

— O niej. Jak ci sie widzi?

— Wcale — odpowiedzial Cyryl. — Taka panna, co ja z niewoli tureckiej
wyzwalac nalezy, mialaby zlotogléw na sobie mie¢, a ta po chlopsku sie
nosi. A panna Belzecka jaka jest?

— Inna — odrzekt krétko Tomasz.

I pomyslat: albo i nie. Probowat sobie wyobrazi¢ Urszule jako poddanke,
ale udawalo mu sie to z wielkim wysitkiem tylko, na krotka, trudng do
zapamietania chwile. Zbuntowataby sie, pomyslal nagle. Albo tez... —
wzdrygnat sie przed dokonczeniem mysli.

— A czemu wacpan jej nie przepytujesz? — spytat Cyryl.

Tomasz lezal, stuchajac dalekiego ujadania psow. Cykat Swierszcz.
Stowiki darly sie, ostatnie wasze uwodzicielskie noce, tajdusy, pomyslat.

— Wacpan $pisz? — zaniepokoit sie Cyryl.

— Nie.

— Wacpan ma blizne, ktorej nie znatem. Na dtoni.

— Pociglem sie nozem — wyznat Tomasz.

— Na Smierc?

— No, zyje przeciez.

— A dzi$ rano takze chciateS umrzec?

— Juz nie.

— Przeciez bili!



— Zamilcz.

Cyryl ucicht, zagryzt palce nawet.

Jutro jq przepytam. Albo i nie. Pojade do Bolatyna, pomyslal, spojrze na
Urszule. Boze, spraw, by byta moja. Oczy piekly od nie naptywajacych tez.

— Zmeczony jestem, Cyrylku — wyznat. — Zmeczony do niemoznosci.

W nocy goraczkowatl, koszula przykleita mu sie do spoconego ciata. Byt
w dalekich krajach, pan Ligeza przedstawit go ksiezniczce, ktora miata
oczy siwe, zwierajace sie pod Swiatltem jak u kota, powiedziala mu:
,przetrzymasz, mtody jesteS” — a on recytowatl Ariosta po wlosku, buchata
zen ta italszczyzna strumieniem, cho¢ nigdy jej sie nie uczyl, porco di Dio,
ksiezniczka tymczasem znikla, rzucit sie jej szuka¢ po korytarzach,
wzgorzach, schodach, izdebkach, wotal: ,,Orsola! Orsola mia!”, znalazt ja
w Swietlicy, pozowata nago do obrazu, to znaczy nagosci samej nie widziat,
on tylko wiedzial, ze ona na pewno jest naga, bo wszystko w niej byto
nagie (biale nagie ramie i wielkie nagie oczy, i zdrowe nagie zeby, i nagi
dzwonigcy smiech), 6w malarz byt obrzydliwy, skadsis znajomy, czy nie
krewniak? tak jest, krewniak, ,,Swirski jestem” — ,wacCpan Smial, wacpan,
wacpan, dajcie szable! szabla! szabli! przebije”! — krzyczal. ,,Spokojnie,
panie Tomku, przetrzymasz to, mtody jesteS”.

Na dworze Switato, ukosne stonce przemrugiwato do stodoly poprzez
szczeliny miedzy deskami. ,,Mlody jestem” — powtorzyt na glos i poczul, ze
wracaja sity. Wtulit glowe w chrzestliwe siano i zapad! raz jeszcze w sen,

mocny i ozdrowienczy.

Kiedy sie obudzit i zeSliznat z siana, postanowit sprobowac reki. Ciat
szablag w powietrzu raz i drugi. Dobrze, pochwalit siebie. Znowu czul sie
krzepki i zreczny, nawet to swedzenie w plecach przydawato tylko

poczucia, ze zyje, ze ma miode, umiesSnione cialo. Wyszedl na dwor.



Zobaczyt przy stole pana Ligeze, obok krazyl jak jez Cyryl, rozmawiali
niby starzy znajomi, infamis i chlopiec, bo i byli to starzy znajomi. A
Nastka — przyodziana Swigtecznie, cho¢ niekolorowo — kroila chleb,
rozlewala parzone mleko. Prawda, niedziela dzisiaj, przypomniatl sobie.
Majba pewnie do Sanska pocztapatl, do stug Bozych.

— Witaj — odezwal sie Ligeza. — Jakiezes to grzeszki wacpan odsypial?

— Zadnych, niestety.

— Przysiadz sie, synku — zapraszata Nastka.

W saganku grzala sie woda. Zaczac z miejsca opyt czy poczekac?

— Cyryl, za mng — rozkazal. — Pomozesz mi sie obmyc¢.

Myt sie w dusznej, mrocznej izbie Majbéw, ktérej sufit oblepiaty muchy.
Cyryl mydlit mu ostroznie plecy, potem zlewat je woda.

— Jak blizny? — spytal Tomasz.

— Goja sie.

— Nie pekna przy gwaltownym ruchu?

— Chyba ze kto$S tknie. A czemu wacpan pytasz? — zaciekawil sie
chlopiec.

— Bo pewnie bede sie bic.

Weszta Nastka i przetarta zamoczong polepe. Tomasz zauwazyt:

— Przyszed! on jednak, twoj oblubieniec.

— Ano, trzyma sie mnie i trzyma.

— Mowisz, jakbys mu mniej byta rada.

— Moze i mniej — przyznala.

— A czemu?

— Nie wiem, panie. Sama nie wiem.

Kiedy on jadl chleb popijajac parzonym mlekiem, Ligeza przysiad} sie
pytajac:

— I dokad teraz, panie Tomku?



— Na razie nigdzie.

— Zostajesz tu?

— Zostaje.

Ligeza zmarszczyt brwi, zaraz jednak rozchmurzyt sie.

— Zostawaj — zgodzit sie. — Nie bedziesz nam zawada.

— Troche bede — powiedzial Tomasz. — Po tom tu przybyl, zeby z wami
porozmawiac.

— 7. Jewka tez?

— Chciatem i z nig. Ale chyba juz jej nie bede niepokoit. Ty mi, panie
Ligezo, wystarczysz.

Infamis zasmiatl sie. — Znowu jeste$ nieugiety...! Jewka! — zawolal. —
Jewka! A gdzie Wasyl?

—Po co ci on?

— Spojrzec na niego chciatem.

— Juz ci bez jego krzywdy nie smakuje? — spytala.

Ligeza nagle spowazniat.

— Nie, dziewczyno mita, c6z ty pleciesz. Ja jego krzywda sie nie lubuje.
Ja, przeciwnie, chcialem mu dobre stowo rzec. Jeno to. Ale gdzie on?

— Wezwali go wczoraj do panstwa.

— To wiem, bom go widzial przy zamku. Czemu jednak do domu nie
wraca?

— Pewnie do Sanska wedruje. On tam kazdenka niedziele chodzi.

Ligeza zastanowit sie.

— Do Sanska? Nie. Ja go tu jadac mingtem. Nie do Sanska zmierzat.
Pewnie mu pan chorazy co$ nakazat, bo nie by} sam.

— Z kim by#? — spytal Tomasz.

— Z Rachmetem Tatarem.

— Dziwna para.



— Pewnie szli do jakiejs roboty — powiedziata Nastka.

— W niedziele? — powatpiewal Tomasz.

— Lukasz jest cztowiek Swiatowy — na to Ligeza. — Jak mu do czegos
pilno, to nie ma dlan niedzieli. Wykladaj rychlej, z czym przyszedies —
zwrocit sie do Tomasza — bo szkoda mojego niedzielnego wczasu.

Tomasz wyjal z wewnetrznej kieszeni kaftana zwitek papieru i
rozprostowat go na stole.

— Co to jest? — zdziwil sie Ligeza.

— Pies$n jarmarczna. Przeczytaj ja sobie.

Ligeza zaczat czyta¢ nachmurzony, potem stopniowo wypogadzat sie, raz
i drugi usmiech przemknal mu przez usta. Skonczywszy lekture zwrocit
kartke Tomaszowi i powiedziat:

— Nie wiedzialem, zZem taki stawny.

— Ale co o samej piesni rzekniesz? — nalegal Tomasz.

— Rymy ubogie.

— Wacpan mi tu o rymach...!

— Bo to wazne, Tomaszku. Nie doceniasz znaczenia formy, ale gdybys
znal Ariosta po witosku jak ja...

— Nic wiecej do powiedzenia nie masz? — przerwal mu Tomasz.

— Nic.

— Ja jednak mam do wasci kilka pytan. Odpowiesz mi?

— Bardzo chetnie.

Odeszli od chatlupy, odprowadzani niespokojnym spojrzeniem Nastki.
Kocha go, pomyslal, kocha mimo wszystko, smutng i gorzka namietnoscia
poddanki. Staneli pod jablonig, ktéra kwiat juz dawno stracila, za to
listowie rozrosto sie i skrywato od palacego stonca.

— Sthucham cie, panie Tomku — odezwat sie infamis.

— Pytalem raz Jewki, kiedy cie poznata. Wiesz, co mi rzekita?



— Nie wiem.

— Ze poznala cie juz po $mierci ojca mojego.

— Klamata. ZnaliSmy sie przedtem.

— Tak jest w piesni.

— Piesn prawde mowi — orzek} Ligeza.

— Piesn powiada, ze$ wacpan juz za zycia ojca mojego sie do niej zalecat.
Prawda to?

— Zalecal? Tak, mozna to i tak nazwac.

— Ale stat ci kto$ na przeszkodzie. Moj ojciec.

— Tak by wygladato — przyznal Ligeza.

— Czemu Jewka lgata?

— Dziewkom sie to zdarza.

— Ale chyba nie bez przyczyny. Tym razem jaka? Wiesz?

— Nie — powiedziat infamis.

— Bo sie o ciebie leka.

— Dlaczego?

— Ze sie na tobie zemszcze. Podejrzewa cie o zabicie ojca mojego.

Ligeza kiwnal glowq. Potem szepnat:

— Wiec mi dobrze zyczy...

— Wacpan o tym watpites?

— Zawsze sie troche watpi.

— Panie Ligeza. Czy zdajesz sobie sprawe, ze to jej klamstwo ciebie
obcigza?

— Tak, w istocie — przyznat infamis.

— Wacpan bytes$ z moim ojcem tej ostatniej nocy, nieprawdaz?

— Przeciez wiesz.

— Kiedy Toroszewicz o Swicie sie obudzil, nie zastal w gospodzie ojca i

nie zastat waszmosci. A moze i on klamie, ten Toroszewicz?



— Nie, prawde mowi.

— Dlaczego cie nie byto?

Ligeza nabrat tchu.

— Dobrze, powiem ci prawde. Wyszedtem z ojcem twoim.

— Razem wyszliScie?

— Tak.

— I zabites$ go?

— Za predki jestes, m6j Tomaszku. Nie, nie zabilem. Wyszedtem z nim,
zeby go zaprowadzi¢ w umoOwione miejsce na spotkanie z cztowiekiem,
ktory chcial sie z nim zobaczyc¢.

— Po co?

— Mowit 6w cztowiek, ze chce z panem Bludnickim porozmawiac.

— I ten cztowiek ojca zabit?

— Tak, ten cztowiek.

Wiec nareszcie objawit sie morderca. Nie widmo, nie mara, nie ogien, co
wnetrznosci trawi, ale ,,6w cztowiek”. Ktos prawdziwy. Ktos wiadomy. A
Swiadek mordu stoi przed nim i opowiada o wszystkim tak zimno, jak o
czyms$ oczywistym. Ligeza na rozkaz nie zabija, przypomnial sobie. Tak,
sam nie zabija, ale pchnal na ojca kogos, kto go przebil nozem. A sto
kamieni?

— Dlaczegos ojca z nim zmowit? — spytat.

— Bo mnie 6w czlowiek o to prosit.

— [ uwazatles, ze winienes te prosbe spehic?

— Tak. Tak uwazatem.

— Ten cztowiek mojego ojca nienawidzit?

— Nienawidzit.

— Ty o tym wiedziates?

— Tak, wiedziatem.



— Kto to by#?

— Tego wacpanu nie powiem.

— Szlachcic?

— Nie pytaj mnie o szczegoty.

— Wiem, kto — powiedziatl niespodziewanie Tomasz.

Ligeza zawotlatk:

— O bravo mio!

— Wiem, kto tej nocy byt w Sansku.

— Bravo, bravo!

— Ten cztowiek teraz tez tam jest.

— Bardzo mozliwe — przyznat Ligeza. — Chociaz nie, nie sadze. Ale kto?

— Wasyl zwany Majba.

Infamis zaczat sie Smiac.

— Majba, Wasko, przyghuip kochany...! Ales, Tomaszku, wymyslit! W
pietke gonisz, stowo daje. I wszystko z tej beznadziejnej mitosci. Wszystko
dlatego, ze$ sie w pannie Urszuli zadurzy}. Zal mi cie, Tomaszku, szczerze
mowie. Widze, jak cierpisz. A Belzecki juz-juz ci ja byt dawat... Masz
racje zreszta, zeS nie wzigl. Lepiej nie przyblizac takiego obrazu. Lepiej
cierpiec z daleka.

— Wiec twierdzisz, ze nie Majba — powiedzial Tomasz, jakby nie styszal
calej tej przemowy. — Nie powiesz mi, kto?

— Nie, kochany.

— To byt cztowiek Belzeckiego?

— Nie.

— Wiec czyj?

— Niczyj.

— Sam swoj? — dopytywat sie Tomasz.

— Za duzo chcesz wiedzie¢. Wystarczy, ze nie ja, i tyle.



— Wacpan twierdzisz, ze Belzecki nie ma z tym nic wspélnego?

— Nic. — Ligeza spojrzawszy na Tomasza usmiechnat sie. — Mozesz mu
Smiato do nog pasc. Juz ci 1zej?

— Ale wacpan jednak co$ z tym miates.

— Ale co? — spytat ciekawie Ligeza.

— Wiedziales, ze ojcu grozi niebezpieczenstwo!

— Ojciec tez wiedziat.

Tak, bez watpienia, pomyslal Tomasz. Byl odwazny, nawet zuchwaty.
Porozmawia¢ w ustronnym miejscu z kims, kto na niego czyha — pewnie
mu to na fantazje oddziatato.

— Wacpan komu z nich dobrze zyczytes? — spytal Tomasz.

— O nie, Tomku, na takie ghupie pytanie nie musze odpowiadac.

— Nie mogtes niebezpieczenstwa zazegnac?

— Nie wiem, moze i moglem. Alem nie mial obowigzku. Kiedy dwaj sie
chca potykac...

— Tam pojedynku nie byto!

— Skad wiesz?

— Nozem zabojca dzialal. Noza ojciec sie nie spodziewal. TysS to
wszystko widzial?

— Jaka réznica?

— Widziales i palcem nie kiwnates!

— Nie mialem obowigzku — powtorzyt infamis.

— Bo chciates, zeby ojciec moj zginat.

— Nie wiem juz, czego chciatem. Moze i tego.

— Wacpan morderce kryjesz!

— Przeciezem infamis — powiedzial dobrodusznie Ligeza. — Ja kryje, ale i
mnie dobrzy ludzie kryja. Chcesz, ugddz mnie znienacka — mowit Ligeza —

nic ci za to nie bedzie, prawo z toba.



To prawda, uswiadomit sobie Tomasz.

— Panie Ligeza — powiedzial Tomasz dobitnie. — Sadze, ze jestes$
wspolwinny Smierci ojca mojego.

— A to w jaki sposob?

— Bos$ nie przeszkodzit mordercy.

— Nie przeszkodzilem — przyznal Ligeza. — Chcesz sie bic? — spytat
unoszac brew. Nie spodziewat sie, ze Ligeza sprawe tak postawi. Stuchat
swojego ochryptego glosu jak cudzego:

— Tak. Chce sie bic.

— Gotowes mnie zabic?

— Tak, gotowem. — Probowal oczysci¢ gardlo, nie dato sie. I nagle jakies
zawstydzenie go ogarnelo, wiec szepnal: — Obaczym. Bedzie, co komu
sqdzone...

Ligeza rozejrzat sie po obejsciu Majbow.

— Tutaj? — spytat.

— Tutaj — zgodzit sie Tomasz.

— Jewka! Zapedz kury do sieni, Zzeby nam nie przeszkadzaly. Bedziemy
sie bi¢ — oznajmit Ligeza.

Ona nie zwrocita na jego stowa uwagi.

— Mysdli, ze figle jeno — mruknat infamis do Tomasza. Rozejrzawszy sie
po obejsciu, stwierdzit: — Stét moze stanowic¢ zawade.

— Tym pocieszniej bedzie — na to Tomasz.

— Jak sie potkniesz o koryto, to runiesz do studzienki.

— Natatce sie to spodoba.

— Hej, Jewka! Natatka! — wotal Ligeza. — Chcecie popatrzec, jak sie
panowie tng?

— Wacpan dworujesz sobie z tego, co sie wcale do kpin nie nadaje —

powiedzial Tomasz. Ten cztowiek, ten morderca samswoj nie opuszczat go



ani przez chwile. Byla noc, kiedy czekal na ojca w jakim$ zaultku Sanska.
Gdyby zostawi¢ Ligeze przy zyciu, moze by w koncu powiedziat, kim byt
ten cztowiek... Zabic go, to zabic¢ Swiadka.

— Do pierwszej krwi? — spytat Ligeza.

— Do obezwtadnienia.

— Mi piace quelle. Jewka, gorzalki, rozgrzac sie musze.

Czlowiek, ktory czekal na ojca u schytku nocy. Z kindzalem. Kim byl}?
Szlachcicem? Szlachcic, ktory szabli sie nie jat...! A sto kamieni...?

Ligeza zaczerpnat z szaflika kubek gorzatki. Po czym spojrzawszy na
Tomasza powiedziat:

— Lubie cie, Tomaszku, i to dziala na mnie podniecajaco. Zabic
przyjaciela — to juz jest przygoda jak sie patrzy! Cos, co burzy krew, budzi
goraczke. Potem bedg niepokoje, wyrzuty sumienia. Zycie mi sie zapelni.

— Blaznujesz.

— Nie, Tomaszku. Nie btaznuje. Jewka wie, ze ja tak mysle. Prawda,
dziewczyno?

Jewka milczala. Ligeza usmiechnat sie:

— Ona nareszcie zrozumiatla, ze to na Smierc i zycie.

— Poszaleliscie! — krzyknela gniewnie. — Poszaleliscie oba!

Nagle odwrocita sie i wbiegla do chalupy. Drzwi za nig trzasnety.

— Popatrz, obrazona! — Ligeza spogladal za nig zdumiony. — Masz
wacpan babig rezolucje. Zamiast blaga¢, calowac po rekach albo co —
obraza sie ni z tego, ni z owego. Wacpan sie nie napijesz?

— Nie.

— Na rozgrzewke?

— Nie, wacpanie. Tu o gardlo idzie, a ja po gorzalce mam reke mniej

rychlg i oko mniej pewne. Wacpanu tez odradzam.



— Tak, w istocie — mruknat Ligeza, przygladajac sie kubkowi. — Dawniej
nigdy przed walka wasa nie moczylem. Hm... Jak chcesz — zdecydowat
nagle — ja sobie jednak tykne.

I wychylit duszkiem caly kubek gorzatki.

Odstawiwszy go na stot, przejechal rekawem koszuli po wasach, a potem
zatart z animuszem rece i wykrzyknat:

— Zaczynamy!

— Bron! — przypomniat Tomasz. Sam trzymat w reku dluga nagg szable;
pas z pochwa potozyl na przyzbie.

— Cos rzek!l? — spytat Ligeza. Wydawalo sie, ze oghuchl, bo nawet dlon
zwinietg przytozyt do ucha.

— Szabli-$ nie wyciagnat.

— Szabli! Spokojnie, o co ten krzyk, wszystko bedzie. Tylko spokojnie. —
Chwile Ligeza mocowat sie z szabla, zanim wyprowadzit ja z pochwy. —
Juz jest...! To jak? Do obezwladnienia, rzekltes, n'est-ce-pas? W porzadku,
wnet bedzie po wszystkim. Stawaj ty tam, a ja tu. Cyryl, weZ ode mnie pas i
potéz obok tamtego. No, terazem lekki jak piorko! Cyryl, do nas sam,
zakomenderujesz!

— W imie Boze? — zapytal chlopiec.

— Boze, nie Boze — na to Ligeza — byle jako$ zacza¢. Powiedz-ze cos,
Cyrylku.

— Naprzod, wacpanowie — zakomenderowat Cyryl.

Ligeza machnal w powietrzu szablg i zasmiat sie.

— Chwileczke, pardon — powiedzial. — Niech ja lepiej uchwyce w garsci.
Teraz — rzekl, cofnat sie i zachwiat. — Czemu nie nacierasz?

Tomasz gniewnie odtozyt na bok swojg szable.

— Nie bede sie z tobg bil — oznajmit.

— Co? Dlaczego!



— Bos$ pijany.

—Ja?

— Tak jest, panie Ligezo. Jeden kubek gorzalki wystarcza, bys sie dat
zabic.

Ligeza przygladal mu sie spode Iba. Scisngt szable w garsci, poruszyt
dloniq w przegubie.

— Tak, to nie to — mrukngt. — Powinna przyrastac do dloni, a ona sama
chodzi. Nie to. — Wysunat noge do przodu, zeby sprébowac jej gibkos¢, ale
i to doSwiadczenie napehito go niezadowoleniem. — Tak, nie to... — Wciaz
trzymajac szable, przygladal sie milczacemu Tomaszowi. — I z nogami
bieda — poskarzyt sie. — Ciezkie.

— Uprzedzatlem wasci — przypomniat Tomasz.

— Zamilcz. — Ligeza oddat szable Cyrylowi mruczac: — Schowaj... —
Chcesz — obrocit sie doTomasza — mozesz mnie zabic.

— Nie chce.

Chce wiedzie¢, kto ojca zabil, myslal. Przemow. Powiedz jedno stowo.
Ty wiesz. Ty go z morderca zetknates.

Ligeza powlokt sie ku przyzbie, siadt zwiesiwszy glowe. Juz nie ten
Ligeza. Skrzypnely drzwi. Wyjrzala Nastka, popatrzyla wokoto
niespokojnym spojrzeniem.

A potem uSmiechnela sie — nie bylo trupa miedzy kurzym pomiotem,
panowie zarty sobie stroili. Podeszla z wiadrem do studni. Zuraw
zaskrzypial jednostajnie, Nastka napeklnila wiadro wodg i zaniosta je do
oborki. Ligeza wcigz milczal.

Napitbym sie, pomyslal Tomasz. Wychylit troche gorzalki, potem
napeit gliniany kubek raz jeszcze i podat go Ligezie.

— Wypij — powiedzial. — Pociesz sie.



Ligeza zajrzat do kubka, jakby chcial sprawdzi¢, czy sie go nie oszukuje
— a moze odbicia swojej twarzy szukal. Scisnawszy kubek w dtoni,
zamachnat sie i rzucit nim ze ztoScig jak kamieniem. Na trawie pojawila sie
mata katuza. Tomasz otar} z twarzy krople gorzaiki.

— A kubek caly — powiedzial.

— Caly, psie oko — przyznat Ligeza. — Oblalo wasci?

— Niewiele. Mozna przysigsc?

— Siadaj.

Przysiadlszy obok infamisa, Tomasz przypomniat:

— Ostrzegatem wacpana, bys nie pit. Ale tys mnie, wida¢, lekcewazyt.

— Nie, mdj panie, nigdy nikogo nie lekcewaze. Tak mniemam, zem cie w
glebi duszy nie chcial na tamten Swiat wystac. — Mowiac to Ligeza nie
patrzyt na Tomasza, tylko sobie pod nogi. — Nie myslisz, ze dlatego po
trunek siegnaglem?

Diabli cie wiedza, pomyslal Tomasz, z tobg wszystko jest mozliwe.

— Powiem ci co$ — odezwatl sie Ligeza. — Nie wydobedziesz sie z tych
terminow inaczej jak niewolac ja.

— Nie rozumiem — szepngt Tomasz.

— Porwiesz ja, to ci ulegnie.

Moze i tak, pomyslat Tomasz.

— Ale kiedy ci ulegnie, nie mysl, ze bedziesz ocalony. Jeszcze mocnie]
ptonac bedziesz.

— Skad wiesz?

— W tej materii wiem wszystko. Chcesz ja porwa¢, to pomoge Cci.
Skoczymy z nig na Wegry, stamtad do Czech albo nawet do Italii, moga nas
szukac.

— Nie mysle porywac.

— To radze ci o niej zapomniec.



— Gdybym potrafit...! Ona ksiestwo wybierze, nie styszates?

— Na pewno. Jeszcze ostatecznej odpowiedzi nie dala, ale juz pani matka
do Przemysla z nig sie wybiera do kupcow, po atlasy i kitajki.

Miec ja raz, a potem wspominac cate zycie. Raz jeden. Catowac od stop
do gtow — i nie zapomnie¢ smaku.

— Ty wiesz, co na mnie cigzy? — spytat Ligeza.

— Zabijales.

Tomasz ustyszat krétki drwigcy smiech.

— Och, zdarzalo sie, ale nie to cigzy. Za to nie wyklinaja. Nowicjuszke
porwatem z klasztoru! Prawda, ze to byla moja wlasna narzeczona, w ktorej
bylem wonczas tak pograzony jak ty dzisiaj w chorgzance. Inna rzecz, ze
moja nie tak ostry rozum miata. Ge$ wiecej, ale dla mnie jaskoteczka
Smigla. Jadac na kurlandzkie boje do pana Chodkiewicza, polecitem ja za
zgoda matki, bo ojca nie miala, opiece zakonnic z klasztoru sw. Agnieszki
na Stradomie krakowskim. Zamknela sie tam wraz z siostra mlodsza,
Dorotg, ktorg-m jej tam przydat dla towarzystwa. I stalo sie, ze
przekabacity ja siostrzyczki, aby Bogu raczej sie oddata niz mnie. Kiedym z
wojenki wrocit, to juz po pierwszych Slubach byla, w habicie, wlosy
ustrzyzone, ,,Bogum teraz siebie winna”, powiada. Pycha przez nig
przemawiala, nie inaczej, iz do innych przeznaczen przeznaczona, niz
zonka czula by¢. Ja swoje: wracaj do Swiata, moja jesteS. Powotlano
komisje, aby ja z tego klasztoru wyprowadzi¢. Ale¢ nie mnie byla
przychylna. Uwaz a sadz, powiadaja oni, jakoz to juz moze byC zZona
Ligezy, kto mocniejszy: Bog czy cztowiek?

— I wacpan jg wtedy porwatl?

— Co mi zostawalo? Najechalem klasztor, bramem petardq wysadzit,
drzwi w celi wylamatem — i do niej. A ze Dorota, ta mtodsza, pusci¢ mojej

Konstancji nie chciala, to i ja porwalem. Z tego poszto owo wyklinanie. A



za rapt i Swietokradztwo — gardlo. A za nieustuchanie praw — infamia z
banicjg. I odtad w tym rosole jestem, zas bronigc sie, tu i 6wdzie kogos
rozptatalem. Slub z Konstancja sie odby}, chociaz wrzeszczala, ze nie chce.
Kazda noc byla potyczka. Prébuje wszystkiego: uwies¢, oczarowac,
gwalci¢. Bije. Ona ulega. Malzenstwo dopelione. I wiesz wacpan co?
Przez jakis czas nawet mnie ona mituje. ,,Bo juzem po Bozemu twoja”,
powiada. Ale naprawde dlatego, ze ja pozycie kusilo, jako ze grzeszne i
niegrzeszne zarazem. Czas jakis$ mija, a ona znowu zaczyna zalowac: mogla
by¢ Panu Bogu malzonka, jedng z orszaku wzniostego, a jest — plugawego
mezczyzny. Tym to czasem ku siostrze jej, onej Dorocie, zaczelo mnie
ciggnac¢. Ta zazdrosnym okiem na szczescie Kostusi spogladata, a gorac ja
przy tym bral, ptonila sie i staboSci miata — sto piorunéw. Ja coraz bardziej
przez to niespokojny. Co ja sobie wyobraze na tozu w sasiedniej izbie, to
mnie ku niej okrutnie ciggnie. No i ktdrejS nocy poszedtem. Dobrzem
odgadl, od razu rece ku mnie wyciagnela. I sie zaczelo. Zyje po trosze z tg,
a po trosze z t3. Moja Kostusia supliki do samego papieza $le, na koniec
uciekla ode mnie z powrotem na Stradom do klasztoru, malzenstwo
uniewazniono, ja z Dorotg zamierzam sie kolejno zeni¢, ciz w krzyk, ze
grzech do grzechu przydaje — Swietokradztwo, rapt, zabojstwo, kazirodztwo
na koniec — na glowe moja dybia, wiec ucieklem za granice, a Dorota
biedactwo w potogu zmarla. Milowala mnie ona — dodat melancholijnie — ja
zas tamtg, co wolala Boga. Te to jej pyche Swigtobliwg zdeptac¢ chciatem, to
oddanie niebu, ktéregom nie rozumial, ktorym pogardzalem i ktorem na
koniec znienawidzit.

— Panie Stefanie. Powiedz, kto ojca zabit — odezwal sie Tomasz.

— Nie, m0j drogi. Basta, i tak ci duzo powiedziatem.

— Nozem go zabili. Szlachcic nozem nie zabija.

— Czemu nie?



— Jesli morderca uzyt noza, to moze dlatego, ze nie miat szabli.

— Albo w szabli czut sie gorszy — podsunat Ligeza.

— Mogt to by¢ kosturowiec.

— Glupstwa gadasz.

— Dlaczego wiec w Sansku? — zastanawial sie na glos Tomasz. —
Kosturowiec... nie, masz racje, mieli oni do nieboszczyka rozne zale i
pewnie go na potepienie wieczne osadzili, ale zelaza by sie nie imali.
Wacpan wiesz i nie chcesz powiedziec!

Ligeza milczat. Jestem blisko, myslat Tomasz, blisko jak nigdy przedtem.
Na przyzbie siedzial obok niego czlowiek, ktéry znal prawde, byt
naocznym $wiadkiem. Wie kto i wie dlaczego. I nie chce powiedziec.

— Zyczycie kure pieczona, panie?

Jewka stata przed nimi. Ligeza podnidst na nig oczy. Ona uSmiechnela
sie, ale usmiech byt smutny.

— Moge upiec...

Ligeza wstal, objat ramieniem jej kibic.

— Pojdziemy? — spytat cicho.

— Jak chcesz — powiedziala.

Ligeza puscit ja i poszukat glinianego kubka w trawie. Schylajac sie pon
spytat:

— Nie godzi sie dzisiaj, co?

— To juz wy lepiej wiecie — odpowiedziala.

W skosnym wykroju oczu czait sie niepokoj, bolesny grymas Sciagnat jej
usta. Ligeza odstawit kubek na st6t i podszediszy do niej, ujat ja za brode.

— Urodzisz drugie — powiedzial spogladajac w jej oczy. Pocieszal
niezgrabnie, ale z nieoczekiwang czuloscia. — Zdrowsze bedzie,
urodziwsze, do ciebie podobne. Wyzyje.

Pocatowal raz jedno, raz drugie oko. Ona wydusita z siebie:



— Jeno ze Wasyl...

— Co takiego?

— Nie ma go.

— Przeciez nie maty.

— Pewnie, ze tak — przyznala. Ale jej oczy napeknily sie lzami. —
Powinien juz byc¢.

— On byt pieszy, a ja wierzchem.

— Ale czego z nim ten Tatar?

Ligeza nie odpowiedziat. Krazyt wokot szaflika jak jastrzab nad polem
pelnym myszy. Tomasz zabrat glos:

— Nastka stusznie sie niepokoi. Co$ w tym jest ciemnego.

Ligeza juz trzymal gliniany kubek w reku, juz-juz miat go w szafliku
zanurzyc.

— Tak wacpan mniemasz? — spytal i odstawil kubek. — Poczekaj, moze
masz racje. Styszatemci jakis strzep rozmowy...

— Gdzie on? De mij ridnyj? — zabiadolita Nastka.

— Na kon, Tomku! — zdecydowal nagle Ligeza. — Nie boj sie, dzieweczko

— pocieszatl kochanke, podczas gdy Cyryl konie odwigzywal, popregi

podciagat.

— Pojedziemy Wasylowi naprzeciw, przyprowadzimy ci go. — Objat ja i
przytulit.

— Bedziesz go miala, nie boj sie. — Przymkngwszy oczy, poruszyt

nozdrzami. — Mocniejszas od wina wloskiego — szepnal, a ona uSmiechneta
sie.

— Milujesz mnie troche? — spytala.

— Jako Bog w niebie. Pardon! — zawotlal. — Jak swoje ostatnie rozkosze —

powiedziat i wskoczy? lekko na kon.



Wydostawszy sie za optotki wsi, pomkneli w strone bolatynskiego traktu.
Przegalopowali ze dwie staje w kurzu, kiedy Ligeza powsSciggnat
wierzchowca.

— Trzeba nam teraz zboczy¢ — rzekt.

— Wacpan cos wiesz?

— Lukasz o brzezniaku wspominal, gdzie pustelnik przemieszkiwat...



ROZDZIAL XVII

Prowadzili konie przez gestwe krzewow, za ktérymi rozciggat sie parow,
a dalej, po drugiej jego stronie, potyskiwaly bialymi plamami brzozy.
Posuwali sie ostroznie wokét parowu, zeby wedrze¢ sie w 6w brzeZniak
niepostrzezenie, z boku.

— Co tam ma sie stac? — spytat Tomasz.

— Nie wiem. Chlosta pewnie.

— To czemu Tatarowi jq poruczyt?

— Kto go wie, L.ukasza zatraconego.

— A czemu w zamkowym lochu jej nie dokonat?

— Zeby bylo blizej Jewki.

— To czemu nie we wsi?

— Nie wiem — zirytowal sie Ligeza. — Wacpan pytania zadajesz jak
dziecko! Czemu i czemu...

— Ja nie ciebie pytam, Ligezo, tylko sam siebie — powiedziat Tomasz.

Brzozy otulilty ich cieniem, rzadkie, strzeliste, z opadajagcymi nisko
wiotkimi galeziami, pod nimi ziemia mchem poszyta. Ligeza dal znak
ostrzegawczy: trzeba byto zatrzymac sie i nastuchiwac.

— Zeby nie sp6zni¢ — zatrwozyt sie Tomasz. — Dokad teraz?

— Gdzie pustelnik zyt... Wedle strumyka...

Zostawiwszy konie uwigzane do brzéz, zaczeli skradac¢ sie miedzy
drzewami, dopoki nie przyblizyli sie do betkotu strumienia. Ligeza znowu
dat znak, zeby sie zatrzymac. Legli na mchu.

— Stysze ich — powiedzial nagle Tomasz.

— Kroki?

— Oni. Jeden w butach, drugi boso.



Tamci rozmawiali ze sobg glosno i swobodnie. ,,A teper szczo?” —
rozréznit Tomasz glos przyghlupa. ,,Przed siebie”. ,,Daleko?” ,,Sto krokow.
Szalas widzisz?” ,,Widze. SwiQty w nim zy}?’. ,A ty w nim umrzesz”. ,Ne,
ne umru ja” — zaprzeczyt Majba. ,,Mddl sie” — poradzit Tatar. ,,Nie umru.
Boh ne pozwotyt”. ,Kto ty taki, zeby sam Bdg za tobg sie wstawil?” —
mowit Tatar ghucho. — ,,KniaZ ty czy swiety? Tys dla Boga nie wiecej jak
robak. Byl, poruszat sie i nie ma go, ot i wszystko”. ,Ja stuga Bozy” —
odpowiedzial Majba. Zdaje sie, ze sie zasSmiat.

Rudziejacy szalas, dziurawy jak sito, walil sie na bok, w strone
strumienia, ktory przeptywal doltem. Wszystko znajdowalo sie w cieniu
wysokich brzoz. Podczolgawszy sie, zobaczyli tamtych dwoch: Majba
siedzial na pniu zwalonym, Rachmet krazyl wokot niego, wypatrujac
czegos w gorze.

— Czego szukasz? — spytat przyghup.

— Galezi dobrej.

— Tam jest dobra — wskazal przyglhup w strone, gdzie lezeli na ziemi
panowie.

— Gdzie? — Tatar rozgladat sie, stojac obok Majby ze sznurem w reku.

— Tam.

Rachmet zauwazyt wskazang galaz.

— Dobra — potwierdzit.

— Na drzewie to Wasko sie rozumie.

— Rozumiesz sie. Dzieki ci, cztowieku. Ty dobry.

— A chcesz mnie powiesi¢ — przypomniat Majba jako$ bez zalu.

— Nie moja wola.

— I co, ze nie twoja?

— Tylko spokojnie, Wasyl. Bedziesz uciekac, kindzatem pchne.

— Nie bede.



— Daj rece, zwigze ci.

Chtop wysunat do przodu rece, ktére Tatar powoli, skrupulatnie wigzat w
przegubach. IchmosSciowie przygladali sie temu, lezac we mchach z
zatajonym oddechem.

— Moze juz? — szepnat Tomasz.

— Niech go pod galaz podprowadzi...

— Chodz — ustyszat glos Rachmeta.

Tatar pchnat lekko chtopa w ramie. Chlop wstal i powldk} sie w strone
drzewa, ktore sam przedtem wskazal Rachmetowi. Rachmet:

— Stan pod galezia.

Majba przysunat sie troche.

— Tutaj zawisniesz — powiedziat Tatar.

— Fertig — odpowiedziat chiop.

— Sam jq sobie wybrates.

— Ja sie na drzewie znam.

— Chcesz sie pomodlic¢?

— Ne treba, ne umru ja.

— Umrzesz. Nie nasza wola.

Wasyl jakby nagle zrozumiat. Twarz mu stezata.

— Nastka bedzie ptaka¢ — powiedziat.

— C0z, znajda sie pocieszyciele.

— Co jej powiecie?

— 75§ sie sam obwiesil.

— To grzech — wzdrygnat sie chlop. — Welyky hrich.

Tatar zarzucit sznur na galaz. Zakotysala sie pusta petla, tylko glowy w
niej brakto.

— Ja zloze rece, a ty na nich staniesz — pouczal Rachmet. — Wiozysz

glowe w petle. Ja sie usune, a ty zawisniesz. Umrzesz raz-dwa.



— Fertig.

— Lekka bedziesz miat Smierc.

Chwile stal Wasyl w milczeniu pod petlg, nagle westchnat:

— Nastka, biedna, bude sumowatysia...

— Poplacze i zapomni.

— To i dobrze. No, fertig, nadstaw rece.

W chwili kiedy Wasyl stawial noge na zlaczonych dloniach Tatara,
Ligeza zawolal wstajac:

— Pomagaj Bog, dobrzy ludzie! A w co wy sie tu bawicie?

Tamci dwaj znieruchomieli w dziwacznej pozie, ktéra ich laczyla, i
Tomaszowi przyszto na mysl, ze przypominaja rzezbe poganska spod
warstw prochu wydobyta. Ligeza szedl ku nim z obnazona szablg, krokiem
miekkim, preznym, dawnym krokiem niezwyciezonego Ligezy.

— Wasza mitos¢ — odezwat sie Tatar rozwierajac ztgczone dlonie.

Bosa stopa Majby dotknela bez pospiechu ziemi. On sam patrzyt
zdziwionymi oczyma, w ktorychTomasz nie dostrzegl spodziewanej
radosci. Spokoj to jest nadmierny, pomyslat. Jednak przyghup, nie ogarnia
calej grozy terminow, w jakich sie znalazt.

— Wasza mitos¢ — powiedzial Rachmet prostujac sie stuzbiscie — pozwol
mi wypehi¢ do konca wole jego wielmoznosci.

— I powiesi¢ Wasyla?

— Taka jest wola jego wielmoznosci.

Ligeza Swisngt szablg nad glowa Tatara. Tomasz drgnal, chociaz
wiedzial, ze ciecie wymierzone bedzie w sznur. Petla spadta na ziemie.

— Koniec rozprawy! — zakomenderowat Ligeza. Dotknat ramienia chtopa.
— Idz, Wasyl, idz do domu, Nastka tam niespokojna. Idz predzej.

Tatar chwycit chlopa za ramie i przytrzymat.



— St6j, Wasyl, stoj! Wasza mitos¢, ja go powiesze, pan kazal, a wasza
mitosc tez stuga panski, musisz sie podporzadkowac.

— Niczego ja nie musze, panie Rachmet — powiedzial Ligeza. — Pus¢ mi
zaraz Wasyla, bo cie przebije. Licze do trzech... Raz...

Rachmet puscit ramie chiopa. Ten zasmial sie, mruknat "fertig" i bez
pospiechu podreptal w strone parowu. Spogladali za nim jak oddalat sie w
cien drzew, raz po raz przestaniany biatym brzozowym ptotem.

— Wasza mitos$¢ mnie unieszczesliwiasz — powiedzial Tatar.

— Stul pysk, zboju! Pojdziemy teraz wszyscy do pana bukasza i
zapytamy go, co ten caly wybryk miat oznaczac.

Tatar kroczyt obok nich w milczeniu. Kiedy znalezli sie na piaszczystym
trakcie, czekal tam juz na nich Cyryl. Tatar pochloniety myslami nie
zwrocit uwagi na chlopca. Powiedziat:

— Nie jestem zbodjca, wasza wielmoznos¢. Nie moj rozkaz i nie moj
grzech.

— To wiemy — przyznat Ligeza. — Ales skrzetny wykonawca.

— Pan kazal.

— Czemus chlopa od razu nozem nie pchnal? Na co ci byly te rozhowory?

— Nie wiem, wasza wielmoznosc.

— Bos za miekki na zbojce! Cale theatrum rozgrywasz.

— Nie chcialem, zeby krew plynela.

— Rachmet, Rachmet... Czy ty w koncu wiesz, czego chciates? Myslisz,
ze jeden sposdb mordowania jest przyzwoitszy od drugiego?

— Nie wiem, wasz mitos¢. Nie mdj grzech...

Tomasz spytat:

— Czemus sie tego podjal, Rachmecie?

— Pan kazat — odpowiedziat bezbarwnym glosem Tatar.

— Mow prawde! — rzucit Tomasz szorstko. — Jak do tego doszto?



— Panienka... — wykrztusit Rachmet.

Tomasz powsciggnat gwalttownym ruchem konia.

— Panna Urszula? — zawotat. — Co ona? Mowze!

— Przemoéwila za mng do jego wielmoznosci... (Za mojg przyczyna,
zrozumial Tomasz). Zeby mnie na Krym puscit. Pan mnie wezwal.
Powiada: puszcze cie, jesli mnie od przyghipa uwolnisz.

— I tys sie podjat!

— Wasza wielmozno$¢ — tlumaczyl Tatar ze lzami w glosie — to byt
warunek.

— Czy to pan chorgzy Smier¢ obmyslit?

— On. I miejsce wybrat. ZaprowadZ go, powiada, do szatasu pustelnika,
Wasyl ciggoty ma w tym kierunku, bedzie, Ze sam sie obwiesit, boc¢ i blizej
domu jak zamku.

— To tej rozmowy strzep styszalem — wstawit Ligeza.

— A wasza mitosc przeszkodziles — narzekat Tatar. — Teraz to juz ja tu
zdechne z dala od swoich.

— Zdychaj — mruknat Ligeza. — Pies z tobg tancowat.

Za moja to wszystko przyczyng, myslal Tomasz. Tatar dreptal obok
konia, Cyryl zas, jak to on, raz po raz zostawat z tylu, bo go cos na stronie
ciekawito.

— Skocze mu do gardla — ustyszal Tomasz msciwy glos Ligezy. —
Zapytam o wszystko. Dobrze, niech zgine — mowit niewyraznie, jakby tylko
z sobg rozprawiat.

— Niech nareszcie zgine.

— Opetata go Nastka — powiedziat Tomasz i zabrzmialo to, jakby
usprawiedliwial Belzeckiego.

Ligeza dostyszat.

— Opetala — potwierdzit. — I co? Nie jego jednego!



— Wiasnie, panie Stefanie. Wasyla pozby¢ sie mato.

Ligeza spojrzal na Tomasza. Konie szty obok siebie stepa, teb w teb.

— Tak powiadasz? — zamyslit sie infamis. — Prawda, wiec i mnie powinien
sie pozby¢. Obiecat sobie: — Dobrze, zapytam go takze i o to.

Urszula schodzita ku nim bez pospiechu po stopniach ganku.
Dostrzeglszy ja, Ligeza rozkazat Tatarowi:

— Idz do siebie i nie ruszaj sie, dopoki cie nie wezwa. Precz!

Tatar odszedt bez stowa.

Ona szta ku nim spokojna, w blekitnej szacie i takiejz przepasce na
rozpuszczonych wilosach. Jej twarz zaskoczyla Tomasza, nie pamietat jej
twarzy, pamietal oczy, wilosy, nos, usta, wszystko z osobna, ale rzadko
jawito mu sie to wszystko razem zarysowane w wyrazisty portret. Zupeknie
jakby tesknit nie za rzeczywista Urszulag, prawdziwg mieszkankag
bolatynskiego zamku, lecz za zwidem, uluda, tworem wyobrazni. Wiec
takas ty, pomyslatl, i dla takiej wiasnie zniostem bdl i upokorzenie, i taka
mituje. Zaskoczenie nie zmniejszalo jednak uczucia ani nie oddalato
goryczy, ktora — czul to — jest mu przygotowana. Podala mu dion do
ucalowania, a on ujrzal na niej pierscien nie znany, ze szmaragdem. Od
ksiecia, domyslit sie, ale nic nie rzekl. Ona obejrzawszy sie za Rachmetem,
ktory minat ja bez uktonu, spytata:

— Co sie z nim stato?

— Nic — odpowiedziat Ligeza.

Nie podejmujac juz wiecej tego, zwrdcila sie do Tomasza:

— Pan Koniecpolski tu byt i tylko co odjechat.

Wrdcito swedzenie w plecach. Dla ciebie. Zamiast szmaragdow.
Dziewczyna usmiechajqc sie spytala:

— Wacpanowie go nie spotkali?

— Nie — odpowiedziat Ligeza.



On nie wie, uSwiadomit sobie z ulgg Tomasz. Nikt nie wie. Jeno Cyryl,
ktory Sciskal kurczowo jego dlon, jak zwykle w chwilach
niebezpieczenstwa, i ktory obiecal milczec.

— Hej, mlodzi, ile wam trzeba na pierwsze szczebioty? — spytal Ligeza.

— To zalezy — odpowiedzial Tomasz. Do Urszuli: — Pan Koniecpolski
otrzymat od wacpanstwa list do ksiecia?

— Tak — powiedziata dziewczyna z przekornym usmiechem.

— A w nim twojq zgode? — domyslit sie.

— Tak — potwierdzita.

Tomasz zwrocit sie do Ligezy:

— Za dwa pacierze sluze waszmosci.

— Daje ci kwadrans — na to Ligeza i szybkim krokiem wbiegl do zamku.

Wiec tyle wystuzylem, myslat patrzac na twarz, ktéra pamietat inacze;.
Ciegi i dukat pod nogi, i jej zgoda na ksiecia. Byleby tylko o ciegach sie nie
dowiedziata! Spytal niespokojnie:

— O mnie pan Koniecpolski nie wspominat?

— Nic.

Bég mu zapta¢, pomyslat i upewnit sie raz jeszcze:

— O tym, ze spotkalem go wczoraj koto potudnia, nie méwit?

— Nie.

— To dobrze.

— Dlaczego dobrze?

— Wole, zeby jezyka sobie na mnie nie ostrzyt.

— Znowuscie sie poswarzyli?

Pomyslawszy odpowiedziat:

— Nie.

— Wiec co zaszio?

— Nic! Czolem wacpanu, i tyle.



— Ale! — przypomniala sobie nagle. — Co$ o wa¢panu moéwit. Ze zahuje, iz
ci ublizyl, bos jest wacpan godny rycerz. Tak rzek}: godny rycerz.

— A tyS pewnie zaprzeczyta?

— Nie, nie zaprzeczytam.

Zaczerwienita sie! Cieplej mu sie troche zrobito od tego.

— Chciatem ci za co$ podziekowac¢ — powiedzial.

— Za co znowu?

— Za Rachmeta. Ze$ sie za nim wstawila.

— Ghupstwo. Co jeszcze?

— Juz wiecej nic. Pan Ligeza czeka.

Nie powiedzial, ze na skutek jej wstawiennictwa Majba omal nie zostat
powieszony.

— Zaczekaj! — zawolata. — Tomku, a scrutinium prowadzisz? — spytala
niecierpliwie. — Morderce znasz?

— Bliskim tego.

— Kto to jest?

— Powtarzam ci: bliskom jest. Ale mozesz wac¢panna by¢ spokojna: twdj
ojciec tej krwi nie winien.

Usmiechnela sie do niego.

— Milys, Tomaszku, Ze mi to méwisz.

Nie wiesz, ze afekt do ciebie mam na plecach wypisany, pomyslat.
Pchnat leciutko chlopca ku niej.

— To jest Cyryl — powiedzial. — Moj wychowanek. Przedstaw sie.

— Rece caluje pannie chorgzance! — zawotal Cyryl, pochylajac sie do jej
kolan.

— Cyrylku, a podoba ci sie panna Urszula?

Uslyszawszy pytanie, Cyryl cofngl sie nieco, zeby lepiej dziewczyne

obejrzec. Przymruzyt nawet jedno oko. Potem kiwnat glowa.



— Nadobna — orzekt. Dal znak, zeby Tomasz sie ku niemu pochylit i
szepngt mu do ucha: — Jesli wasza milos¢ chcesz sie zeni¢, to ja
pochwalam.

Urszula dostyszata i powiedziata lekko zarumieniona:

— Smieszny chlopiec.

— Trzeba go przyodziac¢, Urszulko — odezwat sie Tomasz. — Moze by — w
Belzeckich barwy? Bo on chce u ksieznej pani paziem stuzyc.

— To znaczy u mnie? — zrozumiata. — Dobrze, dobrze, wezme cie do
siebie, Cyrylku.

— Moj to szpieg bedzie na ksigzecym dworze — moéwit Tomasz. —
Bedzieszli smetna, steskniona albo co$ innego ci sie przytrafi, Cyryl mnie
wnet zawiadomi.

— A ty na pomoc przybiezysz? — spytala Spiewnie.

— Przybieze. Ja w te gre dalej gram — powiedziat.

Urszula:

— Och, Tomku, chyba to juz koniec naszej gry.

Przebic sie nozem, zgina¢, myslal, znalaztszy sie w zamkowej sieni. Tyle
tu broni! Koncerz. Kindzaly tatarskie. Krzywe szable wegierskie. Orszulo
moja wdzieczna, czemu uciekasz? Zbili mnie jak psa. Jak psa, pomyslat z
naglym zalem. Znowu nie pamietal jej ryséw, cho¢ dopiero co sie z nig
rozstal. Wiedzial, jakie ma oczy (tak jasne, ze az siwe), jaki wilos, usta
(warga dolna obrzmiata, popuchnieta). Odwrdcit sie, jakby ona tam miata
stac za nim, i oto przekonal sie, ze naprawde za nim stoi i ramieniem
obejmuje plecy Cyryla.

— Tomku — przywotata go do siebie.

Podszedt.

— Nic mi nie powiesz? — spytala.

Ze serce mi peka.



— Nie mam co powiadac¢ — odpart.

— Z}0Scisz sie na mnie? — spytala.

— Nie wolno mi sie ztosSci¢c. Wszystko jest tak, jak musi byc.

— Przedsie ty to rozumiesz — stwierdzita z wyrazng ulga.

Skinat glowa.

— Tak, ja rozumiem.

I odszedt szybkim krokiem. Ale kiedy osadzil, ze juz jej znikl z oczu,
przywart glowa do Sciany — rozpalonym czotem do szorstkiego obicia.
Dwie piekace 1zy wyptynely spod zacisnietych powiek. Mamo, myslal,
mamo moja umitowana. Twdj syn sie meczy. Z powodu dziewki sie meczy,
ktorej mie¢ nie moze. I to ja, ktory gingtem z glodu. Ja, ktory miotatem sie
w tesknocie. I pod mieczami. I w tancuchach ciezkich. Zzerany przez wszy.
A nigdy nie ptakalem. Teraz dopiero przez nig — tatke kolorowa, przez nig —
motyla fruwajacego — ze mi umyka. Otart te dwie samotne 1zy. Jest lzej,

pomyslal. Bylo lze;j.

Przed drzwiami biblioteki czekat na niego Ligeza.

— Jestes wreszcie — wybuchnat niecierpliwosciag cztowiek, z ktorym przed
kilku godzinami mieli walczy¢ na Smier¢ i zycie. — Chce, zeby$S byt
przytomny rozmowie. Moze go zadusze, moze on mnie zadZga, trzeba,
zebys byt i widzial. Chodzmy.

Chorazy czytal. Ustyszawszy kroki, odsunat trojramienny lichtarz, a
nastepnie odchylit sie w krzesle, co miato oznacza¢ powitanie.

— Czolem bije — powiedzial. — Siadajcie, powiadajcie, co nowego.
Dawnom cie nie widzial, Tomaszku. Chyba mnie nie unikasz? Nalej sobie
wina, hiszpanski cheres, rekomenduje, lekki a zimny. Czemu nie siadacie?

— PrzyprowadziliSmy Rachmeta — powiedzial Ligeza.

Powiedziat to dobitnie, znaczaco. Miata po tych stowach nastapi¢ peina

grozy cisza, mial Belzecki zerwac sie, moze do korda siegngc¢. Ale chorazy



zachowat sie tak, jakby otrzymat lada jakq nowine.

— Jest w zamku? — spytat.

— W zamku.

— To dobrze.

— A Wasyla odestatem do Nastki — dodat Ligeza.

Belzecki i teraz sie nie poruszyl. Moze zmienit sie na twarzy, poblad} lub
poczerwienial, ale w pétmroku, do ktérego sie byt cofnal, nie mozna bylto
tego dostrzec.

— Do Nastki, powiedziates? — odezwat sie.

— Tak — potwierdzit infamis. — Wiesz chyba, o kogo idzie.

— Wiec juz nie do ,Jewki?” Edukujesz mi sie, Stefanku. — Belzecki
zwrocit sie do Tomasza: — Ksigze pan powtOrnie swaty przystat wraz z
listem zalotnym. Nie sposob byto tym razem odmaéwic.

— Juz mnie o wszystkim powiadomiono — powiedziat Tomasz.

— I pewno myslisz, ze to ja na swojg donke nalegatlem?

— Nie wiem, wasza mitosc¢.

— Nie ja. To ona sama rzecz w swoim umysle rozwazyla.

— Tak styszatem.

— Ktoryz to ojciec, dziecine swoja milujacy, odda ja jakiemus
plugawcowi przeciw jej woli? Wiecej na ten temat pieSni niz prawdy!
Pewnie, Ze czasem to bywa, ale najczeSciej, powiem ci, to one, te dziewki,
albo same chcg sie mitosnika niegodnego pozby¢, albo woli swojej nie
majg. Nie mowie ja tu o tobie, Tomku, i o niej, Boze bron. Ty wiesz, jaka
jest Urszula, juz jej tam woli wiasnej nie brak. Wiem ja, ze zywi do ciebie
sktonnosc. Ale rozumie ona dobrze, Ze to dziecinne uczucie. Ot, pierwsze
batlamuctwa. Tam za$ juz co innego. Krakow, potem moze Warszawa, dwor

krolewski.



— Wiladza i wielki Swiat — powiedzial Tomasz. — Sama mi o tym nieraz
wspominata.

— Nie powinienes jej potepiac, Tomaszku.

— Ja jej nie potepiam.

— Pomnij, ktos ty, a kto ona.

— Ja pomne.

— Obudzitaby sie ona za rok-dwa z tego pierwszego uczucia i wtedy do
ciebie miataby zal, ze$s jej droge do stawy zagrodzil. Wiem ja, Ze ja
mitujesz...

— Nie — przerwal mu Tomasz.

— Nie milujesz? — zdziwit sie Belzecki.

— Nie!

— Dajcie spokdj! — krzyknal Ligeza w pasji. — Po co tyle o tym
rozprawiaC? Powiedzialby kto, ze ty, f.ukasz, chcesz w strone zboczy(!

— 7 czego w strone?

— Powiadam ci przeciez: odestalem Wasyla do Nastki.

— Styszatem.

— Prawiem go od sznura odciat. Na twéj rozkaz miat by¢ powieszony.

— No wiec czego chcesz? — Chorazy glosno oddychat. — Moj chlop i mgj
Tatar! Jam ich sedzia. Co komu do tego? A tobie najmniej. Czego wsuwasz
nos do moich spraw?

— Bo to Jewczyn maz!

— ,,JJewczyn maz”... Panie Ligezo, infamisie z piekla rodem, czas, bysSmy
sie rozstali.

— Zartujesz.

— Ani troche. Nie bedziesz mi ty powiada¢, co i jak mam w swoich
dobrach i ze swoimi ludzmi czyni¢. We trzy dni masz opusci¢ moj dom,

rozumiesz?!



— Nie pokrzykuj, gardlo zedrzesz.

— Odejdziesz?

— Niechybnie. Ale najpierw cie zamorduje.

Belzecki podnidst sie z krzesta.

— Dalibég, kaze cie ocwiczy¢. Jak mi Bog mity, Stefanku, zaraz na ludzi
zadzwonie, niech cie chwycq i o¢wicza... I do starosty odstawia, zeby cie
katu oddat.

— Prosze, dzwon na stuzbe — powiedzial spokojnie Ligeza. — Ja cie
zawsze przebic zdaze.

Ale szabli nie wyciagnal. Rowniez i Belzecki jako$ nie kwapit sie
pociagnac¢ za jedwabny sznur, ktéry dzwonek uruchamiat. Obszedlszy st6t
stangl przed Ligeza, nareszcie roztrzesiony.

— Stefan, na mitos¢ boska! — wykrzyknagt. — Co z tobg?! Na mnie sie
rzucasz! Przyghupa bronisz! C6z cie to zwierze obchodzi?

— Dla mnie on nie przyghup i nie zwierze.

— A kto?

— Jej maz. Jej! — powtorzyl, jakby chcial wbi¢ Belzeckiemu do glowy te
prostg prawde. Ale chorazy zdawat sie nie rozumiec.

— No wiec? — pytatl.

— To, ze co jej jest drogie, i mnie jest drogie. On teraz pod mojg ochrong!
Zapamietates sobie? Uczynisz mu co$ ztego, to jakbys jej czynit co ztego. 1
we mnie znajdq msciciela.

— Opuscisz moj dom — przypomniat Belzecki.

Ligeza zamilkl. Belzecki przystrzygajac knoty w swiecach mowit:

— Przebrates miarke, przyjacielu. Nie dos¢, ze hasasz bezkarnie po moim
dziedzictwie, poddanke mojq swadzbisz, to jeszcze mi wygrazasz. Moja jest

Nastka i ja jeden mam do niej prawo, czys$ o tym zapomniat?



— Twoja, twoja, jeno najpierw chlopa swojego musisz uSmierci¢ —
przypomniat Ligeza.

— Uczynie, co zechce. Ja tu pan.

— Panem jeste$ i mozesz jg miec¢, ale jej woli i checi nie bedziesz miat
nigdy! Te ja tylko posiadam.

Belzecki zwrécit sie do Tomasza:

— Wacpanie, bedziesz nam swiadkiem?

— W czym?

— Chce sie bi¢ z tym oto szlachcicem, ktory twierdzi, Zze do mnie
poddanka nie moze skltonnosci miec.

Ligeza spytal z niedowierzaniem w glosie:

— Chcesz sie ze mna bi¢, L.ukaszu?

— Tak. Na ostre.

— I to teraz?

— Teraz i tutaj. Masz coS przeciwko temu?

— Nie. Stuze¢ z mila checia.

Tomasz uznat za stosowne wkroczyc:

— Panie chorazy, toz to pewna Smierc.

— No wiec co? — Belzecki mowil, przygladajac sie grzebietom ksigzek: —
Alboz to mi niewola zy¢? Chce — zyje, chce — umieram. Synowie moi
polegli, corka za ksiecia idzie. Nikomum mocno potrzebny nie jest. Moge
opuscic ten przeklety padot.

Dla niego przeklety, a biedny, bosy chiop trzymat sie zycia, przyszto na
mys$l Tomaszowi.

— Nie mozesz tego uczynic¢, wasza mitos¢ — powiedziat.

— Kto zabroni?

— Urszula cie kocha. Bdl jej sprawisz. — Belzecki kiwal glowa, podczas

gdy Tomasz mowit dalej: — Bedziesz sie upieral, to po nig pobiegne, juz ci



ona do rozsadku przemowi.

Belzecki siadl bez stowa przy stole. Przewrdcit karte w ksiedze, ktorg
miat przed soba.

— Pamietaj — powiedziat Ligeza — ja uprzedzatem.

Belzecki nie raczyt sie odezwac.

— Pamietaj — powtérzyt infamis i ruszyt ku drzwiom.

Wtedy dopiero odezwat sie chorazy:

— Tomaszku, podejdZ wacpan na stéwko. — Ujrzawszy, ze drzwi za
Ligeza sie zamykaja, chorazy powiedziat cicho, jakby nagle ostabl: —
Tomaszku, poradz mu to... niech sobie stad idzie... Do Ja¢mierza czy gdzie
indziej... Lepiej gdzie indziej... Bo moze sie starosta zwiedziec, ze juz go
protekcja nie ostaniam, i zabra¢ go sila. A to niebezpieczna... Powiesz mu?

— Tak — obiecal Tomasz. — Powtdrze twoje stowa.

Ale na razie udat sie za starym shuzacym do swojej komnaty, myslac o
tym, Ze nie bedzie komu broni¢ Wasyla, gdy Ligeza z okolic sie oddali. Bo
przeciez nie prawo bedzie go broni¢, catkiem w tej materii bezsilne. Gdyby
Koztéw wrécit do Bhtudnickich, myslal, to Nastka stalaby sie moja
poddanka, i moja by jg szabla bronita.

Stary stuzacy wniost Swiatlo, a potem wieczerze: pieczen z kaszq
gryczang i ogorki kiszone. Jadl samotnie, stuzacy dolewal mu piwa,
chwalgc je i wspominajqc jakie$ odlegte czasy, kiedy Tomaszowi jeno psoty
byly w glowie i lubit sie Smia¢. Na koniec stuzacy spytal, czy nic jego
wielmoznosci wiecej nie trzeba, a ustyszawszy, ze nic, wzigl miedziaka na
poduzdne i ulotnit sie. Tomasz zostat sam.

Znowu w tej komnacie, gdzie z ojcem bywal, a ostatnio z kuchcikiem
Jasiem. Na wezglowku znalazt wtedy poezje Kochanowskiego i to one
moze sprawily, ze lotny musial pieszego dogoni¢. Koniec gry, panie

Tomaszu, koniec igraszek. Urszula dorosleje, juz z naiwnych przekomarzan



wyrosta, ksiezng jej by¢, dworem krélewskim trzas¢, intrygom przewodzic.
A ty wcigz mordercy szukasz. Tyle wiesz, ze to nie jej ojciec kazal te krew
przelac. Ligeza cie o tym zapewnit.

— Co wiem? — zastanowit sie. Podsumujmy raz jeszcze. Zabit jakis
cztowiek, ktory czekal na ojca w Sansku u schytku nocy. W zautku? Na
podworcu? Mniejsza. Powidd} ojca ku temu czlowiekowi pan Ligeza. Kim
jest zabdjca? Nie chlop to, na pewno. Ale moze i nie szlachcic. CoS miedzy.
Ligeza ojca poprowadzit — dlaczego? Moze jednak wykonywat polecenie
chorazego? Przypomnij sobie, co piesn powiada. Belzecki czeka w zamku
na wies¢, krazy niecierpliwie. Ten czlowiek mogt by¢ wykonawca woli
chorazego. Jak dzisiaj Rachmet.

,Rachmet” — powtorzyt potgltosem. Rachmet! Uderzylt sie w czoto. Nie
chlop i nie szlachcic! I ma kindzal! Postuszny wykonawca woli chorazego.
Za obietnice wolnosci uczynitby wszystko... Ale jej przeciez nie otrzymat
wowczas, tej upragnionej wolnosci. Tak, coS moglo stang¢ na przeszkodzie,
cos$ nieprzewidzianego — trzeba go zapyta¢, Rachmeta, przytozy¢ mu sztych
do gardta i rozkazac¢: méw! mow wszystko, niczego nie zatajaj!

Podniost sie i zaczal krazy¢ po komnacie. Alez to on, na pewno on,
Rachmet, nie szlachcic i nie chlop, i kindzal jest, i cztowiek Belzeckiego —
wyliczal wcigz od nowa poszlaki. Tylko dlaczego ,,sto kamieni”? Wiem! —
zrozumiat nagle. Proba przerzucenia winy na nowochrzczencow. Nie, to sie
nie uda. Nie ze mng, pomyslal, zadowolony, ze nie stracit zaufania do stug
Bozych.

Ustyszal pukanie do drzwi. Po chwili stal juz przed nim Cyryl,
czysciutki, postrzyzony, w btekitno-ztotej barwie Belzeckich.

— O, odmienites sie! — przywital go Tomasz. — Popatrzcie, i czupryny za

malo ci zostawili, zeby cie za nig potargac. Z czym ty?



— Jejmoscianka mnie przystala — powiedzial Cyryl szurngwszy uktadnie
noga.

— Oho, juz cie wzieta do galopu.

— JejmoScianka pytajq, czy waCpanu czego nie trzeba.

— Bog zaptac, wszystko jest.

— Jejmoscianka zadajq widzie¢ wacpana.

— Gdzie ona?

— Ja waszmosci poprowadze.

Cyryl, zdrajca, juz stuzy komu innemu. Ale czy sam mu tego nie
nakazal? Urszula wychyneta z pétmroku korytarza, podeszta ku niemu.

— Tomku, nie gniewaj sie na mnie — szepnela.

Nigdy nie styszal w jej glosie tyle pokory. Ale nie potrafil przebaczyc
porazki i odpowiedziat sztywno:

— Stlucham wacpanny.

— Chciatam ci cos rzec.

— Mowze.

— By$ mi podarunek slubny ofiarowat.

Roézge, ktorag mnie pan Koniecpolski obic¢ kazat.

— Jaki chcesz podarunek? — spytat.

— Nie wiem. Taki, zebym go czesto miata przed oczyma.

— Musze pomyslec.

— Najlepiej cos z twojego domu. Moze puchar jaki.

— Niebogate u nas puchary.

— Bogatych mi nie brak. Najlepiej przyjade i sama wybiore.

— Wacpanna lubisz ludzi dreczy¢ — powiedzial. — Nie mam czasu na
rozmowy. Spiesze do Tatara Rachmeta.

— Po co?

— Zeby go zapyta¢ o morderce ojca mojego.



— Myslisz, ze on co$ wie?

— Wie duzo wiecej, niz sadzimy.

— Powiedziale$ przedtem, ze to nie ma nic wspdlnego z ojcem moim.

Ale ma, pomyslat. Nie rzek} jednak nic.

— Czemu milczysz? — spytala.

— Bo nic pewnego nie wiem.

— I znowu podejrzewasz ojca mojego?

— Nie wiem. Nic nie wiem. Jeno to, Ze cie mituje.

Uslyszat jej szept:

— Ja ciebie tez.

Znowu zapieklo pod powiekami. ,Ja ciebie tez”. Wiec szczeScie i
rozpacz, myslal, zwyciestwo i kleska.

— Czemu siebie i mnie dreczysz? — spytat.

Poprosita:

— Tomku, blagam, nie wracajmy juz do tego. Moze kiedys — dodala
dotykajac pieszczotliwie jego reki.

Milczal. Nie, nie rozumiem. Nigdy nie zrozumiem, buntowat sie. Nie ma
zgody! Nie ma! Krzyknij jej to! DobadZz szabli! Siecz opornych! Ona
szepnela:

— Przyjade po 6w puchar, pozegnamy sie pieknie.

— Co ty, Urszulo! Rodzice nie zezwola.

— Zezwola. Wymysle jakis pretekst. Wezme ze sobg siostre Melchiore dla
asystencji. Szykuj izbe...

— Trudno mi w to uwierzy¢. Wcigz mi przed oczyma sie jawisz.

— Ty mnie tez — szepnela.

Cyryl stat dwa kroki z tyhu, niecierpliwit sie.

— Jak bedzie? — spytat Tomasz.

— Nie wiem, zobaczymy.



— Jak u tych z Poitou?

— Nie wiem. Nie ukladajmy z gory. Tu masz izdebke Rachmeta —
powiedziatla wskazujac niskie drzwi w koncu korytarza.

Zapukal, nikt sie nie odezwal. Spi skrzetny mordu wykonawca. Zapukat
mocniej. Cisza znowu. Uchyli! drzwi, co$ zamajaczylo w glebi okna — i
nagle Tomasz cofnat sie.

— Cyryl, na bok! — rozkazat.

— Co tam takiego? — zaniepokoita sie Urszula.

— Ciebie tez oddalic¢ sie prosze.

Kiedy postuchala, powtdrnie uchylit drzwi. Nie bylo watpliwosci:
Rachmet wisial i przekrzywiong glowa na sznurze zawieszonym na
framudze okna. Pod oknem lezal wywrocony stotek. Blask ksiezyca
zagladat do izdebki i padajac na przeciwlegla od okna Sciane rozpinat na
niej ogromny cien samobojcy.

Tomasz ostroznie przymknat drzwi.

— On tam wisi — powiedziat.

— Nie zyje? JesteS pewien?

— Tak. Tam ksiezyc zaglada.

Ustyszal jej szept: — Chryste milosierny, wybacz mi. — Objat ja
ramieniem i powiedziat:

— To nie nasza wina, Urszulo. Nie nasza — powtorzyl, jakby chciat
samego siebie przekonac o czyms, czego nie byt catkowicie pewny.

Umknagt mi, pomyslat. Zabrat tajemnice do grobu. A potem jeszcze
pomyslal, Ze nie wytrzymato upadku stesknione serce murzy. Odtatarzony,
przypomniat sobie.

Znalazt Ligeze w jego alkierzyku, jeszcze niezupehie pijanego.

— Oho, cos sie stalo! — wykrzyknat na widok Tomasza.

— Rachmet odebrat sobie zycie.



— No, no! — wykrzyknat infamis. — Jak? — spytat trzezwiejac.

— Powiesit sie.

— Petla za petle. — Ligeza westchnal, pokiwal glowa. — Tak to jest:
czynisz jednemu dobrze, to drugiego gubisz. Powiedz, Tomku, zali
wszystkie nasze szlachetne uczynki taki obrot przybierajq?

Tomasz pozwolit sobie nala¢ wina. Pili w milczacej zgodzie za dusze
Tatara, chociaz, wedle panujacej wiary, na nic innego jak wieczne
potepienie nie mogla ona rachowac¢. Na odchodnym Tomasz spytat:

— To on zabit mojego ojca?

— Nie, nie on.

— Miat kindzatl — przypomniat Tomasz.

— Nie on — powtérzyt Ligeza.

— Wiec kto? — spytal Tomasz z gniewem. Ligeza nie odpowiedziat.



ROZDZIAL XVIII

O Swicie stary stuga wniost nalewke cynowgq pelng cieptej wody. Tomasz
myt sie i ubieral niespiesznie, potem rownie leniwo jadtl polewke piwng z
grzankami i twarogiem. Szykuj izbe, przypomnial sobie pelen nadziei. Z
daleka doniosto sie sSpiewne zawodzenie, zalosne i uporczywie monotonne.
Tatarzy bolatynscy Rachmeta oplakuja, domyslit sie. Wreszcie pienia
ustaly, tatarski ksigze w ziemi lackiej spoczal. Stary sluga wytrzasnat przez
okno okruchy z obrusa i zaraz roz¢wierkaty sie wrdble.

— Panna juz wstata? — spytal Tomasz.

— Oho. Juz w drodze.

Uderzylo go to nieprzyjemnie.

— Jakiej znowu drodze?

— Do Sanoka. Z panig chorazyng pojechaty. — Glos drzat starcowi, kiedy
opowiadat. — Atlaséw i ztotoglowiu nakupig. A ptotna na przescieradia...!
Wasza wielmoznoS¢ pewno nie wiesz, ze chorgzanka za maz ida.

— Wiem.

— Za ksiecia pono, ho, ho.

— Wiem! — zakrzyknal Tomasz. Stary zamilkl. — Gdzie Cyryl? — spytat
juz spokojniej.

— Przy pannie chorgzance.

Juz mu dobrze, pomyslal, szpiegowi mojemu. Bodaj to mie¢ jedenascie
lat i Tomasza Btudnickiego za protektora.

— PrzygotowaC waszej wielmoznoSci spyze na droge? — spytal stary
nieSmiato.

— Po co? Za niewiele godzin bede u siebie.

— Ale bo wasza wielmoznos$¢ masz goscia...

— Ja? Gdzie? Jakiego?



— Czeka na dole, w Swietlicy. Mlodzian ztotowlosy...

— Maciej! — zakrzyknat Tomasz. — I dopiero teraz mi o tym méwisz?

Zbiegl na dot pozostawiajac za soba tlumaczenia starego stugi: ze nic
Spiesznege, S$niadaC trzeba statecznie, gos¢ miody, zaczeka¢ moze.
Zaczekac! Macieju, niech cie uscisne. Pewno z wazng nowing przybywasz!
Czegos sie dowiedzial? Mow! Zerwales sie z lawy, Macieju ztotowlosy, i
zakrzyknates:

— Wiem, gdzie on jest! Wiem, dokad sie schronil!! (Méw, méwi). Pod
skrzydla hetmanskie! W kwaterze gtownej jest, w Sadowej Wiszni!

Dwa dni drogi, obliczy?t btyskawicznie w mysli i spytat:

— Skad wiesc?

— Po karczmach poszeptujq. Ciggng do niego przerézni, ktorym sie pali
pod nogami, bo list przypowiedni ma otrzymac na zaciag choragwi.

— I glejt hetmanski?

— Tak suponuje pan Wolski.

— A on gdzie?

— Czeka na waszmosci w Chyrowie. Przystal mnie do wacpana z
zapytaniem, czy zechcesz mu stuzy¢ asystencjg. Chcemy do pana hetmana
sie udac i o wydanie zabojcy prosi¢. Bardzo staroScie na twojej obecnosci
zalezy, jako na dzielnym zolnierzu wojsk krdlewskich. Moze to hetmana
poruszy¢ i bedzie nam przychylniejszy. Pojedziesz z nami?

— Pojade, Macku. — A w mysli: jeno zem wcale tak dzielny nie byl.

— Teraz juzem pewny, ze Rosinski sprawiedliwosci nie ujdzie —
powiedzial Maciej podniecony. — A wacpan jak sadzisz?

— Nie ujdzie, obiecuje ci to.

Gdyby nasze stowa styszal jego ojciec, shuga Bozy! — pomyslal Tomasz.
Z miejsca zaczat szykowac sie do drogi. Mial w pamieci, ze nalezy p6jsc¢ do

Belzeckiego, podziekowa¢ uprzejmie za goscine, ale chorazy znajdowat sie



w polu, o Swicie pomknat prac doglada¢. Tomasz przyjat to z ulga, nie miat
ochoty prawi¢ uprzejmosci cztowiekowi, ktory niejedno miat na sumieniu.
To juz lepszy Ligeza, myslal, wezmiemy go z sobg, jesli nie lezy pijany.
Spytat starego stugi:

— Pan Ligeza juz wstal?

— Jakze! — Stary zasmiat sie. — Juz wyfrunat!

— Dokad sie tak poranit?

— A kto go wie. Znikl nasz pan Ligeza. Nikomu sie nie opowiedzial.
Konia zapasowego objuczyt i znikl. Bez pozegnania, wasza wielmoznosc.

— Myslicie, Ze na zawsze?

— Powiadaja w zamku, ze na zawsze.

Zostawit Nastke i rozwiat sie jak dym? Nie, on co$ zamysla, Tomasz byt
tego pewny. Jeszcze sie spotkamy: trzeba rozmowe dopowiedziec. Ligeza,
jedyny Swiadek smierci ojca! A moze i nie jedyny...

— Chleba, stoniny i buklak z winem — zwrocit sie do starego shugi. —
Pannie klaniaj sie nisko, takoz pani chorazynie. Pana chorazego pros w
moim imieniu o przebaczenie.

Stary obiecal wszystko uczyni¢ wedle rozkazania jego wielmoznosci.
Studzy narzucili na konia juki ze spyza, osiodlali go i podali Tomaszowi
strzelbe, ktora chorgzy mu byl ofiarowal. Tomasz odwdzieczyt sie
miedziakami.

Przed zmierzchem przybyli do Chyrowa, ktorym wladal starosta
przemyski Marcin Krasicki, i zatrzymali sie w starym, wiecej niz sto lat
liczacym zajezdzie. Pan Wolski juz tam na nich czekal nie sam, byt z nim
wozny Jakub i szeSciu kozakéw dworskich z Woli Krzepickiej, dziedzicznej
majetnosci starosty jurydycznego.

— Daleka mamy droge do tego zbdja — powiedzial Tomasz. — Jestes$

wacpan pewny, Ze on tam jest?



— Tylko tam. Juz on wie, Ze jeno pod protekcja hetmanska moze sie czuc
bezpieczny.

— Zanim dojdziemy, gotow nam umknac.

Wolski usmiechnat sie chytrze.

— Daj Boze. Wtedy go tym swobodniej dosiegniemy. Gorzej, jesli zechce
sie pana Zotkiewskiego poly trzymac. Pamieta cie hetman?

— Dwa razy dton mi uscisnat.

Podszedt do nich karczmarz z zapytaniem:

— Ktory z waszych wielmoznosci jest pan Tomasz Bludnicki?

— Jam jest.

— To z waszg wielmoznoscig jakis szlachcic chce rozmawiac.

— Jaki szlachcic?

— Nie wiem. Surowy bardzo.

Kazko? A moze sam watazka?

— Prowadz — powiedzial do karczmarza.

Ow szlachcic siedziat w mroku, zgarbiony, bokiem do drzwi. Na stole
dzban, szklanica. Karczmarz usunat sie, zamkngwszy dyskretnie drzwi, i od
tego w izbie uczynito sie jeszcze ciemnie;.

— Witaj, panie Ligezo — odezwal sie Tomasz.

— Witaj — powiedzial tamten poruszywszy sie. — Rad jestem, zeS$ przybyt.

— Przybylem, jednakze nie bedziemy mogli rzec, zeSmy sie widzieli.
Czemu bez swiatla? Wygladasz jak potepieniec.

Ligeza uniost glowe.

— Bom i jest potepieniec. Wszakze wiesz o tym.

— Kaze wnies$¢ swiatlo.

— Nie, nie trzeba. — Ligeza mowit usmiechajgc sie smutno. — Otom, panie

bracie, znoéw banit i infamis, zbrodzien i kazirodca. Juz bez czulej protekcji.



A uwaz, ze stoje w jednej gospodzie ze starosta jurydycznym. Miecz
katowski niedaleko...

— Musialby pan starosta wyrok mie¢ przedstawiony.

— Skad wiesz, ze kto$ tego nie uczyni?

— Ale kto? Pan chorazy?

— Sa i inni, ktéorym dopiektem. Choc¢by krewniacy.

— Co uczynisz?

— Nie wiem jeszcze. Ale ja sie kata nie boje, nie, wierz mi. Gdybym sie
bal, zostatlbym w Bolatynie i lizal buty Lukaszowi. Za te cene widzialby
mnie chetnie. Ale nie bylo wyjscia — powiedziat Ligeza, odpowiadajac na
pytanie, ktore jeszcze nie padlo. — Napijesz sie ze mng? Nieduzo,
przysiegam. Ja wiem, ze musze teraz by¢ przy rozumie. Nic byto wyjscia —
powtorzyt. Pit chciwie, zapomnial, ze ma by¢ przy rozumie. — Sprawa czci
mojej — powiedzial obtarlszy wasy. — Styszales, jak przepedzil? Styszales,
ze dziewke chce mi zabrac? Wiec co mi teraz czynic? Albo zabi¢ go
wypada, albo odejs¢! Tertium non datur. OdejS¢ prosciej. Siebie tylko
narazasz — nikogo wiecej. A miatem ochote zelazo mu w serce wbic,
miatem. Gdyby to bylo lat temu piec... Alem i jg co$s w tych latach przezyt
i przemyslal. Nie ma przed kim i nie ma po co niemilosiernego Smiatka
graC. Przypomniatem sobie, co$ rzekl, ze Urszula go kocha. Niechze wiec
ma ojca, jaki on tam jest. Dla nas zty — dla niej dobry, ot i wszystko.

— Az Nastka co bedzie?

— Co ma byc¢. To, co w naturze rzeczy — Usmiechnat sie z desperacja. —
Pojade do niej, raz jeszcze do siebie przygarne, a potem zegnaj, umitowana.
SzczeSliwszym od ciebie — dodat.

— Niekoniecznie.

Szykuj izbe, powiedziat w mysli jej glosem. Jakby byta obok. Tajemnica

go rozsadzata. Powiedzie¢, wyzna¢, podzieli¢ sie szczeSciem chocby z tym



potepionym.

— Prawda, dziwnie$ ozywiony — zauwazyt Ligeza. — Miluje cie?

— Tak mi wyznala.

— Stowa ci wystarcza?

— Stowa to duzo, panie Ligeza.

— Bedzie na ksigzecym dworze o tobie myslec.

— A ja o niej w Bludnikach.

— Nie napijesz sie? — spytat Ligeza.

— Daj.

Infamis niespokojnym okiem spogladatl na Tomasza, kiedy ten napeiniat
sobie szklanice.

— Uwazaj, bo przelejesz — mruknat.

Skapi, zauwazyt w mysli Tomasz. Catkiem z nim Zle.

— Jestem ci winien okazji — przypomniat Ligeza.

— Zapomnijmy.

— Wszelako chcialbym sie z tobg sprobowac. Moze o swicie?

— Nie moge. W drodze jestem.

— Postujesz?

— Do kwatery hetmanskiej jade. WieSC jest, ze Stacho Rosinski glejt
otrzymat.

— Sprytny! A wy zamierzacie hetmana przekonac, zeby go wam wydal?

— Pan Wolski liczy na to.

Ligeza wstal.

— Tomaszku, chcialbym wam towarzyszyc¢.

— Chcesz i ty hetmanowi sie pokloni¢?

— Ja? Nie. Chce Rosinskiego pojmac.

— Masz co do niego?

— Znajdzie sie.



— Nie wiem, czy pan Wolski sie zgodzi...

— Zapytaj go. Powiedz mu, Ze ja chce pomoc. A potem, jesli ku mnie
zawzietoS¢ zywi, moze glowe mojq wziac.

— Stefanie...

— Powiedz mu, Ze jade z wami, bo chce ci stang¢ z bronig w reku, jesli
wciaz uznajesz, zem winien Smierci ojca twego. To winien respektowac i na
to da nam chyba troche czasu. 1dz, prosze cie...

Ujrzawszy Tomasza, pan Wolski spytat:

— Kto to by#?

— Pan Ligeza infamis.

Stary wozny zakaszlal. Starosta nie przerywajac wieczerzy zauwazyt:

— Zdaje sie, ze jestescie waCpanowie w przyjazni.

— Woczoraj mieliSmy sie bi¢ do obezwiladnienia — na to Tomasz. — Ale
odlozyliSmy na sposobniejszg pore. MosSci panie jurydyczny, pan Ligeza
spod opieki Belzeckiego uszedt i jesli chcesz, mozesz go aresztowac.
Jednakze on cie prosi, byS mu pozwolit towarzyszy¢ nam do hetmana.

— O tym mozna porozmawia¢ — powiedziat pan Wolski i zwrdcit sie do
woznego:

— Panie Jakubie, popros tu jegomosci.

Wkrétce potem stangt przed nimi pan Ligeza, w czarnej jedwabnej
koszuli z koronkowym haftem, smukly, z ironicznym smetnym uSmiechem
na znuzonej twarzy. Byl bez szabli. Wolski przytozyl reke do piersi.

— Witam waszmosci — powiedzial — i czotem bije. Wolski jestem, starosta
jurydyczny.

— Czolem — odezwal sie infamis.

— Siadajze z nami wieczerzac.

— Dzieki. Siade, ale do ust nic nie wezme.

— Twoja wola.



Ligeza siadl naprzeciw starosty, obok Tomasza, ktory niespokojnie
obserwowat obu panow.

— Obwarzanki tutejsze w calej okolicy slawne — powiedzial starosta,
wskazujac na kosz z zydowskim pieczywem.

— Pachng kuszaco — przyznat Ligeza.

— Ulegnij pokusie i poczestuj sie — zachecatl Wolski.

— Dzigki, chyba sie nie opre.

— Domyslam sie, ze$ nie takie specjaly w Ferrarze chrupat.

— Alem w koncu do ojczyzny wrdcit.

— Na wezwanie pana chorazego — przypomniat Wolski.

— Gdybym nie mial dos¢ obcych krajow, zadne wezwanie by mnie nie
Sciggneto.

— To prawda — przyznal Wolski. I zaraz dodal: — Ja tez, mtodziencem
bedac, pét Europy zjezdzitem.

— MoglibysSmy sie kiedys wspominkami podzielic.

— Z gora piec lat na ziemi naszej sanockiej przebywasz, a nie udato nam
sie poznac — narzekal Wolski.

— Lepiej p6zno niz wcale, nie sadzisz wacpan, panie starosto?

— I ja tak mysle.

— Ten obwarzanek kminkiem pachnie.

— I pszenica. Nie ma to jak zapach naszej pszenicy — dodal Wolski. —
Wacpan sie za granice teraz nie wybierasz?

— Nie.

— A moze na Sicz? — spytat Wolski uprzejmie.

— Nie, po co.

— Co zamierzasz teraz?

— Jeszcze nie wiem.

— Slyszalem, Ze chcesz nam towarzyszy¢ — powiedzial Wolski.



— Tak mowia.

— Cui bono?

— Mam ja na Rosinskiego zab.

— Jaki?

— Wacpan wszystko musisz wiedziec¢? — spytat Ligeza marszczac sie.

— Taka powinnosc.

— Chce mu w oczy spojrzec. Jeno to. Panie starosto, moze cie to zdziwi,
ale ja tez nie lubie tajdakow.

— Milo mi stysze¢ — powiedzial Wolski.

— Wiem, ze ci snadniej dziwno. Wszelako tak jest naprawde.

— I innej sprawy do onego zbojcy nie masz?

— Zadnej innej — powiedzial stanowczo Ligeza.

Uchwyciwszy spojrzenie zlotowlosego Macieja, uSmiechngt sie don
porozumiewawczo. Chlopiec odpowiedziat mu uSmiechem. Pan Wolski
spostrzegl to i odezwat sie:

— No c6z. Wiem, kim jestes. By¢ moze losy ci sie ulozyly gorzej, niz na
to zastlugujesz. Ja przeciw tobie zadnego dokumentu nie mam. Dopdki go
nie dostane, mozesz by¢ przy mnie bezpieczny. Co zasS do towarzyszenia
nam... Panie Ligezo, nie obraz sie, ale ja musze urzad chronic. Nie wolno
mi dopusci¢, zeby mnie poniektorzy swawolnicy mogli potem oskarzac, iz
jedna rekq prawo chronie, a druga kryminalistow biore pod protekcje.

— Shucham waszmosSci — powiedziat Ligeza sztywniejac.

— Jesli cie to nie rozsierdzi, to wolatbym, by$ nie jechal z nami, lecz
naszym Sladem... sam... o dwa strzelenia z tuku, powiedzmy...

— Jam banit i potepieniec, dla mnie takie potozenie nie nowosc.

— Pojade z tobg ja, panie Ligezo — odezwat sie Tomasz.

— 1 ja —rzekl Maciej.

Wolski, lekko zarumieniony, skinat glowa.



— Zgoda — powiedzial. — JedZcie z nim. Mozecie mnie nazwac
faryzeuszem; przyznaje, ze na to wyglada. Ale nic nie poradze; musze
chronic¢ swoj urzad przed zlosliwa obmowa.

Nazajutrz o swicie ruszyli. Pan Wolski ze swoimi ludZzmi na przedzie, a o
dwa strzelenia z *tuku za nimi Tomasz, Ligeza i zlotowlosy
nowochrzczeniec. Czasem skakali do przodu wymieni¢ pare stow ze
starostg jurydycznym, w poludnie zaS wszyscy zatrzymali sie na popas w
jednej karczmie. W odwieczerz przybyli do Sadowej Wiszni. Nie
zatrzymawszy sie na rynku, skierowali sie prosto do zamku, ktory hetman
Z6kiewski obrat sobie tej wiosny za kwatere gléwna. Pelno tez po drodze
napotykali wojska, ciur6w, handlarzy, niewiast soba kupczacych.
Przygladali sie ludziom zbrojnym, czy pomiedzy nimi nie spostrzega
watazki Rosinskiego lub ktoregos z jego ludzi. Sami tez byli obserwowani,
bo cho¢ zbrojni i w poélpancerzykach, jednakze wyrdzniali sie tym, ze do
zadnej choraggwi przypisac ich sie nie dalo. Méwiono, ze skonfederowani
na pélocy zohlierze przystali tu emisariuszy, by i hetmanskie wojsko
pobuntowac, wiec tez raz po raz straze ich zatrzymywatly i tylko panu
Wolskiemu zawdzieczali, ze nie zaprowadzono ich na odwach. Wreszcie
przejechali przez brame na dziedziniec, gdzie wyszedt ku nim oficer
stuzbowy, by spyta¢, czego szukaja. Pan Wolski znow sie przedstawit,
wymienit swoj urzad i oznajmil, ze pragnie porozmawia¢ z hetmanem w
sprawie urzedowej.

— Pan hetman jest nieobecny — odpowiedziat oficer. — Bawi w Warszawie
i zobaczymy go najrychlej za dwie niedziele.

Zrzedta im wtedy mina, a Ligeza wtracit:

— Kto go zastepuje?

— Wszystkie pieczecie dzierzy pan Stanistaw Koniecpolski.

— Toz to miokos — zdumiat sie Ligeza.



— W samej rzeczy, cztowiek miody — przyznal oficer — ale reke ma
zelazna.

A przy tym pan hetman mu ufa jak nikomu.

— Najwazniejsze, ze ma hetmanskie pieczecie — powiedzial Wolski, dla
ktorego istotna byta strona prawna. — Mozesz mu powtOrzyC, panie
oficerze, Ze prosimy o postuchanie?

— Sprobuje.

Zaprowadzono ich do komnaty zamkowej, gdzie jeszcze kilku szlachty
czekato. Drzwi do nastepnej sali strzegli dwaj zZokhierze: jeden z mieczem
obnazonym, drugi z halabardg. Tam on jest, 6w miodzieniaszek, domyslit
sie Tomasz. Koniecpolski, diabli nadali, ze akurat z tej familii! Jesli wie co$
0 mojej zwadzie z jego stryjecznym, nic u niego nie zyskamy, jeszcze sie w
ktopot wpedzimy. Kiedy oficer stuzbowy znikl za owymi tak skrupulatnie
strzezonymi drzwiami, Tomasz zwrdcit sie do siedzacego obok szlachcica:

— Wacpan tu w jakiej sprawie, mozna wiedziec?

— Podwody mi zohnierze zarekwirowali.

— I spodziewasz sie zwrotu?

— Albo zwrotu, albo pieniedzy. Ale mozna tu dostaC i po grzbiecie.
Trzeba wiedziec, jak z nim méwic. — Szlachcic ruchem glowy wskazat na
drzwi.

— Taki srogi ten mtodzieniaszek? — spytat Tomasz.

— Przekonasz sie wacpan. Ja wolalbm go nie rozsierdzi¢, wytoze mu
rzecz tak delikatnie, jak tylko potrafie. Jgka sie on troche, a ze Zolnierz
rezolutny, to powiadaja, ze predzej uderzy, jak wymowi.

— I temu honory wysokie zawdziecza?

— I temu, i czemu innemu — odpowiedziatl szlachcic — jak to na tym
padole. Dzielnie sie pod Smolenskiem spisywat i calkiem sobie starego

hetmana skaptowat.



— Dodat poufnie: — Hetman mu corke swoja oddaje, slub wkrotce...

No, to on tutaj rzadzi, jak chce, pomyslal Tomasz. Wszedt oficer,
powiodt spojrzeniem po obecnych i rozpoznawszy pana Wolskiego, zwrocit
sie do niego:

— Jego wielmozno$¢ bardzo zatuje, ale dzi$ juz nikogo nie przyjmie.
Mozecie sie panowie rozejsc.

Rozlegly sie pomrukiwania, ale nie bylo rady, ichmosciowie zgarneli
poly i zaczeli sie rozchodzi¢. Wolski zwrocit sie do oficera:

— A nie powiedziat jego wielmoznos¢, kiedy przyjmie?

— W kazdym razie nie jutro, bo ma pilne sprawy gdzie indziej.

— Wacpan, panie oficerze, powiedzialeS mu, ze to pilna sprawa
urzedowa?

— Tak, panie starosto. Jego wielmoznos¢ odpart mi na to, ze pilne bywaja
tylko sprawy wojenne, wszystkie inne mogq zaczekac.

— Wiec ma jutro sprawy wojenne?

— Wybacz, panie starosto, to tajemnica.

— Kiedy wroci?

— Nie wiadomo. Ale dluzej niedzieli nie zabawi.

Wolski z trudem pohamowat gniew.

— No c6z, mosci panowie — zwrdcit sie do swoich. — Trudna rada, mato
widac znaczymy. ChodZzmy, moze za tydzien bedziemy szczesliwsi.

Otworzyly sie owe mocno strzezone drzwi i ukazat sie w nich — Zygmunt
Koniecpolski. Tomasz dotknat rekojesci szabli. Koniecpolski stal pobladty
wyraznie. Nagle czapke zdjat i sklonil sie ceremonialnie. Tomasz
odwzajemnit ukilon. Czul, Ze jemu samemu tez krew Sciekla z twarzy.
Ludzie dokota konczyli swoje mato znaczace rozmowy, nie domyslali sie
tajemnicy tych dwoch, nie znali pelnego znaczenia stow, ktére mieli

wymienic.



— Witam cie, panie Bludnicki — odezwat sie starosta bedzinski.

Wiec przywracasz mnie do stanu szlacheckiego, skwitowat w mysli
Tomasz. Wiec prosisz o wybaczenie za rozgi, ktorymis mi plecy poznaczyt.

— Witam cie, mosci panie starosto — odpowiedziat.

— Czy to mnie tutaj szukasz? — spytat Zygmunt Koniecpolski.

— Nie, wasza wielmoznosc. Nie wiedzialem nawet, zZe tu jestes.

— Zahaczyle$ wacpan o Bolatyn? — spytat starosta.

— Tak. I znam odpowiedz ksiecia.

— Nie sprawdzity sie twoje nadzieje — powiedziat Zygmunt Koniecpolski
i byt to jedyny moment, kiedy wydawalo sie, iz jest odprezony. A Tomasz
pomyslat: nic nie wiesz, izbe szykuje. — Masz wiec sprawe do mojego
stryjecznego? — domyslit sie Koniecpolski.

— Mam, owszem, wraz z panem Wolskim. Ale on nie chce nas
wystuchac.

Koniecpolski pomySlawszy chwile mruknat:

— Zaczekajcie. — I znikl za drzwiami. Ligeza i Tomasz wymienili
spojrzenia, Ligeza uSmiechnagt sie, a Tomasz pomyslal: wilasng skora
zapracowalem na te interwencje, ale tego wy wiedzie¢ nie mozecie. Znowu
otworzyly sie drzwi i znowu ukazat sie w nich swat ksiecia Ostrogskiego,
tym razem z ming peing satysfakcji.

— Pan regimentarz zgodzit sie przyja¢ dwoch sposrod panow.

Podziekowali panu Zygmuntowi, a nastepnie Tomasz i starosta
jurydyczny przeszli przez srogq warte do sali, w ktdérej pracowat zaufany
hetmana. Byl to poteznego wzrostu mtodzian, ciemnowlosy, ani troche do
swojego stryjecznego brata niepodobny. Nie wstawszy z miejsca, skingt im
glowa i wskazal dwa zydle pod Sciana, sam za$ nadal przegladat papiery z
sekretarzem, tegim siwowlosym jezuitqa w okularach. Nagle Koniecpolski

odsunat papiery i odezwat sie:



— Wybaczcie wacpanowie zwloke, ale mam duzo pracy. Polozenie... —
Zacigwszy sie powtorzyl: — Polozenie jest powazne. — Mimo lekkiego
zacinania sie, czuto sie w jego glosie wladczosc¢ i pewnosc siebie, troche
ostentacyjne, jakby dla przekreslenia watpliwosci, ktore mégt budzi¢ mtody
wiek. Wolski podniost sie z zydla, ale Koniecpolski porywistym glosem
nakazal mu siedziec. — Witam wacpanow — powiedzial. — Prezentowac sie
nie musimy. Wacpanowie mnie, tusze, znacie, a o was powiadal mi
wszystko moj oficer stuzbowy. Stucham wacpanow.

Glos zabrat starosta jurydyczny.

— Wasza wielmoznos¢ — zaczat — przejechaliSmy szmat drogi, azeby
upomnieC sie u jego dostojnosci o zbrodniarza, ktoregos raczyt protekcja
otoczyC. Jest owym przez prawo poszukiwanym przestepcq pan Stanistaw
Rosinski z TeleSnicy, herszt zbdjecki, ktéremu dlugi rejestr zbrodni
uzupelnily ostatnio wystepki szczegolnie ohydne. Dziewice arianska
porwal, gwaltem panienstwa pozbawil, a kiedy za maz wyszta, po raz wtory
raptu dokonal, jej matzonka zabit i glowe mu ucigwszy zborowi w miodzie
odestat. Ktéra to zbrodnia musi by¢ tym bardziej pomszczona, iz moze by¢
thumaczona jako krzywda polityczna, zamach na wolno$S¢ wyznania. —
Jezuita sie po tych stowach poruszyt i Tomasz zauwazyl, ze Koniecpolski,
spostrzeglszy to koncem oka, uSmiechnat sie do siebie. Wolski, uczyniwszy
po ostatnim zdaniu przerwe, zapewne zeby pozwoli¢ obecnym poja¢ w
cale; pelni znaczenie jego stow, ciagnat teraz dalej:

— A iz byloby rzecza uragajaca sprawiedliwosci i obyczajowi naszemu,
azeby zbrodnia tak okrutna nie pomszczong przez prawo zostala, prosimy
waszg wielmoznos¢ o zdjecie opieki ze zbrodniarza i oddanie go w rece
sprawiedliwosci.

— Czy schwytano go in recenti? — spytat Koniecpolski.

— Wiecej, bo przeciez i glowe ong sam odestat!



— A to zuchwalec — przyznat Koniecpolski. Chwile milczal, potem lekko
sie zajgkujac powiedzial: — Panie starosto jurydyczny, wybacz waszmosc,
ale prosby twojej spelni¢ nie moge.

— Nie rozumiem.

— Nie ma tu co rozumiec. Ot, po prostu nie moge i juz.

— Racz mi jednak wasza wielmoznos¢ wyttumaczy¢ — upierat sie pan
Wolski.

— Dobrze, postaram ci sie to wylozy¢ — zgodzit sie mtody cztowiek. — Jak
myS$lisz, po co ja tu jestem? Zeby za ciebie przestepcow chwytac? —
Zadawszy to pytanie, poczerwieniatl i zajgkngwszy sie po raz drugi, ciggnat
dalej: — Mojq rzeczq jest dba¢ o wojsko i o to, by mi w nim bitnych
kawalerow nie brakto. Ow watazka, prawda, srogimi criminami jest
obcigzony, jednakze ma on teraz sposobnosc¢ grzechy swoje odpokutowac,
krew przelewajac dla ojczyzny. A to na zasadzie zwyczaju dawnego, ktory
kazdemu zostawuje plac wolny do zaslugowania sie jego krolewskiej mosci
i Rzeczypospolitej. Meznym i odwaznym postepkiem bedzie mogt
surowos¢ prawa pospolitego zmiekczy¢. — Mlodzian dodat z uSmiechem: —
A niech mi w wojsku cos przeskrobie, badZz spokojny — powiesze.

Pan Wolski odpowiedziat:

— Wasza wielmoznos$¢, znam i ja ten zwyczaj, jak i wiele innych, ale tak
mniemam, Ze miat on na celu przywrdcenie do stawy tych, ktorzy na skutek
gorgcosci czy fatalnego przypadku zycie sobie poplatali. Jednakze &w
Rosinski to zbrodniarz bez krzty sumienia i takie na nim sg grawamina, iz
nie mozna zgodzi¢ sie, by impune uszedl. Ma on jako glownik przed
trybunalem stang¢ i za crimina swoje directe respondere glowe za glowe
dajac.

— Mosci panie — powiedzial z gniewng wyniostoscig Koniecpolski. — Nie

faszeruj mi was¢ mowy swoja jurydyczng tacing, bo i tak mnie nie



przekonasz. Ja teraz zacigg czynie! Powiadasz, ze Rosinski morderca?
Dobra nasza! Turczyn u granic ojczyzny i mnie przeciwko niemu morderca
sie przyda, niech Turczyna reze.

— Wasza mito$¢ — odezwat sie Wolski glosem drzacym z gniewu. — Nie
sadze, zeby bez mieczy glownikéw nie mozna byto ojczyzny bronic.

— Takie zdanie wacpana? — Koniecpolski znow sie zajaknat. — Wacpan...
wacpan, ile wiem, za infamisami i totrami sie uganiasz, ales§ w prawdziwej
wojnie udziatu nie bral. Za to pan Btudnicki...! Panie Bludnicki, byte$ pan i
u Maryny, i w hetmanskim wojsku, powiedz: kiedy stal ostra w
nieprzyjaciela piers wbijesz, co czynisz? Nie mordujesz...? Panie
jurydyczny, mnie Rosinscy sa potrzebni do potancowek z Tatarem! A teraz
wojsko mi sie pobuntowato nie placone, skonfederowato sie, orezem
hetmanowi grozi. Musze nad Bug ciggna¢, bunt we krwi utopi¢, a czyimi
rekami, wacCpanie, to juz naprawde nie takie wazne. Byle dyscypline
przywrociC. Zostawiam ci tacinnikow, panie Wolski, mozesz sie¢ z nimi
zabawiac.

Powiedziawszy to Koniecpolski podnidst sie z krzesta. Postuchanie
skonczone. Ale Wolski nie dawat za wygrana.

— Wasza wielmoznoS¢ — rzekl — pozwol sobie powiedziecd, ze jeszcze
jesteS czlowiekiem miodym. — Nie bylo nic dziwnego w tym, ze
ustyszawszy te stowa miody wodz poczerwienial. — Wiec chociaz masz
wiele racji w tym, co$ rzekl — mowit Wolski — jednakze nie wszystka racje.
Bezkarno$¢ winowajcy moze mieC dla ojczyzny fatalne nastepstwa, nie
mniej grozne niz horda tatarska. Niech co sprytniejsze warcholy rozeznaja,
7ze za glejtem hetmanskim mozna pomimo zbrodni libere i secure po
Swiecie chodzi¢, nie sposéb bedzie zy¢ w tej naszej Rzeczypospolitej. Nie
uda mi sie nigdy poszanowania dla prawa zaprowadzi¢. Ani dzis, ani za lat

dwadziescia.



Koniecpolski nie od razu odpowiedziatl. Troche nerwowo przebieral w
papierach. Wreszcie, uspokoiwszy nieco wzburzenie, mtody wojownik
odpowiedziat:

— A to nie moja rzecz. Nie moja. Ja mam granic Rzeczypospolitej bronic,
bunt uSmierzy¢, i nie za dwadzieScia lat, ale teraz, hic et nunc. Was¢ za$
swojq glowa ruszaj, jak prawa strzec. — Zwrocit sie do sekretarza jezuity: —
Co teraz mamy?

— Uniwersaly. Jeszcze dwa rachunki za bydto.

— Daj. — Wzial papiery od zakonnika i nie raczywszy spojrze¢ na
obecnych, rzucil im spod wasa: — Zegnam wacpanéw.

Wyszli w ponurym nastroju, szczegdlnie Wolski czul sie upokorzony,
jako czlowiek, ktory bronitl powagi swojego urzedu. Musieli mie¢ miny
bardzo wydtuzone, bo Ligeza ujrzawszy ich, poderwat sie z fawy pytajac:

— Nic?

— Nic — odpowiedzial Tomasz. — Nie martw sie, to jeszcze nie koniec —
pocieszyt Macieja, ktéremu tzy naptynety do oczu.

Wolski nawigzat do jego stow, kiedy znalezli sie za murami zamku.

— Tak, panie Tomaszu, wrocimy do tej sprawy. Postaram sie dotrze¢ do
samego hetmana. Chociaz wida¢, ze zawojowal go ten zuch, przeciez z
panem Zotkiewskim inna rozprawa: na glos rozsadku ghichy nie bedzie. A
teraz, wacpanowie, do krocset, ale czuje, ze musze wychyli¢ mocniejszego!
Zapraszam!

Karczma zwala sie ,,Pod Szablami” i miala za godlo dwie skrzyzowane
szable, jako ze w Sadowej Wiszni odbywaly sie tradycyjnie nie tylko
sejmiki, ale i pokazy gotowoSci wojennej okolicznej szlachty, i z tego
powodu na tylach karczmy nieraz mialy miejsce, cichcem oczywiscie,
zazarte pojedynki. Teraz bylo pustawo, bo wojsko postawiono w stan

gotowosci i przepustek udzielano niechetnie. Rozsiedli sie za dlugim



ciemnym stolem, zydowski chlopak przetart go Scierka i przyjat
zamowienie. Poprosili o potgeski z szarg podlewa, gorzatke, piwo buzeckie
z imbirem. W drugim kacie izby, w miejscu najbardziej mrocznym, siedziat
zgarbiony nad kuflem piwa chudzielec w potpancerzyku i z dluga szablg u
boku. Zerkngwszy ku nim, szlachcic uniést sie lekko, sklonit glowe i na
powrdt usiadt. Odklonili mu sie, a Wolski spytat:

— Komu z nas sie sktonit, bo¢ go nie przypomne?

— Mnie — odpowiedziat Tomasz. — To pan Andrzej Witoszynski.

— Kto? — spytat Ligeza marszczac czoto.

— Witoszynski. Ten, co mi zycie uratowat w karczmie ,,Pod Kogutem”.

— Nie znam — powiedzial Ligeza. I zwrocit sie do Macieja: — A ty, bracie?

Chtopiec potrzasnat glowa.

— Nie znam. Chociaz nie — wspomnial nagle — widzialem go w onej
karczmie.

— Czy to nie ten, co mnie zawiadomil, zeS przez zbojcow oblezony? —
spytat Ligeza.

— Ten sam — odpowiedziat Tomasz.

— Wiec i mnie sie pokazal. Alem go jakoS nie zapamietat.

— Jesli on z watahy Rosinskiego — powiedzial Wolski — to trzymajmy go
sie, bo moze nas na slad naprowadzic.

— Nie przypuszczam — zaoponowat Ligeza. — On pierwszy nam klanial, a
powinien byt sie jakos ukryc.

— Pewnie chce sie do pana Koniecpolskiego znaku wpisac — wyrazit swoj
poglad Tomasz. — Koniecpolski go przyjmie i bez protekcji watazki, tym
bardziej ze Witoszynski pod Smolenskiem wojowat.

— Warto by go spytac, co tu robi — rzekt pan Wolski. Nigdy nie zapominat

o swoich obowigzkach. — JakoS mi ten cztowiek roznem patrzy. Ktory z



wacpanow go do nas zaprosi? Ja nie moge, wygladatoby to na zaproszenie
urzedowe. — Wolski zwrocit sie do Ligezy: — Moze wacpan?

Ligeza wzbronit sie:

— Nie, nie, za stabo go znam.

— Mogltbys mu sie przypomniec.

— Nie widze potrzeby. — Ligeza podniost szklanice z gorzatka. — Zdrowie
pici biatej.

Zasmieli sie i wypili. Maciej ztotowlosy zamoczyt usta w piwie.

— Och, teraz mi lepiej — wyznal pan Wolski poczerwienialy nieco na
twarzy.

— Okrutnie, widac, zalterowal mnie ten paniczyk. Nigdym za gorzatka nie
tesknitl, ale po tej rozmowie poczutem, ze musze sobie humor oklapty
poprawiC. Wszelako... — spojrzal na Tomasza. — Chcialbym z tym zbdjca
pobatakac.

— Po co nam jakis zbgj? — zaprotestowal ztotowlosy Maciej. — Niech
pokutuje w samotnosci.

— P6jde — zdecydowat Tomasz wstajac. — Sciagne go tutaj.

Niespiesznym krokiem sungt do mrocznego kata, w ktorym siedziat
Witoszynski. Zbojca nie spuszczat oczu z Tomasza i wydawac sie moglo, ze
go wrecz ku sobie spojrzeniem przycigga. Kiedy jednak Tomasz znalazt sie
przy nim, Witoszynski opuscit glowe.

— Witam cie, panie Witoszynski — odezwal sie Tomasz, nagle ta postawa
zbojcy oniesmielony.

— I ja cie witam, panie Btudnicki — odpowiedziatl tamten. — Sigdziesz ze
mng?

— Chciatem wasci do nas prosic.

— Tam starosta. A ja — wiesz, kto...



— Starosta wie, ze$ i mnie, i chlopcu zycie uratowat. Za chtopca, panie
Andrzeju, niezmiernie ci jestem wdzieczny.

— Okrutnie on cie mitluje — powiedzial Witoszynski.

— Dziki on troche, ale sprytny i dobry.

— Wspominatl mnie? — pytat z ozywieniem Witoszynski.

— Z ogromngq tkliwoscig wasci wspominat.

Witoszynski podniost glowe i spojrzawszy prosto w oczy Tomaszowi,
powiedziat nieoczekiwanie:

— Spodziewatem sie tu ciebie.

— Mnie...? Czemu to?

— Bo cie znam. Wiedzialem, Ze nie ustaniesz w tropieniu Stacha.

— A ty nadal u niego w stuzbie?

— Nie. Ja w tym samym celu co i wac¢pan. Jenom dwa dni wczesniej
przybyt.

— I co? Wytropites go?

— Tak — odpowiedzial Witoszynski. — Wiem, gdzie dzis przed po6inoca
zajdzie.

— W obozie czy w miasteczku?

— Na przedmiesciu.

— Chodz, chodZ ku nam — pociaggnat go za reke Tomasz. — Pan Wolski
wie, com ci winien, i krzywdy ci nie uczyni.

Witoszynski dzwignat sie i przeszedt za Tomaszem ku stolowi, przy
ktorym Wolski uczynit zapraszajacy gest reka, jednak bez szczegolnej
konfidencjalnosci. Tomasz przedstawit Witoszynskiemu pozostatych: pan
Ligeza, pieczetujacy sie Potkozicem i Osla Glowa, i Maciej Wojnarowski,
brat Lei.

— Pamietam cie z karczmy w lLopience — zwrocit sie do chlopca

niedawny zbdjca.



— I ja ciebie pamietam — odpart chtopiec rumieniac sie.

— Jedno mi dziwne, ze cie tutaj widze wiasnie.

Maciej otart pot z czola.

— Lei krzywde chce pomsci¢ — powiedziat — i brata Gabriela meczenstwo.

— Domyslitem sie — powiedziat Witoszynski. Siadajac obok Ligezy
dodat:

— Rozumiem cie.

Starosta Wolski, zmierzywszy go spojrzeniem, spytat:

— Wacpan, panie brygancie, nie sadzisz, ze Maciej winien zemste Bogu
zostawic?

— Ja cudzych uczynkéw sadzi¢ nie zamierzam - odpowiedziat
Witoszynski ponuro.

— I nie chcialbys, panie brygancie, zeby prawo twoimi sie zajelo!

— Jesli taska, wasza wielmoznos¢, nie nazywaj mnie brygantem. Juz nim
nie jestem — oSwiadczyt Witoszynski spokojnie. — Za swoje dawne
przewiny gotow jestem odpokutowac, jeno prosze, byScie wacpanowie mi
zbdjnictwa nie wypominali, bo niczyja niewinna krew na mnie nie cigzy.

— A inna cigzy? — spytal Wolski mruzac oczy.

— Bylem zolierzem — powiedziat sucho i troche wyniosle Witoszynski. —
Jesli zabijatem, to ku chwale ojczyzny. Czy waszmos$¢, panie starosto, masz
cos$ przeciwko mnie?

— Na razie nic — odpart zimno Wolski. — Zadna skarga nie wplynela.

Wzniesiono toast, trgcono sie szklanicami. Kiedy wypili, odezwal sie
Tomasz:

— Wacpanowie, pan Witoszynski od dwoch dni przebywa w Sadowej
Wiszni tropigc swojego herszta. Powiedzze nam waszmosc¢, co$ wytropit.

— Jedna Sciezke, ale chyba wazng — odpowiedzial Witoszynski. — Chadza

on do tutejszej wieszczycy, co za murami mieszka, przysztosS¢ sobie wrozy.



Dzi$ przed poinocq ma do niej zajs¢, bo o poinocy wrézba pewniejsza i
uroki lepiej sie odczyniaja.

— A gladka ta wieszczyca? — spytal pan Ligeza.

— Owszem, nie najgorzej wypada.

— Tedy sobie beda kabalte stawia¢ do switu.

— Chyba nie dzisiaj, bo o Swicie przewidziany jest wymarsz przeciw
skon- federowanemu zotierstwu.

Wolski spytat:

— Wacpan co planujesz?

— Mysle, ze mozna sie zaczai¢, porwa¢ go, a nastepnie sad nad nim
szlachecki odprawic.

— Kto miatby sad odprawic? — spytat Wolski.

— Wacpan, pan Ligeza, pan Bhludnicki i ja.

— Infamis i zbojca w sadzie! — Wolski zasmiat sie, a potem powiedziat juz
powaznie: — Nie, moi mili, ja do tego reki nie przyloze. Pierwsza rzecz: ze
Rosinski ma glejt hetmanski. Wtora...

Urwal. Otworzyly sie bowiem drzwi i do karczmy wkroczyto szeSciu
ludzi zbrojnych: pieciu zohierzy prostych i jeden wachmistrz. — Gosci
mamy — szepngl starosta. — Szukajg kogos — dodal po chwili widzac, ze
wachmistrz dwom ludziom kaze przy wyjsciu warowac. Pozostali trzymali
sie wachmistrza, kiedy ten podszedt do karczmarza i spytat:

— Jakich masz gosci?

— Panowie pancerni — odpart karczmarz.

— Oficerowie?

— Wasza wielmoznos¢, ja innych mam zakazane przyjmowa¢ —
powiedzial nie bez dumy karczmarz.

— Gdzie oni? — spytat wachmistrz.

— Wypili i $pig po izbach. Mam ich budzi¢ przed Switaniem.



— A ci? — spytal wachmistrz wskazujac na stol, przy ktérym siedziat
Tomasz.

— Panowie szlachta.

— Widze, ze szlachta. Nazwisk nie znasz?

— Nie znam, panie komendancie. Jeno wiem, Ze tam pan starosta
jurydyczny brzostowski siedzi.

— Prawda, pan Wolski — przytaknat wachmistrz. — Przydaj nam Swiatla.

Podczas gdy karczmarz unosit w gore plonace tuczywa, wachmistrz
zadzwonit ostrogami przed panem Wolskim.

— Wasza mitos¢, wachmistrz Raczka na stuzbie jego krolewskiej mosci!

— Stucham cie, panie wachmistrzu.

— Bardzo mi przykro, ale bede musiat wszystkich tych panéw o godnosc¢ i
glejty zapytac.

— Z jakiego powodu?

— Z rozkazu pana starosty przemyskiego Marcina Krasickiego. Stalo sie,
ze pewien zbrodzien grozny, banita, wywolaniec i potepieniec, ktory
dotychczas z protekcji moznego pana korzystal, uszedt spod onej opieki.
Czas wiec go ujac i katu oddac.

— Od razu katu? — spytal Tomasz.

— Tak, wacpanie. Na mocy dawnych prawomocnych wyrokow. Pan
Krasicki w tym wzgledzie uniwersaty rozestat. A wacpan kto, ze cie to tak
porazito?

— Tomasz Bludnicki z Bludnik, dawny zolnierz wojsk krolewskich.

Ktorys z zolhierzy szepnal wachmistrzowi co$ do ucha. Ten kiwnat
glowa i spytat:

— To waszmosci ojca zamordowano w Sansku?

Tomasz przybladt.

— Skad to, panie wachmistrzu, wiesz, ze go zamordowano?



— Pan capitaneus Krasicki tak suponuje.

— Was¢, panie wachmistrzu, supozycji nie powtarzaj, bo to niezdrowo.

— Czemu to? Masz wacpan zamiar z mordercg paktowac?

— A was, wachmistrzu, co to obchodzi?

— Nas wszystko obchodzi. Panie starosto — zwrdcit sie wachmistrz do
Wolskiego — czy wasza mitoS¢ mi to potwierdzi, ze to pan Bludnicki?

— Tak, panie wachmistrzu, znam go od dziecka.

— Wasza mitos¢, a czy siedzi tu przy tym stole pan Ligeza?

Infamis trzymal kufel kolo ust. Jest gotow do jakiego$ dzialania,
domyslit sie Tomasz. Ale do jakiego? Sam przeciwko szesciu zbrojnym!
Rzuci kuflem w wachmistrza, skoczy do okna. Ale moze i za oknem jest
straz. Zginie — tylko ze Ligeza pewnie bedzie wolat zgina¢, niz poddac sie.

— Nie, nie ma go tutaj — ustyszal Tomasz spokojny gtos starosty.

Wachmistrz, rzecz dziwna, nie ustepowal. Wskazujac na Witoszynskiego
spytat staroste: — Ten jegomosc kto?

— Pan Andrzej Witoszynski z Podota — powiedziat starosta.

— Z Podola — powtorzyt z pewnym powatpiewaniem wachmistrz Raczka.
— Jeno kto? Na posesjonata nie wyglada.

— To moj cztowiek — rzekt Wolski.

— Aha, to co innego. — Wachmistrz gwaltownym zwrotem ciala znalazt
sie przed Maciejem. — Ile masz lat? — spytat.

— Osiemnasty rok.

— Prawda, z6ttodzidb. A wacpan kto? — zwrocit sie do Ligezy.

— Qui? — zapytat Ligeza po francusku.

— Godnos¢ wacpana! — zniecierpliwit sie wachmistrz. — Votre Name.
Odpowiadajze.

Ligeza uSmiechnat sie jak ktos, kto z trudem rozumie, czego sie od niego

chce. — Je suis un étranger — powiedzial uSmiechajqc sie, a usta przy tym



po cudzoziemsku w dziob wysuwajac.

— To cudzoziemiec — przelozyt pan Wolski.

Wachmistrzowi zrobilo sie nieswojo, ale jeden z jego zohierzy, ten sam,
co przedtem szeptat cos o Btudnickim, zauwazy? nieufnie:

— Cudzoziemiec, a w stroju polskim?

— Przebral sie — na to pan Wolski — zeby sie od nas nie roznic.

— Po co? — spytat oschle wachmistrz.

Pan Wolski zagadat po francusku do pana Ligezy. Ligeza kiwnat glowa i
thumaczyt co$ z uSmiechem, jeszcze mocniej wargi w dziob skladajac, co
zapewne w Paryzu podpatrzyt. Pan Wolski, zrozumiawszy, tlhumaczyt
wachmistrzowi:

— Mowi, Ze to przez szacunek dla naszego narodu. Bardzo mu sie nasz
stroj i obyczaj podoba.

— Aha. — Wachmistrz wydawat sie nieco udobruchany. — Skad on?

— Francuz. Na Sicz jedzie, zeby ja potem w ksiedze opisac — tgat Wolski i
Tomaszowi az dziwno bylo, ze tak potrafi.

— A papiery jakieS ma? Glejt, pozwolenie? — Wachmistrz zwrocit sie
wprost do pana Ligezy: — Papiery wacpan masz? No, papiery, u czarta, nie
rozumiesz?

— Queles papiehy? — Cudzoziemiec wytrzeszczat oczy. I nagle zrozumiat:
— Oui, papiehy! — wykrzyknat ucieszony. — Je suis ici justement pour les
papiehy! C’est monsieur Zholkevsky qui me donnera les papiehy! L’hetman
Zholkevsky, le grand maréchal...

— Hetman ma dac¢ glejt, ale go w tej chwili nie ma — przettumaczyt
Wolski.

— Juz wiecie wszystko, panie wachmistrzu?

— Tak jest! — Wachmistrz znowu zadzwonit ostrogami. — Wybacz wasza

mitos¢, powinnos¢ swa speliatem. — I do Ligezy: — Gute Reise! Jedz



wacpan na Sicz, a napisz co$ uczonego! Jeno o naszym narodzie zyczliwie
pisz. Dobrej podrézy zycze... Za mng! — rzucit swoim zotnierzom.

Odeszli dzwonigc miarowo ostrogami i poszczekujac zbroja.

Kiedy drzwi sie za nimi zamknely, Wolski wrocit do poprzedniego, jak
gdyby nic sie nie wydarzylo:

— Wacpanowie wiec rezolwowaliscie sie Rosinskiego pod samym bokiem
hetmanskim porwac?

Tomasz i Witoszynski potwierdzili.

— Nie, moi panowie — powiedzial stanowczo Wolski — ja w lamaniu
prawa uczestniczy¢ nie moge. Glejt jest glejtem, cho¢bym na to niechetnym
okiem patrzyl. — Tomasz milczal, pozostali tez. Wolski przypatrzywszy im
sie, usmiechnat sie lekko.

— No c6z, moSci panowie, umowimy sie po prostu, Ze ja 0 niczym nie
wiem. Nie wiedziatem i nie styszalem.

— Waszmos¢ by nam mogt by¢ wielce pomocny — namawiat Witoszynski.

— Nie widzialem i nie styszatem — powtorzyt Wolski.

Wstal, a za nim podnidst sie stary wozny.

— Ostawajcie w zdrowiu, wacpanowie — rzekt starosta jurydyczny. — I nie
szukajcie mnie w zajezdzie, bo pozegnaliSmy sie na amen. — Spojrzawszy
na Ligeze dodal: — Chociaz nie ze wszystkimi.

Infamis podniést nan senne oczy i powiedziat z lekka bezczelnie, jak sie
wydawato Tomaszowi:

— Stucham cie, panie starosto.

— StyszateS wacpan, ze za toba uniwersaty rozestano — powiedziat grozac
palcem Wolski. — To i ja bede miat obowigzek cie chwytac.

— Kiedy zaczynasz? — spytat nie ruszajqc sie z miejsca Ligeza.

— Od brzasku masz u mnie czterdzieSci osiem godzin. Po tym czasie

strzez sie poscigu.



— Tak, mosci kapitanie, zrozumiatem.

— Staraj sie by¢ daleko ode mnie.

— To juz jak wypadnie, kapitanie — powiedzial Ligeza. — Nie obiecuje.

I uSmiechnat sie bladym, uwodzicielskim usmiechem.

Wolski chciat cos jeszcze powiedziec, ale dat za wygrang i odszedt. Jego
wozny mrukngwszy pod adresem Ligezy grozne ,uprzedzaliSmy”,
pokustykat za swoim panem. Ligeza patrzac za nimi wycedzit:

— ,,Nie widzialem i nie styszatem”... Hipokryta!

— Nie krzywdz go wacpan — rzekl Tomasz. — Ten hipokryta prawo
obszedl, zeby wasci z opresji wydoby¢. Jedyny to obok Marcina
Krasickiego starosta, ktory nieustepliwie przestepcow tropi.

— Czyli mnie i pana Witoszynskiego — powiedziat Ligeza. — No, niech mu
tam. Wazne jest to, Ze juz delator sie znalazt, juz donos uczyniono. Ktdz sie
tak posSpieszyl? — spytat Ligeza Bludnickiego. — L.ukaszek taki msciwy? —
Tomasz nie odpowiedzial, mial na koncu jezyka co$S niedbatego do
wymamrotania, jakie$ ,nie wiem”, ale w koncu zmilczal. — To by bylo
nazbyt podle — podjat Ligeza z westchnieniem. — Nie, nie fukaszek!
Zreszta nie dochodzmy! — zdecydowal nagle. — Jakaz to w koncu réznica?

— Moze byS$ ruszyt zaraz? — zaproponowat Tomasz. — Zyskasz szeSc¢
godzin do brzasku.

Ligeza wzruszy} ramionami.

— Panowie — rzek}l — konczymy sprawe. Do péinocy niedaleko. Uradzmy
CoS.

Prosze, panie Andrzeju.

— Rzecz w tym — powiedzial Witoszynski — ze Stacho do wieszczycy nie
sam chadza. Nie odstepuje go Pietrek Ramult, junak dzielny i mnie dobrze

znajomy. Ja bym go madgt od herszta odciggnac.



W dwa pacierze uradzili wszystko i wyszli z karczmy. Noc byla cicha,
jasna, ksiezyc rost w strone peii. Miasteczko spalo, w martwej ciszy
stycha¢ bylo tylko miarowe kroki halabardnikow. Ten mlodzian umie
dyscypline narzuci¢, pomyslat Tomasz o regimentarzu Koniecpolskim. Za
murami, w oknach domostw, za ktorymi czekaly na prézno ladacznice,
gasty swiatla jedno po drugim. Tylko w jednym domu, walqcej sie ruderze,
wida¢ byto spoza mdlo rozswietlonej zastony dwa pochylone ku sobie
cienie.

— Wieszczyca — szepnat Witoszynski.

Przed domem dreptat tam i sam mtody zoknierz.

— Ramult? — spytal szeptem Tomasz.

— On. Wacpan pamietasz, gdzie masz sie znajdowac?

— Tak. Idz Smiato.

Tomasz cichcem przeszedl z Maciejem do zaulka, podczas gdy tamci
dwaj, Witoszynski i Ligeza, mieli porozmawia¢ z Ramuttem. Wkrétce od
strony rudery dobiegla rozmowa.

— Ramult? — To byt glos Witoszynskiego.

— Co? kto? — stychac bylo zaskoczenie mtodego zbdjcy.

— Spokojnie, to ja.

— Wszelki duch: Witoszynski?

—Ja.

— Nastraszytes mnie. Gdzies sie podziewal? — pytal Ramukt.

— Rozgladatem sie po Swiecie.

— Upatrzytes cos dobrego?

— Nic. — Wciaz tylko sam Witoszynski, Ligeza musi sie gdzie$ kryc,
domyslit sie Tomasz. — Nielatwo was byto odnalez¢. Gdzie stary?

— Po co ci stary?

— Wiesz, po co. Do wojska chce. Gdzie on?



— Tam. — Ramutt zasmiat sie. — PrzysztoS¢ odgaduje.

— Jak myslisz, weZmie mnie?

— Zaplacisz, to wezmie.

— Ile zada?

— DwadzieScia talarow od towarzysza i dwa od pocztowego.

— Zdziera skore, chciwy czort. Dobrze, zgoda. Idz, rzeknij mu, ze
czekam. Rzeknij mu, ze dwoch nas jest.

— Ten drugi tez szlachcic?

— Tez.

— CzterdziesSci talarow — policzyt Ramuit. — Kto on taki?

— Wiadomo, z kondemnatka.

— Ten? — Ramult musiat zauwazy¢ Ligeze, stychac bylo kroki. — To ty?
Wygladasz na niezlego zabijake.

— Bom i nie najgorszy — odpowiedziat Ligeza.

Zamilkli. W ruderze skrzypnety drzwi. Poszed} po Rosinskiego, domyslit
sie Tomasz.

— Czas na nas, Macku — szepnat.

Wyszli za oplotki, a potem idac dokota stawu przeszli na trakt, ktory piat
sie w gore w strone wiszenskiego zamku, gdzie obozowalo wojsko pana
Koniecpolskiego. W miejscu, w ktorym droga zwezala sie, obrosnieta z obu
stron gestq tarning, Tomasz i Maciej zajeli stanowiska. Byto tu ciemno od
drzew wysokich, ktorych korony zachodzily na siebie przestaniajac niebo,
wiec mogli, wtuliwszy sie w kolgce krzewy, staC¢ niepostrzezenie. Minat
kwadrans pelen napiecia, zanim ustyszeli od strony miasteczka zblizajace
sie kroki i glosy. Maciej spytat:

— A Ramutta tez konczymy?

— Nie wiem jeszcze.

— Jezu, chron od grzechu ...



— Co z tobg? — spytat Tomasz, czujac dygotanie chtopca.

— Serce mi skacze.

— Boisz sie?

— Nie. Jeno mdlosci mam.

— Tss! — uspokoit chtopca Tomasz.

Glosy z dolu wspinaly sie, coraz wyrazniejsze. Rozréznili zadowolonego
z siebie watazke:

— No i popatrz, nawet ty, panie Ligeza, szukasz mojej protekcji.

— Co6z mi pozostato, kochany — Ligeza i teraz nie wyzbyl sie swojego
ironicznego tonu. — Uniwersaly za mng postano.

— A duzo za twoja glowe daja?

— Nie wiem. Moze i tyle, co nic.

— Ech, to niemozliwe. Madrzej bym ja uczynil, wasza mitos¢, gdybym
ciebie katu oddat i nagrode wziat.

— Strasznie$ pazerny, panie Stachu.

— Ja fortune nadszarpnieta odbudowuje. Przekaze nastepnym Rosinskich
pokoleniom, bedg mnie w powazaniu trzymac.

Ligeza zasmiat sie. Glos Witoszynskiego:

— To myslisz, ze bedziesz jeszcze mial potomstwo?

— Ozenie sie, to bede mial, a jakze! I Kazko, jesli nie polegnie, to
Rosinskich namnozy.

— A wieszczyca co ci wywrozyla? — spytalt Witoszynski.

Byli zupeknie blisko, zdawalo sie, ze stycha¢ posapywanie pnacego sie w
gore Rosinskiego, ktory ze wszystkich czterech mial najwiecej ciala.
Tomasz zasyczat przeciggle. Tamci zatrzymali sie.

— Co to? — spytal Witoszynski udajac przestrach. — Nie waz?

— Zmija — potwierdzit Rosinski. — Straszno wac¢panu?

— Zaraz jej glowe utne!



Szczeknela szabla. Juz Witosza ma bron w reku ... Glos Rosinskiego:

— Wywroézyla mi wiedzma przewagi rézne, moc lupow i u niewiast
wziecie.

Zduszony smiech. Pojawili sie wreszcie na prostej Sciezce: cztery ciemne
postacie.

Sung bez pospiechu, brodzac w piachu, ktéry pochtania ich kroki. Tylko
ostrogi pobrzekuja.

— Tedy$ w dobrym nastroju? — spytat Ligeza.

— Mozesz sobie przedstawic!

— I nic cie sumienie nie neka?

— Jakie sumienie? Czego ma mnie nekac? — Rosinski zasmiat sie.

Sung coraz roSlejsi, do drzew ciemnych podobni.

— A nie wywieszczyla ci worozycha, ze dzisiaj zginiesz? — spytat
spokojnie Witoszynski.

Rosinski szarpnat sie, porwat do szabli, ale w tej samej chwili Tomasz
oderwat sie od krzewow i przyskoczywszy do watazki, przystawil mu
szable do gardia.

— Spokojnie, panie Rosinski — powiedzial. — Racz nie ruszac sie, bo
pchne.

— Zdrada! — zdotat krzykng¢ Ramuht, ale tylko to, bo Ligeza obalit go na
ziemie i przystawit sztych do gardia.

— Ciszej zachowuj sie, mtodziencze — powiedzial — bo oberwiesz za nic.

— To moj komendant ...

— Dobrze, dobrze, wiareS mu przysiegal i wszystko inne, jeno przeciw
liczbie i Herkules nie da rady. Maciej, zabierz mu szable. Nie ociagaj sie!

Na rozkaz tak wyrazny nowochrzczeniec odpigt lezagcemu na ziemi
Ramuttowi pas z szabla.

— Wiaz im rece, Witoszynski — rozkazal Ligeza.



Spetawszy dtonie zbbjcéw, poprowadzili ich poprzez gestwine w bok od
drogi, az do miejsca, w ktorym jasniata polanka.

— Spieszmy, panowie, miesigc sie chowa — powiedziat Ligeza. — Panie
Rosinski, poznajesz wacpan tego mtodzienca?

— Nie.

— Przyjrzyj mu sie dobrze. W karczmie go widziales.

— Poznaje.

— Mowites, ze sumienie cie nie neka. Tedy$ zbrodniarz zatwardziaty i nie
ma nic na twoje usprawiedliwienie, zadnego odruchu serca i mitosierdzia
nie wykazates. Cigzgq na tobie przerdzne crimina, ale to ostatnie plazem ci
nie ujdzie. Porwales dwakroc i zgwalcite$ szlachetng panne Wojnarowska, a
jej meza bezbronnego zabites.

— Rzucit sie na mnie!

— Golymi rekami, panie bohaterze. A wiesz, za cosSmy najwiecej na
ciebie zajadli? Za to, ze cialo tego zacnego bednarza zbezczesciteS i z
majestatu Smierci zadrwites, glowe mu odcigwszy, w miodzie na Smiech
rodzinie odestatles. Co na to powiesz?

— Nic — odpowiedziat hardo Rosinski.

— Bylo tak?

— Bylto. — Odetchnawszy pelng piersia watazka wybuchnat: — Ale to
poganin!

Ligeza nie zwrdcit na ten okrzyk uwagi.

— Ta odcieta glowa jest w Sansku — mowil dobitnie — i ona stanowi
dowdd twojej zbrodni. Wiecej zadnemu trybunatowi nie trzeba i na tym sie
oparlszy, my tutaj obecni skazujemy cie na Smierc.

— Jakim prawem? — rzucit sie Rosinski.

— A tym, zebys sie nie mogt przed karg wywinac.



— Ja mam glejt! Hetmanski glejt! — zachrypial watazka. — Wacpanowie
prawo tamiecie. Prawo jest po mojej stronie!

— A to piekna — odezwal sie Tomasz. — Obaczcie, kto tu prawem sie
zastania! Kto tu do prawa sie odwoluje! Taki z ciebie zbdjca, panie
Rosinski?

A Ligeza: — Coz, pogwalcimy sobie prawo, mnie to na ten przyklad nie
pierwszyzna.

— Samego cie trybunat czeka!

— Nie trybunal, kat — sprostowal Ligeza. — No c0z, najpierw ja wyrok
wykonam, potem na mnie wykonajq. Taki jest bieg rzeczy, panie Rosinski.

Watazka obrocit sie w strone Witoszynskiego:

— Jedrek, powiedz, czym cie kiedy skrzywdzit?

— Uprzedzalem cie, zeby$ nie zabijal brata Gabriela — odezwal sie
Witoszynski.

— Opetat cie ten brat Gabriel!

— Tak, opetat — przyznat Witoszynski. — Opetat z kretesem.

Ligeza zwrdcit sie do Tomasza i Witoszynskiego:

— Wiec wacpanowie potwierdzacie wyrok?

— Tak — odpowiedzieli. — Potwierdzamy.

— Smier¢?

— Smier¢!

— Facecje niewczesne — mrukngt Rosinski.

— Panie Ramuht, styszales wszystko? — spytat Ligeza.

— Styszalem — odpowiedziat znekany mtodzieniec.

— Bedziesz swiadkiem, ze sad by} jednomysiny!

— Facecje — zamruczat skazaniec.

— Panie Rosinski, kleknij — odezwat sie uroczyscie Ligeza. — Bedziemy ci

glowe ucinac.



Dopiero teraz Stacho zrozumial, ze to nie zarty grube.

— Wacpanowie — wykrztusit. — Wacpanowie... najmilsi...

— Kleknij!

— Dajcie mi zgina¢ z szablag w reku! — zawotal padajac na kolana. —
Dajcie mi zging¢, jak szlachcicowi przystato!

— Zginiesz spetany i bezbronny. Zginiesz jak twoje ofiary. Madl sie, jesli
masz ochote.

— Ale jak? Jak mam sie modli¢? — szepnat nieprzytomnie Rosinski.

— Powtarzaj ,,Jezus, Jezus”. To wystarczy. Jesli on tam jest, to cie ustyszy
1 przyjmie.

— ,,Jezus, Jezus” — powtarzal Rosinski kleczac. Ligeza spytat cicho: —
Ktory z nas?

Tego nie uzgodnili przedtem. Witoszynski poprosit:

— OszczedZcie mi tego, co? Toz to byl méj zwierzchnik.

— Czyli mnie sagdzone? — spytat Tomasz.

— Najlepiej ja — zaofiarowat sie Ligeza. — Jaz was jedyny i tak na Smierc
skazany.

— Nie! — krzyknat nagle Maciej ztotowlosy. — Nie! Ja go zabije!

I zanim zdgzyli cos odrzec, zamachnates$ sie, Macku zlotowtosy (,,Jezus,
Jezus”, powtarzal Rosinski) i cigles straszliwie (,,Jezus, Jezus”, i nagle
krzyk, i nagle cisza). Po szyi cigles. Ale zeS nowicjusz w dziele zabijania,
tosS glowy nie odragbal, jeno martwa przechylila sie na bok, chlusngwszy
obficie krwia.

Wzieli trupa watazki za nogi i pociagneli na Srodek Sciezki, zeby pan
Koniecpolski nie mial trudnosci ze stwierdzeniem, ze wyrok, chociaz
wbrew jego woli, zostat przeciez wykonany.

Spedzili potem kilka godzin w wiszenskim zajezdzie, wiercac sie na

twardych pryczach i gorgczkujac. Tomasz styszat sttumiony ptacz Macka.



Zanim szarze¢ zaczelo, podniesli sie z legowisk i rozjechali w rézne strony

Swiata.



ROZDZIAL XIX

— Ciat straszliwie, pierwszy raz w zyciu cigt po ludzkiej szyi — opowiadat
Tomasz. Siostra shuchala, szeroko rozwierajac okraglutkie oczy, pani
Wiktoria mrukneta: ,,biedne pachole”. — Tak niewinnos¢ stracit i odrebnos¢
swoja. A potem cala noc ptakat.

Pani Wiktoria przetarta rekawem oczy.

— Gdzie on teraz? — spytala.

— Na péhoc pojechal, nad Bug, gdzie sie wojska gromadza. Teraz ja,
powiada, do hetmana sie zglosze i powiem: otom zabdjca, prosze o
protekcje. Przeklnie go ojciec i zb6j go przeklnie, i tak nie ma dla niego
innego wyjscia, jak po szlachecku mieczem stuzyc.

— A pan Ligeza gdzie?

— Spedzit jedng noc u niej, a dokad potem pomknal, nie wiadomo. Juz go
starostowie po calym wojewddztwie szukajg. Miejmy nadzieje, ze im
umknie.

— I co teraz Nastusia zrobi? — zafrasowala sie pani Powidajowa. Nie
otrzymawszy odpowiedzig wstala z fawy. — Zajrze do kuchni — powiedziata
— kolacz sie tam piecze.

Trzeba jej bylo przyznac, ze wyczuwata chwile, kiedy nalezato odejsc.

— Jak u ciebie? — spytala siostra, gdy zostali sami.

Nie mogt wydobyc¢ z siebie glosu.

— Niedobrze ci? — domyslita sie.

— Calkiem zle — wykrztusit.

— Za ksiecia idzie? — spytala.

— Tak.

— Nie zostawig cie panny okoliczne w spokoju, nie martw sie —

probowata pocieszac siostra.



Jesli miluje, myslal, czemu idzie za tamtego, chociaz nikt jej nie zmusza?
Czemu sobie wszystko inne wyzej ceni niz sklonnos¢ wilasng? Czego
szuka? Ma zamek, siola, ksiegi, rzezby, obrazy... Siostra milczala, jakby
nie chciala o jego dziewczynie umitlowanej rzec stéw, ktorych by potem
musiata zatlowac. Spytat:

— Od Kazka wiadomos¢ miatas?

— Tak, napisat z drogi, aha! — pochwalila sie. — Do pana Sapiehy zdaza,
pod jego znakiem mysli stuzy¢. Na ciebie pragnie sie powotac. Nie krzywys$
0 to?

— Nie — odpowiedziat.

Szczesliwy Kazko. Upieklo mu sie, niech tam. Wroci, nikt mu
bryganckich lat wypominac nie bedzie, Zonke poczciwag pojmie, sam bedzie
zywot spokojny prowadzit.

Tomasz siegnat do kieszonki i wyjal ztoty sygnet.

— Poznajesz? — spytat.

— Leliwow — odpowiedziata ogladajac pierscien. — Twoje to?

— Nie. — Powsciagliwos¢ siostry go zdumiata.

— Jak to, nie poznajesz? Ojca naszego!

Przyjrzala sie raz jeszcze sygnetowi.

— Nie przypominam — odezwata sie.

— Znaleziono go w sitowiu za Sanskiem koto onych blot, na ktére go
zawiezli.

— Tedy to ojca.

— Powinnas byla sie domysli¢ — powiedzial z wyrzutem. — KiedyScie go
chowali, nalezalo sprawdzi¢, czy ma pierScien na palcu.

— Mial — odparta ona lekko blednac.

— JesteS pewna?



— Najzupeliej. Przywiezli go z sygnetem na palcu i tak zostal
pochowany.

To ja nie zwrocilem na sygnet uwagi, kiedysSmy trumne otwierali,
pomyslat.

— CoOz wiec to ma znaczycC? — spytal. Ztoty pierScien lezal przed nimi na
stole.

— Ze ojciec mial dwa pier$cienie — powiedziala siostra spokojnie.

— Dwa? — zdziwit sie.

— No tak, jeden na palcu, drugi w trzosie, do pieczetowania.

Moglo tak oczywiscie by¢, ale dlaczego mialby zgubi¢ pierScien w
sitowiu? I to ten z trzosa... Musialby sie nieboszczyk miedzy trzciny
pofatygowac. To juz raczej kto$ zywy uczynit, pomyslal Tomasz.

— Moze to tez by¢ pierscien catkiem innego Leliwy — powiedziat.

— Ale czyj?

— Na przykiad mordercy.

— Za co by go jakis Leliwa mial mordowac?

— Nie wiem. Za to, co i kazdy inny. Co$ mogto zajsc.

W kiotni, pomyslal, od stowa do stowa. Jakis krewniak chciat z ojcem
porozmawiaC, moze wsparcia zadal, moze do dziedzictwa roscit sobie
pretensje... Ligeza rozmowe umozliwil. Ow krewniak nawet o zabéjstwie
nie myslal, dopiero potem, w zwadzie, w goraczce, chwycit za ndz i... Ale
dlaczego sto kamieni?

Siostra milczatla. Ma za zle, ze wracam do tej sprawy, zrozumial. Moze
obawia sie, ze trop zaprowadzi na powrot do Kazka, przynajmniej jako do
wspollnika zbrodni. Rozwscieczony krewniak — ale ktory? Gedeon
przypuszczony do herbu? Krewniak, powtorzyt w mysli i naraz poczul, ze
serce zabilo mu przysSpieszonym rytmem. Schowawszy pierscien

powiedziat:



— Przyslij mi Swirskiego.

Siostra wyszta. Tomasz wyjrzal przez okno: drzewa w soczystej zieleni,
zabudowania w ostrej wapiennej bieli... Pani Wiktoria szla majdanem
zamyslona i pobrzekiwata kluczami. Tomasz okrzyknat ja:

— Wacpani!

Przystanela na Sciezce i usSmiechnela sie. Przywotlat jg raz jeszcze.
Podeszia kotyszac biodrami.

— Co, moj kochanenki?

— Wacépani znala pana Swirskiego? Przedtem, myséle, zanim ojciec zostat
zabity?

— Nie znatam go — odpowiedziala. — Ty co zamys$lasz?

— Nic. Ciekawym jeno.

— Myslisz, ze to moj mitosnik? — USmiechnela sie i przekrecita klucze
wokot palca.

— Nie, nie mysle tak. Wacpani go nigdy tu przedtem nie widywatas?

— Nigdy. A przeciez, prawda, on wolny jest, ten pan Swirski, i nawet mi
dawat do zrozumienia, ze mu samotnos¢ cigzy... — Westchnela. — Jeno ja
tobym chciata postawniejszego.

— A nie wiesz, czy moj ojciec go znal?

— Nie, nie wiem. Nigdym i jego imienia nie slyszala. Fabian — rzekla
wstuchujac sie w dZzwiek tego stowa. — Cudacznie brzmi...

— Idzie on.

Pan Swirski truchtal ku dworowi na krétkich néikach, przy czym
wydawato sie, moze dlatego, ze lewa reka nie wtadal, iz nieco utyka. Wotat
z daleka:

— Witam! Witam cie, cherubinéw kapitanie! ChcialeS ze mng

porozmawiac?



— ZajdZ sam, panie Swirski. Waépani wracaj do swoich zaje¢ — zwrécit
sie do pani Wiktorii bardziej szorstko, nizli chciat.

Swirski stal uémiechniety na progu $wietlicy, bijac sie raz po raz w piers
otwartg dlonig. ,Witam, witam”, powtarzal. Wiec to on? Milczkiem w
Sansku oczekiwal, cichcem uraze w sercu chowang pomscit. Skrywat ja za
usmiechem lekkomyslnym, sprytnym i glupawym zarazem... JeSli to on,
pomyslal Tomasz, to nie ma sie co z nim patyczkowac, nie ma powodu
chytrzyc¢ i serdecznos¢ udawac.

— Nie podasz mi reki? — spytal Swirski troche zdziwiony, ale jeszcze
jakby nie dotkniety.

— Wybacz wacpan, nadweredzitem ja.

— Watazke porywajac? — zawotal Swirski. — Piekny wyczyn!

— Siadaj, panie Swirski.

Ow krewniak, daleki krewniak, siadl postusznie i prawie z
wdziecznoscig. On sam, Tomasz, stat dalej, tak sobie postanowit, nie bedzie
rozmawiat z tamtym jak z rownym.

— Wacpan jaka pieczeciq sie pieczetujesz? — spytat.

— Leliwa. Moge wina sobie nalac?

— Prosze.

— Spragnionym. A moge kietbasa sie poczestowac?

— Mozesz.

— Zglodnialem, waszmos¢ krewniaku.

— Jedz — zezwolit Tomasz. Jak wiezniowi, pomyslat. — Jaki wasc
posiadasz sygnet?

Swirski wyciagnat prawa dlon i pokazal pierécien z pociemnialego
srebra, na ktérego szczycie wyrytowane byly jakies niewyrazne znaki.

— Srebrny — stwierdzit Tomasz. — Tym sie pieczetujesz?

— Nie mam co pieczetowac.



— A gdzie tw@j zloty sygnet?

Swirski u§miechnat sie skruszony.

— Juz go nawet nie pamietam — rzekt.

— Co sie z nim stato?

— Sprzedatem. — Przymruzyt oko. — Wiasciwie to podarowatem.

— Komu?

— Jednej takiej. Chciwa byta okrutnie. Ale wartato...

Tomasz wyjat ztoty sygnet Leliwdw i polozyt go na stole.

— Czy to ten? — spytat.

— Nie. — Swirski obejrzat piecze¢. — Méj wezszy byl i znaki mial w innej
proporgcji. I litere ,,S” miat dodang od mojego nazwiska. Wacpan dlaczego o
to pytasz?

— Wyjasni sie — rzucit Tomasz. Swirski byt wyraznie niespokojny. Mégt
on co$ znaczy¢, ten niepokoj, ale nie Spiesz sie, przywotal sie Tomasz do
porzadku, moze to i nic nie znaczy, kazdy bylby na jego miejscu
niespokojny. — Wacpan masz lewa reke stabg? — spytat.

— Prawie bezwladna.

— Tedy moze masz prawg nadmiernie wycwiczona.

— Nie chwalgc sie...

— Duza w niej sita? — spytat Tomasz.

— Haniebna — powiedzial Swirski, usitujac sie u$miechna¢. Ale nadal
czulo sie zaniepokojenie.

— Mozemy sie sprobowac? — spytal Tomasz.

— Jak chcesz. Ale pewnie ci nie sprostam.

Pan Swirski wytar} rece i usta o rozlozony na stole wyszywany recznik.
Potem, ugigwszy prawe ramie w tokciu, oparl je o stot. Tomasz uczynit to
samo. Chwile mocowali sie nie mogac zwyciezyC jeden drugiego.

Swirskiemu nabrzmialy zyly na szyi, twarz stezala, ale sie nie poddat.



— Mocnys — przyznat Tomasz i zwolnit uscisk.

— Ty tez.

Siedzieli teraz naprzeciw siebie.

— Mocniejszym niz moj ojciec? — spytat Tomasz.

— Nie wiem, jaka sila wladal waépanéw ojciec — odpowiedziat Swirski, a
w glosie czulo sie podraznienie.

— Byl roslejszy ode mnie.

— Tak sie wacpanu mogto zdawac, bos pacholeciem dom opuscit.

— Ale za to juz miat koto piec¢dziesiatki... On by ci na reke nie dat rady,
panie Swirski.

— Pewno nie.

Tomasz znowu wstal, podszedt do Sciany, na ktdorej wisial kindzal
turecki.

— Wacpan wiadasz nozem? — spytat.

— Catkiem dobrze — odpart pan Swirski.

Tomasz zdjat kindzat ze Sciany.

— Prosze — powiedzial wreczajac krewniakowi no6z. — Prosze cie, pochwal
sie swojg sztuka.

— W co uderzy¢? — spytal Swirski obojetnie.

— W deske. Te obok komina. Stan tu, prosze, obok mnie. — Swirski
dzwignat sie z tawy i wykonal postusznie, cho¢ bez skwapliwosci,
wszystko, co mu kazal czyni¢ Tomasz. — Tak na dion od komina. Prosze,
rzuc.

Swirski $cisngt kindzat w dloni i Tomaszowi wydawalo sie, ze wyraz
twarzy krewniaka zmienil sie — twardo$S¢ w niej odczytal, zawzietosc,
morderczy blysk w oczach. Swirski zamachnat sie, néz przecial powietrze i
utkwil w wyznaczonym miejscu. Spojrzeli po sobie; Swirski u$miechnat

sie, Tomasz pomyslat: ale dlaczego sto kamieni?



— Przebito na wysokoSci mojego serca — powiedziat Bludnicki i wyrwat
kindzat z belki.

Swirski milczat.

— Siadaj — polecit mu Tomasz.

Swirski siad}. Ale tym razem nie wyciagnat dtoni po szklanice. Czekat.

— Wacpan kiedy tu do nas przybytes? — spytal Tomasz.

— Mowitem ci juz: razem z toba.

— A jesieniq gdzieze$ przebywat?

— U siebie, na Zamojszczyznie.

— I nigdy tu nie bytes?

— Nigdy. — Swirski pomyslal i dodal: — Moze w dziecinstwie, ale tego nie
pomne.

— Wacpan jaka uraze chowate$ do mojego ojca?

— Zadnej. — Nareszcie sie u$miechnagl, jakby juz wszystko zostalo
pomyslnie wyjasnione. — Nawet go nie mialem szczescia znac. Sita o nim
styszalem — i to wszystko. Panie Tomaszu! — zawotal. — Widze, zem ci
podejrzany. Ale zastanow sie, pomysl, po c6zZ bym miatl mordowac¢ twojego
ojca? Co by mi z tego przyszio?

— Chciates, zeby ktos ci zy otart — przypomniat Tomasz.

— Ale kto? Ja sam? Przeciez nie ma tego, ktory by mi jego Smierc
wynagrodzit!

To byl argument nie do odparcia. Nie, pieniezny interes nie mogt tu
wchodzi¢ w rachube, tylko jakasS zastarzata, zapiekta nienawisc. Ale do tej
pan Fabian sie nie przyznawat.

— Pomysl — méwit krewniak. — Gdybym to byt uczynit, czyzbym sie tu
krecit i narzucat ze swojq stuzbg? Siedzialbym cicho w swojej wioszczynie,
Smiat sie w kulak albo godzinki odmawiat skruszony. Panie Tomaszu, na

Boga, jakze ci to na mys$l przyszto?



— Ten sygnet — powiedzial Tomasz — znaleziono w poblizu miejsca, gdzie
trupa rzucono.

— Sygnet ojca?

— Nie. Ojciec swoj mial na palcu.

— Moégt mie¢ dwa — powtdrzyt Swirski stowa Elibietki. — Nie kazdy
fatyguje sie pieczetowac tym, ktéry nosi na palcu.

— Tak, mogt mie¢ dwa — przyznat Tomasz. Przyjat to wytlumaczenie i od
razu mu ulzylo: morderca nie mieszkal pod jego dachem. — Jedz, panie
Fabianie — powiedziat.

— Dzieki. A ty?

— Zjem z toba.

Siadl naprzeciw krewniaka. Dolal mu wina do szklanicy, a potem
odezwat sie:

— Twoje zdrowie, mosci panie krewniaku.

— Nasze, panie Tomaszu czcigodny.

Wynpili.

— Dowiedziale$ sie czego$, panie Fabianie? — spytal Tomasz.

— Owszem.

— Opowiadaj.

— Nie ma pospiechu — rzek} pan Fabian. — Skonczmy wpierw z tym —
wskazat na mise pelng kietbas.

Dowiedziatl sie o czym$ niemilym, domyslit sie Tomasz. Trzeba bylo
czekaC cierpliwie, az cieszacy sie dobrym apetytem krewniak uzna, ze
positek skoniczony. Nastapilo to wreszcie, Swirski obtarl usta, otrzepat
okruchy z waséw i odezwat sie podnoszqc w gore oczy, jakby zwierzat sie z
tajemnicy:

— Bylem w Przemyslu.

—I...7?



— Rozmawialem z jurystami. Wertowatem ksiegi.

— Czegos sie dowiedzial?

— O tej majetnosci podolskiej. Nalezata do Btudnickich.

— Aha.

— Nie ,,aha”. Do innych Bludnickich. Ojciec waszmos$ciow oskarzyt ich o
bezprawne uzywanie nazwiska i pieczeci.

Tomasz czul, ze sity go opuszczaja.

— Mo6w — szepnat.

— Poprzysiagt sobie, ze ich z herbu wydziobie i w chlopstwo na powrot
obroci. Pozwano ich na skutek jego akkuzacji przed sejmik. Ci platali sie w
obronie, nie umieli ani szlachectwa udowodnic¢, ani pergaminow okazac.
Przybyli rzekomo z Prus Krolewskich dobrych sze$¢ pokolen wstecz.
Sejmik uznat ich winnymi uzurpacji, pozbawit ich szlachectwa, ojcu
przypadta majetnos¢ prawem kaduka.

— Odwotali sie do korony?

— Nie zdazyli. Ojciec waszmosciow szybko dziatat. Najechat ich i armata
manu wyrok egzekwowal. Schlopiono wiec onych, a majetnos¢ ojciec
Mniszchom za grosz gotowy odstapit.

Bedziesz miat patac, synu, palac, palac...

—1 tak causa finita — styszat zadowolony glos Swirskiego.

— Kiedy to byto? — spytat.

— Lat temu trzy.

— Kiedym ja oblezony byl. Boze — szepnal — czemum od ich mieczy nie
zginal?

Wiec nie na darmo, myslal, zyly sobie podcinalem. Przeczuwal, widac,
ze hanba go jakas czeka. I Urszula o niej wiedziala. Belzecki, oczywiscie.
Ligeza. I Toroszewicz... Tak, Toroszewicz wiedzial, ale mowi¢ nie Smial,

chociaz go przepedzitem, nie chciat mnie zanadto upokorzyc.



— Ten najazd — powiedzial w zamysleniu — przy pomocy Rosinskich byt
uczyniony?

— Moglo tak byc.

Moglo, moglo, stare to wspolnictwo. Stad czelno$¢ zbojcy, zeby na
szlachecka corke oczy podnies¢. Mrok, coraz mroczniej, pomyslat. Taki
schtopiony Bludnicki miat przyczyne sie msci¢, tak, ten miat — nie tylko za
siebie, ale za calg rodzine, moze rod caly. Jakze teraz kary dochodzic¢? A jak
o Urszule sie poktoni¢? Hanba sie za mng wlecze, krzywda ludzka.

Swirski stangt przy nim, potozyt mu dlon na ramieniu.

— Nie rozpaczaj, panie Tomaszu — powiedziat. — Mogt twdj ojciec by¢
bez winy. Kto wie, moze oni naprawde chtopstwem byli i do herbu waszego
sie przyszywali.

— Czy w tym rzecz, mosci panie? — spytat Tomasz. Tamten czegoS nie
rozumiat. Najwazniejszego. — Kto raz zaznal wolnego zycia — powiedziat —
temu w wielonasob gorsza jest niewola.

Juz taki wie, jak wolnos¢ smakuje, pomyslat. Juz on swojej krzywdy
nigdy nie zapomni. ,,Nie trzeba im moéwic, ze sq nieszczesSliwi — ustyszat
muskajacy ucho szept Urszuli. — jak im sie nie powie, to nie bedg wiedzie¢,
prawda?” Ale ci dalecy Bludniccy, prawdziwi czy nieprawdziwi — wiedza.
Im nic objawiaC nie trzeba. Wiedzg i nie darujg. Urodziwy szlachcic z
portretu spogladat zimno, i lekka wzgarda. Czemus to uczynit? — zwrdcit
sie do niego Tomasz z wezbranym zalem. Czemu$ mnie tym obcigzyl?
Ojciec przymruzyt ironicznie oczy. L.amiesz sie, synu, kpit, mnichem ci
by¢, a nie miecz dzierzy¢. Wydawalo mu sie, ze jest bezkarny, myslat
Tomasz przygladajac sie dloni ojca na rekojesci szabli. Dumnie odchylona
postac, pewnosc siebie i pogarda, wcigz ta pogarda dla wszystkiego dokota
— dla prawa i ludzi. Wszyscy gorsi i ghupsi. A jednak znalazla sie reka,

ktéra ugodzita go nozem. Wiem juz, ze Ligeza go do tego spotkania



namowit. Ale teraz jakie to moze mie¢ znaczenie? Kogo bede oskarzat?
Ligeza znikl, zostalem ja, syn tego zuchwalca z portretu, ja, o ktorym
powiedziat ktos (ale kto?), ze niedaleko pada jabtko od jabtoni.

— Czy mozemy to jako$ naprawic? — spytat.

— Pojecia nie mam, jak.

— Jakze teraz ludziom spogladac w oczy?

— Zwyczajnie, panie Tomku. Swiat pelen jest takich krzywd. W twoim
przypadku jedno zal, ze ci fortuny ojciec nie zostawit. Gdyby$ miat wiecej
brzeczacego dziedzictwa, obaczylbys, jak wielu by ci sie nisko klaniato.

Tomasz chcial powiedzie¢: to nic nowego, panie Swirski, nic nowego
wyrzekac na interesownosc¢, podtosc¢, niskosc. Ale zmilczat. Spytat:

— Teraz juz wiesz, kto zabil ojca, panie Swirski?

— Nie. A ty wiesz?

— Tak, wiem. Bludnicki herbu Leliwa — odpowiedzial Tomasz. —
Bludnicki zabit Btudnickiego.

— To brzmi jak przypowies¢ — zauwazyt krewniak.

— To jest przypowiesc. I to jest prawda.

— A co masz zamiar uczynic? Z tq prawda, nie z przypowiescia.

Przypowies¢. Najpierw Bludnicki zabitl czlowieka w sobie, a potem
przyszedt inny Bhudnicki i wbil w zywego trupa n6z. A sto kamieni?
Tajemnica wcigz pozostawata nie rozwiklana. Westchnat:

— Nie wiem, co uczynic.

IS¢ przed siebie. Do strumienia, nad ktorym szatas pustelniczy stoi. Nad
Don, za owe nie konczace sie wzniesienia i jary, by tam stuzy¢ Agafii i jej
mezowi esautowi, jesli jeszcze zyje. Przed siebie. Jak Cyryl i jego Dziadus.
Dokads, gdzie nie ma fortun, spadkow, splendoréw, rodow. (Palac, patac...)
Gdzie nie mq ostrej stali. Do zapomnienia takiego, zeby i modtéw nie bylo,

ni $piewdw, habitéw, regul, przelozonych. Zeby bylo nic. Jeno nic.



— Czego tu szukasz? — ofukneta go pani Wiktoria.

Stal na progu kuchni. Nie pamietal, jak sie tu znalazl, miat tylko
Swiadomos¢, ze juz kiedys to wszystko byto. Tak samo owiewato go ciepte,
pachngce korzeniami powietrze. Tak samo kuchcik przygladal mu sie
szeroko rozwartymi oczyma. Moj niefortunny pachotek. Czegos od niego
chciatem, myslat, po cos tu przyszedtem — nic pamietat, po co.

— Co tak pachnie? — spytat.

— Baba — odpowiedziala pani Powidajowa. — Goraca jeszcze. Chcesz
kawatek?

— Chce.

Jasiek nie spuszczal zen wzroku. Trzyma w reku tamten noz, zauwazyt.
Co on we mnie dostrzegl, ghupie chlopaczysko? Pani Wiktoria odkroita
Tomaszowi kawalek goracego ciasta. Wie czy nie wie? — myslal
przygladajac sie jej. Jej spojrzenie nic nie mowito.

— Jedz — zachecala go. — Czemu nie jesz?

— Jasiek — odezwat sie.

— Shlucham waszej wielmoznosci.

— Jakze ci tu?

— Dobrze, wasza wielmoznosc¢. Dziekuje waszej wielmoznosci.

— No wiec... To by bylo to. Wiasnie — baknat i uSmiechngwszy sie do
pani Powidajowej wyszed! z ciastem w reku.

Ale chociaz pachnialo kuszaco, nie potrafit podnies¢ go do ust.
Ujrzawszy Halzke w sieni, odstapit jej smakotyk.

— Sprébuj, pani Wiktoria wielce sie nim pyszni.

Sprobowata.

— Jeszcze za $wieze — ocenila. Wie czy nie wie? pomyslal. Ona: — Zyd na
ciebie czeka.

— Jaki Zyd?



— Reuben. Na ganku.

Reuben ujrzawszy go pochylit glowe w lisiej czapie.

— Z czym przybywasz, Reubenie?

— Chciatem o zdrowie waszej wielmoznosci zapytac.

— Pytasz o rzecz mato wazng — odpowiedziat.

— Wasza wielmoznos¢ sprawiasz mi przykros¢ — odpart smutno Reuben.

— Pamietasz, Reubenie, pytalem cie wtedy, gdyS mi rane przewigzywat,
co 0 ojcu moim sadzisz, ale ty$ sie uchylit od odpowiedzi.

— Nie przypominam sobie — baknat Reuben.

— Ja wtedy bylem staby, moze dlatego. Ale teraz mozesz mi
odpowiedziec.

— Co wasza wielmoznos¢ interesuje? — spytat cyrulik.

— Slyszales kiedys o tej historii ze schiopieniem jakichs Btudnickich?

— O, to bylo bardzo dawno temu... Po co wasza wielmozno$¢ sie tym
teraz przejmujesz?

— Wiec styszaleS! I nawet uznajesz, Ze jest czym sie przejmowac.
Powiedz, Reubenie, co ty wtedy o tym pomysSlates? Nie dzis — wtedy! —
zaznaczyt.

— Wasza wielmoznos¢, co ja mialem sobie takiego nadzwyczajnego
pomyslec? To sg szlacheckie sprawy. Jak jeden pan drugiego zarznie, to ja
mam o tym od razu zaczg¢ mysle¢? Ja staram sie rane zaszyc¢ i dziekuje
Bogu, ze to sie nie obraca przeciw Zydom.

— Znowu sie uchylasz.

— Nie, nie uchylam sie. Wasza wielmoznos$¢ nadto surowo patrzysz.
Powiedziano: ,nie zabijaj”, powiedziano: ,nie kradnij”, ale Swiat jest tak
urzadzony, zZe to sie mowi, a tamto robi. Ja waszej wielmoznosci powiem,
co ja postrzeglem. Sa ludzie, ktérzy uwazaja, ze Swiat jest dobrze

urzgdzony, wszystko raz na zawsze sprawiedliwie podzielone — to ci,



ktorym jest dobrze. Wsréd pandw szlachty takich musi by¢ wiekszosc i o
tych nie ma co rozprawiac. Ale sg i tacy panowie, ktorzy wcale tego Swiata
nic pochwalaja. Oni widza krzywde.

— Moj ojciec nalezat do tych pierwszych?

— Nie, wasza wielmoznos¢, ja mysle, ze do tych drugich.

— Zadziwiasz mnie! Wiec on widzial niesprawiedliwos¢?

— Tak, on miat dobre oko.

— Ale chcesz powiedzie¢, ze godzit sie z nig?

— Czlowiek, ktory ma dobre oko, moze skorzysta¢ na tym, ze Swiat ma
stabe miejsca. Wasza wielmoznoS$¢ mi wybaczy.

Po tych stowach lisia czapa znowu sie pochylita.

— A inni? — rozmyslal na glos Tomasz. — Ci, ktorzy sie nie godza?
Wieczniez sq nieszczeSliwi?

— Niekoniecznie, wasza mitos¢. Oni tez moga mie¢ chwile szczeScia. To
wtedy, kiedy sie wlasnie na zlo nie godza. Kiedy co$ robia, co im sie
wydaje pozyteczne, wasza wysoko$¢ mnie rozumie?

— Gdziez tacy sa?

— Nie wiem. Moze sie jeszcze nie narodzili. Ale Zydzi powiadajg, ze
trzydziestu szesciu sprawiedliwych chodzi po Swiecie i nawotuje do dobra.

— To oczywiscie legenda.

— Tak, stara legenda, wasza wielmoznosc.

— Ja wole rzeczy prawdziwe. Takie, ktorych mozna dotkng¢. Ludzi, z
ktorymi mozna porozmawiac.

— Kosturowcow? — osmielit sie spyta¢ Reuben.

— Chocby.

— Ale waszej mitoSci chyba do nich nie ciggnie.

— Nie.

— Wasza wielmozno$¢ powiniene$ sie ozeni¢, mie¢ dzieci.



— Reubenie, co sqdzisz o mnie?

Cyrulik spojrzat nan w poptochu.

—Ja? O waszej wielmoznosci? Co ja moge wiedziec?

— A jednak!

— Zydzi o waszej wielmoznosci dobrze méwia.

— Nie jestem krzywdziciel?

— Uchowaj Boze!

— Wiec i moj ojciec nie mogt by¢ zty. — Reuben milczat. On nalegat: — No
tak, powiedz sam. Musialbym po nim to dziedziczyc¢: ztos¢, sktonnos¢ do
krzywdzenia, do gwaltow. A nie czuje tego w sobie. Dlaczego nie
potwierdzasz?

— Wasza wielmoznosc¢, te rzeczy sa niezbadane. Tylko Wiekuisty zna ich
tajemnice.

— Reuben powiedziat cicho, jakby chciat zwierzy¢ te wlasnie tajemnice: —
A ja tu do waszej wielmoznosci z nowina.

— Dobrg?

— Ja mysle. Od panienki. — Reuben poprawit sie: — Od panny Urszuli
chorazanki.

— I co? — spytal Tomasz porywczo.

— Przybedzie dzis wieczoér. Z siostrg Melchiorg i trzema hajdukami. Na
jakies modly ma przybyc...

Szykuj izbe.

— Pozwol do sSwietlicy, Reubenie, odpocznij po drodze. Mamy babe
Swiezo upieczong. Halzko, pani Wiktorio! Uraczcie pieknie pana cyrulika!

Z ganku mogl widzie¢, jak zydowski poset Urszuli rozsiada sie w
Swietlicy, jak zdejmuje lisig czape, by odstonic¢ siwa czupryne przykrytg na
ciemieniu jarmutka, podczas gdy na stole przed nim pani Wiktoria kladzie

kawat zottej baby i stawia ggsior z nalewka — nic innego Reuben w cudzym



domu do ust nie wezmie. Poprawi¢ oblicze ojca, pomyslal Tomasz nagle.
Pani Wiktoria siedziala naprzeciw cyrulika, glowe podparla dionmi i z
wielkim ozywieniem z nim rozmawiala. Mieli o czym mowic¢ ci dwoje,
znawcy ziot i lekow wszelkich. Pani Wiktoria to oczy zdziwione podnosita,
to spojrzeniem powtdczystym cyrulika przeszywata i mogiby kto pomysle¢,
ze chciala starego Zyda uwies¢. Ale wida¢ inaczej méwi¢ z mezczyzng nie
umiala.

Poprawi¢ oblicze ojca. Sprawi¢, by pan z portretu patrzyl nie tak
zuchwale i mniej wzgardliwie. Sprawi¢, by méwiono: nie mégt on by¢ az
tak serca i sumienia wyzbyty, skoro syn zacny. Jablko rumiane, zdrowe
kryje sie w trawie — jabton dorodna musi by¢ gdzies w poblizu.

— Panie Swirski — powiedzial ujrzawszy krewniaka. — Wladasz wacpan
piorem? Pan Fabian uSmiechnat sie.

— Zawszem umiat sie zgrabnie wypisac.

— A jezyk jurystow znasz?

— Tak, mosci krewniaku, znam, i to tak, iz wprost zal, Zem kauzyperdq
nie zostat.

— Napiszesz mi odwotlanie!

— Jakie odwolanie? — zdumiat sie Swirski.

— Suplike. Zreszta nazywaj to jak chcesz. Pismo mi wygotujesz do pana
wojewody ruskiego. Do panow braci na sejmiku. Do starosty
trembowelskiego. W ktorym ot, co napiszesz. Prosto i jasno, bez
zawijasow! Ze ja, syn Jana Tomasza, Tomasz Bludnicki, na podstawie
informacji poufnych, ktére otrzymatem, a ktorych ujawni¢ nie moge...
dobrze?

— Dobrze, panie krewniaku, dobrze! Dalej prosze!

— ... czynie wiadomym, iz pomylit sie moj ojciec szanowny, oskarzajac

szlachetnych Btudnickich z podolskich Btudnik o bezprawne przyszycie sie



do herbu... uzurpacje prerogatyw stanu naszego... pomylit sie i tym samym
ciezko, chociaz bez ztego umystu, zawinit wobec nich, przejmujac prawem
kaduka ich majetnosc¢ dziedziczna, rzeczone Btudniki.

— Prosze, prosze dalej.

— Ktorg to krzywde ja, chcac z calej duszy naprawi¢, blagam panow
braci, jego dostojnosci i jego krolewska mos¢, i kogo tam jeszcze chcesz,
by mi w tym dziele dopomogli. By rzeczonych Btudnickich z poddanstwa
wybawili, do stawy, herbu, wolnosci (,,i majetnosci” — wtracit pan Fabian) i
majetnosci przywrocili.

— Majetnoéci w Mniszchéw teraz wladaniu — zauwazy}t Swirski.

— Mniszchom jam krwig sluzyl i nie powinni oni nadmiernych zadan
wysuwac.

— Jak cie sad obywatelski grzywng oblozy, zadoScuczynienie wyptacic¢
kaze, to do konca zycia sie z tego nie podzwigniesz.

— Potem sie o to bedziem martwi¢. Ty mi suplike wygotuj! W pana
Toroszewicza izbie najdziesz papier i piora. Siadaj i pisz. Pie¢, szes¢ sztuk
suplik. Poruszymy niebo i ziemie!

Pani Wiktoria zajela sie przygotowywaniem komnaty goscinnej dla
Urszuli i towarzyszacej jej siostry zakonnej, Gedeon mial zajaC sie
hajdukami. Tomasz sam nad wszystkim czuwal, sprawdzit miekkos¢ toza,
biel przeScieradet i poszewek. Wode grzano w kotlach, azeby niewiasty
mogly kapieli zazy¢, izbe ozdobiono kwiatami polnymi, siegnieto do skrzyn
po puchary srebrne, z kuchni dolatywaly zapachy pieczonego prosiecia,
drobiu, ciast. Przywitamy ja jak ksiezniczke z bajki, powtarzat Tomasz w
mysli. Bo i jest ksiezniczka. Bo i jest z bajki. Bajka sie czasem ucielesnia,
nie wiadomo czemu. Przymykat oczy, zeby ja moc sobie lepiej wyobrazic,
jak stoi na progu domu, uSmiecha sie do niego, i stwierdzat z niepokojem,

ze znowu nie widzi twarzy, tylko jasny oblok, z ktérego wylaniaja sie te



rysy, ktore moglyby ja szpeci¢: zbyt duze zeby, usmiech, ktory odwija
warge i odstania nieco dzigsta, lekkie przygarbienie nosa. Wiec dat spoko;j.
Ona — pomyslat — ona! To jest najwazniejsze.

O zachodzie stonica powitatl jg uroczyscie przed wrotami bludnickiego
czestokotu. Przejechala przez nie przy blasku pochodni, chiopi w tej same;j
chwili odstonili glowy, Tomasz zas przystapit ku niej, ujat konia za uzde i
odezwal sie drzacym z emocji glosem:

— Bludniki witaja cie, panno chorgzanko, calym sercem, jak na to twdj
rod i twoja uroda zastuguja. Witamy takze twoj zacny orszak. Racz nami
rzadzic i rozkazywac.

— Dzieki — odpowiedziala. — Prowadz do domu.

Podata mu dlon w rekawiczce, a on ucalowat ceremonialnie koniuszki jej
palcow. Potem, schyliwszy sie ku niemu z konia, spytata ztosliwie:

— Dhugos sie swojej oracji uczyt?

Tygodnie cate, chcial odpowiedziec. Ale postanowit odeprzec atak.

— MGj sekretarz mi jq utozyt — powiedzial. Milczal potem przez reszte
drogi. Dopiero kiedy przed gankiem zeskoczyla z konia, on, uchwyciwszy
chwile, gdy siostra Melchiora, wcigz jeszcze siedzac w dwukolce,
wydawata stuzbie polecenia, powiedziat:

— Twoj przyjazd, moja panno, wynagradza mi wszystkie przeszie
cierpienia.

Usmiechnela sie. Ale zaraz rzekta, zywo wywijajac dtonmi:

— Ach, co ty sobie wyobrazasz, panie Tomku? Ja tu przybylam w
waznym interesie.

— Siostra Melchiora, mata, ptaska i szerokobiodra, wymienita wilasnie
pocatunki z Elzbietg. — Pomodlic sie chce u grobu ojca twojego, azeby mi
wybaczyl, zem sie z obietnicy nie wywigzala... Oczywista, ciesze sie, Ze

mnie chetnie widzisz...



Zaklal w mysli. Nie bede jej sie wiecej osSwiadczal, postanowit. Nie, do
krocset! Urszula calowala sie z Elzbietka, potem objela panne Wiktoria.
Wie czy nie wie? — pomyslal nagle. Ludzie cie oszczedzaja, przypomniat
sobie jej stowa. Musi wiedzie¢! — zdecydowat. Kim dla niej jestem? Syn
awanturnika, rebajlty zwyklego, ktory od sztuki byl platnym, a potem
zarzadzal dobrami jej ojca, zdradzieckim byt przyjacielem, szalbierzem i
okrutnikiem. I ja Smiem na nig oczy podnosi¢! Marzy¢ o ucieleSnieniu
bajki...! Podczas gdy niewiasty zajmowaly sie niewiastami, on siadt w
Swietlicy sam jeden przy zastawionym stole. Ojciec spogladat z portretu
obcy, zimny, nie moj ojciec, pomyslal, nie, innym go we wspomnieniach
widziatem.

Naraz drzwi do Swietlicy sie otworzyty, wbiegla Urszula.

— Czuwasz? — spytata podchodzac do niego. — Tomku, chciatam ci tylko
szepnaC, ze siostra Melchiora okrutnie rada grzesznikow nawracac. Nie
masz tu jakiegos, zeby jq zajat?

— Znajdzie sie — obiecatl. — Grzesznikdw nam nie brak.

Poczut nagle musniecie warg na policzku i zanim oprzytomnial, juz jej
nie byto.

Podczas wieczerzy usta sie niewiastom nie zamykaly. Najenergiczniej
pani Powi- dajowa perorowata. Wiele ona widziala, nie do wszystkiego
nawet skromnoS¢ pozwala sie przyzna¢, i zna ona takie chwile, gdy i
majestat krolewski ludzkie stabosci objawia, tak, nie rozumcie tego
opacznie, prosze, ot, krew sie puszczalo jego krdolewskiej mosci i
wrzeszczat krél nie gorzej od pewnego arcybiskupa, ktéremu kazda stabos¢
mozna bylo wmowic. Tak, panno chorgzanko, wszystkim wiadomo, zem
sroce spod ogona nie wypadla, a jednak wierz mi, mita moja, doceniamy
honor, ktory temu domowi wyrzadzasz, ze bawisz w naszych progach, ze

przyjaznig chudopacholska nie gardzisz. WacCpani mnie o rumieniec



przyprawiasz, na to chorgzanka ani troche nie zarumieniona, ale czy
wybaczy mi nieboszczyk, zem woli jego nie spelila? Musze go goraco
ublaga¢, izby mnie nocami nie molestowal. Tak, nieboszczykowie sa
ztosliwi: drzwiami trzaskaja, w okno pukaja w ptasim albo galezim
przebraniu. Nie martw sie, chorgzanko, sg na to rady. Pani Wiktoria dawata
je obficie. I zakle¢ kilka podsunela. Najlepsze sq modtly, twierdzita
bernardynka. Twarz miala szeroka, a w niej nos dlugi, splaszczony
posrodku jak od uderzenia, mimo to nie byla szpetna ani nazbyt oschia;
oczy sliwkowe spogladaly dziewczeco, pogodnie i naiwnie. Ublagamy
nieboszczyka wspdlnie, prawda, méj panie? Hm, hm, co$ tam chrzgknat.
Tomaszek tez cze$¢ winy ponosi. Zem nie urodzit sie ksieciem? Och, nie
z}oScC sie, teraz juz za pozno. Do diabla, pomyslal, na nic nie jest za pézno.
Ligeza miat racje, trzeba bylo ja na kon i za Karpaty. Pozwo6l, bym mogt
dlon odragba¢ sobie, myslal, daj krwig zbroczy¢. Bialoglowy o przyszie
weselisko zartocznie sie dopytuja. Wiec najpierw Urszula z matka pojada z
matym orszakiem do Krakowa. Tam wszystko oméwia, spisza, przygotuja,
natenczas pan chorazy doskoczy. Urszula jest za weselem skromnym.
Shuszna, pomyslal, nie ma co wystawia¢ na pokaz mtodosci, co sie daje w
sypialni starca zamknacC. Zapytat o Cyryla. Ach, mily chlopczyna, nauki
dwomosSci pobiera, zeby wycwiczy¢ sie napredce w sztuce pazikowania.
Straszny grubianin z tego chlopca, ragbie prawde w oczy, az sie nieswojo
robi. A mamy tez nowego stuge, Tomku, przyjeliSmy go do zalogi, bo sie
na ciebie powotal, pan Andrzej Witoszynski. Tak, znam go. A jegomosc
pan Swirski czemu taki milczacy? Niezado- wolony$, Ze was goécie
najechali? Nie, panienko, zadowolonym niezmiernie, jeno na twoj widok,
aniele, tym bardziej grzeszny sie czuje. To taki grzesznik z waszmosci?
Okrutny, chorazanko. Siostre Melchiore z miejsca to ozywilo. A na czym

twoj grzech glowny sie zasadza, wacpanie? Zwatpitem, siostro, zwatpitem



az do konca i nic wiary nie zywie, czuje sie jak potepieniec, ani mi jadto
smakuje, ani pi¢ moge, pani stara Swiadkiem. Tego po wasci nie widac,
zeby ci jadlo nie smakowalo. Zmuszam sie, siostro czcigodna, nie chce
despektu mojemu amfitrionowi szlachetnemu czyni¢ i gosci jego obrazac.
Znam ja, wacCpanie, skuteczne remedium na 6w brak wiary. Jakie, siostro,
jakie, méw, dla Boga! Krzyzem calg noc leze¢ i pacierze odmawiac.
Choc¢by dzi$! — zawolal pan Swirski. Bedziesz wacpan lezat krzyzem, a ja
ci bede modlitwy czytac i o wierze moéwic: do rana jak reka odjat. Niebo mi
siostre zestalo, niebo, powtarzam, niebo, twierdze, bos w towarzystwie
aniota przybyla.

W przejsciu pan Swirski zdotal szepna¢ Tomaszowi:

— Teraz widzisz, kto prawdziwy twdj przyjaciel. — I mrugnawszy okiem
dodat:

— A siostrzyczka wcale, wcale...

Przed poinoca Tomasz i Urszula zapalili w kosciele Swiece u oltarza, a
potem klekneli jedno obok drugiego nad miejscem, w ktorym trumna ojca
ztozona zostata do podziemia. Kosciotek tongt w mroku, w belkowiu cykat
Swierszcz, ksigdz mamrotat modlitwy po lacinie, za sobg styszeli pelen
westchnien oddech Halzki. Tomasz dotkngwszy zziebnietych palcow
Urszuli szepnat:

— Teraz ksigdz powinien nam stulg dtonie zwigzac.

— Ogrzej mi palce — poprosita.

Wzigwszy w szerokq ciepta dton jej palce, szepnat:

— Dlugo tu bedziesz?

— Tss! — usadzita go. — O ojcu mysl.

— Mysle caly dzien. (Nawet sie nie domyslasz, ile). — Spytat szeptem: —
Bardzo nim pogardzasz?

— Dlaczego? — Zdawato mu sie, ze dostyszal w jej glosie zdziwienie.



— Z powodu jego plam — podsunat.

— Ktéz ich nie ma — odpowiedziata. Teraz jej szepczace pytanie: — Wiesz
juz, kto go zabit?

— Bludnicki — odpowiedziat.

Za nimi gdzie$S pomiedzy tawkami plakata jego siostra.

— Tomku, obiecates morderce znalez¢ — przypomniata Urszula.

— Morderca z daleka przybyt. I pewnie daleko uszedt.

— Znajdz go i ukarz — szeptata goraco, dla postronnych mogto to brzmiec
jak modlitwa: — Musisz mojego ojca z podejrzenia oczyscic. Bo wiesz, co
ludzie mowig: zawis¢, nienawis¢, majetnos$¢, infamis — wszystko przeciw
niemu Swiadczy.

Po c6z krolewszczyzny nam wydzieral? — pomyslat. I po chwili sam
sobie odpowiedziat: kt6z by ich nie brat?

Ksiedzu ceremonia sie przejadla, poblogostawit ich w imieniu Trojcy,
jakby naprawde slub brali, a potem zabral sie do zdejmowania komzy.
Urszula dzwignela sie z kleczek. Tomasz tez sie podnidst. Elzbieta
przecierata sptakane oczy.

— Polnoc minela? — upewnila sie Urszula. A kiedy potwierdzono,
powiedziala:

— Teraz juzem spokojna.

Juz cie pan kasztelan moze na cztery spusty zamkng¢, myslat stojac w
opustoszaltej, mrocznej sieni. A przeciez te modty to by} pretekst, na pewno
pretekst, niczego ona nigdy mojemu ojcu nie obiecywala ani tez wiary w
niej glebszej nie ma. Przyjechaly, bym sie mogl napatrzy¢, moze i
nacatowac. Nic sie nie stalo, nic z tego, co sobie wyobrazat wielokrotnie,
do bicia serca, do przyspieszenia oddechu... Odeszta do przydzielonej im

izby, przekroczyla roztozone krzyzem postacie: matej, szerokoplecej



mniszki i kraglawego szlachcica. Nie ruszal sie z mrocznej sieni,
rozczarowany, znowu bliski tez. Styszat zgrzytanie zebatych kot zegara.

Pordzewialy, pomyslal, naoliwic je trzeba. Nie chcialo mu sie wspiac¢ do
izdebki w gmaszku, gdzie bedzie zimno i samotnie. Z glebi mroku
wysunela sie wyniosta posta¢ kobieca i szta ku niemu rozkotysana. Po
tanecznym, szerokim falowaniu bioder jg poznal. Stanela blisko, tak blisko,
ze dotknela go wypukloscia piersi.

— Polozylam ci tam drugi wezglowek — powiedziata cicho.

— Po co? — szarpnat sie.

— Juz ja wiem, po co. SzczeScia zycze... I opowiedz mi kiedys, jak wam
bylo.

— Wacpani oszalatas — szepnat.

RozeSmiata sie i po chwili znikla w mroku. Schody skrzypiaty, kiedy
wspinat sie do swojej izdebki. Otworzyt drzwi z tajong nadzieja, ze cud sie
stanie, ona czeka, siedzi przy stole, podnosi nan jasne oczy, méwi: a co,
niespodzianka? Knot ¢mi sie w oliwnej lampce, sprzety powoli wylaniaty
sie z pétmroku, i wida¢ bylo tylko twarde, kanciaste sprzety. Stot, krzesta,
zydel. Bylo tez loze pod namiotem, a u wezglowia dwie poduszki. Jednak
dwie. Moze ona wie lepiej, ta Wiktoria, pomyslal, tyle odmian przeszia,
tylu serc zazyta. Na stole zobaczyt mise z kawatkami pieczeni, néz, chleb,
piwo i kubki. Wiktoria, pomyslal, jej to sprawka — na wypadek, gdybysSmy
zglodnieli. Szalona, szalona Wiktoria, mierzy swoja miarg dziewke
niewinng, panne szlachecka. Wszakze to wkrotce Slub! Trzeba pomyslec o
jakims$ darze, o czyms takim, by mnie na zawsze w pamieci zachowata.

Sciagnatl buty i w ubraniu polozy! sie na 6zku. Nie zasne, pomyslal. Juz
wiem, ze oka nie zmruze. Trzeba bylo ja porwac! Ligeza i Gedeon
zaczajeni u wylotu parowu. Urszula nadjezdza galopem. Wspina konia, by

przesadzi¢ pien zwalony. Gedeon wznosi szable grubg i guzowata — jak



maczuga. — Tomku! — styszy jej paniczny krzyk. Zerwal sie gwaltownie.
Ona w progu.

— Tomku — szepnela.

Bosy jestem, pomyslal zmieszany. Jakby go na czym$ wstydliwym
przytapata. Ona cichutko zamknela za sobg drzwi.

— Spia — powiedziala z uémiechem. — Siostre zmeczylo klepanie pacierzy.
Pan Swirski przeniést ja do komnaty. Nie wyrzucisz mnie, co?

Pochylit sie nad jej dtonia. Udreka, myslat. Gorzej niz ci z Poitou. Pod
oponczg z krwistego adamaszku, ktorg sie opatulita, wida¢ bylo koszule
cienka w kolorze zottym. Udreka, powtorzyt w mysli. Ona przysiadta na
brzegu toza i przypatrywala mu sie w milczeniu.

— Jak bylo z Zocha? — odezwala sie nagle.

— O czym ty? — spytal niespokojnie.

— Nie udawaj — powiedziala szorstko. — Z Zocha Rosinska, wiadomo.
Wiec tak wiary dochowujesz...

— Nie mam obowigzku dochowywac ci wiary.

— Ze tez do niej byle$ taki $mialy.

Nie odpowiedzial. To dziwne, pomyslal, nie wstyd mi wspomnienia. Za
oknem czyhali zabdjcy, dyszeli nienawiscia, zebami zgrzytali z wsciekltosci,
moze dlatego...

— Dobra byta Zocha? — spytata. A kiedy nie odpowiedzial, sama sobie
odpowiedziata: — Musiata by¢ kuszgca, oho. Do mnie to nie jeste$ taki
Smiaty...

Kleknat u jej nog.

— Bo cie mitluje — powiedziat zduszonym glosem.

— Czemu ze mnie oponczy nie zedrzesz?

Na Boga, nie drecz, myslat.

— Twoj Slub niezadtlugo — powiedzial.



Zrzucita oponcze i znalazta sie w samej koszuli.

— Cienka — powiedzial.

— Batyst czeski. Podoba ci sie? Czego tak sie na mnie gapisz? Masz takie
ztote blyski w oczach — zauwazyla z rozbawieniem. — Ach, to moje giezto
w nich sie tak odbija!

Objat jg ramieniem i przez cienkq materie koszuli poczut jej cialo —
prawie nagie. Jak w marzeniu, pomyslat.

— Dac sie tak namalowac? — spytata nie wyswobadzajac sie z objec.

— Tak, tak, koniecznie — powiedziat i nachylit sie do jej ust.

Calowali sie w zawzietym milczeniu coraz bolesniejszym, az naraz
Urszula wyrwala mu sie i przeszia na Srodek pokoju. Dotkneta palcami
opuchnietych warg.

— Za mocno catujesz — szepnela.

— Tak — przyznal — za mocno. Wybacz. Wiem, dlaczego — uswiadomit
sobie nagle.

— Dlaczego?

— Bo mi sie zdaje, ze kazdy pocatunek jest ostatni.

Usmiechnela sie:

— Tak i ja pomyslatam. — Westchnela. — Zmeczona jestem.

— Pol6z sie troche.

— Chyba tak uczynie.

Wrociwszy do 16zka, wyciagnela sie na wznak, glowe oparta o jedng z
dwoch poduszek. On, nachyliwszy sie nad nig, calowat ja powoli i tagodnie,
podczas gdy jej miekkie wlosy oplataly mu twarz.

— Tomaszku — szepneta nagle. — Ty sie mylisz co do mnie.

— W jaki sposdb?

— Wcale nie jestem taka, jak myslisz.

— Jaka jestes?



— Chce zdjac giezto — powiedziala.

— Pomoc ci?

— Nie.

Wstala z toza i rozejrzala sie po izbie.

— Masz wode? — spytata.

— W dzbanie i w miednicy.

— Dobrze.

Znowu sie rozgladata czegos szukajac. Pomyslal sobie nagle, Ze nie zna
takiego jej spojrzenia. Juz nie dziewcze rozigrane, lekkomyslne, zadziorne,
urocze, ale niewiasta z namystem spizarnie przegladajaca, zadnych figli w
glowie, trzeba czeladce prace zadac.

— Nie masz tu drugiego przescieradla? — spytala.

— Nie. Po co?

— Bo to trzeba bedzie przepra¢ — powiedziala dziwigc sie jego
niedomyslnosci, a jemu serce zabilo z naglej trwogi. Ona wciaz sie
rozgladata. — Podtozymy potem twoja oponcze — zdecydowata i zdjawszy ja
z haka zrzucita na poditoge obok toza.

— Nie boisz sie gniewu ksiecia? — spytat.

Pokrecita z usmiechem glowa. Maja sto sposobow, pomyslat, by brak
dziewictwa ukryC. Zreszta ksigze stary, niemocen, moze byC nawet
zadowolony z takiego obrotu rzeczy.

— Obiecatam mu by¢ matzonka, nic wiecej — ustyszat jej stanowczy glos.
— Odwroc sie.

Styszal, jak zaszelescita zrzucona koszula. Naga dziewczyna wsunela sie
pod koldre i toze zaskrzypiato. Czekala w milczeniu, az on zrzuci z siebie
ubranie. Ale on rozbierajqc sie dygotat i juz wiedzial, Ze bedzie niedobrze.
Klal swoja niecierpliwos¢. Klat swoje kaprysne ciatlo. Niewiarygodne

ziscito sie — chorgzanka w jego tozu. Ale w jakim spoczwarzonym ksztalcie



spelnia sie marzenie. Boze, wygrazal, nigdy ci tego nie wybacze.
Przytuliwszy sie do jej nagiego ciata, myslat ze zdumieniem i rozpacza, ze
dzieje sie coS przeciwnego naturze, bo przeciez winno go ono, to ciato
upragnione, gladkie, prezne, przyprawia¢ o podniecenie i rozkosz, wiec
btadzit po nim ustami, szukajac tapczywie jego tajemnicy, calowat usta,
uszy, calowat szyje, piersi, calowat coraz zachtanniej i coraz bezsilniej. Ona
szepnela:

— Nie przejmuj sie, Tomku. Pewnos staby jeszcze.

Ale on nie wierzyl w jej poblazliwos¢. Gniewna jest w duszy, pomyslat, i
ma o Co.

— Silny jestem jak nigdy — odpowiedziat.

— Wiec dlaczego?

— Bo cie nazbyt mituje.

— Nie czujesz wstretu?

— Ach, co ty! Podziw jeno. Zachwycenie. Tak szczeSliwym, zeS tu
przyszia, ze i pozadanie zostato przytlumione.

Szli z obnazonymi mieczami. Chcialem umrze¢. A jednak zyje i chce
teraz zyC, I coraz bardziej chce. Nareszcie w moich ramionach. Jeno, ze
nadto ja kocham, pocieszat sie. Trzeba, zeby i ona wierzyla, ze to dlatego.
Ale czy to aby na pewno prawdziwa I przyczyna niemocy? Moze bladze.
Moze to jej ciato, ktorym dotad sie nie interesowat, I zapatrzony w jej oczy
uwodzicielskie, moze ono wcale nie tak kuszace, a w kazdym razie mniej
od innych niewiast, z ktorymi nigdy nie mial klopotu... A moze to ta
rzeczowosc, z jaka rozgladata sie po izbie, chtod jej mowy, mrozacy brak
zapomnienia, zupelnie jakby on, Tomasz, byt li tylko chirurgiem i miat
narzedzia do operacji szykowac. Nigdy mi tej obrazy nie zapomni,
pomyslat z trwoga. Ona spytala:

— Az Zocha tak nie byto?



Tamta zwijala sie z pragnienia, przypomnial sobie, ,jejku”, postyszat
prawie.

— To zwierze — powiedzial nagle.

— Ja tez — rzekta Urszula.

— Nie — zaprzeczyt. — Nie, inna.

— Taka sama — upierata sie. — Baba grzeszna.

On milczal. Przytulita glowe do jego piersi.

— Nie mysl o tym — poradzita.

Lezatla teraz cicho, btadzac ustami po jego ramionach.

Szli z obnazonymi mieczami. Stracilem przytomnos¢. Wznosili miecze,
ja padatem.

Do dziewek wtedy nie tesknilem. Pézniej, duzo po6Zniej — tak, byla
Agafia. Nary z desek zbite, posciel miekka, puchowa, i Kozaczka w
poscieli wydmiasta, rozlozysta — jak krzew, pomyslal, jak gestwina
spulchniona od deszczu... Chodz, szepnal, chodz, Orszulo moja
wdzieczna... Dziewczyna objela go kurczowo, wstrzymata oddech i nagle
krzykneta.

Lezal otumanialy w poisnie, szczesliwy w znuzeniu, a gdzieS obok
pluskal sie w wodzie ptak, maly rozigrany ptak, styszal, jak trzepocze
kolorowymi skrzydetkami. Nie $pij, strofowat sie i otworzyt oczy: w kacie
izby stala w potmroku naga Urszula, pochylona nad miednicg, ptukata
przescieradto z krwi. Wyzela je i powiesita na haku, a potem wsliznela sie
do 1ozka cichutko. Stuchatl jej rownego oddechu, przygladat sie wilosom
rozsypanym miekko wokot niego, ich jasnej barwy mogt sie tylko domyslic¢
w mdlym Swietle. Wiec jednak, stwierdzal zdziwiony, wiec stalo sie, to ja
dostgpitem zaszczytu, ja zostalem wybrany. Ksigze panie, wasza
wielmoznos¢ panie chorazy, pani chorazyno, panie starosto bedzinski —

mam jg, mam, ja chudopachotek, ja syn potepienca, ja nikt. Byle ta chwila



trwata, bylebym dlugo, dlugo mogt pamietac kraglos¢ piersi, ktorg teraz
mam pod palcami, i pamieta¢ warg opuchniecie, i smak. Otworzyla oczy i
usmiechnela sie. Byleby widziec jej uSmiech.

— No co? No jak? — szepnela triumfalnie. — No widzisz? — A potem po
swojemu przekomarzata sie, jakby naprawde cos takiego jej w glowie
postato: — Bo juz nie czujesz zachwycenia?

— Nie. Tylko juz sie ciebie nie boje.

— To tak bylo z Zocha?

— Po co ci wiedziec?

— Ale jak?

— Calkiem inaczej.

Ustyszal westchnienie przeciggle i melodyjne w cierpieniu, jak gdyby
struna skrzypiec zadrgata tracona i dlugo w powietrzu dZzwieczala.

— Uwielbiam cie — szepnat.

— Ja wiem. Ja wiem wszystko.

Babo grzeszna, myslal stuchajac jej nabrzmiatego oddechu. Goraca
natura objawila jej tajnie, ktore przed innymi tylko stopniowo, noc po nocy
uchyla. I za kazdym razem, kiedy jej oddech, wznidstszy sie do szczytu,
opadal znuzony, calowala jego ramiona i z pomrukiwaniem tulila sie do
jego piersi. Az naraz poczul, Ze ten oddech, juz uspokojony, owiewa rowno
owtlosienie piersi. Lezat bez ruchu, bojac sie ja zbudzi¢. Wielem wycierpiat,
myslal, glody i nedze, razy, upokorzenia, a wszystko to zostalo
wynagrodzone, wszystko, wszySciutenko (tylko one to potrafig
cztowiekowi wynagrodzi¢, myslal, tylko one) — zostalem wybrancem —
niech jeno ta noc trwa, niech sie wyryje w pamieci.

Nie otwierajgc oczu spytala:

— Co tak szumi?

— Potok.



— Jak wdziecznie — szepnela. — Ledwo, ledwo.

— Chcesz glosniej?

— Tak.

— Uchyle okna.

Zwlokt sie z tozka i uchylit okno.

— Teraz lepiej? — spytat.

— Cudnie — powiedziata.

Potem jeszcze raz sie obudzifa.

— PiC — ustyszat z jej spierzchnietych warg.

Znéw zwlokt sie z t6zka. Pi¢, powtarzal w mysli, pi¢ prosita. Piwo
wydato mu sie jej niegodne. W gasiorze byl napoj z trzesni studzony.
Sprobowal najpierw sam i kiedy stwierdzil, ze dobry, podat jej szklanice.
Pila z zamknietymi oczyma, réwnie pozadliwie, jak kiedy go do siebie
tulita, potem szepngwszy ,,nektar”, opadta z powrotem na poduszki. A on
potozyt sie cichutko obok. I myslat tylko o tym, ze moze jednak jq zbudzic i
do pieszczot zmusi¢. Wiedzial, ze jutro bedzie zalowal, Ze pozwolit jej spac.
Jutro, kiedy wszystko bedzie juz tylko dniem wczorajszym.

Obudzito go odretwienie w ramieniu. Nikt obok niego w tozu nie lezat.
Nikogo w izbie procz niego nie bylo. Przez okienko zagladat rozowy Swit.
Nie byt pewny, czy mu sie tamto wszystko nie $nito, nawet owo uczucie
szczeScia i lekkosci moglo by¢ wysnione. Na haku schio przeprane
przeScieradto. Jego oponcza lezala na podlodze obok toza. Odetchnat
gleboko: niewiarygodne sie ziscitlo. Byla tu! Wtulit glowe w poduszke.
Wszystko to jeszcze trwalo: zapach jej wloséw, ich jedwabisty dotyk, a
kiedy puch poduszki poruszyt sie, mogto sie wydawac, ze to ona oddycha.

Byla tu! Pod zwierciadlem lezala zarzucona blekitna wstazka, na
rogowym grzebieniu wilo sie kilka dlugich jasnych nitek. Rozejrzat sie po

swojej izdebce i zobaczyl wszystko jakby po raz pierwszy. Szklanica, z



ktorej ona napoj trzeSniowy pita. Krzesto, na ktére swoja oponcze zrzucita.
Miednica, mydlo, dzban z woda. Dostyszal szmer potoku za oknem. Czemu
go nigdy przedtem nie styszalem? Ta izba nie jest juz ta sama izba,
pomyslal nagle. Nalatl sobie napoju, nie byt juz taki zimny jak w nocy, ale
on pil, pit z przymknietymi oczyma — i przez te chwile byt nig. Potem
westchnela, opadia glowa na poduszke i zasneta. ,Nektar” — szepnal.
Oszalatem.

Wydalo mu sie, ze styszy szyderczy Smiech Ligezy. Alez on sam,
infamis, bezboznik, awanturnik bez trwogi, kompan szatana, chciat skoczy¢
do gardla swojemu dobrodziejowi — z powodu czego? meza swojej
dziewki! chlopa, przygluipa! Mialem zlote btyski w oczach, przypomniat
sobie nagle. Zajrzal do zwierciadla, nie byto ztotych bltyskéw, to jej giezto
odbijatlo mu sie w Zrenicach, to ona, ona, ona weszta mu pod skore,
opanowala go, osiodtala. Nie podobat sie sobie w zwierciadle. Lepiej, ze
umknela i mnie takim nie widzi, myslal dotykajac szorstkiego zarostu.
Oddech tez pewnie nieswiezy, wspdlny ranek mégt by¢ klopotliwy.

Nigdy tak starannie nie zajmowatl sie soba jak tego ranka. Byl w tym
Smieszny, wiedziat o tym. Przed wyjsciem z izdebki zerknat raz jeszcze do
zwierciadla: nie zauwazyt szczeScia w ciemnym lazurze swoich oczu, tylko
niepokoj. Kiedyz pojawia sie w nim ztote blyski?

Urszula i siostra Melchiora jadly sSniadanie w ogrodzie.

— Witaj, mosci spdznialski! — zawotata od stolu chorazanka. — Zawsze tak
pozno wstajesz? Popatrz go, ostupial, siostrzyczko. A moze sie jeszcze ze
snu nie wyczmuchal? Stonce, popatrz, jak wysoko, twoja siostra w polu, a
ty, panie gospodarzu... Chodz tu, pokaz mi sie.

Tomasz podszedt i pozdrowit obie niewiasty. Czul sie niezrecznie, kiedy
siadal przy stole, troche nazbyt starannie przyodziany, przygladzony.

Urszula zresztg z miejsca to spostrzegta:



— Och, ach, jakze pachniesz i Swiecisz, Tomku! Siostrzyczko, czy aby nie
nam chce sie on tak przypodobac¢? Tomku, niepotrzebnie sie starasz. Ja cie
wole o, takim. — Potargala mu czupryne. — O, takim, moéj panie —
powtorzyla.

Siostra Melchiora nie zwracala na te zuchwatosci uwagi. Wida¢ byla
przyzwyczajona albo tez sadzila, ze nie przekraczaja one dopuszczalnej
miary. Urszula przygladala mu sie z przekornym usmiechem. Nic po niej
nie znac¢, zdumiewat sie. Nadal jest dziewczeca, jasna i czysta.

— Bladys mi czego$, panie Tomku — odezwala sie.

— Chyba nie.

— Blady okrutnie, prawda siostrzyczko?

— Ano tak — potwierdzita zakonnica. — Jakby ci krwi upuszczono.

— Przyznaj sie: co$ ty w nocy wyprawial, ze$ taki nie wyspany? —
droczyta sie Urszula. — Na pewno calg noc nie zmruzytes oka!

— A to czemu? — spytat udajac obojetnosc.

— Och, nie udawaj, bo to nawet nieuprzejmie. Ty, siostrzyczko, nie
domyslasz sie? A ja wiem! Gdziez mu byto do snu, kiedy w izbie na dole
panna nocowala. Juz on sie tam na pewno, biedactwo, cala noc z boku na
bok obracat. Patrz, jaki blady.

— Prawda! — siostra zachichotata. — Nie ma sie co gorszy¢, mosci panie
Tomaszu, tak to juz Pan Bog obmyslit. — USmiechnela sie do Tomasza. —
Zal mi wacpana, ale same$ sobie winien, zeni¢ sie trzeba i spokojno$¢
odzyskasz. Jedz, sit nabieraj — mowila siostra Melchiora, a Tomasz nie
mogt sie oprze¢ mysli, Ze ona sie wszystkiego domysla, chociaz wiedziat,
zZe to rzecz niemozliwa.

— Siostro — zwrocita sie do niej Urszula. — Az tobg wszystko tej nocy
byto po bozemu?

— A jakze inaczej, wietrznico?



— Bos sie potozylta krzyzem na podtodze, a obudzitas w tozu.

— Sprawiedliwie — potwierdzita bernardynka.

— A kto cie przeniost, wiesz?

— Co za réznica?

. — Pan Swirski!

— Bo6g mu zapta¢ — powiedziata siostra obojetnie.

— A jesli on sie jakiej zuchwatosci dopuscit?

— Zamilcz, ghupia. — Siostra pomyslata i rzekla: — Nie, niczego on sie nie
dopuscit.

— Skad siostra wie? Pijana siostra byla jak kamien i moze nie wiedziec.

— Juz ja bym wiedziala, kochanie, badz spokojna — powiedziata siostra i
uSmiechnela sie.

— A przy nieSwiadomosci grzechu nie ma? — spytata niewinnie Urszula.

— Nie ma. Albo i jest. Nie wiem, trzeba uczenszych zapytac. Ale ty,
Urszulko, mysla grzeszysz. Jak o to pytasz, to juz w tym jest zdroznosc.

— Ja zawsze o takie rzeczy pytam — na to Urszula. — A pana Swirskiego
wciaz nie ma. Pewnie swoje pokajanie odsypia.

— Pokajat sie, to Pan Jezus milosierny sen nan spuscit — rzekla siostra. —
Nie czas w droge, Urszulo?

— Czas — potwierdzita ona.

— Spieszno wam? — spytat Tomasz.

— Ano coz, spieszno.

— Zostancie do jutra — poprosit. — Do czego wam S$pieszyc? Izba
wyszykowana.

— Nie moge, Tomku, nie moge — powiedziata dziewczyna, wstajac od
stolu. — Nawet nie wiesz, ile zajeC mamy! Mierzenie, szycie, przebieranie w
skrzyniach.

Data znak hajdukom, zeby zaprzegali. Tomasz podszed! do niej.



— Urszulo — szepnatl. A kiedy podniosta nan oczy, poprosit: — Daruj mi
godzinke.

— Jak to? Kiedy?

— Teraz! Schronimy sie u mnie.

— Nie, Tomku, nie. Nie nalegaj, nie mozna. — Dodala: — Mama sie
zniecierpliwi. Krawczyni czeka.

— Nie znac po tobie nic — szepnat.

Usmiechnela sie.

— To chyba dobrze, nie?

— Nie wiem — powiedzial. — Moze i dobrze.

— Konia mi prowadza.

— Zaczekaj chwile, przyniose ci co$ z izby.

Przybiegt z kubkiem i wreczywszy go jej na osobnosci powiedziat:

— To nasz wspolny. Ten, z ktérego w nocy pitas.

— Pitam w nocy?

— Tak. Bardzo bytas spragniona.

Stali w cieniu rozrostej topoli. Przed gankiem niebiesko-ztoci hajducy
tadowali sepety na woz.

— Goragco bylo - powiedziala Urszula i uSmiechnela sie
porozumiewawczo. Dwoje spiskowcéw, pomyslat. — Bardzo byles mity,
Tomku, bardzo — pocieszata go.

— Zadowolony$ ze mnie? — spytala.

— Pamietam wszystko — szepnat.

Poglaskata go po policzku jak dzieciaka. Potem znowu przypomniata:

— Konie czekaja.

Mam to rozstanie w oczach, myslat patrzac w poptochu na przebierajace

nogami konie, ten zal i rozpacz sa w oczach, w oczach jest udreka



nadciggajacego pozegnania. Zdobyc¢ jej serce, myslal z rozpacza. Zdusic,
sttamsic¢, podporzadkowac sobie! Wybuchnat:

— Po co jedziesz do swojego ksiecia? Po co ci ten stary? Czyz on cie tak
bedzie mitowat jak ja? Obsypie cie pertami i sobolami — mato ty tego sama
masz?

— Nie w tym rzecz, Tomku — powiedziata sucho. Wydawala sie nie tyle
obrazona jego stowami, ile zniecierpliwiona.

— A w czym rzecz? Odwolaj wszystko!

— Za pozno, Tomku. Nie mozna sobie igra¢ z takim mocarzem.

— A ze mng mozna?

— Jam ci nic nie obiecywala.

To prawda, przyznal, wiecej spehila, niz obiecywata. Nigdy nie robita
mu nadziei, poza owym jednym jedynym zartem wobec pana
Koniecpolskiego. Ale kto wie, czy nie 6w zart zawinit.

— Tomku — powiedziala nagle — krzywdzisz mnie. Spodziewalam sie, ze
dobrze uczynie przyjezdzajac do ciebie. Czy$ o to krzyw?

— Nie, Urszulo. Ale teraz to szczeScie utracone...

Nie musiat konczy¢, oboje znali te mysli Dantego o utraconym szczesciu
w roznych wierszach powielane.

— Wiec lepiej bytoby bez tego? — spytata. Zobaczyl w jej oczach te samg
rzeczowosc, z jaka rozgladata sie po izbie, szukajac drugiego przescieradla.
— Niepotrzebniem przyjechata?

— Nie, po stokroc nie! — zaprzeczyt goraco. — Ale...

— Co?

— Chce to powtorzyc.

— Ja tez — powiedziala cicho. — Kiedys, Tomku. Kiedy$ na pewno.

— Porozmawiaj z ojcem — nalegat. — Moze coS poradzi.



— Porozmawiam — obiecala nieoczekiwanie. — Czekaj na wiadomosc.
Przysle konnego.

Wygralem, myslal z triumfem. Gniadosz, przywotany cmoknieciem,
przydreptal do swej pani. Urszula pogladzita konia po lbie, po czym
zwrocila sie do Tomasza:

— Mozemy sie pocatowac.

Pani Wiktoria stala na ganku. Gedeon wyprowadzat konie. Siostra
Melchiora zZegnala sie z ksiedzem. Swirski zamiatat czapka schody.

— Smialo — zachecita Urszula. — I nie za mocno.

Catowal dtugo i jednak za mocno, bo to byt naprawde pocatunek ostatni.
Scisnawszy jej glowe dlonmi, trwal przy jej wargach, dopoki nie zobaczyt
nad jasnoScia wlosow nadjezdzajacej dwukotki z zakonnica. Wtedy
oprzytomniat. Siostra Melchiora (teraz juz chyba zrozumiala, musiata
wreszcie zrozumie¢ wszystko, co pod jej bokiem sie stalo) powiedziata
opryskliwie:

— Na kon, Urszulo! Dosy¢ figlow.

Figle. Balamuctwa. Myslala, Ze nazywajac rzeczy lekkimi stowami,
odmieni je i zaczaruje. Skoczywszy na konia, odprowadzil gosci az po
granice Bludnik, do rozstajow.

— Jesli nie bedzie konnego w trzy dni — uprzedzila go — to znaczy, ze nic
sie nie zmienito.

— I co wtedy? — spytat.

— Trzeba, zZebyS na mnie wytrwale czekal. Uczynisz to? — spytala z
ozywieniem.

— Czekaj na mnie, a Slubuje ci: przyjade tu do Bludnik przasc¢ i czeladng
rzadzi¢. Usmiechnela sie niewinnie, z ufnoScia, jasna i dziewczeca jak
wtedy, gdy pytala go o stowa niewstydliwe.

— Nie — odpowiedziat. — Nie licz na to. Nie bede na ciebie czekat.



— Taki z ciebie bledny rycerz? Tak mnie mitujesz?

— Mituje ciebie taka, jaka jestes teraz, a nie ksiezne panig. — Kto wie, jaka
po latach bedziesz, myslal. Kto wie, co ci zycie w Zrenicach wypisze.
Kocham twe oczy takie, jakie sg teraz. Kocham je wtedy, kiedy na mnie
mitosnie spogladaja. Kiedy mnie nie dostrzegasz, i one traca blask.

— Nie chcesz wiec czeka¢ — powiedziala z rozdraznieniem.

— Musze sie ozenic. Musze o potomstwo zadbac i rod.

— Zycze szczescia.

Siostra Melchiora warknela:

— Jeszcze wam mato byto?

— Juz konczymy! — krzyknela Urszula. — Tomku — zwrdcita sie do niego
czulej — obiecale$ mi cos, pamietasz?

— Obiecatem ci wiele.

— Znalez¢ morderce — przypomniala. — I odda¢ go w rece
sprawiedliwosci. Dopilnuj tego! — zawotlala i uderzyta konia ostrogami.

Jeszcze przez dzien caly wystarczyto przytkna¢ glowe do poduszki, by
oples¢ sie wlosami dziewczyny, odczu¢ mily oddech na nagim ramieniu,
musniecie pelnego czuloSci pocalunku. W nocy budzilo go znajome
westchnienie, cierpietnicze i spiewne jak drganie struny skrzypcowej. Wiec
ona wcigz ze mng jest, myslal zasypiajac, wiec zostanie tu na zawsze.
Kiedy jednak obudzil sie rankiem, lezat przez pewien czas w poscieli,
rozmyslajagc nad naprawami, ktére trzeba bylo w domu przeprowadzic.
Urszuli kolo niego nie bylo, nie widzial jej przy stole ani w zwierciadle, w
ktorym onegdaj sie czesata. Powiedziates sobie, Ze ta izba nigdy juz nie
bedzie tqg samg izba, pomyslal, ale to nieprawda, poduszka juz nig nie
oddycha, jej wlosy juz ci szyi nie oplatajq. Obraz sie zatrze, zapach ulotni.

KiedyS zmienisz sprzety. Zapomnisz, ze widok stolu, krzesta, dzbanka



dawatl ci szczesScie. Orszulo moja wdzieczna, szepnal, nie uciekaj ode
mnie...

Od pewnego czasu — zauwazyt to — przemawial w mysli stylem bardziej
podniostym, kwiecistym, zdaniami muzycznymi, z lekka staroSwieckimi,
jakby wyjete byly z Pisma Swietego i z poezji. Zakochanie, zrozumiat,
wzbudza stan mistyczny, pelen wiary, przestajesz bac sie stow. Zdania
wytarte, kiedy indziej zalosne, nagle odzyskuja zywa tres¢, krew w nich
plynie Swieza i Swieza rados¢, i Swieza prawda. Przepelnialy go wiersze nie
wiadomo skad znane, przychodzily don z zaswiatow wiersze jeszcze nie
napisane, jak melodia jeszcze nie zlozona, ale przeciez juz mozliwa,
czekajagca w udpieniu na swojego odkrywce. Zal mu bylo teraz wszystkich
jej stéw, dotykow, westchnien, ktorych nie zdazyt utrwali¢ w pamieci, zal
bylo, zgodnie z przewidywaniem, i tego, ze jej nie obudzil i Ze sam
malodusznie zasngl. Zeby lepiej wskrzesi¢ tamte chwile, powtérzyt calg
droge, jaka z dziewczyng odbyl, od powitania przy czestokole (,,Btudniki
witaja cie, panno chorazanko”) poprzez owo nagle, krotkie spotkanie w
Swietlicy (,,Siostra Melchiora okrutnie rada grzesznikOw nawracac”),
rozmowy przy wieczerzy, a potem kleczenie wspolne w kosciele u grobu
ojca (osungt sie na kamienng plyte, przymknat oczy, poczul dotkniecie
zziebnietych palcow, ,wiesz, kto go zabil?”, ,Bludnicki”), az wreszcie
polazt do izdebki na gorze, by wszystko, co sie tam stato, raz jeszcze sobie
opowiedzie¢c. 7 potlmroku wylonilty sie zarysy dwoch poduszek,
znieruchomiatych jakby byly z kamienia. Nie ma jej, pomyslat z rozpacza.
Krzesto bylo krzestem, stét stotem. Nawet owa przepaska blekitna byta
tylko pasemkiem Kkitajki. Przycisniesz ja do ust, ale cud sie nie stanie,
calujesz kitajke, a nie dziewke umitowana.

— Gonca nie bylo? — spytal, zszedlszy na dét, Swirskiego.

— Skad? — spytat krewniak.



— Stamtad. Nie byto?

— Nie. A mial by¢? — przyciskat do muru Swirski.

— Tak albo nie — wymigiwat sie Tomasz. Powiem mu, pomyslal, komus
do licha musze powiedzie¢. St6j, upomniat sie, zamknij gebe. Tu o jej czeS¢
idzie! — Jak nie ma — rzekt} — to trudno.

— Mial by¢ z dobrg wiadomoscig?

— Jesli w ogole, to z dobra.

Pan Swirski rozejrzawszy sie po ogrodzie powiedziat:

— Wisnie i jablonie w tym roku wacpanu obrodzga. Nie masz wacpan
szczescia z panng, to bedziesz miat do talarow szczescie.

— Tetent jaki$s — odezwat sie Tomasz nastuchujac.

— To Gedeon harcuje — wskazat Swirski. Nagle ujat Tomasza za ramie i
spytat:

— Cierpisz?

Cierpie czy szczeSliwym? — zawahal sie Tomasz. Dostapitem szczesScia.
Zostalem wybrancem. Czemu wiasnie ja? Nie znajdziesz odpowiedzi w
zwierciadle ani tym wiecej w jakim$ mozliwym do przenikniecia
wyrachowaniu. CoS ja natchnelo! Pociagnal pyzatego krewniaka w glab
ogrodu. Sungc pod rozrostymi lipami, trzymal sie jego reki, jakby o
wilasnych sitach nie mogl is¢. Przystaneli w miejscu zacisznym,
oddzielonym od ludzkich uszu gestwing liSciasta.

— Wiec cierpisz — podjal tutaj pan Swirski. — I catkiem niepotrzebnie.
Przejdzie ci, kiedy zrozumiesz i pogodzisz sie z tym, ze niewiasta
wszelkanie dla mezéw pomyslana, jak by chcial ksigdz, ale dla samej
siebie. My je ulepiamy i tak, i siak, jak rzezbiarz gline miesi, a one sobg
pozostajg. Panna chorgzanka, widzi mi sie, chcialaby przezy¢ cos
kolorowego. Wacpan jej tesknot nie rozumiesz, boS sam juz swoje przezyt.

Namachate$ sie szablg, zabijates, ciebie zabijali, gonites, uciekales — teraz



bys rad odpoczac. A ona co? Tylko wyobraznie karmita. I pomysl: co ja
osobliwego czeka? Nic. Ale i one majg swoje pole bitwy, domyslasz sie
jakie. Na nim to wsrod przeScieradel i poduszek przezywaja najwieksze
niebezpieczenstwa, najdziksze przygody, odnosza najcudniejsze triumfy.
Mozesz, moj kochany, by¢ zadowolony: jesli cieszysz sie jej sklonnoscia,
choc¢ przelotnie, znaczy to, iz ma cie w estymie. W kazdym razie uwaza, iz
mieC z tobg sprawe to rzecz dume techcaca i przydajaca niewieScie honoru.
Cos jak dla wacpana obciecie uszu panu Ligezie.

— Wacpan sadzisz jq tak, jakby o poczwoérnej mezatce byta mowa! A to
panna przeciez, niewinna jeszcze, u zarania drogi biatoglowskiej.

— Alez ona o tej drodze niemato wie, a jeszcze wiecej przeczuwa — odpart
pan Fabian. To prawda, pomyslat Tomasz, przypomniawszy sobie rézne jej
stowka i zapytania. — Wacpan czekasz na konnego z listem i doczekac sie
nie mozesz. Z jakim listem, prosze? Ze miluje, ze cie nie zapomni... —
méwil pan Swirski, Wadzac po omacku wokét istoty rzeczy. — Waépan
chcesz, by cie z westchnien waszych czutych skwitowala. Ale ona milczy,
bo wie, ze jej tkliwe stowa do niczego nie prowadza. Jeno twoja meke
przedtuza. Ona tam juz, jak stychac, ruszyla z matka ku Krakowu.

— Jednakze — Tomasz rozmyslatl na glos — jest w niej jakies okrucienstwo
i bezwzglednosc jest.

— Tomaszku — odezwat sie pan Fabian glosem, w ktorym wyczuwato sie
bol, jakby o wlasnej krzywdzie mowit. — Okrucienstwo i bezwzglednosc w
postepowaniu sq wlasciwe tej plci, jako ze jest stabsza. Tak, mtodziencze,
jest slabsza, wiec nie ma obowigzku byc¢ rycerska. Musi fortelami,
wybiegami, chytroScia réwnowazy¢ to, co my zdobywamy sila. My
wladamy dobrami tego Swiata, wiec one muszg byC i wyrachowane

bardziej, i w razie potrzeby okrutne.



Tomasz zdawat sie go nie styszec. Powiedzial zamyslony: — Pan Belzecki
mi jq juz byt oddawat...

— Jednakze ona dobrze przeczuwa, ze nasz powiat za maty dla niej.

— Rzek}a mi raz — wspomniatl Tomasz — Ze bedzie na dworze krolewskim
blyszcze¢. Zadna nominacja, moéwila, beze mnie sie nie obejdzie.
Myslatem, ze zartuje.

— Moze i zartowala, ale to pewna, ze przy kadzieli pokornie siedzac,
wcigz by myslata o tym, czy do czego$ innego nie stworzona. Lepiej niech
tego innego sprobuje.

Ze tez potrafi nie pamieta¢ naszych pocalunkéw, myslat z gorycza.

— Blyszczec na dworze — powiedzial — nie jest to cnotliwych pan zajecie.

— To zalezy juz od samej pani — odpar} Swirski.

— Wacpan jej teraz bronisz!

— Nierad jeste$? — spytat Swirski mruzac oko.

— Och, wacpan dobrze wiesz, zem temu rad.

— Wiec przyznaj sie sam przed soba: czyzbys nie wolal, zeby raczej byla
nie tak cnotliwa, a za to miast dochowac¢ cnoty staremu ksieciu, ciebie tez
odrobing szczescia obdarzyta?

— Pewnie, ze bym wolal — odpowiedzial Tomasz. Zrobito mu sie przy tym
gorgco. Ale na tyle panowal nad soba, ze dodat: — Ze mng to by znaczyto co
innego. Gdzie dwoje sie mituje...

— Nie, drogi krewniaku, to samo. Nie uczynisz z Urszuli matrony,
choc¢bys nie wiem ku jakim chytrosciom uciekat. Z innego ona miesa, i tyle.

On wie! — zrozumial nagle Tomasz i juz wiecej nie podejmowat
rozmowy. ZamysSlony krazyt po parku, az znalazt sie przed nagimi murami
patacu. Szalenstwo mojego ojca, przemkneto mu przez mysl. Czy naprawde
mogt chociaz przez chwile marzyc, ze jego syn zamieszka w tym patacu z

choragzanka? Nie, zbyt wyraznie ojciec odczuwal swoja zaleznos¢ od



Belzeckiego, potozenie stugi — przyjaciela, ktore uprawniato do wszelkiej
konfidencji, ale nie do wejScia w zwigzki krwi. Czymze dla niej bylem? —
zastanawial sie, patrzac na milczgce, nikomu niepotrzebne mury. Wiasnie
wspomnieniem z dziecinstwa. Wymyslonym oblubiencem, ktéry odnosi
przewagi gdzieS na dalekiej wojnie. Pamietala, ze bawili sie na tace pelnej
kwiatoéw, zreczny, silny junak i dziewczatko; uczyt ja z tuku strzelac i
szabelka machac¢, potem $nit sie po nocach niespokojnemu dziewczeciu.
Daleki rycerz z romanséw, na koniu harcujacy. Azem sie ucielesnit.
Smutniejszy niz we wspomnieniach, nie tak zlocony, przygarbiony jakby.
Ale jednak ten — ze snow. I zerwala mnie sobie, jak na onej lgce zrywata
kwiat, by go do wloséw wpiac.

Ktoregos ranka wciggajac buty spojrzal za siebie na 16zko i zobaczyt
dwie lezace obok siebie poduszki. Wystarczy jedna, pomyslat. Zszedlszy na
dot spytal, bardziej z przyzwyczajenia i obowigzku, niz z wewnetrznego
musu:

— Gonca nie byto?

Uslyszal zgodnie z oczekiwaniem, ze nie bylo. Do dziela, pomyslat.
Skonczyta sie niewola. Oczekiwanie na wzajemnos$c¢ trzymato go w klatce,
petato ruchy i mysli. Uswiadomienie sobie, ze nie ma nadziei, przyniosto
wyzwolenie, cho¢ moze nie ulge. Nie, nie ulge, na pewno. Ale juz nie
czekam, myslal, juz nie dygoce.

Wezwal panig Wiktorie.

— Asani rozporzadz, zeby mi sepety przeniesiono do komnaty ojcowskiej.

— Obejmujesz rzady? — spytata z uSmiechem.

— Chyba czas?

— Czas, czas, ale ja mySlatam, ze na dwor krolewski pospieszysz.

— Na dwor? Po co? — zdziwit sie.



— Zeby by¢ kim$ wiecej, niz szlachetkq jedriowioskowym. Czynnym tam
by¢, wybic sie.

— Nie myslatem o tym.

— Ja bylam pewna, ze myslisz. Pismo ci nawet wygotowalam do
znajomka jednego, ktéren tam wiele ma do powiedzenia. Pan Danitowicz,
styszales moze?

— Styszalem. — Dziwna ta ciotuchna, pomyslat. Czyzby troche prawdy
bylo w jej przechwalkach? Mikotaj Danitlowicz to byl dostojnik, ktéry
miodo po dygnitarstwo siegnal i szybko piat sie w gore. Wiele tez na
dworze moégl — Dziekuje wacpani, ale mozesz ten list wyrzuci¢. Ja tu
krélestwo sobie funduje.

— PrzeniesSc ci coS ze sprzetow na dot? — spytala.

Zastanowit sie.

— Nie, nic nie trzeba. — Zwierciadlo, pomyslat. Krzesto, na ktérym
siedziatla.

— Nie, nie trzeba, zadnych tam nadzwyczajnosci nie ma.

Wyrwalem ja, pomyslat i uczut b6l w sercu. Odszukal Swirskiego.

— Wacpan supliki sporzadzit? — spytat.

— Czekaja na ciebie.

— Przynies do podpisu i pieczetowania.

Pieczetowal sygnetem, ktory Cyryl znalazt. Nasz czy mordercy? —
rozmyslat. Przebieglszy wzrokiem suplike, zauwazyt:

— Niewieles wacpan od siebie dodat.

— Bos$ ty sam najlepiej treS¢ obmyslit, kapitanie.

— Pochlebiasz mi?

— Nie, kapitanie — zapewniat Swirski. — In medias res utrafile$ i zrecznie

skomponowates. Moglbys pisma w kancelarii krolewskiej wygotowywac. —



Co sie z tg kancelarig krolewska uwzieli? — pomyslat. Nie spisek to jakis? —
Mam je zawiez¢ do grodu? — spytat Swirski.

— Nie, nie ty. Zwin pisma. Pojedziemy jutro obaj do Bolatyna.

— Ciagnie cie jednak!

— Ciagnie, powiadasz? — Zapewne, pomyslal, nie bez tego. Ale na glos
zaprzeczyt: — Ja tam zgola inng mam sprawe. Naradze sie z panem
Belzeckim, a potem, jeSli uzyskam jego zgode, postuze sie Witoszynskim.
On z tamtych stron, fatwiej mu trafi¢, do kogo trzeba.

— Co ty zamySlasz?

— Musze morderce znalez¢. Musze go odkry¢! Witoszynski mi w tym
pomoze.

— Wiec te supliki sg jeno putapka? — spytatl krewniak. USmiechaty sie do
Tomasza gleboko wpadniete oczy, ale nie bylo w nich zwyklej
dobrodusznosci. Wiec jak, panie Bludnicki mlodszy, juz cie sumienie nie
gryzie? Juz chcesz tamtego Bludnickiego, choc¢ schlopionego, chwycic i
katu oddac? Wiec wszystko po staremu: krew za krew, glowa za glowe!

— Panie Fabianie — mowit Tomasz podniecony. — Panie Fabianie, racz
zrozumie¢. Morderce tak czy owak trzeba odkry¢. Nie jest przesadzone, ze
to koniecznie jeden z onych Bludnickich zabil. Moze to zgola nie tak.
Trzeba do nich dotrze¢! Z poddanstwa wybawic¢, ale i prawde ustalic.
Najlepiej uczyni to swojak. Pan choragzy Beteecki postuzenie sie
Witoszynskim poprze¢ powinien, bo i pana chorazego oczyscic trzeba.

— Wacpan chyba jednak to chwycenie mordercy obiecales!

— Nadtos przenikliwy — przyznal Tomasz.

— Nietrudno. Prawdziwie$ sie swej mitosci w jasyr oddat. Czyn, jak
uwazasz. Ja, jako uczen filozoféw, trzymam sie takiego pogladu: oto, ze
najpierw jest potrzeba, nastepnie dziatanie. Najpierw pragniesz mitowac, a

potem pojawia ci sie dziewka, w ktérej ono uczucie umieszczasz. Biada



pannie, ktora tak gérnemu uczuciu nie sprosta. Wyrzuty i przeklenstwa ja
Scigaja, jakby ona byla winna temu, ze tej gorgcosci nie mogla doréwnac.
Musiataby czu¢ Izoldy albo Heloizy namietnos¢ i wylacznos¢, zeby
odpowiedzie¢ godnie. Czyn, jak uwazasz, powtarzam, ja ci odradzac nie
bede.

— Nie zyje z nim Nastka, nie zyje ze swoim chlopem, koziem
Smierdzacym, nie zyje, paniczu — belkotala stara Majbutnia, siedzac na
stopniach zamkowego ganku. Jak zwykle wystrojona, w czerni, z
naszyjnikiem ze szklanych paciorkow, na glowie chusta barwnie haftowana.
Zghupiala stara wiedZzma, pomyslal Tomasz, za maz pewnie chce sie wydac.
Podzielit sie tg mysla ze Swirskim. A ona: — Nie Zyje — zaklinala sie — jej
Bohu!

— Pijaniscie? — ofuknat ja Tomasz.

— Jakze, paniczu, gdzie zas — bronila sie. — Malos¢ jenom siorbneta dla
Smiatosci. Pan chorgzy wielmozny nas wezwali, to mysle: poczestuja ani
chybi, ale nie zawadzi palanka sie wzmocni¢. A przeciez nie zyje ona z
nim, nie zyje, na Matke Boska Milatynska przysiegam. — Wskazujac gdzies$
za siebie w cien drzew, zawodzila:

— Gdziezby ona, sokolica, z takim pokurczem zyla! Jej pan potrzebny,
wielmozny, smuklenki, delikatny, bieluski jak kotacz pszenny...

Tam, w owym cienistym miejscu wskazanym przez starg wiedZme,
siedzial oparty o pien debowy Wasyl zwany Majba. Polyskiwaly stamtad
plamy bosych nog, a takze wieniec wlosow zesztywnialej glowy.

— Czego on tu? — spytat Tomasz potgltosem.

— Nie wiem, jasnie panie, musi co$ przewinil — odpowiedziata stara. —
Boimy sie, r6zgi beda. Nastka chciala sama biec, do nég panu chorgzemu
pasc, ale ja jej glupiej powiedziatam, zeby lepiej doma czekala, juz ja z

panem sie utoze, jeszcze ci, powiadam, blawatu daruje.



Chytra stara, pomyslat Tomasz. Doszta swoim rozumem, w czym rzecz.

— Jeno ze teraz — zamamrotala Majbutnia — pohoworyty trudno, bo pani
chorazyna do zamku zjechata.

— Wrdcita! — wykrzyknat Tomasz.

— Sama, sama wrocita — pospieszyta uspokoic go stara. — Ot, kolaska tam,
baczysz? Pewnie co$ zabra¢ z domu zapomniata. Wiadomo, zawsze tak,
kiedy w takiej predkosci jedziesz. Zlota cizme panienka zapomniata albo
jakis adamaszek wielce nieodzowny. — Majbutna méwita to zawodzac po
swojemu, tak, ze nie mozna bylo przychwycic jej na ironii. Ale Tomasz nie
mogl sie oprze¢ podejrzeniu, ze stara sobie i z panstwa pokpiwa.
Przygladaja sie nam, szalonym, pomyslal, i sadzgq nas. Moze i gardzg. Nie
znamy jakiej$ tajemnicy, ktéra im jest wiadoma. Ale jakiej? Tajemnicy
zycia? Cierpienia? Moze Smierci, pomyslal przypomniawszy sobie Nastke.
Znowu ustyszat belkotliwe zapewnienia: — Nie zyje ona z Wasylem, nie
zyje, paniczu. Jakby co, to i ty zapewnij. Ani sie jej Wasyl dotknie. Calkiem
zghupial przez tych nurkow. W czystosci zyje, stuga Bozym sie przedstawia,
sieluch durny.

Na ganku pojawit sie pan chorgzy w biatym zupanie. Przylozyt diton do
oczu jak ktos Swiatlem oSlepiony.

— Wasza wielmoznos¢ — odezwat sie Tomasz uchylajac czapki.

Ale glos mu w gardle uwigz}, bo chorazy mruknat tylko ,,ach, to ty” i dat
mu znak, zeby zaczekal. Sam pospieszyt ku starej Majbutni i spytat:

— Masz cos dla mnie?

— Poklonic sie wielmoznemu panu przysztam. Od Nastki — dodata ciszej.

— Gdzie ona?

— W robocie, jasnie wielmozny panie. Przy krowach raczeta utrudza.

Trzeba by jej jakiS lzejszy chleb obmysli¢, jasnie wielmozny panie. Nie



Zyje ona z nim, panie, nie zyje, nie mogtaby z nim zy¢, jasnie wielmozny
pan sam pomysl...

— Co powiadasz? — Chorazy az poczerwieniat z wrazenia.

Stara gwaltownie sie przezegnala.

— Zebym tak skona¢ nie mogta! — wykrzyknela.

— Ciszej ty — upomniat ja Belzecki przez zeby.

— Ja wiem, wiem, ze cicho trzeba... Nie zyje Nastka z przyglupem, od
dawna nie zyje, on przez nurkéw przekabacony, tkna¢ jej nie Smie, a ona
sokolica wielce z tej przyczyny rada... Czysta ona teraz jak mniszka. —
Szeptem dodala: — Jak jalowica czysta i tylko ciebie, pana swojego,
czeka...

— Boze moj! — ustyszal Tomasz ciezkie westchnienie chorazego. Wyglada
staro, pomyslal nagle. — Czy mnie nie zwodzisz? — spytal za zlg
podejrzliwoscig Belzecki. — Bo jesli zwodzisz...!

— Ciebie, mo¢j panie? Toz to bylby grzech! Przyjdz, wielmozny,
przybywaj cho¢by zaraz...

— Ciszej, na Boga!

Zaczeli sobie poszeptywac ci dwoje, pan i wiedzma wiejska. Raz ona, raz
on kiwali glowa na znak, ze zrozumienie pelne. Nareszcie, pomyslat
Tomasz, nareszcie ktos wzigt sprawy Nastki w swoje rece i o jej korzysc sie
upomina.

— A on tutaj? Przyszed}? — spytatl pan chorazy.

— Tutki on, wasza wielmoznoS¢ — odpowiedziala Majbutnia. — Czeka
pokornie, co postanowisz.

Belzecki spojrzat na przyglupa siedzacego w cieniu debu.

— Daruje mu winy — powiedziat z wyniostg taskawoscia.

— Dzigki ci, dobrodzieju nasz!

— Nie odchodzcie, skoncze z panig rozmowe, to was czyms$ obdarze.



— Twoja wola, wielmozny panie, twoja.

Belzecki skingl na Tomasza.

— Wybacz — powiedzial — zajety jestem. Potem ci stuze.

— Rozumiem, wasza mitos¢. Pozwo6l zapyta¢ o jedno: czy panna
chorgzanka zdrowa?

— Och, zdrowa, taki — Belzecki wydawat sie zmieszany i moze wilasnie
dlatego szorstki. — Ty do mnie ze sprawg?

— Do waszej wielmoznosci takze, jesli pozwolisz. Ale chcialem zobaczyc¢
pana Witoszynskiego.

— Znajdziesz go w zbrojowni.

— Wasza wielmoznos¢ nic mi nie masz do powiedzenia? — spytat Tomasz.

— Nie, nic. — Belzecki cofnal sie do progu. — Wybacz, mamy z pania
chorazyna pilne narady.

Tomasz wzigt od Swirskiego rulon suplik i poszedt szukaé
Witoszynskiego. Znalazt go w podziemiach, w obszernym niskim
pomieszczeniu o lukowatych sklepieniach z czerwonej, nie tynkowanej
cegly. Wzdluz Scian na drewnianych stojakach pomieszczona byla bron
sieczna. Swiatlo padato od géry z malych okienek chronionych blonami.
Zelazo, mySlat Tomasz przygladajac sie broni, w sam raz miejsce dla
bylego zbojcy. Witoszynski, wysoki, chudy, w kaftanie bez rekawoéw na
biatej koszuli, przywital go w milczeniu mocnym usciskiem dloni. Oczy
miatl podkrazone, cera, zawsze $niada, miata niezdrowy zoky odcien.
Zbdjnictwo mu bardziej stuzyto, pomyslal Tomasz i spytat:

— Przeliczasz bron?

— Chce wiedzied, ile czego mamy.

Tomasz dotknat nagiej, szerokiej glowni starego miecza.

— Rdzy tu nie masz?



— Nie, miejsce jest suche. Mozna by i proch trzymac. — Witoszynski
rozejrzal sie. — Tam, pod przeciwlegla Sciang. Wacpan do mnie
przyjechates?

— Tak. Z prosba.

— Stucham cie.

— Wacpan widzisz te supliki? Chciatem ci je wreczyc.

— Dlaczego mnie?

— Bo to sa supliki w sprawie Bludnickich.

— Nie rozumiem.

— Bludnickich z Podola. Wacpan ich chyba znates?

— Znalem — przytaknatl Witoszynski.

— Nie wiesz, co z nimi teraz”?

— Wiadomo, co. — Witoszynski wzruszyt ramionami. — Stato sie.

— Wacpan nie pojechaltbys do nich na Podole?

— Po co?

— BylbyS tam rzecznikiem moim. W suplikach tych ja oskarzenie przez
ojca zadane odwotuje.

Witoszynski spojrzat na niego i zaraz umknat wzrokiem.

— Bardzo to z wacpana strony szlachetnie — powiedziatl. — Ale chyba za
pozno.

— Moze i nie.

— Czemu sam nie pojedziesz?

— Boby mnie usiekli, zanimbym co zdziatal.

— To mozliwe.

— Jest miedzy nimi ktos, kto umie zemsty dochodzi¢ — powiedziat
Tomasz.

— Skad ta mysl?



— Ojca mojego zabit. A jesli ojcu zemste poprzysiagl, to i pewnie catemu
jego rodowi, do dziesigtego pokolenia.

— Ale wacpan zyjesz!

— Tak, zyje, i to dzieki tobie. Dlatego do ciebie mam najwieksze zaufanie.
I mnie, i chtopca ze zbdjnickich rak uratowates.

— Czego wacpan ode mnie zadasz? — spytat Witoszynski lekko
zniecierpliwiony.

— Zeby$ pomogt morderce odkryé.

— Sadzisz, ze to jeden z Bludnickich?

— A kto? Mial powody do zemsty!

— 1 co z nim uczynisz, z onym mordercg?

— Tego jeszcze nie wiem. Ale to wiem, ze zbrodnia nie odkryta obcigza
wielu ludzi.

— Na przykiad kogo? — spytal Witoszynski.

— Na przykiad pana chorgzego. Dlatego licze, ze udzieli on wacpanu
zgody, byS mogt na miesigc stuzbe rzuci¢. Pojedziesz tam, supliki ztozysz,
energicznie sie za to wezmiesz, ale i tropieniem mordercy sie zajmiesz.

— Nie wiem, jak.

— Wybadasz, kto w onym czasie do Sanska mogt sie uda¢. Kto pana
Ligeze mdgt znac. Kto nozem zdolny byt pchnac.

— Nie wierze — powiedzial Witoszynski — zeby tego mordu mogt dokonac
ktos$ z nich.

— Dlaczego?

— Ot tak. Nie wierze, i juz. Schlopiony na taki czyn sie nie zdobedzie.
Zabraknie mu zuchwatosci. Do tego trzeba kogos innego, kogos, w kim
jeszcze duch nie spetany. KtoS z zewnatrz, zwigzany jakoS z tymi
Bhludnickimi.

— Ale jak?



— Na przykiad uczuciem. Mitosnik, ktoremu kochanke schtopiono, ten
mogt zemste zaprzysiac.

— Nietrudno ci bedzie go znalezc.

— Nietrudno — potwierdzit Witoszynski. — Dalej: 6w Bhudnicki, gdyby raz
na droge zemsty wkroczyl, juz by nie spoczat. I ty bys padt ofiarg, i
Rosinski jako wyroku egzekutor.

— Rosinski nie zyje — przypomniat Tomasz.

Witoszynski wygladatl, jakby ocknat sie ze snu.

— Prawda, nie zyje — potwierdzit.

— Ale to mySmy go zabili: ja, ty, pan Ligeza.

— I chlopiec arianski.

— Tak, chlopiec arianski.

Witoszynski zadzwonit zdjetym ze stojaka koncerzem. Byt bez rekojesci,
sama klinga, mocno pociemniata. Odlozyt ja na bok do naprawy. Chiopiec
arianski, powtorzyt w mysli Tomasz. Nagle wylamat sie z Zakonu Bozego,
chwycit zelazo, ciat po szyi. Krew chlusnetla. Juz nie moze wrdci¢ do zboru,
jest wyklety. Ojciec twdj zamordowany zostat w Sansku, nie zapominaj o
tym. Witoszynski przegladat bron, odkladatl niektore sztuki na bok. Duzo
tego zelastwa, mozna by zacza¢ malg wojenke. W Sansku, myslal usitujac
sie skupi¢. Sto kamieni! Sto kamieni! Nie szlachcic i nie chtop. Morderca
nie mial szabli (uwaga, jesteS na tropie!), wiec pchnal nozem.
Kosturowiec?! Alez to niemozliwe. A Maciej? Tak, kosturowiec, ale
takiego zbor by potepit, wyklat. Wykleli kogos! — przypomnial sobie nagle.
Ze wstretem wspominali o jakims odstepcy. Ach, wiec to morderca! (Jestes
na tropie, na tropie!). KtoS, kto wkradt sie miedzy nich, zaufali mu jak
swojemu, a on zlamal zakon. Ligeza wiedzial, kto to jest, wiedzial
wszystko. Uznal, ze tamten mial prawo do rozlania krwi. Msciciel! (Na

tropie. Nie zbaczaj! Mysl! Trzymaj sie tego). Msciciel, msciciel-odstepca.



A sto kamieni? Ukamienowali trupa. Tak, trupa, oni, stludzy Bozy, to
uczynili. Ale po co? Przez solidarno$¢? Mimo ze morderca ich skrzywdzit,
zbezczescil, oszukiwal, powtarzajagc wraz z nimi ,moja¢ jest pomsta”,
powtarzat to i czyhat na swdj wielki dzien, na 6w schylek nocy, kiedy
bedzie mégt dokonac¢ zemsty grzesznej. Oni, kamienujac trupa, wzieli czes¢
grzechu na siebie. A potem nie doniesli na zbdjce, miotali sie zresztq w
rozterce, probujac odgadnaC w sumieniu swoim, jaki winien by¢ do
potwornego odstepcy stosunek — wiec nie, zdecydowali, donie$¢ nie wolno,
byloby to odstepstwo po odstepstwie — wreszcie ,zbor zgrzeszyl”,
powiedzial brat Kowacz, sam na Smier¢ ku Rosinskim idac, zgrzeszyt
solidarno$cia z dokonang juz zbrodnig, samym faktem, zZe to jeden sposrod
nich krew rozlal, a oni trupa posmiertnie ukamienowali. (Czy
wyladowywali nienawis¢? Czy uwazali wtedy, Ze nie zabijajac, grzechu nie
popehniajac — jednak sie mszczg? Moze dlatego brat Kowacz powiedziat:
»zgrzeszylismy...”). Brat Kowacz. To jego smierci nie mogt Witoszynski
darowac¢ Stachowi. ,,Opetal cie ten brat Gabriel”. ,,Tak jest, opetal”. Brat
Kowacz: raz jeden styszalem, jak kogos nazwal panem! W karczmie
topienskiej sniadolicy zbdjca w pétpancerzyku rzekt don: ,,bracie”, skomlat
o tego brata, ale brat Gabriel odepchnat go i powiedzial ,,0dejdz, wacpan”.
Wacpan. Tak brat Gabriel potraktowat odstepce.

— Panie Witoszynski — odezwat sie Tomasz.

— Stlucham waszmosci.

Morderca ojca stal przed nim wyprostowany, pozotkly na twarzy. Czy juz
domysla sie, ze ja wiem? Siedzialem naprzeciw niego w karczmie
lopienskiej. Kazko przysiegal sie, ze nie jest zabdjca, i wtedy ktoS wino
rozlal. Pytalem Kazka, jakie mogly by¢ powody mordu. Kazko sie
zmieszal, spojrzatl na prawo, spojrzat na lewo. Na prawo siedziat zabojca.

— Tys nasz krewniak, panie Andrzeju? — spytat Tomasz.



— Bludnickich krewniak. Ale daleki.

— Jednakzes$ Leliwa?

— Leliwa.

Tomasz wyciagnat z trzosa zloty sygnet.

— To tw@j? — spytat.

Witoszynski wziat sygnet, obrdcit go w reku, a potem natozylt na palec.

— Mo;.

Glos zabrzmial ochryple. Pozétkla cera nabrala rumienca. Milczeli
przygladajac sie sobie badawczo. Z nozen zawieszonych u pasa
Witoszynskiego wystawata rekojes¢ noza. Teraz, pomyslal, teraz powinien
wyciggnac noz i wbic mi go w serce. Spytat:

— Twoi tez schtopieni zostali?

— Nie. My nieosiadli, bez majetnosSci, naszym szlachectwem nikt sie nie
interesowat.

— Nikt, to znaczy moj ojciec.

— Tak, mam na mysli waszmosciow ojca.

Tomasz wskazal na n6z: — To ten? — spytat.

— Tak, ten.

Czulem jego ostrze w plecach, przypomniat sobie. N6z, ktory ugodzit
mojego ojca w serce, mojego ciata tez dotykat.

— Przeciate$ mnie nim wiezy — przypomniat.

— Tak.

— Dlaczegos to uczynit?

Witoszynski roztozy} rece.

— Nie wiem. Dos¢ miatem wszystkiego.

— Ales byt przysiagt calemu rodowi zemste? Do dziesigtego pokolenia?

— Tak.

— I zrezygnowates?



— Tak. Wtedy wiasnie, w tej karczmie.

— Kosturowcy cie zdazyli troche skruszyc?

— Na pewno. — Witoszynski chwile milczal. Naraz powiedzial tamigcym
sie glosem: — Ja nie urodzitem sie zabojca.

Kiedy Tomasz nic na to nie odrzek}, Witoszynski odezwat sie cicho:

— Widzialem samotnosc¢ twoja... I dzielnos¢. Kosturowcem nigdy w glebi
duszy nie bylem. Jenom wiedzial, Ze ojciec twdj u nich bywa, i dlatego...
Ciezko mi bylo na duszy. I nigdy juz ciezko by¢ nie przestanie... Wiesz,
czyja ja krzywde mscitem? Nie domyslasz sie? Jam ci juz podpowiedziat.

— Nie umiem sie domyslic.

— Dziewka miedzy Btudnickimi byla, Kazimiera, delikatna, cienka,
blada, z duzymi oczyma. Wlosy czarne, dlugie... Milowalismy sie,
obiecaliSmy sobie slub. Pociggnalem na wojne, zeby wroci¢ bogatszy, bom
biedak przeciez, ona obiecala mi wiary dochowac. Wrocitem, wiesz sam
jaki, bos i ty tam byl — w wiekszej nedzy, niz poszedlem, i co zastaje?
Rodzina jej cata w poddanstwie, wydziedziczona, ona za maz wydana.

— Czemus$ mnie nie zabil? — szepnat Tomasz.

— Nie trafila najgorzej, od poddanstwa umknela, tam mieszczanin jeden,
siodlarz trembowelski, predko sie uwinat i wziat ja do siebie, zanim wyrok
zapadl; ona juz dwoje dzieci mu urodzila. Na mnie i spojrze¢ nie chciala.
,0dejdz ode mnie, powiedziata, nie ma¢ mi mojego zycia”. On tak samo:
gorzatka czestuje, do rana piliSmy, ale on raz po raz jakby ze snu sie ocykat
i do mnie: ,,Uchodz stad, wielmozny panie, blagam, nic tu po tobie, rycerzu,
nie burz naszego malego szczeScia”. Pil okrutnie i coraz mnie,
chudopachotkowi do rak przypada, calowac je chce. A dwa dni potem
zagladam ja do ogrdodka, a ona tam z twarzg pobitg, ramiona cate w sincach,
pewnie jg w szale tak pobit.

— Wtedy zemste poprzysiagltes?



— Tak.

— Rosinskiemu tez?

— Tez.

—Jak to, i nie wiedziat on, kto zabit?

— Nie.

— A Belzecki?

— Nie.

— Wiec Ligeza mu nie powiedziat?

— Ligeza umie sekret trzymac.

W karczmie sadowo-wiszenskiej udawali, zZe sie prawie nie znaja.
Wspalnicy!

I Maciek Wojnarowski nieznajomego udawat.

— Kto jeszcze procz arian wiedzial? — spytat Tomasz.

— Kazko.

— I mimo to wziat cie do siebie?

— Mimo to, a moze wiasnie dlatego. On go tez nienawidzit. Dalem mu
stowo, ze poki jemu podlegam, bede zbdjca postusznym. Ale odszedt
Kazko i tak ze stowa zostalem zwolniony.

— Wiec ty po to do zbojcow poszedies, zeby ze Stacha oczu nie
spuszczac?

— Tak, po to.

— C6z mi z tobg czynic? — spytal Tomasz.

Witoszynski wyjat néz z pochwy i rzucit Tomaszowi pod nogi.

— Prowadz — powiedzial — jam gotéw.

Morderca jego ojca stal przed nim gotow ponies¢ kare. Tomasz podat mu
supliki.

— Wez to, panie Andrzeju — powiedzial znuzonym glosem.

— Shucham? — zdziwit sie tamten.



— JedZ tam i staraj sie zatatwiC sprawe pomyslnie.

— Wasza wielmoznosc. .. — wykrztusit Witoszynski.

— I milcz o tym wszystkim, na litoSC boska, bo jeszcze mnie oskarza o
jednanie sie z morderca.

— Tak, rozumiem — przytakngt Witoszynski skwapliwie. — Wedle woli
waszej wielmoznosci.

Tomasz odwrocit sie i pobiegl waskimi schodkami na gore. Styszal za
soba szczek zelaza. Domyslat sie, co czyni samotny, dlugonogi mezczyzna
w owej nisko sklepionej izbie. Podnosi z ziemi n6z. Oglada go z namystem.
Wsuwa do nozen. Bierze sie do przerwanej roboty. Ale mu to nie idzie.
Zapomnial, po co tu przyszedl. Przezywa raz jeszcze tamto wszystko.
Dziewczyna, teraz zona pijanego siodlarza, pyta go: i po co ci to byto? Nic
nie bylo, odpowiada Witoszynski, nic sie nie wydarzyto, nie byto winy, bo
nie ma kary.

— JesteS! — ustyszal Tomasz glos Belzeckiego. Jaka nagla w nim zmiana!
Niecierpliwie go laknacy, przyjazny, Spieszy obja¢ ramieniem. — Chodz,
chodz, pani chorazyna czeka.

Zaprowadzit Tomasza do biblioteki miedzy owe wolumina drogie,
ktorych towarzystwo tak lubil. Chorazyna czekala siedzac w krzesle
glebokim. Tomasz przyklak} i ucalowat jej dton.

— Wart jeste$, by cie konmi wloczy¢ — odezwala sie nagle. — Cyt! —
przerwata mu, gdy usitowat coS wtraci¢. — Wiem wszystko.

Chorazy obejrzat sie niespokojnie na drzwi. Pani zlekcewazyla to.

— Mniejsza — powiedziata — nic to Urszuli nie zaszkodzi. Ale ty, ty, ty
chlopaku, nie mysl, ze mi sie wymigasz! Albo spelnisz jej rozkazy i
przychylisz sie do jej woli, albo kare poniesiesz.

— To zalezy, jakie rozkazy — powiedzial.



— Nie po to tu zjechatam, zeby styszeC jakieS ,zalezy”. Wiesz, co ta
szalona uczynita? Orszak w Bochni zatrzymata i kazala mi wracac ze
stowkiem do ciebie.

Wiec i ona nie moze zapomniec!

— Poczerwieniates, goraco ci sie zrobito, a to nic takiego, nic takiego —
zastrzegla sie pani.

A jednak to musiato byc cos, bo ci dwoje naradzali sie dlugo, zanim mu
powtorzyli. Chorazy odchrzakngwszy zabrat glos:

— Corka nasza choragzanka, a wkrotce ksiezna, zwraca sie do ciebie,
Tomaszku, z propozycja, bys jej towarzyszyl do Krakowa w charakterze
dowddcy strazy przybocznej. Lafe otrzymasz nalezna, a to pewna, Ze i od
ksiecia jakas wioska ci w dozywocie przypadnie.

Lafa. Fawory panskie. I od czasu do czasu tajemne odwiedziny w
pokojach ksiezny.

— Jest i list do ciebie — powiedziat chorazy. — Prosze.

Tomasiku kochany, mity, posepny, tak bardzo pragne, cie
zobaczy¢. Umre z nudow na tym ksiqzecym dworcu. Z tobq tak
dobrze sie rozumiemy, z tobq jednym jezykiem mowimy,
nieprawdaz? Moglibysmy sobie duzo, duzo powiedzie¢ i ty
bytbys blisko, a przeciez, tusze, tego pragniesz? A moze sie
myle? Zdqzysz sie ozenic, obrzydliwcze, wszakzes miody, a co
dziewczqt tyczy, to ich na ksiqzecym dworze nie zabraknie. Wiec
zgodz sie i Spiesz, bo mi teskno. Pamietaj, ze cie mituje. Jak
mituje sie bratniq dusze.

Twoja Orszuta, co sie nigdzie nie zapodziata.

— Co powiesz? — spytat chorazy, widzac, ze Tomasz przeczytawszy list
raz, drugi i trzeci, sktada wreszcie kartke i chowa na piersi.

— Ze cata w tym Urszula — powiedziat.



— No wiec?

— Jasnie wielmozny panie chorazy, ja do Warszawy Spiesze.

Pani Wiktoria ma racje: wybic sie, zastugi mie¢, by¢ kims, bo tylko taki
moze sie o Urszule stara¢. I potem wstgpi¢ w szranki.

— Jakze tak do Warszawy? — spytat chorazy.

— Mam listy polecajgce. Do pana Mikotaja Danitowicza.

— Do niego samego? Naprawde? — zdziwilo Belzeckiego. — On z
hetmanem spokrewniony!

— Wiem.

— Od kogo list?

Tomasz uSmiechnat sie.

— Wybacz wasza wielmoznos$¢, nie moge tego powiedziec.

— A ma ten kto$ ucho u pana Danitowicza?

— Nawet wiecej, wasza wielmoznos¢ — zapewnit Tomasz z uSmiechem.
Pani Powidajowa, pomyslal, bylaby zadowolona, gdyby to styszala.

— C06z ja powiem Urszuli? — Pani chorgzyna zatamata dlonie.

— Ze shugi ksiezna pani moze mie¢ inne.

— Uwiodles, a teraz uciekasz! — zawotala matka Urszuli.

Mogt powiedzie¢: nie uwiodtem. Ale powiedzial:

— Nie uciekam. — I bardzo cicho: — Ide ku niej.

Matrona nie dostyszala, ale dostyszat chorazy.

— On ma racje — powiedziat. W glosie jego mozna byto wyczu¢ thumiony
gniew, gniew na baby, ktore szlacheckiego junaka nie rozumiejg. —
Niegodne to jego, co mu Urszula przedklada. On sam lepiej wie, co mu
czyni¢. Zna on, widze, Urszulke na pamie¢. Dobrze, Tomaszku, jedZ do
stolicy, jedz, btysnij tam, choc¢ ci bedzie nielatwo, bos nie koligat. Ja tez ci

dam list polecajacy, i to do kanclerza biskupa Gembickiego. Styszalem, ze



prymasem ma zostac... Jedz, dostuz sie starostw, a cho¢by i krélewszczyzn.
Kiedy wyruszysz?

— Za tydzien.

— Ja tymczasem listy wygotuje.

Skorzystam, pomyslal, z tych samych znajomosci, przy ktérych pomocy
wydart nam krolewszczyzny i z Nastki uczynit swoja poddanke. Nie, panie,
rzuce je do ognia! Na glos powiedziat:

— Przyjme waszmosciow protekcje wdziecznym sercem. Jednakze mam
do ciebie, panie chorazy, inng prosbe. Bys pozwolil ruszy¢ panu
Witoszynskiemu do swoich stron z suplikami, ktore ja napisatem.

— Tys napisal? A co w onych suplikach?

— Moje naleganie do wszelkich mozliwych instancji, by rozpatrzyly raz
jeszcze sprawe schiopionych Bhudnickich.

— W jakim sensie?

— By przywrocic ich do herbu i wybawic z poddanstwa.

Belzecki obrocit sie gwattownie ku zonie.

— Shyszatlas? Styszatas? — kilka krokow w strone ksigzek, kilka z
powrotem.

— Takis ty — mruknat. — Takis ty.

Nagle podszedt do Tomasza i objat go.

— Czemu nie jeste$ moim synem? — wzruszyt sie.

Tomasza owial znajomy, delikatny zapach z apteczki pani chorgzyny.
Najlepszy aromatariusz w Sanockiem, przypomniat sobie.

— Moéj ojciec — powiedziat Tomasz uwolniony z obje¢ pana chorazego —
moj ojciec uczynilby podobnie. Wacpan mi nie wierzysz! Ale ja jestem
pewny. Gdyby zyl, gdybym don przemowil, zrozumialby swoj postepek,

wyparlby sie go. — Belzecki milczat. Nie wierzy, i stusznie nie wierzy,



pomyslal. Mowitbym, mowitbym, ale jak do kamiennej Sciany. Jednakze
bronit ojca dalej, toczy} uparcie swojq rozpaczliwg gre.

— Jesli ja taki, jaki jestem, waszmosci sie podobam, to i on nie bardzo byt
inny.

Oboje Belzeccy milczeli. Tomasz sktonit sie przed panig chorazyna.

— Wasza mitos¢ — powiedzial — do ciebie tez mam prosbe. Urszulka,
panna chorazanka, rozkaz mi wydata, zebym morderce ojca mojego odkryt.
Jam opyt przeprowadzit skrupulatny i juz wiem wszystko.

— Powiadasz? — ustyszat za sobag glos Belzeckiego.

— Tak, wasze mitosSci. Juz wiem. Waszmos¢, panie chorazy, od razu
dobrzes ocenit: ogien ojca trawit. Z choroby ojciec zmart.

— Lekarze potwierdzili? — spytat Belzecki.

— Potwierdzili. I cyrulik — dodal wspomniawszy Reubena. — Tak prosze,
by$ wasza milo$¢ powtdrzyla Urszuli. Ze nie bylo mordu, wiec i nie ma
mordercy.

— Powtorze — obiecata pani chorgzyna.

— Dzieki. I jeszcze jedno jej powiedz, prosze.

— Mow, synu.

— Ze nadal mam wierszow pelng glowe.

— Co to znaczy? — spytala.

— Ona zrozumie.

Opuscit pospiesznie izbe. Niech nie widzgq ez, niech nie styszq
tamigcego glos wzruszenia. Na stopniach ganku drzemata w stoncu stara
Majbutnia. Ustyszawszy Tomasza, otworzyla oczy i z miejsca zamamrotata:

— Nie zyje z nim Nastka, nie zyje, sokolica moja, ani sie on jej tknie...

Wracali z Bolatyna razem. Wasyl wlokt sie z tylu, zbierajac po drodze co
zgrabniejsze galezie, pewnie kotki nowe szykowal do plotu, Majbutnia

dreptata obok, chwalac swoj spryt. Maje stara Majbutnia hotowu czy ne



maje? Nie zyje Nastka z nim, nie zyje, tilki to chcial pan ustyszec¢, no i
ustyszal, Majbutnia mohorycz dostata i jeszcze pan obiecal: jak tylko pani
w droge ruszy, pan do Kozlowa zjedzie, hedwabi przywiezie i hroszy dast,
buty dla Waski, obdarowana bedzie Nastka nareszcie, a nie jak przy
tamtych przekletnikach, nic ze swojej babiosci nie miata, cho¢ po prawdzie
za tym ostatnim oczy wyplakuje, wbil jej sie w dusze i cialo, infamis z
piekla rodem, ale po co ptaka¢, po co, wielmozny panie, jedno umrze,
drugie sie urodzi, takie to chlopskie zycie, bedziesz ptakac¢, to zwiedniesz
raz — dwa, Nastko, pana swojego pilnuj, on dobry, hojny, nowa chatupe ci
postawi, ty go obejmij po pansku, utul, powiadam, szepnij mu stodkie
stowko, bo i jemu, powiadam, tego trzeba, wszystkim trzeba.

Kiedy trafili na gosciniec, zobaczyli tune ogromna na poinocy.

— Obacz, panie Swirski — powiedzial Tomasz wstrzymujac konia.

— Pozoga przed nami. Nie Tatarzy to?

— Nie — ustyszeli za soba.

Wasyl biegl ku nim truchcikiem z nareczem kotkéw na ramieniu.

— Ja wiem — powiedzial szczerzac zeby w usSmiechu. — Wasyl wie. To
Sansk. W Sansku pozar.

— Lisowczycy! — wykrzyknat Tomasz.

— Nie, nie — zaprzeczyt zywo przyghip. — Lud. Lud zgrzeszyt. Lud Sansk
pali.

I sto kamieni... Wzieli grzech na siebie.

— Gdziez sie podziejg? — spytal.

— A het — thumaczy? przyghup. — Het, het. P6jda tam i tam, i tam.

— Na cztery strony Swiata — odezwala sie Majbutnia. — Tak styszatam.
Rozejdg sie i zalozg cztery nowe zbory. Bo stary zbdr grzechem obarczony.

— Tak, tak — przytaknat zywo Wasyl. — Grzech cigzy. Sansk proklaty. Nie
bude Sanska.



Czerwona tuna zasnula niebosklon na poéinocy. Stali na goscincu i
spogladali w tamtq strone urzeczeni. A naprzeciw im szla grupa
pielgrzymow z kosturami w rekach. Slyszeli zblizajacy sie skrzyp kot,
pobekiwanie owiec. To ci, ktorzy dazg na potudnie, domyslit sie, pewnie az
gdzie$ na Wegry.

Przyghup szarpnat go za ramie.

— Pan widzi? Pan widzi? — powtarzal wskazujac na zblizajacq sie
kurzawe pielgrzymow.

Tomasz spojrzat na niego. Przyglup nie szczerzyt zebow, nie uSmiechat
sie. Poprawiwszy na ramieniu koiki: — Fertig — powiedzial ponuro. — Fertig
— powtorzyt.

— Wasyl wie.

Tak zginal Sansk. Sladu nawet po nim nie zostalo. Nie bylo mnie przy
tym, jak przy wielu innych wydarzeniach waznych, bom by} naonczas
jeszcze maly. Podrostszy opuscitem dwor ksieznej pani i na poinoc sie
udalem, do panstwa Hlebowiczow, ktorzy mnie do siebie wotali. Dziadu$
juz nie zyl, imienia po nim nie dostatem, ale nie skarze sie, poczciwg stuzbg
niejedno w zyciu osiggnatem. Od moich dawnych znajomkéw jezyka nie
miatem. Styszalem, ze jakiego$ lisowczyka Ligeze, i to Stefana,
powieszono na Slasku, ale czy to moéj, nie recze. Zgingt szturmujac z
wojskiem krélewskim Chocim jaki$ arianin Wojnarowski — ten to juz na
pewno moj. Co do pani Urszuli, to wieS¢ niosta, ze po Smierci ksiecia
wyszla za maz za prostego szlachcica ze swoich stron, ale czy byt to moj
przyjaciel, tegom nigdy nie zdotat sie dowiedziec. O jej obyczajach roznie
powiadano, ale ja to na karb zlych jezykow klade, nie ma powodu
obmowiskom wierzyc¢.

Tym samym dobrneliSmy do konca diugiej opowiesci, ktorg roztoczytem

przed wami nie w innym celu, jak k’woli zabawie i nauce. A jesli pokrzepi



sie przy tym czyjeS serce (bo nauka i prawda, lubo nie zawsze przyjemne,
przeciez maja moc krzepigcg), to tym lepiej. Tym lepiej, powtarzam.
Jednakze mysle, ze teraz, kiedy znacie cala prawde o zbrodni i jej
przyczynach, moglibyscie wynieS¢ z mej opowieSci peliejsza korzysc,
gdybyscie jej postuchali od nowa. Juz byscie wiedzieli, czemu 6w postapit
tak, a tamten znow inaczej. Czemu ktos zelgal, a ktoS inny zmilczal, ktosS
trzeci sie przestraszyl. Kiedy groza jest prawdziwa, a kiedy pozoér jeno.
Wiec jesliScie nie zmeczeni, to pozwolcie, Ze zaczne calutenikg opowies¢ od
poczatku. I wybaczcie, gdy co nieskladnie bedzie, wszakzem wtedy byt
maty i nie wszystkom rozumiat. Postuchajcie.

Nadszedl 6w czlowiek od péinocnej strony, od waskiej uliczki, co ja
rymarze zajmowali. Stalem ukryty za framugg okna i widzialem z gory, jak
nadchodzi, wysoki, w kaftanie obcistym, szed} ostroznie i miekko, jak kot,
co sie podkrada, szablisko u boku podtrzymywal, zeby paletajac sie nie

zawadzato. Idac rozgladat sie zdziwiony...
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